TIGHT BINDING BOOK 


UNIVERSAL 
LIBRARY 
ಇಷ್ಟ್‌ 


OU 20058 


AdVddl | 
IVSHAINN 


Osmania University 


ಕಿ 
ವ ೆ ದೃ 4G 
ಐ. ; "೧ । ಯ Accession No. kK Ey Hd 


ಗ BLES 


his book should be returned on or before the date 
ast marked bzlow. 








ಶಿ pe ಶಾರದಾ ಹ 
ಷ್‌ `ಈ 5 ಕದ 


4.4 





ರಾರಾ ದೂ 


ಕೊ ನ ುಕ್ಕಾ ಲಾದ್ಯ್ಯ ನವಂ ನನ್ನಿ ಸಂತ ಬೆನಾ 3 
ಮೇ MY We 'ಭೂಡ್ಡೇಹಮಾನಾಂರು ನವ.ಸಾಂತಾ 

4 ಕ 

ರ.ಡೇಜಸೇ ಚ] 


ಹಿ 
ಪೂರ ಮೊದಲಾದ ಓ ದಿಕ್ಕುಗಳೀನು, ಕಾಲ- ಭೂತಭನಿಷ, ದ್ವೃರ್ತ ಮಾನಗಳಛೇ 


ನು, ಆದಿ-ಮೊದಲಾಗಿ ಉಳ್ಳೆ ೦ಥಾವುಗಳಲ್ಲಿ, ಅನವಚ್ಚಿ ಸ್ಮ-ವ್ಯಾಪ್ಮವಾಗದಂ 

ಅನಂತ-ನಾಶರತವಾದ, ಚಿನ್ಮಾತ್ರ - ಚಿತ ರೂಪಾ ಇದೆ, ಮೂರ್ತ ಯೆಲ- 
ಆಕಾರವುಳ್ಳಂಥಾ, ನ್ನೂ ಿಮುಭೂತ್ಯೆ ಕಮಾನಾಯೆ-ನ ಸ ತನ್ನ, ಅನುಭೂತಿಃ- 
ಅನುಭವವೇ, ಏಕ - ಸುಖ, ಮದ, ಮ ಪರಿವ ವಾಣವುಳೃಂಥಾ 
(ಅಥವಾ) ಪ ಮಾಣನುಳ್ಳ ಹತ ಶಾಂತಾಯ ಶತೂಂತಬಾದೆಂಥ? (ಅಥವಾ) 
ಅನಿದ್ಯಾ ತ ತೇಜಸೇ-ಕಾಂತಿಗೋಸ್ಕರ, ನಮುಃ- ನಮ 
ನ್ವಾರವು ॥ (ವೈತ್ತಮಾನುಷ್ಟುಭಂ!) 1೧! 
ತೃರ | ಗ ,೦ಥಕರ್ತನು ತಾನು ಮಾಡುವ ಗ ೦ಥವು ನಿರ್ವಿಪ್ಲು 


) 
ಪಠಿಸ ಸಖಿ ಶ್ರಗುವದಕ್ಕೊ! ಸ್ಟ ರ ಒಷ್ಟಾಚಾರ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಆನು 


ಯಾ ವ್‌ ಫ್ರಿ ನಿರ್ದೇಶಗಳೆಂಬ ತ್ರಿವಿಧ ಮುಂಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಬೀಕು ನಸ್ಯ ನನಚ್ಚಿ ನ್ಲಾನಂತ ಚಿನ್ಮಾತ ಮೂರ್ತಯ.(-ದಿನ್‌- 


ತ್ರಾ 


ತ್ರ ಶೀರ" ನಮಸಿ 


ಕೆ 


9 ೀಔಿಕವಕ ( ಮೊರ್ಪಿಷದ್ರತ.) 


ನೆಮಳ 
ಯಾವ ಬೆಗವಂತನು ವ್ರೂರಕ್ಕಾನಿ ದಿತ್‌ ) ಗಭೆಫಿ 4, ಸೂರ ಚಕ್‌, ರಥವೇ 
ಗವಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಎಂದರೆ ಭೂತ; ಸವಿಣ್ನದ ರ್ತಮಾನ 
ಕ್ರಾಲಸೇ ಚತ. ಇತರ ವ್ರಣ ಗಳನ್ನಿಯೂ ನಾ ಫ್ಯಪ್ಹನಿ ನಾಗಿ ಸ್ಕಾ 
ತ್ತಾ ಸುಭವ ಪ್ರಮಾಣದಿನದ ಧೈಯನಾಗಿ ಇರುವ ಅನಿಎಸ್ಯಾರ ರಹಿತನಇಗಿ 
ಚಿನು ಗತೆ ಸೃರೂಪಾಗಿ ಅರುವ ಕೇಜೋರೂಸನಾದ ಭೆಗ್‌ವಂತನಿಗೋ 


ಸ್ವರ ನಮಸಾ, ಕವಡಿ ಗ )ಂಥವನ್ನು ಆರಂಬಭಿಸಿನನೆೊದು ಭಾವವು, ॥೧॥ 


ಸ್ಲೂ ಕ ಬೆ ಬೋದಾ ರೊ ೨ ಮಡೆ ೈರೆಗ್ರಸಾ, 3% ಸ ಭವೇ ಸ್ನ್ನೆಯ 


ರಾತ್ಮಕವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ನಂದರೆ 


ಲಾ 


ಎ 
ಹದೂಐಬ ಸಾ || SN ಕಣು; 103 NS ಹಾರ್ತ ಪ್ರಶ್ನ MK FC. 
ಮಂಗೆಸುಬಾಹಿತಂ || 2 || 


ಬೇಕು] ಬೋದ್ಯಾರ8-ವಂಡಿತರು, ಮತ್ಸರಗ್ರನಾಃ- ಹುತೃರ-ಅನೂ 
ಯೆಯಿಂದ, ಗ್ರನ್ಮಾ8. ಕೂಡಿರ್ದಥಾವರ. ಗಳು, ( ಭವಂತಿ- ಆಗುತ್ತಾರೆ ) 
ಪ್ರಭನಃ-ರ ರಾಜಿ: » (ಅಥವಾ) ದೂರಗಳು, ನೈ ಖಯ. ದೂಸಿತಾಃ ಸ್ಥಯ- ಗರ್ವ 
ದಿಂದ. ದೂಪಿತಾಃ - ದುರಿ ಬನಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು, ಭರ್ವಶಿ ಆಗು ತ್ತಾರೆ. 
ಅನ £- ಮತ್ತ ಕೆಲವರು, PSN ತಿಳಿಯದೇ 
ರೋಣದರಿಂದ, ಉಪಹತಃಾ8- ಹೊಡೆಯಲ ಎಬ್ನಂಹಹರನಿಗಳು, ಆ... 
ಆಗುತ್ತಾರೆ ತನ್ನಾ ತ"`ಆ ಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ನುಭಸಷಿತು- ಮ-ನನಿಸಾ 
ಚಿೀನವ: ದಂಥುಕಿ, ಭಾಷಿ ತಂ-ವಃ ಕ್ಕು. ಅಎಗೇ-ಶ ಶರೀ೭ವಲ್ಲಿ, ಜೀರ್ಣಂ- ಅಂತ 
ರ೯ತವಾದ್ದು, (ಭವತಿ ಆಗುತ್ತದೆ.) ತಥ: "ಹಾಗಾದ ಗೂ, ವಹ ಕುಷಿ 


ಹೇಳುತ್ತೈ[ನೆ, (ವೃತ್ತ ಮಾನ:ಷು ರ ಭಂ-) | 5] 
ತಾತ್ಛಾರ || ತಲಿದಂಥಾ ವಿದ್ಭಾಂಸರ.ಗ ಳು ಖುದಕ್ಕವಂತನಲ್ಲಿ ಮತ್ತ 


ರವನ್ನು ಮಾಡುತ ರೆ ರಾಜರು ಇಕ್ಕರ್ಯ ಮದವ೦ಂದ ಗರ್ನಿಷೃ ರಾಗಿ 
ವಿದಾ ೦ಸರ ಖನನ ಕೇಳುವದೇ. ಅಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲದ ಮತ್ತೆ 
ರು ಅದರ (ಅಂದರೆ) : ಗನಿನರ್ನಾಣ ನಾಣದರಸು ಗರಣ ನಾಥ) ಬುದ್ಧಿ ಹೀನ 
ರಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆ. ಆದಕಾಂಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸವೀಚೀನಮದ ೫ 
ವಾಕ್ಠು ಸನ್ನ ಕರೀರದನ್ಲಿಯೇ ಜೀರ್ಣವಾಗುತ್ಲೆಂದು ಯೊಟಚಿಸಿ ಪಕ 


ಕೆ 
ತಾಪದಿಂದ "ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆಂದುಗೆ ೦ಥಕರ್ತನ ಅಭಿನ ದಾಯ cl 


ಶಕ ತಾತ್ಸುರ್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೈಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ. ಪ್ಲ 


ಸುಖತರ ಮಾರಾ ದ ತೇ 


|| ಜಾ ಸಲವ ದಮರ್ಶ್ಚಿದಗ. ೦ ಬ್ರಹಾ ಕು 
ತ ತ್ರ 


(3 
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ಬೇ] ಅಜ ಮೂಢಃ ಮನ; ಷ್ಯನು, ನುಖಂಯಪಘಾತಪೂ- ನುಖವಾಗೋೊಕ 
ಇ ಹೇಗೋ ಹಾಗ (ಅಥವಾ) ಕ್ಷೇಶನಿಲದೆ, ಆರಾಧ್ಯಃ- ನಮಾಧಾನಪಡಿನು 
ಪದಕೆ ಯೋಗ್ಯ ನಗುತ್ತಾನೆ. ವಿಶೇಷನ್ವಃ-ವಂಡಿತನಾವ ನನು, ಸುಖತರಂ- 
ಅತಿನಲಫವಾಗಿ, ಆರಾಧ್ಯ ತೇ-ನಮಾಧೂನನಡಿನಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. ಕಿಂತ” ಮು 
ತ್ರೈ ನಂದರೆ, ಜ್ಞ ನಲನರುಖ ೯ದಗ್ದಂ-ಜ್ನಾನ- ಶಾವ್ರ್ರಜ್ವಿ ನದ, ಲನ-ಲೇಶ 
ದಿಂದ, ದುರ್ರಿ ದಗ ೦- ಇತತ ಚಾನ್‌ ನರಂ- ಮೂರ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮಾ -ಡತುದ್ಮು ಯಬ್ರಹ್ಮ್ಮನೂಕೂಡ, ನರಂಜಖಯತಿ- ನಮಾಧನನನ್ನೂ 
೬4. ಆಗುವದಿಲ್ಲ (ನೃ ತ್ತಮಾರ್ಯಾ ಬೇದಃ- ಅತಿಶಯೂ( ಕ್ಯ 
ಕಾರಭೇದಃ, ) (೫ 
ತಾತೃ ರ ಪ ಪಸೆಂಗಸಂಗತಿಯೊಂದ ಮೂರಪದ್ಧ ಅಯ ಸ್ಪ ಅನುನ 
ರಿಸುತ್ತಿರುವ ಗ ಥತ್‌ ರ್ತನು ಮೂರ್ಹಮನುಷ್ಯ್ಯಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರತು 
ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಕಳಯದ ಮನುಷ ನಗ ಸುಖದಿಂದ ಬೋಧಿಸಬುದು. 
ಶಿಳಿದ ವಮುನುಸ ಸ್ಫೃಸು ಆತಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು : ಗೃಹಿಸೋ 
ಣ ರಿಂದ ಸೇಳುವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಲಭ್ಯವಾಗಿ ಅರುತ ದೆ. ಯತಿ ಂಚಿ 
ತ್‌ ತಿಛಿದ ಪಂಡಿತೆನೆಸನಬೀಾಯವ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮೂರ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ 
ನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ )ಸ್ಥನೂಕೂಡ ಸಮಾಧೂನಸಪಡಿಸಲಾರನೆಂದು ಭಾನವು 
ಕೊ "|| ಹ ಪ್ರಸಹ ಮಣಿಮುದ್ದರೇ ನ್ಯು ನ ಕರವ ) ಹಂಪನ ತಿ 
ತರಾತ್ಸೃ ಮುದ )ಮಖಿ ಸಂಡರೇ ತು 'ಚಲದೂರ್ನ್ಮಿ 
Wa; | ಬಮೆಜಂಗವುಹಿ ಕೋಪಖಿಡಂ ಕಿರ 
ಪುನ ಪ್ಲುವದ್ಧಾ ರಂತೇಸ್ಪತು ಪ ಪ್ರ3ಸಿವಿಸ್ಮ್ಯ ವೂೂರ್ಡ ಜಸ 
ಬ. ಮಾತೌಧಂಕೇರ್‌” ಗ ರ || 


ಚಿ:ಕು! ಮಕರವಕ್ಷ ದಂಷ್ಣಾ ೦ತರಾತ"- ಮಕರ- ಮೊಸಲಿಯ, ವಕ್ಷ - 
ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ, ದಂಷ್ಕಾ-ಕೋರೆಹಲ್ಲಾಗಳ, ಅಂತರಾತ”- ಮಧ್ಯಪ ಪ್ರದೇಶದ 


ಟ್ರ 
ದೆಸೆ ಯಿಂದ, ಮೆಣೆಂ- ವಜ್ರ ಮಣಿಯನ್ನು, ನ್ರವಹ್ಯ- ದಧಾರ ಗಿ, ಉದ್ಭ 


| ಬೀ ಕತೆತ (ವ ೂರ್ಬಪದ 3.) 


ಎ 
ke wd 











ಕೇತ*-ತೆಗೆಯಬಹುದು. ವ್ರಚೆಲದೂರ್ಕಿ ಮಾಲಾಕುಲಂ-ವ್ರ ಚಲತ “ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ದಲಿನುತ್ತಾ೫ರುವ, ಊರ್ನ್ಮಿ- ತೆರೆಗಳ, ಮಾಲಾ- ಪರಂಪರೆಗಳಿಂದ, ಆಕು 
ನಂ" ಕೂಡಿರುವ, ಸಮುನ್ರಮಪಿ-ನವ ವ್ರ ನನ್ನಾ ನರೂ, ನಂತಶೇ3್‌" ಹಃ 
ಬಹುದು. ಕೊಖಿತಂ-ರೊೀಷೋದ್ದೀನಿತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಲ, ಮ 
ು-ನರ್ವವನ್ನಾದ :, ಶಿರಸಿ-ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಪುಸ್ತ ನತ" ಹುನಿನೊ(ಪಃವಿಯುಲ್ಲಿ 
ಧಾರಯೇತ'- ಧಾರಣೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಪ್ರತಿನಿನಿಷ, ಪನುೂರ್ಪಜನಚಿತ್ತಂ- 
ಪ್ರತಿನಿನಿಷ್ನ-ಡುರಾಗ್ರಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಮೂರ್ನ ಜನ- ಮೂರ್ಸವನುಷ್ಯರ 
ಜತ್ತ ಂತು-ಮನನ್ನನ್ನಾದರೋ, ನಾರಾಧಯೇತ್‌- ನವಾಾಧೂನಪಡಿನುನದಕ್ಕ | 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. |೪|. 
ತಾತ್ಸರ, ol ಮೊಸಳೆಯ ಬಂಯಿಖಯುಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕೋರೆ ಹಲ್ಲುಗಳ 
ಮಥ ದಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ತ ವನ್ನ ದರೂ ಯಾವದರ್ದದರೊಇದು ಉವಬಂಮಾಂತರ 
ಸಂ ಬಲಾತ್ಮಾರವಾಗಿಯೂ ಷಾಚೆಗೆ ತೆಗೆಯ ಬಖಸಯುನು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚ ಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅರುವ ತೆರಗಳ ಪಜೆಗಳಿಂಯ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಕುವ ಸಮುದ 
ವನ್ಕಾದರೂ ವಿನಾದರೂ ಸ್ರಯತ್ಸುದಿಂಸ ದಾಟನಸುದು. ಸರ್ಪವನ್ನು 
ಕಣಕ ಕೋಪನವುಂಟುಮಾಡಿ ಅಂಥಾ ಸರ್ವವನ್ನಾ ದರೊ ಮಣಿಮಂತ್ರಗೆಭಂ 
ನಾಧುಮಾಡಿಕೆೊಂಡು ಹುನ್ನಿಸಂತೆ ತಲೆಯಲಿ ಮುಡಿದ: B/N 
ಘಟನ ಇಗ 'ಹೆದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರ್ಯಜನ ಚಿತ ವನ ದರೆ ಸಮಾಧಾನ 
ನಿಡಿಸವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆಂದರೆ ಆಗಲಇಕದ ಆಸಾಧ್ಲ ವಾರ ಕೋನಗಳ 
ನಾದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾವ ಉನಾಯಾಂತರಗಳಿ ಚ ಕ ಸಾಧಿಸ 
ಬಹುದು. ದುರ್ಜನರನ್ನು ಸಮಾಧಕಿನಪಡಿಸಲು ಆಗುವನಿಬ್ಬವೆಂಬ ಭಾವವು 
(ಅತಿಕಯೋಕ್ಕ್‌ $ರಿಂಕಾರ) | lv | 
ಕೊ | ಲಭೇತ ಸಿಕತಾ Wes ಲವ ಯತ್ಪ ತಃ ಹೀಡರ್ಯ 
ಏಬೇಚ್ಚ .ಮೃಗತ್ಯ ವ್ಸ ಹಾಸು ಸರಿಲಂ ಹಿಪಂಸಿಂ 


ಬ್ರ ಲು A 
ರ್ದ ತ ಗ ತದಾಬದಖಿ ಖ ಪರೈಟರ್ಟ ಸಸವಿಪಾಣ ಮಾಸಾ 
ದಖಯೋಸ್ನತು ಪ್ರ3ನಿನಿಷ್ಠ ಮ ರ್ಬ್ಜಿಜನೆ ಚತ್ಕಮಾ 
ರಾದಯೇತ್‌ |೫| 


ಬೇಕು ಸಿಕತಾನ್ವಪಿ- ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಯೂ ಕೂಡ, ಯತ ಟನ ಕಾಸಾ 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ತ್ರೈಲಂ-ಎಷ್ನೆಯನ್ನು ಸೀಡಯ€- -ಹಂಡಿದೆಂ ವನಾಗಿ. ಲಭೇತ- 


C 


ಬೇಕ ತಾತ್ಸುರ್ಯೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತಹರಿ ಫಭಾದಿತಂ. ಜಿ 





ಹೊಂದುಖನು. ಪಿನ ನಾರ್ದಿತಃ-ಫಿನಾಸಾ- ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ, ಆರ್ದಿತಃ- 
ಒಳಲಿದಂಥಾ ಮುನುಸ್ಮನು, ಮೃಗತೃಷ್ಠಿಕಾನು-ಬಿಸಿಲ್ಲರುುಇದಲ್ಲಿ, ಸಲಿಲಂ” 
ನೀರನ್ನು ಆದರೂ, ಪಿಬೇಚ್ಚ-ವಾನಮಾಡುವನು. ನರ್ಮಟಕ-ತಿರುಗುತ್ತಲಿ 
ರುವ (ಅಥವಾ। ಸಂಚರಿಮತ್ತ್ಯಲಿರುನ ಪುನುಷ್ಯನು. ಕವಾಬೆದಪಿ- ಒಂದಾ 
ನೆೊಂನು ಕಾಲವಲ್ಲಾನರೂ, ಶಶನಿಸೂಣಂ ಶಶ-ವೂಲದ, ನಿಷಣಂ-ಶ್ಚಂಗ 
ವನ್ನು ಜನ ಾಇದಯೆ.!ತ್‌-ಹೂೊಂದುಪವನ. ವೃತಿನಿನಿಷ್ಟ ನೂರ್ಚಜನಚಿತ, ೦- 
ಪ್ರತಿನಿವಿಷ್ತ `-ದುರಾಗ್ರಹದಿಂದ ಕೊಡಿದಂಥ;, ಮೂಖರg್ಶಜನ- ಮೂರ್ಯಮ 
ನುಷ್ಯ ರ, ಚಿತ, ತು ಮನಸ್ಸ ನ್ನಾದರೋ, AAA dE 
ನುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವ ವದಿಲ್ಲ. ಪೃಥು ನ್ಯ ತ್ಮಂ॥ ಅತಿಶಯೋ(ಕ್ಟ್ಯ್ಯ ಲಂಕಾರಭದಃ sg 

ತಾತ್ಯ ರ | ಅಸಾಧ್ಯ ವಾನ ಕೆಲಸವನಾ ಎಂದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
ವ: ಈ: ರ ಮನನ ನು ಸಮಾಧಾನವಡಿಸುವ-ಕ್ಕ್‌ ಆಗುವವಲ 
ವೆಂಬ ಅಭವ್ರಾ ಯವನ್ನೆ ಈ ರ್ಕ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತುನೆ. ಯಂತ್ರ ಮೊ 
ದಲಾದ EEN ಸಿಂಡಿ ವ.ರಳಿನಲ್ಲಿಯಾನಸೂ ನನ್ನೆ ಯನು ತೆಗೆ 
ಬಹುದು. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಶಿನವನು ಬಿಸಿಲು 'ಮುಳಗಳಲ್ಲಾ 
ರೂ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿವಾನು, ಅತನಿ ಲ್ಲ ಯಾನಾಗ್ಯೂ ತಿರುಗುತತ ಜರು 


I 


ವ ವನುಷ್ಣನು ಒಂದಾನೊಂದ ಸಮ:ರುದನ್ನಿ ಮಾದರ ರೂ ಮೊಲದ ಕೊಂಬ 
ನ್ನು BN NS ಅಂಧ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ವು.ೂ3ರ್ಬಜನಳ ಮನಸ್ಸೆ ಶನ್ಸ್ಸು ಸೆಮಾಧಾನಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವವಿಲನೆಂ 
ಬ ಭಾವವು. [> 
ಕೋ ವ್ಯ್ಯಾಳರ ಬಾಲ ಜ್‌ ತಂತುಬಿರ ಸ್ನ್ಮೇತೋಡದು ೦ 
Fue ಬ | ಭೇತ » ೦ವಜ ಜಮ ೨೫೦ ಶಿರೀಪಕು 

ರ 


ಸುಮ ಪ್ರಾಂಡೇಸ ನಷ 3 | ಮಾಧುರ್ಯಂ ಮಧು 


ಬಿಂದುನಾ ರಚಯಿತುಂ ಹ್ರಾರಾಂಬುಧೇರೀಹತಲ | 

ಮೋೂರ್ಬಾನ 3 ಪ್ರತಿನೇತು ಮಿಛ್ಲ 3 ಬಲಾ ತೂ. 

ಎ | Nd 

cA ಸುಧಾಸ್ನ, ೦ಔಭ 8 || & | 
ವ್ರ ಬಿ 


ಟ್ರೇಗೆ ಯಃ-ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನು, ಬಾಲಮ ಹಾಳ -ಬಾಲ-ಎಳ 


ತು£ 
ತುಭಿಃ 
ದಾದ, ಪ್ರುಣಾ ು-ಕಮಲದೆದಂಭನ,ತಂತುನೀ-ದಃ ped ೧ದೃವ್ಯಾಳ೦-ಮದ 


ತ 


ಪ್ರಿ NEBFET (ಮೂ ರ್ನ ಹದು ಹಿತ) 


ಡಿದ ಆನೆಯನ್ನು. ರೊೋದ್ಧುಂ-ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವದಕ್ಕೋನ್ನರ, ನಮುಜ್ವ್ಯಂ 
ಭತೆೇ-ನ್ರಯತ್ಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಯ: ಯಾನ ಮನ. ಸೃನಾದರೆ, ವಜ್ರ 
ಮಣಿಂ-ನಜ್ರ್ರಾ ಖ್ಯ ನುಣಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಶಿರೀಷಕುಸುಮಾಪ್ಯಾಂತೇನ-ಶಿರೀ 
ಸಕುನುಮ-ಬಾಗೆಹನ್ಬಿನ ಪ್ರಾಂತೇನ-ಅಂಚಿನಿಂದ, ಭೆೇತ್ತುಲ ಸೀಳುವದ 
ಫೊ ಸ್ಕರ, ನಂನಸ್ಯತಿ- ಉಮ್ಮ ಕ್ವ ಕ್ಷನಾಗುತ್ತಾನೆೊಕ) ಯಃ- ಯಾವ ಮನು 
ಪೃ ನ. ಜ್ರಾರಾಂಬುದ(4- ಲನಣನಮುದ ಕ್ಕ ವುಧುಬಿಂದುನಾ-ಮಧ:-ಜಿ 
ನುತುಪ್ಪದ, ಬಿಂಡುನಾ-ಒಂದ. ಹನಿಯಿಂದ, ಮಾಧುಗ್ಯಂ- ಮಧುರಗುಣವ 
ನ್ನು, ರಡಮುತುಂ- ಉಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೊ ಥ್‌ ಫಿ ಇಚ್ಛೆಮತಾ ನೊ! 
ಅನಾ ಆಮನುಷ್ಯ ನು, ನುಧಾನ್ಯ ಂದಿಥಿಃ- HE “ಅಮ )ತವನ್ನು, ನ್ಯ ೦ದಿಭಃ- 
ನುರಿಸುತ್ತ ರಿ ಮೂಕಿ ವಿ 'ಸಮಾಜ್ಜೀನ ವಾದಬಾತಿನಿಂದ, ಮಾರಾ ೯- 
ಮೂರ್ಹ ಮನುಷ್ಯ ರನ್ನು, ಬಲಾತ್‌ -ಬಲಾತ್ಲಾರವೂಗಿ, ಪ್ರತಿನೆ!ತುಂ ನಮಾ 
ಧೂನವ ಡಿನುಪವಕ್ಕೊ ನ ರ, ಇಚ್ಛ ತಿ-ಆಸೆಪಡುತ್ತಾನೆ. || 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೈ ತ್ರನಿರ್ಶ ನಾಲಂತ ಕಾರ; ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರಿ !॥ಡಿತಂಪೃತ್ತಂ | 
ತಾರ ಮ :ಖ೯ಮನುಷ್ಮರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಮಾದಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 
ಪನತಕ್ಕಎರು ಹೆಚ್ಚಾದ ಅವಿನೇತಿಗಳೆಂಬುವ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸತಾ 
ನೆ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಾವರೂ ಎಳೆದಾದ ತ.ವರೆದಂಟನ ದಾರದಿಂದ ಮದ 


ಗಜವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಖಾಕುವದಕ್ಕೆ ಉದೋೋನಗಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ವಜಮ 
ಮುನ್ನು ಬಾಗೆ ಸುನ್ನಿನ ಅಂಚಿನಿಂದ ಕೊಯ್ಯುತ್ತಾನೆೋ, ಮತು, ಉ 
೨ನೆ ಸನುಡ್ರವನ್ನು ಒಂದುತೊಟ್ಭ, ಜೀನುತುಪೃದಿಂದ ಮಧುಕವಾಗಿ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಚೆ ಸುತಾ ನೋ, ಅಂಥಾ ಮನುಷ್ಯನು 'ಮೂರಖ್ಣಜನಗ 
ಳನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ತ ಸಂತೋಷ ಸನಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗ:ತಾ ನೆ. ಅಂ 
ದರೆ pe ಅರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಮೂರ್ಯ 


ಮನುಷ್ಯರ ಗಿ೦ತೆ ಅವಿವೇಕಿ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾವವು lel 

ಕೋ ಸಾ ಬುತ್ತಿ ಮೇಕಾಂತ ಹಿತಂ ವಿಧಾತಾ) 
ರ್ಮಿತಂ ಛಾದನಮಜ _ತಾಯಾಃ | ವಿಶೇಷತೆ ತಃಸರ್ದೇವಿ 
ದಾಂಸಮಾಪಜೇ | ವಿಭೂಪಣಲಮೌನಮಪಂಡಿತಾನಾಂ 


ಟೀಕು! ನಿಧಾತ್ರಾ-ಬ್ರ ಸ್ಮ ದೇ ರಿಂದ, ಸ್ವಾಯತೃಂ-ಆತ್ಮಾ ಿ ಧೀನವಾದ, 
ಏತಾಂತಸುಡತಂ ಎನಂಂತ- ಅತ್ಯಂತನಾಗಿ, ಬತ ಸಾ ಅಿಜ್ಞಿತಾ 


ಕಾ ತಾತ,ರ್ನ[ ಸಹಿತ ಭತ ಪ್‌ಭಾಕೆ 
ಬಿ ತೆ ಬರೇ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸ ಏತಂ ಲ 


ಯಾಃ-ಅಜ್ವತ ಕ್ಕ, ಛ:ದನಂ-ಆಚ: ದನಕರವಾದ, ವಿಶೇಸತಕ- ಅತ್ಯೆ ತವಾ 
ಗಿ ಸರ್ವ ವದಾಂ- ಸರ್ವ -ನಮನ್ನ ನನು ೨ ನದಾಂ- ತಿಳಿಧಂಥಾವರುಗಳ್ಳ. ನಮಾ 








ಜೇ- ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ, NN, ಅನಿ ದಾಂನರಿಗೆ. ಮೌನಂ ವ.ೌನವು, 
ಓಭೂಸಣಂ- ಅಲುಕಾರವಾಗಿ, ಏನಿರ್ಮಿ ತಂ- 'ನಿಕ್ಕಾ ಣವಸಾಡಲ್ಪಚ್ಲೆತು (ಇ 
ತ್ರಕ್ರೋಲಂಕಾ೭ಛೇದಃ | ವೃತ್ತ ಮುಪಖಾತಿತ | ೫2: ನೂ (ಪೇಂದ್ರವ 
ಜ್ರಮಿತಿಚ ॥) wel 


ತಾತ್ಯರ್ಯ ! ಮೂರ್ಬ್ಯಜನ ಸಭಾ ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. _ಮೂ 
ರ್ಬಜನಗಳಿಗೆ ವಿದಶ್ನಾಂಸರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವು ವುದಕ್ಕೆ ಆಗದಕಾಾಗೆ 
ಬ ಸ್ವದೇವರು ಮನವಾಗಿ ಇರುಎದನ್ನೆೇ€ ಅಲಂಕಾರನ:ಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾ 
ಡಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿಸಾ ಸ್ಥಾಂಸರೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅನಿದೋಂಸನು 
ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಪೂಸ್ಮಕ್ತ್‌ೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತಾದ ರಿಂದ ಇವರುಗಳು ಮ? 


ತೆ 
ನನಾಗಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ಇರುವದೇ ಗಣಿಕವವಂದು ು ಭಾವವು. | ೩. 


ಕೊ MU ಮದಾ PRE, ನ €ಹಂಗಜಳ ವವಮಹಂಂ2ಎಃ ಸಮ 


ಭವಂ ತದಾ ಸರ್ವಜ್ಜ್ಯೋಸ್ಮೀತ ಶ್ರ § ಭವದವ ರಿಪ್ತಂ 


ಮವ ಮಸ | ಯದಾ ಕಂಬ ತ್ಯಣಬದ್ದು ಧದಜಸಸ 


ಹಾಸೂಶವ ಗತಂ ತದಾ ಮೂಸಿ ೇ3ಜ್ಕರ sae 
ವದೊಮೇವ್ಯಪಗತಃ IV | 


ಚೇಕು। ಆಹಂ-ನಾನು ಯದಾ-ಯಾವಾಗ, ಶಂಟಿವ್‌ ಸ್ವ 1-ಸ್ವಲ್ಪತಿಳಿದಂ 
ಹಾವನ್ನು ಅಭವ೦- ಆಗುತ್ತೇನೋ, ತದಃ- ಆತಶಾಲದಲ್ಲಿ, ನರ್ನಟಿೊ ಸ್ಕಿ” 
ನರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವನ.?,ದೈ ನನೆ. ೫.ತಿ ಇೇಗೆಂಬವಾಗಿ, ವುಮು-ನನ್ನ, 
ಮನಃ ಮನನ್ಸು, ಅವಲಿನ್ನಂ-ಗರ್ವದಿ೨ದ ಕೂಡಿದಂಥಾದ್ದು. ಅಭನತ" ಆ 
ಗುತ್ತದೆ, ಯದಃ-ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬುಧಜನ ನತಾಶಾತ್‌- ನಿನ್ನಾ ೦ನರ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ, ಕಿಂಚಿತ್ಕಿಂಬೆ ತ್‌- ಕೊಂಚಕೊಂಚವಾಗಿ, ಜ್ಞಾತಂ- ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತೆ, 
ಯೋಗ, ತೆದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮೂರ್ಯಃ- ಮೂರ ಮುನುಷ್ಟನು, ಅಸ್ಮಿ-ಆಗಿ 
ದ್ವೇನೆ, ಇತಿ-ಹಗೆಂಬವಾಗಿ, ಮೇ-ನನ್ನ, ಮದ8-ಅಹಂಕಾರವೂ, ಜ್ವರಪವ 
ಜಿ 4 ರದೊ ನದಿಯಲ್ಲಿ, ವೃ್ಯಸಗತಃ - ಟು ಹೊ !ಗು ವಂತಾಯಿತು. 
*ವೀಣೀನೃತ ತ.ಂ॥ les 


ಕ್ವ” ಸೀತಿಕತತಕ ( ಮೂರ್ಬನೆದ್ದತಿ) 





ತಾತೃಗ್ಗ ॥ ಯಾವ ಮನುಷ್ಟ ನಾದರೂ ಕೊಂಚೆವ ಗಿ ತಿಅದಿಕುತ್ತೂ 
ನೋ ಆ ಮನುಸ್ಕನು ತ:ನು ಇಜ್ಲವನ್ನೂ ಶಿಅದವನಾಗಿ ಇದ್ದೆ ನೆಂದು ಹೇ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ವಿಮ್ಮಾಂಸರ ದೆನೆಯೆಂದ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಂ 
ಕೊಂಚವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಲ್ಸ್ಲುತ್ತಾನೋ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಎನೂ ತಿಳಿ 
ಯದವನಂತೆ ಆಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾಣದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಇದ್ದ ಅಸಂಕಾ. 


ರವ್ರು ಮೊದಲುಬಂದಿದ್ದ ಜ್ಯ ಬಿಟ್ಟುಹೋದಹಾಗೆ ಆಗುತೆ. ೧ದು ಭಾವವು. 
ಕ್ಲೂ 3 ಬಮಿಕುಲ ಚತಂ ಲಾಲಾಕ್ಚನ್ನ ೦ವಿಗಂಧಿ ಜುಗುಪ್ಪಿ 
ತಂ ನಿರುಪವ.ರಸ ಪ ತಾ ನಾದ ಖರಾಸ್ಥ್ರಿ ನಿರಾ 


ಬುಷಪಂ | ಸುಸಪ3 ಮಿಸಾ ಪನ್ನ ನರ ವಿಲೋಕ್ಸ 
ನ ಕಂಕಡೇನೆಹಿಗಣ೨ಶತಿ ಹುದೋಜಂತುಃ ಪರಿಗ್ರ 
ಹನಲ್ಲುತಾಂ IF i] 


ಬಕ. ಶ್ವಾ. ನಾಮುಂಯು, ಕ್ರ ಮಿಕುಲಚಿತೆಂ-ಕ್ರಿನಿ-ಹುಳುಗಳ, ಕುಲ- 
ನಮ ಾಹದಿ:ಹ. “20 ವ್ಯಾಪ್ತ ಮಾದಂಥ್ಯಾ € ಲಾಲ್‌ಕ್ಲಿನ್ನ೧-ಲಾಲಾ- ಜೊಲ್ರಿನಿಂ 
ದ (ಆಥವಾ ಬಾಯಿಜೊಲ್ಲು ನಿರಿನಿಂದ) ಕ್ಲೆನ್ನಂ- ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಇರುವ, 
ವಿಗಂಧಿ-ದುರ್ಗ ರಥ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ, ಜುಗುಪ್ಳಿತಂ ಅನಹ್ಯವಾದ, ನಿರಾನಿಷಂ- 
ವಮಾಂಸರಒತವ.:ದ, ಖರಾಸ್ಸಿ - ಖರ- ಕತ್ತೆಯ, ಅಸ್ನಿ- ಮೂಳೆಯನ್ನು 
ನಿರುಐಮರಿಸಪ್ರಿ (ತ್ಕಾ - ನಿರುಸಮ- ಇ ದೃ ಶ್ಯರಹುತವಾದ, ರನ - ನಾರದ, 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ-ನಿಶ್ಚ್ವಾಸದಿಂದ, ಖದಕನತ ಕಡಿಯುತ್ತಾ ಇರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಪಾ 
ರ್ಶ್ವಸನ್ಥಂ-ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವಂಥ:, ಸುರಪತಿಂ-ಅಂದ್ರನನ್ನು, ವಿಲೋಕ್ಯಾಪಿ 
ನೊಡಿದಂಥಾದ್ಹಾರ್ದಗ್ಟ್ಳಾೂದ ೨ ಕೂಡ, ನಶಂಕತೆಃ - ಲಜ್ಜಾ ಯುುಕ್ಕವ:ಗು 
ವಂಥ?ದ್ದಾಗುನದಿಲ್ಲ ತಥಾ -ಅದುಯಿಕ್ತ ಮೇಸರಿ, ಕ್ಷುದ್ರ 4 ಕ್ಷುದ್ರವಾದ, 
ಜಂತುಃ: ಪಃ ಣೆಯ, ವರಗ್ರಹ-ಸ್ವೀಕರಿನಲ್ಲಟ್ಟ ವನ್ನುವಿನಲ್ಲಿ, ಫಲು ತಾಂ- 
ತುಚ್ಛ ತ್ವ ನನ್ನು, ನಗಣಯೆತಿ- ನತೆಸುವದಿಲ್ಲ 'ಶಿವರಿಣೀವ ತ್ತ ೦) (ಅರ್ಕಾ ರ 


ತೆರನ್ಕೂನೂ ಲಂಕಾರೊತ್ಸಾಪಿತ ಅಪ್ರನ್ಲುತನ್ರ,ಶಂನೂಲಂಕರಃ) lg 
ತಾತ್ಪರ್ಯ! ಕ್ಕಾ ಎನನ್ನ ಭಾವವನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವ ವಾಜದಿಂದ 


'ಮೂರ್ಸ ಜನ ಸ್ನುತ ವನು ಹೇಸುತ್ತಾನೆ, ಹೇಗಂಡರೆ ಒಂದು ನಾ 


“ಯಮ ಮಾಂನರಹಿತ ವಾದ ದುರ್ಗಂಪನಾನ, ಕ ನಿಸಂಕುಲವಾದ 


ಟ್ಟ ಹಖೀಕಾ ತಾತ ರೆ ಸಹಿತ ಭೆರ್ತ್ರಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ. ೯ 
ಆ 





ಕ್‌ಕ್ಮೆಯ ಮೂಳೆಯನ್ನು ಕ ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕಡಿಯುತಾ, ಅರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಬಂದು ನಗು ಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ 5 ನಾಚಿ 5 ೂಛ್ಯುವನಿಲ ಲ್ಲ (ಐದು ನಾ .ಯವೇ ಸರಿ) ಹೌಗೆಂದರೆ. 
ಕ್ಷುದ್ರ ಜಂತುಸ್ರ ತಾವ್ರೈಮಾಡುತ್ತಾ ಅರುವ ಕೆಲಸವು ವಿಷ್ಟು ಸಿೀನವಾ 
ದಾಗ ಅದ ನ್ಟ ನಾಚಿಕೆಯಾ ಗಿ ಎಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಗೆ ಹೇಳುವದ್ದ ರಿಂ 
ದ ದುರ್ಜನರು ತಾಪ್ರ ಮಾಡುತ, ಇರುವ ಕೆಲಸವು ಸತ್ತು, ತುಚ್ಚ ವಾ 
ದುಗ ತಮಗೆ ಅಯೊಗ್ಯೃ ಕಾರ್ಯ ನೆಂದು PRA My ರಂಥ 
ಕ್‌ರ್ತೆನ ತಾತ ರೃವು: ರ್ಗ 
| ರಸಾ ರಂ ಸ ಎರ್ಗಾತ್ಸಸುಪ ಪಡಿ ಕಿರಸ 8 ಪ್ವ3ದರಂ 
ಮಹೀಧಾ) ಧುತ್ತಂಗಾದವನಿ ವೆ.ವನೇಕಾ ಸಿ ಜಲ 

ಹಿಂ! ಆಥೋ ಗಂಗಾಸೇಯಂ ಪದಮುಹಗತನ ಸೋ" 

ತ ಮಧಥವಾಬಿವೇಕ ಇ ಭ್ರಷ್ಟಾ? ನಾಂ ಭವತ ನಿನಿಪಾತ 
ಸ್ನತಮುಖಃ iol 


uy 


ಟಿ 


ಬೀಕು] ಗಂಗಾ-ದೇನಗಂಗೆಯ್ಯು ವ್ರಥವುಂ- ಮೊದಿ, ಸ್ಪರ್ಗತರ್ತ- 
ಸ್ವರ್ಗಲೊಕದನೆಯಿಂದ, ಶಾರ್ವಂ- ಈಶ್ವರನಮ್ಮಂಧವಾದ್ಕ ಶಿರ:-ಠಿರನ್ನ 
ನ್ನು, ಉನಗತಾ- ಹೊಂದಿದಂಥಾವ್ಪಾಯಿತು. ತದನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ನಶೂನ 
ತಿಶಿರನ್ನ8 ನಶ .ಪತಿ ಠಶ್ವರನ, ಶಿರನ್ನ8- ಕಿರಸ್ಸಿನದೆನೆಖಯುಂದ, ಪ್ಲತಿಧರಂ- 
ಜುಮವತ್ತ್ವರ್ವತನನ್ನು, ಉನಗತಾ ಹೊಂದಿದಂಘಾದ್ದಾಯಿತು ತದು-ಅನೆಂ 
ತರಣಲ್ಲಿ, ಉತ, ೦ಗಾತ್‌-ಉನ್ನತವೂದಂಥೂ. ಪುಶೀೀಧ್ರಾತ'-ಇವುಪತ್ಸರ್ವತ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಅವನನಿಂ-ಭೂನಿಯನ್ನು. ಉಪಗತಾ ಹೊಂದಿದಂಹಾದ್ದಾಯಸತು 
ತದನು-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅವನೇಶ್ಚ-ಭೂನಿಸಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಜಲಧಿಂ-ನಮು 
ದ್ರವನ್ನು, ಉನಗತಾ ಹೊಂದಿದಂಥಾದ್ದಾಯಿತು. ತದನು- ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, 
Fee ಈ ಗಂಗೆಯು, ಸ್ಕೊೋಕಂ ಕೊಂಚವಾಗಿ, ಅಧಃಪದಂ- ಅಧೋ 
ಭಾಗವನ್ನು, ( ಅಥವಾ ದಾತಾಛರೋಕವನ್ನು ) ಉನಗತಾ- ಹೊಂದಿದಂಥಾ 
ದ್ಹಾಯಿತು. ತಥಾಕಾ- ಅದು ಯುಕ್ತ ವೇನರಿ, ನಿವೇಕಭಷ್ಣಾ ನಾಂ- ಏಮೇಕ- 
ವಿಷೇಕದಿಂದ (ಅಥವಾ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ) ಭ್ರಷ್ಲಾನಾಂ- ಜಾರಿಹೋದಂ 
ಥಾ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ, ಶತನಮುಖಃ ನೂರುವ್ರಕಾರವಾದ, ನಿನಿಪಾತಃ- ಭಂಗವು; 
(ಅಥವಾ ಅಧ್ಯಪತನವು, ಭವತಿ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಶಿಖರಿಣಿ( ವೃತ್ತ ೦ ನರಾ ಯಾ 


ಬಿ 
ಲಂಕಾರಃ | Ao 


L 


೧೦ ಬೀತಶಪದಕ ರ್‌ 


ತಾತ್ರರ್ಯ॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನಿವೇಕ್‌ವಿಂದ ಅನೇಕದುರ್ಗತಿಗಳು ಸಂಭ 
ವಿಸುವದರಿಂದ ಅವಕ್ಕಾಗಿ ವಿವೇಕವನ್ನು ಸಂವಾದಿಸಿಟ್ಟ್ಯುಕೊಲ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ... ಡೇವಗಂಗೆಯು ಸ್ಮರ್ಗದಿಂದಿಳಿದು ವ್ಯೂ 
ಶ್ಯೂರಸ ಕಿರಗ್ಲುನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹಿಮವತ ತದಲ್ಲಿ ಹರಿದು, 
ಹಿಮವತೃರ್ಯತದ ದೆನೆಯಿಂದ ಭೂದಿ.ಯಮೇಶೆ ಕರಿದು, ಅನಂತರ ಸಮು 
ದೃದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಐಾತಾಳವದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಹೀಗೆಯೆ ವಿಪೇಕಕ4 
ಸ್ಯರಾದ ಹ ಜನಗಳು ಚನ ಇಸವಿ ಸ ನೀಚಸಾ ನಕ್ಕ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನಾನಾಮುಖವಾಗಿ ಪ ವರಿಸಿ, ಕ್‌ಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕನಿಷ್ಠ ಬಾಗದವರಾ 
ಗುತ್ತ ರೆ. ಗಂಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಸ್ನೆರ್ಗಲೋಕದಿ ae ಪರಾ 
ಯೆಕ್‌ ಮನವಾಗಿ ನಾತಾಳಲೋಕ್‌ ಗಾಮಿನಿಯಾಗದ ಎಸ ನೋಡಿ, ವಿವೇಕ 
ಬನ ಜನರು ಈರೀತಿ ಉನ್ನು ತಸ್ಮಾ ನನಿಂದ gE RE ಕಃ 
ಗುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಯಾವ ಮನುಷ ರೂ ಕೂಡ ಜನಿವೇಕ್‌ ನ, 


ವತರ್ಕರಾಗಬಾರನೆಂಬ ಭಾವವು. lnc 
ಕೊ | ಕಕ್ಕೋವಾರಯಿತುಂ ಜಲೇನ ಹುಡಭುಕ*್‌ ಕೂಪೆರನೇಣಾ 
ಸೂನಂರ್ಮಾತಹಪೋ ನಾಗೇಂದೆ ಸ್ರ ಯು ಇಕಿತಾಂಕು ಕೇಸ 
ಸ್‌ವ.ದೋಗಂಡೇ ಸರ್ಗ ಗಾನರ್ದಭಃ | ವಾ ನ್ಯಧಿರ್ಭೇಷ 
ಜನಂ ರಗ ಹೈ ಸ್ರ ಎ ದಧ ರ್ಮಂಡೆ ಕ ಪ್ರಯೋಗ 
ರ್ನನ ಸವ ಸ್ಕಾ ಹದವಸಿ ಕಾಸ ರ ನಿಹಿತೆಂ ಮೂ 
ರ್ಬಸ್ಸನಾನು್‌ ಹಧಂ | ma I 


ಟೀಕು! ಹುತಧಮುಕ್‌- ಯಜ್ಞೀಶ್ವರನು, (ಅಗ್ನಿಯು) ಜಲೆೇನ- ಉದಕ 
ದಿಂದ, ಸ ನಿವಾರಘಾ ತಾರನಿನ £1, ಶಕ್ಕ8- ಸಮರ 


x 


ol, 


ವಾದೆಂಥಾದು, ನೂರಕ್ಕತೆವಃ: ಸೂರ್ಯ -ವೂರ್ಯನ, ಕಿತಖನ?- ಬಿನಿಲ್ಲ್ಬ, ಶೂರ್ಲೇ 
ಣ-ಮೊರದಿಂದ, ವಾರಯಿತುಂ-ನಿವಾರಹೆ ಮಾಡುವದಕೊ 'ಪ್ನರೆ, ಶಕ್ಯಃ- 


ಸಮರ್ಥವಾದಂಥಾದ್ದು ವ್ಯಾ ಧಿಃ ರೂ!ಗವು, ಭೇಷಸನಂಗ್ರಹೈಶ್ಚೃ, ಭಷ 
ಜ. ಔಷಧಗಳ, ನಂಗ್‌ ಹ್ಮಶ್ಚ-ಗೃ ಹಣಗಳಿಂದಲೂಕೂಡ, ವಃರಯಿತುಂ-ನಿವಾ 
ರಣೆಮಾಡುವದಕ್ಕ್ಯೋನ್ಯ ರ; ತಕ್ಕ 3-ನಮರ್ಲ ವಾದಂಥ್ಠಾದ್ದು , ನಿಷಂ-ಬಿಷವು, 
ವಿವಿಧ: ನಃ Rearr Gir, ನಾಂತ್ರೃತ ನಾತ್ರ ng ೦ದರಲೂ, ಪ್ರ್ರಯೊ!ಗೈ 


ಬೇಕು ತಾತ್ಸುರ್ಗೈ ನಹಿ ತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ. ೧೧ 
ವಿಷಹರವಾದ ಸಔ ಸಧ ಪಸ್ರಯೊಗಗಳಿಂದಲೂ, ವ;ರಖಿತುಂ - ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೊನ್ಯರ, ಶರ್ಯಂ- ಸಮರ್ಥವ:ದಂಥಾದ್ದು, ನರ್ನನ್ಯ- ನಮ 
ನ್ವಕ್ತೂ, ಶಿಾನ್ಪೃವಿಸಾತಂ ಶ.ಸ್ತೃ- ಶಾನ್ಪೃದಲ್ಲಿ, ನಿಹಿತಂ ಹೇಳಲ್ಪಲ್ಹ್ಪಂಥ ಸ 
ಔಸಧಥಂ-ಬಿಷಧವು, ಅನ್ತಿ-೨ದ, ಮೂರ್ಯನ್ಯ- ಮೂರ್ಯನಿಗೆ, ಔಷಧಂ: ಔಷ 
ಧವು, ನಾಸ್ಮಿ-ಶಲ್ಲ (ನ್ವೈಭಾವೊ!ಕ್ಷ ಲಂಕಾರಿಃ) ` Annl 





ತಾತ್ಪರ್ಯ ಮೂರವಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾಸ್ತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷ 
ಷಧನಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ವರ್ಣನೆಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸುಡುವ ಅ 
ಗ್ಲಿಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಹುದು. ಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲನ್ನು 
ಮೊರವಿಂದ ಮರೆಮಾಡಬಹುದು. ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿಕೋೊಂಡಿಶವ ಗಜ 
ಕ್ರೇಸೃವನ್ನು ಅಂಕುಶಾಯುಫನಿಂದ ಅಡ್ಡಿಪಡಿನಬಹುದು. ನಿತ್ತು ಮತ್ತು 
ಕತ್ತೆಯನ್ನು ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ನಿವಾರಣೆವಾಡಬಹುದು. ರೋಗನನ್ನು 
ಔಸದನಿಂದ ನಿನುರಣೆ ಮಾಡಬಹುದು. ನಿಷನನ್ನು ಮಣಿನಮುಂತ, ₹ಔಸದ 


J 
'ಗಳಂದ ದಿವಾಕಣೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಔಷಧ 


ಗಿಗಿ 


b= ವ್ಸ y ಹಾ ಸ್ಟ್‌ ) ೧ ರಿ ಇ 
ವ್ರಂಟು. ಮೂರು ತನಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಧವಿಲ್ಲ. ಬಂ 


ಡಿಕೆ ಮೂರ್ಬಮನುಷ ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಮನೋರಂಜನೆ ಮಾಡ 
ಲಾಸುವದಿಲವೆಂಬುವ ಬಾವಗ್ರ, lla nl, 
[aa] ತ 


೮58 ರ್ಮೂಸದ್ಧತಿ ಸಮಾನೋ 
ಎಂಕ 

— ಅಥ ವಿದ್ಯತ್ಸುದ್ದುತಿ ಪ್ರಾರಂಭಃ 
ಕ್ಲೊಸ॥ ಸಾಸ್ಲೂ ಸಸ ತ ಕಬ್ಬ ಸುಂದರ ಗಿರಕ್ಸಿಪ್ಕೃ ಪ್ರದೇ 
ಯಾಗಮಾ ನಿಖಾ ತಾಃ ತವಂರೆ86 ವನಂಿನವಿನಂರಃ 
ಯಸ್ಸ್‌ನ ಭೋ ಸ್ರು-ರ್ದನಾ್‌ | ತಜ್ಡಾಡ್ಮಂ ವಸುಧಾ 
ಸೆ ಸ್ತ ಕ ಕ್ರ ಕ್ಷಿ ತೆ ಟ್ರ 
ಥಿಪ ಲ ಧಿಯಿ ರ ರ್ಫಂಖನಾ ನೀರನ ಕ್‌ ತ್ಭ್ಯಾ 
ಸ್ಸ್ಯಃ ಘುಸ್‌ ಪತೆ ರ್ನಮಣರಶೋ ೦ರ ರ್ಥ: 
ಪಾತಿತಃ | ೨ 


೨೧ NUE ತನ ತ) 
ಟಕ: ಶಾಸ್ತ್ರೋಪನ್ಮ ್ಯತೆಶಬ್ನ್ಬನುಂದ೭ಗಿರ:- ಶಾನ್ತ್ರ- ಕಾಣಾದಗೌತ 
ವಾ ಮಾದಿಗ ದ, ಉಪನ್ಯ ತ- ಅಲಂಕೆರಿ-ಲ್ಪಬ್ದ, ಶಬ್ದ .ತಿಜಿ"ಮುಬಸ೨ತಾ 
ದಿಗಳಿಂದ, ಮುಂದರ-ನುನೊಳ ಹರವಾದ. ಗಿ:1-ವಕು, ಗಸುಳ್ಳ, ಕಿಸ ಸ್ಕಪ್ರದೇೇ 
ಯಾಗವಣ॥ 8ಸ್ಕ-ಅಂತೇವಾನಿಗಳಿಗೆ, ಪ್ರನೇಯ ಹೇಳ: ವದಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ್ಯ ಅಗವಾ:ಃ “ದ ಗಳುಳೃಂಥಾವರಂದ ಹಾಂಣವೇ ನಿಖ್ಯತಿ. 8- ಪ್ರ ಕ್ಲ 
ದ ಎರಾದಂಥ, ಕಪು ಕಖೀಶ್ವ ರರು ನಿರ್ಧ ನಾನ್ಸ ೦ತ- ಧನರಓಿತರಾದಂಥಾ 
ಪರಾಗಿ. ಯನ್ಯ -ಯಣನರಾಜನ, ವಿಷಯೇ-ದೇಶವಲ್ಲಿ ವಸಂತಿ-ಇ೨ತ್ರಾ ರೊ 
ತೆತ"- ENS ವನುಧಧಿವದ್ಯ -ರಾಜನಿಗೆ, ಜಾಷ್ಯಂ ಎಡತ.; 
ವು (ಗೀನತೆಯ ) ನುಧಿಖನ),- ನಿದ, ೦ಡರಾಡಸೆ , ಅರ್ಥ ಂನಿನಾಖು 
ದ)ವ್ಯ ವನುನ, ಕೇಶ್ವರ್ಸಾ - ಸಮರ್ಥ ೧, ಕಂತು - ಮತ್ತೆ 'ನಂದರೆ, 
ಯೈಃಕುನರಿಂಕ್ಷತ್ಯ ಚ ರತ್ನ ಶಾನು ನಧಿತ್ತ ರಿನ, ಮಣಕ ೦ತ್ರಗ 
ಭತಿ ಅ ಆತ IS ನಾತಿತಾಃ .ಕೆಡನಲ್ಲ ಡುತ್ತವೆ, ವಿವಾ. 

ನನ್ನು - ವಿದ್ವಾಂನರಾದರೋ, ನಕುತ್ಸ್ಯಾನ್ಸು - ಹ ಟಿ 
(ಶಾರ್ಡೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತಂ.) lash. 





ಡಾಬಾ 


ತಾತ್ಸಂರ್ಯಗ॥ ರಾನಫ್ರ್ಯಾಛ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿವಕ್ಕಾ೧ಸೆರು ಯಃ 
ವ ರಾಜನ ದೇ೫ವಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧನರಾಗಿರುತ್ತೂರೆ4£ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಅದು ಒಂದು 
ಜಾಡ್ಯವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ದ್ಯಾಂಸರುದ J ವ್ಯಹೀಸರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವನಗೆ 
ಇಭೊಷಣವೇ. ಆಮ ಇಲ್ಲವಾದ ರ ತ್ಲುಗಳು Mi ಶಿಅಯದ್ದೇಃ 
ಬರುವ ಜನಗಳಿಂದ ಹೀನೆಪೆದೆ ಯಾಗಿ ಮಾಡ ಡುತ್ಮವೆ ಅಸ್ಟುಮಾತ, 
ಶ್ಯ ರತ್ತ ದ ಚಿಲೆ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಲಾರದು. ಹಸೆಯ ಲ ನಿದ್ಯಾಂಸರನ್ನು ಕೇ 
ವಲ NE ಕಳಾಬೀಾಡನೆ ಇರುವ ರಾಜನಿಗೆ ಚಃ ಜಣ 
ರತು ನಿದ್ಧಾಂಸರಿಗೆ ಹೈನ್ಸ ವಿಲ್ಲ. ಎ ವಿಂಪಕೆ ರಾಜನು ನಿನ: ಸ್ವಾಂಸರನ್ನು ಜೆ 


ವು) ಬಸುವಾನವಿಂದ ನೋಡವೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. 1535 
ಕ್ಲ ಹರ್ತುಂ ಯಾತಿ ನಗೋಚರಂ ಕಿಮಸಿಕಂ ಪ್ರಪ್ಣ್ಯಾತಿ 
ಯತ್ರ ರ್ವದಾ ಪ್ಫರ್ಥಿ ಭಃ ಪ್ರ/3ಪಾದ್ಯಮಾನ ಹ 
ಕಂಪ್ರಾಸ್ಟೊ 3 ವೃದ್ಧಿ ಪರಾಂ || ಕಲ್ಪ್ಪಾಂತೆ ತೇ ಪೈಪಿನ 

ಬೆ 3 ಮಂ ತರ್ವನಂ po 


pe 


ಪ್ರಯಾತಿ ಇ ನಿಧನಂ ನೆ 1 


ಯಿ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸುರೈ ಸು ಸಹಿತ ಭೆತ್ತ್ನ೯ಹರಿ ಸುಖಾನಿ ತೆಂ ಪಿ 








ಪಾಂತಾನ )) )3ಮಾಸ ಮುಜ್ಜ ಬತನೃಪ 25 ಕಸ್ತ್‌ ಸ್ಟ 
ಹಸ್ತ] ca 
ಬೇಕ: | ಯಾವ ವಿದ್ಯ :ಔನವು, ಹರ್ತುಂ-ಜೋರಾದಿಗಳಿಂದ ಅವಹಾರ 
ವಾಡ. ವದಕ್ಕೆ ನಗೋಚರಂಖಾತಿ-ಕ ಕಿನ. ಪದಿಲ್ಲ, *ಮಹಿ-. ಅನಿರ್ವಾಚ 
ವಾದಂಥ ಶು ನುಖವನ್ನು, ನರ್ವಅ`ಧದಾಸಿ-ನದಾತಾ ಲದಲ್ಪ, ಪುಷ್ಪಾತಿ ನೃದ್ಧಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ದ ಅರ್ಥಿ ಭ್ಯ8- "ಯಾಚಕರಗೆ ಇಗ ಸರ ಅವೇಶ್ನಿನುವೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೋಸ್ನರ, ಟಕ PRS ತನಾ ದ್ಯ ಮಾನಂದತ"- FS 
ದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವೂದಂಥಾದ್ಧಾಗಿ, ಪರಿರ- ಹೆದಾ ದೆ, ನಂ ದ್ಲಿಂ- ಅಧಿನೃದ್ಧಿಯ 
ನು, ಪೂಪೊ (ತಿ-ಹೊಂದುತ್ತ ದೊ ಕಲಾ ೦3 ಪ್ಯಾಪಿ-ಕಲಾ. ಂತಕಾಲಗಳಲುೂ 
ಕೂಡ, ನಿಧನ ನಾಶನನ್ಸು, ನಗ್ರ್ರಯಾತಿ-ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ತತ”-ವ್ರಸಿದ್ದೆ 
ವಾವ, ನಿದ್ದಾ ಖ್ಯ ೦-ನಿದ ದ್ಯ್ಯಾರೂ ವವ ದ, ಅಂತರ್ಥನಂ- ಗುವ ರ್ವದ ಧನವು, 
ಯು ಷಂ: ಯಾರುಗಳಿಗೆ | ಅಸ್ತಿ ಇದೆಯೋ, ತಾನ್ಸ ತಿ- ಅಂಥಾ ವಿದ್ಯಾ ವಂ 
ತರನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೆನೃಸಃಃ - ಎನ್ನ ದೊಣರೆಗಳರ್‌, ವಾಸಂ ಡುರಾಗ,ಹವ 
ನ್ಮು. ಉ ತೆ-ಬಿತುನಂಥಾನರಾಗಿನಿ ತೈನ್ಸಹ ಹ- ಅಂಥ: ಐಪಾ ice 
ಕ8-ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನು, ನ್ಪರ್ಧತೇ- ಪ್ಪರ್ಧೆಮಾಡ ತ್ತಾನೆ? ಅವರನು 
ನಿಗ್ರಒಜನುತ್ಮಾನೆ' (ಶಾರ್ದೂಲವಿಕಿ, (ಡಿತನೃತ್ತ್ವ.) in 
ಚತ | ನಿವ್ಯುವೆಂ ೦ಬ ಧನವು ಬಸ ದೆ ಏಡ ದೆಂಬುವ ವಿಷಯ: 


ವನ್ನು ಹೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನಿದ್ಭಾ ಒಧನನ್ರು ಕ್ಫರಿಗೆ ತನಿ ಮುವದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಟುನ 
ದಿಲ್ಲ. ಅಪ್ತ ಸುವವರಗೆ ಚ ಬಜ“ ಮತು, ವೃ ನಿ ಯಾಗುವ 
ದು. ಅಂಥಾ ನಿದಾಂಸರನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜರು ಏಬುಮಾನವನು 
= ಟಿ 
ಮಾಡತಿ ಹೋದರೆ ಮತಾ ಎಲವ ಅವರಸೆಂಇನಡ ವಿಚಾರವಾಡುವರ: ? ? (ನಿ೦ 
ದರೆ ವಿನಾ. 0ಸರಗುಗಲಗೆ ರಾಜನು ಗೆ '*ರವವನ್ನು, ಬಹಸುಮಾನವಪ ನ್ಫೊ ಮಾಡ 
ತೇ ತಂದ) ಬಾವನೆ.) nal 
ಸೊ bd ಸ್ರ )೦ಡತೂನಾ, ವಮಂಸಾ 
ಕಾಯುವ PR ಹರ್ನುನತ ನತ್‌ಂತೃ ೦ರುಣದ್ಲಿ || 
ಅವಿಸವವುದರೇಟ ಸ್ಥ್ಯಾಮ ಗಂಡಸ್ಟ್‌ ಚರಕ ನಜವ 
ಬಿನತೆಂತುರ್ವಾ ಣಂ ವಾರಣಾನಾಂ | ೧ 
ಬೇಕು ಸೇನೃ ಪ-ಎಲೈ ರಂಜನೆ, ಅಧಿಗತಪರವ - ಅನ್ಣಗತ- 


ಲಥ 
ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಕ್ಕ. BE 1 ತತ್ಪಾರ್ಥವುಳ್ಳ ೦, (ಓಟ eli 


೧೮ ಸೀತಿಕತಕ (ವಿದ್ದುತ್ತದ್ದ 3) 


ನರನ್ಸು, ಮಾನನುಂನ ಸ್ಟಾ8- ಅವಮಾನವನ್ನು ವಮಾಡುವಂಥಾನನಾಗಬೇಡ್ಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ-ಐಶ್ವರಿವು. ತೃಣನಿನ-ಹುಲ್ಲಿನೋ ವಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಲಘು-ಸೂಕ್ಮ ವಾ 
'ದಂಥಾಡ್ದು, ತಾ೯-- ಅಂಥ ಪಂಡಿತರನ್ನು, (ನಾ. ಲತ್ರ ಯು, ) ನನ 
ನಂರುಣದ್ದಿ- ಅಡಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಧಿನವಮದರೇಖಾಶ್ಯಾವ.-ಗಂಡನ್ಸಲಾ 
ನಾಂ- ಅಧಿನನ- ನೂತನವಃ ದ, ಮದ- ಮದೋದಕದ, ರೈಖಾ-ವಶ್ಮುಗಳಿಂ 
ದಿ, ಶ್ಯಾಮ - ಕಪ್ಪಾದ ಗಂಡನ್ಬಲಾನಾಂ - ಕಪೂ(ಲಭಾಗವುಳ್ಳ, ಪಾರಣ 
ನಾಂ- ಆನೆಗಳಿಗೆ, ವಿನತಂತಕ - ಬಿನ - ತಾವರೆದಂಟನ, ತಂತುಳ - ದಾರವು. 
ವಾರಣಂ-ಆಡ್ಮಿಯಾದಂಥ ದು, ನಭವತಿ- ಆಗುವದಿಲ್ಲ. [ದೃಷ್ಟಾ ಂತಾಲಂ 
ಕಾ೭8, ಮಾರಿನ ವೃತ್ತ.) ny! 
ತಾತ್ಪರ್ಯಾ--ವಂಡಿತರನ್ನು ಬಹುಮಾನದಿಂದ ರಾಜರು ನೋಡದೇ 
ಕ್ಷಣಬ ವಿಷವನ್ನು ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಯೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ವೆ, ಐಕ ಕಂರ್ಯಾವು 
5ಾಕೃಚವಾದಂಥಾದ್ರಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ಚಂಚಲವಾದ ಐ ಸ್ಥಾರ್ಯ ವನ್ನು ನಂಬಿ 
ಪಂಡಿತರನ್ನು ಅವಮಾನಪಡಿಸಬೇಡ. ಈ ಐಕ್ನರ್ಯವು oR 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಅತ್ಮಿಮಾಡಲಾರದು. ಅಂದರೆ ಪಂಡಿತರು ರಾಜ 
ನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ೧ ಇನೆಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ತುತ್ಸರ್ಯನು: 
ಶ್ಲೋ! ಆ೦ಂಭೋಜಿನೀೇ ವನವಿಹಾರ ವಿಲಾಸಮೇವ ಹಂಸಸ್ಸ್ಯ 
ಹಂತಿ ನಿತರಾಂ ಹುಖಿಡೋ ವಿಧಾತಾ || ಸತ ದು 
ಗ್ಹಜಲಭೇದ ವಧಾ ನ ವ ನೇ D ವೈದಗ್ಯ ಬ ಕೇನ 
ವ.ಪಹರ್ತವ.ಸ್‌ ಸಮರ್ಥ 1 Il 
ಟೇಕು। ವಿಧಾತಾ - ಬ ಹ್ಮ ನು, ಕ(ನಚ್ಛಿ ದ್ಹೇತುನಾ - ಒಂದಾನೊಂದು 
ತಾರಣದಿಎದ, ಕುಪಿತನ್ಸತ- ಕೋಸಿಷ್ಮನಾದಂಥಾವನಾಗಿ, ಹಂನಣ್ಯ.- ತನಗಿ 
ವಾಹನಭೂತವಾದ ಹಂಸವಸ್ಷಿಗೆ, ಅಂಭೋಜನೀ ವನವಿಹಾರನಿಲಾನಮೇನ- 
ಅಂಭೊೋ[ಜಿನೀ-ಕವುಲುಗಳುಳ್ಳಂಥ, ವನ- ಉದಕದಲ್ಲಿ, ವಿಹಾರ-ಕ್ರ₹ಡೆಯ, 
ನಿಲಾನಮೆ?ವ - ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೇ, ಅವಸರ್ತುಂ ಹೋ ಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ನನಮುರ್ಥಃ ಸಮರ್ಥನ್ನು 3ಂತು- ಮತ್ತೆ! ನಂದರೆ, ಅನಗಾ- ಈ ಬ್ರಹ ನು 
ನಿತೆರಾಂ- ಅತ್ಯ ಂತಖಾಗಿ; ಅನ್ಯ- ಈ ಹಂಸನಶ್ಚಿಯ, ದುಗ್ಲಿಜಲಭಿೀದವಿಧ” | 
ದುಗ್ಧ-ಶ್ರೇರವು, ಜಲ-ಉಪಕವು ಇವುಗಳ, ಬ್ಯ] bps ವಿಧ”-ವ್ಯೂ ನತ 
೭ಡಿ, ಪ ಗ ಪ್ರಸಿದ್ದೀಯಾದಂಥ, ವೆ ವೈದ ಎ 4ಕೇರ್ತಿಂ ವೈದಗ್ಗ ಧ್ಯ 
ನ್ಪೆ ಶ್‌ ನ ದುಂ ಸಾ ಕೇರ್ತಿ 2- ಬಜ , ಅನಹರ್ತುಂ ಹ 


ಕ್ರೀಕ್‌ ತಾತ್ಸುರ್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ. ೧೫೯ 





ಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೋನ್ಯರ, ನನಮರ್ಥಃ ನಮರ್ಥನಾಗುನದಿಲ್ಲ. | ಅವ್ರನ್ನು 
ತಪ್ಪಶಂಸನಾಲಂಕಾರಃ ॥ ವವಂತತಿಲಕಾವೃತ್ತಂ ) lal! 
ತಾತ್ರರ್ಯ--ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ "ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ರಾಜನು ಬಹು 
ಮಾನವನಿಂದ pT ಬರೆಬೇಕೌಂಬುವನನ್ಸು ಹೇಭುತಾ ನೆ, ಹೇ 
ಗೆಂರರೆ. -ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದೇವರು ಒಂಹಾನೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಹಂಸೆಪತ್ರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕೋಪಮಾಡಿಕೆೊಂಡು ಸರಂಸಪಕ್ರಿಯು ಸುಖನಿಹಾರೆ ಮಾಡುವ 
ಕ್‌ಪುಲಸರೋವರಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ನಾಕಪಡಿಸಬಲ್ಲನು. ಅಂದರೆ ಪರೋ 
ಕಹ ರಾಮಣೀಯುಕತ್ವವನ್ನು ಕ್‌ಡಿಸಬಲ್ಲನು. ರಂಸೆಸಶಯನ್ಸಿರುವ 
ನೀರತ್ರರವಿಭಾಗ ವಿದ್ಯಾ ವೈದಗ್ಗ ದಿಂದುಂಬಾದ 5ನರ್ಕಿಯನ್ನು ನಾಕ 
ಮಾತಲಾರನು, ಹಾಗೆಯೆ ರಾಜನು ಕೋಸ್ಟ ನಾವನರೆ ತನ್ನ ದೇಕವಿ೦ರ 
ಆಚೆಗೆ ಹೊಡಿ: ಬಲ್ಲನೆ ಹೊರತು sh "ವಿದಾ, ಸೈಪುಣ ನಿಂದುಂ 
ಖಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿನಲ ರನು. ಅಂದರೆ ವಿದಾ 'ವಂತರು 
ದ ಪಣಡಿಕರನ್ನು ಹೊರೆ ಇಳ ಅವರನ್ನು ಬಹಯುನಾನರಿ: ಎಟ್ಟು pe 
“ಮು ಬಗೆಬೇಕೆಂಬುವ ಭಾವ ನ್ರ. |೧೬॥ 
ಸ್ಲೋ! ಹೇ ರೂರಾಣಿ ನ ಭೂಪ ಶಂ ನ್ರುಶ.ನ೨ ಹಾರಾನ. 
ಚಂದ್ಯೋಜ್ನು ಲಾನಸ್ಪಾನಂನ ನಲೇಪನಂ ಸ-ತ 
ಸುವಂ ನಾಲಿಿಕೃತಾ ಮೂ ತಕ | ವಾಣ್ಫ್ಯೇಕಾ 
ಸೆವುಲಂಕರೋಡಿ ಪುರುಷಂ ಯಾ: ಸಂಸ್ಕ ತಾಢಾ 
ಸ್ಲೀಲಿರುಂತೇಖಿಲಭ ಬನನಾನು ಸತತಂ ವಾಗೂ 
ನೆಣಿಂ ಭೂಪಣಂ lot | 


ಬೀಸು! ಪುರುಷಂ- ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, ಕೆಯೂರಾಣಿ-ಭುಜಕಿನರ್ತಿಗಳು 
ಸಭೂಸಯ.ಂಅಿ-ಅಬಲಂಕಾರ ಸತ ತ್ಕ ಚಂದ್ರೋಜ್ವಲಾಃ-ಚಂದ್ರ ನೋ 
ವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿನುವ, ಹಾರಾಃ - ಮುಕ್ತಾ ಹಾರಗಳು, ನಭೂಷಯನ್ನಿ- 
ಅಲಂಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ, ನ್ಯಾ ನಂ - ಅಭಿಷೇಕವು, ನಭೂಷ ಮತಿ - ಅಲಂಕರಿನುವ 
ದಿಲ್ಲ ನಿಲೇವನಂ- ಕನ್ಮೂರ್ಯಾದಿ ಗಂಧಲೀಪನವು, ನಭೂಷಮಯತಿ- ಅಲಂಕ 
ರಿನುವದಿಲ್ಲ, ಕುನುನುಂ ಪುಷ್ಪವು, ನಭೂಸಖಯತಿ-ಅಬಂಕರಿದುವುದಿಲ್ಲ, ಆಲಂ 
ಕೃತಾ-ಅಲಂಕ್‌ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೂರ್ಥಜ॥ ಕೇಶಗಳು, ನಭೂಷಯಂತಿ 


ಕ್ಷೆ 


ಜ್ತಿ ತ RELIC: (ನಿದ್ದತ್ಸುಹ್ಪತಿ) 


ಅಲಂಕರಿನುವನಿಲ್ಲ, ಸಂಸ ತಾ” ನಂನೋ ರವಾದ್ಕ ಯಾ- ಯತಾವ ವಾಣಿ” 


ಕೆ 
ವಃ ಕ್ಸು, ಧಾರ್ಯ 8 ಧರಿನಲೃಡುತ್ಕೊ ನಾ ಆ bras ಎಕಾ- 
ಮುಖ್ಯವಾದ, (ವಾಣಿ!-ವಾಶ್ನು,) ಪುರುಷಂ- ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು, ನಮ ಲಂಕ 


ರೋತಿ- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲಂಕರಿಸನ.ತ,ದೆ, ಆಖಿಲಭೂಷಣಾನಿ ಅಖಿಲ pr 
ವಾದ, ಭೂಷಣಾನಿ- ಆಭರಣಗಳು, ತ್ಲೇಯಂತೇೇ- ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ, ನತತಂ- 
ಯಾವಾಗಲೂ, ವಾಗ್ಭೂ ಷಣರ- ಮಾಗೂ ನವಾದ ಒಡನೆಯೇ, ಭೂಷಣ್ಣ- 
ಆಭರಣವು- ವ್ಯತಿರೇಕಾಲಂಕಃ ೭೮8 ॥ ಶಾರ್ನೂಲಏಕ್ತಿ ಡಿತನೃತ್ತಂ 1೧೬!॥ 

ತಾತ್ರೃರ್ಯ- ನಿಪ್ರೆಯು ಮನುಷನಿಗೆ ಅಲುಕಾರವ ವಾಗಿರುತೆ, 
ನಿಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಂಠಾಛ 
ರಣ ಮುಂತಾದುವು ಅಲಣಕಾರಗಳಾಗುವನಿಲ್ಲ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ: 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವಾಣಿಯನ್ನು ಛರಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾಸೋ ಅಂಥಾ ಮನು 
ಷ್ಯನ ವಾಶ ಭೂಷಾವಾಗಿಕುತೆ. ಂದು ಭಾವವು. [೧೬|| 


ಕ್ಲೂ ವಿದ್ಧಾನಾಮಸರಸ್ಸೈೆ ರೂಪಮಥಿಕಂ ಪ ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನೆಗುಪ್ತ ೦ 
ದನಂ ವಿದ್ಯ ಭೋಗ ಕರೀ ಯಕಸ್ಸು ಖುಕರೀ ವಿದ್ಯಾ 
ಗುರುಃ ನಾಂಸುರುಃ | ಐದೂ ಬಂಥೊಜನೋಃ ಏದೇಶಕ 
ಗಮನೇ ಎದ್ಧ್ಯಪರ ರದೇವತಾ ಐದ್ಭಾಲ್‌ ಜಸ್‌. ಭೂಜ್ಯ 
ತೇ ನಹಿದನೆಂ ವಿದಾವಿಹೀನತ ಹಳು8 | ೧೫ || 

ಬೇಕೆ ನರನ್ಯ-ಮನುಸ್ಯನಿಗ ವಿದ್ಯಾನಾಮ-ವಿದ್ಯವಂಬುವಂಥಾದ್ದು, 
ಅಧಿಕನ- ಹೆಚಿ ದೈ ರೂಪಂ - ಕಟಕಾದ್ಯ್ಯಾಭರಣವು, ಭವತಿ. ಆಗುತ್ತದೆ, 

ಪ ಚ್ಚನ್ನ ಗುವ್ಮಂಧನಂ-ವ ಚ್ಚ ನ್ನ- ರಹಗ್ಯವಾಗಿ, ಗುಸ್ತಂ-ಸಂರಘ್ಷಣೆ ಮಾ 

'ಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಥನಂ-ದ್ರ ವೈ ಸ ಭತಿ. “ಆಗುತ್ತದೆ, ವಿದ್ಯಾ - ವಿದ್ಯೆಯು, ಭೋಗ 

ಕರೀ ಭೋಗ ಭೋಗವನ್ನು, ಕರೇ - ಉಂಟುವಾಡುವಂಥಾದಾ ಎಗುತ್ತ ದೆ. 

ಶಂಚ- ಇಸ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಯಶನ್ಸಿಖಕರೀ- ಯಶಃ- ಸೇರ್ತಿಯೇನು, 
ನುಖ- ಸೌಖ್ಯನೇನು, ಇವುಗಳನ್ನು ಕರೀ - ಉಂಟುಮಾಡುವಂಥಾದ್ದಾಗು 
ತ್ತದೆ. ವಿದ್ಯಾ-ವಿದ್ಧೆಯು ಗುರೂಣ:ಂ-ಗುರುಗಳಿಗೆ, ಗುರುಃ- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ದ್ವಅಥವಾ ಉಪದೆೇಶಗಮ್ಮವಾದದ್ದು, ವಿದ ಸ್ಯಾ - ಏಿದ್ದೊಯು, ನಿದೇೇಶಗಮ 
ಸೇ ನಂಚಿ:ರದವ್ಲಿ, ಬಂಧುಜನಃ-ಸೃಹೃದ್ದ ನವು | ಬಂಥುಜನವು) ಭವತಿ-ಆಗು 
ತ್ತದೆ ಏವ್ನ್ಯಾ- ನಿ್ಯ ಸಿಸಿ BS ದರಾ-ಉತ ಸ್ವ ವಾದ, ಡೇವತಾ- 


~~ 


ದೇವರು, ಭವತಿ, 3 ಸುತ್ತದೆ ನಿದ್ಯಾ- ವಿದ್ಯೆ ಯ, ರಾಜನು ದೊರೆಗಳಮಧ್ಯ 


ಳೊ 


ದಬೀಕಾತಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಗಹೆರಿ ಸ.ಭಾಹಿತಂ. ೧೩ 


ದನಿ, ಪೂಜ್ಯ ತೇ-ಫೂಜಿ ಸಲೃಡುತ್ತದೆ ಧನಂತು-ದ್ರವ ಗು ನಹಭ 
ತಿ-ಉಕ್ಕವ್ರ ಕಾರವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ತನ್ಟಾತ್‌- ಆತಾ ನಿ ಸೆಖಿಂಂದ, ಬದ್ದಾ 
ಓಜ [ನ8- -ಐದ್ಯಾ ಶೂನ್ಮ ನಾದ ಮನುಷ್ಯನು, ವಶುಃ-ಬಶುನಿಗೆ ನಮಾನನಾದಂ 
ಥಾಹನು ಭವತಿ. 3 83 ನೆ. ( ಸಾವಯವಮಾಲಾರೂನಕಾಲಂಕಾರ8॥ 
ಶಃರ್ಕೂ ಬವ? ಡಿತವೃತ್ತಂ ) |೧೭॥ 
ತಾತ, 'ರ್ಕು--ವಿದ ಯು ಧನಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಅತು ತೈ ಮಖಾದದ್ದ ೦೨ 
ದನ್ನು Ply ನೆ, ನಿಪ್ಲೆಯು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅಂ ಕಾರಸ್ಥರೂಪವಾ 
ಗಿರುವದಲದೆ ದೆಕಾಂತರಗಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಬಂಧುಜನರೊ£ ವಾನಯೆಲ್ಲಿ ಸ ಸಂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ ಇದು ಮನುಷ ನಿಗೆ ಗೋಪ ವಾದ ಧನವು, ರಾಜಸಭಾ 
ದಲ್ಲಿ ಬಸುಮಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಡೆ. ಇದು; ಗುರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗುರು 
ವಾದದ್ದು. ನಿಸ್ಕೈಯಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಮನು ಪಕುಸಮಾನವಾಗಿ ಭಾನಿಸಲ್ಪ ಡು 
ವದಕ್ಕೆ "ಯೋಗ್ಯ ನಾಗುತಾ ನೆ. Ine || 
ಕ್ಲೂ ] ಹಾಂಡಿಕೆ ತ ವಚೇನ ಕ೦ ಕಿವುರಿಭಿಃ ಕೊ ಧೋ 
ನಿ ಚೆ ದ್ದೆ ಕಂ | ಜಾ ತಿಕ್ಕ ದನಲೇಸ ಕಿಂ ಯ 
ದು ಸುಷ್ಟ ದ )ಿಮ್ಕೌಪಧೈಃ 5 30 ಸೆ | ₹೦ ಸಪ 


RN 
೧ರ್ಕೈಔಿ' ೯ ರ ಸ ಮುಧನ್ನೆ ವಿರ ಲ್ಸ ನವದಾ 


ರರುರಿ ಖ)ನಿಡಾಚ್‌ ಕೇತ್ಕಿಮುಭೂನಣ್ಣ್‌ ಸು ಕತಾ ೨೨ರ 


ದಗ ರಾಜ್ಯೇನ ೦ || ev || 


ಹಕು ದೇಶಿನಾಂ- ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕ್ಲಾಂತಿಶ್ಚ(ತ'- ಕ್ಷಮಾಗುಣನಿರು 
ನಂಥಾದ್ದಾದರೆ, ಕನಬ್ಬೇನ- ಕನಚದಿಂದ, ಕಂ- ಎನು ಪ್ರಯೋಜನವು, ದಳು 
ನಾಂ: ಮನುಷ್ಯೆ ಗೆ, ಕೋೋಥಧಕ- ಕೋವವು, ಅನಿ ಚೇತ್‌. ಗಟಗಟ ದರೆ, 
ಅರಿಧಿಃ-ಶತ್ತು ಗಳಿಂದ. ಕ೦-ಎನು ಪ್ರಯೊಜನವು? ಜ್ಞಾತಿಃ- ದಾಯಾದಿಯತಿ 
ಚೇತ್‌ ee RT. ಅತತ: ಅಗ್ನಿಯಿಂದ, ಶಿ ಏನು ಪ್ರಯೋ 
ಜನ, ನುಹೃ ತ" - ನೆ ಹಿತನು, ಆಸ್ತಿ ಯದಿ- ಇರುವಂಥಾನನ್ನದರೆ, ಇವಾ ಷ 
ಧ್ಯ ] ಹದ Ps ಕಂಫಲಂ- ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? ಸ 
ದ | ಜನರು, ನಂತಿಖುದಿ- ಇರುವಂಥ; ವರಾದರೆ. ನಪ ರ್ಪ್ರೈ8- ನರ್ವಗಳಿಂದ 
ಶಂ- “ಎನುವ ಶ್ರಯೊ(ಜನ ? ಬಿದ್ದಾ -ಏದ್ಯೆ ಯ, ಅನವದ್ಯಾಯದಿ- ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
ವಾದದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ. ಧನ್ಸೈಃ- ದ ಶ್ರವ್ಯ ಡಡ ಸತ್ತ ಎನುವ ಯೋಜನ, ಖು (ಡಾ 


೧೪" ಬೀಸಿ ಸತತ (ನಸ? ತ್ಸುದ್ದ 3.) 








= 
ಲಜ್ವಿ ಯು, ಚೇತ".- ಇರುವಂಥ:ದಸದರೆ, ಭೂಷಣೈಃ - ಆಭರಣಗಳಿಂಥ, 
ಡೆ ಎನು ಪ್ರಯೋಜನ ? ಸುಕವಿತಾ - ಸು - ಸಮಾಚಜೀನವಾದ, ಕವಿತಾ- 
ಕನಿತ್ವವು; ಅಸ್ತಿಚೇತ್‌- ರುವಂಘಾದ್ಧೂದರೆ, ರಾಜ್ಯೀನ ರಾಜ್ಯದಿಂದ, ಕಿಂ- 
ಎನು ವ್ರಯೊ!ಜನ ಆಫ್ಲೇವಾಲಂಕಾರಃ 1 ೧೮॥ 
ತಾತೃರ್ಯ - ಲೋಕಹಿತಾಹಿತ [ಪ್ರಸಂಗ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ವಿದೆ 

ಯು ಸರ್ಮೋತ್ಕೃಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹಮಾಗ್ಯ 
ಣವು ಕವಚದಹಾಗೆ ಕರೀರಸಂರಕ್ತಣೆಖನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕೋವವಿ 
ರುವದವಾದಕೆ ಕತು ಗಳೋನವೌಾನಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಟ ದ್ದನ್ನು ಮಾಡುತ ದೆ ಜ್ಯ್ದಾ 3 
ಅರುವನಾನರೆ ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಪರಿತಾಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಸ್ಟೇಹಿ 
ತನ ಇರು ಸಿದ್ದಾ ಷಧಗಳೆಂತೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ದುರ್ಜನರು ಇದ್ದರೆ ಸರ್ಕಗಳಂತೆ ಮತ್ತೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿನಾ ಅಂದರೆ 
ಕಾಲ್ಫ್ರ್ವೃ ಅಂಂಕಾರಾನಿ ವಿದ್ಯೆಗಳು ನಯನೀಗಳಂದ ಕೂಡಿದ ರೆ ಧನ 
ಎನ್ನು ಕೊಡಗುವಂಥಾದಾ ಗುತ್ತದೆ, ದುಸ ಎಕರ, ಮಾಡಬಾರದೆಂಬ 

ವ ; J 

ಲಜ್ಮಿಯೆಲ್ಲಿ ಇನುವದಾದರೆ ಆಭೆರಣಖೋ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕರಿಸುತೆ ದೆ. 
ಒಳ್ಳೆಂತು ಕನಿತ್ನವಂದರೆ ಕಬ್ಬಾಲಂಕಾರ, ಅರ್ಥಾಲಂಕುರ ಕಸಗುಂಭಿತವಾ 
ದ ವೆಡಪ್ರಯೋಗಗಳುಭ್ಳ ಕ ವಿತ್ಯ ವಾಡುವಂಥುವನಾದರೆ, ರಾಜಯೋಗ ವ್ರಂ 
ಬಾಗುತ್ತದೆ. (ವಾನುಷ್ಮರಿಗೆ ವಿ೦ಬುವದನ್ನ ಸರ್ವತ್ರ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು) 


ಸ್ರೊ ₹1 ಹಾತ್ರಿಣ್ನಂ ಸುಜನೇ ದ೨ಶಾ ಪರಜನೇ ಸಾರೈಂನ ದಾ 
ನ ದ ಕ 


ದ.ರ್ಜನೇ ಪ್ರೀತಿಸ್ಪಾಧ.ಜನೇ ಸಂಶೋ ನೃಪಜನೇ 
ವಿದ್ದಜ್ಞ ನಿ ಚಾ೯ಜವರ |! ಕರೈ D ಕತ; /ಜನೆ ನಮಾ 
ಗುರುಜನೆ ಕಾಂತಾಜನೇ ದ ನ ತಾ ಯೇಚೆ ಸವೆಂ 
ಪುರುಷಾಃ ಕಲಾ ಸುಕ;:ಕಲಾಸೇ ಸ್ವಕವಲೊಕಸ್ಸಿ3 
ಟೀಕು! ನ್ವಜನೆಃ - ಬಂಧುಜನದಲ್ಲಿ, ದಾಶಿಣ್ಯಂ - ಛಂಪಾನುವರ್ತ 


ನೆಯು, ಸಪರಜನೇ- ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ, ದಯಾ - ಕೃಪೆಯು, ದುರ್ಜನೇ - ದುಷ್ಟ 


ಜನಗಳಲ್ಲಿ, ನದಾ - ನಿರಂತರದಲೂ, ಶೌರ್ಯಂ - ಹರಾಕೃಮವು, ನೂಧು 
ಜನೇ- ನತ್ತುರುಸರಣ್ಣ ಪಿ ಫತೆ ನಿಶ್ವಾಸವು, ನೃ ವಜನೆ! ರಾಜರಲ್ಲಿ, ನಯ- 


ನೀತಿಯ ಐದ ಶೈಜ್ಞನೆ- ನಿದ್ದಾಂಸರಲ್ಲಿ; ಅರ ಪಂಚ ಬಿಧೆೇಯತ ಶಿವೂ ಕೂಡ 


ನೀತಾ ತಾತ್ಸುರೈ ಸಹಿತ ಹ ಸುಭಾಬಿತಂ ರನ 





ಶತ್ತುಜಕೇ- ಶತ್ರು ಜನನಲ್ಲಿ, ಶೌರ್ಮುಂ- ಪ್ರತಾವವು. ಸ್ಟ ಬಟ್ಟ ತ್ರಾಣಿ 
ಗುರುಜ ನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷನ - ಶಾಂತಿಯ್ಸು ಾಂತಾಜನೇ - ಸಿ ₹ನದಲ್ಲಿ, 
ಧೃಸ್ಯತಾ- ಪೂ ಗಲ್ಲ ನಿವು. ಅಥವ (ದ ತುರ್ಯುನು) ನಿನಂ- ನ್ನ ನಕರ 
ವಾಗಿ, ಯೇ. ಯಾವ, ಸ್ರರುಷಾ$- ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶಛಸ)- ವಿದ್ಯಾ ಕಲ್ಬಾದಿ 

ಕಳೆಗಳ, ಕುಶಲಾ`- ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾ ರೊ, ತೇಷ್ಟೇವ” ಅನರು 


ಗಳಲ್ಲಯೆ, ಲೋಕಸ್ನಿತಿಃ ಲೋಕ- ಪ್ರಪಂಚದ, ಗ್ಲಿತಿಃ- ವುರ್ಯಾದೆಯು, 
ಅಸ್ಲಿ-ಜದೆ. ನ ಭಾವೋ ಕ್ರಾ ಲಂಕಾರ!, 1೧೯1 


ತಾತ್ಪರ್ಶು. _ಮನುಸ್ಸ ರು ಸ್ನಹನರಲ್ಲಿ ದಾಣಿ ವು, ಪರಜನದಲ್ಲಿ 
ದಖೆಮು, ದುರ್ಜನರನ್ಲಿ ಕೌರ್ಯವು, ಸಾಧುಜನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕ್ನಾಸೆವು, 
2೫ರಲ್ಲಿ ನೀತಿಯೂ, ನಿಪತ್ಥಾಂಸರಣ್ಲಿ ಏನ.ಮವೂ, ಕತ; ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಕ" ರೃ 
ವೂ, ಗುರುಜನದಲವ್ಲಿ ಸ್ಸ್‌ಮೆಯೂ, ಸಿ ್ರೀಜನದಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಯವ್ರೂ ಅವುಗ 
ುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೋ ಅಂಥವರಲ್ಲಿಯೆೇ ಬೋಕ್‌ಮಂರ್ಯಾಡೆಯು 
ಅರುತ್ತತೆ. ಅಂದರೆ ನಿದ್ಭುಂಸರು ಸರ್ವಕಲಾಕುಕಲರಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಗು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಸೆಶಿಗೊಂಡಿರುಕೆ ೦ದು ಭಾವವು. (ಸಮುಚ್ಚ್ವ 
ಯಾಲಂಕಾರಃ) | | |nFll 
30 ಮಾ 


ಕೊ | ಜಾಡ್ಯ ೨ ದಿಂಯೋಹರ3 ಸಿಂಚೌ3ವಾಚಿ ಸತ್ಯ 
ಸನ್ನ 3೦ ವಿಸ ಪಾಸಮಪಾ ಕರೋ ॥ ಚೇತಃ 
ಪ ಪ್ರಸಾಡಯ3 ದಘಹುತನೋತಿ ಕೀರ್ತಿಂ ಸತ ೦38 
ತಥಯ ಕಂಸ ಕರೋ ಪುಂಸಂಂ | ೨0 ll 


ಟೀಕು! ಸತ್ಸಂಗತಿಃ-ನತ್‌-ನಮಾಜಿ(ನವಾದಂಥ, ನಂಗತಿಃ-ನೈ (ಹವು 
(ಅಥವಾ ನಜ್ಜ ನನಹನ;ನವು ) ಧಯೆಃ- ಬು: ಯು, ಜಾಡ್ಕರ- ಜಡತ್ಯವನ್ನು, 
ಹರತಿ- ಹೊಗಲಾಡಿಸತಿತ್ತದೆ. ವಾಚಿ- ವಾಕ್ಕಿನಲ್ಲ, ನತ್ಯ ೦- ಸತ್ಯ ವನ್ನು 
ಸಿಂಚತಿ- ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಮಾನೋನ್ನತಿಂ - ಮಾನ -ಗೌರನದ, 
ಉನ್ನ ತಿಂ- ಅತಿಶಯನನ್ನು, ದಿಶತಿ: ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ನಾವಂ-ಬಾವ 
ವನ್ನು ಅನಾಕರೋತಿ- ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ ಚೇತಃ: ನುನನ್ಸನ್ನು, ಪ್ರನ 
ಹಯತಿ- ನಿರ್ಮುಲಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ದಿಕ್ಷು- ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ, ಕೀರ್ತಿಂ - ಯಶ 
ನೃನ್ನು, ತನೋತಿ- ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಪುಂಸ80 ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ, ¥o- 


೨೦ ಅಸರ್‌ (“ಟ್ಟು ತೆ) 


ಎನನ್ನು, ನಕರೋತಿ- ವಾಡುವರಿಲ್ಲ? ಕಥಯ - ಹೇಳು. | ಸಮುಚ್ಚ 
ಯಾಲಂಕಾರಃ! ವನಂತತಿಲಕಾವೃತ್ತಂ [| Il ೨೦ I 
ತಾತ್ಸ oS ಮಹ ಮಾಮಾ ತಲ 
1 


ಶ್ರ 
್‌ವಿದ್ನಾಂಸರ ಸಂಗವು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೇಯಸ್ನರ 
ವಾದಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವಿದ್ನೀಂಸರ ಸಂಗವು ಮನುಷಸ್ಕರಿಗೆ ಯಾವ 
ಯಾವ ಪೌ "ಳನ್ನು ತಾನೇ ಮೂಡಿಕೊಡುವವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಹಿಂದೆ 
ಕೇಳಿದ ಸತ್ಸಾ ೦ಗತ ತ್ನು ಮನುಷ್ಯ ವ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ 
ತ 


ವಾಡಿ, ತಕಕ ಅನ್ಸ ತವನ್ನು ಆ ಸತ ಮಾಡುವದಲದೆ ಹೆಚ್ಚ ದ ಗೌರ 


~~ 


ವವನ್ನೇೇ EE ಭಾಪವನ್ನು ನಾಕಮಾಡುತ್ತದೆ ಹ 
ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಯ ವಳ್ಯಾವಿಸುವಂತೆ ವಮಾಡುವದರಿ: ದ ಸಜ್ಜ ನಸಹವಾಸವು 
ಆಕತ್ತ ಮವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಬಾವವು. ಷ್‌ || ೦೦] 


ಬಡು ಜಯಂತ ತೇ ಸುಕೃತಿ ನೋರಸಸಿದನಂ ಕ ಕವೀಕ್ಕರವ್‌॥। 
ನಾನಿ, ಡೇಪಂ೦ ಬಶೆಕಕಾಯೆ ಜವಾಮರಣಜಂ 
ಭಂತುಂ | ೧ 

ಚೀಕು। (ಯೆ. ಯಾರು) ರನಿವ್ಠಾತ ಸಿದ್ಧಶೃಂಗಾವಾದಿರನಗಳು 
ಲೈಂಥ ಕನೀಶ್ವರರೋ, ತೇನುಕೃತಿನಃ- ಅಂಥಾ ಸ, ತಶಾಲಿಗಳಾದ ಕವಿಃ 
ಶ್ವೂರರು, ಜಂ ಯಂತಿ- ಸವೋೊೋ್‌ತ, ಮುರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 1! ೦. ಅಥಾ ಕವೀಶ್ವ 
ರರ, ರುತಿಶ8ಿಕಾಯೆ.- ಯಶ: ಕೀರ್ತಿ ಯೆಂಬುವಂಥ, ವಾತಿ ಶರಿ: ದಲಿ, 
ಜರಾಮರಣಜಂ- ಜರಾ- ವಾರ್ಥಿಕೈವೇನು, ಮರಣ: ನಾಶವೆ"ನು, ಇವುಗಳ 
ದೆಶೆಯಿಂದ, ಜಂ ಹುಟ್ಟ ದ್ಕ ಭಯಂ - ಭಯವು, ನಾಸ್ಮಿ” ಪಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯ 
ಲಿಂಗಾಲಂಕ*ರ8 ವೃತ ತ ಮಾನುಷ್ಸು ಭಂ | 1 
ತಾತೃಕ್ಯ -.ಸನೀತ್ಕರರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವ ೯ ನೆಮಾಡುತಾ, ನ. 
ಶೃಂಗಾರಾದಿ ಬದ ರನಗಳುಭ್ಯ ಕವಿೀಕ್ಕರರು ಷೆರ್ಮೋಣತ ಮರಾಗಿ ಇದ್ದಾ ರೆ. 
ಕ್‌ಬೀಶ್ಚಾರರ ಹೇಸ ಪಂಚಬ”ತಿಕವಾನ್ಸ್ನರಿಂದ ಜರಾಮರಣಗಲಗೆ ಣಕ್ಕೆ 


a cl 


ಲೋಕಾಂತರ ನೈಯಾಣ ಮಾಡಿನ ನಾಗ್ಯ್ಯೂ ಈ ರುಗಳ ಖಯಕಕರೀರವ್ರ ಜರಾ 
ಮರಣ ಚೀ ಬಿಡಲೃಟ್ಟ ದಾಗಿ ಅದ್ಯ್ಯಾಬ ಇರುತ ತ ದೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಕವೀಕ್ಟಾರರು ಮಸನೀಯನರೆಂದು ಖಳದ್ದೂ ನೆಂಬ ಭಾವವು. [onl 


ಅತಿ ವಿದ್ಯತ್ಛದ್ಧತಿ ಸ್ಥೆ ಸ್ಟೃವ ಮಾನ. 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ಗೈ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತಂ ೨೧ 





—ಧ ಕ*ರ್ಯಪದ್ಧ ಪಂ ರಂಭ... 
ಶೋ! ಕುತ್ಯ್ಯಾ ಮೋಹಿ ಜರಾ ಕೃಶ ನಿ ಕಥಿಲ ಪೊ )ಶೋ 
ಬಏಕಪ್ಪ್ಹೂಂ ಹಕಾಮಾಹನೊ ಕ್ಕು ಕಹಧಿತರಪಿ 
ಎ (ಗೀಸ್‌ ಕಿ ಮಣೆ ದ್‌ 
ಪೂ/)ಕೀಷುಸಕ್ಕ್ಮತ್ಸಖ | ೇಭೇಂದ್ರ ಬಿಬಿ ಅನ್ನ 
ಹ )ಖಸಿಕಿತ ಗಾ)ಸ್ಸೃ ಹ ಬಹ ಸ್ಸ ಸ್ಯ ಕರಂಜೀಣ 
ತೃ ಮತಿ ಮಾನವಹತಾ ವೈಗ್ರೇಷರಃ ಫೇಸ ॥ 


ಟ್ರ: FC ಕ್ಷುತ್ಯ್ಯ್ಪಾ ಮೊಖ: ಹ್ರ.ತ್‌ - ಹಸಿವಿನಿಂದ, ಹ್ಹ: ಮೋಲಖ- ಕೃ ಶ 
ವ`ದಾಗ್ಳ್ಯೂ, ದರಾಕೃ ಜಾ ಜರಾ- ಮುದುಕತನದಿಂ ಡ್ಕ ಕ ಶೊಪಿ ನನಾ 
ಗಾಗಿದ್ದಾಗ್ಗೂ, ಶಿಧಿಲಪ್ರಾ ಯೊ: ಖಿ - ಅಂಗವೈಕಲ್ಯ ದಿಂದ ಸ ಹಃ 
ದ್ವಾದರೂ, ಕಷ್ಣು೦- ಕಷ್ಟತ೦ವಾ ದ, ದಶಾ೦ಂ- ರೀತಿಯನ್ನು, ಆವನ್ನೋಪಹಿ 
ಹೋೊಂದಿಖಿರುಪುಥವ್ನ್ಮಾಗಿಖಯುದ್ದ ರೂ, ಖನನ ದಿಧಿತಿ೦ಸಿ - ಏವನ್ನ .. ಗಿ 
ಹೋದ, ದಿ!ಧಿತಿ೦ಪಿ - ಕಾಂತಿವುಳ್ಳಂಥದಾ ದ ಗ್ಯ್ಯಾದ2ೂ, ಪಾ ನಣೇಸು- 
ಪ್ರಾಣಗಳು, ನಶೃತ್ತ್ವಪಿ - ನಃಶರನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಯರುವಂಥ-ದ್ವಾದಾ 

ಗಾದರೂ ಕೂಸ, ಮತೆ_₹ಭೆೇಂದ, ನಿನ್ನ್ನ ಕ:೦ಭಸಿಶಿತಗ; A 
ನೆ | ಹ - ಮತ್ತ - ಮನಿಸಿನಂಥ, ರಥವು - ಗನಶೈಸ್ಮೃದ, ಏಧಿನ್ನ 
ಬಿಲ ಿಬ್ಸೃ, ಕುಂಭ- ಕುಂಭನ್ನೈೆಳದಲ್ಲಿ ೫ರುನ, ಪಿಠಕಿತ ಮಾಂಸದ, ಗ್ರೊನೆ- 
ಕಬಳದಲ್ಲಿ. ವ್‌ - ಮುಖ್ಯ ವಃ ಗಿ, ಬದ್ಧ ಕಃ ಟ್ರ ಲ್ಪಟ್ಟ ಂಥ, ನ್ಹೃಹಃ ಜೆ 
ಯುಳ್ಛಂಥ. ಮಾನಮುಹತಾಂ - ಸರತ 0 ಅಗ್ರೇ - ಮುಂದ; 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿ, ಸರಃ - ಜಮಾ ಹ್ಯಾ ಕೇನರೀ - ಸಿಂಹನು, ಜೀರ್ಣರಂ- 
ಕೊಳೆತು ಹೋದ, ತ್ರ ಇಂ- ಹ.ಲನ್ಮು, ಅತ್ತಿ ಕಂ- ತಿನ್ನುತ್ತದೆಯೆ! ಎರು? 
ಅವ್ರನ್ಮುತವಪ್ರ ಶಂಸತಲಂಕಾರಃ "ಶಾರ್ಜೂ ಲಖಕಿ ಕಡಿತತವೃತ್ತ | so! 


ತಾ “ತ ನಿಂದ ವೃತಾ ೦ತಶವಿಂದ ಮಹಾತ್ಯರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಕಾರ ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವಂತರ್ಲಿ ಅಗ ಗಣ್ಯಾವಾ ಇದ 
ಬ ಪ್ರ ಕಾಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲುತಿದ್ದರೂ, ವಾರ್ಥಿಕ್ಟ್ಯದಿ ನಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ, 
ಕಠೀರವು ಒಣಗಿದ್ದರೂ, ವ್ರಾಣಗಳ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿ ರುಪ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ, ಆನೆಯ ಕುಂಭೆಸ್ಸಳವನ್ನು ಸನಿ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ Suk 
ಭಹ್ತಣೆವಾಡನಿನಕೆಂಬ ಆಕೆ ಯುಭ್ಯದ್ಮಾಗಿ ಇರುತ್ತೆಯೇಹೆ ಸರತು ಒಣಗಿ 


೨.೨) ' ನೀಡಿಕತಕ (ಕ್‌ರ್ಯನದ್ದತಿ.) 





ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಿಂದ. ಜೀವವನ್ನು ಕ್‌ಪಡಿಕೊವ್ಯಲೆಕೆಂದು ಕೋರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ. _ ಸಿಂಹವು ಮೂನವಂತರಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠವಾದಂಥಾದ್ದರಿಂದ ನೀಚ 


ಪಾದ ವೃತ್ತಿಗೆ ಸೋಗುವರಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವ್ರ. | 0.0॥ 


ಕ್ಲೊರ॥ ಸ್ಥಲ ))'ಸ್ಫೌ ರುವ ಸೌವನೇಕವರಿನಂ ನರ್ಮಾಂಸ 
ಮಪ್ಪ್ಯಸ್ಥಿ ಗ ey ಕಕ್ಬಾಲಬ್ಬಾ ಪರಿತೋಹಮೇ೨ ಸಚ 
ತತ” ಅಹುಧಕಾಂತಂಯೇ | ಸಿಂಹೋ ಜಂಬುಕ 
ಟ್‌ ್ಪ್ಪ ತ್ಸ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಎಣ ಹಂತಿದ್ದಿ ಪಂ ಸರಃ 

ಚ್ಚ ಗಡ ಪಿವಾರೀಶ3 ಜನನ ತಾ ೧ನುರೂನೆಂ 

8, | ೨೩ || 


ಬೀಕು ಶ್ವಾ - ನಾಯಿಯು, ಸ್ಫಲ್ಪನಾ ಯುನಾವಸೇಕನ.ಲಿನಂ - 
ನ್ಫಲ್ಪ- ಕೊಂಚವಾಗಿ, ನ್ನಾಯು ಕಾಲಖೆಂಡವು, ನಳ: ಮುಜ್ಜವು ಶವಗಳ, 
ಸೇಕ- ಸಂಬಂಧದಿಂದ, ಮಲಿನಂ- ಮಾಸಿಕೊಂಡು ಇರುವ, ನಿವಾ ಂನ 
ಮಪಿ - ಮಾಂನರಬತವಾಗಿದ್ದಂಧಃದ್ದಾದ್‌ಗ್ಯಾದರೂ ಕೂಡ, ಗೋಃ- 
ಗೋವಿನ, ಅನ್ನಿ: ಮೂಳೆಯನ್ನು, ಲಬ ಇಷ ಹೊಂದಿ, ಪರಿತೋಸಂ-ನಂತೊಃ 
ಷನನ್ನು, ಏತಿ- ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ತತ'ಃ- ಆ ಮೂಳೆಯು, ತನ್ಯ-ಆಶ್ವಾನಕ 
ಕ್ಷ:ಧಾಶಾಂತಯ, ಕ್ಷುಧಾ - ಹಸಿನಿಗೆ, ಶಾಂತಯೇ! - ಸಂಂತಿಗೊ! ನರ ನ- 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಸಿಂಹಃ- ಸಿಂಹವು, ಜಂಬುಕಂ- ಸಿಯನ್ನು, ಅಂಕಂ- ತೊಡೆ 
ಯನ್ನು, ಆಗತನುಪಿ- ಹೊಂದಿದಂಥಃದ್ನ್ಮಾದಾಗ್ಯಾದರೂ, ತ್ಯಕ್ಕಾ ಬಿಟ್ಟು, 
ದ್ವಿನಂ - ಆನೆಯನ್ನು, ನಿಹಂತಿ- ನಂಹಾರಮಾಡುತ್ತೆ. [ತಥಾ - ಅದು 
ಯುಕ್ತವೇನಣ.) ನರ್ವಃ - ನಮನ, ವಾದ- ಜನಃ - ಜನವು, ಕೃ ಚ್ಛ್ಪ 
ತೊ!ಸಿ- ಕೃಚ ಹ್‌ ಕಷ ತನನ್ನು, ಗತೊೋಪಿ- ಹೊಂದಿಯಿದಾ, ಗ ಸಾ 
ವಶಂ ನತ್ತು” ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ, ಅನುರೂನಂ- ಸದೃಶವಾದಂಥ, ಫಲಂ- 
ಫಲನಔಿನ್ನೆಃ, ವಾಂಛತಿ- ಇಚ್ಚೆ ನುತ್ತೆ, ಅರ್ಥಾಂತರನ್ಯಾನಾಲಂಕಾರಃ ] 
ಶಾರ್ದೂಲನಿಕಿ (ಡಿತವೃ ತ್ಮಂ | ೨೩॥ 


ತಾತ್ಸೃರ್ಯ -ಕೌರ್ಯಲಕ್ರಣವನ್ನು ಹೇಳೆ.ತಾನೆ ಒಂದು ನಾಯಿ 
ಯ-ಕೋೊಂಚ ಮಾಂಸಮಜ್ಞಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಗೋವಿನ ಮೂಳೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಸಳೆ ಸುತೋೊಷವನ್ನುು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅದ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಕಸಹಿತ ಭರ್ತ್ರಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ. ೨೩ 





ರಿಂದ ಹೆೊಟ್ಟಿತುಂಬುವನಿಲ್ಲ. ಸಿಂ ಸವನಾದರೋ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ ಬಂದ ನರಿ 
ಯನ್ನು ಬಟ್ಟು , ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಯನ್ನು ಹೋೊಡೆಯೆಖೇಕೆಂದು ಇಚೆ ಸ್‌ 
ಸುತ್ತಿದೆ. ಹಳಿಗೆಯೆೇ ಸರ್ನಜನಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುನಾರವಾದ 
ಫಖವನು, ಅವೆ ಕಿಸ ಸುತಾ, ಕಾನ, ಗಿಂಸಗಳೆ ಉದಾಸರಣೆಖಯಿಂದ 
ನಿವ್ಯಾಂಸರೂ ಕೂಡ ವಿಂಥಾ ಕಸ್ಟ ಸೌದರೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಪೆಕ್ಟ್‌ 
ಫೆ್ಗವಸ್ನೆ R ಅಬೀ ಸುವತೆಂದು ಇಗ og 
ಶ್ಲೋ! ಲಾಂಗೂಲಚಾಲ ನ ವ.ದಕ್ಸ ರಣೂವಢಂತಂ ಭೂಮ" 
ನಿಪತ್ಮ್ಯ ವದಮೋದರ ದರ್ಕನಂಚ || ಕ: ಸನಿಂಡದಸ್ಸ 
ಕುರುತೇ ಗಜಧ್ರಂಗವಳು , ಧೀರಂ ಬಿಲೋಕಂ ನಿಕ 
ಚಾಯಕತ್ಸೈಸ್ಸ ಭಜ | ೨೮!| 

ಬೇಕು! ಶ್ಯಾ- ನಾಯಿ ಸು, ಲಾಂಗೂಲಚಾಲನಂ- ಲಾಂಗೂಲ- ಬಾಲ 
ವನ್ನು, ಜಾಲನಂ- ಅಲ್ಲಾಡಿಸೋಣವನನ್ನೂ, ಅಧಃ. ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಚಂಣಾ 
ವಪು;ಃತಂ - ಚರಣ - ಕಾಲಿನಿಂದ, ಅನಘಾತಂ - ಹೊಡಿಯೊಣವನ್ನೂ, 
ಭೂಮೌ ಭೂನಿ:ಯನ್ಲಿ, ನಿನತ್ಯ- ಬಿದ್ದ, ವದನೋದಂದರ್ಶದಂಟೆ ವದನ. 
ಮುಖವೂ, ಉನರ- ಹೊಟ್ಟೆಯೂ ಇವುಗಳನ್ನು, ದರ್ಶನಂಚ - ತೋರಿ 
ಸೋೊಣವನ್ನ್ಯೂ ಪಿಂತದನ್ಯ ) ಅನ್ನ ನನ್ನು ಹಾಕುವವರ ಪುರಸ್ಕಾತ'`- 
ಮಸಿಂಡುಗಡೆಯಲ್ಲ, ಕುರುತೇ - ಮಾಡ:ತ ದೆ, ಗಜಶುಂಗನನು - ಗಜ - 
ಶ್ರೇೇಷ್ಮ ನಾದರೊ. ಧರಂ” ಗುಧಿೀರವಾಗಿ, ವಿಲೋಕಯತಿ- ನೋಡುತ್ತದೆ, 
ಚಾಟುಶತೈಶ್ಚ- ಬಾಟು- ಪ್ರಿಯೊಕ್ಕಿಗಳ, ಶತೆ ಶ್ಚ ನೂರರಿಂದ, ಭುಂಗೈ! 
ಸಭ | ದೃಷ್ಟಾ ಂತನಲಂ ರಧ್ವಾನಿಃ | ಶಾರ್ಣೂಲನಿ 
ಕ್ರೀೀಡಿತವೃತ್ತ | ೨೪| 
ಶಾಸ __ನಾಖಿಯು-ತನಗೆ ಅಸ್ಸ ವನ್ನು ಹಾಹುವವನ ಮುಂ 
ದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲವನ್ನು ಬಡಿಯುತ್ತಾ, a ಕೊನ ಕರೆದು ನೆಂ 
ಹನೆಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಾ, ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ ಮುಖವನ್ನೂ ಕೊ 
ರಿಸ್ಕಿ ಅತಿ ದೈನ್ಸ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋಶಿನ ಸುತ ಡೆ. “ಸಕ ಷ್ಮವಾದರೋ 
ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು 
eae ಉಪಚಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರೆ ತಿಂ ಡಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತದೆ 


೨1೮ ಸೀಧಿತತಕ ( ಕೌರ್ಯನದಧ್ದತಿ) 


ಅಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಲ, ವನುಸ ರು ಅಲಪ,ಯೋಜನಕ್ಕೋನ್ಸರ 

(ಜೀವನಕ್ಕ್ಯೋಪ್ನ ರ) ಆತಿ ದೈನ್ಯ ವನು ಕೊ£ರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಧೀರಪುರು 
ಸ ಬ ಸು Ml 

ಷು ದೈನ್ಸಸಣದೆ ಅಶಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಶೆ ಲ ಪರಿವರ್ಥಿನ ಸಾಬ ಕೋವಾಸಜಾಯ ತೇ 
ಚಕ! ಯೇನ ಜಾತೇನ ಯಾತ ವಂಕಸ್ಸೃ ಮುನ್ಪ 30 || 


ಬೇಕು | ಪರಿನರ್ಶಿನಿ - ತಿರುಗುತ್ತಲಿರುವ, Me, — ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ವೃತಃ- ಮರಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಕೋವಾ - ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೆ, 
ನತೀಯತೇ - Be ಪಿಸಔಲ್ಲ ಜಾತೇನ - ಹುಟ್ಟ ದಂಥ, ER ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನಿಂದ, ವಂಶಃ- ವಂಶವು, ಮುನ್ನ ತಿಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನು, ಯೆ ಪಿ 
ಹೊಂದುತ್ತೆದೆಯೊ?, ಸ8- ಆ ಸುನುಸ್ಥನ್ಮು* ಚಃತ ಹುಬ ದವನು. ವೈಸ್‌ 
ಮಾನುಷ್ಟುಭಂ ೨೫ 

ತಾತ್ಸಳ್ಯ--ನಂಕಕ್ಕೆ ಕರ್ತಿತರತಕ್ಕವನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ. ಸಾರ್ಥಕ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಜನನ ವ.ರಣರೂವಕವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನುತಾನೇ ಸತ್ತವನ: ಹುಟ; ವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಮನು 
ಸ್ಕೃನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ವೂಕವು ಸ್ರ ಖ್ಯಾತಿಗೆ ಬರುತ ದೋ ಅವನೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ದನೆಕೆಂದು ಲೆಕ್ಕ ವ್ರ, ಅಂದರೆ ವಂಕಕ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ತರುವಂಥಾವನು ಣು 


ಟ್ವದರೆ ಸಾರ್ಥ ವೆಂಬ ಭಾವತನ್ರ. Ilo 


ಸೊ ಲ! ಹುಪುಮನ ೈಬಕಸ್ಕೇವ ದ್ನಯಾವ್ಮ ಡಿ ರ್ಮನಸ್ಸಿ ನಃ 


ಮೂ ರ್ದಿವಾ ಸರ್ವ ಲೊಕಸ್ಕ್ಯೆ ಕೀರ್ಮುಡೇ ವನ ಫಿನವಾ॥ 


ಟೇಣು | ಕುಸುಮನ್ನ ಬಕೆನ್ಕೇವ- ಕುಮುಮ- ಪುಷ್ಪ ನೃಬಕಸೈ ವ- 
ಸ ಟಃ ದಿಯಲ್ಲಿ, ಮನಸ್ಸಿದ$ - ವಿದಾ ತಗ ದೃ ಯಾ - ನರಡು 
ವಿಧವಾದ, ಕೃತ್ತಿ॥- ವ್ಯಾಪಾರವು, ವತಿ. ಆಗುತ್ತ ದೆ, [ತದ ತ್ರಿದ್ವಯಂ- 
ಆ ಎರಡು ವಿಧವು: ಹ ವೃತ್ತಿಗಳು ಕೆಂ- ಯಾವುವೆಂದರೆ) ನರ್ವಲೊಕನ್ಯ- 
ನರ್ಮ್ವ- ನಮನ, ವಾದಂಥಾ ಲೋಕವ್ಯು- ಜನಗಳ, ಮೂರ್ಣುವಾ- ತರೆಯು 
ಮಲಗಲಿ, (ಉನ್ನತನ್ನೂ ಏಸದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ) ವನೇವಾ- ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, 
[ವಿದೇಶದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ) ಕೀರ್ನುತೇ- ಶರವ ಗಣವಾಗುತ್ತ ದೆ, [ವಾನ 
ಮಾಡೋೊಣವಾಗ:ತ್ತದೆ.) | | ೨೬॥ 


ಬ 


ತಾತ್ಪರ್ಯ ನೊದಲು ಕೇಳಿದ ಮಾನವಂತರಾದ ಪುಶುಸರ ವಾದಾ 
ರವನ್ನು £ಳುತ್ತಾನೆ, ಕುನ್ನಿ ನ ಗೊಂಚಶಿನೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಡು ವಿ 
ಧನಾನ ವಾ ಬಿೊರವಂಟು, ಕ ಹೇಗಂದರೆ ೂನಿನ ಗೊತ) 
ಎಲ್ಲಾ ಹೆ ತಲೆ ಖುವೆಲಿರುತ್ತನೆ. ವಾನಿಷ್ಠರಾದ ದೊಡ್ಡ ಮನು 
ಸ್ಕರ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದನಿಯಲ್ಲರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲವಾದರೆ 
ಪುಷ್ಪವು ಅರಣ, ದಲ್ಲಿ ಜೇರಾಾವಾಗುತ್ತವು. ಮಾನಿತರಾದರೂ ಉನ್ಸುತಪ 
ಣನಿ ತ್‌್‌ ವಿದೇಕಗವುನ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ವಿಂದು 


ಶಿ ಬೀತಾ ತಾತ್ಯುಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ, ೨೫% 


. ಭಾವನ್ರ. : lol 
ಕೊ ₹| ಸಂತ್ಮವೆ ಖಿ ಬ್ಬ ಹನ ಪ ಭೃ ತಂತು ನೆ ೦ಂಬಾವಿತಾಃ 
ಹಂ ೩ 


ಶಾ! ಇಡ ನ್ನು ಪ್ರಠ್ಯೇಷ ಏಕೇನ ಸಮರೇ 
ಶಾಹರ್ಸ ನವೈರಾಂಯತೇ | ದನ್ನಿವೇ ವಗೃಸತೆ ಡೇ ವಾ 


ಯ 
೫ರ ic) ಸ್ಮರ ಭಾ)ಡಃ ಪರ್ನಣೆ 
ಪಳ್ಳದಾೂಸವಪತಿ ಕ್ರೀ ಫ್‌ Mer ೬ ಕೃತಃ || 5೪. 1 


ಟೀಕು: | ಅನೈೈ(- ಪುತ್ತೆ ಕಲನರಾದ, ಬೃಹನ್ಪತಿವ್ರ ಭೃತ ನುಃ- ಬೃಹ 
ನ 3ಸ್ಳುಬಿ"ರ್ದರಣ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳಿ, ಸಂಭಾವಿತ - ಗ್ರಹಣಯೋಗ್ಯರಾದ 
ಹಂಬಿಷಾಃ- ಬನು ಗ್ರಹಗಳೂ, ನಂತ್ಯಪಿ- ಷರುನಂಥೂನರಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ, 
ತೂಕಪ್ರತಿ - ಅಂಥಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ವಿಶೇಷ ದಿಕೃಮರ:ಚಜಿಃ - ನಿಶೇಷ - 
ಅಧಿಕವಾದ, ವಿಕೃಮ- ಪರಾಶ್ಚ್ರಮ- ಸರಾಕ, ಮನವೂ ರುಜಿಃ- ಕಾಂತಿಯೂ 
ವುಳ್ಳಂಥಾ, ರಾಹು. ರಾಹುಗ್ರಹವು, ನವೈರಾಯತೇ- ವೈರವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದಿಲ್ಲ. ದಾನನವಪತಿಃ. ರಾಕ್ಷನೇಶ್ವ ರನಾದ, ಕೀರ್ಷುವಕೇಷಾಕೃ ತಿ:- ಶಠೀರ್ಷಾ 
ಶಿ:ಸ್ಸಿನಿಂದ,' ಅವಶೇಷ ಮಿಕ್ಕಂಥೂ ಆಕೃತಿ: ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಏಸರಾಹುಃ 
ಆ ಫಪೂರ್ನೊೋಕ,ನಾದ ರಾಹುಗ್ರಹವು, ದಿವಾಕರಾನೆಶಾಪ್ರಾಣೇಶ್ಸರ್‌ ದಿವಾ 
ಕರ- ಹೆಗಲನ್ನು»ಟಮಾಡುವ, ನಿಶಾ - ರಾತ್ರಿಗೆ, ಪ್ರಾಣೇಶ್ಪುರ್‌ - ಪ್ರಾಣ 
ಕಾಂತನಾದ, ಭಾನ್ವರ್‌ೌ - ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ದ್ವಾನೆ!ವ: ಇ.ನರಿಬ್ಬರನೈ ?, 
ಪರ್ವಣಿ ವರ್ವಕಲದಲ್ಲಿ, ಗ್ರನತೆ: ಗ್ರಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಹೇಭ್ರಾತ॥- 
ಎಲ್ಲೆ ಅಣ್ಣನೇ, ಐಶ್ಯ- ನೋಡು, ಇತಿ: ಹೀಗೆಂಬದಾಗಿ, ಅವದತ'- ಹೆಳಿ 
ದಮ, ಕಠಾರ್ದೂಲನಿರ್ರೀಡಿತವೃತ್ತಂ | ೨೭॥ 


೨೬ ನೀಡಿಕತಕ (ಬಿದ್ದಡೆ )ದ್ದತಿ) 








ತಾತ್ರೈರ್ಯ ರಾಹುಗ್ರಹವು ಬ್ರಹಸ್ಸಿ ತಿ ಮೊದಲಾದ ಐದು ಗ್ರ ಕ್‌ 

ಗಳೂ ಗ್ರಾಸ ಸಯೋಸ್ಛರಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ಅಎಾಪ್ರತಿಪತಃ ವೊರ್ವದಕ್ಷಿಮೂ, 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ವ ತಿಪತೃಕ್ಯದನ್ಲಿಯೂ ಸ ಸನ ಸೋರ್ಯಿಚಂದ ರನ್ನು ಗಾ ಸ 
ಮಾಡುತೂ ತೆ. ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣವಾದ ಶರಿ£ರವಿಲ್ಲದೆ NL ಗ್ಳ್ಯೂ ಪ್ರೂರ್ಣ್ಣ 
ವೈರವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಇಂಥಾ ವ ಹತ, ಸರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸಂಪ 
ರ್ಣ ವಾದ ಅವಯವಗಳು ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನೂ ಎಂಥಾ ಅಸಿ ಸಾಧ್ಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ! ಎಂಬ ಭಾವವ್ರ, ನಾತ್ಯಶಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಂಗಹೀನತ್ನ 
ಎನ್ನು ನೋಡದೆ ಕತ) ಗಳೆನ್ಲಿ ಯುತ್ತವಾತರೆ೨ದು ತತ ,ರ್ಬುವು. 
ಜೋ ವಹ ಭುವನ ಕೆ ಣಿ ಕೇಷಃ ನಣಾಫಲತಸಿ ಎತರ 
| ಕಮತಪ3 ನಾಮಧ್ಯೆ ಲ ಸ ಪ್ಭೃಂ ಸದಾ ಸಚಧಾರ್ಯ್‌ 
ತೇ | ತವ.ಪಿ ಕುರುತೆ ಕೂ ಘಒ(ರ್ಪಧೀಸಂ ಹಪಂಠೋ 
ದಔಿರನಾದರಾದ ಹಹಮಹತಾಂ ಬಸಿ ಮಾನಕ್ನ ರೀತ) 

ಬಭೂ ಡಂರಯಃ || 


ಬೇಕು | ಶೈಷಃ- ಅದಿಶೆ!ಸನು, ಫಣ:ಫಲಕಸ್ಸಿ ತಾಂ-ಫನಣಾಫಲಕ ಫ 
ಕನದೃಶವಾದ ಹೆಡಗಳಲು. ಸ್ಕಿ ಅಎತೇಂ-ಇಟಿವಂಥ;, hl 
ತತುರ್ದಶ ಭುನನಗಳ, ಶ್ರೇತೆಂ - ವಜ್ಜಿ ಖ.ನ್ನು. ವಹತಿ- ಪಶಿನುತ್ಮಾನ್ಕೆ 
ಸಚ-ಆ ಅದಿಶೆ!ಷನೂಕೂಡ, ಕಮಠಶವತಿನಾ- ಅದಿಕೊದ್ಬ ನಿಂದ, ನದಾ-ಯಾ 
ವಾಗಲೂ, ಮಧ್ಯೇವೃಷ್ಮಂ-ಬೆನ್ನಿನ ಸುಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಧಾರ್ಯತೇ-ಧರಿನಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಸಯೋೊಧಿ*- ಪ್ರಳಖಯಕಾಲನ ನನು:ದ್ರವು, ತನುಪಿ- ಅಂಥಾ ಆದಿ 
ಕೂಗ್ಬ ನನ್ನು ಅನಾದರಾತ”- ನಿರೂಯಾಸವಾಗಿ, ಕೊ ಡಾಧಿೀನಂ - ಕ್ಫೊಡ- 
ಅದಿವರಾಹನ ಕೋರೆಹಲ್ಲಿನ ಅಧೀನಂ- ಆಯತ್ತ ನನ್ನಾಗಿ, ಕುರುತೆ!- ವಾ 
ಡತ್ಮದೆ, ಅಹಣ- ಆಶ್ಚರೈವು (ಚಿತ್ರವು) ನುಹತಾಂ- ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳ, ಚರಿ 
ತ್ರನಿಭೂತಯಃ - ಚರಿತ್ರ - ಚರಿತ್ರೆಗಳ, ನಿಭೂತಯಃ - ಐಶ್ವರ್ಯಗಛು, 
ನಿಸ್ಸೀ(ಮಾನಃ ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟುಗಳ ದಂ ಥವುಗಳು.॥ ಮಾಲ ದಿಐಕಾಲಂಕ೮॥॥ 
ಹರಿಣೀವೃತ್ತಂ | ) 5೮1 

ಶಾತ್ರರ್ಯ-- ಮಹಾತ್ಮೆ ತರ ಚುತೆ ಯೆ ಅವಿರನಾದೆಸೆ ೧ಬುವದನ್ನು 


ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ is ತನ್ರ ಫಣಾಫೆಲಕದಲ್ಲಿ 


ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ . ೨೨ 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಭುವನ: ವಳಿರುನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಂಥಾ ಆದಿಕೇಷನನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಜತ್‌ ಬ ಬೆನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು ಕೊಂಡಿದಾನೆ ಮಹಾಪ) 
ಛಖಯ ಜ್ಯಲಧಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ಆವಿ ಕೂರ್ಮನನ್ನೂ ಕೂಡ ಆದಿವರಾಹನು 
ತನ್ನ ಕೋರೆಸಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಕೂಂಡಿನ್ಲ್ದಾನು. ಅದು ಆಕ್ಚರ್ಯ. ಒಂದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮತೆ"ಂದು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಅದ್ದರಿಂದ ಮಾನವಂತರಾದ 
ಮಹತಿತ್ಕರುಗಳ ಚರಿತ್ರಾ ಶಿಕಯಗಳು ವಿಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟು ಇಲ್ಲದಂಥಾವುಗಳು. 
ಆಂದರೆ ಅವಾರವಾದ ಚೇತಃ ಗ ಥಕರ್ತನ ಅಭಿನಯವು. 
ಕೂಲ ವರಂ ಪ್ರಾಣೋಚ್‌, ದಸ )ಮದವಘವನ್ಳು ತ ಕು 
ಲಿಹ ಪ್ರಕಾರೈ ರುದ ಚ ದ ಬ್ರಹುಳದುಹಸೋದ್ದಾ ರಗ) 
ರುಭಿಃ ॥ ಡುಸಾಪ ಇದೆ ॥ ಸೂ ನೇರ ಹಹಸಿತರ 
ಕ್ಲೇ RE ಆಲಸಿ ನಿನ 
ಎ೦ ಪತ್ಯುರುಬತಕ | || ೪ನ || 
ಟೀಕು! ತುಷ:ರಾದ್ರೈ(8-ಹಿವುವತ್ಚರ್ವತದ, ಸೂನೊ!8- ಸ: 
ಮೈ ನಾಕ ಸರ್ವ ತಕ್ಕ, ಉದ ಚ್ಛದ್ಧ ಹುಳದಹನೋದಾ ರಗುರುಭಿಃ - ಉದ್ದ 
ಚ್‌, ತ್‌. ಈಡಿಗೆ ಹೆೊರಟುಬತತಿ) ರುನ ಬಹುಳ- ಹೆಚ್ಚ ದ, ದಹನ-ಅಗ್ನಿ ಯ 
ನು, ಉದ್ಗಾರ- ಉಗುಳುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ, ಗುರುಧಿಃ- ವಿಧಿಕಗಳಃ ದ. ಸಮಣ 
ಮಫುಸನ್ನು ಕ್ರ ಕುಲಿಶನ್ರಹಾರೃಃ- ನಮದ- ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿಕೂಂಡಿರುವ, 
ಮಫುವತ”- ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ, ಮುಕ್ತ- ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಕುಲಿಶ-ವಜ್ರಾ ಯುಧದ, 
ಪ್ರಹಾರೈಃ- ಹೊಡಿಯೊ ದರಿಂದ, ಪ್ರಾಣೋಜದ್ಧ್ದ್ವೇದ1- ಮರಣವು, ನರಂ- 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು, ಅಹಹ- ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಪಿತರಿ- ತಂದೆಯಾದ *»ವುವಂತನು, 
ಕ್ಲೇಶನಿವಶೇ- ಕ್ಲೇಶ- ದುಃಖದಿಂದ, ನಿವಶೇ ದಿಹ್ಮಲನಾದಂಥಾವನಾಗುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ, ವಯಸಾಂ-ಉದಕಗಳಿಗೈೆ ನತ್ಯು 8 - -ಪತಿಯಾದ ನಮುದ್ರದ, ವಯನಿ- 
ಉದಕದಲ್ಲಿ, ಅನ”- ಈ, ನಂನಾತಃ- ಗಣವು ಉಚಿತಃ - ಹೊಗ 
ವಃದಂಥಾದ್ಲು, ನಜ-ಅಲ್ಲ. ಶಖರಿಣಿ ವೃತ್ತಂ ॥ 56 | 


ಇತ್ಸುರ್ಯ ಕರ್ತು ಮತ್ತು ಮಾನವು್ಯಂಥವರಿಗೆ ದೈನ್ಯಾದಿಗಳು 
ಯೊಗ್ಗವಲ್ಲವೆಂಬುನನ್ನು ಮೈನಾಕ್‌ ದ್ರಷ್ಟಾ ೦ತದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಹೇಗೆದಕೆ ___ ಹಿಮನೆತ ರತನ ಪ್ರತ್ರನಾದ ಮೈನಾಕನಿಗೆ- ಅಗ್ನಿ ಕ್‌ಣಗ 
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NV. ನೀಡಿಕಕ (ಸೌರ ಪದ್ದತಿ). 


ಳನ್ನು ಉಗ ಳುತ್ತಿರುವ ಬಾಣನ (ಕಕ್‌ರವಾದ ವುದನಿಂದ ಕೂ ಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಅಂದನ ವಜ್ರಾಯುಧ ಪ್ರಹಾರಗಳಿಂದ ತಂದೆಯೆ ಖಾ ,ಣನಾಕವು 
ಕ್ರೇಷ್ಟವೆ' ಇವನ್ನು ನೋಡಿ ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮನಂತನು ದುಃಖಿತನಾ 
ಗು ಮೈನಾಕನಿಗೆ. ಉದಕಗಳಿಗೆ ಪತಿಖಖಾದ ಸಮು 5)ನ ಸಂಪಾತವು 
ಆಂದರೆ ಮರೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೊನಣವು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ನಿತಕ್ಟಂದರೆ ಮಾ 
ನವೂ ಕ'ರ್ಯವೂ ಉಳ್ಲಂಥಾವರಿಗೆ ಮಾ ನವು: ್‌ಮುಖದದೆ ಹೊರತು 
ಬಿಇ ಮುಖ್ಯ ವಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ ಿರ್ಯನ ೨ | |೯| 
ಕ್ಲೂ ಯದಚ ತೇತನೋಫಿ ಪಾದೆ ಸ್ಬ್ಛಷ್ಮ್ವ 3 ಪ್ರಜ್ನಲಡಿಸವಿ 

ತುರಿಸಕಾಂತಃ ॥ ತತ್ಲೇಜನ್ಮೂ: ಧ್ರರುಷಃ ಪರಕೃತ ಬ 


ಕ್ಸಠಂ ಕಥ ಹಂ ಸಹತೇ | || 2೦ | 


ಚಕ | ಯತ'- ಖಾನಕಾಂಣದವದೆನೆಖುಂದ, ಅಚೇತನೋಸ ಜತ 
ನರಬತವಾಣೆಂಥಾದ್ಧಾದಾ ಗಾದರೂ, ೫ ನ5ಾಂ3,- ದೂರ್ಯಕನಂತನಮುಣಿ೨ುು, 
ನನಿತುಃ- ನೂರೈನ  ಪಾದ್ಯ1- ಚೆ೨ಣಗಳಿಂನ (ಅಥವಾ ಕರಣಗಳಿಂನ) ನ 
ಷ್ಟ ದ ತ ಸ್ಸ ರ್ಶ ವಸಾಡಲ್ಪ ಬ್ಲಂಥಾದ್ಧಾಗಿ, ನ ಜ್ಛಲ ತಿ- ಜಾವ್ಪಲ್ಯಾವ ಮಾನವೂಗು 
ವಂಥಾದ್ದಾ io ದೆ.೧ಕ (ತೋಪೋದಿ ಸ್‌ ವಾಗುವಂಥಾದ್ಯಾ ಗುತ್ತೆದೊ/) ತತ"- 
ಆಸಾರಣದದೆನೆಯಿ)ಂದ, ತೇಜಸ್ಸಿ (- ತೇಜೋ ವಂತನಾದ, ಪುರುಷಃ - ವನು 
ಷ್ಯನು, ಪರಕೃತಸಿಕೃತಿ:- ಪರ- ಅನ್ಯ ರಿಂದ, ಕೃತ- ವಣ ಸಲ್ಪ: ಸ್ವಂಥಃ, ನಿಳ್ಛ 
ಶೀ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು. ಕ ಥಂ-ಹೇಗೆ, ಸಹತೇ ಕ್ಯ ನ ನವ್ಯಾರ್ಥಾ 
ಪತ್ನಿ ರಲಂ ೦31 ವೃತ್ತ ಮಾರಸ್ಟ ಭದ `` |೦| 
| ತಾತ್ಸರ್ಕ ರ್ಲ-“ಮಾನವಂತರಾದವರು ಪತರಿ: ಚೆ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ಅವವಾ 
ನವನ್ನು ಸಬಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್‌ ಕತಾ ನೆ ಚೇತನ 
ವಾದ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಮಣೆಯು ಸೆ.ಗ್ಯಾನ ಬಾದಸ್ಪರ್ಶವಿಂದ ಕಶ್ವಾಲ್ಬವಜ 
ನ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಂದರೆ ಸೂರ ನತಿರಣ ತಗಲಿದ ಕೂಹಲೆ ಬೆಂಕಿಯೋ 
ವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತದೆ, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾವ:ರುವ ಕಕ್ಕನಾದ ಕೇ 
ಜಸ್ಸಿನಿಂದ. ಕೂಡಿರುವ ಶ*ರ್ಲೈಕಾರಿಂಯಾದ ಮನುಸ್ಸೃನು ಪರಶಠಿಂದ ಮಾಡ 
ಐ) ಲ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸೇಗೆ ತಾನೆ ನ ಹಿಸಿಯಾನು? ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ನಾದ 
ಗಳೆಂಬ ಅರ್ಥ ಐರುವದರಿಂದ ಸೂರ್ಕಕಾಂ ತಮಣಗಫಿಗೆ ಈಾಲಿವಿಂದ ತಗಲಿ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಸುಕ್ಕೈ : ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ರಹರಿ ಸುಭಾಬಿತೆಂ. ೯ 





ಸಿದ್ದರಿಂದ ಕೋಪವುಂಟಾಗಿ ಜಾಜ್ಜಲೃನರಾನವಾದಂಥ ದ್ವಾಯಿತ್ಕು ಇದ 
ುಿ 


ವ ಮಾನ ಕಿರ ಕಾಲಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನ ಬೆಕ್‌ ರಿಂದ ಮಾಡಲ ಆವ 
ವಣನವನ್ನು ಸಓಸಲಾರನೆಂದು ಭಾವವು. 


ಅತಿ ಕ ರ್ಯ ಪದ್ದ ತ್ರಿ ಸ ಸೃಮಾವಾ 


ಐ 


[ತ್ಲ 


BN ಬಾ ಹಜಜ 
—ಅಥ ಅರ್ಥನದ್ದುಡಿ ಪ್ರಾರಂಭಃ -- 

ಕೊ | ಸಿಂಹ ಕುರಪಿನಿಪತ3 ಮದಮವರಿಸಕಸೋಲಭಿತಿ ನೆ 
ಜೂ || ಪ್ರಕ್ಸ್‌ ತಿರಿರರುಂಸತ್ಡವತಾಂನೆಖಲುವಯ 
ಸೇ(ಜಸಾಂಹೇಡ.೭ | ಓಣ! 
ಟೀಕು | ಸಿಂಹಃ- ಸಿಂಹವು, ಶಿಶುರಸಿ- ವೆರಿಯಾದರೂ ಕೂಡ ಮನ 
ಮಲಿನ ಕಪೊ( ಇತಿ ಸ, ಮದ - ವ.ದದಿಂದೆ, ಮುಲಿನ- ಕನ್ಪಾದಂರ್ಥ, 
ಕಪೋಲವಧಿತಿ. ಸು- ಭಿತ್ತಿ ಕದೃಶರ್ವದ ಕಪೋಲನ ಬಎಳೆಗಳುಳ್ಳಂರ್ಥ, ಗಜೆೇಷು 
ಆನೆಗಳಲ್ಲಿ, ನಿವತತಿ- ಬೀಳುತ್ತದೆ, ಸತ್ವ ವತಾಂ- ಬಲಶ್‌ಲಿಗಳಿಗೆ, ಇಯೆಂ- 
ಇದು ನ್ರಕೃತಿಕ- ಸ್ವಭಾವವು, ವಯೋ: ವಯಸ್ಸ, ತೇಜಸಂಂ - ತೇಜನ್ನು 


೬ 


tl 


ಗಳಿಗೆ, ಹೇತ- ಕಾರಣವಾದಂಥಾದ್ದು, ನಖಲು ಆಗುವದಿಲ್ಲ |! ವೃತ, 


| ಲ 

ಮಾರ್ಯಾಭೆಃದ: | ಸನ್ನುಭಾವೋಸ್ತ ರಲಂಕಾಂ! (ಮಾನನಂತರ ನುನ್ನಭಾನ 
mh 
ಎನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ) 4 | ian! 
ತಾತ್ಸರ್ಯ —ಂಇದಿಮರಿಖಯುೂ ಕೂಡ ಮನಿಸಿದ ಆರೆಯತ್‌ುಂಭಸ್ಮು 
೨ 1 
ಭದ ಮೇಕೆ ಬದು ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೀಳುತ್ತದೆ. ಬಲಸಾಲಿಗಭಾದೇಧ 
J 


ವರುಗಭಿಗೆ ವನಿಸ್ಸನ ಕರ್ಕಿ ಯು ವ್ರಾಧನ್ಯ ನಾದ ದದ್ದಲ್ಲ ೫೦ಬ ಬಾವು: 
ಕೊ | ಜಾತಿರ್ಮಾತುರಸಾತಲಂ ಗುಣಾಗಣಸ್‌ ಎತ್‌ ಸ್ಥ 

ಧೋಗಚ್ಚಠತಾಂಕೀಲಂ ಕೆ ಶಲತಟಾತ್ಸುತತ್ನ ಭಿಜನಸ್ಸ ೦ 

ಚ 43೦ ವಿನಾ | ಸ್ಟ *ರ್ಯೇವೈರಣಿವಜ ಮಾ 

ಸ್ಹ್ತನಿಪತಡೆತ ತ್ಲಥೆ. ರಸ ಎಸಕ ಹೇವಲ ಲಂಯನೈಕೇನವಿ 
ನಾಗುಣಾಸ್ತ ಕಾಲವ ಪಿಂ ಯಾನ ವ.ಸ್ತಾ ಇವೆ ॥ 


ಬೇಕು | ಜಾತಿ8- ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾದಿಸಾತಿಯು, ರಸಾತಲಂ- ನಾಗಲೋ(ಕ 
ವನ್ನು ಥಪೂ ವಾತಾಳಲೋಕನನ್ನು. ೧ಾತು - ಸೊಂಗರಿ, ಗುಣಗಣಃ - 


ಎಂ ಬೀಡಿಕತಕ (ರದ್ದತಿ -) 





ಗುಣ- ಶೌರ್ಯಾದ್ಯಾರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳ, ಗಣಃ- ನನೂಹವು ತತಾ ಪಿ..ಆಸಾ 
ತಾಳಲೊ(ಕಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಧಃ - ಕೆಳಗಡೆ ಯಲ್ಲಿ, ಗಚ್ಛತಾಂ - ಹೋಗಲ್ಲ, 
ಶೀಲಂ: ನದ್ರೃತ್ತಿ ಯು, ಶೈ ಲತಟಾತ್‌-ಪರ್ವ ತದಗಟ್ಟನದೆಸೆಯಿಂದ, ವತತು 
ಬೀಳಲಿ, ಅಧಿಜನ8- ವಂಶವೂ, ವಜ್ಜನಾ-ಯಜ್ಞ್ಯೇಶ್ವ ರನಿಂದ (ಅಗ್ನಿಯಿಂದ) 
ಸಂದಹ್ಯತಾಂ- ದಜನಲ್ರಡಲಿ, ವೈರಿಣಿ- ಶತ್ರು ಪ್ರೂಯವಾದಂಥ್ಥ, 3ಗಾರೈೇ- 
ಪರೀಕ್ರ ರುದಲ್ಲಿ, ಆಶ) - ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ, ವಜ್ರಂ - ವಜ್ರಾಯುಧವು ನಿವ 
ತತು - ಬೀಳಲಿ, ನಃ - ನಮ್ಮ್ಮಗಳಿಗೆ, ಕೇವಲಂ - ಮುಖ್ಯ ವ:ಗಿ ಅರ್ಥಃ- 

ವೃವು. ಅನ್ನು- ಆಗರಿ, ತಸ. ಮುಖ್ಯ ವಾದಂಥಾ, ಯೇೀನ- ಯಾವ 
ಟಾ ನಮನ್ಲಾಃ- ನಮವ್ಯೃಗಲಳಾದಂಥ, ಇಮೋ- ಈ ಫೂರ್ವೋ 
ಕೃಗಲಛಾದ, ಗುರ್ಣಃ- ಶೌ ಖುದಾ ಖಾಗಿಗುಣಗಳು., ತೈ ಣಲನಪ್ರಾ ಯಾಃ, 
ತೃಣ- ಹುಲ್ಲಿನ, ಲನ - ತುಂಡುಗಳ, ಪ್ರಾಯಾಃ - ನಮಾನಗಳ ದಂಥಾವು 
ಗಳು, ಭನಂತಿ. ಆಗುತ್ತವೆ. |! ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರಿ ![ಡಿತ ವೃತ್ತಂ 1೭.೨] 

ತತ್ರ ರ್ನ ಶೃಸಂಗಸೆ ಸೆಂಗಕಿಯೊಂದ ಮಾನ ಕ%ರ್ಯಾವೇಶ್‌ಯ ಆರ್ಥ 
ವೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ: ಮನುಷ್ಯ 
ರನ್ನಿ ಬಾಾಸ್ಟ್ರಣಾದು ಪ್ರಮ ಜಾತಿಯು ಪಳ್ಳ ಹು ್ಯ ಉದಾರಕ್ಕ ಮೊದ 
ಲಾಪ ಗುಣಗಳು ಸ್ನಭಾವಸವ್ಯಾಣಕ ಈ ಮೊನಲಾದವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದ್ರವ್ಯ ಕಿಂ 
ನನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಚೂರುಗಳೋನಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಟ ಯೋಜನ 
ಮದದು. ದೃವ್ಯನಿಲ್ಲದ- ಮನುಷ್ಯನ ಗುಣಗಳು ಶೌರ್ಯವಿವ್ಯಾ ವಿನಯ 


ಸಂಪತೆ, ಸದ್ದಂಕ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ನಿಷ, ಯೆೋಜನವೆಂದು 


ವಾವವು. ಜೆ l2-ol 
ಇ 81] ಶುಸ್ಕೋೂಸಿು ವಿತ್ತಂಸನರಕ ಕುಲೀಸಸ ಪಂಡಿತನ 
ಶ್ಟೆ | ಯುಸಿ ಹ್ಮವಿತ್ತಂ ನರಃ ಈ ಲೀಸಸ್ಪಪಂಡಿಡಸ ಕ್ರ 


ತವಾನು, ಕಾಜ 2 | ಸವಿವವಕಾ ಸಚದರ್ಕನಬಯ 
ಸ್ಸ ವೆ rE. ಕಾಂಚೆನೆಮಾಕದು ಸಂಡೆ ವಿ೩ 


ಟೀಕು ಸುನ್ಯ- ಯಾವನುನುಷ್ಯನಿಗೆ, ಐತ್ತಂ - ದ್ರವ್ಯವು, ಅಸ್ತಿ- 
ಇದೆಯೊ! ನನರಃ- Ff ಮನುಷ್ಯನು, ಕುಲೀನಃ - ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ನಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಲ್ಲ ದನನು ನಃ- ಅ ಮನುಷ್ಯ ನು, ಪಂಡಿತಃ - ವಿದ್ವಾ ಸು] ಸ8- 
ಮನುಷ್ಯ ನು, ಶುತವಾತ- ಬಹು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನು. Fhe 
ಸಃ-ಆ 'ಮನುಷ್ಯ ನು ಗುಣಜ್ಞ 8- ಗುಣಗಳನ್ನು. ತಿಳಿನಂಥೂವನ್ನು ಸನವ- 


ಕೀಕಾ ತಾತ್ಸರ್ಕ್ಯ ಸ ಹಿತ ಭತ್ತ ಹರಿ ಸುಖಾಬಿತರಂ 2೦ 








ಆ ಮನುಷ್ಯನೇ, ವಕ್ತಾ - ವಾಗ್ಮಿ ಯಾದಂಥಾಸನು, ಸಚ- ಆ ಮನುಷ್ಯನೇ 
ದರ್ಶನಿ:ಯ.1- ಸರ್ವರೂ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ನುಂದರನಃದಂಥಾ ಯೊಗಗ್ಯನು 
ಸರ್ವೆ! - ಸಮಸ ವ£ದ೭ಥ್‌, ಗುಣಾಃ - ವಿದ್ಧಾಸಇಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು. 
ಕಾಂಚನಂ: ನುವರ್ಣವನ್ನು , ಆಶ ಯಂತೆ. ಅನುಸರಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುತ ವೆ 


| ಚ ಕರ್‌ | ವೃತ್ತ ಮುಪಜಾತಿಃ | ೩a | 
ರ, ತ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ ಒಮನೆಂಬುವದ 











ನ್ನು Pe, ಸ -ಯಾವಿಮನುಷ್ಯ ನಲ್ಲಿ ಹಣವಿರುತ್ತದೋ ಆಮನುಷ್ಸ ನ ನತ 
ಕುಲಹೀನೆನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಅವನನ್ನು ಸರ್ವರೂಯೋಗ್ಯನಂದು ಹೇಳು ತ ರ 
ಆಲ್ಲದೆ ಅವನೇ ಪಂಡಿತನು, ಅವನೇ ಧರ್ಮಕ ನ್ಮ ನೇತ್ತನು ಆ ಮನು 
ನೇ ವಾಗ್ಟ್ರಿಯಾನಂಥಾನನು . ಸರ್ವ'ಜನರೂ ಅವನನ್ನ ನೋಡುತ್ತಾರ 


ಅವನೇ ವಿನಕ್ಕಾಂಸನು ಅನನೆ: ಸುಂದರವಾದ ರೂಪವಂ ನು, ಐಿಕಂಬ 
ರೆ-ರೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಮವಾದ ಗುಣಗಳೂ ದೃವ್ಟಾವನ್ನು ಆಕ)ಗೊಸಕೊಂ 
ಡಿಶುವನರಿಂದ ದವ್ಯ ಖಮವಎನು: ಬಲ್ಲ್ಬರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತ ಮನೆಂಬ ಆಭಿ 
ನಕ್ರ; ET 
ಸೊ ₹8 ದೌರ್ಮಂತಾ ನ, ಹಪಡಿರ್ವಿಸಕ್ಸಈಿಯ ಸ ೦ಗನ 
ಶೀ ಅಳ ಜ್ನ ತೆ Flt | 
೨ಎ | ತ ರ ಇನ್‌ 
BR ಲನಾಬ್ಮಿ ಪ್ರೊ ನಂ ನಾತ್ಸು ಲಂಕುತನ 
ಯಯಾಬ್ಛೃೀಲಂಖಲೊೂ ಕಲಾಸನಾಡ್‌ | ಹಿ ರ್ಮದಾ (ದ 

ಪ ಇ ತ... ಇಂಗಿ ೧ ಇ ನಾ ಜಾ 
Wp ಏಕೃಏಃ ಸ್ನೈ ಸ್ನೇಹಂ ಪ)ವಾಸಾಕ ರಾ 

ಷನ 

ೈತ್ರೀಚಾಸಕಾಯಾತ್ಸಮ್ಮದ್ಧಿ ರನ ಯಾತ್ರಾ ಕ್ಯ 
ತ್ಸ ಮಾದಾದ್ದನವ 2! 
ಟೀಕು! ನೃಪತಿಃ- ರಾಜನು, ದೌರ್ಮಂತ್ರಾತ' ದುರ್ಮುಂತ್ರಾಲೋ 
ಚನೆಯದೆಸೆ ಯಿಂದ, ಏನಶ್ಯತಿ- ನಃಶವಾಗುತ್ತಾನೆ, ಯಃತಿಃ- ವಂನ್ಯಾಸಿಯ-2 
ನಂಗಾತ್‌ - ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಜೊತೆಯದಶೆಯಿಂದ, ವಿನಶ್ಯತಿ - ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಸುತಃ- ಮಗನೂ, ಲಾಲನಾತ್‌- ಮುದ್ದಿಸೊಣರದೆನೆಯಿಂದ, ಐನ 
ಶ್ಯತಿ- ಕಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ನಿನ್ರಃ ದ್ರಾ ಹ್ಮ ಣನು, ಅನಧ ಯನಾತ"-ಆಧ, 
ಹಸರರ ಗೂಡನು ವಿನಶ್ಯತಿ - - ಟ್ರಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಕುಲಂ" ವಂಶವು, ಕುತನಯಾತ್‌- ಕುತ್ತಿ Bi ಮಗನನೆಸೆಯಿ:ದ 


ಏನಶೃತಿ- ಕಟ್ಟು ಸೋಗುತ್ತದೆ, ಕೀಲ೦- ಒಳ್ಳೆ ನದ್ದೃತ್ತಿ ಮು, ಖಲೋಪಃ 


ಲ್ವ ನೀಔಿಕತಕ (ಆರ್ಥಿಹದ್ದ 3.) 
ದಿ 

ನನಾತ”: ಖಲ- ದುರ್ಜನರ, ಉನಾನನಾತ್‌: ಸಂಗದ ದೆನೆಖಯಿಂದ, ಏನಶ್ಶ ತಿ. 
ಕಟ್ಟು ಹೊಳಸುತ್ತದೆ. ಜಟ” ಲಜ್ಜೆ ಮೆ, ಹುಧ್ಯಾತಿ ಮವ್ಯಾತ`- ಮದ್ಯಪ 
ನದನಸೆಯಿಂದ. ನಿನ ಶ್ಯ 3 ಮು ರ್ದ ಹೊಗುತ್ತದೆ ಹ ಕೃ ಸಿರಪಿ- 'ವ್ಯ ವಗ 4 
ಕೂಡ, ಪ ಕಷ ವ ಚಃ aS ಟೀ ವಿನಶ್ಯ ತಿ- 
ಕೆಟ್ಟುಹೊಗುತ್ತದೆ. ಸ್ನೇಹಃ- ನಿಶ್ಯಾಸವು, ಪ್ರವಾನಾಶ್ರಯಾತ'. ಪ್ರವಾನ 
ದೇಶ ೦ತಂಪನ್ಮು, ಆಶ ಯಾಕ" - ಆಶ್ರಯ ಸೊ(ಣದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಏನ 
ಶೃತಿ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೆ , ಮತ್ತತ ಸೆ ಹನೂಕೂಡ, ಅನ್ರಣಯಾತ್‌ 


ಬ್ರಿ 
ಉವದಾಸಿೀನತೆಯ.ದೆನೆಯಿಂಡ, ಬನಶ್ಯ ತಿ- ಕೆಟ್ಟು ಹೊಗುತ್ತದೆ, ಸಮೃದಿ 


ಸಂಪತ್ತು, ಅನಖಾತ" - ದುರ್ನಿ [ತಿಯದಸೆಯಿಂದ, ವಿನಶ್ಯತಿ - ಜನ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ ಧನಂ- ದ ವೃ್ಯನು, ತೋ ಗತ" - ದ:ನದದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, 
ವ್ರಮಾದಃತ"- ಮತ್ತ Pe ಏನತ್ಯ ತಿ - ನಾಶವಾಗಿ ಹೊಗುತ್ತದೆ. 

ತತ್ಸುಸ್ವ, ದುಷ | ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ವುಂತಾ ಲೋಚನೆ ಯನ್ನು 
ವಣಡಿನ ರಾಜನು ಕಟ್ಟು ಹೊಣಗುವನು, ಮೊ ಿಬ್ಬ್ಯರ ಸಂಗವನ ನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ತ 1 ಒಬ್ಬನೆ ತಪ ಸನ್ನು ಮಾಡದೆ ಮಕ್ಕೊ ಬರ 
ಜೊತೆಯ ನ್ನು ಮಾಡಿಕೆ2ಂಡ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಕೆ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವನು. ಮ 
ಇ ಸನ್ನು ಹೊ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮುದ್ದಿ ಸಿದರೆ ಆ ಮಕ್ಕ್‌ಳು ಹೆ ) ಹೋಗುವರು, ಆ 
ಧ್ಯಂಯನವನ್ನು ವಾಡೆ ಎರತಕ್ಕ ಬ್ರಾಸ್ಕೃಣನು ತಟ್ಟು, ಹೋಗುವನು, 
ಡುಷ್ಕನಾದ ಮಗನ ದೆಸೆಯಿಂದ 'ವಂಕವುಕೆಟ್ಟ ಹೋಗುವದು, ಒಳ್ಳಸದ್ದು 
ತಿ ಅಂದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಆಚಾರವು್ಳಿ ದಹ ರ್ಜನರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಕೆಡುವದು. 
ಮುದ್ಯಬಾನವಾತ ಸಾಸ ನಸಪಾನ ಲಜ್ಜೆ ಯು ತ್ಯ್ಯಾಗವಾಗುವದು. 


ವ್ಲವಸಾಯವನು ಮಾಡಿ ನೋಡದೆ ಇದ್ದರೆ ನಾಕವಾಗುವದು. ದೂರದೆ 
ಜ್ರ 


ತ ನಾಗಾ ಎಬ 











fe ದ. 


ಅರರ a ma ಸಾ 


ಶಕ್ಕೆಹೋಗೆ. ಣದರಿಂದ ಸೆ ಸ್ಮ್ಮೇ ಹವು ನಃ ಕ*ನವಾಗುವದು. ನಿಕ್ಣಾಸವ್ರಉದ? 


ಆಹಾಹಾ ೯ ಹಾಸ ತಾ ಕ 


ಸೀನತೆಯ ದನೆಯೆಂದ -ತ್ರಾಕವಾಗುವದು. ಸುಂಪತು, ಮತ್ತಕೆಯಿಂದ 


ನಾಕವಾಗುವದು. ದ ಸ್ರ ಕೊಡೋಣದರಿಂದಲೂ ವೆ ಮಾದ ಡೆಸೆ ಯಿಂದ 
ಲೂ ನಾಕವಾಗುವದು ri ರಿಂದ RSPR AN ಭಾವವು. 


ಶೊ Md ದಾಸಂಚೊಗೋಸನಾಕ3ಸೆ | )ನಗತಂರೋಭವಂ ವಿತ್ತ, 
ಸೈ: । ಯೊಸನದಾತಿನಭುಂಗೆಒತನ್ಸೈತೃತೀಯಾಗ3 
ರೆ ವೌ | ೩೫ 


ಆಗ್‌' 


5 ಬೀಕಾಂ ತಾತ್ಸುಸ್ಸೈ ಸಹಿತ ಭತ್ಯ ಹರಿ ಸ.ಭಾಬತೆಂ. ದ್ವಿ 








೨ ಟ್ರೆಕ ವತ್ತ ನ್ಸು- ದ ವ್ಯಕ್ತ eee ಭೂೀಗೆಃ ಮುಖ 
ವೂ, ನ:ಶಃ-ನಾಶವಾ Sh ತ ಕೃ -ಮೂರುದಿಧವಾವ, ಗತಮ-ದಾಣ 
ಗಳು, ಭನಂತಿ ೫ನೆ, ಯಾ ೫ ನನುನುಪ್ಯನು ನದದವಾತಿ-ಕೂಡು ವದಿಲ್ಲನೂ 
ನಧುಂಗೈ (-ತಾನು ಅನುಭನಿನುನದಿಲನೊ, ತನ್ಯ- ಆದ್ರವ, ಫೆ, ತ ಲತೆೇಯಾ- 
ಮೂಂನೆಯದಾದ ಗತಿ8- ದಾನಿಯು, ಭಎತಿ- ಆಗುತ. ದೆ, ಆ ತ್ತ ಮಾ 
ರ್ಯಾ ಬಿಕದಃ 1೩೫1 
ತಾ ತ್ರರೈ-- ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಬಾದನೆ ಮಾಡಿ ದೃವ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂರು 
ನಿನವಾಗಿ ನಿನಿಯೋಗವ್ರಂಟು ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ:-ದಾನ, ಭೋಗ, ನಾಕ 
(೧) ಕಳ್ಯರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವದು, ಎಂದು ಈ ಮೂರು ನಿಧಗ 
ಛ.೦ಟು. ಅದರಲ್ಲಿ ದಾನ 'ನಿ2ಗಾದಿಗಳು ವರ್ಜವನಾನರೆ ವೂೂರನೆ ಯುವಾ 


ದ ತೃತೀಯ ಇತಿ ಅಂದತೆ ನಾಕವಾಗುವದ್ದ, ಇದ್ದಕಡೆಯಲ್ಲ್ಲೇ ಸೋಸು 


ವದು, ಕಛ್ಛರು ಕದು ಕೂಂಡು ಹೊ£ಸುವರೆಂದು ಭಾವವು. ll 
ಫೆ €॥ ವ.ಣಿಕಾ ೋನ್ಲೀಥಪೃಮಸ ನಿಜಯಾಹೇಔಿದಳಿ ತೋ 
ಮದಕ್ಷೀಕೋನಾಗಕೃರಡಿಸಶಿದಾಕ್ಕಾ ಸಸಸ್ರರಿನಾ। ಕಲಾ 

ಕೇಷೆಸ ೦ದ ಸು ರತವು ದಿತಾಬಾಲವನತಾರಳುವಾ 

ಚ ೨ (ಜಿ ದಿ) ಈ] 
ಕೊೀಭಂತೇಗಳಿತವಿಭವಾಸ್ತಾ ರ್ಥಿಮುನರ್‌5 12೬1 


ಬೀಕು! ಶಾಣೊೋಲ್ಲೀಢಕ, ಶಾಣ- ಸಾಣೆಯಂತ್ರದಿಂದ, ಉಲ್ಲೀಢ: - 
ಣಳುಡಿನಲ್ಪಟ್ಲ, ಮಣಿ - ರತ್ತವು ಹೇತಿದಳಿತು, ಹೇಃತಿ - ಆಯುಧದಿಂದ, ಹಳಿ 
ತಃ-ಸೀಳಲ್ಪ ಟ್ಟ , ಸವ ರದಿಜಯತಾ, ನಮರ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ, ಬಿಜಯಿಾ- ನಯಕಶೀ 
ಲನಾದವನು, ದಕ್ಷಿಣ, ಮುದ-ಮವುದಣಿಂದ, ಶ್ಲೇಣ*- ನಂಣಗಾದ, (ಅಥವಾ 
.ಪರೀಕ್ಷಣವಾದಂಥ) ನಾಗಃ-ಆನೆ:ಯು, ಶರದಿ- ಶರತ್ನಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಶ್ಯ್ಯಾನಫುಲಿ 
ನಾ, ಆಶ್ಯಾ ನ- ಕೊಂಚವಾಗಿನೊಣಗಿ ಸೋದ, ಪುಲಿನಾ - ಮರಳು ದಿಬ್ಬಗಳು 
ಗೆ ಥಾ, ಇ ನದಿಯ), ಕಛಾಶೆ!ಸಃ, ಕಛಾ-ಬಂದು ಕಲೆಯಿಂಣೆ. ಶ್ರೇಷಃ- 
ವಕ್ಮಂಥಾ, ದೆಂದ್ರಃ- ಚಂದ್ರನು, ಸುರತಮ್ಬೃದಿತಾ, ನುರತ- ರತಿಯಿಂದ, 
ವೈದಿತಾ-ನಿಹ್ಯಲಛಾದಂಥ, ಬಾಲವನಿತೂ, ಬಾಲಸ್ತಿ ಯು, (ಅಥವಾ ಸಗೌಢ 
ನ್ವ (ಯತು) ಅರ್ಥಿಸು-ಯಾಚಕಜನಗಳಲ್ಲಿ-ಗಳಿತನಿಭವಾ, ಗಳಿತ- ಕೊಡಲ್ಲ 
ಟಾ ವಿಭವ ಐಶ್ಶ ಸ್ಯನುಳ್ಸ, ನರಣಃ-ಮುನುಷ್ಯ ರು, ತನಿಮ್ಮಾ-ತನುಭಾವದಿಂ 
ದ, ಶೋಭಂತೇೇ-ವ್ರಕ್‌ಕಿಸುತ್ತಾರೆ ದಿ; ವಕಾಲಂಕಾರಃ॥ ಪರಿಣ ವೃತ್ತಂ | 


ದ ನೀತಿಕತಕ ( ಅರ್ಥಪದ್ದುತಿ.) 








ತಾತ್ರರ ___ದಾನಶೀಲನಾದ ಮನುಷ ನು ದ್ರವ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆ ಯಿದ್ರಾ' 
ಗ್ಳ್ಯೂ ಪ್ರೈಕಾಳಿಸತತ್ತಾನೆಣಬುವದನ್ನೆ ₹ ಹೇಳುತಾ ನೆ _ ಹೇಗಂದರೆ. ಪಾಣಿ 
ಹಿಡಿಸಿದ ರತ್ನವ್ರೆ, ಆಯುಧದ ನೆಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಗಾಯವಡೆದ ಜಯನೀಲನು. 
ಮದವಳಿದ ಆನೆಯು ಶರೆತ್ಲಾಲದಲ್ಲ ಕೋೊಂಚ್‌ವಾಗಿ ಮರಳುಗಳುಲ್ಳ ನದಿಯು 
ಕಲಛಾವಸೇಸಿತನಾವ ಚಂದ್ರನು ಸುಕತೆಕಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬಿಇ ಢನಾ 
0ಯ3ಯು ಯಾಚಕರ ಬೌಲುಮಾಡಿದ ಧನವಂತನು, ಅವರೆಲರೂ ತನುಭಾ 


ವನಿಂದ ಅಂದರೆ ಅಲೃತ್ಕುದಿಂದ ವೃಕಾಕವಾಗಿ ಯಿರ/ತ್ತಾರೇೇದು ಭಾವಪು. 
ಘು ಠ್ರ ಡೆ ಇನ: ಸ್‌ 
ನನ ಪರಿಶೀಣಕಕ್ಕಿ ತ್ಸು ಹಯತಿಯವಾನಾಂ ಪಸ 
ತಂಯೆಃ ಸಪಕ್ಲಾ ತೆ ಸ೦ಪೂರ್ಣ ಕಲಂನ.) ಧರಿತಿ ೦ 
ರಾಪ್‌ 
ತ.ಣಾನಮಾಂ || ಶತಕ. ನೇಕಾಂತಾಗುರು ಲಘ ತ 
೦೨ 

ಯಾಥ್ಥೇಹುದನಿನಾಮವಸ್ಸಾವನ್ನೂ ಸ ಬವ )ಥಂಯತ 


ಚನಂಕೋಚರರುಡಿಚ 22 ॥ 
ಬೇಕು! ನರಿತ್ರೇಣಃ- ದರಿನ,ನಾದ. ಕ್ಕ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ನು, ಯವಾನಾು ತಂಡುಲಭೆ(ದವಘಃನ್ಯ ಗಭ, ವೃತಯಃ(- ನೈರೆಗೋನ,ರ, 


ಸ್ಪೃಹಸುತಿ- ಅನೇಕ್ಷನುತ್ತಾನೆ, ಸಶ್ಚುತ' ರ, ಪಂಶೂರ್ಲಃ-ಧನಾ 
ಡ ಸಾಜ ನ. ಅಮನುಸ ನು, ಧರಿತ್ರಿ ೫ ಭೂಖುಯನು, ತೃ ನಮಾ ಂ, 
ತ್ನಣ- ಹುಲ್ಲಿಗೆ ನಮಾಂ- ಸ ಮವಾದದ್ದನಾ ಗಿ ಕಲಖಯುತಿ - ವಾಡುತ್ತಾ ನೆ. 
ಅಂದರೆ- ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ ಅತ8- ಆ ಕಾರಣದದಸೆಯಿಂದ. ಧನಿನಾಂ - ಥನ 
ಪಂತರ, ಅವನ್ನೂ” ರಿಕತಿಯು, ಅಥೆ `(ಷು- ವ್ರಯೊಳಜನದಲ್ಲಿ. ಗುರುಲಪು 
ತಯಾ ಗುರುತ್ವದಿಂದ, ವನ್ನೂನಿ- ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವ್ರಥಪ.ತಿ-'ನಿನ್ತಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೆ, ನಂಕೋಣಿಯತಿಚ- ವಂಕೊಜನನ್ನೂಉಂಟ ಮಾಡುತ್ತೆ. ॥ 
ಸ್ರಿಖರಿಣ ವೃತ್ತಂ ಸ 1೩೭! | 

ತಾತ್ಪರ್ಯ -ಎದರಿವ್ರನಕಿವ ವನೆಸ್ನ ನು ಒಂದು ಸೇರೆ ರುವೆ ವಿಂಬು 
ವ ಧಾನ್ಯ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಸಾಕೆಂದುಯಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಧನನಂತ 
ನಾದರೆ ಮಸುತ್ತಾದ ಭೊಮಂಡ ಏವ ನ್ಲೊಹುಲ್ಲುಕ್‌ಡ್ಲಿಗೆ ಪಮಾನವಾಗಿ ಕಾ 
ಣಉತ ನೆ. ಉ£ಚೆನಾದ ಧನವಂತೆನ: ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಲಘುಗಳ ವ್ಯ 
ತ್ಯಾಸವನ್ನು ಟು ಮಾಡುತಾ ನೆಂದು ಭಾವವು, ಅಂದರೆ ನೊದಲು ದರಿ 


ಬೇಕಾ ತಾ ತಾತ್ಪರ್ಗೆ ಸಹಿತ ಭ ರ್ತೃಹರಠಿ ಸಭಾವಿತಂ. ೩೫ 


ದ್ರ ನಾಗಿದ್ದಾಗ ಇ, ೦ಮುಸೇರೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಇರುತ್ತಾತ್ಕೆ ಅವನು 
ಟೀ ಧನವಂತನಾದರೆ ಅಸಂಕಾರದಿಂದ ಭೂವಿ:ಯನ್ನ್ನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಮವಾಗಿ ನೋಡುತ್ನಾನೆಂದು ಭಾವವು. 22. 


ಕ್ಲ ರಾರ್ಜದ:ಧುಕ್ಷಸಿಯದಿತ್ತಿತಿಧೇನು ಮೇೇನಾಂತೇನಾದ 5 
ವತ್ಸ ಮಿವ ಲೋಕಮಮುಂನುಪಾೂಣ | ತಸಿಿ೦ಕ ಸಮ್ಮ 
ಇನಕಂಪರಿವುನ ಸಮಾಣೇನಾನಾನಲಂ ಫತೆ RL. 
ತೇವಭೊಮಿ || av | 


ಟೀಕು! ಹೇರಾಜ-ಎಲೈ ಧೆೊರೆಯೆ, ಎನಾಂ ಈಪ್ರರೊೋ ವರಿ ಯಾದ, 
ತ್ರಿತಿಧೇನ.ಂ: ಶೈತಿ- ಭೂಮಿಯೆಂಬುವಂಥ್ಯ, ಧೇನುಂ ಗೋವನ್ನು. ದುಧು 
ಸ್ರಸಿಯದಿ-ಕಕೆಯು ನಂಥಾನನೇ ಆದರೆ, ತೇನ-ಅದರಿಂದ, ಅದ ಈಸ, ವತ್ತ 
ವಿವ- ಕರುವನೊ ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಅನ೨ುಂ- ಕ, ಲೋಕಂ - ಪ್ರನಂಚವನ್ನು 
ಅಥವಾ ಜನರನ್ನು, ಪುಸಾಇ- ಫೂ₹ಿನು, ಅನಿಶಂ- ಯಾವಾಗಲೂ, ತ್ಮಿ 0 
ಶ-ಆತೋಕವೂ ಕೂತ, ವನ್ಸುಕ್‌-ಚೆರ್ಸಾಗಿ, ವರಿಪುತ್ಯ ವಾಣೇನತಿ- ಫೋ 
ಸಿತವ ದಂಥ:ದವ್ದಾ ಗುತಿರಲಾಗಿ, ಕಲ ) ಲತೆೇವ, ಕಲ )-ಕಲ್ಪಿವೃ ಹದ, ಲತೇವ- 
ಬಳ್ಳಿಯೋ ನ ಇದಿಯುಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಕಲ್ಪ ನೃ ಫ್ಷದೋನಾವಿಸುಲ್ಲಿ) ನಾನಾ ಫಲಂ, 
ನಾನಾ-ಅನೇಕಗಳ ದ, ಫಲಂ- ಫಲವನ್ನು, ಭೂನಃ- ಭೂನಿಯೂು, ಘಲಪಿ- 
ಫಲಿಸುತ್ತತೆ la ul 
ಇತೃರ್ಯ ರಾಜನಿಗೆ ಸ ಸಂಬೋಧನೆ ಮಾತುವವನಾಗಿ ದ ನಾರ್ಜ 
ನೆಯ ಉನಾ-ರುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ.- ನಿಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ ಭೊಮಿ 
ಯೆಂಬುವ ಹಸುವನ್ನು ಕರೆ ಅಂದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ Fol ತ್ಸ 
ಡು ಹಾಶಿದಿಂದ ಕರಗಳನ್ನು ಪೋಷಣೆ ಮಾಡಿದಸಾಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ದ್ರವೈದಿಂದ ಮ್ರೋಷಣೆಮಾಡ:. ಕರುಗಳು ಬಲದೆಹೋದರೆ ಹಸೆ ಹ 
ಹೇಗೆ ಹಾಲುಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ವೋಷಣೆಮಾಡದೆ ಹೋದ 
ರೆ ರಾಜನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಹಣವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆಗಳು ದೊರೆಯಿಂದ ಚೆನ್ಸಿಗಿ ಸಂರ 
ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾದರೆ ರಾಜನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ 
ರೆಂಬ ಭಾವ್‌. ಉಪಮೋತ್ಪ್ಥಾಖಿತ ಪಣಣಾಮಲಂಕ?ರಃ | ವಸಂತತಿ 
ಲಕಾ ವೃತ್ತಂ | av 


ಹ 


ಡಿಕ | ls (ಆಥ ನ್ವ ಪಬ್ಬತಿ). 

್ಲೊೋ ಸತಾ ನ ತಾಚವರ.ಸಾ ನಿ ಯವಾಸೀಚ। ಹಂಸಾ) 
ದಂಯಾಳುರಪಿಚಾರ್ರ ಹರಾವೆದಾನಾ ಶ್ಯ | lars ಜಃ 
ಪ)ಚುರ ನಿತ್ಯಧಸಾಗಮಾಚಿ | ಮಾರಾಂಗನ ನೀವಸೃಪ 


ಬೀ3ರನೆಕಕರೂಪೆಂ || ಕಷ ;| 

ಓ ಕು! ನತ್ಕಾ- ಯಥಾರ್ಥವಾದ-ಥಾ, ಅನ್ಭ ತಾಬಿ- ಅ ಅರತ್ಯವಾದಂಥ, 
ಪರ.ಷಾ-ಕಠಿನವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅತನ ಪ್ರಿಯ.ವಾದಿ ನೀಡ, ಖ್ರ 
ಯ- ಹಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು, ವಾಗಿನಚ- ಹೇಳುತ, ಲಿರುವ, ಹಿಂಸ್ರಾ- 
ಬಂನರಿಕರವಃದ, ನಯಾಳುರಸಿಚಿ್‌- ಕೃಪ ಸುಳ್ಳ cಥ , ಅರ್ವ ನರಾ-ದ ವ್ಯಾ 
ಕರ್ಷ ಹಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ, ವದಾನ್ಯ್ಯಾ - ಆಡಿತ್ಯಾ ಗವುಳ್ಳೆ ಥೂ, ನಿತ್ರವ್ನ 
ಯಾ, ನಿತ್ಯ- ನಿರಂತಂದಲ್ಲೂ, ವ್ಯ ಯಣ- 'ಫನವ್ಯಯಪುಳ್ಳ ೦ಥ , ಪ್ರಚುರನಿತ್ಯ 
ಧನಾಗಮಾಬೆ, ಪ್ರಚುರ" ಹೆಚ ದ, pS ಶಾಶತವದ. ಸಃ ದ್ರ ವ್ಯ ಹ 
ಆಗಮಾದ- I ಸುಧಿ ೦ಥಾ, ಸ ಪನೀತ ರಾಜನಿೀತಿಯ ರಾಪಿಶಾ 
ನ್ತವು) ವಾರಾಂಗನೇವ- ನೇಶ್ಯಾಂಗನೆಯೋಪ: ದಿಯಲ್ಲಿ, ಅನೇಕರೂಪಾ. 
ಬಿಸೀಕ-ಬಹುವಿಧವಾದ, ರೂಪಾವ್ಯಾಪಾರಗಳುಳ್ಳ ದ್ದು [ನ ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು) 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉನಮೋತ್ಸಾ ಸಹಿತವಾದ ನ ನ್ವಭಾಸೋತ್ತ ೈಲ೨ಕಾಂವು ೩೯ 
ತಾತ್ಪರ್ಯು--ರಾಜ: ನಂಯೋಧನೆ.ಮುನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಕ್ಕಾನು ಪ್ರ 
ಸೆಕ್ತಿಯಿಂದ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು 





ಹೇಗೆಂದರೆ? ಸಜ ಇನ ಕಪು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನತ ನ್ಫೈತಗಳೆ 
ರಡನ್ನೂ ಆಕ ಯಿ:ಸುತೆ ದ ಅಂದರೆ ಕಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಥುರ್ಥ 


ಕಲವು pd ದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ಯ. ಈರ್ರೆೇಭೆಯವಿಧವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಮತ್ತು ಒಂ 
ದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಠಿನವಾಗಿ ವಾಕ್‌ವ್ರಂತೋಗನ್ರ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ಮಹಥುರವೂದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳೋಣವ್ರು. ಹಿಂಸಾಕ್‌ರ್ಮವಾ ದಯಾ 
ಳುತ್ನವ್ರೆ ಈ ರೂಪವಾದದ್ದಾಗಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ದ yನ್ಯಾರ್ಜನೆಯುಬ್ಯ 
ದ್ದಾ ಗಿಮೂ ವ:ತ್ರು ಹೆಚ್ಚಾ ನ ದ ೈವ್ಯವಕ್ನು ಕೋೊತುತ ಲಿರ.ನೆವಾಗಿ ಶೂ 

ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ದ ವ ವನ್ನು ಲ 'ಮಾಡುವನುಗಿಶೂ ಮ ತು ನಿಕ್ಸೆ ಧನಾಗ 
ಮವ್ರೊೆಲ್ಲದ್ದಾ Ra ವಾರಾಣಗನೆಯೋದಾ*ಾದಿ ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್‌ ನಿಧನಾದದ್ದಾ 
ಗಿರುತೃದೆ. ವೇಕತ್ಯಾಂಗನೆ ಯು ಹಣಕಾಲಖದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾ ಸನ್ನು ನುಡಿ 


ಯುತ ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ದಯಾಳುತ್ನ ವನ್ನು ಕೆ.೨೭ರಿಸುತ್ತ ಅ ದ್ರವ್ಯ, ತ್‌ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸರ್ಗಸೆ ಸಹಿತ ಭತೃ ೯ಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೭ 





ರ್ಷಣೆಯನ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ತದಾತೈತ್ಯುವನ್ನು ಹಿಗೆ 
ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ನಹನ ಇರ | ಚಿಚ ಭಲಾ ತೋರೈಡಿಸುತೂ, 
ಛೋ ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜನೀತಿಯೂ ಕೂಡ ಪ ವ್ರ 5 ಭಲ್ಲ ನಾನಾವಿದನ:ಗಿ 
ತೊರೈಡುತ್ತ ರಿದೆಯೆಂದು ಭಾವವ್ರ. 25 I 
ಸೊ | ಅಜ್ಜೀ ೂಪಾಲನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಕಾನಾಂದಾನಂ ಭೋ 
ಗೋಮಿತ ಸಂರಕ್ಷಣಂಚ [| ೦5. ಪೂಮೇತೇಷಡ್ಲು 
ನನ ವೃತ ಎ £೯ಕೋರ್ಥಸೆ ಪಲ ಪಾರ್ಥಿಪೋಪಾ 
ಕ್ರಯ | wo ll 
ಬೇಕು! ಆಜನ್ವಾ-ಅಜ್ವಾಶಕ್ಕಿ ಯು, ಶ೨(ತಿನಃ- ಯ.ಶನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ಮಾಂ- ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ, ತಾಲನಕಂ-ನ೨ಗನ್ರಯು, ದಾನಂ-ತ್ಯಾಗವು, ಮಿತ್ರನಂರ 
ಕ್ಷಣಂಚ, ಮಿತ್ರ-ಸೆ ಜತರನ್ನು. ನಂರಕ್ಷಣಂಚ-.ನಂರಕ್ಷಣೆನಾಡು ಐದೂ, 
ಯೇಷಾಂ ಯಣವರಾಜರುಗಳಿಗೆ ಎತೇ- ಈ ಪೂತ್ತೋಕ್ತ ಗಳಾದ, ಷಡ್ತು 
ಹೂ-ಅರುಗುಣಗಳು, ನವ್ರವೃತ್ತಾ8- ಪ್ರವರ್ತಿಮನವದಿಲ್ಲಪೊಕಿ ಹೇವಾರ್ಥಿ 
ವ-ಎತ್ತಿ ರಾಜನೆ, ತೇಷಂಂ ಅಂಥಾವರುಗಳ. ಉಸಪಾಶ್ರದಯೆಣ- ಆಶ್ರಯ:ದಿಂ 
ದ, ಕೋರ್ಥಃ-ಎನು ಪ್ರಯೋಜನವು: 1೪೦॥ 
ತಾತ ಕೃ! ನೀಚಾಕೃ ಯವನ್ನು ಮಾಡಬಾರನು, ಮಸವದಾಕ್ರಯ 
ವನ್ನು UL ಚಟ 'ವಿಚಾರವನ್ಸೆ £ ಹೇಳು ತಾನೆ, ಯಾವರಾಜ 
ರುಗಭಿಗೆ ವ ಮ ವಂತ್ರೋತ್ರಾಕಕ್ರಿಂಯು, ಯಶಸ್ಸು; » ಬಾ ಸಕಾ ಸಂರಕ್ತ್‌ 
ಜಾ ನು, ದಾನವಾ, ೬ನ ೂಣಗವೂ, ಈ LITO ವೆಯೋ 
ಅಂಥ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಆತ್ರಯಿಸೆದೇಕು. ಈ ಆರುಗುಣಗಳು ಇಲ್ಲನ 
ಡೊರೆಯನ್ನು ಆಕ್ರರೆಸಿದರೆ ವಿನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜ 
ಸವಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ಭಾವವ್ರ. (ಶಾಲಿನಿ ವೃತ್ತ ೦) |ಶ0॥| 
ಕೆ ನ ತದ )ತ್ರಾನಿಜಫೊಲನಬ್ನ ಲಿಖತೆಂ ಸ್ಫೋಕಂಮಹ 


ದ್ನಾನನಂ ತತಾ ನ್ನೋ ವ.ರುಸ್‌ ಸ್ಪೃಲೇಖಿನಿತರಾಂ 


ವೋ ತೆನುತೋಧಕಂ ತಪ್ಲೀರೋಭವನಿ ನಿತ ವತು 


ರೇ ವ ನ 25 >} A 
ಕೃಪಣಂ ೃತ್ತಿಂ ಥಾ ಮಾಕೃಥಾ ಐ ಸೂಹೇಹ ಪಕ್ಳೃನ 


ಯೋನಿಧಾವಸಿಫುಟೋಗೃಹ್ನಾ ತಿತುಲ್ಕಂ'ಜಿಲರ' lve 


ಥ್ರ” 


ದ್ರ” ನ ಕಡತ (ದುರ್ಜನನದ್ದ 3) 


ಟೀಕು ಧಾತ್ರಾ-ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವರಿಂದ, ಸ್ಫೋಕಂ- ಕೊಂಚವಾಗಿ, ಮಹ 
ದ್ವಾ-ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಯದ್ದ ನಂ-ಎಸ ಧನವು, ನಿಜಫಾಲಪಟ್ಟಲಿಖಿತಂ ನಿಜ-ತನ್ನ 
ಫ ಲನಟ್ಟ-ವಟ್ಟ ನದೃಶವಾದ ಫಾಲಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಹಣೆಯವ್ರಿ, ಲಿಖಿತಂ- 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟೆ ತೋ, ಮರುಪ್ಶೃಲೇಪಿ ಮರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ರೇರ್‌ 
ದ-ಮಸಾಮೇರುವರ್ವದಲ್ಲಿಯಣಗಲಿ, ತತ್‌-ಆ ಥನನನ್ನು, ನಿತರಾ2-ಅತ್ಯಂ 
ತವಾಗಿ, ವಾಪ್ನೊ ತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಅತಃ: ಅವ್ಳ ೦ತ, ಅಧಿಕಂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, 
ನ-ಇಲ್ಲ, ತತ್‌-ಆ ಕಾರಣಣ ದೌನೆಯಿಂದ, ಧೀಕೊೋಭನ- ಧೈರ್ಯ ಶಾಲಿ ಮಾಗು. 
ಅರ್ಥವತ್ತು-ಧನವಂತರಲ್ಲಿ, ಕೃಪಣಂ ದೈನ್ಯ ವಾದ, ವೃತ್ತಿ ೦ ವ್ಯಾಸಾರವ 
ನ್ನು, ಮಾಕೃಥ್ಥ8- ಮಾಡಬೇಡ, ಫಘುಟ।- ಗಡಿಗೆಯು, ಕೊಬೀ- ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ನಯೋನಿಧೌಚ,-ನಮುದ್ರದಲ್ರಿಯೂ, ತುಲ್ಯಂ- ನಮಾನವಾದೆಂಥ, 
ಜಲಂ-ನಿರನ್ನು, ಗೃಹ್ಲಾತಿ- ನ್ರಿನುತ್ತದೆ, ನಶ್ಯ- ನೋಡು ಅರ್ಥಾಂತರ 
ನ್ಯಾಸತಲಂಕಾರ॥ | 1೪೧] 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಕೃಪಣ ಮನುವ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಬ್ರ 
ಕ ಹೆಳವರು ಕ್‌ಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕರಮಟ್ಟಿಗೆ ಥನವಂ ಕನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಬರೆ 
ದಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆವುನುಷ್ಠ ನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಿಸ್ಬಲ್ಲ, ಮೋರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 


ಬ್ರ 
ಯಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಇ ಅಸ್ಟು ಧನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಧೈರ್ಯ 


ವಾಗಿರು. ದ ನ್ಮವಂತರಲ್ಲ ಪೈನ್ನವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೋರಿಸಬೇಡ. ಒದು 
ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಶಿ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿ, ಅದೆ 
ಷ್ಟ್ಯನಿನರು ಹಿಡಿಯುಕ್ಕೋ ಅಷಸ್ಟ್ರೇವಿನಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತುಂಬಲಾಕದು. ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ತನಗೆಷ್ಟುಬರಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೇಬರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಭಾವವು. 


ಅರ್ಥಪನ್ನ3॥ ಸಂವೂರ್ಣಾ. 





—ಮುರ್ಜನ ಪದ ಐತೆ ಪಾರಂಭ8 -- 
ಶೊ | ಹುರ್ಜನ ಪರಿಹರ್ತನ್ಸೋ | ವಿದ ರಯಾಲಂಕೃ ತೋ 


ಏರ್ಸ ॥ ಮಣಿನಾಭೂಮಿತಸ ರ್ಹಃ | ಕಿಮಸೌನಭ 
ಕಕ | 6.೨ || 
ಟೇಕು | ದ.ರ್ಜನಃ. ದ.ಸ್ವನುನುಷ್ಯನ, ಏದ್ಯಯಣ - ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ, 


ಅಲುಕೃತೊ!ಪಿ - ಅಲಂಕರಿನಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾನಃಗ್ಯೂ, ನರಿಹರ್ತವ್ಯಃ - ಬಿಡು 


ಹೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ಡೃ೯ಹರಿ ಸುಭಾಮಿತೆಂ. ೩೯ 
ನದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಗುನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಸರ್ವಃ - ಅಕೀ ವಿಷವು, ಮಣಿನಥಿ - 
ಮಣೆಯಿಂದ, ಭೂಷಿತ।:ನನ್ನಪಿ ಅಲಂಕರಿಳಲ )ಟ್ವರೊ, ಅನ್‌. ಈ HS 
ನಭಯಃಂಕರ880 ಭೆಸುವನ್ನುಂಟುವಣಡುವದಿಲ್ಲನೆ ಅನುಷ್ಟುನ" ವೃತ್ತ. 
ತಾತ ಶೃ ದುರ್ಜನರ ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಡವೇಕೆಂಬುವ ನಾ | 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದುರನಗಳು ವಿಸೈಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೂ ಅನನ ಸಂಗವ 
ನ್ನು ಬಡಬೇಕ್‌ು, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಾವು ತನ್ನ ಹೆಡೆ.ನ್ಲಿರುವ ರತ್ತ ನಂ 
ದ "ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದಾ ಗಜ ಜನಗಳಿಗೆ ಭೈರ: 'ವನ್ನು ಂಟುವಾಡುವದು ಹೇ 
ಗೋ ಹಾಗೆಯೆ" ದುಷ ಮನುಷ್ಯನು ನಿದ್ಯಾವಂತನಾ ನಾಗ್ಯೂ ಅವನನ್ನು 
ಬಟ್ಟ್ಯುಬಿಡ . ೪ ಕೆಂಬುವ pM, ತು 


ಕೊ ಜಡ ತ್ರೀ ವ.3ಗಣ ಕೊಳ ತಃ 
ಈ ಸಾ ರಾತಾ ಮುನ ನಿವು :3ತಾದೈಸ್ಸ 0 

ಖಿ)ಯ ಮಾಲಾಸಿಸು fy ಡೇಜನಿ ಸ್ಟೃವರಿಪ_ ತೂ ಜತೆ 
ತಾವಕ್ತವ್ಯಕಕ್ತಿಸ್ಸಿರೇೇ ತ ತತ್ಡೋನಾಮಗುಣೋಭ ವೇ 

ಡೆ ಗುಣಿನಂ೦ಂ ರರೋದುರ್ಜನೈರ್ನಾಂಕಿತಃ il! 


ಬ್ರೇಕು ಷ್ಟ ಶಂ €ಮತಿ - ಲಜ್ಜಾ ಯುುಕ್ಕನ:ದ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ, ಜಡ D- 
ಜಡತ್ವವು. ಗಣ್ಮ ತೇ - ಎಣೆಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಪೃತಶ.ಜೌ - ವ್ರತ - ನಿಯ. ಕೆ 
ವ್ರ ತದಿಂದ, ಶುಚಿ”- ಶುದ್ಧ ನಾದ ಮನುಷ್ಯ ನಲ್ಲಿ, ಡಂಭ8- 'ಡಾಂಧೆಕತ್ವವು. 
ಗಣ್ಕಾತೇ- ಎಣಿನಲ್ಪ ಡುತ ದ ಶುಜಚಾ- ಶುದ್ಧ ನಾದ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ, ಕೈತನಂ 
ಟಕ ಗಣ್ಯ ತೆಃ- ಎಣಿನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಶೂರೇ - ಶೌರ್ಯ ವಂತನಲ್ರಿ- 
ನಿರ್ಫುಣ ತಾ - ನಿಷ್ಪಾರುಣ್ಯಾ ವು ಗಣ್ಯ ತೇ - ಎಣಿನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಮುನ. 
ಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲಿ, ಏಮತಿತಾ- ಬ್ರಹ್ಮ ೫ನ ೧ ಸನರಾಜ್ವಖೆತ್ತ ಗ ಗಳ್ಯಾ ತೆ - ಎಣಿ 
ವಲಿ ಡುತ್ತದೆ, ಪ್ತ್ರಿಯಾಲಾಪಿನಿ- ಪ್ರಿ 1೫ ಜಷ್ಟ್ಪ ವಾಡ pA 3 ಆಲಾಷಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿ ಧಿ ನನಸದಿ, ದೈನ್ಯ 0- ಜೀನತ್ವ ವ ಗಣ್ಯ ತೆ ಎಣಿನಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ, 
ತೇಜಸ್ವಿನಿ: ತೇಜಿ ನಂತನರಿ, ಅನಂಿಸ. ತಾ ಸ ವು, ಗಣ್ಯ ತೇ: ನಿನ 
ಬ್ರಡುತ್ತ ದೆ| ವತ್ತ ಪ್ಯುಶಕ್ತ್ವ ಬ್ರ ಎರೇ - ವಕ್ತ ವ್ಯ -ಹೆಃ :ಳತಕ್ಕ, ಶಶಿ, - ಸಾಮು 
ರ್ಥ್ಯದಿ:ದೆ, ಸಿ ಎರೇ(-ಸ್ಲಿ ನನಾ? ಇರುವ ನುನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ, ಮುಖರತಾ-ಕಬದ್ದ 
ಯಮಾನತ್ವ ಹ ಗಣ್ಯ ke “ಎಣಿನಲ್ಲಡ.ತ್ತನೆ, ತತ್‌-ಆ ಕಾರಣದ ದೆಕೆಯಿಂ 
ದ, ದುರ್ಜನ ಸುಷ್ಟ ಮನುಸ್ಯರಿಂದ, 'ಗುಣಿನಾಂ- ಗುಣನಂತೆರ, ಯಃ. 








೯೦ ತ್‌ ಹೆ ಲಿ 
ಆಂ ನೀತ (ದುಜನ ನಪದ್ದತ .) 


ಯಾವಗುಣತಾನ್ಕೆ ನಾಂತಿ ತಃ. ದುಷ್ಟ ವಾಗಿ ಎಣಿನಲ್ಪಡೆದಿಯನದು ಕೊನಾ 
ಮಗುಣಃ- ಯಾನಗುಣತಾನೆ, ಭವೇತ' - ಆದೀತು, ಶಾ ರ್ದೂ೬ಏಕ್ಕಿ (ಡಿತ 
ವೃತ್ತಂ 1 val 
ಶಾತ್ರ್ರ” ॥ ದುರ್ಜನರು ಗುಣವಂತನಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಸುಗುಣಗಳ 
ಎ ೧೧ 

ನೊ ದೂಷಿಸುತಾ ೨ರೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಲಜ್ಜಾವಂತನಲ್ಲಿ 
ಮೂಢಭಾವವನ್ನೂ , ನಿಯಮ ವ್ರತವಾಡುವವನಲ್ಲಿ ಡಾಂಟಭುಕತ್ಸವ್ಯೂ ಆ 
ಚಾರವಂತನಲ್ಲಿ ಕ ಚನೆಯೂ, ಕೂರನನ್ಲಿ ದಯನಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ, ಜ್ಹಾನಿಯ 
ನ್ಸಿ ಬ, ಜ್ಞಾ ನಪರ: ಜ್ಯುಖತ್ಮೈವಘ, ಒಳ್ಳೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವನಲ್ಲಿ ದೀ 
ನತ್ಸೇವಾ, ಕೇಜೋವಂತನಲ್ಲಿ ಗರ್ವವಿ, ವಾಚಾಳಕನಲ್ಲಿ ಅತಿಭಾಸಿಎಂಬು 
ದೂ ಹೀಗೆ ಗುಣವಂತರ ಯಾವಗುಣಗಳು ತಾನೆ ದೂಸಷಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ. 
ದುರ್ಜನರು ಸಜ್ಜನರ ಗುಣಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ದೂಷಿಸಿಯೇ ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆಂ 
ದು ಭಾವವು. ಕ | all 
ಶ್ರ | ಲೋಜಕ್ಕ "ದಗುಣೇನ30ಪಿಕುನೆ ತಾಯ ಸಿ ಕಂಪನ 

ತಕೆ ಸ್ಸ ತ್ಯ್ಯಂಚೇ ತಡ ಪಸಾಚಕಿಂಕುಚಮನೆ ಇ೦ರ.ದ್ನ 

ಗ್ಯ 


ನಿ ಔತಾನ ಸ ಸ್‌*ಜನ್ಮಂಯ Hoe ಕಿಂಬಲೇನಮಹಿ 


ಹ 


ಮಾಯ ಯದ್ಮನ್ಲಿ 3೦ ವ.ಂಡಿ ಶಸ್ಪಹ್ಮಿ ದ್ಯ್ಯಾಯ.ಎಕಂದ 


ನ್ಸೈರೆನ೨: ಫೆ ಕೊೋಯದ್ಧಸ್ಸಿ _೦ವು ತ್ಸ್ಯನಾ |0| 

ಬೇಕ. ಲೊ! ಶ್ಚ ತ - ಜಿಶುಣತನವು ಇರುವಂಥಾದ್ದಾರರೆ, ಅಗುಣೇ 
ನ-ಗುಣರಜತತ ದಿಂದ (ನಿರ್ಗು ಣತೃಗದಿಂದ) ಕಂ- ಎನು ಪ್ರಯೋಜನವು, 
ಪಿಶುನತಾ-ದುಷ್ಟ ಭಾವವು, ಅಸ್ಲಿ ಯ ದಿ-೫ರುವಂಥಾದ್ಧಾದರೆ, ವೂತಕ್ಕೆ ಕ: [SY 
ಪಗಳಿಂದ, ಕ೦ ಏನುನವ,ಯೋೊಜನನು, ನತ್ಯ ೦ಚೆಳತ"-ಯಥಃರ್ಥವು ಇರುವಂ 
ಥಃದ್ಧ್ಮಾದರೆ, ತನನ -ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ₹೦: ಬನು ಪ್ರಯೂ[ಜನವು, ಶುಬಿಮನಃ: 
ಶುಚಿ-ನಿರ್ಶಲವಾದಂಥ, ಮನಃ-ವ.ನನತ್ಸಿ, ಅಸ್ತಿಯೆದಿ ಇರುವಂಥಾದ್ಧಾಣರೆ, 
ತೀರ ಪುಣ್ಳನದಿ! ಯಾತ್ರೆಗಳಿಂದ, ಕಂ-ಎನು ಪ್ರಯೋಜನವು, ಸಜ 
ನ್ಶಂ- ನುಜನಭಾವವು, ಅಸ್ಮಿಯದಿ- ಪರುವಂಥ:ದ್ದಾದರೆ, ಬಲ್ಲನ- ನಾಮ 
ರ್ಥ ದಿಂದ, ಕಂ-ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು, ಮಹಮಾ- ಮುಹಾತ್ಮ್ರೈಯ ನಿ ಅಸ್ಲಿ 
ಯದಿ- ಇರುವಂಥಾದ್ದಾದತೆ, ಮಂಡನೈಃ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ, ಕೌಂ-ಐನುಪ್ರ 


6 ನತಾತಾತ್ಸುತ್ಯ ಸೆಹಿತ ಭೆರ್ತೃಹಠಿ ಸುಭಾಖಿತಂ. ಳಂ 


ಯೊೋಜನವು, ನದಿ ಎದ್ಕಾ- ನತ್‌ - ಸಮಿಾಚೀನವಾದಂಥ, ವಿದ್ಯಾ- ವಿದ್ಯೆಯು, 
ಅಸ್ಪಿಮುದಿ-ತರುವಂಥ ವ್ಹಾದಗೆ, ಧನ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ, 3ಂ- ಎನು ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು, ಅವಯ ಶ8-ದುಷ್ಕ್ಯ(ತ್ತಿನಯು, ಅಸ್ತಿ ಯದಿ-೫ಲುವಂಥಾದ್ದಾದರೈವ್ಳು 
ತ್ಯ್ಕುನಾ-ಮರಣದಿಂದೆ, ಶೆಂ-ಎನು ಪ್ರಯೋಜನ. wel 

ತಸೂತ್ಸರೃ ಗುಣಾವಗುಣಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೆಸಳುತ್ತಾ ನೆ. ಟೋ 
ಬಿಗೆ ಕೆಟ್ಟುಗು ವಿತ. ೨ ಕಾದ ಅವಕೃಕ ನಿಲ್ಲ. ಅವನ ಲೋಧ ತ ವೇ ಕಟ್ಟ 
ಗುಾವಾಗಿರುತ್ತೆ. ದುರ್ಜನತ್ನವುಳ್ಳ ವ-ಸುತ್ಸನಿಗೆ ಬೇರೆ ಮೌಷಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಅವಕ್ಕೃಕವಿಲ್ಲ. ಸತ್ಸ್ಯವಂತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಬೇರೆ ತಪನೃ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಲಸವಿಲ್ಲ ನಿನ್ನಣವಾದ ಮನಸ್ಸುಲ್ಛಂಥಾವನಿಗೆ ಶೀರ್ಥ 
ಯಾತೆ ಗಳು ಅವಕ್ಕೃಕನಿಲ್ಲ. ಸುಜನಭಾವದಲ್ಲಿರುಎನಿಗೆ ಕರೀರ ಬಲ ಅವ 


ವಿ ಕಿಲ. ನಾತ ಇರುವವನಿಗೆ ಅುಂಕ್‌ಾರ ಅವಕ ಕನಿಲ. ಓಕ 


ಸಿದ್ದಾ ವಂತಿನಿಸ ದ ವ, ಅವಕ, ಕನಿಲ್ಲ (ಅಂದರೆ ವಿದ್ಯ ವೇ) ದ್ರ ವ್ಯ ವಾಗಿರು 
ತ ತ್ರೆ ಮಃ ನುಸ್ಸಮ ೨ ಯಶಸ್ಸು: ಹೊಂದಿದರೆ ಎತ KA. ಕನಾ 
ಗಿನ್ಲಾಗ್ಗೂ ಮರಶಣವಾವ ಮನುಷ್ಟ ನಂತೆ ಆಗುವನೆಂದು ಭಾವವು. |ಶ॥ 
ಕೋ ಕಕೀರಿವಸದೂಸರೋಗಳಿತಂಶುವನಾಕಾಮಿಸೀಸೆರೋ 

ನಗತವಾಕಿಜು ಮುಖವುನಹ್‌ರಂಸು ಜ್‌ ಡೇ ॥ pi 


ರ್ಧ್ದನನರಾಯಣಸೃಡದುನ್ನ್ದ ತಿಸ್ಪ ಜ್ತ ಸ್‌ ಸೃಪೇಂ 
ಗಕಾಗತಕಖಲೋವಮನಸಿನೆಪ, ಕಲಾ ಬರವೇ || 0೫ || 

ಬೇಕು ದಿಸನಧೂಸರಃ ದಿವನ- ಹಗಲಿನಿಂದ ನೂ: : ಧೂನರವರ್ಲ 
ವಾದಂಥ, (ಅಥವಾ ನಿಸ್ತ ಜನ್ಮನಾದಂಥ) ಶಶ - ಚಂದ್ರನೂ, ಗಳಿತಯೌ 
ವನಾ- ಗಳಿತ-ಜಾರಿಹೋದ (ಅಥವಾ ಕಳೆಹೋದ) Bs ಪ್ರಾಯವು 
ಛೃಂಥಾ, ಕಾಮಿನೀ-ಹೆಂಗನು, ವಿಗತವಾರಿಜಂ ವಿಗತ- ಹೋ ದಂಥ, ವಾರಿಜಂ. 
ಕ್‌ಮಲಗಳುಳ, ಸರಃ-ಸರನ್ನು, ಸ್ಪೂಕ್ಕ ತೇ: ನು-ಮುಂದರವಾಣ, ಆಕೃ ತೆಃಃ- 
ಆ ಕಾರಕ್ಕೆ, ಅನಕ್ಷರಂ ಅಕ್ಷರವಲ್ರಡೆಯಿರುನ, ಮುಖು- ಮುಖವು, ನವ 
ಪರಾಯಣಃ-ಧನ: ದ್ರವ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ವರಾಯಣಃ ಆಶವುಳ್ಳ, ವ್ರಭುಃ- ರಾಜನು, 
ನೈ ನಾಂಗೆಣಗತ?- ನ್ರೈಸಾಂಗಣ- ಇಜಾಂಗಣವನ್ನು, ಗತಃ- ಹೊಂದಿದಂಥಾ, 


ಲ | 
ಖ೫ಲಃ-ದುರ್ಜನನು, ೫ಮೆಃ-ಈ ಎಳು, ಮನನಿ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ನನ್ತ- ಎಲಾ 


0೨ ನಲಿಕತಕ (ದುರ್ಜನನ ದ್ವತಿ.) 





ದಂಥ, ಶಲ್ಯಾನಿ-ಆಶಂಕುಗಳು, (ಅಂದರೆ ಗೂಬಗಳು) ಭವಂಶಿ-ಆಗುತ್ತಹೆ 
ದಿ!ಪಕಾಲಂತಾರಃ. 1೪೫1 
ಗ 2 ಕ ಜನವ ನು 
ತಾಶ್ಪೆರ್ಲ--ಒಬ್ಬ್ಯಾನೆೊ ಬ್ಬ ವ ಸುಸ್ಸನು ತನ್ನ ನಿಜವಾದ ಆನುಭೆ 
ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-:ಕಗಲಿನಲ್ಲಿ ಕಳುಹೀನನಾದ ಚಂದ್ರನು, ಯೌವ 
ನಕಛೆದುಹೋದ ಸ £, ಕಮಲಗಳಲ್ಲನಿರುವ ಸರೋವರವು, ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲ 
ದ ಮುಖವು, ರಾಜನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧನಾರ್ಜಗೆಯುಲ್ಲೆ £ ಯದಿರುವದು, 
ಯಾನಾಗಲೂ ದುರ್ಜನರ ಸಹವಾಸದಕಲ್ಲಿರುವ ಸಜ ನವು, ರಾಜನ ಸಮಾ 
ಪೆದಲ್ಲಿ ದುರ್ಜನರ ಮಂತ್ರಿತ್ಯವೂ, ಈ ವಿಳೂ ಮನಳನಲ್ಲ ಕಲ್ಯ ಗಳು ಅಂ 
ದರೆ ಈ ನಿಳು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಆಸಾಧ. ವೆಂವ ಭಾವವು. | 
ಸೊ | ಸಕಕ್ಷಿ ಚ್ಚ ೦ಡಕೊ 'ಪೌನಾಮಾ3 ಯೋ ಸಾವ.ಭ 

ಭುಜಾಂ ಗೆ ಹೋತಾರಮವಿಜಹ್ಸನಂಸ ಹ! 
ಹ3ಪಾವಕಃ . |೪೬। 

ಚಕಾ! ಚಂಡಕೋವಾನ3ಂ-ಚಂಡ ಹೆಚ್ಚಾದ, ಕೋವಾನಾಂಂ- ಕೋಪವ 
ವುಳ್ಳ, ಭೂಭ ಜಾಂ- ರಾಜರುಗಳಿಗೆ, ಜತ್ತಿ (ಯೋನಾನು- ಸ್ಪಕೀಯನು ಎಂ 
ಬುನನು, ಕಕ್ಲಿ ತ" ಒಬ್ಬನೂ, ನ-ಜಲ್ಲ ತಿಂತು ಮತ್ತೆ ನಂದರೆ. ಸರ್ರೇ-ಸರು 
ಸರೂ, ಪ ಅಜೀಜ ಅನ್ಯ ರೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ, ತಥಾ ಅದುಯುಕ್ತ ವೆ 
ನರಿ, ಪಾವಪಕಃ- ಅಗ್ರಿ ೦23 (ಯಜ್ಞ (ಶ್ಯರನು) ಬಕ್ಕ ನಂ-ಪ್ರುರೂಣಡಾಶಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಹೋನು Eos ಹೋತ ಸ ಯಜಮಾನನನ್ನು 
ನ .ಸಸನ೯೯-ನರ್ಶಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ದಹತಿ-ದೆಬುನುವನು Ip gh 

ಬಲ ಟಗ ಅ) 

ತಾತ್ಪರ್ಯ -ದುರ್ಜನನಿಗೆ ತಮ್ಮವರು ಮತ್ತು ಪರರು ವಿಂಬುವನಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುವದನ್ನುು ಹೇಳುತಾ ನೆ:-ಚಣಡಕೋಪವುಲ್ಲ ದೊರೆಗೆ ತಮ್ಮವರು ಮ 
ತು. ವರರು ಎಂಬುವ ಭೇದವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲರಲ್ಲಿಯನ ಒಂದೇ ದಿಧವಾ 
ದ ಕೊಪವನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ನಿ ಯು ತನಗೆ ಆಜಾಹುತಿಗಳನ್ನು ಕೂಡು 
ತಾ, ಯೆರುವ ಮಹಮಾನನನ್ತೂ ದರೂ ಮುಟ್ಟದ *ೂಡಲೇ ಸುಡುತ್ತಾನೆ, 
ತನಗೆ ಆಸ್ರಾ ಹುತಿಯ ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ, ಅವನನ್ನು ಸುತಬಾರದೆಂದು 
ನೋಡುವದಿಲ್ಲ ಕಾಗೆ ತಮಗೆ ಹಿತೆವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವರಾದಾಗ್ಯೂೂ ಷ್‌ 


ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ ಕಷ್ತಿ 

ಟ್ಮೃಕೋಪವುಭ್ರ ದೊರೆಗಳು ತಮ,ವರೆಂದು ಯಾನನೂ, ಭುವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂ 
ಶ್ರ ಜ್‌ (೮ ಹ ಗೌ 

_ಬುವ ಭವವ. |೬| 


ಕ್ಲ್ಲೊೋ॥| ಮನನಾನ್ನೂ ಕ ಪ )ವಚನೆಸಮಯರ್ವಾ ಚೋ ಜಲ್ಬ 
ಕೋವಾಥ ಎಸ ಎ3 ಕೆ ರ್ರ ಭವ೨ಚವರ್ನ ದೂರ 
ತೋಷ್ಟಪ್ರಗಲ್ಯಃ | ಕಾಂತ್ರ್ಯಾಭೀರುರ್ಯಡಿಸ ಸಹತೇ 
ಪ್ರಾನರುಕೋನಾಭಿಜಾತಸ್ರೇವಾಧರ್ಮಃ ಸರಮಗಹು 
ನೋಂಯಯೋಗಿನಾವುಪ ಗಮ್ಮಶ || Ws I 


ಚೇಕು! ಸೇವಕಃ-ಸೇವಕನು, ಮೌನಾತ್‌- ಮಗಾನದೆನೆಯೀಂದ, ಮೂ 
ಕಃ-ವಾಗ್ಬಂಧನವಾದಂಥಾವನು, ಭವಶಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರನಚನನಟುಃ- ಪ್ರ 
ವಚನ-ನಾತನಾಡೂಣಣದರಲ್ಲಿ, ಪಟ.-ನವಮುರ್ಥನಾದಂಥಾವನು, ವಃಚಕ- 
ಟಹುಭಾಷಿ ಯು, ಭವತಿ- ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಜಲ್ಪತೋವಾ- ಅನಸಂಬಂಧ ಪ್ರಲಾಪ 
ವುಳ್ಳನನು, ಭನತಿ-೨ಗುತ್ತಾನೆ, ವೂರ್ಶೈ-ವಾರ್ಶ್ರದಲ್ಲಿ, ವನತ ಜರುನನಾ 
ಗಿ, ಧೃಷ್ಟ3-ದಿಟ್ವತನಭ್ರಹೃವನೆನಿಸುವನ್ನು ದೂರತ8- ದೂರದಲ್ಲಿ, ವರ್ನಯ 
ದಿ-೫ರವನದರೆ, ಅವ್ರಗಳ್ಳಃ' ಮೂಢನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಹಾಂತ್ಯೂ - ಕ್ಷಮಾಗು 
ಇದಿಂದ, ಧಿಂ ಫಯವುಳ್ಳ ನನಾಗುತ್ತಾ ನೆ, ನನಹತೇೇಯದ- ನನನೆಯಿ 
ರುವನಾದರೆ, ನಾಧಿಜ-ತ8- ಅಯೋಗ್ಯ ವಂಶಿಣಯನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರಾಯಿಶಃ- 
ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸೆೌವಾಧರ್ಮುಃ- ಸೇವಾಪೃತ್ತಿಯು, ಯೊ(ಗಿನಾಮಖಿ- 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ, ಭೂತಭನಿಷ್ಯದ್ದುರ್ನ ಮಾನಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಯೆೋಗಿಜನ 
ರಿಗೂಕೂಡ, ಅಗಮ್ಮಃ- ಗಮನಿನುವದಕೆ ಅನಾಧ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು, ಅಂಣೆರೆ- 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟತರವಾದಂಥಾದ್ದು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ರಾಜಸೇವಾ ಸಂಬಂಧನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅನಂಬಂಧೊ(ಕ್ತ ಹೇಳಿಯ 
ರುನಹರಿಂದ ಅತಿಶಯೋಕ್ತ್ಯಲಂಕಾರಭೇದವು (ನುಂದಾಕ್ರಾಂತಾ ವೃತ್ತ .) 

ಈ ವೃತ್ತವು ಚತುರ ಷಸ ಸಪ್ತಮ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಕಿಯೂ 
ವುಗಣ, ಭಗಣ, ಮಗಣ್ಣ ನಗಣ್ಯ ತೆಗಣಗಳೂ, ನಿರಡುಗುರುವೂ ಉಳ್ಳ 
ದ್ರಾಗಿ ಯಿರುತ್ತೆ. | 


ತಾತ್ರರ --ರಾಜಸೇನೇಯೆ.೦ಬುವದು ಮನುಷ.ರಿಗೆ ಅತಿಕ್‌ಸ್ಟೃತರವಾ 


ದದು. ತತಾ ಬ ದುಷ್ಕಗಳಜನ ನೇವೆಯೆಂಬುವದು ಭಬೊತಭೆನಿಸದೇ 
ಒಂ 4 3 ) I FN ನ್ಮ 


ಗೆ ಕಾತಿಸಕ ( ದುರ್ಜನನದ್ಬತಿ) 


ಣಾ ————————————————— 


ರ್ತಮಾನ ತಿಳಿದ ಯೋಗೀಕ್ಕರರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ ಮೆಂಬುವದನ್ನು ಈ ಸ್ಲೊ 
ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ರಾಜಸೇವಕ್‌ನು ಮೌನವಾಗಿದ್ದರೆ pa ಈ 
ಮನುಷ್ಸನಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಬ್ಬವೆಂದು a 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಇವನು ಬಹಳ ವಾಬಾಳರ ಭಯು 
ಭಾಷಿಯೆಂದು 'ಅಸುಡ್ಲೆ ಮಾಹ.ವನು. ಹಾರ್ಕುಬಾಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಲಿರುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವನು ಬುದ್ಧಿ ಹೀನನು ಮರ್ಯಾದೆ ತಿಳೆರುದವನೆಂದು 
ಶಿರಸ್ಕೃರಿಸ, ತ್ತಾನೆ, ರಾಜನಿಗೆ ದೂರವಾಗಿ ಬರುತ್ತರಿನ್ನರೆ ಈ ಮನುಷ್ಯ 
ನುನ ಢನಲ್ಲ ಮೂಢನೆಂದು ಹೇಳುವನು. ಕ್ರ್‌ಮಾಗುಣವಿಂದ ಭಯದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಕೈಲಾಗದ ಸ£ಣಿಮನುಷ ನೆಂದು ಹೇಳುವನು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸಎಿದೃರೆ ಅನನು ಕೆಟ್ಟ ; ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದು ದೂಷಿಸುವನು 
ಜಾ ರಾಜಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇದ್ರಾ ಗೂ pit ಕಷ್ಟ ತರನಾದಂಥಾದ್ದಾ 
ಗದೆ ಈ ಕಾನಣದಿಂದ ರಾಜಸೇವೆಯೆಂಬುವವ ಜೋ ಜಾ ಸ್ತು ಮಾಡಿದ 
ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಸಷ್ಟ್ರೃ ತರೆವಾಬದ್ದೆ ೦ದು ಭಃ ವವು. 1೮31 
ಸೋ |! ಉದ್ದಾ ನಿತಾಖಲಖಲಸ್ಯವಿಕೃಂಖ ಲಸ್ಸ್ನ್‌ ಸದ್ಯಾ ಢಿ 
ವಿಸ್ಕಿ ತೆನಿಜಾ ದವ.ತವ. ತು ತ್ತೆ cg | ವೈವಾಪವ್ವಾಪ್ತ 
ಭದ ಗುಣಿ ಹೋಸ ನೀಚಸ್ಯಣೆ ye ಚರಗತ್ತೈ॥ 
ಸುಖಮಾಸ್ಕತೇಕ್ಟ್‌ಃ Isl 





' ಬೇಕು! ಉವ್ಸಾಸಿತಾಖಿಲಖಲನ್ಯ- ಉದ್ಭಾಸಿತ- ವ್ರ ಪ,ಕಾಶವಃಗಿ ಮಾಡಲ 
ಟ್ರ ಅಖಲ-ನಮನ್ವ ವಾದ, ಖೆಲನ್ಯ - ದುರ್ಜನರ-ಳೃರ೦ಥ, ನಿಶ ಕೈಂಖಲನ್ಯ- ವಿಧಿ 
ನಷೇಧಬಿಲ್ಲದೆಯಿರುವ, ಫೊದ್ಲಾಢ ವಿಸ ೃತಸೆಜಾಥಮರ್ಕ ಮೃತೆ, [॥- 
ಸ್ರೋಷ್ಟ್‌ ಡ- ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ದಿದ ಅತೆ: ನರ ನಿಜ ನುತ [ಯುವಾ 

ಶ್ರಂಥ; ಅಧವ:; ಕರ್ಮ -ನೀಚವ್ಯಾಪಾಂದ್ಯ ವ ವೃತೆ(8- ಚರ, ನವುಳ್ಳಂಥಾ, ದ್ದೆ ವಾ 
ತ" ದೈವ 'ಧೀನದದನೆಯ ರಂದ. ಅವಾನ್ರ ವಿಭಿನತ್ಯ- ಅವ್ವಪ- ಜೊಂದಲ್ಬಟ್ಟ, 
ಐಭವನ್ಯ - ಐಶ್ವರ್ಯ ವುಳ್ಳ ೦ಥಾ, ಗುಣ ದ್ವಿ ಷಃ- ಗುಣಾ - ಒಳ್ಳೆ ಗ್‌. ಣವಂತರಲ್ಲಿ 
ದ್ವಿಷಃ- ದೆ ಜ್‌ ಲಿರುನ ನೀಚ್‌ಸ್ಯ E ಸ್‌ಚನೂನುಷ, ನ ಗೋಚರ 
ಗತ್ಕೈ!- ಗೋಚರದ ಸ್ಹಿಯನ್ನು, ಗತ್ಯೃಃ- ೫0 ಕ ಚತ ಯಾವಜನಗಳಿಂ 
ದ, ನುಖಂ- ೫ ಅಷ್ಟಕ ಹೊಂದಲ್ಪಡುತ್ತೆ ದಾರ್ಥಹೆೇತುಕಕಾನ ವ್ಯ 


ರಿಂಗಾಲಂಕ೨೮॥ | ಪನಂತತಿಲಕಾವ ವೃತ್ತಂ 1), 


ಬೀಕಾ ತಾತ:ರ[. ಸಹಿತ ಭರ್ತಹರಿ ಸುಭಾಮಿತೆಂ. ೫ 
ವಿ ವ 


ತಾತ್ರರ ಸ್ಯ ದುಷ್ಟ ನುದ ರಾಜಾಕ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವ.ನುಷ, ಸು 
ಜೀವನಿಂದ MONE; ಕಷ ಕ್ಸ. ಬರುತೆ. ಜಾ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇ ಭೆ 
` ತ್ಮಾನೆ;-ಹೇಗಂದರೆ ದುರ್ಜನರನ್ನು ಆಭಿವೃ ಬ್ಲಿಮಾಡಿ ನ ನಪಪ್ರುಣ್ಣವೆಂಬುವ 
ನಿಧಿನಿಷೇಧ ಸ್ಟ್ರಾ ವಿಲ್ಲದೆ ಸ ನನನ್ನು SNRs ನಚ ರನ 
ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್‌ ದುಷ್ಟ ಕ ದೃಷ್ಟಿಗೊಚರರಾದ ಯಾವಜನಗಳು 
ತಾನೇ ಸುಖನನ್ನು ಜೂ ( ಯಾರೂ ಕೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ಆಕ್ರ)ಯ ಮಾಹಬಾರದೆಂಬವ ತಾತ್ರರ್ಯವು. (ವನ೦ತತಿ 
ಲಕ್‌ವಮತೆ) ಕೌವ,ಲಿಂಗಇಲಂಕರ ಬೀಗ) | sll 
ಕ್ಲೊ Yb: (ರಾವು 


©) ೬ 
ಮುಪ್ಸಠಿಪಕ್ಕಿ ಪ್‌ | | ದಿನಸ್ಯಪೂರ್ವಾರ್ಥ ಹಶಾರ್ದ 


ಭಿನೂ ''ಛಾಯೆಕವಮೈತಿ ಖಲಸಜ್ಜನಾನಾಂ | ರ್ರ 

ದಿನಸ್ಯ- ದಿನನದ, ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ವರಾರ್ಧಧಿನ್ನಾ - ಫಪೂರ್ಕಾರ್ಥ- ಪಾ ತಃ 
Hag ಪರಾರ್ಧ-ಮಧ್ಗಾ ಹೃ ಕಾ ದಿಂದ, ಭಿಸ್ತಾ- ಭೇದನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
, ಛಾಯೇೇನ- ನೆಂಳಿನೋವ ಇದಿಯಲ್ಲಿ, ಖಲಳೆಜ್ಜನಾನಾಂ ಖಲ ದುರ್ಜ 

Ka ರ, ಸಜ್ಜನಾನಾಂ- ನತುರ ಸರ; ಮತ್ತಿ! ಸೈೇಹಫು, ಅರೆಂಭಗುರ್ಗಿಕ- 
ಆರಂಭ- ನ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ, ಗುರ್ನಿೀ- ಅಧಿಕಮಾನಂಥ:ದ್ದು. ಕ್ರಮೆೇಣ-ಕ: 
ಕ್ರ ಮದಿಂದ, ಕ್ರಯ! ಕ್ಷಯ ವಾಗುವಂಘಸದ್ದು. ಭವ ಆಗುತ್ತೆ, ಮತ್ತಿ, 
ಸಜ್ಜ ನರಲ್ರಿ ನೆ ?ಹನೂ, ಪುರಂ: ಮೊದಲ, ಲಬೆ at - ಕೂಂಚವಾದದ್ದಾಗಿ, 
ಪಶ್ಚು ತ ಸ ದಲ್ಲಿ, ವೃದ್ಧಿಂ- ಬೆಳೆ ಯುವಿಕೆಯನ್ನು, ಉಪೈತಿ ಹೊಂದು 
ಪಂಥಾದ್ಧಾ ಗುತ್ತದೆ, | ಮಥಾನಂಖ್ಯಾ ನಂರೀರ್ನೂಳಪನಮಾಲುಕಾರಕ!! ವೃತ್ತ, 
ವುುವಜಃತಿಃ ! | ರ 1 
ತಾತ್ಸೈಗ್ಯ —ದುರ್ಜನ ಸಜ್ಜನರ ಮೆತ್ರೀೀಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ದುರ್ಜನ ಸ್ನೇಸವು ಹಗಲಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿನ ಛಾಯಫ್ರ ಆರಂಭ ನಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಾಗಿ 
ಯಿದ್ಪು ಕೊಂಚೆಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಹೆಗೆ ಕನ್ನಿಆಗುತ್ತೊ ಹಾಗೆಯೆ ಮೊದ 
ಲು ಚ್ಚ ಗಿ ಕ್‌ ಮೇಣ ಕವಿ, ಿಯಾಗುತ್ತೆ. ನಜ ನಮ್ಮೆ ತ್ರಿಸು ಮಧ್ಯಾ 
ಜು! ದಮೇರ ನುನುಸ್ಕನ ಛಾಯವ್ರ ಮೊದಲು ಕನ್ನ ಖಾಥಿನ ನು ಕ್‌ ನೇಣ 
Pd ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತಾ ಬರುಕ್ತೊ ಅದರಂತೆ ಮೊದಲು ಕೊ: ಚವೂಗಿದು. 


ಕರಣ ಹೆಚ್ಚು ಗುತ್ತಾ ಬಿರುಕ್ಕೆಂದು ತ ತ:ತ್ರ ರ ವ್‌ 1ರ ಗ 


ರೆ ಬಡಿಕಡಕ ( ಸುಜನಪದ್ದ.) 


ಸೋ | ಮೃ ಗಮಾನಸನಜ _ನಾನಾಂತ್ಮಣಜಲಂಸಂಡೋಷವಿಹಿತ 


ಮ್ಮ. ನಾಂ! ಲುಬ ಕಧೀವರನಿಕುನಾನಿಪಸ್ಟಾಆಣಾಮೇವ 


ವೇಕ್‌ ಣೋಜಗ3 || 90 || 

ಬೇಕು। ತೃಣಜಲನಂತೋಷನತವೃತ್ತ (ನಾಂ "ತೃಣ - ಹುಲ್ಲು 

ಜಲ- ನೀರು, ನಂತ್ಯೋಷ-ಆನಂದವೂ ಇವುಗಳಿಂದ, ವಿಜಿತ-ಯೊಗಗ್ಯ ಪಾದ, 
ವೃತ್ತಿ (ನಾಂ- ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ, ಮೃಗಖಾನನಜ್ಞನಾನಾಂ- ಮೃಗ - ಜಿಂಕೆ 
ಗಳಿಗೂ, ಮಾನ- ವತ ತ್ಸ್ಯಗಳಿಗೂ, ಸಜ್ವನಾನಾಂ . ಸತ್ಪುರುಷರು ಇವರು 
ಗಳಿಗೆ, ಜಗತಿ- ಲೋಕ, ಲುಬ್ಬಕಧಿಕನರಖಿಶುನಾ- ಲುಬ್ಬಕ- ಬೇಡರು 
ಧೀನರ- ಬೆನ್ನಲಿ, ಪಿಶುನಾಃ - ದುರ್ಜನರು, ನಿಷ್ಕಾರಣಮೇವ - ಕಾರಣ 
ಏಲ್ಲವೆ[ನೆ, ವೈರಿಣ8- ನ ವುಳ /ರಥಾವರುಗಳು, ಭವಂತಿ - ಆಗುತ್ತಾರೆ. 


ಯಥಾ ನಂಖ್ಯ್ಯಾಲಂಕಾರ॥ ್ಯ ಆರ್ಯಾವೃ ತ್ಮಂ 1೫೦! 
ತಾತ್ಸುರ್ಯ ಸೆಕ್ಬುರುಷರಿಗೆ ಇ ಗ ದುರ್ಜನರಿಂದ ಬಾಧೆ 


ವುಂಟಿಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಜಿಂಕೆ ಮಾನು ಸಜ್ಜನರು ಇವರುಗ 
ಭು ಹುಲ್ಲು ಮತ್ತು ನೀರು ಸಂತೋಷ ಇವುಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಮುತ್ಸಾ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಜಿಂಕ್‌ ಅಡವಿ ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಲೂ 
ಮಾನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲೂ ಸತ್ಯುರುಷರು ಯಾವಾಗ್ಟೋ ಸಂ 
ಕೊೋಷವ್ಯ್ಯಾವಾರದನ್ನಿ ಅದ್ರೂ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥವರಿಗೆ ಲೋ 
ಕದೆಲ್ಲಿ ಕೇಡರು ಜಿಂಕೆಗೆ ವೈರಿಗಳು, ಬೆರ್ನರು ಮಾನುಗಳಿಗೆ ಮೈರಿಗಳುಃ 
ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ದುರ್ಜನರು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ ವೈರದಿಂದ ಹಿಂಸೆಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ತಾತ ತೃರ್ಯವ್ರ | loll 
ಇತಿದುರ್ಜನ ಪ.್ನಿ8 ಸಮಾವ್ಮಾ ' 
ಸುಜನ ಪದ್ದಡಿ ಪ)ಂಭ8. 
ಹೊ ell ವಾಂಛಾಸಸಜ್ಜ ನನಂಗತ್‌್‌ ಪರಗುಣೇಪಿ ೩3ಿರ್ಗುರ್‌ 
ನಮ ತ್‌ವಿದಾ ಕ್ಯಂಯಾಂವ £ಸನಂಸ ಎರರೋಬತಿರೆ3 


ರ್ಲೊಕಾಪವಾದಾದ್ದ, ಯಂ ಭಕ :ಕ್ಕೂಲನಿಕಕ್ಷ ರಾ 


ತೈ ದಮನೇಸಂನರ್ಗೆ ಮುಕ *ಖಲೆ ರತೇಯೇಷುವ 


ಟೂ 4 ಕೇಭ್ಛೋಮಹದ್ಯೊ €ೀಸವ.5॥ 


ಬೀಕಾ ತಾತ ರೇ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಪ್ವಹರಿ ಸುಬಾಪಿತಂ. 60 
ಬೇಕು! ವಸ್ತಿ ಸನಂಗತೌೌ . ಸಜ್ಜನ- ಸತ್ಪುರುಷರ, ಸಂಗತ - ಕೂ 
ಡೊ!ಣದರಲ್ಲಿ, ವಾಂಛಾ- ಇಚ್ಛೆಯು, ಪರಗುಣೆ'- ವರ- ಅನ್ಯರ, ಗುಣೇ- 
ನುಗುಣದಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಃ- ವಿಶ್ಸಾನವು, ಗುರೌ - ಗುರುಜನರಲ್ಲಿ, ನಮ ತಾ 
ನಮೃತ್ತವು, ಹಿದ್ಭಾಯಾಂ- ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ವ,ನನಣ- ಕುತೂಹಲವು ಸ್ವಯೂ- 
ಸಿತಿ- ನ್ವ- ತನ, ಯೋ(ಷಿತಿ-ಸ್ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ರತಿ8-ಕಾವ,ವ್ಯಾ ಸಾರವು, ಅಥವಾ 
೭ತಿನುಖವು. ಲೋಕಾವನಾದಾತ್‌ - ಜನದ ಅನವ.ದದಸೆಖಿಂದ, ಭಖಯಂ- 
ವಿೀೀತಿಯು. ಶೂಲಿನಿ - ಈಶ್ವ ೭ನಲ್ಲಿ, ಭಕ ೫- ಭಕ್ತಿಯು, ಆತ್ಮ ದಮನೆೇ- 
ಆತ್ಮ - ತನ್ನ, ದಮನೆ- ತಿಯಾ ರದಲ್ಲಿ ಶಕಿ 8- ವರಾತ ಮವು, ಹಲ್ಫೈಃ- 
೫.೫೬8 ಡಕ್ಕೆ ನ೦ನರ್ಗ ವಕ. ನಂನರ್ಗ- ನಂಗವ, ಮುಕ್ತಿ 8-ಐಡು 
ಗಡೆಯುು ಐತೆ ಈ, ನಿರ್ಮ ಬ್ರುವ. ನಿರ್ಮಲ ಪನಿಶ.ದ್ದ ಎಗಳಾದೆ, ಗುಣಾಃ- 
ಗುಣಗಳೂ, ಯೆೋೇಸು- ಯಾರುಗಳಲ್ಲಿ, ವನಂತಿ ಇರುತ್ತೆ po bad 
ಅಂಥಾ, ಮಹನ್ಸ ಃ- ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳಿಗೋನ್ಯ ಕ್ಸ ನಮಃ- ನವನ್ನಾರವು. 
ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರಿ? ಸತವ ತ್ತರ ಇಹ? 
ಚಚ -—ಸಜ್ವನರಶ ಗುಣಗಳನ್ನು ಭೇಳು ತುನೆ ಹೇಗೆಂದರೆ: __ 
ಯಾರಿಗೆಸು ಸ ನಶಲ್ಲಿೇ ಆಸತ್ತಿ ಯಿರುತ್ತೊ ವರಗುಣದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಟಾಸವೂ 
ಗುರುವಿರಲ್ಲಿ ನವ; | ವಾ, ವಿಪ್ಯಾಸಂಗ) ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ Fag 
ತನ್ನು ಸ್ಪ್ರೀಯು್ಲಿ ಕಾಮುವ್ರಾ ವಾರವೂ, ಜನಾರವಾದ ಚೆ ಬೆಯವ್ರೂ, ಈ 
ಪ್ರ. ರೆನ್ನಿ ಭೆಕಿ ಯೊ, ಆತ್ಮಪ್ರ ಶ್ರ ಕಂಸೆಖನ್ನು ಎಸಾಡಿಕೆಲ್ಛದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಗ, ಹಿಸುವದೂ, ದುರ್ಜನ ಸಂಗವನ್ನು ಬಡು ವದು, ಅಥಾ ಉತಮ 
ಚ ಗುಣಗಳು ಯಾರಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಯೊಳ ಅಂಥಾ ಮಹುತ್ಛೈ ರುಗಳಗೋಸ್ನ 
ದೆ ಸಮಸ್ತಾ 5 ವಾಡುಕ್ಕೇನೆ. ಅಂದರೆ ಇಂಥಾ ಉತ್ಕ ಗುಣಗಳು ಉ 
ಛ್ರವ5 ನಮಸ್ಕಾ ರಕ್ಕೆ ಅರ್ನರೆಂದು ಧುವವು. [soll 


ಕ್ಲೋ॥ ವಿಷವಿಧೈರ್ಯಮಥಾಳ್ಮುದಂದೆ: ನಹೆಮಾನದಸಿವಾಕೃ. 
ಟುತಾಂಯುಧಿವಿಕ್ರಮಃ | ಯಸಸಿಚಾಭರತಿವ ನಸನಂ 
ಸು)ತೌಪ ಕೃತಿ ಸಿದ್ದಮಿದಂಹಿಮಹಾತ್ರ ತ್ಸ ನಾಂ 11೫.೨! 


ಬೇಕು 1 ಏಿವದಿ - ಆನತ್ಮ್ಯಾಲದಲ್ಲ, ಧ್ರ ರ್ಯಂ - ಧೈರ್ಯಪು. ಅಥ- 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅಭ್ಯು ದಂಯ - ಇಸ್ತಪತ್ಕಾ ದಲ್ಲಿ (ಅಥವಾ ಉಚ್ಚೆ ,ಯ.ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ) ಕ್ಷಮಾ ಮನ್ನ ಸ ವದಸಿ- ನಭಾನಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಟಟುಕಾ-ನಕ್ಸೃತ್ವಶೂ 


bY. ನೀಔಿಕತಕ (ಸುಜನನದ್ದ ತಿ) 

ಲು 
ಅಥವಾ ವಾಚಾ ಸುತ್ತಪೂ, ಯುಖ” ಯುದ್ಧದವಿ, ವಿಕೃವುಃ ನರಾಕ್ರಮವು 
ಯಶಸಿಚ - ಕ್ಲೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಅಭಧಿ೦ತಿಃ- ಅಪೇಶ್ಟೆ ಸು, ಶ್ರ್ರುತಗಾ, 
ವದದನ್ಗ್ಲಿ, ವೃನನರಂ- ಕುತೂಹಲವು, ನುಹಾತ್ಕಾನಾಂ- ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳಿಗೆ 
ಇದಂ ಈ ಜಾತು. ವ್ರೃಕೃತಿಸಿದ್ದಂ- ಪ್ರಕೃತಿ- ನ್ವಭಾವವಾಗಿ, ಸಿದ್ಧರ 
ಹುಚ್ಚದಡಂಥಾದ್ದು, ದ್ರುತನಿಲಂಬಿತ ವೃತ್ತಂ | | | ೨1 


ತಾತ್ಪರ್ಯ ಮಹ ತ್ಸರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸದ್ಯಾ ಕ್ರಾಬಾಂಬಲ್ಲಿಯೆೇ 
ಬುದ್ದಿ ಯಿರುತ್ತೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಕ£ಗೆಂದರೆ: -ಮಹಾತ್ತೃರುಗ 
ಗೆ "ಪತಾ ಹ ದೈ ರ್ಯೆವ್ರೂ ಸಂಪತ್ತು ಬಂದಾಗ ಹಮಾಗುಣವೂ, 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಾಕ್‌ ವ್ಯ ತತ ತವಾ, ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರ್ರ್‌ಮವೂ, ಯೆಕಸ್ಸೃ 
ನ್ನು ಕಲಕ bE SES ಆಸ್‌ ಸ ಯು.ೂ, ವೇಣಕಾಸ್ತ್ರೈದಲ್ಲಿ ಎ 
ನಂ $ Ad ಈ 

ತೊಸಲವೂ, ಈ ಗುಣಗಳು ಸಓಬಾವನಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವೆಂದು ತು ತೃಣ್ಯವು 

ಕೂ € ರೇನಾ ೨_ ಗೆ ದಪ 
| ತು ಹ ಎ ಸ (ಕೈರಖಗುರುಪ: ಹಪ )ಣಾಯಿತಾ 
ಮುಖೇ "ಸತ್ಯ ನಾಣೀವಿಖದೆ:ಭುಜಯೋರ್ನೀಲರ್ರಮ 
ತುಲಂ | ಹ ತ ಕತ ನೆ ಕ್ಸು pe 

MDE 5 »D 
ಮಂಾನಖಯಿಹಂ | te || 
ಬೇಕು! ಕರೇ- ಹನ್ನದಲ್ಲಿ, ತ್ಯಾ ಗಃ. ದಾನವು, ಶ್ಲಾ ಸ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಠಿಕಸಿ- ತಲೆಯಲ್ಲಿ, ಗುಲಮಾಣನ್ರ ನ - ಗುರು - 1, 
ಅಥವಾ ಶ್ರ (ಸ್ಕರಾದನರ, ಚೂ ವಾದಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಣಾಖಯತಾ- ನಮ್ಮ ಭಾ 
ವನು ಅಥವಾ ನನವ: :ಸ್ಯಾರವು. ಮುಯೆಃ - ದುಖದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯ್ಯಾ- iar 
ಎದೆ, ವಾಣಿ: ಮಾತು, ಭುಸಯೊಃ- ಬಾಹುಗಳಿಗೆ, ಅತುಲಂ ಅಧಿಕವಾದ 
ನಿನಯಿ- ಜಯಶಿೇಲರ್ವದ್ಕ ಖೀರ್ಯಂ- ವರಾಕ್ರ ಮವು, ಹ ೨p ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ 
ನ ೈಚ್ಛಾ- ನಿರ್ಮ ಲವಣ, ಸತ್ತಿ a- ವ್ಸಾ ಪಾಠವು, Ep ಶೊ ತ್ರ 
ಗ್‌ ಅಧಿಗತಂ - ಅಭ್ಯ್ಯಾ ನಮಾ ತಲ್ಲ ನ » ಶ್ರುತಂ- ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 
ಫೇತೆೊಣನು, ಖಕ ಸ್ಯರ್ತ್ಕೊಣ- ಖಶ್ವಸುನದಿಂದ, “ನಾಪಿ - ರಜ ತವಾದಂಥಾ 
ದ್ವಾದಾಗ್ಯಾದ 5, ಮಹಾತ್ಮ ನಾಂ - ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳಿಗೆ, ಇನು - ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ದ್ದು, ವ.ಂತರೆಂ ಅಲುಕಾರವುು ನ ಪ್ರಶೃ ತಿಸಿದ್ದಂ- ಪ್ರಕೃತಿ 
ಣ್‌ ಭಾವದಿಂದ, ಓದ್ಧಂ ಬ್ರಾ sR ವಾದದ್ದು ೨ ಶಿಪರಣೀನೃತ 2, | ೫21 


7 ಹಖೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ರ್ಕ 


ತಾತ್ರೈರೈ-ಸತ್ಸುರುಸರಿಗೆ ಐಕ್ನರ್ಯ ಇಲ್ಲದೇನೆ ಸೃಭಾವಸಿದ್ದವಾದ 
ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಹಸ್ತಕ್ಕೆ 
ಅಲಂಕಾರ. ಕಂಕಣಾನಿಗಳಲ್ಲ ಗುರುಹಿರಿಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಯಾರಮಾಡು 
ವದು ಫಿರಸ್ಕೈಣೆ ಅಲಂಕಾರವು ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವದು ಮು 
ಖಕ್ಕೆಅಲಂಕಾರವು ಭುಜಗಳಿಗೆ ಜಯಶೀಲತ ತವು, $ವಿಸುಗೆ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕೃವಣವು ಅಲಂಕಾರವು ಅವುಗಳು ಮಕಾತತ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಷಾರೈವಿಲ್ಲಡೇನೆ ಸ್ಟ 
ಭಾವಸಿದ್ದವಾದ ಅಲಂಕಾಶವ್ರ ಎಂದುಭಾವವ್ರಿ, lll 


ಕ್ಲೋ॥ ಪ  ಣಾಘಾತಾಬ್ಬ ವೃತಿ_8ಪರಧನಹಸಣೇಸಂ೦ಶುಮ 
ಸ್ನ ಕ 3 ನ ಖಂ ರ 
ಸೈತ ನಾಕ ಬಡಿಕೌಲೇಕಕ್ತ್ವಾ ಸ ದಾಸಂಮುವ3ಿಜ: 
ಹಧಾಮೂಕಭಾವಕೇನರೇಪೂಂ | ತ ತೃಪ್ನಾ ಸೊ ಡೋ 
ದಿಭಂಗೋಗುರುಪುಚವಿಸಯಸ್ಸೆ ರ್ವಭೂ ತಾನುಕಂಪಾ 
ಸಾಮಾನ್ಸೈಂಸರ್ವ ಹಾಗು ಸೆ ಪ್ನೈನುನಹತವಿಧಿಕ್ಕ NK 
ಸಾಮೇಷಹಂಥಾಃ | wll 


ಬೀಕು ಸಾ್ರಾಷಾಘಾತಾತ್‌ - ಕೊಲ್ಲುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ನಿವೃತ್ತಿ8- 
ಕಾಂದಿರುಗೋ ಣವು, ನರಥನಹರಣೆಕಿ ಪರ- ಅನ್ಯರ, ಧನ - ದೈನ್ಯವನ್ನು, 
ಹರಣೇ - ಅವಹರಿಸೋಣದರಲ್ಲಿ, ನಂಯೆನುಃ - ಅಂದಿ ,ಯ ನಿಗ್ರೃಹವು, 
(ಅಥವಾ ನಿರಾಸೆಯೂ) ನತ್ಯವಾಕ್ಕಂ- ಸತ್ಯ - ಯಥಾರ್ಥವಾದ ವಾಕ್ಯಂ- 
ಮಾತು, ಕಾಲೆ- ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಶಕಾ ತನ್ನ “ಾಮರ್ಸ್ಯದೊಡನೆ, ವ್ರದಾನೆಂ 
pee ಯುನತಿಜನಕಥ`ಮೂಕಭಾವಕ - ಯುವತಿಜನ-. ಯ” ನನ 

ಪ್ರ್ರಯರುಗಳ, ಕಥಾ - ಪ್ರಸ್ತಾ ವದಲ್ಲ, ಮೂಕಭಾವ8 - ಜಡಭಾವವು, 
8 ಸ ಅನ್ಯ ರುಗಳ, ತೃಷ್ಣಾ- ಯಾದನಾಶೆಯೆಂಬುವಂಥ, ನ್ನ್ಯೋತ8- 
ನದಿಯ, ಕ ನಿರೋಧವು, ಗೌರುಮಚ- ಗುರುಜನಗಳಲ್ಲಿ. ನಿನಯಃ 
ನಮ್ರಭಾವವು, ಸರ್ವಭೂತಾನುಕಂಪಾ- ನರ್ವೈ- ಸಮಸ್ತ ವಾದಂಥಾ, ಭೂತ- 
ಪ್ರಾ ಗಳಲ್ಲಿ, ಅನುಕಂಪಾ- ದಯವು, ನನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರ (ಷು - ನರ್ವ- ನಮನ 
ವಾದಂಥಾ, ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು - ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ, ನಾಮಾನ್ಯ ವಾದ, ಅನುವಹತ - 
ಅವ 5 ತಿಹತವಾದಂಧ, ವಿಸನಿಧಿಕ- pt ನಿದಿಯು, ಶ್ರೆ ಯುನಂ- ಶ್ರಕಯನ್ನು 
ಗಳಗ ನಂಥಾ8-ಮಾರ್ಗಸ್ವರೂಪವಾಗಿದ್ದವು. ಸ್ರಗ್ಗರಾವೃತ್ತ. | ೫೪॥ 


೫೦ ೀತಿಕತಕ (ಸುಜನೆನದ್ದ 3) 


ತಾಶೃರ್ಗ "ಸತ ರುಷರ ಸ್ನೆಭಾವವನ್ನು ಹೇಳು ಇನೆ, ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ: ಬು ಕಾವನ್ನು ಕೊನೆ ಅರೆ4ಣವು, ಪರದ ವ್ಯಾಕ್ಕ್‌ ಆಸೆಪಡಣೆ ಐ 
ರೋ ವು ಯ ವನಸ್ಸ್ರೋಯರುಗಳ ಕಥಾಲಾ ಾಪವನ್ನೆ ಮಾಡದೆ ಬರೋಣ 
ವು; ಸಕಾಲದವಿ ತನ್ನು ಕಕ್ಷ, ;ನುನಾರ ದಾನವನ್ನು ಕೊಡೋಣವು, ವಗ 
ರನ್ನು ಯಾಚನೆ ld ಇರೋಣವು, ಗುರುಜನಗಳವ್ಲಿ ನಮ ಭಾವವ 
ಈ ಮೊದಲಿದವುಗಳೆ ಕ್ರೇಯನಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುತ್ತ ದೆಂದು ಭಾವವು. 


ಶ್ಲೋ ಸಂಪತು ಬಮಹತಾಂಬತ್ತೆಂಭವೇದುತ್ಸುಲಕೆ ಮಲಂ 
ಅಸತ್ಸುಚಮಹಾಕ್ಸೆಲಕಿಲಾಸಂಘಾಡಕರ್ಕಕಂ [hall 


ಬಕು॥ ನಂಹತ್ಸು- ಇಶ್ವೈರ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಹತಾಂ- ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳ, 
ಚಿತ್ತಂ-ಮುನನ್ಸು, ಉತ್ತಲಕೋ ಮಲಂ ಉತ್ತಲ-ನೈದಲ ಹುಖ್ಯಿನೋನಾದಿಯ 
ಲ್ಲ, ಕೊ ಮೆಲಂ- 'ಮೃಹುವಾದಹ್ಟು, ಆನತ್ಸುಣ- ಅನತ್ಲ್ನಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಮಹತಾಂ- ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳ, ಬೆತ್ತ ೦- ಪುನಸ್ಸು, ಶಿಲಾನಂಘಫಾತಕರ್ಕ ಶಮ: - 


ಶಿಲಾ- ಕಲ್ಪನ ಸಂಘಾತ- ನಮೂಹದೊಳನಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಕರ್ಯಶಂ ಕಠಿನವಾದದ್ದು, 


ತಾತ್ರರ —ಮಹತತ್ಸರ೨ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುಃಬರಡವೆ ಸಂತೋಷ 
W We 

ವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಮಹಾತ್ಮರು ಕಷ್ಪಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪಡದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲ್ಲುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಪ 


ತ್ತು ಬಂದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಜತೃರ ಮನಸ್ಸು ಪುಷ್ಕದೊೋ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 


ಮೃದುವಾಗಿರುಕ್ಕೆ. ಅನುಸ್ಕ್ಯಭ ವೃ ತ. 1 [21 
ಸವೆಂ 
ಕೊ ನಔ ಖಿ ಯಾನಾ ಯಾ ವ ತತ್ತೊರ್ಮಲಿನ 'ಮೆಸುಭೆಂಗೇೇವ್ಯ 


ಸುಕರಂತ್ಮಸಂಡೆ. ಈೀೇನಂಭ ಹ್‌ ಸ್ಪ ಹ )ದಹಿನಯಾ 
ಇತ್ಮೂತ.ಕದನಃ | ವಿಷಮ 8 ಕ್‌ೆ ಸ್ನಸರ್ಯಂನದಮ 


wD 
2 NA ನೋದ್ಲಿಪ್ಮ್ಯಂವಿಷ 
ಮಮನಸಿಧಾರಾವ)ತಜ. ಜಂ | ೫೬ | 


ಟೀಕು। ಮಹಾತ್ಮ ರುಗೆಳಿಗೆ ನ್ಸಾ ಯ್ಯಾ. ನ್ಯ್ಯಾಯವಾದುಧ, ವೃತ್ತಿಃ- 
ವಾ,ವಾರವು, ಪ್ರಿಯಾ- ಬ ವಾದಂಥಾದ್ದು 2 12 2: ಪ್ರಾ a ತ 
ಣ ೫ ಮಯದಲೂ, ಮಲಿನ£-ಮಾಲಿನ್ಯ, (ಅಥವಾ ರುಷ್ಕರ್ಮಫ್ರು) ಅನುಕ 


ಬ್ರೇಕು ತೂ ತ್ತೆ ನೆಹಿತ ಭೆರ್ತಹರಿ ಸೈಭಾಸಿತೆ೨. ಚ 


ರಂ ಯೋಗ್ಯ ವಾದಂಥ ದಲ್ಲ ಅವಂ3ಃ- ಅಯೊೋಗ್ಯಮನುಷ್ಯರು, ನಾಭ್ಯ 
ರ್ಥ್ಯೂಃ- ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುದಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯ ರಲ್ಲವು, ನುಹೃದಸಿ- ಸ್ಸ! 
ತನೂ ಕೂತ, ಕೃಶಧನಶ್ಚೇತ:- ಧನಕಾನನಾದಂಥಾವನಾದರೆ, ನಯಾಚ್ಛ್ಯ8- 
ಯಾಚನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ, ನಿವವಿ- ನಿಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ, ಉಜ್ಜಿ ಃ 
ಅಧಕವಾದಂಥಾ, ಸೈ ರೃಂ- ಸ್ಲಿರತೃೃವೂ, ಮುಹತಾಂ-ನುಹಾತ್ಮ ರಾದಂಥಾ 
ವರುಗಳಿಗೆ, ಅನುನಿಧೆ;ಯಂ-ಅನುಕೂಲವಾದಂಥ, ಪದಂಚ-ವ್ಯವನಾಯವೂ 
ಕೂಡ, ಇದಂ- ಈ ವೂ ಸ್ಫ್ಯೊ!ಕ್ಕ ವಾನಿಷಮಂ-ವ್ಥತ್ಸಾನವಾದ, ಅಸಿಧಾರಾವ 
KA kh 

ತಂ-ಅಸಿ-ಕತ್ತಿ ಯ, ಧಾರಃ-ಹದದ, ವ್ರತಂ- ನಿಯಮವು, ಕೇನೊದ್ದಿಪ್ಪರ: 
ಕೇನ- ಯಾರಿಂದ, ಉದ್ದಿಸ್ತಂ ಉನದೇಶ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟೆ ತು, (ಕಿಖ೨ೀವೃತ್ತ) 

ತತೃಣ್ಣು- ಈಸ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಸರೆ ವ್ಯಾವಾರವನ್ನ್ನೇ ಹೇಳ 
ತ್ರಾನೆ- ನ್ಯಾಯವಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನಿ ವಿಕ್ಕುಸವೂ, ಪ್ರ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣ ಸಮ 
ಯದನ್ನಿಯ ನರ್ಯಾಯ ವಾದ ವೃತ್ತಿಯು ಕು ನಕಾದಿಗಭಂದ ಸೆಂಭತಷಣ್‌ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ ಅರೋಣವು ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವೂ 
ಬಸರು ಅನುಕ 3ಲವಾದ ಮ್ಯಾಮಾರವೂ, ಪರರನ್ನು ಯಾಚನೆ ಮಾಡದಿರೋ 
ಣವ್ರ ಈ ಮೊದಸಾನ ಅಸಿಧಾರ ವ ತವ ಮಹಾತ್ಚರುಗಳಗೆ ಯಾರಿ೨ನ 


"ಉಪದಡೆಳಿನಲೃಟ್ಟದೆಂಯೆೊ isis ಭಾವವು. (|೬| 
ಫ್ರೊ ೫ ಪ್ರದಾನಂಪೃಚ್ಛೃ ನ ಿಂಗೃಹಮುಪ ಗತೇಸಂಭ್ರವ.ನಿಧಿ 


ಹಿ ಯಂಕ ತೆ? ಮೌಭೂಸದಲಕಥನಂ ೫: ನು ಪತ್ತ 
ತೇ ॥ ಅನುಡೆ ಪ ಕೂಲಹಪ್ವ ೦ನರಥಿಭವಸಾರಾಪ ಪರ 
ಕಥಾನ ತಾಂಫೇನೋದ್ದಿ ಪ ಎರವಿಷವಮಮಸಿಥಾರಾವ ) 
ತಮಿದಂ || Rl 


ಚಕ. ಪ್ರದನಂ-ಕೋಡೊ(ಣವು; ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಂ-ಗೋವಪ್ಯವಾದಂಥಾ 
ದ್ದು, ಅತಿಥೌೌ-ಅಭ್ಯಾಗತೆರು. ಅಥವಾ ಯಾಜಕರು, ಗೃಹಂ: ಮನೆಯನ್ನು, 
ಉವಪಗತೇಸತಿ-ಹೊಂದಿದಂಥಾವರಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ನಂಭ ,ಮಖಿಧಿ;ಃ- ಸಂಭ, 
ಮ-ನಂತೊಕಸವಃ ದ,ನಿಧಿಃ-ವ್ಯಾ ಸಾರವು, ಸ್ರಿಯಂ-ನ್‌ರಹುತವನ್ನು, ಕೃ ತ್ವಾ- 
ಮಾಡಿ, ಮೌನಂ. ಮೌನವಾಗಿ ಇರೋ ಣನವು, ಸದಸಿ - ಸಭಾದಲ್ಲಿ, ಉನಕ್ಕ 
ತೆಃ-ಉನಕಾರನ, ಕಥನು- ಹೇಳೋಣವು, ಲಕ್ಷ್ಯಂ: ಐಶ್ಚುರ್ಯ ಬಂಜೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅನುತೈಸ-ಗರ್ವ ಲ್ಲದೆ ತರೋಣವು, ಬರಕಥಾ' ನರ-ಅನ್ಯರ, 


೫೨ ನೀತಿಕತಕ (ಸುಜನನದ್ದ 3.) 
We 


ಕಥಾಃ-ಆಲಾನಗಳು, ನಿರಧಿಭವನಾರಾಃ- ನಿರ-ಹೋದ ಹಕ್ಕ ಆಧಿಭವ: ತಿರ 
ನಕ್ಕರದೆ, ನಾರಾಃ-ಸಿ ಎರೌಂಶವುಳ್ಳೊ (ಣವು ಇದು ಈ ಫೂರ್ನೊಕ್ತವಾದ, 
ವಿಷಮಂ-ನ್ಯಾ ತ್ಯಾ ನವುದ, ಅಸಿಧಾರಾವ್ರ ತಂ-ಅಸಿ-ಕತ್ತಿಯ, ಧಾರಾ- ಕದದ 
ಪ್ರತಂ-ವೃತವು, ನತಾಂ ನತ್ತುರುಸಗಳಿಗೆ, ಕೇನೋದಿಸ್ಟಂ- ನನ ಯಾನ 
ಸರುಸರಿಂದ, ಉದಿ ಎಸ್ಟ ೦.ಉಪದೇಶಿನಲ್ಪ ಟ್ರ ಶೈ ತೊ, ಶಿಖಣಿವೃ ತ್ಕ 1x೭0 

ತಾತ ಶ್ರ ಸಾತು; ರುಷರು ತಾವು ಮಾಡಿನ ದಾನವನ್ನು ಒಬ್ಬರ 
ಕ್ಸಯ್ನಿ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ತವ್ಯುವಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿ ಅಭತ್ಸಿಗತೆರು ಬಂದರೆ ಕೇ 
ವಲ ವಿಕ್ನಾಸೆದಿಂದ ಅವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ವನ್ನು ನೆಶವಟಅಸುವರು ನರರು ತ 
ವ:ಗೆ ಮಾಡಿದಂಥ ಉಪಕಾರವನ್ನು ರಾಜಸಬಾದಲ್ಲಿಕೆ ಇ ವಿೌತೈಭಾದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಹೇಳುವರು. ವರನಿಂಸನೆಖಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಡರು. ಅಂಥಾ ಕ್‌ 


ನ್ಕೈ ತರವಾದ ವೃತವನ್ನು ಯಾರಿಂದ ಉ ಜೇಕಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರೋ ಎಂ 


ದು ಭಾವವು. Ie | 
ಕ್ಸ್ಲೊ!| ಸಂತಪಾಯಸಿಸಂನಿ ಇತೆಗೆ ಪಂಯಸೋನಾಮಾನಿನ 
ಕ್ರೂಂಯತೆಮುಕಾ_ಕಾರತೆಯಾ ತೆದೇವನ?ನೀನತ್ರ 
ಸಾ | ಅಂತಸಾ ್ರಿಗರಕ-ಕ್ರಮದ್ಧಪತಿತಂ 

ತೆನ್ಮ ಕ್ರ ಕಂ ಜಾಯತೆ ಪಾ)ಯೇಕಾ ಧಮಮದ್ದ್ಯ 
ತ್ಸವ 22 ಜ'ಸಾಮೇಮನಿಧಾವೃ ಈ ೨ರ awl 


ಬೀಕು ನಂತಪ್ರಾಯಸಿ - ಸಂತವ್ಮ- ಚನ್ನಾ ತ ಸುಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಯಸಿ- 
ಕಬ್ಬಿ ಕಾದಲ್ಲ, ನಂಗಿ ಎತನ್ಯ- ಇರುವಂಥ, ಪಯುನಕಿ ಜೂ ಆತ ಹೆದ್ದ 
ರೂಕೂಡ, ನಶ್ರೂ ಯತೆ[- ಕೇಳಲ್ಪಡುವರಿಲ್ಲ, ತದೇವ-ಆವುದಕವೆ, ನಳಿನೀ 
ಪತ್ತೆ (ಷು- ನಳಿನಿ? ಕಣುಲದ, ಸತ ಷು ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕಾ. ಕಾರತಯಣ 
ಸತಿ ನ ಅಕಾರದೊದನೆ, ನಂದೃಶ್ಯತ ಕನಣಲ್ಪ ಡುತ, ದೆ, ತದೇವ ಅವ್ರದ 
ಕವೆ, ಅಂತನ್ಸಾಗರ ಶುಕ ಮಧ್ಯ ಗತಿತಂವತ" - ಅಂತನ್ಸಾಗರ - ಸವುದ್ರ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ, ಶುಕ್ತಿ-ಮುತ್ತಿ,ನ ಚಿಸ್ತಿನ, ಮಧ್ಯ- ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ನತ 
ತಂ ತ್‌. “ಬಿದ್ದ ದ್ದಾ ಗಿ ತತ"-ಜಹು, ಮತಿ ಕಂ- ಶ್ತ ಫಲವಾಗಿ. ಜಃ 
-ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆ ಏನಂ" ಗೆ, ದ್ರಾಯಣ- ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಹ 
ಖೊ]. po ಮಜುಷೂಂ- ಅಧನ ಬಕ ಅಶ್ರಯನನ್ನು ಮಧ್ಯ ಮ- 
ಮಧ್ಯ ನು ಪುರುಷರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು. ಉತ್ತವ-- ಉತ್ತಮ ಪುರುಷರ ಆಶ್ರ 


ಟೀಕಾ ತಾತುರ್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೫ 





<<< 
ಯವನ್ನು, ಜುಸಾಂ-ಹೊಂನಿದೆಂಥಾವರುಗಳ, ವೃತ್ತ ಯಃ- ವ್ಯಾಪಾರಗಳು, 


ಎ ಈ ರೀತಿಗಳು, ಭವಂತಿ-೫ರುತ್ತ ವೆ ಯಥಾ ನಂಖ್ಯ್ನಾಲಂಕಾರಃ 
ಶಾರ್ದೂಲ ವಿಕಿ (ಡಿತವೃ ತ್ತೆ ೦. 1 ೮! 


ತತೃರ್ಯನೀಚೆ3 ಆಕ ಯವನ್ನು ವಾಡ ಬಾರದು. ಮಕದಾಕ್ರ 
ಯವನ್ನು ಮಾತಬೇಕೆಂಬುವ ಸಂಗತಿಯನ; ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: - 
ಸ್ಪಾ: Ne ಹನಿಂತುನೀರು ಕಾನಕಾವಲಿಯಲ್ಲ ಬಿದ್ದ ರೆ ಅದು ಬೀಳುತ್ತಲೆ 
ಅವರ ಹೆಸರೆ ಅಲ್ಲದಹಾಗೆ ನೀದುಹೋಗುತೆ.. ಅನೆಹನಿಯೆ ತಾವರೆ 
ಹೂವಿನ ಕೇವಿನ ಮೇಲಕೆ ಬದ್ದರೆ ಮುತ್ತಿನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ ಹೊರತು 
ಮುತ್ತಲ್ಲ ಅಪೇ ಸ್ಫಾತೀಮಳೆ ಹನಿನೀರು ಸಮಃ ದ್ರಮ ಧೃ್ಮದಲ್ಲಿ ಮತಿ ನ 
ಚಿಖಿ ನನ್ನಿ ಬಿದೃ ರೆ ಆಣಿಮುತು ಗಳೆ ಆಸುತೆವೆ. ಹೀಗೆ ನ ಯಣ ಗ್ಗೆ 
ಮ ಮನುಷ ರು ಮಧ ಮ ಮನುಷ್ಯರು ಉತ ಮ ಮನುಷ ತೆ ಬವರುಗ 
ಳನ್ನು ಫಂನದೆಂತಾವಕುಗಲ ವ್ಯಾ ಮರವ. ಈ ರೀತಿಯಾಗುತ್ತೆೈಂದು 
ಭಾವವು. Tol 
ಸೊ ಲ ಯುನಿ ಣಂರೆ. ಈ )ಚರಿತ್ಸೈಹಿತೆರಂ ಸುಪುತೆ4 ೦ರ 

ದ್ಗರ್ತುರೇವಹಿತನಿಚ ತತ ಿಳಿತ್ರಂ। ತನ್ನಿ ತ್ರಮಾ 


ನಡಿಸುಖೇಚನಮಕಿ ಮಂಜ! (ತತ್ತ )ಯಂಜಗೂ 


ಪುಣ್ಣಾಕ್ಸೃ ತೋಲಭಂಡೆ || wr || 
ಟೇಕು1 ಯಃ- ಯಾವ ಮನ: ಸ್ಕನ., ನೂದಲಿತ ಕ - ಒಳ್ಳೆ " ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಿಂದ, ಪಿತರಂ-ತಂದೆಯನ್ನು, ಖಿ ನಾಯ" -ಸಂತಷವಡಿನುತ್ತಾ ನೊ 


ನಃ- ಅವನೇ, ಪುತ್ರಃ- ಪ-ಗನು, 235 ಯಾವಳು, ಭರ್ತು॥ ಗಂಡನಿಗೆ, 
ಹಿತೆಂ- ಅಷ್ಟ ವನ್ನು, ೫ಚ್ಛ್ರ ತಿ- ಕೊರುತ್ತಾಳೊ, ತತ"- ಅನಘ, ಕಳತ್ರಂ 
ಹೆಂಡತಿಯು, ಯತ್‌" - ಯಾರು ಅನದಿ- ಅನತ್ಗಾ ಲದಲ್ಲಿಯೂ, ನ: ಬೇಡ- 
ep ನಮಕ್ರಿಯಂ-ಸಮರ್ವಹ ವಾ ಯ ಸಾರವುಳ್ಳನನೋ 


ತತ”- ಅವನೆ. ಮಿತ್ರ O- ಸಿ ಬತನು, ವಿತತ"- ಈ, ತ್ರಯಂ- ವ-ೂರನ್ನೂ 
ಜಗತಿ- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕೃ ತೆಃ ಪುಣನನ್ನು ಪಾಡಿದಂಥಃವರು, ಲಭಂತೇ 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ | ೫5 | 


ತಾತ ರೈ ಯಾನೆ ವನು ಒಳ್ಳಯ ಚರಿತೆರೆಂದ ತಂದೆಯನ್ನು ಸಂತೋ 


ಸಷಸೆಡಿಸುತ್ತೂನೊಗ ಅವನೇ ವುಗನು. “ಯಾವಳು ಗಂಡನಿಗೇ ಹಿತವನ್ನು ೦ 


೫ ಬೀಡಿ ಕತಕ (ಸುಜನ ಸಪದ ತೆ”) 





ಕಿನ) ಮಾಸು ಕಾ ಛೋ: ೬ ವಳೆ ಹೆಡಶಿಯು. : ಕಷ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖ 


8 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾನ ವಾ ವಾರವ್ರುಲ್ಲವನೆ ಮಿತ್ರನು. ಇದು ಲೋ 
ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಣವಂತ್ತೇಗೆ ಭಿಕುತ ದೆಂದು ಭಾವವು. [yall 


ಶೋ ಶ್ಲ ಸ ನಮ್ರತ್ನೇಸ ಸೋನ ್ಲಿಮಂತಪರಗುಣಕಥನ್ಸೈಸಾ ಸ್ಸ 


2 ಹಪಂತಂತಸಾ ಪೋದಗರ5ಂ೦ಡೆೊ 
ಹಣಾನ್ಸಾಾಪಂಶ-೦ ತಸ್ಪ್ಪಾರ್ಥಾನಸಂ ದರಯ೦ಂಡೋ 


ಚಾ ಎಮುತತರಾದಂಭಯತ್ನಾ 8ಪರಾರ್ಥೇ ॥ ಕಾಂ 

ಕ ತ್ರೈ ವಾಹ್ಟೇನರ. ಇ ಫ್ರಹರೆಮುಖರಮುಖಾಕದುರ್ಜನಾ 
ನ್ಫು 5೩ ಮಂತ ತಸ್ಪಂಡಸಾ ಕ ರ್ಯ್ರೆಚಂರ್ಯಾಜಗ3 
ಬಹುಮತಾಕಕನ್ಯೆನ ಭೃರ್ಥನಿಂಯಾಃ | ೬೦ || 


ಬೇಕು! ನಮ್ಮತ್ತೇನ - ನನುಭಾವದಿಂದ, ಉನ್ಸೈ ಮಂತಃ - ಉನ್ನತ 
ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು 3 1208 ನರಗುಣಕಥನೈಃ- ಪ ಪರ - ಅನ್ಯರ, Be 
ನದ್ದು ಣಗಳ. ಕಥನ - ಕೇಳೋ ಣದರಿಂಥ, ನ್ಯಾಕಗುಣಾ - ನ್ನ $೯ಂಯ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಖ್ಯಾವಯಂತಃ -ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿನುತ್ತ, ಲಿರುವ, 
ವರಾರ್ಥ[- ಅನ್ಯ ೦5 ನ್ರಯೋಜನಕ್ಕ್ಯೋನ್ಯರ, ವಿತತನ ಶ್ರಿಥುತರಾರಂಭಯೆತ್ಪಾ 8 
ಐತೆತ- ಐಸೂ ರವಾದ ಪೃಥು ಹಚ್ಚು ದ, ಆರಂಭ- ಕ ೨ರ್ಯೊ ₹ದ್ಯೊ ಗದಲ್ಲಿ 
ಯತಃ 8- ನ್ರಯತ್ತಗಳುಳ್ಸಲಥಾನರಾಗಿ, ಸ್ವಾರ್ಥಾಕ- ನೃಕಿೀಯ ಪ್ರಯೋ 
ದನಗಳನ್ನು. ನಂಸಾದಯಂತಃ- ಸಂಸಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂಥಾವರಾಗುತ್ತಾರೆ; 
ಕ್ಷಾಂತ್ಯೈನ- ಶ್ಷಮಾಳುಣದಿಂದಲೆ, ಆಶ್ಲೇನರೂಪ್ಷಾಕ್ಷರನುಖರಮುಖಾಕ- 
ಆಶ್ಚೇನ- ಪರರ ಆಹ್ಲೇವವದಿಂದ, ರೂಕ್ಷ - ಕ್ರೂರವಾದ, ಅಕ್ಷರ - ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಲದ ಅಥವಾ ವರ್ಣಗಳಿಂದ, ಮುಖರ:- ಶದ ಎಗಳಾದ, ಮುಖ 
ಮುಖಗಳುಳ ರಥ, ದುರ್ಜನ ಕ- ದುಷ್ಟ ಜನಗಳನ್ನು ತಕ 031 ನಂಕೆ 
ಟಗೊಳಿಮುತ, ಸತುವು ನಂಶ್ಚರ್ಯ ಜರ್ಮಾ8- ನಾಶ್ವ ರ್ಯ- ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಜಖರ್ಣಾಃ- ವಾ ; ಸೊರಗಳುವುಳ್ಳೃ, ಸರತಃ- ನತ್ತು ರುಷರು 
ಬಹು ಮತಳನ್ಮಂತಃ- a ಹಾನರಾಗಿ, ಕನ್ಯ. ಯಗಾವಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೆ, ನಾಭ್ಯರ್ಥನೀಯಾಃ- ವ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. ಅಥವಾ 


ಪೂಜಾರ್ವರಾಗುವದಿಲ್ಲ ಅರ್ಥಾಂತರನ್ಯಾಸೊೋ(ಲಂಕಾರಃ. ವಂಕನ್ನ ವೃತ್ತಂ 


ತತ್ತ! ಗ ಸತ್ರು ರುಷರು ಆಕ ರ ಮ ಬಾರನಿಂದ ಜೂ. | 


ಚಾ ಜಾ ? ರೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತಾ, ನೆ. ತಾವ್ರ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ 


ಓಬೀಕಾ ತಾತ್ರುರ್ನ, ಸಹಿತ ಭರ್ತ ಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೫೫ 
ನಮ್ರವಾಗಿ ಖನೆದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಅವರಿ*ೆ ಗೌರವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 


ವರರ ಗುಣಶ್ಲಾ ಪುನಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಒಳ್ಳೆ 7 ಗುಣಗಳನ್ನು 
ವಕಾಕಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಅನ್ಭ ರಪ ಯೋಜನಕ್ಕೋಸ್ಸರ ತ್ರಯತ್ನ 


oN ಸ್ಕೂಪ್ರ.ಯೋಜನನ ದನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ತಮ್ಮ ಸಮಾ 
ಗುಣದಿಂದ ದು್ಮೃಜನಗಳನ್ನು ದುಃಖನಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷರ್ಯ 
ಚ 
ವ್ಯಾಪಾರ ವುಳ ಸತ್ತುರುಷಶನ್ನು ಯಾಶುತಾನೆ ಬಾಾರ್ಥಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲ 
ರೂ Kakcs ರೆಂದು ಭಾವದ್ರ. | 1೬ oll 


ಜನನದ ತೆ ಸ.ಮಾವ್ವಾ 


NS 0 ಐಂ... 


೨ _.ಆಥಸರೋಹಪ ಕಾರ ಪದ್ದ 9 ಪ್ರಾರಂಭವು. 
ಕ್ಲ ಫಿಮತಿನಮ್ಯಾಸ್ತೆ ರವನೆಲೋದ್ಗಮೈರ್ನೆವಾಂಬುಭ 
ರೂ ಸರವಿಲಂಬಿಸೋಧುನಾಃ | ಆನುದ್ದತಾಸೃ ತ್ರುರುಪ 


ಸ | ಮೃ ಪ್ರಿಫಿಸ್ಟೃ ಭಾವವಿವೈಷಪರೋಪಕಾರಣಾಂ | 


ಬೇಕು ॥ ತರನಃ- ವೃಕ್ಷಗಳು, ಫಲೋದ್ದಮ್ಮೈಃ - ಫಲ - ಫಲಗಳ, 
ಉದ್ಗಮೈಃ ಭಾರಗಳಿಂದ, ನಮ್ಮಾ ॥- ಬಗ್ಗಿದಂಥಾವುಗಳು, ಭನಂತಿ- ಆಗು 
ತವ, ಘುನಾಃ- ವಮಿಘುಗಳು, ನವಾಂಬುಧಿ8 - ನವ- ನೂತನವಾದಂಥ 
ಚಿಂಬುಧಿ:- ಉದಕೆಗಳಿಂದ, ನೂರನಿಲಂಬಿನೂ- ಹೂರ - ದೂರವಾಗಿ, ನಲು 
ಬಿಂಕ - ಬಗ್‌) ಪಂಥಾವುಗಳು, ಭವಂತಿ- ಆಗುತ್ತವೆ, ನತ್ತು ರುಷಾ॥- ನಜ್ದ ನ 
ರಾಗಳು, ನನ್ಯ ದ್ಧಿಧಿಃ ಐಶ, ರ್ಯಗಳಂದೆ, ಅನುದ್ದ ತಾಃ - ಉನ ತರಾಗದೆ 
ನಿತ ಹಡ ಅಥವಾ ಗರ್ವಿಷ್ಠರಾಗದೆ ಇರತಕ್ಕಂಥಾವರು, ಭವಂತಿ 
ಆಗುತ್ತಾರೆ. ನರೋಪಕಾರಿಣಾ೦ಂ- ದರ - ಅನ್ಯರಿಗೆ, ಉಪಕಾರಿಣಾಂ - ಸತ 
ನ್ನು ವಾಡುತ್ತಾ ತರುವಂಥೂ, ನತನಂ - ಸತು ) ರುಸರುಗಳ, ಸ್ನಭಾವಃ- 
ವರೂ ಪವು, ಎಷವಎಷ- ಇದೇನೆ, ವೃತ್ತ ಮುವರ್ಜತಿಃ | &n | 


ತಾತ 3 ಪರೋಪಕಾರದ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಛುತ್ತಾನೆ, ವೃಸ್ತ 
ಗಳು ಸಲ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನಂತರ ಜನಗಳ ಉಸಕಾರಕ್ಕೋಸ್ಯರ ನೆಲನ 
ಕ್‌ಡೆ ಬಗ್ಗು ವಂಡಾದ್ರಾ ತ್ತವೆ. ಮೇಘಗಳು ನೀರುತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂ 


ದು ಭೂಮಿಂಯುವರಿಗೂ ಬಗ್ಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಹೊಯ್ದುವಂಥಾನಾ ಗುತ್ತೆ 


೫೬ ನೀತಿಕತೆಕ (ಆ ಆಹಸರೋಪಕಾರಪದ ತಿ) 


ಸತು ರುಷರು ಖಕ್ಬರ್ಗ ದಿಂದ ಕೂಡಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗರ್ಪಿಷ್ಠ ರಾಗದೆ ತಗ್ಗಿ ನಡೆ 
ಮಾರಾ ರೆ. ಲೋಕದನ್ನಿ ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಸಜ್ಜನರ ಸ್ಟಭಾವವು ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ ವಿಂದು ಭಾವವು, lls nll 
ಕ್ಲೋ॥ ಕೊ್ರತ್ರ೧ಕ್ರುತೇನೈವನಕ:೦ಡಲೇನ ದಾನೇೇನಪಾಣಿ 
ರ್ಲೆತುಕಂಕಣೇನ || ವಿಖಾ3Bಕಾಂಶ3ತರುಣಾಕ._ಲಾನಾಂ 
ಪರೋಪಕಾರೇಣಸಚಂದನೇನ |೬೨॥| 
ಬೇಕು! ಕರುಣಾಕುಲಾನಾಂ - ಕರುಣಾ-ದಯೆ:ಯಿಂದ, ಆಕುಲಕನಾಂ- 
ವ್ಯಾಪ್ತ ರಾಹಂಥ, ಸತಾಂ-ಸತ್ವುರುಷರ, ಶೋ (ತ್ರಂ-ಕೆರ್ಣವು, ಶ್ಲುತೆೇನೈ 
ಪ-ಧರ  ಶಾದ್ವ್ಯ ಗಳ ಶ್ರನಣದಿಂದಲೆ, ವಿಭಾತಿ- ಪ ಶ್ರ ಕಾಶಿನುತ್ತಣೆ, ಕುಂಡಲೆೇನ- 
ಕರ್ಣಕುಂಡಲದಿಂದ, ಸನಿಭಾತಿ-ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವದಿಲ್ಲ, ನಾಣಿಃ- ಹಸ್ತವು, ದಾ 
ನೇನ-ದಾನದಿಂದ, ವಿಭಾತಿ ಪ್ರ ಕನಶಿಮುತ್ತದೆ, ಕಂಕಣೇೇನತು - ಕಂಕಣದಿಂದ 
ಲಾದರೊ!, ನನಿಭಾತಿ-ವ್ರಕಾಶಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಕಾಯಃ- ದೇಹವು, ಸರೋ(ನಕಾ 
ರೇಣ ಇತರರಿಗೆ ತವನು ಮಡುವದರಿಂದಲೇ, ಜಂದನೇನ-ಶ್ರೀಗಂಧ ಲೇವ 
ನಬಿಂದ, ನ-ಅಲ್ಲ, 1೬.೨॥ 
ತಾತೆ ಕ್ಯ ಮ ೩3ತ್ಸೃರಿಗೆ ಸ್ಮ ಭಾವನಾದ ಆಲಂ ಕಾರವನ್ನು ಹೇಳ 
ತಾನೆ: -ಹೇಗೆಂದರೆ- *ನಿಗಛಿಗೆ ವೇದಕಾಸ್ಟ್ರ ಕ ವಣಗಳೆ ಅಲಂತಂರವ್ರೆ: 
ಸಣಗಲ್ಲದೆ ಕುಂಡಲಾದಿಗಳು ವಶಾತ್‌ ಕರೀರಕ್ಕೆ ವರೋಪಕಾರ 
ವೇ ಅಲಂಕಾರವಲ್ಲದೆ ಪರಿಮಳ ಗಂಧಲೇಪನೆ ಅಲಂಕತಿರವಲ್ಲ. ಇಮು ಕ್‌ 
ಕುಣ:ಕಾರಿಗಲಛ್ಯಾದ ವಹಾತ್ಸರಿಗೆ ಈರೀತಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿನೆ. ಆಂದರೆ 
ಕೈಗಳಿಂದ ದಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಕವಿಗಅಂದ ವೇದಕಾಸ್ಟ್ರ್ಯನನ್ನು ಕೇಳೆ 
ವೇಕ್‌, ಕರೀರದಿಂದ ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾದಾಗಲೂ 
ದಯಾಳುವೂಗಿರಪೀಕು ಎಂದು ಭಾವವು. . ॥೬.0॥ 


ಶ್ಲೋ ಪದ್ಮಾ ಕರಂದಿಸಕರೋನಿಕಚಿ ೦ಕರೊತಡಿಚಂದೊ JF ಏಕಾ 
ಸಮತಿಕ್ಕೆರವಚಕ/ವಾಳೆಂ || ನಾಭೆ;ರಿ`ಠೋಜಲಥ 
ರೋಸಪಿಜ೨ಂಪನಾ3 ನಂತೆ ಸ ಯುಂಪರಹಿತೇವಿಹಿತೂ 
ಭರರೋಗನ8 | ೬೩ || 


§ ಪಿತಾ ತಾತ್ಸುತ್ನ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೫೨ 


ಟ್ರೇನು | ಪದ್ಮಾಕರ- - ನರೋವರವನ್ನು, ದಿನಕರಃ - ನೂರ್ಯನ 
ಏಕಚಂ- ವಿಕಾನೆವರು ಕರೋತಿ: ವಾಡುತ್ತಾನೆ, ಚಂದ್ರಃ ದಂದ ನು 
ಕೃರನಚ ಕ ವಾಳಂ ಕ್ಕೆ ರಫ- ನೈದಿಲೆ ಹೂನಿನ, ಚಕ) ವೂಳಂ - ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು, ವಿಕಾವಖಯುತಿ - ಕತ ಜತ | ಜಲಥರಃ - ಮೇವು, ನ*ಭೃರ್ಥಿ 
ತೊ ಖ- ಯಾಚನೆ Wigton ಜಲಂ - ಉದಕನನ್ನು, ದದಾತಿ - 
ಕೊಡುತ್ತದೆ, ನಂತ ಸತ್ಪುರುಷರು, ನೃಸುಂ- ತಾವೆ, ಪರಜತೇ- ಪರ- 
ಅನ್ನರ, ಶಾತೆ₹- ಇಷ್ಟದಲ್ಲಿ, ಏಾಜತಾಧಿಯೋಗಾ8- ನಿಶಿತ- ಉಂಟುಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಲಂಥ, ಅಭಿಯೋಗೂಃ- ಇಷ್ಟವುಳ್ಳೆಂಥಾವರುಗಳು ಆಗುತ್ತಾರೆ, ಸ್ವಭಾವೋ 


ನ ಸ ಲಿಂಕಾರ | ೬a | 
ತಾತ್ರರ,--ಸೂರ, ಸು ಕಮ ಗಳನ ಸ ಅರಳಿಸಿ Ree” 
ವೃಕಾಕ ವಾಡುಶಾನೆ, ಚಂದ್ರ ಮು ಕನೆ ಸ ಸ್ಪಗಳನ್ನು ಅರಸು 


ತತ, ಮೇಪೆನು ಜನಗಳು ಯಾಚಿಸಬಿದ್ದರೂ, ಸರಹಿತೆಕೊನಸ್ತರ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಸೆ, ಸತೈರುಷರೂ ಕೂಡ ಪರರಿಗೆ 
ಹಿತವನ್ನು ಉಂಟುವಾತಶತಾರೆಂದು ತಾತ ಸ್ವನ. | ೬ ॥| 
ಕ್ಲೊ cl ವಿಡೇಸತ್ಟುರುಷಾ*ಪರಾರ್ದ ಧುಟಕಾಸ್ಟಾ ೦೫೯೯ ಪರಿ 
ತ ಜಿ ಮೇಸಾಮಾನಾನು ಸರಾರ್ಥ ಜೆ ಮುದ, 1 
ಮನ್ಸತಸ್ಸಾರ್ಥಾ ನಏರೋಧಥೇನಯೇ | ಡೇಮಿಾಾಮಾ 
ನುಸೆರಾಹನಾಃಸಪರೆಹಿತೆಂ ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ಯನ್ನು ೦32ನೇ 
ಯೇತಘ ೦3ನಿರರ್ಥಕಂ ನಔತಂತೇಕನಜಂನೀ 
ಮಹೇ | ೬೪ || 
ಟೆೇಕು| ಯೇ- ಯಾರುಗಳು, ಸ್ಕೂರ್ಥಾಣ- ಸ್ವಪ್ರ ಯೋಜನಗಳನ್ನು, 
ವರಿತ್ಯಾಜ್ಯ- -ಬಿಟ್ಟು, ಪರಾರ್ಥಘಟಕಾಃ - ಪರ- ಅನ್ಯರ, ಅಿರ್ಧ- ಪ ಯೋಜನ 
ವನು, ಜರ ಉಂಟ್ರುಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ತೇ ಆಜು ಸತ್ತುರು 
ಷಾ8- ನಖಾಚಿನವಾದ ವುನುಷ್ಯರು, ಅಥವಾ ಸತ್ಪುರುಷರು, ಯೇತು- 
ಮೊಾರುಗಳು, ಸ್ವಾರ್ಥಾದಿರೊ!ದೇನ- ನ್ಯಾರ್ಥ- ನೃಖ್ರಯಾ ಜನದ, ಅಪಿ 
ಕೊಧೆ[ನ-ಹ್ಹನಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣದರೊಡನೆ, ಸರಾರ್ಥಮುದ್ಯ ಮಭೃತಃ- 
ಪರಾರ್ಥಂ- ಅನ್ಯರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೊ ₹ನ್ಕರ, ಉದ್ಯೆ ಮ- ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು, 


ಭೃತಃ- ಹೊಂದಿರತಕ್ಕ, ತೆ - ಅನರುಗಳ), ನಾಮಾನ್ಯ್ಕಾಕ ಸಾಮಾನ್ಯ 


ಜಾ” ೬ ನೀತಿಕಡಕ (ಆಥಪುರೆ.: ತ್ರಿಕ ಕನಢ) 


ಮನುಷ್ಟರೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಯತು-ಯಾರುಗಳು, ಸ್ವಾರ್ಥಾಯ- ನ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕ್ಯೋನ್ಯರ, ನರಹಿತಂ-ಅನ್ವರ ಪ್ರಯೊ(ಜನನನ್ನು, ನಿಘ್ಟುಂತಿ. 
ಹೋೊಗಲಾಡಿಳಕ.ತ್ತಾರೊಕಿ ತೇಖಮಾ-3 ವನಗಳು, ಮಾನ.ಸಷರ:ಕ್ಷನಾಃ- ಮ 
ನಷ್ಠ: ತ ರಾಕ್ಷನರೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೈ ಯೇತು- ಯಣವಜನಗಳ್ಳು ಅದ 
ರೋ ವರಳುತಂ- ಅನ್ಯರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ನಿರರ್ಥಕಂ ನಿಷ್ಟ್ರಯೊ'ಜ 
ಸನಾಗಿ, ಫುಂತಿ: ಹೋಗಲಾಡಿನುತ್ತಾರೊೋ?, ತೇ- ಅವರು-ಳು ಕೇ- ಯಾ 
ರೋ, ನಜಾನಿ!ಮಹೆ! - ತಿಳಖುಲಾರೆವು ಶಃದರ್ಣಲನಿತ್ರಿೀಡಿತವೃತ್ತ. 
ಈಕ್ಲೋಕದಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಅಧಮ ಅಧವಮಾಧಥಮ ಮನಃುಷೃರನ್ನು. 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. hav) 

ತಾತ್ಸಶ್ಯೃ-- ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪರರ ನ್ರಯೋಜನಕ್ಕೋಸ್ಕ್‌ರೆ 
ತಮ್ಮ ಪೈಯೋಜನವನ್ನಾನರೂ ಬಟ್ಟು ಪರರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ೦೬೨ 
ಮಾಡುತಾ ರೆ ಅವರು ಉಕ್ಕವು ಮನುಸ್ಮರು. ಯೊ) ತಮ್ಮ ಪ್ರ 
ಯೊನಜನವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಲ್ಲದೆ ವರರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೊ ಅವರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರು. ಯಾರು ತೆಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವರರಿಗೆ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ ರೋಣ ಅವರು 
ಮನುಷ_ರಲ್ಲಿ ರಾಕ್ತ್‌ಸರು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಯಾರು ತಮಗೂ ವ 
ಯೋಜನನಿಲ್ಲದೆ ಖಕಡನೆಯವನರಿಗೆ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕಡಿ: 
ತಾ ರೋ ಅಂಥಾವರನ್ನು ಯಾರೆಂತೆಲೂ ಹೇಳುವನಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಅವಳು ರಾತ್ತಸಿರಿಗಿಂತೆ ಕನಿಷ್ಠರೆಂದು ಹೇಳವೇಕ್‌ು, (ಶಾರ್ದೂ 
ಲ ನಿಕ್ರೀಡಿತ ವೃತ್ತಂ) lvl) 


ಕೆಎ €॥ ಪಾಸಾಸ್ಟ್ರಿವಾರಯಔ3ಂಯೋ ಜಯತೇ ಹಿತಾಯಗುಹ್ಮಂ 
ಗಣ ನ ಗ್ಯ 
ಇಗೂಹತಿಗುಣಾನ್ಪ್ಚ ಘಕಲೀಕರೊೋ 1 ಅಪದ್ಧತೆಂ 
ಚನಜಹಾತಿದದಾತಿಕಾಲಿ ನನ್ನಿ ತೆ )ಲಪ್ರಣನಿದಂ ಹ ) 
(5 9 
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ಟೀಕು। ಪಾವಾಕ-ಪಾಪಷಗಳನ್ನು, ನಿವಾರಮೆತಿ-ಹೋಗೆಲಾಡಿಸುತ್ತ ಣೆ, 
ಸುತಾ" ಶ್ರಭೇಯಕ್ಕೊನ್ಶರ, ಯೋಜ ಸುತೆ! - ಕೂಡಿಸುತ್ತದೆ, ಗುಹ್ಯಂ- 
ರಹನ್ನವನ್ನು ನಿಗೂಹತಿ- ಗೊಪನ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಗುಣಾತ-ಒಳ್ಳೈ ಗುಣಗ 
ಛನ್ನು, ಪ್ರಕೆಟೇಕರೋತಿ-ನ್ರಕಃಶ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಕಾಲೇ- ಕಷ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 


ಟೀಕು ತತ್ಪರೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ ರ್ಣ 
ದಪಾತಿ-ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಅನದ್ದೆತಂಜ್‌-ಆ ನಸ್ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ್ದನ್ನು, ನ 
ಜಹಾತಿ- ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ ೫ಣಲಂ- ಈ ನನುನ್ನವನ್ನು, ಸಂತಃ- ನತ್ತುರುಷ"೨, 
ನನ್ಮಿ ತ್ರಲಕ್ಷ್ಮಣ೦- ನತ"- ನಮಾಚಿ!ನವಾದ. ಮಿತ್ರ-ಸ್ಟೇಹಿತರ. ಲಕ್ಷಣಂ-ನ್ಭು 





ಭಾವನೆಂದು, ವ್ರವದಂತಿ- ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸ್ಪುಭಾವೋಕ್ಕ ್ಯಲಂಕಾರಟ ವನಂ 
ತತಿಲಕಾವೃತ್ತ ರ: gl 
ತಾತೃರೆ --ಸನ್ಮಿತ) ಸ್ನೇಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ, ಸನ್ನಿ ತ್ರ,ನು 


ಒಲ ಬೋಧನೆಗಳಿಂದ ಸೆ ನೆ | ಇಹಿ ತನ ವತನಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಅವನಿಗೆ 
ಪುಸ್ಯಾವನ್ನು ೦3 ಮಾಡುತಾ ನೆ, ಸ್ಪೈೇಹಿತಿನ ರಹಸ ವಾದ ಸೆಂಗತಿಗಳೆ 
ನು ಪ್ರೈಸಟ ಮಾತುವನಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆನಿಗುಣಗಳೆನ್ನು ಪ್ರಕ್‌ಟ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 


ನ 
ಅಪಶ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಬಿಡಡೆ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂಥಾ ಅವೆ 
ತ್ಯಾ ಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಚನೆಮಾಡಿನನರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಿಲ್ಲವ 
ಸನ್ಮಿತ್ರ ಲಕ್ರ್‌ಣನೆಂದು ಸತ್ತುರುತರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ew 


ಶೊ ಗ ತೀಶೇಣಾತ, ಗಡೋದಕಾ:ರುತಿಗುಣಾದತ್ತಾ. ದುರ 
ತೇಖಿಲಾಕ್ರೀರೋತ್ಸಾ ಸಮವೇಕ್ಷ್ಯ 'ತ್ತೆನಪಂದಸಾಸ್ಕಾ 

ವ್ಯ ಕೃತಂನ್‌ಹುತಃ | ಗಂತುಂಪಾವಕ ಮುನ್ಮನನ್ತ 

4 ದ ಸ್ಕಾ ನಿತೆಯಿತಾ )ನೆದಂಹು ಕ ೬. 

ನವೆ ೨ | ||] 

ಲೇನೆಕ ವ್ಯ ತ3ನತಾ ೨ ಮೈ ತ್ರೀಪುನಸ್ಲೋದೃಕೀ (೬೬/| 

ಬೇಕು! ಶೈರೇಣ- ಹಾಲಿನಿಂದ, ಆತ್ಮಗತೊದಕಾಯ- ಆತ್ಮ - ತನ್ನ 
ನು, ಗತ-ಹೊಂದಿದಂಥ, ಉದಕಾಯ- ನೀರಿಗೆ *ನ್ಮರ, ಪುರಾ- ಮೊದಲು, 
ಅಖಿಲಾಃ ಸಮ್ಮ ಗಳಾದ, ಗುಣಾ-ಧಾವಳ್ಯ ಮಾಧುರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು, 
ದತ್ತಾಹು-ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತ ಸ್ನ, ತತಃ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೇರೋತ್ತಾನಂ-ಕ್ಲೇ 
ರ-ಹಾಲಿನ, ಉತ್ಪ್ಪಾ ನ2- ಸಂತಃನವನು , ಅವೇಕ್ಷ್ಯ- ನೋಡಿ) ವಯಸನ-ಉ 
ದಕದಿಂದ, ನಸ್ಸಾತ್ಕಾ -ತಾನು, ಕೃಶೂನ” ಅಗ್ಗಿಯಲ್ಲಿ, ಹುತಃ-ಹೊ ಮಮಾ 
ಡಲ್ಪಟ್ಟೆತು, ತತ್‌-ಅಕ್ಷೀರವು, ಮಿತ್ರಾಪದಂ-ಮಿತ್ರ-ಸ್ನೆೇಹಿತನ, ಆನದಂ- 
ವಿಪತ.ನ್ನು, ದೈಷ್ಣಾ ನೊಡಿ, ಸಾವಕಂ- ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು, ಗಂತುಂ- ಹೊಂ 
ದುವದಕ್ಕೊ!ನ್ನರ. ಉನ್ಮನ8 ಉದ್ಯುಕ್ತ ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳೃಂಥಾದ್ಮು, ಅಭ 
ವತ"-ಆುತ್ತು, ಯುಕ್ತಂಹಿ-ಖೋಗ್ಯವಾದ್ದೇ ನರಿ, ತೇನ: ಆ ಸೂರ್ವೊೋಕ್ಕ 
ವಾದ, ಜಲೇನ : ಉದಕದಿಂದ, ಶಾಮ್ಯತಿ - ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, 


೬೦... ನೀತಿಕತಕ (ಅಥಪರೋಪಕಾರಪದ್ದ 9.) 








ಸತಾಂ -ಸತ್ತುರಿುಿಷರ, ಮೈತ್ರಿ (ಪುನ8-ಏ.ತ್ರತ್ನ ವಾದರೂ, ಈ ದೃಶೀ- ೫ 
ಥಾದ್ದು, ಉತ್ತ ೨'ರ್ಷ್ನಲಂಕಾರೊತ್ಕ್ಯಾ ಹತ ಆಥುಃ ENR 
ನ್‌ ಂತತಿಲಕಾವೃತ್ತೆ ೦. 1೬೬[ 

ತಾತ ರ __ಈ ಸೊ ್ಲಟಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸೆತ್ಛುರುಷರ ಮೆ! ತಿಯನ್ನು ಕೇಳು 
ತಾ ನೆ, dN -ಸ್ಲ್ನಿರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನೇರಿನ ನೀರಿಗೆ ಶರವು ತ 


ನ್ಹನ್ಸಿಸುವ ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ಧವಳ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಬಗುಣಗಳನ್ನು ಕೂ 


ಹುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಆಶ್ಲೀರವನ ಶ್ರ 'ಾಯುವದಕ್ಕ ಇಟ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಃ 
ರು ಸೇರದ ಸಂತಾನವನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ತನ್ನನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಸುತಿಮಾ 
ಜ್‌ ಣಯ ಂಇಂಐ್‌್ಗ 


ಡಿ ಕೂಡುತ,ದೆ. ಶರವು ನೀಗನ್ನುನೆೊಓಡಿ ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು ಕ?ಂಔ3ಹೋೊಂ 
ಇಸುವದಕೊ £ನಸ್ವರ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಉಕ ಬರುತೆ. . ಹಾಗೆ ಪ್ರನಃ ಆತ್ತೀರದ 
| ಕ ರ ಕ ಶೆ ve ಸಾಹಿ 

ಮೇರೆ ನೀರು ಹಾಕೋಣ ಆನಿಇರಿನಿಂದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಸತು, ರೂಸರ ಮತಿ ಯೂ ಹೀಗೆಯೆೇೇ ಇರುಶೆದೆ ಬಿಂದು ಛಿವು) ಯವ. 
ಸೆ Wl ಇತನ ) ಎಹಿತಿಕೇಕವಕುಲಮಿತಸ_ರ ಬೀಸಿ ಹ್ನಪೂಮಿ 
ತಕ್ಹರಣಾಶ್ಚಿ ನಾಂಕಿಖರಿಣಾಂಗಣಾಕ್ಸೆ :ರತೇ ॥ ಇತೋ 
ಪಿಬಷಬಾನಲಸೃ ಹನವಮಸ 3 ಸಂವರ್ತತೈರಹೋಿತತ 
ಮೂರ್ಜಿ ತಂಚತಕಹಂಚಸಿಂಧೋರ್ವಸ ಪ್ರ 16೬೪ || 


ಟೀಕು! ಇತಃ-ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಕೇಶನಕ-ನಿಷ್ಟುವು, ಸ್ವಖಿತಿ-ಮಲಗಿ 
ಇದ್ದಾ ನ, ಅತಃ ಮತ್ತೊಂದುವ ವ ತದೀಯದ್ವಿ ಸಾಂ: ತದೀಯ.-ವಿ 
ಷು ನಮ್ಚ ೦ಧವಾದಂಥ. ದ್ವಿಷಾಂ-ದ್ವ ಸಗಳ, ಕೊಲಂ-ಸಮೂಸವು, ಕಿಷ್ಕತಿ- 
ಅದೆ, ಜತಶ್ಚ- ಈ ಣ್ಣು ಇದಲ್ಲ, 118 ನಾಂ-ಶರಣ- ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು, 
ಅರ್ಥಿನಾಂ ೪1] ಲಿರುವಂಥಾ, ಕಿಖರಿಣಾಂ ವರ್ವತಗಳ, ಗಣಾ8- 
ನಮೂೂಹಗಳು, ಶೇರತೇೇ- ಇರುತ್ತವೆ, ಸಮಸ್ತ ನಂಪರ್ತಕೈಃ- ನಮಸ್ತ ಅ 
ನೇಕಗಳಾದಂಥ, ಸಂಸರ್ತಕ್ಕೆ ಪ್ಫಹ-ರ೯ಸವಪುಗಳೊಡ ಡನೆ ಕೂಡಿ ಇತೋ 
ಹಪಿಈವ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ೫. (1 “ಬಬಾಗಿ ಯು, ನರ್ತತೆ!: ಇದೆ, ಊರ್ಜಿ 
ತಂ- ಊರ್ಜಿತರ್ವದಂಥ, ವಿತತಂ-ನಿಗ್ತಾರವಾದ, ಭರನಹಂ:-ಭೆರ ಭಾರವನ್ನು 
ಸಹಂ-ಸಹಿಕತಕ್ಕಂಥಾ, ಸಿಂಧೊ!8-ಸಮುದೃನ, ನಪುಃ ಶರೀರವು, ಚೋ. 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಾದದ್ದು, ಅಧಿಕಾಲಂಕೌರ8, ನೃಥ್ವಿೀವ್ಯ ತ್ತ ರ. Hae! 


ವಾತಾತ್ಸುರ್ಸ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೬೧ 


ಬಟ್ಟ ಸಕ್‌ಲ 'ದೆವನವನ್ನು ಹೊಟಿ, ಚ ಕೊಂಡಿರುವ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಒಂದು ಪೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರೂ ಮತ್ತೂ ನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹ ಹರಣ 
ಕ್ತ ರಾವಣಾವಿಗಳ Weis; ಮಕ್ಕೊ ಂದು ವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕರ 
ಣಾರ್ಥಿಗಲಾದ ಮೈನಕಾದಿ ಪರ್ವತಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು , ಇನ್ರೊಂದು' 
ಪೆ ಸದೇಶನಲ್ಲಿ ಕಾಲತೇಫೆಗಳಿಂದೊಡ ಸೂಡಿದ ಬಡಬ:ಗ್ರ ಯನ್ನು , ಅಬ್ಬು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಸಮುದೃ ರಾಜನ ಕರಿೀರದ ಸಹನವ್ರ ಅತ್ಮ ಕ | ರ್ಯಕರವಾದು. 

ಸನ್ಮಿತ್ರ ಕು ತೆವಗಗೆ Ke ಕ,ಮವಾದರೂ 2 .. ತಮ್ಮನ್ನು 


ತಾತರ್ಗ --ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಸ ಸಸನವ್ರೆ ಅತ: ಕ್ಟ ಗವ: ಗಿರುತ್ತದೆ, 


ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ೦೬) ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಾತೃರ್ಮವು. ॥೬೩॥ 


ಯೇನಪ್ಪನಕೆಂ "೦೫ yg Wt ನ್ಟ ಭೆ ೬ ಮ ಇಳಯ 
ಮಿತ೦23 ಸತ್ರತೇಜಸ್ನೈಚಕ )ಂ | 5 ರ್ಶ 
ಸಶ್ಷಾಪರಹಿತಕರಣೇನೋಹಪರಿಪ್ಟ್ಯ್ಯಾ ನ್ನ್ನ ಚಾಥೋಬ ) 
ಹ್ಯಾಂಡೋದುಂಬರಾಂತರ್ಮ ಕಕವೆದನ = RE ನೋ 
ಜಾತಸಪಾ Ny. | || ಕಬ” || 
ಬೇಕು! ಯನ್ನ - ಯಾವ ಕೂರ್ಮನಿಂದೆ, ವೃಥುಭುಸನಭರಾಯ - 
ಪೃಥು-ದೊಡ್ಡದಾದ, ಭುವನ-ಬಲೋಕಗಳ, ಭರಾಯ-ಭಾರವಹನಕೊ ಸ್ಕರ 
ವೃ ಷ್ಮಂ-ದೆನ್ನು ಅಥವಾ ದೃ ಸೃಭಾಗವು, ಅರ್ಷಿತಲ - ಕೊಡಲ್ಬ Hf ತೊ 
Bd ಹುಟ್ಟ ದಂಥ, ಬಕ್ರಾ -3 ಯಾ ಕೂರ್ಮನೊಬ್ಬ ಮು ಯೆ: ತ್ತ ಯಲ್ಲ, 
ನಿಯ .ಮಿತಂ- ಕುವ ಸ್ಹಮಾಸಲ್ಲಟ್ಟ, ತೇೇಜಸ್ನಿಚಕ ಂ-ತೆೇಜೊ! ಮಂಡಲವನು , 
ಅಂದರೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಮುಂಡಲನನ್ನು, ಭ್ರಮತಿ- $ರಿಗಿವುತ್ತಾನೊ, ಅಥವಾ ತ 
ನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ಮಾನೊ (ಅಂಥ) ಧೃನನ್ಯ- ಧ್ರುವನ, 
ಜನ್ಮ-ಜನನವು, ಶ್ಲಾಪ್ಕ್ಯಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದದು 2 ಸಂಜಾತನ್ಯರ್ಥವಹ್ಟಂಸ- ಸಂ 
ಜಾತ ಹ:ಟ್ವೈದ ಘೂ, ವ್ಯರ್ಥ -ನಿರರ್ಥಕಗಳ:ದಂಥ, ವಕ್ಷಣಃ ರೆಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳಂ 
ಆ ಅಥವಾ ನಂಜಾತವ್ಯರ್ಥವಶ್ಲ8- ನಂಜಃತ- ಹುಟ್ಟ ದಂಥ, ವ್ಯರ್ಥ - 
ಸೈ ಯೊಜನಗಳಾದ, ವಶ - ವಕ್ಷನ್ನಳ ಗಳುಳ್ಳ, ದಂತನಃ- ಪ್ರಾಣಿಗ 
ಘನ ರಹುತಕರಣೇ-ನರ-ಅನ್ಯ ರಿಗೆ, ಬುತೆ- ಇಷ್ಟ ವನು, ಕರಣೇ- ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, ಉಪರಿಷ್ಟಾ 3*-ಮಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು, ನಚ-೫ಇಲ್ರ, 


೬.೨ ನೀತಔಕತತ (ಆ ಥನರೋಪಕಾರಣದ್ದ ತಿ) 





ಅಥಃ-ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುವುಗಳು, ನಚೆ- ಅಲ್ಲ. ಕೌಂತು-ಮತ್ತೆ !ನೆಂದರೋ, 

ಬ್ರಹ್ಥಾಂಡೊದುಂಬರಾತ್ಮ ಶಕವತ”, ಬ್ರ ಸ್ಯ ಂಡೆ-ಬ ಹ್ಮ ಂಡವೆಂಬುವಂಥ, 
ಔದುಂಬರ ಅತಿ, ಹಣ್ಣಿನ, ಅಂತಃ- ಒಳಿಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವ, ವುಶಕವತ್‌-ಸೊ 
ಛೈಗಳೊ(ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಜಾತನಷ್ಟ್ಯಾಃ. ಜ ತ-ಹುಟ್ಟು ವದು, ನಷ್ಟಾಂ-ನಾಯು 
.ಪದು, ಭವಂತಿ - ಆಗೃತ್ತವ, ರೂನಕೋಪವಮಾನಯೂೋ(ನಂಕರಃ, ಸ್ರಗ್ಡ 


ಆ) 
ರಾವ್ಮತರ, asl 


ತಾತ್ಕರ | ___ಕೂರ್ವನು ಅವತಾರ ಮಾಡಿ ಚತುರ್ದಕ ಲೋಕ್‌ಗಳ 
ಭಾರವನ್ನು ಹ ತನ್ನು ಬೆನ್ನಿ ನಮೇಲೆ ಭೊಮಿ ಯನ್ನು ಹೋ 
ಛದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆ. Wn ಜೀಜಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಯ್ತು. ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧುವನು ಶಿಂಕು ನಾರಚಕ್‌ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೂಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಧುುವನು ಹುಬ್ಚದ್ದು ಸಾರ್ಥಕ ವಾಯು. ಮಿಕ್ಸ್‌ 
ವರು ಹಟ್ಟಿದ್ದು ಅಶ್ತಿಸಣ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೊಳ್ಳೈ ಗಳಂತೆ ಮೊ ಬ್ರಹಾ್ಸಿರ 
ಡಗ್ಗೋಳವೆಂಬ ಅತ್ತಿಕಾಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಂತುಗಳು ಹುಟ್ಬುತ್ತಲೂ ಸಾಯು 
ತ್ತಲೂ ಇವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಮೇಲು 
ಭಾಗಕ್ಕೂ Sg ನಿಲವೆಂಬ ತಾತ ರಾವು. |೬| 
ಕ್ಲ ತ ಸಾ ಛಿಂಧಿ: ಭಜಕ್ರಮಾಂಜಹಿವ.ದಂಪಾಹೇಕ30 


ಮಾಸ ) ನನಾಸಡೆ ರಿಬೂ ಹ ಮುಯಾಹಿ ಸಾಧ:ಪದ 


ವೀಂಸೇವನ್ಮವಿದ್ದುಜ್ಞ ಸಂ 1 ಮಾ ಸಾನ್ಫ್ಯಾನ್ಮಾ ನಯವಏ 


ದ್ಮಿಪೊ ಪ ಸುನಯ ಪ ಖಾ .;ಪ೦ರುಪ ಕ ಯಂಕ 


ರಂ ಪೌಲಂತುದ: ತಟ ಮೇತತ್ಸ ತಾಂ. 
ಚಲ್ಚತಂ 1 ಕೂ | 

ಬೇಕ ಹೇನರ-ಎಲೈ ಮನುಷ್ಯನೆ, ತೃಷ್ಣಾಂ-ಆಶೆಯನ್ನು, ಛಿಂದಿ್‌ 
ಭೇದಿನು, ಕ್ಷಮಾಂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು, ಭಜ-ಹೊಂದು, ಮುದಂ-ಗರ್ಪವನ್ನು, 
ಜಹಿ- ಜಯಿನು, ಪಃ ಬ- ಪೂನದಲ್ಲ- ರತಿಂ- ಆವಕ, ಯನು , ಹಾಕ ಘು ॥- 
ಮಾಡಬೇಡ, ನತ್ಯ ೦ ಯಥಾರ್ಥ ನನ್ನು, ಬೂ ಹಳು, ನ es 
ಸಾಧು ಒಳ್ಳೆಯ.ದಾದ, ಪದನಿ(೦-ಮಾರ್ಗ ವನ್ನು, ಅನುಯಾಸಯಂ ಅನುಸರಿಸಿ 


ಹೊಗು ವಿದುಜ್ಜ ನಂ-ನಿದ್ಯಾಂಸರನ್ನು, ಸೇವಸ್ತ್ಯ-ಸೇವಿಸು, ಸಾನ್ಯ್ಯಾ೯- 


ಬೇಕಾತಾತ್ವ ಶ್ಯ ನೆಹಿತ ಭರ್ತ್ಮಹನಿ ಸುಭಾವಿತಂ. ೬೨ 
ಚಕ ನೀತಿನಿಪ್ರಇಾ4-ನೀತಿ- ನೀತಿಯಲ್ಲ, ನಿಪುಣಾಕ ಪ್ರನಿೀಣರಾದಂ 

ಹ, ಧಿರಾ॥- ಧೈರ್ಯುಶಾರಿ- ಳ)) ನಿಂದಂತು)- ನಿಂಡಿಸಲಿ, ಗುದಿವಾ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೆ, ಸ್ತುವಂತ.- ಸ್ಫೋತೃಮಾಡಲಿ, ಯ:ಜೇಷ್ಟಂ- ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಲ 
ಫ್ಲೈ ಪಶ್ನಗ್ಯವು, ಸಂಾವಿಶತು- ಬಂದಾಗ್ಯೂ, ಗಚ್ಚ ಸುವಾ- ಹೊರಬು 
ಹೋೊದಾಗ್ಗೂ. ಅದೆ, ಹಿನ" ಕೇ ಲೇ ವ.೦ಣ2- ನುರಣವು, ಅದು ವಾ-ಆಗಲಿ 
ಯುಗಾ ತರೇವಃ- ಯೆ: ಗಾಂತರದಲ್ಲ ಆಗಲಿ, ನ್ಸ್ಯಾಂಯ್ಸಾ ತ"- ನ್ಸಾ ಸುವ ದಂಥ 
ವಪಥಃ-ಮಾರ್ಗದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪಣೆಂ- ವಾಣನನ್ನು, ನಪ್ರವಿಚಲಂತಿ-ವಾಟುನವ 
ದಿಲ್ಲ (ಅಥವಾ ದಲಿಳುನದಿಲ್ಲ) : lel 
ತಾತ ಕ್ಯ ನಾ, ಯಶಕಾರಿಗಳಾದ ನೀರರಃ ತವ: ನ್ನು ಪರರು ನಿಂ 
ದಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಅಥಮ ಸೋತ ಮಾಡಿದಾಗ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾದ ಖಶ್ಕರ್ಯ 
ಬ ಬ ಹಾ ದರೂ ಖಶ್ಕರ್ಯ ನ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋದರೂ ಈಗಲೇ ಮರಣಮ 
ಗೆಲಿ ಯುಗಾಂತೆರದಲ್ಲ bh ME ಧಶ್ಸುವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ಮಾ ದರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀಡುವದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಧಸ್ಮತಖ, ನಡೆಯುವ 
ದಿಲವೆಂದು ತಾತ್ಸರ, ವು. | | ೫.61 
ಕ್ಲೋ॥ ಕಾನ್ತಾಕಟಾಕವಿಕಿಟಾನಲನಬ್ರಯಸ್ಥ ಚಿತ್ತ ೦ಸಬರ್ಟೆ 
ಹಕ ಪಕ್ಕಾ: ನುತಾಸಃ | ಕರ್ಪಂತಿಭೂರಿವಿಷಂಯಾ 


ಫ ನಲ್ಲೋಭಪಾಕಾಲೋೈ (ಕತ್ರರುಂಜಂರುತಿಕೃತ್ಸ್ನವಿ 


ದಂಸಧೀರಃ 2೫1 

ಟೀಕು! ಯನ್ಯ-ಯಾರ, ಚಿತ್ಮಂ- ಮನಸ್ಸನ್ನು, ಕಾಂತಾಕಬಾಕ್ಷಖಕಿ 

೫೦(- ಸ್ತ್ರೀ! ಯಕಡೆಗಣ್ಣಿಂಬ ಬಾಣಗಳು, ನಲುನಂತಿ- ಛೇದಿನುವದಿಲ್ಲವೋ, 
ಕೋವಕೃ ಶನುತಾವಃ': ಕೋಪವ-' »(ನವೆಂಟುವಂಥ, ಕೃಶಾನು- ಅಗ್ರಿಯಃ 
ತಾನ ಜೌ ಲೆಯು. ಬೆತ್ತಂ-ಮನನ್ಸನ್ನು, ನನಿರ್ದಹತಿ- ದಟ ನುವದಿಲ್ಲಫೋ, 
ಭೂರಿನಿಷಯಾ?- ಭೂರಿ- ಅಧಿಕವಾದ, ವಿಷಯಾಃ ಶಬ್ವಾದಿ ವಿಷಯ ಯುಗಳುಳ್ಳ್‌ಂ 
ಥ ನಃಶಾ8 ರಜ್ಜಾಗಭು, ನಕರ್ಷಂತಿ-ಎಲೆಯುುವ! ಆವೋ, / (ಅಥವಾ): ನಕ 
ರ್ಷಂಶಿ- ಎ೪ ಯುವದಿಲ್ಲರೊ, ನಧಿ! ೮ಃ-ಅಂಥಾಥಿರನು, ಕ ತೃಂ- ಕಷ್ಟತರ 


ವಾದಂಥ ಇದಂ-ಈ ರೋಕತ್ರ ಯೆರ- ಮೂರುಲೋಕವನು” ಜಯತಿ ಜ 
ಯಿನುತ್ತಾನೆ, Nggll 


ತಾತ್ಸೃ ರ -ೀರಫೆರುಸನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವ್ರ ಅಸಿತಿಧ ವಲ್ಲವೆಂ 


ಬುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು, ಸ್‌ಇಳ್ಳುತಾ ನೆ ಯಾವಧೀರ ಪ್ರಸುಷನ ಮನಸ್ಸು 


೬೪ ನೀತಿಕತಕ (ಧೈರ್ಯನದ್ದತಿ.) 








ರುಕ್‌, ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ, ಪರಗುಣಪರಮಾಣೂರ-ಪರ-ಅನ್ಯರ ಗು 
ಣ-ಗ.ಣಗಳೆ, ಸರವತಾಣೂರಕ - ಲೇಶಗಳನ್ನು, ವರ್ವತೀಕೃತ್ಯ್ಯ- ದರ್ವತವ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನಿಜಹೃದಿ-ನಿಜ-ತಮ್ಮ , ಹೃದಿ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ವಿಕಸಂತಃ.ಐ 
ನ್ಪಾರವಾಗಿ ಕಾಣುವ, ಸಂತ ಸತ್ಪುರುಷರು, *ಂಯತಃ ಎಸ್ಟು ಜನ, ಸಂ 
ತಿ-೫ದ್ಧಾರು, ಮಾಲಿನೀಪೃತ್ತಂ. ! 1೬೯॥ 
ತಾತ್ತ ರ್ಳ ಸೆತ್ಸುರುಷಕ ಲಕ್ಷ್‌ಣವನ್ನೇ ಹೇಳುತಾ ನೆ:-ಮನೋ 
ವಾಕ್ಕಾಯ.ಗಳಂದ ಮಾಡಿದ ಪು ಪುಣ್ಯವೆಇಬುವ ಅಮೃತದಿಂದ ಪವಗರ್ಣರಾದಂ 
ಥಾವರಾಗಿಯೂ ಮೂರು ಲೋತ್‌ದ ಜನಗಳಿಗೂ ಮಾಡುವ ಉಪಕಾರ ಪ 
ರಂನರೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುತ್ತಲೂ ಅಲ್ಪವಾದ ಒಳ್ಳೆ ಗ. ಣವನ್ನು 
ಮಹತಾ ಗಿಯೂ ಹೇಭುವ ಯಾವಾಗ್ಯೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಲ್ಛಂ 
ಥಾ ಸತ್ರು ರುಷರು ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಜನವಿದ್ದಾ ಗಾ! ಅಂದರೆ ಸತ್ತುರನ 
ರು ವಿರಳಪಾಗಿದ್ದು (a ಜಾಟ್‌ ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದಾ ರೆಂದು ತಾತ ರುವ 
`ಫರೋಕಾನ ಪದ್ಧ ಶಿ ಸೃೈಂರ್ಪೋ ೦. 


ಜ್‌ 
ಅಥಧ್ಯೈಶ್ಭಷದ್ಧ 3 ಪ್ರಾರಂಭ. | 
ಶೊ "|| ರಡೆ ಸರ್ಕ ರೃಹಾಬ್ದ NY, ತುಪುರ್ನ ದೇವಾನಭೇಜಿರೇಭೀವ: 
ವಿಹೇಣಬಿೀ3ಂ || ಸುರಾಂಬ ಸಾಪ್ರಂರುಂದುರ್ನಿರಾಮಂ 
ಸಸಿಕ್ಸಿ | ಅರ್ಥಾ ದ್ವಿರಮಂತಿಧೀರಾಃ | l2.nil 


ಟೀಕು! ದೇವಃ॥- ದೇವತೆಗಳು, ಮಹ್‌ಬ್ಹೆ: ಮಹಾವಮುದ್ರದ, ರ 
ತ್ರೆ ಶ್ರ?” ಜತಿ ರತ್ಮಗಳಿಂದ, ನತ-ತ:ಷಃ.- ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ, 
ನೀಮವಿಶೇಸ-ಧೀೀಮು-ಭಯಂಕರವಾದ, ವಿಷೇಣ-ದಿಷದಿಂದ ಛೀತಿಂ- ಭಯ 
ವನ್ನು, ನಭೇಜಿರೇ-ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ, ಸುಧಾಂದಿನಾ- ಅಮೃತವನ್ನು ವಿನಾಯಿಸಿ, 
ವಿರಾಮುಂ- ಶಾಂತಿಯನ್ನು, ನಪ್ರ್ರಯಮು8- ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ, ತಥಾಶಾ- ಅದು 
ಯುಕ್ತವೇಸರಿ, ಧೀರಃ॥ ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳು, ನಿಕ್ಕಿ ತಾರ್ಥಾತ"- ನಿಶ್ಚಿ ತ-ನಿಶ್ಚ 
ಯಿನಲ್ರಟ್ಟ, ಅರ್ಥತ್‌ ಪ _ಯೋಜನ ಪರಿಯಂತರಿವೂ, ನನಿರಮುಂತಿ ಐರಾ 


ಮನನ್ನು ತೊಂಸ;ವನಿಲ್ಲ, ಅಥ: SE ಸಸ ಉನಜಾತಿವೃತ್ತಂ 


2 ಹ ಕ್ರ ಇ A ಮು 
ತಃ ತರ, ಧರ ಇಲಿಗಳ ವ್ಯವನಿ ಯನ್ನು ಕೇಳ ತಾ ನೆ, ನು 


ವಃ ಭನ ವ.ಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ Ld ಸಮುದ್ರ ದ ದೆಸೆಯಿಾಹ ಹುಟ್ಟ ದರ 


ಟ್ಟ 
$C 
heme 


ಕ ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ನೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಮುಭಾಖತಂ. ೬೫ 





ತ್ನ್ನಗಳಿಂದ ಸಂಶೋಸಪಟ್ಟು ಸಮುದ್ರ ಮಥನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬುತಲಿಲ್ಲ' 
ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶುಬ್ಬಿದ ವಿಸನಿಂದ ಭಯನಡಲಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಲತ ಡು 
ಬುವನರಿಗೂ ಕಾಯ ಎನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರು. ಅದು ಯಕ್ಷ್‌ನಾದದ್ದೇಸರಿ 
ಧೀರರ:ದ ಸಕ್ಕುರುಷರು ತಮ್ಮ ಉದ್ದ ಓಕ ಪ್ರ ಮೋಜನ ಬಾ Svs 


ಗ್ಯ 


ಗೂ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಆ ಜಟ! ತಾತ್ಪರ ಕೈವು 2 7|| 


ಕ್ಸ್ಲೊ | ಘಂ ೨)ಭ್ಛ ಭ್ಭತೇಸಖಲುವಿಫ್ನು ಜಯೇನ ಇ ನೀಚ್ಛ್‌ಸಿ ಪ್ರಾರಭ 
ಬನ್ನ ನಿಡತಾವಿರಮಂತಿಮಧ್ವಾ! | ಬಫೆ ಸ್ಮ ಹುರ್ಮು 
ಹುರಪಿಸ )ತಿಹನ್ಸ ಎಮಾವಾಕ )ರಬ್ಬಮುತ್ತಮ ಗುಣಾ 
ನಸರಿತ್ಮಜಂತಿ | 8 | lo ೨|| 
ಟೀಕು! ನಿ ಚ್ಛೈಃ- ನಿೀಜನುನುಷ್ಯರಿಂದೆ, ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರ್ಯವು, ಬಫ್ತುಭ 
ಯೇನ ನಿಘ್ನು-ಅಂತರಃಾಯ,ಗಳ, ಭಯೇನ-ಧೀ(ತಿಯಿಂದ, ನಪ್ರಾ ರಧ್ಯತೆಖಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡೆಲ್ಲ ಡುನದಿಲವಷ್ಟೆ ? ಮಧಛಗ್ಯಾಕ: ಮಧಥ್ಸಮ ಪುರುಷರ, Mo 
ರ್ಳೃಂ-ಕಾರ್ಯವನ್ಳು ), ಖ್ರಾರಭ್ಯ ಪ್ರಾ ಒಧಿನಿ, ವಿಫೃನಿಹತಾನ್ಸಂತಃ- ವಿಘ್ಮು- 
ಅಂತರಾಯಗಳಿಂದ, ನಿಹತಾಸ್ಸಂತಕ- ಹೊಡೆಯಲೃಟ್ಟಂಥಾನರುಗಭಾಗಿ, 
ವಿರಮಂತಿ ಖಿರಾಮನನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಉತ್ತಮಗುಣಾಃ ಉತ್ಕಮು- 
ಶ್ರಕಸ್ಟವಾದ, ಗುಣ: ಗುಣಗಳುಳ್ಳಂಥ: ಜನಗಳು, ವ್ರಾರಭ್ಯ- ಪ್ರರ 
ವಿನಿ, ವಿಭ A ಜಿಂತರ್ರಯಗಳಿಂದೆ, ಮುಹುರ್ಮು ಹ.8 - ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, 
ವೃತಿಸನ್ಯಮಾನಾಅಪಿ ಹೊಡಖಲ್ಪಟ್ಟ ಂಥಾವ ರಾದಾಗ್ಳೂದರೂ, ಕಾರ್ಯಂ: 
ಕೆಲನವನ್ನು, ನವರಿತ್ಯಜಂತಿ-ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. lle sf 
ತಾತ ರ. ಉತ್ತ ಮ ವ. ದ ಮ ಅಧಮ ಮನುಷ್ಯನ ಶಾರ್ಯಗಳೆ 
ನ್ಟ ಹ ನೆ:-ಅಫಮ ಮನುಷ್ಯರು ಅಂದರೆ ನಿೀಚವುನುಷ್ನ್ಣರು ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಆರ ಭಿನುವದಕ್ಕೆ ವೆೊದಲೆ ಬಫೆ ಕ್‌ , ಜಿಸಿನಟ್ಟ್ಟ ಕಾರ್ಪುವನ್ನೆಸ 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಉತೆ ಮ ಪುರುಷರು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಬಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ವಷ್ಟು, ವಿಘ್ನ ಗಳು ಒಲದಾಗ್ಯೂ ವಿ ಫ್ಲುನಿಮಾರಣೆ ರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
'ವೆಯಡಡವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬುಡದೆ ಸಾಧಿಸುತೂರೆ. ಮಧ ಮ ಪುರುಷ 
. ) 
ರು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅರಂಭಿಸಿ ವಿಘ್ನ ವಾ ಸ್ರಯಾಗುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡು 
ಇ ತ | ಗಾ 


ತ್ತಾರಂದು ತಾತೃರ ವು. 2. oll 


೬೬ ಬೀತಿಕತಕ (ಥೈರ್ಯಪದ್ದ ತಿ.) 


ಕ್ಲ ಕ್ನುಚಡ್ಯ ಕ ಕಯ ತ ಕ ಸ್ನ ಬದಸಿಚೆ ಸರ್ಫೆಂಕಕ ಯುನಿ 
ಕ್ಮಬಜ್ಛಾ ಕಾಹಾರಃ 3 ಕ್ನಚದವಿಚಕಾಲೆ ಸಂ ದಸರುಬಃ | 
ಫ್‌ (ಬತ್ಯ ೦ಥಾಧಾರೀ ಕ್ಲಾಚಿದಪಿಚದಿವಾ ೦ಬರದರೋ 
ಮನೆಸ್ಮಿಕಕಾರ್ಕಾ ರ್ಥೀನಗಣಯ ತಿದ ಹುಃಖಂನಚಸ.ಖಂ। 
ಬೇಕು! ತ್ವಚಿತ್‌- ಕೆಲವುಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವೃಥ್ವೀಶಯ್ಯಃ-ವೃಥ್ವಿ- ಭೂಮಿ 
ಯೆ, ಶಯ್ಯ್ಯಃ-ಹಾ ಾಸಿಗೆಯಾಗಿವುಳ್ಳಿ ಒಥ, `ಕೃಚಿದಖಿ: ಕೆಲವುಕೋದಲ್ಲಿ, ಪರ್ಬುಂಕ 
ಶಯನಃ- ನರ ೦ಕ-ಮಂಚನೆ, ತ ಪಾಸಿಯಾಗಿವುಳ ೦ಥ, ಕ್ವಬಿದಪಿ-ಕೆಲ: 
ವುಕಾಲದಲ್ಲಿ, "ಶಾಕಾ ಹಾರ8-ಶಾಕ- ಕಾಯಿ ಶಾಕಗಲ್ಲ ೬1 ಆಹಾರವಾ 
ಗಿವುಳ್ಳ ೦ಥ, ಕ್ಯಬೆದಪಿಚ ಕಲವು ಕಾೋ:ದೆಲ್ರಿ, ಶಾಲ್ಯೊ 'ದನರುಚಿ8- ಶಾ *ಲ್ಯೊ 
ಹನ- ನತೃೃ ಷ್ಲಾನ್ನದ, ರುಬೇಃ- “ನಾದವು, ಕೃಚಿತ' “ಆಲು ಕಾಲನಲಿ, ಕಂಥಾ 
ಥಾ! ಕೆಂಪ ಇದ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ರ ಥರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಕೃಚಿದಖ 
ಚ-ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿಪ್ಯಾ ಂಬರಧರಃ ದಿವ್ಯ- ಪ 5 ಕಾಶಮಾನವಾದ" ಅಂಬ 
ರ-ವನ್ತ ವನ್ನು. ಧರಃ-ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂಥ, ಕಾಯರ್ಗರ್ಥೀಗ - ಕಾರ್ಯ-ಪ್ರ 
ಯೋ ಜನವನ್ನು, ಅಥವಾ ಶಷ್ಟಕಾರ್ಯ ವನ್ನು, ಅರ್ಥೀ- ಅನೇತ್ತೆನುತ್ಮಲಿರ೨ 
ವ, ಮನಸ್ವಿ- ಧೀರನು, ನುಖಂ- ಸುಖನನ್ನು, ದ8ಖಂಚದ "ದುಃಖವನ್ನು 
ಕೂಡ, ನಗಣಯತಿ-ಎಣಿನುವದಿಲ್ಲ |e 
ತಾತ್ಸರ್ಥ ಕಾರ್ಯ ಎನ್ನು ಸಾನಿಸತತ್ವ್‌ ಧೀರನು ಕೆಲವು ಕಾಲ: 
'ಸೊಮಿಯಮೇಕೆ ಮಲಗಿದರೂ ಮ: ಚನಮೆ£ಲೆ ಮಲಗಿ ಸೂಂಡಿದಾಗ್ಗೂ 
ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಕಾನಿಗಳನ್ನು ಆಹಾರಮಾಡಿನಾ ಗೂ ಕೆಲವ್ರು ಹ 
ಕಾಲ್ಫ್ಯೋದನವನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿದಾಗ ಬಂತೆವಾಡಿನ ಜೀರ್ಣನವೆ 
ಸ್ತ್ರ ವ್ಸ ೇ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದಾಗ್ಳ್ಯೂ ಕು ಕಾಂ ನವನ್ನು ಧೋರಣೆ ಮಾಡಿನಾ 
ಗ್ಯ ಮನಸ್ಸಿನಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸತಸ್ಕ್‌ ಧೀರನ: ಸುಖದುಖಗಳನ್ನು 
ಗಣನೆ ಮಾಡದೆ ಅಂದರೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ತ್ಸ ಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಬಾಯೋ 
ಎಂದು ಭಾವವು. |;2qll 
ಕೊ ನಂದಂತನೀತಿನಪುಣಾಯದಔಿವಾಸ್ತುವಂತು ಲಕ್ಷಿ ೩ 
ಭ್‌ ಭದ. ತುವಾಯಥೇಷ್ಟ 0 | ಅದ್ದೆ ಯವ 


ವಾಮರಣನು ಯುಗಾತರೇವಾನಾ ದಾ (ತ್ಸ ಥಕಪ) 
ನಿಚಲಂತಿನನಂನದೀರಾಃ “291 


ಬೀಕಾತಾತ್ಸು್ಯೈ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಯಹರಿ ಸುಭಾಖಬಿತಂ. ೬೨೭ 


ಬ್ರ ತು॥ ನೀತಿನಿಪುನಾಃ-ನೀತಿ-ಸೀತಿಯಲ್ಪ್ಲ, ನಿಪುಣಾಃ ಪ್ರನಿೀಣರಾದಂ 
ಥ್ಯ ಧೀರಾಕ-ಧೈರ್ಭುಶಾ೨”ಳು ನಿಂದಂತು-ನಿಂದಿನಲಿ, ಯದಿವಾ ಹಾಗಿಲ್ರದ 
ಹೋದರೆ, ನ್ಹುವಂತ-- ಸ್ರೊೋತ್ರಮಾಡಲಿ, ಯಥೇಷ್ಟ ಂ- ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಲ 
ಶೈ ವಶ ನ -ಸಾನಿಶತು- ಬಂದಾಗ್ಯೂ. ಗಚ್ಛ ಸುವಾ - ಹೊರ» 
ಹೋೊದಾಗ್ಗೂ, ಅದೆ ನ ತಲೇ ವ.೦ಣ೨- ಮರಣವು, ಅಮ್ಪುವಾ-ಆಗಲಿ 
ಯುಗಾ -ತರೇವಃ- ನ ಗಂಂತರದಲ್ಲ ಆಗಲಿ, ನ್ಯಾಯ್ನಾತ'- ನ್ಯಾಸುವಂದಂಥ 
ಪಥಃ- ಮಾರ್ಗದ ದಸಯಂದ, ಪವದಂ-ನಾದನನ್ನು, ನಪ್ರನಿಚಲಂತಿ-ವಾಟುವ 
ದಿಲ್ಲ (ಅಥವಾ ಚಲಿನುನದಿಲ್ಲ) 1೭೪1 

ತಾತ ರೃ ನಾ ಯೆಕಾರಿಗಳಾದ ಕರ; ತವಾನ್ನು ಪರರು ನಿಂ 
ದಿಸದಾಗ್ಕೂ ಅಥವು ಸೊ ಔತ ಮಾಡಿದಾಗ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾದ ಐಶ್ನ ರೈ 


ವಾ ಖ್ಲಿಯಾನರೂ ಐಕ್ನರ್ಕ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋದರೂ Bh ಹ 


ನಂ) 
ಗಲಿ ಯುಗಾಂತರದಲ್ಲಿ 4೪8 ಧರ್ನವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ನಾ ದರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಿನಡುವದಿಲ್ಲ. ಕ ಧಸ್ಕತಖ್ಬ್ಯ ತ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ ರ ವು. 2 ll 


ಕ್ಲ ಕಾನಾ ಕಟಾಹ್ರವಿಕಿಖಾನಲ.ನನಿಯಸ್ಮ್ಯಬಡ್ತ ತ್ತಂಸನಿರ್ಕೆ 
ತಕ್‌ ಸೀಪಕ್ಸ್‌ಕಾ ನುತಾಹ$ಃ | ಕರ್ನೇಂಲಭೂರಿವಿಷಯಾ 
ಪ ee EN ಮಮ ತ, ಬು 


9) ಗ 
ಪಃ ಯನ್ಯ- ಯಾರ ಚಿತ್ಕಂ- ಮನನ್ಸನು, ಆಟೀ 
ಖಯಂ- ಬ್ರೀೀಯಕಡಗಣ್ಣಿ ೦ಬ ಬಾಣಗಳು ನಲುನಂತಿ- ಛೇೇದಿನುವದಿಲ್ಲವೊಃ, 


ತ ನುತನ ಕೊಳದ: ಸೂ ವವೆಂಬುವಂಥ, ಕೃಶಾನು- ಅಗ್ನಿಯ: 
ತಾನಃ ಜ್ವಾಲೆಯು, ಚಿತ್ಕಂ-ಮನನ್ಸನ್ನು, ನನಿರ್ದಹತಿ-ದಜನುಪದಿಲ್ಲವೋ, 
ಭೂರಿನಿಷಯ398- ಭೂರಿ- ಅಧಿಕವಾದ, ವಿಷಯಾಃ ಶಬ್ದಾದಿ ನಿಷಖುಗಳುಳ್ಳಂ 
ಥ ಬಾಶಾ8 ರಜ ಗಳು, ನಕರ್ಷಂತಿ- ಎಳೆ ಯವರ ಆವೋ) (ಅಥವಾ) ಸಕ 
ರ್ಷಂತಿ- ಎಳಯುವದಿಲ್ಲನೊ, ಸಧೀರ1-ಅಂಥಾಧೀರನು, ಕೃತ್ಸಂ- ಕಷ್ಟತರ 
ವಾದರಿಧ ಇದಂ-ಈ ರೋಕತ್ರ 0ೃ20- ಮೂರುರೋಕನನ್ನು. ಜಯತಿ ಜಿ 
ಯಿನುತ್ತಾನೆ, 2೫ 

ತಾತ್ಸರೆ -ಫೀರಪುರುಸನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ಅಸಾಾಧ; ವಲನೆಂ 


ಬುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್‌ಇಭ್ಬುತಾ ನೆ ಯಾವಧೀರ ಪು%ುಷನ ಮನಸ್ಸು 


೬೪ ನೀತಿಕತಕ (ಥೆ ಗರ ಪದ್ದತಿ -) 


ಕಾಂತಾ ಕಟಾಕ್ರನೀಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲವೆ ಕೊವಾದಿಗಳನ್ನು ಜರೆ 
ಸಿರುತ್ತಾನೆ4€ ಲೋಭಮೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೋ ಅಂಥಾವ 


ನಿಗೆ ಮೂರುರೋಕ್‌ವೂ ಸ್ಕಾಧೀನವಾಗಿರುತ್ತೆ ಂದು ತುತೃರೃವು. ॥೬॥ 


ಹೆ | ಕದರ್ಥಿತಸಾ €ಓಿಹಿಥೃರೃವೈ ತ್ರೆ ರ್ನ ಕ (ತೇಥ್ರರ 
ಗುಣಕಪ್ರ)ಮಾಮ್ಯು ro ll kN ori ಬಜ ಬಿತೃತಸ 


ವಹ್ನೇರ್ನಾದಕೃಖಾಯಾಂತಿಕದಾಚಿದೇವ | 2೬ || 
ಬೇಕು] ಸತರ "ಕುತ್ತಿ ತಾರ್ಥ ಉಳ್ಳೃಂಥಾವನಾದಾಗ್ಯಾದರೂ 
ಕೂಡ, ಧೈರ್ಯ ವೃತೆ NS ಥ್ಸೈರ್ಯ. ಧೈರ್ಯ ದಿಂದ, ವೃತ್ತೆ!- ವ್ಯಾ ನಾರವುಳ್ಳಂಥಾ 
ಪುರುಷನ, ಧೈರ್ಯಗುಣಾಃ-ಧೈರ್ಯ ವಾದ 11) ವ್ರಘಾರ್ಸ್ಟುರ ಅಳಿ 
ನುವದಕೊ ₹ನ, ರ, ನಶಕ್ಯತೆ-ಆಗಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ. ತಥಾಜ-ಅದು ಯುಕ್ತವೇ 
ಸರಿ, ಅಥೊಮುಖನ್ಯು-ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ, ಕೃ ತನ್ನೃ- ಮಾಡಲ್ಲ ರಥ, ಹೆಹೆ೬ಃ- 
ಯಜ್ಞ * ಶ್ನರನ, ಶಿಖಾ ಜ್ಯಾ ಲೆಯು, ಪಾ ರಾ ಕಣ ಗ್ಯ ಅಧಕ: ಕೆಳಭ 
ಗದಲ್ಲಿ, ನಖಾತ್ಮೆ ವ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ನಷ್ಟೆ, ಅರ್ಥಾ ತರನ್ಯಾ ಸಾಲಂಕಾರಿ: 


ತಾತ್ರಕ್ಯ ಧೈರ್ಮಕಾಲಿಗೆ ಏಡತನಬಂದರೂ ಧ್ಯ ಗ್ಯಾಗುಣವನ್ಬು 
!] 2 ಲ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹ£ಗೆಂದರೆ "ಸಂಕ ಉರಿಖಯನು ಕಛ 


ಮ:ಖವಾಗಿ ಹಿಡಿಿಕೊಂಡರೆ ಆದರ ಉರಿಯು ಮೇಲಭ 2ಗಕ್ಕ್ನೆ ಕು 


ಹೊರತು ಕಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುಎದಿಲ. ಅವರಂತೆ ಧ್ವೈರಶ ಕಾಲಿ ಎಂಬುವ 
[ 


ನಿಗೆ ಇರುವ ಧೈರ್ಯ ಗುಣಾವ್ರ ಯಾಮಗ. ಹೋಗುವನಿಲ್ಲ. ಎಂದುಭಾವವು 
ಕೊ MU ವರಂ, ಗೋತ್ರ ೦ಗಾಮ ಗರು ಖರಿಣಾಕ್ಲಾಪಿವಿವಮ್ಮೇ 
ಆಟ ಯಂಕಾಯಃ ಹಠಿನದ ಎಸಜಂತೀನಿಗಳಿತತ | 
ವರಂನ್ಥೃಸೊ_ (ಹಸ್ತ? ಕಾನ hs; ಹ ಇದಸನೇ 


ವರಂವನ್ಸ್‌ ಪೂತಃ 3ದಹಿನ ಮ ತಕ್ಕೀಲವಿಲಯಃ || ೮.| 


ಟಕ! BN ಗುರು ಉನ ತವಾದ, ಶಿಪರಿಣಃ-ವರ್ವತದ, 
ಶೃಂಗೋತ್ಸ ರಗಾತ"- “ಶೃಂಗ ಶಿಖರ, ಉತ್ಸ ೦ಗಾತ್‌"- ನಮಾನದನಸೆ ಯಿಂದ 
ಕ್ಯಾಪಿ- -ಒಂದಾನೊ ದಾದ, ಕನಮೇ[- ದುರ್ಗಸ್ಥಾ ನವಾದ, ಹ ೨ಸದಂತೆ- ದೃ 
ಸ ಉಪಾಹಾರ ಅಂತ” ಕೊನೆಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಖಿ ಬಾ _ ಶರೀರವು. 


ಐತಿತ್ವಾ- ಬಿದ್ದು, ಏಗಳಿತಶ್ಚೆತ'- ಸೀಳಿದ ವಾಗಿ ಹೊ ಡವ ಇ, ಸರಂ ಶ್ರ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾದಿತಂ ೬೯ 








ಷ್ಠವಾದದ್ದು, ತೀಕ್ತ ಎದಶನೆ ನೇ ತೀಕ್ಷ್ಣ - ಕ್ರೂರವಾದ, ಡಶನೇ- ಹಲ್ಲ.ಗಳು 
ಉಳ್ಳ ಫಿನತಿನುಖೇ ಫಣಿನತಿ.- ಆಕಾ (ನರ್ವದ) ಮುಖೇ-ಬಾಯಿ 
ನಲ್ಲಿ, ನ್ಯನ್ನಃ- “ಶಡಲ್ಬಟ್ಟ, ಹಸ್ತ 8-ಕೆ ಯ್ಯ ವರಂ-ಶ್ರೆಷ್ಣ ವಾದದ್ದು, ತದಹಿ- 
ಅದಕಿ 14 ಕೀಲನಿಲಯಃ- ಕೀಲ. ನ್ವಭಾವದ, ವಿಲಯಃ- ನಾಶವು, ನಕ 
ತಃ-ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ. lle sl 
ತಾ ತೃರೃ-- ಉಸ್ಕಮಜನಗಳು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಸ್ಕಭಾವವನ್ನು ಬಡುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಲುತ್ತಾನೆ. ವರ್ವತಾಗ, ದಿಂದ ದುರ್ಗ 
ಮವಾದ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬದ್ದು ವ್ರ್ರಾಣವನ್ಸಾ ಬರ ಕಥದುಕೊಳ್ಳಿತಕ್ಕ 
ದ್ರು ಯೋಗ್ಯಮಾದದ್ದು ವಿಷಬೆರಿತ ವಾದ ದಂತಗಳ ನಭ ಫಣಿಪಶಿಯ ಬಾಯ 
ಲ್ಲಾದರೂ ಕೈಯ್ಯನ್ನಿಡುವದು ಯೆ *£ಗ್ಳಾವ್ರೆ. ಸುಡುವ ಬೆಂಕಿ ಯಾದ 
ರೂ ಬೀಳೆವತು ಯೆೋಗವಾದದ್ದು. ತೆಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮ ಕೀಲವ 
ನ್ಸು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಸಾದ್ದ್ಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ತಮ್ಮ ಧ್ಯ ಶೀಲವನ್ನು ಬಿಡದಿರುತ್ತಾ ರೆಂದು 
ತಾತ್ಮರ ವು) | 2 
ಕ್ಲೊ ti ವಹಿ ಸ್ತ ಸ ge ತೇಜನಿಔ: ಕುಲ ಸ್ಟ ಯತೇತತ* 
ಇನ fr ಸಜಿರುಕೆಲಾಯತೆ ಡೇಮ ಶ್ರಗಪು 
ಹುರಂಗಾರತುಡೇ ॥| ವ್ಯಾ 


ಐ 


4 


ನಿನನ ಬೀಯ :ಪವರ್ರಾಯ-ತೇಯಸಾ 697ಗೇಖಲ 
ಲೋಕ ವಲ್ಲಭತರ ಸೇಲಂ ಸಮು ₹ಬ3 lel 


ಬೇಕ ಯನ್ಸ-ಯಾರ, ೫ ಗೆ-ಶರಿಕಿರ ದಲ್ಲಿ ಆಖಿಲಲೋಕವಲ್ಲಭತರಂ 
ಅಭಿಲಲೊ!*-ಎಲ್ಲಾ ಜನಕ್ಕೂ , ವಲ್ಬಭತರಂ- ಅತ್ಯಂತ ಕ ಳಾದ ಥ 
ಶೀಲಂ-ಒಳ್ಳನ್ವಭವವು; ಸಮಸಿ (ಲತಿ-ಪ್ರಕಾಳಿಸುತ್ತ ತ ದೆಯೊೋ್ಳಿ ತತ್‌ - 
ಪುರುಷನಿಗೆ, ವಸ ಅಗ್ನಿ ಯು, ಚತ ನರನೊ: ನಾದಿಮೆಲ್ಲಿ ಆಚ 
ಮತ್ತದೆ, ಜೀನಿಧಿಕಿ: ನನು. ದವು, ಕಲ್ಯಾ ಯತೆೇ- ಅಲ್ಬವಾದ |ಕೃತ್ರಿ ವು) 
ನರಸ್ಸಿ ನೊ(ನಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತದೆ, ತ ಪ್ಹಷಾ'- ಗ] 
ಚ *ವೇರುವರ್ವತವು, ಸ್ವಲ್ಪಶಿಲಾಂಯತೆ!. ಕಣ್ಣನೊ (ವಾಡಿ ಯಲ್ಲಿ ಆಚ 
ಸುತ್ತಷೆ, ನದ್ದು: -ತೆತ" ಕ್ಷಣದನ್ಲಿ ಮ )ಗವತಿೀ-ಸಿಂಹವು, ಕುರಂಗೇಯತೆೇ- 


ಜಿಂಗಿಯೊ(ಸಾದಿಯಲ್ಲಿ ಜಕಾತ್‌ ವ್ಯಾ ಳಃ: ನರ್ಪವು, ಮಾಲ್ಯಗುಣಾ 


ಮಾಲ ಗುಣಾ ತ 
( 


ಐಂ ಲೀ ಕತತಕ (ಧೈರ್ಯದ ದ್ವತಿ.) 








ಯುತ ಮಾಲ್ಯ- ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗೆ, ಗುಣಾಯತೆೇ-ದಾರಣೆ ೊಪಾದಿಯುಲ್ಲಿ ಆಣಿ 
ರಿನುತ್ಮದೆ, ಬಷರನಃ- ವಿಷ-ನಿಸದ, ರಳಃ- ಸಾರವು, ಪಿಳಯೂಸನರ್ಷಾಯ 
ತೇ:ಪೀಯೂಸಷ-ಅಮೃತಹ, ವರ್ಷಾ ಯತೆ! ಧಾರಾಸಂಪಾತದೊ!ಸಬಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಜರಿನುತ್ತದೆ ಉನವಮಾಲಂಕಾರ ಭೇದಃ. 1೭೮1 

ತಾತ್ಪರ್ಯ--ಯಾನಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಥೆ ಸವಾ ಕಾಂತಿ ಸ್ನಭಾವವು 
ಅರುಪೆ2_ ಅಂಥಾವನಿಗೆ ದುಖ ಹೇತುಕ್‌ವಾದ ನದಾರ್ಥಗಳು ಸುಖಜನ 
ಕವಾಗಿಯೇ ಕಾಗಣಬರುತ್ತೆ. ಅದು ಸೇಗೆಂರೆ:-ಸುಡುವ ಆಗ್ನಿ ಯಾದರೂ 
ತಣ್ಣಗಿರುತ್ತೆ. ಕಚ್ಚುವ ಸರ್ಪವಾದರೂ ಪುಷ್ಯ ವನ್ನು ಕಬ್ಬುವ ದಾರ 
ದೋವಾವಿಯ;ಫ ಅಚ್‌ರಿನುತ್ತದೆ. ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರ ವಾದಗೂ ಸಣ್ಣ್ಣ ಬಾ 
ಖಯಂತೆ ಕಾಣುತ, ಮೇರು ದರ್ವತನ್ರ ಸಣ ಸುಂಡಿನೋಮೌದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಿಷನ್ರೂಕೂಡ ಅಮೃತ ಧಾರೆಯೋವಿಾದಿಯನ್ಲಿ ಆಚರಿಸು 
ತ ಲಿರುವದು.. ಈರೀತಿ ಚ ಜ್‌ ವಾದ: ಗ್ಯ ಸೆ ಸುಖಜನಕನಾಗಿಯೆೇ 
ತೋರುತ್ತಾ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಶಾತುರ್ಯವ್ರ. 18%] 


ಸೆ. ಛಿನೊ ಎಹಿರೋಹತಿ ತರುಃ ಶ್ಲೀಕೋಪ್ರುಸಚೀಯತೆೇ 
ಶೆ ೬) 
ಪ್ರನಕಳ ದ್ರ | ಇ 3ನಿಮೃ ಸ೦ಂಡವ ಂತಸ್ಸೃಂತನ್ಮಂಡೇ 
ನವಿಕ ರ ಥೇಷ ಜಾ | ಐನ || 
ಚೀಕು! ತ ವೃಕ್ಷನೆ, oki Nh ಅತ 
ದರೂ, ರೋಹಃಿ-ಬೆಳೆಯುತ್ತಗೆ, ಚಂದ್ರ:- ಚಂದ್ರನು, ಶ್ಲೀಣೋಪಿ- ಕೃ 
ಷ ನಕ್ಷ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀಣವಾದಂಥಾ ನನಾದಾಗ್ಗೂ, ಪುನಃ-ತಿರನಿಗೂ, ಜು 
ಚ ಮುತೆ!-ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಇತಿ. ಈ ಪ್ರಕಾನವಾಗಿ- 
ಸಂತಃ- ನಡು ರುಷರು, ನಮ್ಯ ಶಂತನ್ನ ಂತು- ಐಮರ್ಶಾ-ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, 
ವಿಶ್ವಥೇಷು- ಶಥಿಲರಾಗಾನು ಬಂಧವುಳ್ಳ, |(ಅಳವಾ ಅಶಾಶೃತವಾದ) ಣೊ! 
ಕೇಷು- ವ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಸಂತವ್ಯಂತೆ!- ಸಂತಾನವನ್ನು ಹೊಂದುದದಿಲ್ಲ, 
ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಾಲಂಕಾರಃ, ವೃತ್ತಂ ಆರ್ಯಾ ಭೇದಃ, lel 
ತಿಇತೃ ರ_... ಸತ್ತು ರುಷರ. ಪೈನಂಚೆನ್ಯಾವಾರದಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನಿಲ್ಲತೆಂಬುವನನು ಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ:- ಮರೆಗೆ 
ಳೆ ರಂಬೆಗಳನ್ನುಕಡಿ ಡಿವರೆ ಪುನ 3 ಚಿಗರುತ್ತವೆ. ಚಂದ್ರನು ಕೆಲವ್ರಕಾಲದ 
ನ್ಲಿ (ಅಂದರೆ) ಕ್ಸ್‌ ಷೃಪಸ್ತ್‌ದಲ್ಲಿ ಕ್‌ಳಾಹೀನನಸಾಗಿದ್ದರೂ ಕುಕ್ಸ್ಸವಕ್ತ್‌ದಲ್ಲಿ ಕ್‌ 


ಹೀಕಾ ತಾತುರ್ನ ಸಹಿತ ಭರ್ತಹರಿ ಸುಭಾಬಿತೆಂ. ೭೧ 
| Ss 


ಛಾನ್ರೂರ್ಣನಃ ತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆ ಅಕಾಶ್ಚತದ ಸಂಸಾರವು ಜನನ ಮ 
ರಣ ಪ್ರವಾ ವಾಗಿದೆ) ಇದರಲ್ಲಿ ಇಡುವ ರಾಗಾನು ಬಂಧಗಳು ದೃಢತರವ 
ಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಶಾಕ್ಕೂ ಕವಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ಭಾವನ್ತ. Jer | 
ಕ್ಲೊ॥ ಐಕ ರೆ 6 ನಿಭೂನಣಂಸುಜನತಾಕ”ರೈಸ್ಯವಾತ್ಥ "೦ 
ಯಮಃಜ್ಮ್ಮಾನಸೊ ೀಸನಮಕು 2 ತನೆ 4ನಿಸಂರೋ 
ನಿತ್ತೆಸ್ಕಪಾತ್ರೀೀವ್ಯಂರು || ಅಕೆ ದನ್ನಪನೂಹ್ಟಮಾ 
ಪ್ರಭನಿತುರ್ಸರ್ಮಸ್ಸ ವಾ ೯ ಜತ ಸರ್ಮೇಪೋಮನವಿ 


| ಬಿ | 
ಸರ್ವಕಾರಣರಯಿದರಂಕೇಲಂಪಶಂಭೂನಣಂ vo 
ಟೀಕು! ಐಶ್ವರ್ಯನ್ಯ-ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ, ನುಜನಕಾ- ನೌೌಜನ್ಯವು, ವಿಭೂಸ 


ಣಂ-ಅಲಂಕಾಂವು, ಶೌರ್ಸ್ಯುನ್ಯ- ಸಾಮಥ್ಯಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ, 
ವಾಕ್ಸಂಯವು1-ಧೂಷಣಂ ಅಲಂಕ:೭ವು, ಜ್ಞಾನನ್ನ ವೋಕ್ಷಬ.ದ್ಧಿಗೆ,-ಉ 


ರ 4 
ನಶವಮಃ ಶಾರಿ ಭೂಸ್‌ಣ೨-ಅಲಂಕಾರವು ಶ್ರುತನ್ಯ ಶಃನ್ವಕ್ಕ, ಏನ 
ಯಃ ನಮ್ರತೆಯು, ನಿಭೂಸಣಂ ಅಲಂಕಾರವಃದದ್ದು, ವತ್ತವ್ಯ-ಹ್ರವ್ಯಕ್ಕ, 


ಪೂತ್ರ!- ಯೋಗ್ಯಜನಗಳಲ್ಲ, ವ್ಹಂಯಕ ಏನಿಯೊೋಗವ್ರು, ಭೂಷಣಂ ಅಲ್ಪ 
ಕಾರವು, ತನನಕ - ತಸನ್ಸಿಗ್ಗೆ: ಅಕ್ರೊೋಧಃ - ಕ್ರೊೋಧನಿಲ್ಲದೆ ಇರೊ ಣವು 
ಭೂಷಣಂ- ಅಲಂಕಾರವು, ಪ್ರಭನಿತುಃ ಪ್ರಭುಭಾವಕ್ಕೆ ಅದರೆ ರಾಜತ್ವಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷಮಾ- ಶಾಂತಿಯು, ಭೂಷಣಂ : ಆಲಂಕತ ವು, ಧರ್ಮನ್ನ- ಧರ್ನುಕ್ಕೆ, 
ನಿವ್ಕಾಣಜತಾ - ನಿಷ್ಠಾ ರಣತ್ನಾವು. ಭೂಷಣಂ ಶಿಲಂಕ:ರವು.- ಸರ್ವೆೇಷಾ 
ಮಸಿ - ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, ಇದಂ- ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, ಸರ್ವ 
*»ಇ೦ರಣಂ- ನವತಿದ್ಧ ಕಾರಣವು, ಶೀಲಂ - ನತ್ಸ್ವ್ವಭಾನವು, ವರಂ- ಅತ್ಯಂತ 
ವಾದ ಭೂಸಣಂ- ಅಲಂಕಾರವು. |೮೦॥ 
ಇ ಮನುಸ. ಸರ್ವಕಾ: ಲ ರ್ನೇಬಾವ: 

ತಾತ್ರೆ ಮನು ಡ್ಯ ರ್ವಕ್‌ಾಾದನ್ಲಿಯ ೧ ೩ಳ್ಳೈನ್ನಬಿವವುಲ್ಲೆ 

ವರಾಗಿ ಯಿರ ಪೀಕೆಂಬುವದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಐಕ್ಕರ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮಾಂ 


ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವವುಗಳಗೆ ಬಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗುಣ) ಅಖಂಕಾರವಾಗಿಸೆ. 
(ಈ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ಸತ್ರಭಾವವು ನಿಲ್ಲನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರತ್ನಮನಾದದು, 
ಇದರಿಂದ ಐಶ್ಟರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕಾರ ಕಾರಣವೆಂದು ತಾಕೃನ್ಫ್ಯವು 
ಇತಿ ಧೃರ್ಯಪೆದ ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಧಿ 


೧.೨ ಬೀಡಿಕತೆಕ ( ದೆ ವನದ್ದತಿ) 


ವಿದೆ ವಹತಿ ಪೋೊ)ಶಂಭ5 
ನೇತಾಯನ್ನಬ,ಹನ38 ನಹ ಪ 
i® ಮಲು | We 
ಕಾನ ನೇ i ಸ್ತ ಸ್ರತ ಪ್ರ ರಣಂ ವಜ)ಂಸುರಾ 
ಸ್ಸ |ನಿಕಾಸೆ ರೊ "ದುರ್ಗ ಮನುಗ್ರಹಃ ಕುಲುಹಗೇ 
ರರಾವಣೆ ಜ.4 | ತತ್ಯ್ಯಾಕ್ಚ ಯನ ಬಲಾಬ್ನ್ನ 
ಈೀಪಿಐಲವಿದ ಗ 5 ೦ಗಂಗ ಸ 
ಡೂ ಇ ಸ್ವ ಟ್ಟ ಎ3ಸರೈಸು ) ೦ ಫು ತಮ್ಮೃಕ್ತಂ 
ನನ.ದೈವಮೇವಕರಣಂಥಿಗ್ಸಿಗ ಕ )ಥಾಪ'*ರುವಂ Wee 
ಟೀಕು! ಯನ್ಯ- ಯಾವ, ಹರೇ: ಇಂದ್ರನಿಗೆ, ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ-ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯ್ಯಾ 
ಚಿರ್ಯರು, ನೇತಾ: ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದಾರೋ, ನಜ್ರಂ-.ವಜ್ರಾಯುಧವು, ಪ್ರಹರ 
ಣಂ-ಆಯುಥವಃಗಿದಯೊಕ, ಸುರಾ$ ದೇವತೆಗಳ. ಸೈನಿಕ್ಕಾ- ಸೆೇನಾಜನಗ 
ಛಾಗಿದ್ದಾರೋೊಳ, ನ್ಹೂರ್ಗಃ- ನೃರ್ಣಲೂ(ಕವು, ದುರ್ಗ ಮನುಗ್ರಹ8ಖಲು - 
ಅನಾಧ್ಯಪ ಸಡೇಶವುಳ್ಳ ೦ಥ ದ್ವಷ್ಟೆ, ವಾರಣಃ-ಆನೆಯೂ, ಐವಾಐಣ*-ಎರಾನ 
ತವು, ಇತಿ ಈ ಪ 5 ತಾರವಾದ, ಆ ರ್ಯ ಬಲಾನ್ಸಿತಃ-ಆಶ್ಲ ರ, ಬಳದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ, ದಿತಿ” - -ಅಂದ್ರ ಸು, ೩/3. -ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ, ಪರೈೆತ-ಶುತ್ತು 
ಗಳಿಂದ, ಭಗ್ಗಃ ಜಿತ ನಾದಂಥಾವನಾದನು, ತತ”- ಅದ; ಭ್ರ ೦ಸನು.ಯೋ 
ವಾದದ್ದ ಸ್ಮ, ದೈವವು ವ: Ke ಶ೨ಣರಂ ರಕ್ಷಕವಾಡದ್ದು , ವಪೌರುಷಂ- 


ಪುರುಷನ ತವ. ವೃಥಃ- ನೃರ್ಧ ವಾನದ್ರು, ಧಿಕ" ಧಿಕ” - ನಿಂದಿನು 
ನಿಎನಿಮ, | | ಐರಿಕರಾಲಂಕಾರಃ) | ೮.-.॥ 

| ತತ್ರ ರ್ಲೈೇ--ಲೋೊ3ದಲ್ಲಿ ದೈೈವಬಖನೆ ನೊತ್ತ ದಂಬುವನನ್ನು ಹೇ 
ುತಾ ನೆ. ಗತೆ (೦ದ್ರನಿಗೆ ಬ್ರ. ಸಸ್ರತ್ತಾ ಚಾರ ತೆ ನಿಮ್ಮ 
ಶಕ್ರ ಕರು ಮತ್ತು ವಜಾ ಯುದನೆ ತ ುಧರ್ರೆ ಐರಾವತವೆ ನಾನು ದೇ 


ವತೆಸಳ Pea bE ಇಂಥಾ ಆತ ರ್ಯವಾದ ಬಏಲಗಳಿದ್ದಾಗ್ಳೂ ದೇ 
ಮೇಂದ್ರ ನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋ ಕುಹೋದಬನು. ದೇವಬಲವಿಲ್ಲದ್ದಶಿಂದ ಈ 


ರೀತಿಯಾಯ ies ಪುರುನಖಲಪು ಪ್ರಯೆ ೩ೀಜನವಿಲ್ಲ ನಿಗ 
ನಿಸ) ನಿಂದು ತಾತ್ಸ ರು | lv 
ಕೊ 8 ಭಗಾ ಕನ ತರಂಡನಿಖಾತಡತಸೋಮಾ ೯ನೇಂ ) 

೧೧ ತ್ಹ ಬಿ | ೧ | 
ಯನ ಸುಧ ಹ್‌ )ತೌಖುರ್ಬಿವಶಂಸ 4 ಯಂನಿಪತ 
ತೋನಕ, ೦ಮುಖೇಭೋಗಿನ8 | | ತೃನ ಶಸ್ತತ್ಪುಕಿತೇನ 


10 ಏಕಾ ತಾತ್ಪರ್ನ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹಠಿ ಸುಭಾಿತಂ. ೩೩ 
ಸತ್ನರೆವ.ಸ್‌ಇ hg a ಸ್ಮಸ್ಟ್ರಾಸ್ತ ವ 
ತವ್ಪೈವವಿ. "ವಹಿನೃಣಾಂವೃ ದ ಫಂಯೆ(ಕಾರಣಂ || 


ಬೇಕು 1 ಆಖ್ಲೂ- ಇಲಿಯು, ನಕ್ಕ೦- ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಐನರಂ- ರಂಧ್ರ 
ವನ್ಮು, ಕೃತ್ವಾ. ಮಾಡಿ, ಕರಂ A ಕರಂಡ ಪೆಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮ ಗಂಡಾಗಿ ಪಣಡಲ್ಪಟ ಅಂತು ತನೋ3- ಶರೀರವುಳ್ಳಿಂಥ, gen 
ನನನ ಮಾ ನೇಂದಿ ್ರ ಯಸ್ಯ" ಮ್ಲಾನ- ಮಗ್ಗಿ ಹೋದ, ಇಂದ್ರಿ ಯನ್ಯ- 

ದಿಯ ಶಕ್ತಿ ವುಳ್ಳಿ ೦ಥ, ಭಗ್ನ ಶನ್ಯ -ಭಗ್ನ- ಹೊದಂಥ, ಅಶಸ್ಯೆ- ಅಸೆ 
ಛ ಗ್ಯ ಭೋಗಿನಃ-ನರ್ವದ, ಟೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ, ನಿವತಿತಃ. ವಿದ "ಂಥಾದಾ_ 
ಯಿತು, ತತ್ತಿಶಿತೇನ-ತತ"-ಆನುೂಷಕದ, ಪಿಶಿತೇನ-ಮಾಂಸದಿಂದ, ತೃಪ್ತ8- 
ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಹ ತೇನೈವವಥಾ-ಅದೆ'ಮಾರ್ಗದಿಂದಗೇ. 
ಅನಾ ಈರ ವು ವು, ಯಾತಃ- ಹೊರಟು ಹೊೀದ:ಘಾದ್ದಾಯಿತು, ನೃಣಾಂ- 
ಮನುಸ,ರ, ಸೈನಾ -ಅಧಿಸೃದ್ಧಿ ಸಲ್ಲ, ಹ್ಹಯೇೇ- ಶ್ಲೇೇಣದೆಲೂ, ದೈವ 
ವೆ ಕಾರಣು-ಕೂ೨ಣನುೂದೆಂಥೂನ್ನಸೆ, ನೃಸ್ಸೂಃ-ನ್ವನ್ಸಬಿತ್ತರುಗಿ, ತಿಷ 
ತ-ಇರುನಂಥಾವರೇಗಿನ | ನಿಷಮಾಲ೨ನಾಶಃ | 1 

ತಾತ್ರೆ5 ---ಲೋತದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆಗುವ ಹಾನಿ ವೃದ್ಧಿಯ- ವು 
ಗಲಿಗೆ ದೈವನೇ ಕಾರಣಎಲ್ಲದೆ ಚೇರೆ ಮನುಸ್ಸ ಬನೆವೈಯತ್ತ i ಯೇನ; 
ಯಿಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಹಾವಾಡಿಗನು 
ಅಟ ಕೆೊಂಡಿಗ ಸಾವಿನಬುಟಿ ಯನ್ನು ಇಲಿಯು ನೋಡಿ ರಾಶಿ 3 ನಲದ? 

ಟಿ ಬ ತ ಚ J 

ಲ್ಲಿ ಈ ಬೆಟ್ಟಿಗೆ ಯಲ್ಲ ಯೇನೋ ತಿನ್ನುವ ನದಾರ್ಥವಿನಸೆಯೆಂಬುವ ಆಕ 
ಯಿಂದ ಒ1ದು ರಂಧ)ವನ್ನು ಮಾಡಿ ವ್ರೌಳಗೆತೊರಿ ಹೋಗಿ ಹಸಿವಿನಿಂದ ತ 
ನ್ನು ಇಂದ್ರಿ) ಯಕಕ್ತಿ ಮಟ್ಕಾ 3ಗಿಯೂ ಕರೀರವನ್ನು ಗಿಂಬಿಸುತಿ ಹ: ಇರು 
ವನಂಂದ ಸಂಚಾರಕ್ಕೂ dss ನಿರಾಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿ 
ದ್ವಿರುವ ಆಸರ್ವದ ಬೂಯಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂಥಾದ್ಹಾಯು. ಆಸರ್ವವ್ರ 
ಇಷ್ಟ್ವಮಚಟ್ಟಗೆ ಹಾರ ಸಿಕ್ಕಿ ತೆಂಬುವ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಅಲಿಯನ್ನು 
ತಿಂದು ಅಷೇರಂಥ್ರನಿಂದಲೆ ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ಹೊರಟುಹೋಯ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಾನಿವೃದ್ಧಿ ಗಳು ಗೊತ್ತಿ ವಾದ್ದರಿಂದ ದೈವ 
ವೆದೊಡ್ಲದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸ್ಫಸ್ಥ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಯಿಕಬೇಕೆ ದು ಭಾವವು. 








0) 


ಎಳ ನೀತಿಕತಕ (ದೈವನದ್ದತ) 








ಕ್ಸ್ಲೋ!| :ರುಥಾಕಂಡುಕಪಾತೇನೋತ್ಪುತತ್ತಾರ ಚಾ ಸ 
ತಥಾತ್ಮ ನಾರ ತಪತತಿಮೃ, ಇಂಡಪಠತನಂಯಥಾ | 


ಟೀಕು! ಆಯು ೯8- 'ಪೂಜ್ಯ ನು, ಪತನ್ನಪಿ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಬಿದ್ದಂಥಾವ 
ನಾದಾಗ್ಯೂ; ಕಂದುಕನಾತೇ ನಯ. ಥೂ - ಚೆಂಡಿನಂತೆ, ಉತ್ಪತತಿ- ನೇಲಕೆ 
ಬರುತ್ತಾ ನೆ ಅನಾರ್ಯಸ್ಪು-ಅ ಅಯೋಗ್ಯ ನಾದರೂ, ಮೃ ತಿ | ೦ಡನತನಂಯಥ: 3 
ಮಣಿ ನ ಹೆಂಟಿ ಬಿ!ಳುವದು ಹಗೂ ತಥಾ- ಜ್ಯಾ ಐತಕಿ- ಬೀಳುತ್ತಾನೆ 
(ದೈಷ್ಟಾಂತಾಲಂಕಾರಃ--ವೈ ತ್ಮಮಾನುಷ ತ್ಸಭರ) (೮೩1 
. ತಾತ ಶ್ಚ--ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾದ 
ಲ್ಲಿ ದ್ರ ವಾದದಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ ಒದಾ ಿಗ್ಯ್ಯೂ ಚಂಜಿನಕಾಗೆ ಮೇಲ ಕ್‌ ಬರುತ್ತಾ 
ನೆ. “ಯೋಗ್ಯ ಮನುಷ್ಯನು ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಿದ್ದ ರೆ ಮಣ್ಣಿ ನಹೆಂಟಿಯರಂ 
ತೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಯು ಭೊನಿು ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಗೆ ಕೂತು 
ಕೋೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯೋನ ಹಾಗೆ ಅಯೋಗ್ಸನು ಬಿದ್ದಮೇಲೆ ಆಧೊೋ ಗತಿಯೇ 
ಹೊರತು ಬೇರೆಅಲ್ಲ ಎಂದು ತಾತ ರರು ವ್ರೆ Iv-all 
ಶೊ WM ಖರ್ನಾಬೋದಿವಸೇಕ್ಮರನ್ನ ;ಕರೆಣ್ಟುಸ್ಸೃ ೦ಂತಾಖಿತೇಮ 


ಸ್ರ ಲೈಕ್‌ ಗ. ಿನ್‌ದೇಕಮನಾತಪಂದ್ರುಢಗ2ಸ್ಟಾ ೪ಸ್ಸ 


ಮೂಲಂಗತಃ ॥ ತ ಕ್ರ. ತು ತವಕ 

ಭೆಗ್ಸ ೦ಸು ಸಸ ೦858 ಪಾ ಯಿ ಗಚ್ಛ ತಿಯತ್ರದ್ದೆ ಗಾ 

ಈ ಕಚ ಶೈ ತ್ರೈವಂಯಾಂತ್ಯಾಪದಃ i | ಕ IK 

ಟೀಕು! ಪಲ್ವಾಟಕ- ನಟ್ಟುತಲೆವುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು, ದಿನಸೇಶ್ವರನ್ನ-. 
ಸೂರ್ಯ ನ, ಕಿರಣ: ಶೆರಣಗಳಿಂದ, ಮದ್ಯ ಸ, ಕಕ ಚಹ ನತ 
ತಪಿನಲ್ಪ ಟ್ವಂಘಾದ್ಧಾ ಗುತ್ತಿ ರಲ:ಗಿ, ಅರ್ನತವಂ- ಬಸಲು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ, ದೇ: 
ಶಂ-ವ 5 ದೇಶವನು , ಗಚ್ಛೆಕ ನು ಹೋಗಿತ್ತ ಶ೫5ಂತಿವಂಥಃ ವನಾಗ್ಮಿ ದು ತ 
ಗತಿನ್ಸ ತೆ “ಜಾಗ ತೆ ಗಮನವುಳ್ಳನನಾಗಿ, ತಾಳನ್ಯ- ತ? ಮರದ, ಕ 
ಬುಡವನ್ನು ಭತ ಹೊಂದಿದಂಥಾವನಾದನು, ತತ್ರಾಖಿ ಅಲ್ಲಿಯೂಕೂಡ, 
ಅನ್ಯ-ಆ ತೌಟೀಮುರದ. ಪತತಾ-ಬಿ!ಳುತ್ತಿ ರುವ, ಮಹಃ ಫಲೇನ ದೊಡ್ಡ ದಾ 
ದ ಹಣ್ಣೆ ಐಂದ, ಅನ್ಯ- ಆ ಖಲ್ವಾ ಟನ, ಶಿ28- ಶಿರಮ್ಸು, ನಶಬ್ಮರ- ಕಟ್ಟ ನಿಂದೆ | 
ಕೊಡೋಣವು ಹೇಗೆ ಜ್‌ ಭಂ” ಒಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಪಾ ಯೇ ಬಹು 


ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ 8೫% 





ನ *ರವಾಗಿ, ಯತ್ರ- ಯಾವನ್ಮಳದಲ್ಲಿ, ದೈವಹತಕಃ- ದೈವದಿಂದ ಹತನಃ 
ಗುತ್ತಾನೋ(, ತತೆ ವ: ಆ ನ್ಯ ಎಳದಲ್ಲಿದೆ., ಅಪಹಃ: ವಿಪತ್ತುಗಳು, ಯಾಂ 


ತಿ ಬ ರುತ್ತೆವೆ. Ugll 
ತಾಶೃರ್ಯ-- ದವನ ಐಿಾವವೆ ದೊಡ್ಮ ದು ಎಂಬುವದನ್ನು ಕೇಳು 
ತಾನೆ. ಪ್ರ ಕಬೆ ಮನುಸ್ತ ನುಸೂ ಹ ಕರಣನಿಂದ ತಲೆಯು ಕನಿ 


ಹ 


ಯಲೃಟ್ಟು ಬಿಸುಲನ್ನು ತಡೆ ಸಾಲಾ ಗದೆ ಅಶಿನಾಗ ತೆಯ ಒಂದು ತಾಳೆ 
ವರದ ಬುಡವನ್ನು sR (೨೦ದರೆ) ಆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕೂತ 
ಕೊಂಡನು. ` ಇವನ. ಕೂತುಕೊಂಡ ಸಮಂಯದಲ್ಲಯೇ ಆ ಕಾಳೆಮರವ 
ಒಂದು ದೊತ್ತ ವಾದ ಹಣ್ಣು ಇವನ ತೆರೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅಕಿಕಬ್ಬವಾಗಿ 
ತಲೆಯು ಒಡೆದ ಹೋಯ ದೈವದಿಂದ ಯಾವ ಮನಃುಷೃನಿಗೆ ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸ ಸ್ಪಳ ನಫ್ರಿ ಹಾವಿಪಸೂಗುವಸೋ ಆಸ್ಫಳಕೆ ಆ ಮನು 


ಹ ಶು ಬಿಡದೆ ಮೃತು ವು ವಳಿಡುಕ ಇಂಡ) ಜೋ ಾ ಅಂದರೆ 
ಬಿಸಿಖು ತಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನೆರಭಾದ ತಾಳೆವ:ರದ 
ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೊದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೈವನಕಾತ್‌" ಆ ಮರದ ಹಣ್ಣು ತಲೆಮೇಲೆ 
ಬದ್ದು ತಲೆಒಡೆದು ಮಣವನ್ನುಹೆ ಸಂವಿದ್ದದಿಂದ ಯಾನಿವೃಗ್ನಿ ಯಕೋಲಾ 
ಗಳು ಖಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆಗುವದೆಂದು ದೈವತ ಹು ಪೈನಿರುತ್ಮದೆಯೋ ಆಸ್ಚೆ 


ಛದಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ದೈವಮ್ಸಾ ವಾರವನ್ನು ಮಾರಲು Gdn 
ಧೃ ನೆಂದು ತಾತ ರ್ಯವ್ರೆ. Ir sll 
ಕೊ || ಗಜಭ.ಜಂಗವಿಷಂಗಮಬಂಧನಂ ಸರದಿವಾತರಂತಶೋ 
ರ್ಗ್ರಹಸಪೀಡನಂ I GIL ಸವನ 
ತಾಂವಿಧಿರಹೋಬಲವಾನಿತಿಮೇಮ3 WV ll 

ಟೀಕು ಗಜಭುಜಂಗನಿಹಂಗಮಬಂಥನಂ-ಗಜ- ಆನೆಯು. ಭುಜಂಗ- 
ವರ್ವವು, ಐಹಂಗವು- ನಶ್ತಿಯು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಬಂಧನಂ- ಒಡಿದು ಕಟ್ಟೋ 
ಇವು, ಶಕಿದವಾಕರಣೆಣ- ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ, ಗ್ರಹಸೀಡನಂ- ಗ ಹಣವಾ 
ಗೊಣವು, ನುತಿಮತತಂ- ಬುಜ್ಜಿವುಳೃಂಥೂವರುಗಳಿಗೆ ದರಿದ್ರ ತಾಂ- ದಾರಿ 
ದ್ರೃವನ್ನು, ವಿಲೋಕ್ಯ- -ನೊಡಿ, ವಿಧಿ1-ದೈ ನವು, ಬರಾತ: ಬಲನಂತ 
ವಾದಿ ೦ದ ವ್‌ ನನ್ನು ಮತಿಃ” ಬುದ್ಧಿಯು, ಪ ಭಜ; ನ ವರ್ತಿನು 


ತುದೆ, ೫೫% ಅಶ್ನ ರ್ಯ | !೮೫॥ : 


ವಕ್ರಿ ನೀತಿಕತಕ (ದೈವನದ್ದತ.) 


ತಾತ್ರೃರ್ಯ---ದೈವಬಲವೆ ದೊಡ್ಡದೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಹೇ 
ಗಂದರೆ___ಆನೆಯು ಸರ್ಪವು ಪಶು ಅವುಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ನಿರ್ಬಂ 
ಧಎನ್ನು ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಆಗುವ ಗ್ರಹಣವನ್ನೂ ನ,ಜ್ವ್ವಾಶಾಲಿಗಳಗೆ 
ದಶಿದೃತೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೈವನ್ಯಾವಾ-ವು ದೊಡ್ಡದಾ 


J ಕ 

ದದ್ದು ಎಂದು ಅತ್ಯಾ ರ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರುತ್ಮಲದೆ. Iv |] 
ಕೊ ಜಿ ಸೃಜತಿತಾವದೆಕೇಷಗುಣಾಕರಂಪುರುಷರತ ಎ ಮೆಲಂಕ 
ರಣಂಭುವಃ | ಠದಹಿತತ್‌ಕ್ಷಣಭಂಗಿಕರೆೊ- 9 ತೇದಹ 
ಹಕಪ್ಪ್ಯಮಪಂಡಿತತಾವಿಧೇಃ °° Nel 

ಬೇಕು! (ವಿಧಿಃ- ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು, ) ಭವಃ- ಭೂವಿುಗೆ, ಅಲಂಕರಣಂ- 
ಅಲಂಕಾರಸ್ವರೂಸನವಾದ, ಅಶೇಷಗುಣಾಕರಂ-ಸಮತಕ್ಮಗುಣ ನಿಧಿಯಾದ, 
ಪುರುಷರತ್ತಂ-ರತ ಗ ಗರೂಸನಾದ, ಪುರುಷನನ್ನು, ನೃಜತಿತಾವತ"- ನಿರಾ 
ಣವಾಡುತ್ತಾನೆ. ತದಪಿ-ಹಾಗ: ದಾಗ್ಯೂ, ತತ್‌ ಅಪುರುಸರತ ವನ್ನು, ಕ್ಷಣ 
ಭಂಗಿ ಕ್ಷಣ-ಕೃಣಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಭಂಗಿ- ನಾಶವಾದಂಥಾದದ್ದನ್ನಾ ಗಿ, ಕರೋತಿ 
ತ"- ಮಾಡಸುನವಂಹಾವನಾನಣೆರೆ, ವಿಧೇಃ ಬ ಸ್ರ ದೇವರ, ಅನಂಡಿತತಾ- ಮೂ 
ಢತ್ತವು ಅಹಹಕಷ್ಟಂ-ಅಡಾಶ್ಚರ್ಯ ಕರವೌಿದ ಕಷ್ಟವು se 
ತಾತ ರ್ಯ -ದೈವಗತಿಯು ಅತಿ ರಹಸ್ಕೃವಾದದ್ಮೆಂಬುವದನ್ನು ಹೆ 
ಧುತಾ ನೆ. ಹೇಗಂದರೆ: -ಬ)ಹ್ಬನು ಧೊರಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ ಸ್ಫರೂಪ 
ನಾದ 'ಪುಡುಸಕೆ ೬ಷ್ಟ ನನ್ನು ವೊದಲು ಸೆ ಸೈಪ್ಟಿಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಅಂಥಾರತೃ 
ವನ್ನು ನಾಳವಾಗುವಂಕತೆ "ಮಾಡಿದರೆ ಅಂಥ ಬ್ರ/ಸ್ಮದೇವರ ಮೂಢತ್ಕವ 
ನ್ಸು ನೋಡಿದರೆ ಅತಿನಿಷಾದವ್ರಂಬಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ದೇವರಸಸ ಪ್ರ 
ಅತಿದುಸ್ಲೆರವಾದದ್ದು. ತಿಳಿಯೆ ಲಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟ ದು ತಾತ ಕರ್ಯನ್ರು. 
ಕೊ | ಅಯಮಮ್ಮ 'ತನಿಧಾಸಂನಾಯಕೋನೊ 6ಸಧೀನಾಂ 
ಕತಭಿನಗೆನೇಯಾತಳ್ಕ ೦ಭ.ಮ.ಥೊ )(ವತೆಂಸ || 
ವಏಿರಕಾಯತಿನಚೆ ನಂರಾಜಯಕ್ಷ ನ ಕಥಾಂಕಂಹತರಿಥಿ 
ನರಿಪಾಕತೇನವಾಲಂಘಫ ನೀರ lve || 


ಟೀಕು 1 ಅಯಂ- ಈ, ಅಮ )ತನಿಧಾನಂ. ಅಮೃತ - ಅಮೃತಕ್ಕೆ, 
ನಿಧಾನಂ- ಗಣಿಯಾದ, ಬೀಸ ಓಷಧಗಳಿಗೆ, ಸ್ಟ ತ ಡಿಕೆ 


ಬೇಕಾತಾತ್ಪೆರ್ಕ, ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಮೃಹಠಿ ಸುಭಾವಿತಂ. 8೫ 








ಯಾದಂಥ, ಶತವಿಳಗನೆ:ಯಾತಃ ಶತಭಿಸಕ"- ಶತಭಿಷ: ನಕ್ಷತ್ರ ನಿಂದ [ಶತ- 
ನೂರಾದ, ಧಿಸಕ್‌- ವೈದ್ಯರಿಂದ, ಅನುಯಾತಃ- ಅನುನವರಿವಲ ಎಡುತಲಿರಂ 
ನಂಥ) ಶಶಃಂಕಃ - ಚಂದ್ರನು, ಶಂಭುಮೂರ್ಧ್ಯ8 - ಶಂಭ - ಈಶ ಶರನ್ಯ 
ಮೂರ್ಥ್ಸಃ - ಶಿರಸಿಗೆ, ಆಟಾ ಅಭ:ಣವ ಗಿ ಇದ್ದಾನೆ, ನ ವ 
ಚಂದ ನನು K ರಾಜಯಕ್ಷ್ಯ್ಮಾ - ಕ್ಷಷುರೋಗವು, ನನಿರಹಖುತಿ - ಬಿಟ್ಟು 
ವಿಯೊಗನನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ, ಹತ- ದುಷ್ಟ ವದ, ದಿಧಿವರಿಪಾಕಃ- ನಿದ 
ದೈವದ ಪರಿವಾಕಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಖು, ಕೇನವಾ. - ಯಾರಿಂದ, ಲಂಘಫುನೀಯಕ - 
ದಾಟುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದು, ನರಿಕರಾಲಂನ್‌ಾರ ಕ. 1೮೭। 


ಶಾಶ್ರರ್ಯ.. ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾರಲಶಕ್ಶ್ಯವೆಂಬುವದನ್ನ್ನು ಹೇಳುತಃ ನೆ 
ಅಮು ಹೇಗಂದರೆ ಚಂದ್ರ ನು ಅಮ್ರತಕ ಛಾನಿಧಿಯಾದಾಗ್ಟ್ಯೂ ೫ ಸಧಿಗಲ 


ಕಾ ನಲಿ ತಾಃ 
ಗೆಲಾ ak ಈಕ್ನರನ ಭ್ರನಗಿ ಗು) ಇದಾ ಎಗ್ಗ್ಯೂ ರಾಜಯ ಸ 


ರೋಗವು (ಕ.ರು) ಚಂದ )ನನ್ನುಬಿ ಬಿಡದೆ ಬಾಧಿಸುತ್ತ್ಮಲಿಪೆ. ಆದೃರಿಂದ ದೈವ 
ಗಡಿಯನ್ನು ಆ ಆಗ.ವನಿಲ: (ಅಂದರೆ) ಇನ್ನ ಸಸಾಯೆವಿ 
ದಾ ಗ್ಳ್ಯೂ ತನ್ನು ರೋಗವನ್ನು ಹೋ ಗಲಾಡಿಸಿಕೊಲ್ಯದೆ ಹೋದದ್ದರಿಂದ 
ಡೈವಕ್ಕು ಪೃಮದ್ದನ್ನು Wk ಶ್ರೀರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನ್ರ IV 2 
ಸ್ಲೋ ಖಿ J ಯಸುಖನಿನನ್ಸಂಡೂಘೂತನ )ವಾತಹರಂ ಪರಾಹರಠಿ 
ಚಂರುಬಲೇೇಬಂತಾಚಕೆ ನಿಧಾಂದುಬಿಧಿಲ ॥ ಮೃ 
ಕಾರ್ಯ br 4 NN 
ಹಮಿವಬಲಾದಔ ಬಂಡ ೫ ತ 25 ಗಲ ಬ ಕ್‌ J 
ಮೆರ 3Bಮಸೋನೋಜಾನೀಮಂಕಿಮತ )ನಿಧಾಸ್ಮೇತಿ || 
ಟೀಕು | ಪ್ತಿಯನಖ ಪ್ರಮೆ- ಇಷ್ಕನಾದ, ಸಖ- ಸೈೇಕಾತನೆ, ಖಲಃ 
ಶರನಾದ, ಐಧಿಃ- ಬ್ರ ಹ್ಯ ನು, ಪ್ರಗಲ್ಬ ಕುಲಾಲವತಿ"- ಪ್ರಗಲ್ಲ- ಪ್ರೌಢರ್ನದ 
ಕುಲಾಲವತ'. ಕುಂಬಾರಸೋ ತಡಿಯಲ್ಲಿ, ಮನಃ-ನನ್ನ ಸ ಟ್‌ 
ಸ್ಸನ್ನು, ಮೃದನಿನ-ಮೃತ್ತಿ ಕೆಯನ್ನೊ ನಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಬಲಾತ”- ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ವಾಗಿ, ಿಂಡೀಕೃತ್ಯ- ಉಂಡೆಮಾಡಿ, ವಿನದ್ಣ ಂಡಾಘಃತನ್ರನಾತವರಂನ 
ಪರಿಚಯಬಲೇೇ - ವಿಷದ ಎಂಡೆ” ಐವತ್‌ -ಏಿವತು, ಗಲೆಂಬುವಂಥ, ಹೆಂಡಿ - 
ಕೋಲಿನಿಂದ, ಆರ್ಥತ- ಹೊಡಿಯೋಣದರಿಂದ ಹುಟ್ಟದ, ಪ್ರವಾತ ಗಾಳಿಯೆ 
ಪರಂನರಾ - ಅತಿಶಮದ ಪರಿಚಯ - ನಂಬಂಧದ, ಬಲೆ! - ಬಲವುಳ್ಳ 
ಟಿಂತಾಜಕ್ರ- ಬೆಂತಾ- ಯೋಜನೆ ಎಂಬುಪಂಥ ಚಕ್ರೇ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಧಾಯ 


eV ನೀಡಿಕತಕ (ದೈವನದ್ದ 3.) 





ಇಟ್ಟು, ಭ್ರಹುಯತಿ- ತಿರಿಗಿಶುತ:_ನೆ, ಅತ್ತ- ಈ ಭೃ ಮಣದಲ್ಲಿ, ₹0- 
ಎಸನ್ನು, ವಿಧಾವ್ಯತಿ- ಮಾಡುತ್ಮಾನೊ, ನೋಜಾನೀಮು*- ತಿಳಿಯಲಾರೆವು 
(ಅಥವಾ ತಿಳಿಖ.ಲ;:ರೆನು) ಅಲಂಕಾರ ಉನವಾ | ೮೮॥ 

ತಾತ್ಸೈರೃ -.ಸೈವಕಕ ದೊಡ್ಡದು. ಅವನ್ನು ಶಿ೪ ಹುಲಸಧ್ಯೈವೆಂ 
ಬುನದನ್ನು ಈ ಕೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ವಿ.ಶ್ರನಿಗೆ ಸಂ ಮೋದಧನೆಮಾಡಿ ಹೇಳು 
ತ್ರೂನೆ. ಹೆಂಗಂದರೆ ನಿಲ್ಲೆ ನ್ಸೆ£ಹಿತನೆ ಕೇಳು ಈ ದುಷ್ಕನಾದ ಬ್ರ 
ಹ್ನನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಭನಿಸುವ ಆಪತೃಶಕಂಪರೆಗಳೆಂಬುವ ದಂಡ ಪ್ರಹ 
ರಣವಿಂಬ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಚ್ಚಾ ದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ತಿರಿಗಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಯೋಚನೆ 
ಗಳೆಂಬುವ ಚಕ್‌ ದ Arid ಮೃತಿ ಕೆಯನ್ನು ಅಟ್ಟು ಕುಕ 
ಲುವಿ ರುಕ್‌ ಕ್‌೦ಬಾರನೋ ಖಾದಿಯನ್ನ್ಸಿ ಶಿರುಗಿಸುತ ಎಲಿದಕ್ಲನೆ. ಮುಂ 
ಡೆಈಬ ಹ್ಹನು ವಿನು ಮಾಡ್ಮವನೆತ ತಿಳಿಯಲಾಗದು. ಅಂದರೆ ಗಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕುಂಬಾರನು ಮಂಜ ನ್ನು ಚಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಗಡಿಗೆಮಾ 

ತಬ್ಬ್ಬಹೇಗೆ ಕ್‌ೊೂಡಿಸುವನೊ£ ಹಾಗೆ ದೈವವು ಕೂಡ ಮನಸ ನ್ನು ಚಿಂ 
ತಾಚಕ್ಸ್ರದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಅನ್ಲಾನೆ. ಮುಂದೆ ತನುಗೆ ಏಿನುಗತಿಯಾ 


ದೀಕೆಂದು ಸೆ ಸ ಹ ತನೊಡನ ಹೇಳುತಾ. ನೆಂದು ಭಾವನ್ರ. WK lv vl! 


ಸ್ಲೊ ©] SS ದ್ದು ರದ ವಸಿಂಂತುತೋ 
ವಿಪದಿಮಹತಾಂಧೆ ತಿರ್ಯೆದ್ದಂಸಂಯದೀತ್ವತುಮಾಹ 
ಸೇ 1] ಅಖಿ. “ಜಡವಿಧೇಕಲ್ಲಾಪಾಯೇಪ್ಸಪೇತೆನಿಜಕ್ರ 
ಮಾಃಕುಲಕ8ಖರಿಣಃಕ್ರುದಾ)ನೈತೇಸವಾಜ ಜಲರಾಕಂರುಃ॥ 


ಬೇಕು! ಅತಿಜಡಖುಣೆಕ- ಮೂರ್ಪವಾದ ಮೂಢನಿಧಯೇ, ಅನ್ಪಾತ"- 
ಈಮರಧ್ಯವನಾಯತಃ- -ದುರ್‌- ಕಪ ಕ ಕರವಾದಂಥತ, ಅಧ್ಯ ವನಾಯತಃ-ವ್ಯ ವ 
ನಾಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ, ಆಯಾನಾತ್‌"- “ಶ್ರ | ಮದದೆಸೆಯಿಂದ, ವಿರನುನಿರನು- 
ನುಮ್ಮ ನೆಯಾಗು, “ಮುಹತಾಂ- -ಮಹಾತ್ಮ ರುಗಳ, ಏಿನದಿ-ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಥ್ಸ್ಟ ರ್ಯ 
ಫ್ವಂಸರ- ಧೈರ್ಯ: ಥೆ, ರದ, ಧ್ಹುಂನ- ನಾಶವನ್ನು, ಕತ್ತೆತುಂ- ಸೋಡುಪ್ರಿಸ 
ಕ್ಕೋನ್ಯರ, ಕಸೆ! ಯದಿ. ಅಪೇಶ್ಸೆಸುವನಾದರೆ, ನರಮ, ಏರಮ- ಪೂರ್ವೇ 
ಣಾನ್ವ ಯಃ ಕಲ್ಬ್ಪಾ ವಾಯಪಿ, ಕಲ್ಪ- ಮನ್ವಾದಿಕಲ್ಪಗಳ, ಅಸೂಯೆ!ಪಿ- ಭನ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಆಸೇತನಿಜಕ್ರ ಮಾ ಬೇತ- ಹೋದಂಥಾ, ನಿಜ-ನೆ ಕರಯ 


ಬೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಗ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಪಿತೆಂ. ೫೯ 


ವಾದ, ಕೃ ಮಾಃ ಮರ್ಯಾದೆಗಳುಳ್ಳ, ಕಲಶಿಖರಣಹೊ!ವಾ ನಂಧ್ಯಾದಿ ನರ್ವತ 
ಗಳೂ, ಜಲರಾಶಯೊ!ವಾ-ನಮುದ್ರ ಗಳೂ, ವತೆಕ- ಇವುಗಳು, ನಕ್ಷುದ್ರಾಃ 
ಲಪುನದಾರ್ಥಗಛಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಕ್ಷುದ್ರ ಪದಾರ್ಥಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಾತ ಡ್ರೈ ನಿಲ್ಲ ಮೆಂದವುತಿಯಾದ ಬ )ಹ್ಹನೇ ಎಪಶ್ರಿ ನಲ್ಲಾ ದ 
ರೂ ಮಹಾತ್ಮ ದ್ಭರೈವನ್ನು ನೂಕಮಾಡುನವೆನೆಂಬ ಬಾವನೆಯನ್ನು ಬಿಡು. 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿರತ್ಸುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಲನರ್ನತಗಳು ಚರಿಸಿ 
ದುವ್ರು. ಸಮುದ, ಗಳು ಬರಲು ಉಕ ಮುನು. ಅವ್ರಗಳಂತೆ ಮಹಾ 
ತ್ಸೈರು ಆಟ ತಿಳಿಯೆಬೆ ನಿನ್ನ ಪೆ ಪ್ರ ಯತ ತವು ನಿಷ್ಪಲವಾದುದು. 
ಅಂದರೆ ನಕ್ಕ ವಾದ ಕಲವ ಭತ ಸಮುದ ಗಳಗಿಂತೆಲೂ ಮಹಾತ್ಮರ ಧ್ಯ 
ರ ನು ಸ ಸ: ರಪಾದುಡೆಂದು ೭ ಭಾವವು. vl 


ಕೊ ಲ| ದ್ದೆ ಮೇನ PN ಪ್ರಭಲ ಮದ್ಯಸ್ಥಪ್ರಮಾ 
ಸಕ 301 ತತ_ಸ್ಫೋಷನ ನಮೇಸ |ನಾಗಹಿಮಹಾ 


|e 


ನೈ |ವಂಕೃಂರ. ಕಾರಣಂ |: ಸರ್ವಾ ನರಿದೂರಳೇ 
ಜರ ಸರೇವರ್ಪತ್ಯಪಿಸತ್ಯಹಂಳೂರ್ಷ್ಮಾ ಖಿವಪತಂ3 
ತಾತಕಮುಖೇದಿ ದ್ನಿತಾಪಂಠೆ ಬಿಂದವಃ || Fo ll 
ಬೇಕು ಪ್ರಭುಣಾ- Hak , ದೈವೇನ - ದೈವದಿಂದ ಜಗತಿ- 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನ್ವಯಂ- ತಾನು, ಯನ್ಯ- ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ, ಮದ್ವನ್ನು- 
ಸ ವು. ನ ಪ್ರಮಾಣೀಕೃ ತೆಂ- ನಿಶ್ಚ ಯಿನೆಲ್ಲ ಡುತ್ತೊ!, ತಸ್ಯ- 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ, ತತ" ಆ ನಮ್ಮ, ಡ್ಯ ನನಮೆಃತ'- ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಮನಾ 
ಗಪಿ-ಕೊಂಚವೂಕೂಡ, ಮುರಾ: ಅನಕವಾತಟ ಅಶ ಯುಃ ಆಶ್ರಯವು; 
ಕಾರಣಂ-ಕಾರಣಭೂತವೂದಂಥೂದ್ದು, (ಸಾಧನೆ ಭೂತೆವಾಡಂಥಃದು) ನ- 
ಅಲ, ತಥಾಜ-ಮು.ಕೃವೇಸರಿ, ನರ್ವಾಶಾವರಿಸೂ 2ಕೇ- ನರ್ವ- ನಮನ್ಮವಾ 
ದ್ವ ಆಶಾ-ಅಫೇಶ್ಲೆಯ, ವಪರಿಪೂರಿಕೆ!-ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡುವಂಥ. ಜಲಧರಃ- ಮೇ 
ಫವೂ, ಪ್ರತ್ಯಹಂ ದಿನದಿನದಲ್ಲೂ, ವರ್ಷತಿನತ್ಯಸಿ. ಮಳೆಹುಯ್ಯ್ಯೂ ಪಂಥ 
ದ್ದು ಆಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ಚಾತಕಮುಖೇ-ಬಾತಕನ ಪಕ್ಷಿಯ, ಮುಖದಲ್ಲಿ (ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದ್ದಿತ್ರಾಃ”- ತ: ಅಥವಾ ಮೂರಾಡ್ಕ ವಪಯೊ!ದಿಂದವ8- ಉದಕಬಿಂ 
ದುಗಳು, ಪತಂತಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ, ಅರ್ಥಾಂಡರನ್ಯಾ ನಾಲಂಕಾರಃ॥ ಶಾರ್ದೂ ಏ 
ಏಕ್ರೀಡಿತನೃತ್ತ೦, Isc) 


೩೦ ನೀಡಿಕಡಕ (ಹ್ಯೈವಪದ್ದತ.) 


ತಾತ್ಯ ದೈವವೇ ದೊಡ್ಡ ದು Re ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಸಮರ್ಥನಾದ ದೇವರಿಂದ, ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಿಸ ), ಕೊಡುವದಾಗಿ 
ಕ್ಲುಪ್ತಮಾಡಿದ್ದಾನೆಯೋ ಅಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೇನೇ Wek ಇನ್ನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ಪಲ್ಪವೂ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಅದು ಯುಕ್ಕ್‌ವೇ ಸರಿ, 
ಸರ್ವಜನಕ್ಕೂ ಒಸ್ಪಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥ ಈ ಮಳೆಯು ವರ್ಸಿಸವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾತಕ್‌ಪತ್ರಿಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳೆಮ 
ಟ್ವಗೆ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಮಳೆಹುಯ್ಯುತ್ತಿದಾಗ್ಗೂ ದೇವರ 
ಕ್‌ು ಪ್ಲವೆಸ್ಟ್ರಿರುತ್ತದೆಯೊ ಅಷ್ಕೈಲ ಬೀಳುತ್ತೆ ಂಬದಂಗಿ ತಾತೃಗ್ಳ |) ಂ॥ 

ಕ್ಲೋ॥ ೦ರಿ.೭ನೆ ನೈವಾಂಬರಬಂಡೇನ ಸಸನಂವೀಠತೋಸಿಕಿಚನ ಸಮಾ 

ತೇನೆ ವಚಜವಾಭಾನುರಹೋದ್‌ರ್ಯ ಸತ್ಯವೆ: ತಯೋಃ 

ಚೇಕು] ನಿಕಿ-ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಚಂದ್ರ ಮಾಃ- ಚಂದ್ರನು, ಯೇನೈವ 
ನಷ್ಟು ನರಿಮಿತವಾದ, ಅಂಬರಖಂಡೇನ ಎ6 ವಸ್ತ್ರದ, "ಚಂಡೇನ i 
ನಿಂದ, ಸಂನೀತ8-ಮುಚ್ಚಲ್ಪ 2 ನನು, ಭನತಿ ಆಗುತ್ತಾ ನೊ, ತೇನ ವಚ: 
ಅದೇ! ಬಟ್ಟೆ ಯಿಂದಲೈೆ ದಿವಾ- ಹಗಿಲನಲಿ, ಭಾನು8-ನೂರ್ಯನು (ಮುಚ್ಚಲ್ಪಡು 


ತ್ತಾನೆ,) `ಎತಯೊ ಟ- ಕ ಚಂದ 5 ಮೂರ್ಯರಿಗೆ, ದ್‌ ರ್ಗತ್ಯಂ- ದುರ್ಗ ತಿಭೂವವು, 


ಅಹೊ!-ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಾ ದದ್ದು. 1೯೧] 

ತಾತ್ರರ ಸ ದೈವಗತಿ ದೊಡ ದೆಂಬ: 'ವೆದನ್ನೆಃ ಐನ. ಸ್ಪ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನೆ. ರಾತ್ರಿ ಕಗಳುಕಾಲಗಳೆಲಿ ಚಂದಿ) ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ 
ಹೆಳುವುಪೇನೆಂದರೆ. ರಾತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಚುದ್ರನಿಗೆ ನಿದ್ಮುಪರಿ 
ನಿ.ಶಿಯುಳ್ಛ ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಮುಚು ) ವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ, ಕುಗಲು ಹು 
ಬ್ಯ್ಯುವ ಸೂರ್ಸ ನು ನು ಅಷ್ಟೆ ೧ ಅಗಲದ ಆಡೆವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಮುಚ್ಚೆ ಲೃಡುತ್ತಾ ನೆ, 

ಆಕ್ಚ್ವ ಚ F- ಹತ ಖಂಡ ಆಕಾಕದ ಷು ph ದ ಒಂದು 
iu ಅರಿಯಬೇಕು. ಈ. ಚೆಂದ ಸೂರ್ಯ ರಿಗೆ ಚ ದುರ್ಗತಿ 


ಇಗಿದೆ. ' ಸ (ಷಾ ಇರ 
ಭಾವವು ಅಕ್ಕ ರೃಕ್‌ರವ ಗಿದೆ." ಸ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರಃ || 


ದೈವಪದ್ಧ 3೬ ಸೆಂಪೋರ್ಣಾ್‌, 


nN 


1] ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಗೇ ಪುಹಿ ತ ಭರ್ತಹರಿ ನುಭಾಸಿತೆಂ. ೪೧ 


—ಕರ್ಮಹದ್ಹತ ಪಂ ರಂಜಕ 
ಳೊ | ನಮನ್ಕ್ಯಾಮೋದೇವಾನ್ನ ನುಹತ ವಿಧೇಸ್ಲೇಪಿವಳಗಾವಿ 
ಧಿರ್ವಂಪ್ಲಸೆೊ ಖನ /೨ರಿುರ.ಕರ್ಮ್ಮೇಕಥಿಲಸಃ || 
ಫಲಂಕವಮಾರ ಮತ್ತ್ಮಂಂರುಿಕಿವ.ಹರೆ ಕಿಂಚ ವಿಔಿನಾ 
ಸಮನ್ನತ್ವರ್ಮಭ್ಯೋ ವಿಔಿರಪಿನಂರೇಭ ಪ )ಭವತಿ।! 
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ಟೀ ದೇವಾತ ವ್ರತಿ- ಇಂದ್ಯಾಡಿದೇನತೆಗಳೂ ಕೂಡ, ನಿಧೇೇ- ಆಚ 
ತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ,್ಮನಿಗೆ, ವಹಗಾಃ ನ್ಯಾಣನವಾದನರು, ನನುಹತ: ಕಷ್ಟವು, 
ನೊೋಸಿ-ಆಅಪ್ಪಸಿದ್ಧನಾನ, ವಿಧಿರಪಿ ಚತುರ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂಕೂಡ, ವಂಥ್ಯಃ- 
ನಿಷ್ಸಲನಃದ, ಪ್ರತಿನಿಯತಕರ್ಕೆ ಕಫಲದಕ, ಪ್ರತಿನಿಯತ- ಕರ್ಮಶಃಸ್ತ್ರಾನು 
ನಾರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಕರ್ಮ ಕಫಲದಃ, ಕರ, - ವ್ಯಾಪಾರದ, ಎ*ಫಲದಃ- 
ಫಲನ್ರದ:ಯಕನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಫಲಂ-ಆಫಲವು, ಕರ್ಮಾ ಯತ್ನಂ-ಕರ್ಮ-ವ್ಯಾವಾ 
ರಕ್ಕೆ, ಆಯತ್ತಂ-ಅಧೀನವಾದದ್ದು, ಯದಿ-ಆದರೆ, ಅವರೈ-ಅನ್ಯದೇವತೆಗ 
ಳಿಂದ ಕಂ-ಎನುನ್ರಯೋಜನವು! ವಿಧಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವ೦ಂದ, 5ಂಚ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೂಕೂಡ, ನ-ಶ್ರು, ಯೆನಿಭ್ಯಃ- ಯಾನ, ಕ್ಮ ಭ್ಯಕ ಕರ್ಮಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ. 
ಪ್ರಭನತಿ.ಆಗುತ್ಕೊ, ತತ್ಮರ್ಮುಭ್ಯ- ಆಕರ್ಮಗಳಿಗೋನ್ಯರ, ನಮಃ. 
ನುಸತ್ಮಾರವು. ಮಾಲಃದಿನಿಕಾಲಂಕಾರಃ. | (೯ 51 
| ತಾತ್ಸರ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ *ರಫಲವೇ ದೊಡ್ಡದೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳು 
ತಾನೆ, ಹತ್ಸಿಗಂದರೆ ಇಂದಳ್ಳದಿ ದೇವನೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಲಾರಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಡೇವಕೆಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಧಿಗೆ (ಬ)ಸ್ಥನಿಗೆ) ಸ್ಕಾಧೀನವಾ 
ದವರು. ಅಂಥ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಕರ್ಗೈಫೆಲವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಅಂಥಾ ಫೆಲವು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸ್ಪಾಧೀನವಾದುದು. 
ಯಾವಫೂವಪ್ರ ಕರ್ಮಾಧಥೀನಸವಾಗಿ ಜಯೋ ಅಂಥ ಕರ್ಮಕ್ಟೊೋಸ್ಕುಣ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾತುತ್ತೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಸನಿಂದ ಮತ್ತೊ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿನೂ 


ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂಬದಾಗಿ ತಾತ ್ಯವು. [೯೦] 
ಕೋ ಬ )ಹ್ಮ್ಮಾಯೇಸಕ.ಲಾಲವನ್ನಿ ಯಮಿತೊ ಬ )ಹ್ಕಾಂಡ 
ಭಾಂಡೆೊೀಪರೇ ವಿಸ್ಲುಂರ್ಯೇನದಕಾವತಾರಗಹನೇ ಕ್ತ 


V9 ಐೀಡಿಕತಕ (ಕ ರ್ಮೆವದ್ವಿತಿ). 


ಸೊ. ೋಮಹಾಸಂಕಲಟೇ ॥ ರುಡೆ ಇ £ಯೆೇನಕಪೋಲಪಾ 
ಿಪುಖಕೇಭಿ ಕಾಭನಂಸೇವತೇಸೂಂರ್ಯೊಭನ )ಮ್ಮಡಿ 
ನಿತ್ಸಮೇವಗಗನೇತಸ್ಟ್‌ ಸಮಃಕರ್ಮಣೇ ೯೩2೩ 

ಬೇಕು! ಯೆೇನ-ಯಾನಕರ್ಮದಿಂದೆ, ಬ್ರಹ್ಮ -ಚತುರ್ಮುಬ್ರಹ್ಮನು, 
ಬ್ರಂಹಾಂಡಭಾಂಡೊ!ದರಕೇ-ಬ್ರಹ್ಮಂತಿ-ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಂಡವೆ. ಬುವಂಥ ಭಾಂಡ- 
ಪಾತ್ರೆಯ, ಉದರೇ-ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ಕುಲಾಲನತ`-ಕುಂಬಾರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, 
ನಿಯವಾತಃ-ನಿಯಾವುಕ ಮಾಡಿಲ್ಲಟ, ಎನು, ವಿಷು 8: ಕಿ (| ಮೆಪಾವಿಷು ವು, 
ದಶಾನತಾರಗಹನೇ-ದಶ- ಹತ್ತಾ ಹ ಅನತಾರ- ಅವತಾ2ಗಳಿಂದ, ಗಹನೇ- 
ಕಷ್ಟಕರವಾದ, ಮಹಾನಂಕಬೆ!-ವಮುಹಾ- ಅಧಿಕವಾದ, ನಂಕಟೇ- ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರವ್ಯ 8-ಮುಳುಗಲ ಬನು, ರುದ್ರ *- ಈಶ್ವ ರನು, ಯೇಸ- ಯಾವಕರ್ವದಿಂದ, 
ಕಪೂಲನಾಣಿಪುಬಕೇ-ಕನಾಲ- ಕಪಾಲವುಳ್ಳ। ಂಥೂ, ವಾಣಿ ಪುಟ ವಾಿ-ಹದ್ದ 
ದ, ಪುಚಕೇ- ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಭಿಕ್ಷಾಟನಂ. "ಧಕ್ಷಾಯಾತೆ ಯನ್ನು, ಸೇನತೇ- 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಸೂರ್ಯಕ- ಸೂರ್ಯನು, ನಿತ್ಯಮೇಪ- ನಿಂಂತಂಡಲ್ಪೂ, ಗಗ 
ನೇ-ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಯೈೇನ-ಯಾವಕರ್ಮದಿಂದ, ಭ್ರಾಮ್ಯತಿ-ತಿರುಗುತ್ತಾನೊ 
ತಸ್ಮೆ-ಅಂಥ9 ಕರ್ಮಕ್ಕೊ!ನ್ಶ ರ, ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾರವು. (೯೩1 
ತಾತ್ಸರ್ಸ ಕರ್ಮವ ಹೆಚ್ಚಾ ದಡೆ | ಉಬುುದನ್ನು . ಹೇ ಳುತಾ, ತೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖ ಬೃಹ್ವನು ಈಬ್ರಹ್ಯಾಂಡ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕುಲಾಲನೋವಿದಿ 
ಯೆನ್ನಿ ಆಂದರೆ (ಕುಂಬಾರನೋವಾದಿಯೆಲ್ಲಿ) ಸುಜಾತೀಯ ವಿಜಾತೀಂರುಗ 
ಛನ್ನು ಯಾವ ಕರ್ವ ಬಲದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿವಾತುವನಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತುವಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ರನೋ ವಿಷ್ಣು ವ ಕೂಡ, ಮತ್ಸ್ಯ; ಕೂರ್ಮ, ವಶಾಹಾನಿ Re 
Fo ಜಾ ಶ್ರ ಮನಲ್ದಿ: ನಿಮವಿ) ನಲ್ಭಟ್ಟ ನೋ, ಈಕ್ಕ ರನೊತೂಡ 
ಕರ್ಮುಬಖನಿಂದ ಭಿಫ್ಸೂನಾತೆ ಯನ್ನು ಕೈ ಲ್ಲಿ SR ೪ ಭಿತ್ಸಾ 
ಟನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅಂಥ ಕರ್ಮಕ್ಟೋಸ್ಯರ ನಮಸ್ಸ್ಳೂರಮಾಡುತೆ ೇ 
ನೆ. ಅಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲವು ಬ್ರಹ, ನಿಷ್ಕು ಮೇಕ ರಿಗೂ ಕೊಡ 
ಅನುಭವಿಸನೇ ತಖ್ಬದ್ದಲ್ಲ. ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. Wah 
ಕ್ಲೊೋ॥ ಯಾಸ್‌ ಧೂಂಕ್ಮ ಖಲಾಕರೊತಿನಿದುಮೋ ಮೂ 


ಖಾರ್ನಹಿರ್ತಾದೆ RLS 3 ಔಂಕುರುಠೇನರೋ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಕಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಜನ ಖಡೆಂ. ಇಡಿ 
ಹಮಮೃ ತ೦ಹಾಲಾಹಲಂತತ್‌; ಹಾತ್‌ || ತಾಮಾ 
ರಾದ೨ಶುಸ3 « ಯಾಂ ೦ಭಗವತೀಂಭೋಕು ೦ಫೆಲಂ 
ವಾಂಛಿತಂ ಠಿ ಸಸಾಡೆ. «ವ, ಸನೈರ್ಗುಣೇಮ ವಿಶು 

ಲೇಪ ೨ ಸಿ ಬಂವೃ ಥಾಮಾಕ್ಸ i lll 

ಟೇಕು। ಯಾ-ಯ. ೭ ವದಾದ, ನತ್ಯಿ ಸ ನತ" -ನಮಾಚೆೇನವಃದ, ಕ್ರ 
ಯಾ-ಕರ್ವುವು, ಖಲಾತ- ದುರ್ಜನರನ್ನು, 'ಸಧೂತ - ಸತ್ತುರುಷ ರನ್ನಾಗಿ. 
ಕರೂ(ತಿ-ಮಾಡುತ್ತೂ?, ಮೂರ್ಬ್ಯಾನ' I ಮನುಷ್ಯರನ್ನು, ನಿದು 
ಷಃ-ವಿದ್ದುಂನರಿನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ, ದ್ವೇಸಿಣಃ- ಶತ್ರುಗಳನ್ನು, ಇತಾಕ- 
ಅಷ್ಟರನ್ನ್ಯಾಗಿ, ಕುರುತೇ-ಮಾಡುತ್ತೋ, ಸರೋಕ್ಷಂ-ಮರೆಯಾಗಿರುವಂಥ, 
ಹಾಲಾಹಲಂ-ಏಿಷವನ್ನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ-ಪ್ರತ್ಯಾಕ್ಷವಾದಂಥ, ಅಮೃತಂ- ನುಧಥಾ 
೭ನವನ್ಮಾಗಿ, ಕುರುತೇ - ವಾಡುತ್ತೊ !, ವಾಂಛತಂ- ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ನನ್ನು 
ಭೋಕುಂ- ಅನುಭನಿಸುದಕ್ಕ್ಯೋನ್ಯರ, ಭಗವತೀಂ ಫೂಜ್ಯವಾದಂಥ, ತಾಂ- 
ಅಥಾ ನತ ಸರ್ನುವನ್ನು, ಆರ:ಧಯ - ಸನೇೇನಿನುು ಹೇಸಾಧೆೋ - ನಲ್ಪೈ 
ಸಾಧುವೆ, ಐಪುಲೇಸು- ವಿಸ್ತಾರಗಛಾದ, ಗುಣೇಸು- ನತ್ತ್ವ ರಜ ನಮೋ 


ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ, ವ್ಯ ನನ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ, ವೃಥಾ-ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಆಸ್ಚಾಂ- 


ಆಸಿ ಕ್ಯ ಬದ್ದಿಯನುು, ಮಾಕೃಥಾ"- ಮಾಡಬೇಡ | |e | 
ತ ತ್ಯಸತ್ಯ ರ್ಮ ಬದ ಸತ್‌ಲ ಇಸ್ಟ ಶ್ರನಾಯೆಕ್‌ವೂದ ಪಲ 


ಗಳುಂಬಾಗ. ತೃ 5 ನಂಬುವದನ್ನು” ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದು ಹ್ಯಾ ಗಂಣದರೆ; 


ಯಾವ ಸತ್ವುರ್ಮವನನ್ಸಿದರೂ, ದುರ್ಜನರು ಆಚರಿ ದರೆ ಅಂಥಾ ಕಜ 
ರನ್ನು ಸತ )ರುಷರನ್ನಾಾಗಿಯ ೫, ಮೂರ್ಬರನ್ನು ಪಂಡಿತೆರನಸ್ಸುಗಿಯ್ಯೊ, 
ಟ್ಟ ಹಿತರನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ವರೋಕ್ರದನ್ನಿ, ಇರತತ್ತ್‌ ವಿಷವನ್ನಾ 
ದರೂ ಪ ತ ಸದಲ್ಲಿ, ಅವ್ಲ ಬತಧಾರೆಯನ್ನಾ ಗಿ, ಯಾವದು ಮಾಡುತ್ತ 
ದೆಯೋ, ಅಂಥಾ ಸತೈರ್ಮವನ್ನು ೨23್‌ರಿಸಿ ಇಷಾ ರ್ಥವನ್ನು ಸ ಹೊಂದುವದ 
ಕ್ಕ್ಯೋಸ್ವರವಾಗಿ ಸೇನಿಸು, ನಿಲ್ಫೈ ಸತ್ತು ರುಷನೇ ನೇಕ ವ್ಯಸನಗಳಿಂದ, 
ವಿಸ್ಮಾರವಾದ, ರಜಸ್ಮವು ವ ಭೃ ಕಸು eg ವ್ಯ ರವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಬೇಡ ನಿಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ | aT 
ಕೊ ॥| ಕುಭ )ಂಸದ, ನವಿಭೆ )ಮಾಂಯು ವತಂಯುಳ್ಳ್ಟೇ ತಾತ 


ಪಡೊ ಜ್ಞ ಲಾಲಕ್ಷಿ 3 ರಿತ್ವಸುಭೂಂಶತೇಬರವನು 


VY ನೀಡಿಕಡಕ ಹ) 





bread || ವಿಜ್ಞನ ಉತ ತರಾಮನಂಗ 


ರಾತಣೌರುತಡಿಾಭ ei | 7% || 


ಚಕು ಬಿ: ಂ-ಬಹುಕ್ಕಲದಿಂದ. ಅನವಮ್ಮ್ಯೂ ತೇ ಅನುನರಿಸಿ ಬಂದಂಥ, 
ಶ.ಚಿಃಕರ್ವಾಣಿ - ಶುಭೇ - ಶುಭಕರವಾದಂಥ, ಕರ್ಮಿ - ಕನ್ಮವು, ನತ್ಯ ಪಿ 
ಇರುವಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಶುಭ್ರಂ: ಧಾವಳ್ಳುವ:ದ೨ಥ, ನನ್ನ: ಮನೆ 
ಯು, ನನಿಭ, ವಾ: ವಿಲಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥ, ಯುವತಿ ಸ್ತೀಯರ 
ಗಳು, ಶ್ರೆ ತ (ಜ್ನಲಾ- ಶತ: ಶುಭ್ರವಾದ, ಆತ ನತೆ,- ಧತ್ತಿ ಯಂ 
ಪ್ರ- -ಉಜಲಾ- ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದಂಥ, ಲಕ್ಷ್ಮ 8 ರೂಪಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯು, ಇತಿ, 
ಗೆಂದು, ಅನುಭೂಮತೇ. ಅನುಭನಿನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ನಿಜ ಬಸ್ಸು! ಇತಿ ನುಕೃ 
ತವು ನಾಶವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿ ರಲ:ಗಿ, ನಿತರಾಂ: ಅತ್ಯಂತಮಗಿ, 1 
ಲಹಕ್ರೀಡಾತ್ರುಟತ್ತ ಂತುಕಂ-ಅನಂಗ- ಮನ್ಮಥನ, 3 7 ₹ಡಾ-ಮ್ಯಾ ವಾರನೆಂಬ3 
ವಂಥ, ಕಲಹ-ಯುದ್ದ್ಧದಲ್ಲಿ, ತೃಟ3*-ನಿೀಳಿಹೊ!ದಂಥ್ಯ ತುತುಕಂ-ಧಾರವು. 
ಳ ೦ಥ, ಮುಕ್ತಾ ಜಾಲಮಿವ-ವುುಕ್ತಾ-ಮುತ್ತುಗಳ, ಜಾಲನಿವ-ನನುೂಹ 
ದೋನಃದಿಯಲ್ಲಿ, ಭುನ್ಹತತ”-ಜಾರಿಹೊ!ಗುತ್ತಿ ರಲಃಗಿ, ದಿಶಃ: ದಿಕ್ಕುಗಳ, 
ನ್ನು ಕುರಿತು, ದೃಶ್ಯತಾಂ ನೋಡುತ್ತಿರುವನರ ಮುಂನುಗಡೆ ನಲ್ಲಿಯೇ, 
ಡಕ: ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾತಿ: ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆನ್ನರಿಂದ ಕರ್ಮವ 


ದೊಡ್ಡದೆಂದು ಭಾವವು. | . le wk 
ತಾತ್ಸರ್ಯೆ ಮದಿ ಆಗತೆಕ್ಕ್‌ದ್ದು ಕರ್ಮ ಪ ಎದಿಂದಲೇ ಸಂಭ 


ವಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬುವದನ್ನು” ಹೆಇಳುತ್ತಾನೆ. ಪುರಾ ತೃತವಾದ ಅನುಸರಿ 
ಸಿ ಬಂದ ಕುಭೆ ಕರ್ಮವು pA ರಲಾಗಿ ಕುಭ್ರವಾಗಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆರೆ.೦ದ 
ಕೂಡಿದ ಮನೆ ಶು, ಅತಿನಿಲಾಸವನ್ನು ಂಬುವಾಡುತಿ ರ.ವ "ಶಾವಿ.ನಿಯ 
ರು) ಸೀಯರುಗಳ್ಲು, ವಿಶಚಕಾ) ಭವತ, ಔಿಂದೈ ರಾಜ್ಯಲಸ್ರೃ ಯೆ, ಅ 
ನುಭೆವಿಸಲೃಡುತ್ತಾ ಭೆ ಪುಣ್ಯವು ಆ. ಸೊದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿರಲಾ 
ರ್ಶ ಅನಂಗಕೇಳಯಲ್ಲಿ 3ತ್ತುಗೋದ ದಾರಗಳ ಡೆನೆಯಿಂದ ಮುತು ಗಳು 
ಚೆನ್ನಿಹೋದ ಹಾಗೆ, ನೋಡುತ್ತಾ ಅರುವರ ಮುಂದುಗಡೆ.ರುಲ್ಲಿಯೆ.. ಆ 
ಐಕ್ಕರೃವವೂ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತದೆ. , 1% 
ಸ್ಲೋ ಗುಣವದಗುಣವದ್ಕಾಕುರ್ವತಾಕಾರ್ಯಜಾತಂಪಲಣ 


ಟೀಕಾ ತಾ ತುರ್ಕ, ನಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೪-೫ 





ತಿಶವಫಾಂರರ್ಕಾಂಶಯತ್ಸ ತಃವಂಡಿತೇನ |! ಅ3ರಭನಕ್ಕ 
ಠಾ: ನಾಂಕರೈ ಹಾಮಾವಿನತಿ ಜ್ನ ರ್ಕ ಮೊಹೃದ MBE ದಾಹೀ 
ಸಲ್ಕತುಲ್ಲೊ ನೀನಿಪಾಕಃ || ನಲ್ಲಿ || 


ಆಈ 


ಟೇಕು॥ ಗುಣನದ್ದಾ- ಗುಣವುಳ ದ್ವಾಗಲಿ, ಅಗುಣವದ್ವಾ- ಗುಣವಿಲ್ಲ 
ದ್ದ ಆಗಲಿ, ಕಾರ್ಭಜಾತಂ-ಕಾರ್ಯ - ಕರ್ಮದ, ಜಾತಂ - ನಮೂಹವನು, 
ಯತ್ನತಃ - ಪ್ರಯತ್ನದ ದೆಸೆಯಿಂದ. ಕುರ್ವತಾ- ಮಾಡುತ್ತಾ ೫೭ಪಂಥ, 
ಪಂಡಿತನ ನಿದ್ದಾ ಂನಸಿಂದ, ಪರಿಣತಿಃ- ವರಿಪ:ಕವು, ಅವಢಾರ್ಯೂ ಯೆೊಚೆನ 
ಲ್ರಡತಕ್ಕದ್ದು, ಅತಿರಭನಕೃ ತಾನ:೦-ಅತಿ- ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ರಭಸ ನೇಗದಿಂ 
ದಕೃ ತಾನಾಂ- ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಕರ್ಮಣಾಂ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ, ಅನಿಸತ್ತೆ ₹॥- 
ಸಲನರಿಯನನಾನದನರಿಗ, ವಿಪ:ಕೂ- ತರ್ಮನಮಾಪ್ರಿ ಫಲವು. ಹೃದಯ- 
ನುನನ್ನನ್ನು, ದಾಹ - ಸುಡುತ್ತಿರುವ, ಶಲ್ಯತುಲ್ಲ8- ಶು - ಶಂ5ಂವಿಗೆ, 
ತುಲ್ಯಃ ಸಮಾನವಾದದ್ದು, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತೆ. le el 

ತಾತ್ರ ರೈ ಈ ಸ್ಲೂನಕದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಾಲೊನಿಚನೆ ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯವ 
ನ್ನು ಮಾಡೇ ಕೆಂಬುವದನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತಾ, ನೆ. ಪಂಡಿತನಾದವನು 
ಗುಣವುಲ್ರ ₹ಾವ್ಯಾವನ್ನೆ £ ಆಗಲಿ, ಗುಣವಿನ್ಬದ ಕೆಲಸವನ್ನೆ £ ಆಗಲಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ್‌ ಕ:ರ್ಯದ ಪರಿಣಾಮದವರಿಗೂ ಬರುವ ವಿಘ್ಮಗಳನ; ಸ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ, ಅ 
ದಕ್ಕೆ, ಪರಿ ಸಾರವನ್ನು ಕೂಡ ಯೊಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಎನ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ನಿರ್ನಿಫ್ಲೆವಾಗಿ ಆಗ ಗುತ್ಮವೆ. ಅವು”ಳನ್ನು ಅಂದರೆ ಗುಣದೋಷಗ 
ಫೆ ಸ್ಪ ಯೋಚಿಸಸೆ ಮಾಡದ ಕರ್ಮಗಳು ಅಂದರೆ ಮಂತು್ಯಲೆೊ' ಚೌರ 
ಅಲ್ಲನ ಕಾರ್ಯಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವನರೆಗೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್‌ಳವಳೆವನ್ನು 
Me: ಕೊಂಡು ಆರುವತೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿರುತ್ತೆ ಅಂದರೆ ಕಾರ್ಯ 


ನೆರನೇರುತ್ತೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಕೊರತೆಯಲ್ಲಿ ಅರುತ್ತೆಂದು ತಾತ ರ ವು. 

ಸೋ | ಸನ್ಮಾ ಎಲಿ ಹ Peri ಸಾ .೦ಪಚತಿಔಲಖಲರ 
ಚಾರದನೆ ಠಿಂದನ”್‌ಫೆ,ಸ ಇವಣ್ಟ ರ್ಲಾ೦ಗಲಾಗೆ) 

ಕೆ ಲೆ ಲ ಲೆ 

ರ್ಯ ಲಿಖಳಿವಸುಧಾಮರ್ಕತ ಢೊಂಸ್ಯಹೇತೊಃ || ಲತಾ 


ನಿ 
ಕರ್ಪೂರಖಂರ್ಡಾವೃತಿಮಿಹಕುರುತೇಕೋಸ )ವಣಾಂ 


V೬ ಬಂಔಿಕಡಕ (ಕವ. ನಪದ್ದಡಿ.) 


ಸಮಂ ತಾತ್ಟಾ ಸ್ಟೇ `ಮಾಂಕರ್ಮಭೂಖಿ-ಂಸಭಜಡ 
ಮಸುಜೋಂತುಳೆ ಸ ಪ್ರೋಮಂದಭಾಗ್ಯಃ | re. 


ಟೀಕು] ವ್ಸ ಡೂರ್ಧ ಮಖಾ ೦- ವೈಡೊರ್ಯ' ಮಣಿನಿನ್ಲೂ ಕತಕ ನನ್ನಾ 
ಲ್ಯಾಂ- ಪಾತೆ ; ಯಲ್ಲಿ, ದಾಂವನ್ನೈಃ- ಚಂದನವೈಕ್ಷನಂಬಂಧವಾದ, ಇಂಧನ” 
ಫ್ರೌ:-ಇಂಧನ-ಕಾಷ್ಮಗೆಳ, ಓಫ್ರೈ 5-ನಮೂಹಗಳಂಹ್ಯ ತಿಲಖಲಂ-ತಿಲಪಿಷ್ಟವ 
ನ್ರು, ಲಾಂಗಲಾಗ್ರೆ ಲಃ ಗ ನೇಗಲಿನ, ಅಗ್ರೆ 48 ಕೊನೆಗಳಿಂದ, ಅರ್ಯ 
ತೂಲನ್ಯು-ಅರ್ಕ. ಎಕ ದ, ತೂಲನ್ಕ- ಹತಿ, ಯ, ye ತಾರಣದದೆಸೆಯಿಂ 
ದ, ವಸುಧಾಂ-ಭೂಸನಿಯನ್ನು ಪಿಲಿಖತಿ- ಉಳುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ಪೂರಖಂಡಾಕ- 
ಕರ್ಪೂರ-ಕರೂರಬಾಳೆಗಿಡದ, ಖಂಡ್ಡ೯- ತುಂಡುಗಳ, (ಕಾಣಡಗಳನು ) 
ಛಿತ್ತಾ- ಛೆದಿಸಿ, ಸಮಂತಾತ್‌" ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ, ಕೂದ್ರ ವಾನಣ:ಂ-ಹಾರಕ 
ಧಾನ ಗಳ, ವೃತಿಂ- ಹ್ಲೇತೃದವಾತ್ರೆಯನ್ನು, (ವಾದಿ) ಕುರುತೇ- ಮಾಡು 

ತ್ತಾ ನೆ ಹಹ. ಸ್ಯಾ ಇಮಾಂ-ಈ, ಕರ್ಮ ಭೂಮಿಂ-ಕರ್ಮ ಹೇತುವಾದಂಥ ಭೂಏ 
ಯನ್ನು, ಪ್ರಾ ್ಯ - ಹೊಂದಿ, ಮೆಂದಭಾಗೃನಾನಂಘ ಯೆ. ಯಾವಮನುಷ್ಯ 
ನು ತಪಃ ಬೌನಾ ಯಣಾದಿ ತನನ್ಸೃ ನು ನಭ ನತಿ- ಆತ್ರ 
ಲವೊ, ಸಃ- ಆಮನುಷ್ಯನು, ಮಂದಭಾಗ್ಯಃ A [₹೭] 
ತಿರ ಅಭಾಯಸ ಮಾನವ ನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮನುಷ 

ನು ಕರಿಣರವು ಬಂದಾಗ, ಒಳ ಳೇ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರ ಪ್ರಣ ಸಂಪಾದಿಸಿ 


ಕೊಳುತಾ ನೆಂಬುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಜಟಾ ವೆ, 
ಯಾವನು ಮೈ ಡೂರ್ಯ ರತ ಶೆ ನಾಕ್ರೈಯಲ್ಲ, ಚೆಂನಔನದ ಸು”ಹೆಗಲ ೦ 
ಗತೆ ವಿನ್ನು ಕುಟ್ಟಿ ದ ಪ್ರಡಿಯನ್ನು ಬೆನಿಯೆಸುವಷ್ಟ, ರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕ್‌ುದಿಸು 
ವನ್ಯೋ, ಚಿನ್ನದ eR ಕೋೊನೆಗಳಂದ ಎ ದ ನಿಡವನ್ನು, ಕದ ಕುವದಕ್ಕೆ 
ಭೊಮವಿಯೆನ್ನು ಉಳುವನೋ, ಕರ್ಪೂರ ಬಃ yf ಗಿಡಗಳನ್ನು, ಕಡಿದು ಕಾ 
ರಕ್‌ದ ಧಾನ್ಯ ಬ ಶಿತ್ಲುವನೋ ಹಾಗೆ, ಸ್ಕರ್ಗಾದಿ ಭೊಗಕ್ತೂ ಮೋಕ್ಷ 
ರ್ರ ಸೂಧನೆನಾದ ಈ ವ:ನುಷ ಕಠೀರವನ್ನು ಹೊಂ), ಯೋಗ್ಸೃವಾದರ 
ಥಾ ತ್‌ರ್ಮಾನ.:ಸಾ ನಮಾ ಸದ ಶಿಯನು, ಸಂಬಾವಿಸಿಕೆೊ ಭುವ ರೀತಾ 
ಲ ಗಿ ಡ್ನ i 
ಮತು, ಹಿಂಸೆ ಹೆ:ಅದಂತೆ ಮಾಡಬಾರದ ಅಕ್‌ಸ್ಕೃಗಳೆನ್ನು ವಾಡಿ ಮೂ 
ಢನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ತನಗೆ ಆಗುವ ಹಿತಾ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ಕ ಸಹಿತ ಭತೃ ನಕರಿ ಸುಭಾದಿತಂ. ೪೭ 


ಹಿತ “ಳನ್ನು ಯೆೋಚಿಸಿಕೊ ಡು ಸರ್ಗ ಪ,ಯೆತ,ಬಿಂನಲೂ, ಒಸ್ಗೇ ಕಾ 
ಹತ A J ಈ ಕ್ಕಿ 

ರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುಖಿಯಾಗಚಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. [Fz || 

ಕೆ ಲ! ನ್ಸೈವಾಕೃ ಔಪ ಲತಿನ್ಸೈವಕ-ಲ೦ ನಕೀಲಂನಿದ್ಭಾಹಿನೈವ 


ನೆತ್ತ ಕ್ಸ ್ರತೌಸಿಸೇವಾ | ಭಾಗ್ಸಾನಿ ಪೂರ್ವಡಪ 
ES, SE ಫಲಂ3ಪುರಷನ್ನಯಥೈವ 
ವೃತಾ “|| ನರ || 

ಬೇಕು! ಆಕೃತಿ&-ಆಕಾರವು, ಸುರುಸಷನ್ಮ-ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ, ನೆ, ವಫಲತಿ- 
ಪ್ರಖೊ!ಜ ನವಃಗುವುದಿಲ. ಕುಲಂ-ವಂಶವು, ನ್ನೆವಸೇತಿ ಫಲಿಸುನಂಥಾದ್ದಾ 
ಗುವುದಿಲ ಶೀಲಂ- ಒಳ್ಳೆ ಸ್ವಭ್ಭ ಹವು, ನೈವಫಲತಿ- ಫಲಿನುನಂಥ:ದ್ದಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ, ಹುವ್ಗಸಿ ವಿದ್ಯೆ ಯೂಕೂಡ, ನೈ ಪಫಲಶಿ- ಫಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯ ತ್ರ ಕ್ಭೃ 
ತಃಖಿ- ಯತ್ನ “ಪ್ರ ಯತ್ನ ದಿಇವ, ಕೃ ತಾಫಿ- ಮಾಡಲ್ಲ ಬ್ರ, ನೆೇೇಬಾಖ- ಪರಿಗೆ. 
ವೆಯೂಕೂಡ, ನೈವಫಲತಿ- ಚ ಗುವುನಿಲ, ೫ಂತು- ಮತ್ತೆೇನೊದರೋ, 
ಪೂಶ್ಯತನನಃ: ಪೂರ್ನ- ಜುಂದಿನಜನ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ತವರ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ಸಂಚಿತಾ 


ನಿ ನಂನಾದಿಸಲ್ಪಬ್ಬ, ಭಾಗ್ಯಾನಿ ಪುಣ್ಯ ಭಾಗ್ಯ ಗಳು ವೃಕ್ಷ್ಯಃ8-ನ ಗಳು, ಯ 
ಥೂ ಹೇಗೆ ಕತಲಎನ:'ನಕ:ಲದಲ್ಲ, ಚ: ಆಲಿಸುತ್ತ, 1%, ತಥಾ-ಹಾಗೆ, 
ಫಲಂಶಿಖಲು- ಫಲಿನುತ ತ್ತವೆ ಸುಷ್ಟ. 5] 


ತಾತ್ರೈ ರ ಕೋತೆದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವೇ ದೊಡ ಸ ದೆಂಬುವದನ್ನು ಪೇ 
ಛತ್ರ ಪ್ರೈ ಹೇಗಂದರೆ. ಸ ಮನುತ್ಯನು ಸುಂದರನಾಗಿ ಇನ ಮಾತೆ, 
ದಿಂದಲೆ ಐಕ್ನಗ್ಗ ವನ್ನು ಕೂಡುವುವಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆ ವಂಕದಲ್ಲಿ ಯಟ್ಟಿ ಮಾತ, 
ದಿಂದಲೆನ ಐಸ್ನರೈವು ಬರುವ ಎಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆ ಸ್ನೇಭಾವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ, ಕೇವ 
ಪ್ರಯತ್ಸುಬಂದ ವರಸೇವೆಂಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಖಕ್ಕರ್ಯವು “ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯನ ಹಿಂಬನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ ದು ಸ್ಕ್ರೃತ ಪಲಗಳು 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಮವ ಹುಕಿದವನಿಗೆ ಮಂ ಗಳ ಪೆಖಸಳು 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೆ ಭಾಗ ವೌ ಸಹ ಬರುತ್ಮದೆ. 
ಅದು ಬರುವಾಗ ಮನುಷ್ಯನ ಆಕಾರ ಮತ್ತು ಹೆ ಇನನ ಬ ವೃತ್ತಿ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಛಕಾರಿ ಯಾವ, ಹೇವತಾರಾ 


ಥನೆ, ಕೃ ಭ್ರ ಚಾಂದಾ,)ಂಯ ಣಾವಿ ತಪಸು ಮಾಡಿರೆ ಅದರ ಫೆಖವು ಆಚೆ 


VV ನೀಔಿಸಡಕ (ಕರ್ಮಪದ್ಧ 3) 


ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಫೆ.ವಾಗ,ತ್ಮವೆ. ಆಜಿರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು, ಯಾವಾಗಲೂ, 
ಷ್ಣ ಬ 


ಒಳ್ಳೆ ಕಲನ ಗಳನೆ ನ್ದ ಮಾಡಿಚಿೀಕೆಂದು ತಾತೃರೃ ಫು. [| 


ಕಾಲ ಮಜ್ಜ ಡ್ಹುಂಭಸಿಂಯಾಡುಮೇರುಿಖರಂಕತೂ್ಯೂಜರಯ 
ತಾ ಇಹವೇವಾ ಣಿಜ 25 ಏಸೇವನಾದಿಸಕಲಾನಿದ್ದಾ ಕ 

ಕಲಾಕ್ಸಿ RATS ಜಟ 6 ಯಾತುಖಗವತ್ವ A 
ತನಯ ೦ಪರಂನಾಜ ಭಾವ್ಮಂಭವತೀಹಕರ್ಮವ 
ತೋಭಾವ ಶೆ ಸ್ಸೃನಸತಕುಡಕ [FF 


ಟೀಕು! ಅಂಭಸಿ-ನೀರಿನಲ್ಲಿ, ಮಜ್ಜತು-ಮುಣುಗಲಿ, ಮೋಣರಂಶಿಖರರಂ- 
ಮೇೇರು-ಮೇ(ರುಪರ್ವ್ಯತವನ, ಶಿಖರಂ-ಶೃಂಗವನ್ನು, (ಕೊನೆಯನ್ನು) ಯಾತು- 
ಹೋಗಲಿ, ಆಹಮೇ _ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ, ಶತ್ರೂತ - ಶತ್ರುಗಳನ್ನು, ಜಯುತು. 
ಜಯನಲಿ, ವಾಣಿದ್ಠ೦ - ವೂನಾರವನ್ನು ಕ್ಯ ಕರೋತು - ಮಾಡಲಿ, ಕೃಷಿ 
ನೇವನಾದಿನಕಲಾಃ- ಕೃಷಿ- ಕರ್ಷಕವು, ಸೇನನ- ನೇವೂಕರ್ಮವೇ, ಆದಿ- 
ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ cp, ಜಾ: ನಮನ್ನಗಳೂದಂಥ, ವಿದ್ಯಾಕ- ಚತ.ರ್ದಶ 
ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು, ಕಲಃ॥ ಚಿತುಸ್ಪಷ್ಟಿಕಲೆಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷತು-ಹೊಟದಿರಲಿಿ, ಪರಂ- 
ಅಧಿಕವಾದ, ಪ್ರಯತ್ಮಂ- ವ್ಯವಸಾಯವನ್ನು; ಕೃತ್ವಾ- ಸಾಡಿ, ಖಗವತ"- 
ಪಶ್ಚಿಯೋಪ:ದಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಪುಲಂ-ನಿನ್ತಾರವಾದ, ಆಕಾಶಂ- ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಪ್ರಯಾತು:-ನಂಬಾರಮಾಡಲಿ (ಅಥವಾ) ಕಪು ವಶತಃ-ಕರ್ಮ - 
ನುಕರ್ಮ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳ, ವಶತಃ- ಸ್ಪ್ಫಾಧೀನದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಅಭಾನ್ಯಂ:- 
ಆಗದೆ ಇರತಕೃಂಥಾದ್ದು  ನಭವತಿ- ತಾನನ ಭಾವ್ಯ ನ್ನ- ಆಗತಕ್ಷ್‌ದ್ದ 


೪ NC 
ಕ್ಕ ನಾಶಕ-ನಾಶವು, ಕುತಃ-ಎಲ್ಲಿಯದು. leg | 


ತಾತ್ಸೃ ರೈ--ಮನುಸ್ಟೃ ನನ್ನು ಕ್‌ರ್ಮಫಲವು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದ 

ಸ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿ, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ. ಮನುಷ್ಯನು ನಿ*ರಿನ್ಲಿ ಮು 
ನ ಅನೇಕ್‌ ಕಾಲವಿದೂಾ ಿಗ್ಯೂ ಮೇರುಪರ್ನತದ. ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಕೂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ್ಳ್ಯೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕತು)ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದಾಗ್ಳೂ, *ಶಾವ್ಟಾ 
ಕರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗ್ಳ್ಯೂ, ಪ 
ಕ್ರಿಯೋವಾದಿಯೆನ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿದಾ ಗೂ. ಆಮನು 

| ಎ ಬ್ರಿ 
್ಯನಿಗೆ ಬಿನುಘಲವಾಸುವುದೋ ಅಸೇ ಫಲವೇ ಆಗುವುದು. ವ್ಯರ್ವಕ್‌ 


12 ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಗ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಧಿತಂ೦. ಳ್‌ 





ರ್ಮದದೆಸೆಯಿಂದ, ಆಗದೆ. ಅರತ ನದ್ದು ಆಗುವು ಎಲ್ಲ. ಅಗತ ಕ್ವದ್ದ ಕ್ಕ 
ನಾಕವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ರ್ವರ್ವ :ಮಾಗನುಸಾರ ಫೆಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ 
ನ್ನ್ನ ರಿತು ಈಗ ಒಳ್ಳೆ ಟು ಮಾಡಿ, ನುುಂದಕ್ಕೆ ಬೆಳೇಯಾಗಿಬ್ಬು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಾತರೆ ವ್ರೆ. FF 


ಶ್ಸ್ಲೊ ! ವನೇರಣೇಶತ ತ್ರುಜಲಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೆ ೇ ಮಹಾರ್ಣನವೇಪರ್ವ 
ತಮಸ ಕೇವಾ . ಸುಪ_೦ಸ ರ ಮತ್ತ, ಂಬಷಮಸ್ಸಿ ತಂ 


ವಾರಕಂತಿಪುಣ್ಳಾಣಪುರಾಕೃತಾಬ (೨00॥ 
ಟೀಕು! ವನೇ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ, ರಣೇ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ, ಶತ್ರು ಜಲಾಗ್ಟಿಮುಧ್ಯೇ' 
ಶತ್ರು-ದ್ರೈಷಿಯು, ಜಲ-ನೀರು, ಅಗ್ನಿ- ಬೆಂಕಿಯು, ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, 
ಮಹರ್ಣವೇೇ-ನಮ.ದ್ರದಲ್ಲಿ, ಪರ್ಧುತಮನ್ನಕ್ಕೇವಾ- ಪರ್ಯತ: ಬೆಟ್ಟದ, ಮ 
ನ್ನಕೆ.ವಾ ತಲೆಸುಮೇಲೆಯಾಗಲಿ, ಮುನ್ಮಂ- ಮಣಗಿರುವಂಥ, ಪ್ರಮತ್ತ ೦- 
ಹುಚ್ಚಿ ನಾದಂಥ, ನಿಷ ಮುಸ್ಥಿತಂರ್ವಾ ಏಷಮ-ವ್ಯತ್ಯಾನವಾಗಿ, ನ್ಲಿತಂವಾ- 
ಅಬರುವಂಥಾವನೂದರೂ, ನರಂ-ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, ಪುರಾಕೃತಾನಿ- ಪ್ರರಾ-ಪೂ 
ಪನದನ್ಮ ದಾ ಕೃತಾನಿ ನಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಪ್ರಣ್ಯಾನಿ- ಪುಣ್ಯ ಗಳು, ೦ಶ್ಮಂತಿ- 
ರಸ್ತ ವುತ್ತ ವೆ. ।1೧೦೦| 
ತಾತ್ಸುರೃ - ವ್ರಾಕ್ತನನಾದ ಕರ್ವ ಫಲವು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಭೂ 
ಗಾನ,ಕೂಲಗಲಾಗುತ್ತವೆ. ಎಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಪೂರ್ವಜ 
ನೃಶ್ಸುತವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನೂ ಗಲಿ, ಪರ್ಟ್ಮದನ್ನಿ 
ರುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ: ಕತು,ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಲಮಧ್ಯೃದಲ್ಲಿ ಕರ್ವ 
ತಾಗ ದಲ್ಲಿ, ಅಗ್ಲಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ ದನ್ಲಿ ಇ ೫೫8 ಪ; ನಿರ್ವಪುಣ್ಣ ವು ಮನು 
ನನನು ಬಿಡದೆ ಪ್ರನಸಿಸುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆಮಾಡಿದ್ದ ಕುಭಾ ಕುಭಕರ್ಮ 
ಗಳು ಹುಚ್ಚೆ 3 ನನ್ನ್ನಾಗಲಿ ಜಾಣಮನುಷ್ಮನೆನ ಗರಿ ದುವೃ ಶಿ ಯುಲ್ಲಿರು 
ವಂಥಾನನನ್ನಾ "ಗರಿ ಬಿಡಡೆ ಪೋಸಿಸುತ ಡೆಚೆಂದು ತಾತ ರು | ೧೮೦|| 
ಕ್ಲೊ ತ ಭೀಮಂವನಂಭವಡಿತನ್ಯೃಪುರಂನ ಧಾನಂಸರ್ಮೊ ಜನ 
ಸ ಬೂ ಜನತಾಮುನಯಾತತನ 5 | ಕೃತ್ಸ್‌ ಎ ಬೌಬೊ 

ರ್ಭವ 3ಸನ್ನಿ ಧಿಶತ್ನ ಪೂರ್ಣಾಯಸಾ 1 ಸಿ ಸ್ರೊರ್ವನು 


ತಂವಿದ || 
ಕೃತಂವಿಪುಲಂಸರಸ್ವ್ಯ | on 


ಷ್ಠ 
೨ 
ಹ 


ನಂ ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಪ ಫಮಾನಿಂಕ35.) 





ಟೀಕು 8 'ಯನ್ಯ - ಯಾವಪುರ-ಷನಿಗೆ, ಧೀಮಂ - ಸಾಂಸ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ 
ಭಯಂಕರವಾದಂಥ, ವನಂ - ಅರಣ್ಯವು, ನ್ರಧಾನರಂ - ಮುಖ್ಯವಾದಂಥ, 
ಪುರಂ-ಪಟ್ಟಣವು, ಭವತಿ-ಅಗುತ್ತೊ, ಯನ್ಯ-ಯಾವಮನ,ಷ್ಯ ನಿಗೆ, ಸರ್ರೋ 
ಜನ॥- ಚೆ ಜನವೂ, ನ್ವಜನೆತಕರ-ನ್ನ ಸ ಶೀಯಜನಭಾವವನ್ನು SM 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೊೋ!, ಯನ್ಯನರನ್ಯ -ಹಾನಮನ,ಷ್ಯ ನಿಗೆ, ನಿಪುಲಂ-ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಪೂರ್ವ: ಸುಕೃತಂ- is ಜನ್ಮಾಂತರದ, ವೂ ತದ- ವುಣ್ಣ ವು, ಅಸ್ತಿ- 
ಇದೆಯೊ ತನ್ನ ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ, ಕೃತ್ಸಾ ಕಸ್ಟ ತರವಃದೆ. ಧೂಶ್ನ -ಭೂ 
ಮಿಯಾ ಕೂಡ, ನನ್ನ ಧಿರತ'ಪೂಣಾನ “ನಿ ನನಿನಾಚೀನವಾದ ನಿನ್ನೇ ಪಸ 
ಭು. ರಿತ್ರ- ರತ್ನಗಳು ಶವುಗಳಿಂದ, ಫೂರ್ಣಾ- ತುಂಬಿದಂಥಾದ್ದು, ಭವಶಿ- 
ಆಗುತ್ತೆ: ೧೦೧! 
ತಾತ್ಪರ್ಯ--ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸುತ್ಸೃತವು ಬಾರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುತ್ತದೆ 
ಯೊ, ಅಂಥಾಮನುಸ್ಯನಿಗೆ, ಅರಣ ವೇ ವ್ರಧಾನಪಟ್ಟಣವಾದದ್ದಾಗಿ 
ಯೂ, ಸರ: ಇಹನವೂ ಸೃಜನರಾಗಿಯು, ಚತುಸ್ಸ ಮುದ, ದ ಮಧ್ಯ ಇರುವ 
ಇನೊದಿಯು "ನಿಧಿರತ್ನ್ನಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದದ್ದಾ REA ಆಗುತ, ಡೆ. 
ಹೀನಭಾಗ್ಯನಿಗೆ ನಿಶ್ಲಿದ್ರಾಗ್ಯೂ ಅವನಿಗೆ ಅನುಕ ೨ಲವಿಬ್ಬ (ಸುಖವಿಲ್ಲ) ವೆಂ 
ಹು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 1೧೦೧॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಭರ್ತ್ರಹರಿ ಸುಭಾಷಿತೇ ಮನೋರಂಜನಿ ಟೀಕಾ ಸಮೇತ 


_ನೀತಿಕತಕಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 





ಶ್ರ್ರೀರಾಮಾಯನಮಃ. 
ಕೃಂಗಾರ ಸತಕ ಪ್ರಾರಂಭಃ. 
ಶ್ಲೋ ಕ೦ಭುಸಿ ಪ್ರರರುಂಭುಹರಯೋ ಹರಿಣೆೇಹಣಾನಾಂಯೆಃ 
ನಾಕ ಯಂತಸತತಂಗೃಹಕ-:೦ಭದಾಸಕ॥ ವೌಚಾವಮ 
ಗೋಚರಚರತ ನಬ ತಾಯತಸೆ 4 ಪಿಸಮೋಬಗವ 


ತೇಮಕರಥ್ಮಜಾಯು | ೧] 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪೆರ್ಸ ಸಹಿತ ಭರ್ಡ್ಮಹ್‌ರಿ ಸುಭಾಖಿತೆಂ. ೯೧ 
ಟೀಕು! ಶಂಭುನ್ಯ ಸುಂಭುಹೆರಯಃ-ಶಂಭು- ಈಶ್ವರನು, ವ್ರಯಂಭು- 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಹರಯ: ವಿಷ್ಣುವು, ಯೋನ- ಯಾವ, ಮಕರಧ,ಜೀನ- ಮನ್ನ ಥ 
ನಂದ. ಹರಿಣೇ ಕ್ಷಣ್ನನಾ2- *ಹರಿಣ- ಜಿಂಕೆಯ, ಈಕ್ಷರ್ಣನಾಂ- ಕಣು ಗಳೋ 
ರ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು, ಭುಲ್ಸಿಂಥಾ ಸ್ತ್ರಿ [ಯಾರುಗಳ ಅಂದರೆ-- ಉಪಾ” ವಾಣೀ 
ರಮಾ ಇವರುಗಳ್ಳ ಗ ಎ ತಕುಂಭದಾನಾಃ ಗೃಹ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಕುಂಭ ನೀರ 
ನ್ನು ಹೊರುವಂಥಾ, ಹ ಪಂಜಾರಕರ ನತತಂ- -ಯಾವಾಗಲು, ಆಕ 
ಯನ. -ಮಾಡಿಲ್ಬ ಬರೆ, ವಟಿ ವಾಕ್ಕುಗಳಿಗೆ, ಅಗೋಚರಚ್‌ರಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ 
ತಾಯ- ಅಗೋದಿರ. ಅನಿರ್ವಾಣ್ಯ ವಾದಂಧ, ಚಂತೃ- ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ, ಐಚಿತ್ರ 
ತಾಯ-ವಿಚಿತ್ರನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ಟಂಥ) ಭಗನಣತೇ- ಪೂಜ್ಯ ನಾದ, ತಸ್ಮೆ ಬ” ಆ 
ಪೂರ್ಕೊ ಕ ನುನ ಮಕರಥ್ರಜಾಯ ಮನ್ಮ ಥನಿಗೋನ್ಯ | ನಮಃ-ನಮಸ್ಕಾ 
ರವು ವನಂತತಿಲಕಾಸ್ಸ್ತ. 1೧॥ 
ತಾತ ರ್ಯ -- ದು ಕ್ರಂಗಳರಕತಕವಾದದ್ದ ರಿಂದ ಕೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಲರ 
ಬನವಾದ [ಪ್ರ ಭನನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಬೃ ವಿಷ್ಣು ಮಹ 
ಕ್ಷರ ಈ ASS ಕಾಮನೋಹಿತರಾಗಿ ಲ ರಲಿ ಸಶಸ್ವ್ರಶ, 
ಪಾರ್ವತಿ ಈ ಮೂರು ಜನಗಳಿಗೆ ದಾಸರಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕ ರಾಗಿ ಯಾವ 
ವನ್ಸಥನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೋ ಆಂಥಾ ಮನ್ನಥನಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 3 "ಮಾವಮನ್ಯಥನ ಕಾರುಗಳಾದರೋ ಬಾಡಿುಂದ 


ಹೇಳ ವದ ದಕ್ಕೆ ಆಗದಂಥಾವ್ರಗಳೋ ಅಂಥಾ ೬ | )ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ ದಾನೊ 
ಅಂಥವನಿಗೆ ವಕರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಠಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಸ್ವ ಸಂಯರುಗಳ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನರಿಚಾಕಕ್‌ರಾಗಿ ಇದ್ದಾರೊ (ಅಂವರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸಿ ್ರೀಿಯರುಗಳೆ ಸಾಮರ್ಥ ವು ಬಸು 


ದೊಡ್ಡ ದೆಂದು ತಾತ್ಯುರೆ ವು ) ಭ್‌ (lll 
ಶ್ಲ ಸಿ 4 ತೇನಭಾವೇನಚಲಜ್ಞಂಯಾಭಿಯಾ ಪರಾಜು ಇಹ 
ರರ್ಥಕಟಾತ್ರವೀಕ್ಷಣೆಃ || ವಚಜೋಭಿರೀಪ ರ್ಪ್ಯಾಕಲಹೇ 
ನಲಿೀಲಯಾಸಮನಸ ೈಭಾವೈಕಖಲುಬಂಧನಂಸಿ ಯೆ! 


ಟಕ ಸ್ಕಿ ತೇನ-ಮಂದಹಾಸೆದಿಂದಲೂ, ಭಾವೇನ ಅಭಿನಯದಿಂದ 
ಲೂ, ಲಜ್ಮಯಾ- ಕಟಾ ಫಿಯಾ-ಭಯೆದಿಂದಲೂ, ಸರಾಯ್ಮು ಖೈಕ: 
ಕಾಂದಿರುಗಿದಂಥಾ, ಅರ್ಥ ಕಟಾಷ್ನನಿಕ್ಷಣೈೆ ;-ಅರ್ಧಕಟಬಾತ್ತ- ನಡೆಗಣು ಗಳ, 





ರ ೨ ಕ್ಟ ೦ಗಾರಕತಕೆ (ಪ್ರಥ ಥಮಾಬಂಕತಿ.) 

ಚತರ ಸ EE 
ವೀಕ್ಷಣೆ: ನೋಡೋಣದರಿಂದಲೂ, ನಟೋಧಿಕ- ವಾಕ್ಕುಗಳಿಂಡಲೂ, ಪ 
ಸ್ಯಾ ಕಲಹೇನ- ಈಷ್ಟಾಗ- ಕೂ(ಚರೀಂತುಸವಃ ದ, ಕಲಹೇನ- ವ್ಯಾಜ್ಯದಿಂದ 


ಳಿ 
ಲ, ಲೀಲಯಾ: -ದಿಲಾನದಿಂದಲೂ ಸ್ತ್ರಿ ಯ8- ಬ್ರಿ [ಯಣುಗಳು, ನಮನ ಭಾ 


ವೈಃ- -ಎಿಲ್ಲಾಭಾವಗಳಿಂದಲೂ, ಬಂಥನಂಖಲು- essed || gl 
ಗ್ರ] ೦ ಚ 

ತಾತ್ಸ ರ್ಲ_ಕ್ರ ೦ಗಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮತ ತ ಆಲಂಬನವಾದ್ದರಿಂದ ಸೀ 
ಪ್ರಕಂಸೆಯನ್ನೇ ಮೊದಲು ಕಕ್ಕ ನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಕೃ೦ಗಾ 

ರ ಠಸೆ ಸೋತ್ಯತ್ಲಿ ಗೆ ಆಲಂಬನ ವಿಭಾವವೆಂತಲೂ, ಉವ್ಪಿ (ಪನ ನಿಭಾವವೆಂ 
ತಲ, ಎರಡುವಿಥವುಂಟು.' ಅದರಲ್ಲಿ ಆಲಂಬನವು "್ರೀಯಾಗ್ಸಂಂದ 
ಗ) ್ರಫ್ರಕಂಸೆಯನ್ನೆ ( ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀೀಯರುಗಳು ಮುಗುಳು ನಗೆಯ 
ನ್ಹೈಮಾಡೋಣದರಿಂದಲೂ ಭಾವ ಗರ್ಭವಾಗಿ ಮಾತುಡುವನರಿಂದಲೂ 


ನಾಚಿಕೆ ವಡೋಣದರಿಂದಲೂ, ಭಿಯವನ್ನು ತೋಶಿನೆೊೋನದರಿಂಣಲೂ 
ಕಡೆಗಣ್ಣು ವನೋಟದಿಂದಲೂ ವಿಲ ಸಾರ್ಥ-ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು 
ಶೋರಿಸೋಣದರಿಂದ ನಿನೋದಕರ್ಥವಾದ ಕಲಹಗಳಿಂದಲೂ ಅಂದರೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವಗಳಂದಲೂ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರುಗಳು ಪುರುಷರನ್ನು ಬಂಧನೆ 'ಮಾಡತಕ್ಕಪರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, ಈ ವಿಲಾಸಗ 
ಲ್ಲಾ ಪುರುಷನ ಮನಸ್ಸನ್ನ್ನ ಆಕರ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ಭಾವವು. 
ಈ ಕೃಂಗಾರಾದಿ ಚೆ. ಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಮಧ್ರನಾಖಯಕಯೆಂ 
ತಲೂ, ಕಲಹಾಂತರಿತಾ, ಮುಗ್ಗಾ, ಮಧಾ A ಪ್ರಗಲ್ಫಾ, ವೌಢಾ, ಖಂ 
ಡಿತಾ, ಕುಖಬತಾ, ಕಲಹಾಂತರತ್ಯಾ ಪ್ರನಾಸನೆತಿಕಾ, ಖರಹೆೋಸ್ಸಂಠಿ 
ತಾ, ವಾಸವಸಜ್ಜಿಕಾ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದಕವಿಥ ನಾಯಕಿಯರುಂಟು. 
ಇವರ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಪ ಪ್ರ ತಾವೆ ರುದಿ ಯದಲ್ಲಿ ಕೇಳ ಲೃಟ್ಕಿ ದೆ. oll 
ಕೊ ಕ ಭೊ)ಚಾತಂರ್ಯಾ ತ್ಯುಂಗಿತಾತ್ತಣಕಟಾಹ್ಷಂಸ್ಸಿ ಗೂ 
ವಾಚೋಲಜಿ_ ತಾಂತಾಸ್ಕ ಹಾಸಾ | ಲೀಲಾಮಂದಂ 
ಪ)ಸ್ಸಿ ತೆಂಚಸ್ಸಿ ತಂಚನಿ ಈ *ಕಾಮೇತದೊ ಸಾ 


ಚಾಯುದಂಚ : | 2 
ಬೀಕು | ಭೂ) ಬಾತುರ್ಯಾ ತ" - ಭ್ರೂ. ಹುಬ್ಬಿ ನ, ಜಾತುರಾತ'- 
ದವಮುತ್ತಾಲದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಕುಂಬೆತಾಹ್ಷೂಃ- ಕುಂಚಿತ” ಬಗ್ಗಿ ಸಲ್ಪ ಬ್ದ , ಅಕ್ಷಾ- 


ಹೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭತೃ ೯ಹರಿ ಸುಭಾನಿತಂ. ವ 








ಕಣ್ಣುಗಳುಲ್ಛ ೭, ಕಟಾ ಇಣಕಿ - ಕಡೆಗಣ್ಣ ನೊ!ಟಗಳಿುಳ್ಳ ೦ಥಾ, ಗ್ಲಿಗ್ಗೂಃ 
ಸ್ನೇಹಯುಕ್ತ ಗಳಾದ, ವಾಚಃ - ವಾಕು ಗಳು, ಲಜ್ಜಿ KR - ಬಜೆ ತ: 
ನಾಚಿಕಡಿ.. ಅ೦ತಾ8- ಕೊನೆಯಾಗಿವುಳ್ಳ ೦ಥಾ, ಹಾನ್‌ - ಶೃ ಂಗಾರನುಲಾನ 
ಗಳು, ಲೀಲಾಮಂದಂ-ಲಿೀೀಲಾ- ನಿಲಾನನೆಂದ. ಮಂದಂ ನಂಲ್ಲಗೆ, ನ 5 ಸ್ಥಿತಂ 
ಹೋಗೊ ಗಣವು, ಸಿ ಎತೆಂದೆ- ನಿಲ್ಲೊಣವು, ಎತತ'-ಈ ಫು ಪೂರ್ವೊೋ (ಕ್ಟ 1 
ದವುಗಳು, ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ. ಸ್ರ! ಯುರುಗಳಿಗೆ, ಭೂಷಣಂ- ಅಲಂಕಾರವು, ಆಯು 
ಥಂಡ: ಅಯುಧಗಳೂ, ಭವಂತಿ- ಆಗುತ್ತವೆ, | a | 

ತಾತೃರ ಈ ಸ್ಲೂಣಕ್‌ದೆಲ್ಲಿಖೂ ಸೈ ಸರ ಕಂಸೆಯನ್ನೈ ಗಳು 
ತ್ತೆ, ಎತ ಅಸುಭಾವ, ಸಾಃ ತ್ವಕಭಾದ ವ್ಯಭಿಚಾರಿ ಭಸ್ಮ ಶಿದು 
ದಸ್ಸಿತವಾದ ಶೃಂಗಾರ ರಸ್‌ ಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೊತವಾದ ಆಒಂಬನಐಬಾವ 
ಸ್ತ್ರ್ಯೀಯಾಗಿಯೂ, ಉವ್ಬಿನಪಕ್‌ ವಿಭಾನ. ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳೂ ಮತ್ತು, 
ಕ್ರಂಗಾರಚೇಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳು ಸತ್ಸಾಕ್ರಯೋದ್ಧ «ಪನ ಕ್ರಮಗಳೆಂತಲೂ ಮಲ, 
ಯಾನಿಲ ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ತಟಸ್ಕೋದ್ರೀವನೆಗಳೆಂತಲೂ ರತಿರಸಸ್ಪೃ ಮುಂ 
ತಾನವುಗಳೆನ್ಲಿ ಸೇಳಿ ಇರುವದರಿಂದ ಸ)ಸಂಗಸಂಗತಿಯಾಗಿ ಶುಣಗಾರರನ 


ಲ 
ಕ್ರೌ ಆಲಂಬನ ಸ್ರೀಪಂಬಂಧನಾದ ಉನ್ನಿ ಪನ ಸೂಚಕವಾದ ಶ್ನಂಗಾಶ 


ಚೇಷ್ಟೆ ಗಳನೆ ಸೇ ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅಜ ಹೇಗೆಂದರೆ__ ೨ ಯರುಗಳು 
ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಗಂಟುಕಾಶಿಕೊಂಡು ಕಡೆಗಣತಿ ನೋ ಟಗಳ್ಗಂದ ಕಾಮು 
ಕರನ್ನು ನೋಡೋಣವು, ಪಗಮಾದರದಿಂದ ಸ್ಟೆ ನಯಕ ನಾನ ಮಾತು 
ಗಳನು ಆಡೋ ವು, ಲಜಾ ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚನೆ ಮಾಡೋಣಾವು, ವಿಕ 
ಸವನ್ನು ತೋರಿವುತ್ತ ಲೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗೊ£ಣವು, ಕಾಗೆ 
ಯೆ. ಕೊಂಚಮಟಿ ಗೆಪ್ರ ಪುನಃನಿಂತುಕೊಳ್ಳೋಣವ್ತ, ಈ ಮುಂತಾದ ಕೃಂ 
ಗಾರವಿಲಾನಗಳು ಈ ಸೀಯರುಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಬ್ರಾಯಗಛಾಗಿ ಇರು 
ವದು. ವತ್ತ ಆ ಮುಧವಾ, ಯವ ಆಗಿ ಆರುವದು. ಆನು ಹೇಗೆಂದ 
ರೆ ಕಾಮುಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು. ಖಂಡನಮಾಡೋಣದರಿಂದ ಆಯ: ಧದಂಕೆ 
ಆಚರಿಸುಣ್ರದು. lal 


ಕ್ಲೋ॥ ಕ್ಹಚಿತೃಭೂಭಂಗೈಃಕ್ಮಚಿದಬಿಚ ಲಜ್ಜಾ ಪರಿಗಡೈ 
೯೧ ಖಿ ೫ ಲಿ 
ಕ್ವಚದ್ದೂ ಕಿತ ಸೆ ಕ್ಸ್‌ ಚಪಪಿಚಲೀಲಾಏಿಲನಿಡೆ ಕೈ | 


ನ ಕೃಂಗ ರಕಢಕೇಃ ( ಪ್ರಥಮಾನಿಂಕ3 ) 


ಕುಮಾರೀಹಾಮೇತೆ ರ್ಯ ದನನಮುಭಗೆ )ನ್ನೇತ ವಳತೆ ಕ 
ಸಿ £ಲಾಬಾ ನಾಂಪ್ರಕರಪರಿಕೀರ್ಣಾಅವದಿಕಃ | 


.. ಟೇಕು | ಕ್ವಚಿತ್‌ - ಕೇವು ನಣಳೆಯವ್ಲಿ, ಚಾತಕ ತ ಭೃ ಕಟ 
ಭಂಗವ್ಯಾ i ಣೆ ಡಿದ ಕಟಾಶ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ಕ  ಬಿದಪಿಚೆ- ಕೆಲವುಕಾಲ 
ದಲಿ, ಲಜ್ಜಾ ಪರಿಗತ್ತೆ 1 ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಆ ನುಕೂಲ ವ್ಲಾನವಃರಗಳಿಂ 
Fi ಕೃಬೆತ' - ಕೆಲವುಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಭೂರಿತ್ರ ನೈ ಭೂರಿ- ಅಣ್ಣಕವಾಗಿತ್ತ 

DS ವ್ಯಾಪೂರದಿ ಕ್ವಚಿದಪಿಚ : ಕೆಲವುಕಾಲದಲ್ಲಿ 
bbe ಲೀಲಾಏಲಸಿತೈಃ - ಮುನೊ!ಹರಗಳಾದ ದ ವ್ಯಾವಾರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸಕುಮಾರೀಣಾಂ-ಯಔ ವನಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ, ನಿತೈಃ೩-ಈ ಪೂರ್ನೊಕ್ಕ ಗಳಾದ, 
ಮದೆನನುಭಗ್ಗೆ ೫ - ಮನ್ನ ಥನಿಕಾರಗಛದ, ನೇತ್ರ ವಳಿತ್ತೈಃ- ನೇತ್ರ- ಕಣ್ಣು 
ಗಳ, ವಳಿತೈ8- ಏಲಾಸಗಳಿಂದ, ದಿಶಃ- ದಿಕ್ಕುಗಳು, ನ್ಫು೦ನ್ಸೀಲಾಬ್ಲಾನಾಂ- 
ಸ್ಫುರತ್‌- ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ನಿೀಲಾಬ್ದಾನಾಂ-ನಿೀಲಕಮಲಗಳ, ಪ್ರಕರಪ 
ರಿಕೀರ್ಣಾಇನವ- ಪ್ರಕರ- ನಮೂಹಗಳಿ೭ದ, ಪರಿಕೀರ್ಣಾ ೫ವ- ಕೂಡಿದಂಥಾ 
ವುಗಳೋಯೆಂಬುವಹಾಗೆ, ಸಂಲಕ್ಷ್ಯಂತೆ- ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಿ ಕ್ರ ಯಾನ 


ರೂಪೋತ್ಸೆ ಶ್ರೇ ಕ್ಷೂಲಂಕಾರ;, ನಾಯಿಕಾವ್‌ ಢಾ. | ೪॥ 
ತಾತನ £ ಪ್ರಶ ಸೆಯನ್ನ್ನೇ ಈ ಸ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳು 
ತಾನೆ. ್ರ್ರೀಯರುಗಳು ಆಂತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬಗಳನ್ನು ಗಂಟು 


ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಖಿ ಯಾನು ರಾಗಸೂಚಕವಾದ ಅವೆ? ಂಗವೀಕ್ಷಣ ನತ 
ವಾರದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಜ್ವಾ ಭಾವಸೂಚಕ ವ್ಸ ವಾರದಿಂದ 
ಲೂ, ಕೆಲವು3:ಲದನ್ಲಿ ಅತಿಭಯವಎನ್ನು ತೆ.ರಿಸ ಸುವದಶಿಂದಲ್ಲೂ ಕಲವು ಕಾ 
ಲಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ಭಾವಸೊಚಕವಾದ ನೇತ್ರಭೂವಗಳಿಂದಲೂ ಕನ್ನೆ ಸದಿಲೆ 
ಹೂವಿನೆ ಕಾಂಶಿಯೋನಿಇನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯು ಸ_್ಯಟಯೆೊರ ಕಟಾಸ್‌ ಪ್ರ 
ಸಗಣೆಯಿಂ 5 ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕರಿನ್ಸೈಗಿಲೆ ಪೂವುಗಳಂದ ತುಂಬಿದ ಹಾಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತಲಿದ್ದ ನೆಂದು ಭಾವವು. sll 


ಸ್ಲೋ ವಕ ,)ಂಚಂದ ರ್ರನಿಕಾಸಿಪಂಕಜನರೀಹಾಸಹ್ಷಮೇಲೋ 
| ನೇವರ್ಣಾಸ ರ್ಣ ಮಪಾಕರಿನ್ನು ರಳನೀಜಿಮ್ನು 3 
ಕಚಾನಾಂಚಯುಃ | ವಕ್ಷೋಜಾವಿಭಕುಂಭವಿಭ ಮ 


ಬಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಸಿತಂ. ೯ 





ತರ “ಗುರ್ನಿನನಿತುಂಬಸ್ತ್‌ ರೀವಾಚಾಂಹಾರಿಚಮಾರ್ಲ 
ವಂಂತುವಾನಮುಸಾ ನ್ನ ಭಾನಕಂಮಂಡನಂ | || ೫ f 


ಟೀಕಾ! ಚಂದ್ರನಿಕಾಸಿ- ಚಂದ್ರ - ಚಂನ್ರನೋಪ:ದಿಯಲ್ಲಿ, ಏಕಾಸಿ- 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಡಂಥ, ವಕ್ತಂ- ಮುಖವು. ಟಂಕಜಪರೀಹಾನಕ್ಷಮೇ - 
ವಂಕಜ- ಕಮಲಗಳನ್ನು, ಸರೀ(ಹಾನ-ತಿರನ್ಕಾರಮಾತೋಣದೆರಲ್ಲಿ, ಕ್ರಮಃ 
ನಮರ್ಥಗಳೂದಂಥ, ಲೋಚನೇ- ನೇತ್ರಗಳು, ಸ್ಪೂರ್ಣಂ- ಮನವರ್ಣನನು, 
ಅವಾಕರಿಷ್ಟು : - ತಿರನ್ನಾರಮಾಡುತ್ತಿಲಿರುವೆ ವರ್ಣಃ - ದೇಹಕಾಂತಿಯು 
ಅಳನೀಜಿಷು 8 - ಅಳಿನೀ - ಭ್ರಮರ ಗಿ _tಯೆ.ನು N ಬಿಸ್ಸುಃ - ಜಯಿಸಿಸಿದ' 
ಕಟಿನಾಂ- ಕೆ. ಶಗಳ,ಏ ಜೆಖಃ- ನೆಮುದಾಯವು. ಇಫಕುಂಘೆನಿಭ , ಮಹರ್‌ 
ಇಭ ಆನೆಯು. ಕುಂಭ - ಕುಂಭನ್ಳಳಿಗಳ, ಏಫಭ್ಛ್ರನು - ಐಲ, “ನವನ್ನು 
ಹ ಅವಹರಿನುತ್ತಲಿರುವಂಥಾ ಅಥವಾ ವಿಸ್ತಾ ರವಾದಂಥ, ನಿತಂಬಸ್ಯಲೀ 
ನಿತ:ಬ ಕಟನಶ್ಥಾದ್ಭುಗದ, ನ್ಲೃಲೀ- ಪ್ರದೇಶವು, ಹ:ರಿಚ ಮನೋಹರ 
ವಾದ, ವಃಚಿ;ಂ: ವಃಕ ಗಳೆ, ಮಾರ್ದವಂ- ಮೃದುತ್ವವು, ಯುವತಿಷು- 
ಸ್ತ್ರಿ ಯೇ ರುಗಳಲ್ಲ, ಸ್ವಾಭಾನಿಕಂ- ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ ಎ es - ಅಲಂ 
ಕಾರವು. ಭವತಿ - ಆಗುತ್ತದೆ... ಉಸವಗಾಲಂಕ ೨೦8, ನಾಯಕಾ ಉತ್ತ ಮಾ 
ಶಾರ್ದೂಲಸಿಕಿ ಡಿತವೃತ್ತ | ax ll 
ತಾತ್ಯ, —ಆೆಲಳಂಬನ ತಗೆ ನಿಭ:ವಾನು ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಆಲಂಬರ ವಿಭಾ 
ವವೆಂತಲೂ ಉದ್ದೀಪನ ವಿಖುವವೆಂತ%ೂ ಉವಿಯ ವಿಪಗ ಛಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಥಮೋ" 
ದಿಷ್ಕ ವಾನ ಕ್ರಂಗಾರರಸ ಸಹೇಕು ಭೊತನಾದ ನಡಿ1 ಸೃಕಂಸೆ ಯನ್ನು ಹೆ 
ತನಕ ಮೂಲಕ ಸಾಮಾವ್ರೋಬ್ಹೀವನ ಭೊತವಾದ ನ ಯರುಗಳ 
ನೈಸರ್ಗಿಕಮಂಡನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಮಹೇಗಂದರೆ. . ಚಂದ್ರ ಅಶೆ 


ಮುಖನಿಕಾಸವು ಮತ್ತು ಕಮಲಗಳನ್ನು ಶಿರಸ್ಕಾಗಮಾಡುವ ನೇತೃಗಳು 
ಸುವರ್ಣ ಯವನ್ನುು ಆಕರ್ಷಣ ಮಾಡುತಿ ಗವ ದೇಹಕ39ಂಶಿಯ 
ಭ್ರಮರಗಳ ಮೈಬಣ್ಣವನ್ನ್ನು ಸೋಶಿಸುವ ಕೇಕನಾಕವ್ರ ಆಸೆಯ ಕುಂಭ 
ಸ್ಥಳದ ರಾಮಣೀಯಕವನ್ನುಅನಡಹರಿಸುತ್ತರಿರುವ ಉರೋಜಗಳು, ವಿಸ್ತಾ 
ರವಾದ ಕಟಿಪಕ್ಕಾ ದ್ಕಾಗವು ಮನೋಹಕವಾದ ವಾಜ್ಯಾಧುರ್ಯವು ಇವೆ 
ಲವೂ ಸ್ತ್ರ್ಯೀಯರುಗಳಿಗೆ ಸ್ನ್ಮಭಾವವಾದ ಅಖಂಕಾರನು ವಿಂದು ತಾತ್ಸ 


ರ್ಯವು ಇದೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮನಾ:ರುೀ ಲಕ್ಷಣವು. | 


೯೬ : ಕೃಂಗಾನಕ ತಕೇ (ಪ್ರಫಮಾನಿಂಕ3ಿ,); 








ಶ್ಲೋ ಸ್ಕಿತಂಕಿಂಜನ್ಮುಗ್ಬಂಸರಳತರಳೋದೃಪಿ ಬಐಭವಃಪರಿ 
ಸನ ಸಾಂಹದೋವಾಚಾಮ ಭನವವಿಲಾಸೋತಿಸರಸಃ || ಗ 
'ತಾನಾವಾಕುಭಃಕಿನ ೬ಯಿತಲೀಲಾಪರಿಕರಸ್ಸ್ಸ್ಸೃಳಂ 


ತ್ಕ್ಯಾನ್ನಾ ರುಣ್ಣಂಕಿಮಿವನಹಿರಮ್ಮಂಮೃಗದೃಕಃ lel 

ಟೀಕು 1 ಸ್ಥಿತಂ ಮಂದಸಾನವು, pi - ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ, ಮುಗ್ಧಂ- 
ನುಂದರವಾದಂಥ:ದ್ದು, ಭವತಿ: ಆಗುತ್ತೆ, ದೃ ಸ್ವಿಖಭವಃ- ದೃಸ್ಟಿ ನೋ 
ಡೊಣದರ, ಬಓಿಭವಃ- ನೆ ಭವನವು, ಸರಳತರಳಃ. pr ರುಜುವಾಗಿ. ತ6ಳ8- 
ಚಂದಲವಾದಂಥ[ದ್ದು, ಸವತಿ. ಆಗುತ್ತದೆ, ವಾಚಾಂ: ವಾಕು ಗಳ, ಪರಿಸ್ಪಂ 
ದೊಪಿ-ನಮ ) ೭ಥವೊಕೂಡ, ಅಧಿಕವನಿಲಾಸೊೋ ಕ್ತಿ - ಅಧಿನವ- ನೂತನವಾ 
ದಂಥ, ಬಿಲಾನ. ಶ  ೦ಗಾರನಿಲಾನದ, ಉಕ - ಹೇಳೋಣದರಿಂದ, ಸರಸಃ- 
ರನಖಯುಕ್ಷ ವಾದಂಥಾದು, ಗತಾನಾಂ- ಗತಿಖಶೆಕಷಗಳ, ಆರಂಭಃ -ಪ್ರಾರಂ 


ಭವು, ಕೆನಲಖ:ತಲಿ!ಲಾನರಿಕರಃ: ಕಿನಲಯುತೆ-ವಲ್ಲವಿತವಾಗಿ ಮಾಡ ಟ್ಟ ರಥ 
ಲೀಲಾ-ನಿಲಾನಗಳ ನರಿಕರಃ- -ನಮುದಾಯವುಳ್ಳ ೦ಥದು, ತಾರುಣ್ಯ ೦: ಯ್‌ 


ವನವನ್ನು, ನ್ನ ಲಶಂತ್ಯಾ 5-ಹೊಂದುತ್ತಲಿರುವ, FN ಗದೃಶಃ ನಿ ಯರಿಗೆ; 
ರಮ್ಯ ಂ- " ಮುಸೋಹರವಾದಂಥ: 'ದ್ಹು, ನಕಿಮಿವ- ಹೇನು? (ಶಿಪರಿಣೀವೃ 
ತ್ತರ, ನೃಭಾವೊ(ಕ್ಷ ಲಂತಾರಃ. ನಾಯಕಾಮುದ್ಧಾ) ಸ 

ತೌತೃರ್ಯ ಈ ಸೂ (ಕದಲ್ಲೂ ಮ ಗಾ ನಾಯಕ ಯ ಲಹ್ಲಣವನ್ನು 
"ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನೂತನ ಯೌವನ ವ್ರಾದುರ್ಭಾವವಾದ ಸಿ ೬ಯ ಸುಂ 
ದರೆನಾನ ಮಂದಹಾಸವು ಚಂಚಲವಾದ ದೃಷ್ಟಿವೈಸರಣೆರು ಸರಸೋಕ್ತಿ 
ಗಳಾದ ವಾಗ ೈಖರಿಯೆ ಗಮನವೈಚಿತ್ರ್ಯವು ಈ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಂಗಾರ 
ರಳೋದೊ £ಥಕವಾದ ನಿಲಾನಗಶು ಉದಖಯದ್‌ೌೌ ವನಂಗಅರನ ಕಾಂತ 
ಮಣಿಗೆ ಅಲಂ ಕರನಾನಂಥಾನ್ನಲ್ಲವೆ ಅಂದರೆ ಕೃಂಗಾರ ಪ್ರದರ್ಶಕ್‌ ಮಂ 
ದಸ್ಸಿತ ಪೂರ್ವಾಬಿಭಾಷಣಗಮನ ವೈಚತಾ ್ಯದಿಗಳು ನೆಶಸೊಹಿ ಈ 
ಮೊನಲಾದದ್ದು ಯೌವನ ಸ್ತ್ರ್ಯೀಯರುಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ ವ್ರಾಯವಾದ 
ದ್ರೆ ಎದು ಕವಿತಾತ್ಸಸ್ಯವ್ರ. ಮುಗ್ಗಾನಾಯಕ ವೊದಲಾದ ದಕವಿನ ನಾ 
ಯಕೆಯರ ನ ನೇದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ರತಿರಹಸ್ಥೆ 'ದಲ್ಲಿರುಕ್ಕೆ MN 


ಶ್ಲೊ «| ಪ ಸೆ, ಮ್ಯೇಮೆಕಿಮುತ್ತ ಮಂಮೃಗದೃ ಕಸೆ ಮ 
ಪ್ರಸನ್ನ ೦ಮುಖಂಫಾ ತವೆ ಸ್ಟಪಿಕಿಂತದಾಸ್ಯ್ಯಪವನಃ 


13 ಬೇಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ನೈ ಕಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸ.ಭಾಹಿಶಂ. ರ್ರ 





ಕ್ರ್ರಾವ್ಟೇಸ.ಕಿಂತದ್ದ ಚ | *ಂಸ್ಪಾದ್ಯೇನು ತದೋ 

ಹ ಎಸಲ್ಲವರೆಸಃಸ್ಪ್ರ್ಯೃ ಕೈೇಸುಕಂತದ್ದನುಥ್ಳೇ ೯೫ಯಂಕೆಂ 
ನಿವಯ””ವನಂಸುಹೃದಯೈಸ ರ ಸಿ ತ್ರತದಿ ಭ್ರಮಾಃ | 

ಚೆಃಕು। ದ ಷ್ಟ ಮೇಸು ನೋಷುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ವನ್ನುಗಳಲ್ದ್ಲಿ, 
ಉತ್ತ ಸಾ ಕುತ ಮಾವಃ ತ 3೦: ನಡು ? ಮೃಗದೃಶಃ ಬ್ಲ 
ಯ, ಪ್ರೇಮನ್ರನನ್ನಂ-ಪ್ರ*ಮ ನಿಶ್ವಾನದಿಂದ, ಪ್ರನನ್ನ೦- ಮನೋಹರನವಾ 
ದ, ಮುಖ ಮುಖವು. ನಾ ತವೈ (ಸ್ಟೆ ಪಿ ಮೂಸಿತೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಪನ್ನುಗಳಲ್ಲಿಯ ೂ ಕೂಡ, ತ ಮಂ-ಉತ್ತ ಮವ: ದುದ್ದ ಚ 
ಯಾವುದು? ತವಾದನ ನವನಃ-ತತಃ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ, ಅವ ಮುಖದ, ಕಕ 
ವಾಯುವು, ಶ್ರಾವೈ(ಸು-ಕೇಳತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲಿ, ಉತ್ತವುಂ ಉತ್ತನಮವಾದಂ 
ಥಾನ್ಜ ಕಂ-ಯಾವುದು ತಡ್ವಚಃ - ತತ್‌ - ಆಸ್ತಿಯ ವದ।- ವಾಕ್ಕು 
(ನತು), ನ್ವಾದ್ಯೇಸು- ಆನ್ಕಾದನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪವಾರ್ಥ-ಳಲ್ಲಿ, ಉತ್ತ 
ಮಂ - ಉತ್ತ ನುನಃದ : ಥಾದ್ಮು. $೦ - ಯಾವದು, ತದೋಸ್ಮಪಲ್ಲನರನಃ- 
ತತ”-ಆ್ತ್ರಿ ಯು ಓಸ್ಕವಲ್ಲನ ಪಲನನದೃಶವಾದ ಓಸ್ಮಗಳ, ರನಃ- ರನವು, 
ಸ್ಪೃಶ್ಯೇಸು- ಸ್ಪರ್ಶಮಾತುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಉತ್ತ 
ಮೂ ಉತ್ತಮವಾನಂಥೂದ್ದು, ಕಂ-ಖಾನವದು, ತನ್ನ ೈಪೂ-ತತ'- ಆಸ್ಪ್ರೀಯ್ಯ 
ವವುಃ-ಶ೨೭ವು, ಧೈಯಂ- ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಡಕೆ 'ಹೋಗ್ಯ ವಾದ.ಥಾಡ್ನು ॥ 
೪೦ ಯಾವುವು, ನನಯ ನನಂ. “ನನ. ನೂತನವಾದ, ಯವನಂ-ತ:ರುಣ್ಯ 
ವು ಸಹೃದಯ ಗ (ಇಾತರುಗಳಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ -ಎಲ್ಲೂಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ, ತೆದ್ದ 
ಭವ “ತತ” ಆಸ್ತ್ರೀಯ, ವಿಭ್ರಮಾಃ-ವಿಲಾನಗಳು, ಧೈೇಯಾಾ ಧಾನ 
ಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದಂಘಾವುಗಳು, ಭನನ್ತಿ- ಆಗುತ್ತವೆ, ವ್ರಕ್ನೋೋತ್ತ ೫.1) 
ತ್ತ ಲ ಪದ್ಮಿ ನೀನಾಯಿಕಾ (21 
ತಾಶ್ರುರ್ಯ... ಈಕ್ಲೊ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಸೆ ರ್ಕ ರೂವರನಗೆಂಧ ಎಂಬ ಈ 


ಪಂಚೇಂದ್ರಿ ಭರಿ ಸುಖವು ಕೃಂಗಾಗರನಕ್ಕ ಆಲಂಬನವಾದ ಸ್ಸ ಯಿಂ 
ಒಲ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ವಿಂಬುಪದನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅದಸೇಗಂದರೆ- 
ಲೋಕದನ್ಲಿ ನೊಡತಿಕ್ಕ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವ:ದದ್ದಾವುಡೆ-ದರೆ ಕೇ 


ಖ್‌ ಟ್ಟಿ. ಇ 
ವಲ ಪ್ರೇಮವ ಸನ್ನ ಮಾದ ಗ್ರೀಮುಬವೆ ಉತ್ತಮುವಾದ್ತು. ಸುಗಂಧವ 


ಸು ಗೆಲ್ಲಿ ಮೂಸಿನೋಡುವದಕ್ಕ ಯೋಗ ವಾದದಾ , ಪುಡಿಂದರೆ ಸಿ ಸ್ರನನಂ 
ಬಂಧವಾದ ಮುಖವು ಉತ್ತ ಮನಾದದ್ದ ಗಂದ ಕೇಳುವುದರನ್ನಿ ಲಬ 


EV” ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇೇ (ಪ ಶ್ರ ಥಮಾವಿಂಕ3 -) 





ತ್ಲಮವಸು ವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಸೇ ಯಮೃದುನಾಕ್ಕುಗಳು ರುಚಿಕರವಾ 

ದ ೫ದಾರ್ಥಗಳನ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪವಾರ್ಥವ;ವುದೆಂದರೆ ಸಿ ಯ ಅಧರಾ 
ಮ )ತೆವು ಉತ್ತ ಮವಾದದ್ದು ಸ ಸರ್ಕ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತ pr ಇದದ ವು 
ದೆದರೆ ಸಿ ಸ್ರ್ಯೀಯರುಗಳೆ ಕರೀವ್ರ ವ್ರತ್ತ ಮವಾದದ್ದು ಸ್ಮರಣೀಯವಾದ 
ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದಾವ್ರ ವ್ರಡೆಣದರೆ ಸೀಸ ಮ್ಲ ಂಧವಾದ ಇರ 
ಣ್ಯವು ಸ್ಮರಣೀಯವಾದದ್ದು ಸೆ *ಹಿತೆರುಗಳಿಂದ ವಿಲ್ಲಾ ಕತಲದನ್ನಿಯೆ 
ಸಿ ್ರೀಯರುಗಳೆ ವಿಲಾಸವ್ರ ಧಾ ನ ನಾಗಿರುವಂಘಾದ್ದಾಗುತ್ತೆ 2 


ಳಾ | ಬಿತಾಕ್ಮ ಲಹ ಒಲಯನಂಹಔಮೇಖಲೊತ್ಡ Me 
ನೂದುರವ-ನಚೆತರಾಜಹಂಸ್ಕ || ಕ.ವನಂ ೦ಶಿಕನ್ನನ 


ಟ್‌ 
ಹಾ 4 ಡೆ ಣರ ೨೬1 ಸ ಡೆ ಸ್ಟ್‌ ಸು 
*ಐವಕಂತರು ಣ್ಫೋವಿತ )ಸ್ಮಮ-ಗ್ಹಹ ಣೇ ದ್ದ 
ಕೈಕಬಾಹ್ಟೃಃ [Wal 


el ಚಲದ I 
ತರಾಜಹಂದ್ಯ8- ಚಲತ" - ಚಲಿನುತ್ಕಲಿರುವ, ನಲಖಯ- ₹ಟ:ಗಳ, ಸಂಹತಿ: 
ನಮುದಾಯವುಳ್ಗೆ, ಮೇಖಲ- ಇಡ ಣ್ಯ ದದೆನೆಯಿಂನ, ಉತ ಹ-.ಟ್ವೆದಂಥ, 
ರು(ಂಕಾರ- ರುಣತ್ಯಾರನು ತೈ, ಸೂಪು: ನುಂಜೀ೦ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆ ಅಥವ 
ಕಾಲುಕಡಗದ ಶಟ್ಟದಿ ೦ದ್ಕ ಸರಃಜಿತ ಸೋಲಿಸಲ್ಪ ಕಿ ೈಂಥ, ವಾಜಹಂನ್ಯಃ: ಕಲ 
ಸಂಸೆಗ 'ಛುಳ್ಳಂಥ, ಎತ ಈ ಫೂರೊ ್ಯೀೀಕ್ಷರಾದ ತರುಣ್ಯ ತೆ `ತರುಣಸ್ವ್ರಿ ಯ 
ರಗಳು, ವಿತ್ರಸ್ತ ಮುಗೆ ಪರಿಣೀನನೆ ಶೈ ವಿತ -ಭಳುವಟ್ಟ್ವ ಹ ಮು 
ಗೈೆ- ಸಂದರಗಛಾದ, ಹರಿಣೀ-ಜಂಕೆಗೆ ನದೃಶ್ರಃ- ನಮಾನ ಛದ. ಕಟಾ 
ಕೆ 4 ಕಡೆಗಣ್ಠೂ [ಟಗಳಂದ. ರನ್ನ ;`ಯಾವ್ರುರ:ಷನ, ಮನಃ-ಮನನ್ನ ಸ. N 
ಪ 9 ಎಧಿ?ನವನ್ನಗಿ, ನಕುರ್ವಂತಿ- ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪದಿಲ್ಲವು ಉನ 
ಮಾನಂಸೃ ಸ್ವಃ, ಥನಂತತಿಲಕಾ *ವೃತ್ತಂ. ಮುಗ್ಗಾನಃ ಯಕ lek 


ತಾತ್ಸೈಕೈಈ ಸ್ಲೂಕದಲ್ಲಿ ನಾಯಕಪ ಕಂಸೆ ಕಾಸ್ಮಕಟಕಗಳ 
ಚಲನಧ್ಧನಿಗಳ ಸ ಸಮುದಾಯವುಲ್ಲ ವಡಪ್ನಿಣ್ಯ ೬ಂಕಿಣಿಗಳ ಮನೋಕ್‌ರ 
ಧ್ನ ನಿಮಿನದ ಅಂದರೆ ಹಸ್ಮಾಭರಣದ ಧ್ಮನಿಯಿಂದಕೂಡಿದ ಎಢ್ಕಾಣ್ಯೃಕಿ' 
ಇತಿ ಮನೋಹರ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ರಾಜಹಂಸಗಮನಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿ 
ಸುತ್ಮರಿರುವ ಸಿ ್ರೀಯರುಗಳೆ ಕುರಂಗನೇತೆ ಗಳೋೋೀವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಾಂಚ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ವ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬಿತಂ. ರ್ನ 


ಲ್ಲ ವಾದ ಆಬಾಂನೀಕ್ಷಣೆ ಸಅಂನ ಅಂದರೆ: ಕಡೆಗಣ್ಣೊ (ಟಗಳಿಂದ. “ಯಾವ 
ಪುರುಷರ ಮನಸ್ರ ನು ತಾನೆ ಅಕರ್ಷಣೆಮಾಡುವನಿಲ ಆಸರ್ಷಣೆಮಾಡಿ 
ಯೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಾತ್ರೃರ ವು. Ill 
ಕ್ಲೋ ಕು೦ಂಕುಮಪಂಕಕಳಂಕಿತ ದೇಹಾಗೌರಪಯೋದರಕರ 
ಪಿತಹಾರಾ । ನೂಪುರಹಂಸರಣತ್ಸಡೆನದ್ಮಾ ಕಂನವಕಿಃ 
ಹುರುಡೇಭುವಿರಾಮಾ “el 
ಬೇಕು! ಕುಂಕುಮನವಂಕಕಳಂಕಿತದೆ!ಹ್‌-"ಕುಂಕುಮು- ಕುಂಕ. ಮಡ, 
ಪಂಕೆ-ಬುರುದೆಯಿಂದ, ಕಳಂಕಿತ-ಗುಶುತಾಗಿಮಾಡಲ್ಪಬ್ಬ, ದೇಹಾ ಶರಿರವು 
ಛ.೦ಥ, ಗೌರವಯೋಧರಕಂಪಿತಹಾರಾ ಗೌರ-ಗೌರ- (ಹೊಂಬಂಣ) ವರ್ತ 
ವಾದ, ವಯೊೋಧರ- ಸ್ಮನಗಳಿಂದ, ಕಂಪಿತ- ಅಲ್ಲೂ ಡಿನಲ್ಬಟ್ಟ, ಹಾರಾ- ವು 
ಘಾ ಸ ಹಾರಗಳುಳ್ಳ, ನೂಪುರಹಂಳರ ತಥ ಪದ್ಮ್ಮಾ- ನೂಸ್ರು ನೂಪು:ಗಳೆಂ 
ಪನ ಹರಿಸ ಹಂದಗಳಿಂದ, ರಣತ್‌ ಧ್ವ ತುತ ಲಿರುವ, ವದನ 
“ಪದ್ಮ ನದೃಶವಾದ ನಾಹಗಳುಳ್ಳಂಥ, ರಾನಾ ನಿ ಯಾ. ಭುಕು- ಭೂಮಿ 
ನ ಕಂ- ನ ಪುರುಷನನ್ನು ತಾನೆ, ನವಶೀಕುಶುಕೇ- ನ ಾಧಿೀನವನ್ನಾ 
ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರ ನೈರಪೇ:ಕ್ಷ್ಯಗಳಾದ, ಉಪಮಾಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಗೆ ನಂವೃಷಪ್ಪಿ ರಥೆೋದ್ದತಾವ ತಂ (೯1 
ತಿತ್ಸರ್ಯ--ಆಲಂಬನಕ್ಕೆ ಸಮಾಪೋದ್ದೀಪನ ಕೃನುವನನ್ನು ಹೇಳು 
ತಾನೆ ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ _ಕುಂಕುರು ಪಂಕದಿಂಡ ಲೇನನೆನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುವ ಕರೀರವು್ಯ ಸುವರ್ಣಲಸ್ಕೃ ಯವ:ಗಿ ಮೂ ಬವರ 
ವಾಗಿಯೂ ಬರುವ ಸ್ಮನಗಳೆವಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿ pr ಮುಕ ಶಾರವುಲ್ಲ 
ರು;ಣತ್ಯಾಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಾದಕಟಗಳುಲ್ಲ ಸುಂದರವಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಯಾವ ಪುರುಷನನ್ನು ತಾನೆ ವಕಮಾಡಿಕೌೊಲ್ಯಸವನಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ವಿ 
೪ರನ್ನೂ ಸಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಲ್ಕುತ್ತಾಳೆಂದು ಭಾವವು. ಮೊದಲು ಶೃಂ 
ಗಾರರ ಸಕ್ಕೆ ಚೂ ಸ್ರ ಯನ್ನ ಹೇಲಿ ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪ 
ಪನ ಶಿಲಾ ARS ಆ ಸ್ತ್ರೀ ನಮ್ಮ -ಧನಾದ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ವ 
ರ್ಣನೆ ಮಾಡಿ ಇದ್ದಾನೆ. IF | 
ಕ್ಲೊ ನೂನಂಹಿತೇ ಕನಿಮಾವಿವರೀತನಾಚೋಂ ನಿತ್ಯ 


ಮಾಹುರಬಲಾ ಇ3ತಕಾನಿಸೀಸಾ 8 | | ಯಾನಿ 


೧೦೦ ಶೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಪ್ರಥಮಾವಿಂಕ3.) 








` ರೋಲತರತಾರಕದ ದೃಷ್ಟಿ ಸಾಡೆ ತೈಕೃಕ್ರಾದಯೋಜಿವಿಜಿ 
ಡಾಖ  ಎಬಲಾಕಧರಿತ? ' |) no || 


ಬೇಕು! ಯೈಕವಿನರಾಃ-ಯೇ-ಯಾವ, ಕೆನಿವರಃ॥- ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಕವಿ 
ಗಳ), ಯಾ ಕಾನಿನಿ!ಃ- ಯಗಾ- ಯಾವ, *ಾಸನಿನೀ- ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳನ್ನು. 
ಅಬರ್ಲ8- ಬಲವಿಲ್ಲದೆ ತಲತಕ್ಕಂಥಾನರುಗಳು, ಅತಿ ಹೀಗಿಂತೆಂದು ಆಹುಃ- 
ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಯಾಧಿಃ- ಯಾವಸ್ತ !ಯರುಗಳಿಂದ, ವಿಲೊ!ಲತಂತಾರಕ 
ದೃ ಸಿ ನಾತ್ನೆಃ ನಿರೋಲತರ- ಅತ್ಯಂತ ಔಂದಲರಾಜ, ತಾರಕ- ಕರಿಗುಡ್ಡ್ಮು ಗಳ್ಳ, 
ಡ ಸ್ನ -ನೇತ್ರಗಳ, ಪಾತೈಃ- -ನೋಡೊ ಣದರಿಂದ. ಶಕಾದಯೋಪಿ ದೇನ 
Ly ಎಗಳೂಕೂಡ, ಏಿಜಿತಾ8- -ಜಯಿನಲ್ಪ by ಶರೋ, ತಾ8-ಆ ಸ್ರ 'ಯುರುಗಳು, 
ಅಬಲಾ8-ಬಲರಜತರಾದಂಥಾವರು, ಕಥಂ ಹೇಗೆ, ಭವನನ್ಮಿ- `ಿಗುತ್ತಾ ರೋ, 
ತೆಕನಿವರಂ1-ಆ ಕವಿಶ್ರೆ ಷ್ಕರು, ವಿನರೀತವಾಚಃ-ಬಿನರಿ"ತ- ವ್ಯ ತ್ಯ ನ್ವವಾದ, 
ವಾಚಿ” ವಾಕುಭ NGS ನೂನಂಶಿ- ನಿಶ್ಚಯ. ವೆ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 


ಹೇತುಕ ಕಾವ್ಯಲಿಂಗಾಲಂಕಾರಃ, ನಾಯಕಾನ್ರ ಗಲ ಸ ನನಂತತೆಲಕಾವೃತ್ತ ೦. 
ಶಾತ ವಶ್ಯ ಈ ಸೊ ) ಔಕ್‌ದಲ್ಲಿಯ 8 ಗಿ ಸ್ನ ವಶಂ ಸೆಖುನ್ನು ಪ ಪರ್ಯಾ 


ಯೆ.ಮಗಿ ಹೇಳ.ತಾ ನೆ. ಅನು ಹೇಗಂದರೆ , ವೀಕ್ನರರು ಯಾವ ಸೀ 
ಯರುಗಳನ್ನು ಅಬಲರು ಅಂದರೆ ಬಲಸೀನರೆಂದು ತಳುತ್ತಾ, ಜ್‌ 
ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೆ ಚಾಂಚಲ್ಯ ದೃಷ್ಟಿವಾತದಿಂದ ಇಂದ್ರಾವಿಗಳು ವಶೀಕರ 
ಇರಾಗಿದ್ದಾ ಕರೆಯೋ ಅಂಥಾ ಸು ಹ್ರೀಯರುಗಳನ್ನು ಆಂದರೆ ಇ Wl dl 
ನ್ನು ಚ್ಛಸಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಯಾಧೀನದನ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಲುವ ಬಿಲಕಾಲಿಗಳಾಹ ಸಿ ್ರೀಯ 
ರುಗಳನ್ನು ಕವೀಕ್ನರರು ಬಲಹೀನರೆಂದು ಮೃತ ಸದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಐದುನಿಕ್ಕಯ ಅಂದರೆ ಯದೃಖ ಸ್ತ್ರೀಯ-ುಗಳಿಗೆ ಅಬ 
ಲರೆಂಬುವಂಥೆಿ ಹೆಸರು ಸ್ಪ್ಟಭಾವಿಕನಾಗಿ ನಿಂದದ್ದು ಶವಕು ತವ ವ 
ಚಲ ಕಟಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಇ. ದ್ಯಾದಿಗ ಳನ್ನೂ ವೀಕರಣ ಮಾಡಿಕೊ 
ಛುತ್ತಾರೆ. ಎಂದಾ ತಾತ ರ್ಯ. lin cll 
ಶ್ಲೊ ನೂನಮಾಜ್ಜ್ಯಾಕರಸ_ ಸಾ $ಸುಭು )ನೋಮಕರ 
ಧ್ಹಜಃ ॥ ಯತನ ನೆ ವತ ತ )ಸಂಚನರಸೂಚಿತೇಸುವ ಚ. 
ವರ್ತತೇ _||೧೧ಣ॥ 


ಪ್ರೀತಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭತ ಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ. ೧೦೧ 





ಬೀಕು! ಸುಭ, ವ-ಸೀನೆ, ವಾಕರಧ್ಯಜಃ- ಮನ್ಮಥನು, ಆಜ್ವಾಕರಃ- 
ದೂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ನೂನಂ ನಿಶ್ಚಯವು, ಯತ8-ಯಾನೇಾರಣದದೆಸೆ ರಿಂದ, 
ತನ್ನೆ "ತ್ರನಂಚಿ: ರನೂಟೆತೇಸು ತತ*-ಆ ಸಿಯ ನೇತ್ರ - ಕಣು ಗಳ. ಸಂ 
ತ ಚಲನೆಯು:ದ, ನೂರಿತೇಷು- ಸೂಚ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಪ ಚ 
ರ್ತತೆ!- ಪ್ರನತಿ”ನುತ್ತಾ ನೋ, ವೃತ್ತ ಮಾನುಸ್ಮುಭಂ- ನಾಯ | ನಶ ನ 
ಮಾತ್ರಕಾಮೋದ್ಮಿ!ನನನರ್ಣ ನಾತ. ಉದ್ದೀವನಾಖ್ಯವಿ ವಿಭಾವಃ, ಕಾನ 


ಲಿಂಗಾಲಂಕಾರಃ8 ॥೧॥ 
ತಾತ್ಸೃರ್ಯ ಉತ್ತ ವುವಾದ ನಾಯಕಾದರಕ್ಕ ನನಂದ ವನ Ks 


ದೈೇಕ್‌ವ್ರುಂ ಂಖೀಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ ಸ್ರಿ ಯ ಕುಗಳ 

ಥನು ಆಭಾಗಿದ್ಬನೆ ಅವರು ದೃಷ್ಠಿ ತಯಿಂದ ತ ಮಾತ , ನಿಂಬೆ 
ಕೇ.ಸನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ. ಯಾವ 1 ಗಿ ಜನಗ 
ಳನ್ನೂ ದರೂ ಸಿ ಯರು ಗಳು ತಮ್ಮ ಕ್‌ಡೆ] ಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತಾ ರೋ 
ಆ ನಾ ಕಾಮನ್ರಂಟಬಾಗುತ್ತದೆ. ತ ಕಾರಣದ ದೆಸೆಯೆಂದ 


ಮನ್ಮಥನು ಸಿ js ವಕವರ್ತಿ ರಾಗಿದ್ಯಾನೆಂದು ಭಾವವು. [೧೧ 
ಸ್ಲೋ ಈ: ನಾಸ ೦೨೫ನಿಕಃಕ ಕು)ತೇರಖಿಸಶಂ ಪಾ ೊರಂಗಡೇಲೋ 
ಚನೇಹ್ಯಂತವಕ_ )ನುಪಿನ್ನಭಾವಕುಬಭಿ: ಶೀಣಾನಂ 

ಬ್ಹಿಜಾನಾಂಗಣೆ 3? | ಮುಕಾ ನಾಂಸತತಾಧಿವಾಸರು 

ಚೆಸ್‌ ವಕ್ಷೋಹ ಸುಂಭಾನಿಮಾನಿತ್ಸಂತನ್ಬುವನುಃಪ್ರ 
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ಓಕ. ಕೆ:ಶಜ-ಶಿತೊರುಹಗಳು ಅಂದರೆ ತಲೆಕೂದಲುಗಳು, ಸ೨ಯ 
ವಿನ8- ಸಂಯಪುನಗಳುಂಟಾದವುಗಳು. ಗೋಚನೇ- ನೇತೃಗಳೂಕೂಡ, 
ಶ್ರುತೇ.-ವೇದದ, ನರಂಪೂರಂ-ಅತ್ಸ ವನ್ನು, ರ Rak 
ಅಂತೆರ್ವಕ್ತೈ ಮಸಿ: ಮುಖಮುಧ್ಯ ವೂಕೂಡ,. ನ್ವಭಾವಶುಚಿಧಿ। ಸ್ಮಭಾವ-ನಿನ 
ರ್ಗದಿಂದ, ಶ.ಜಿಧಿ8- ಪರಿಶುದ್ಧ ಲಾದ ದಿಜಾನಾಂ- ಬನ ಹ್ಮ ಣರ, ಗೆ ಹೃ 


Kk 


ವ್‌ 
ನಮೂಹಗಳಿಂದೆ, ಕೇರ್ಣಂ- ವ್ಯಾ ನ ಶೃ ವಾದಂಥಾದ್ಗು, ಹ ಈ, ಐಕ್ಷ್ಷ 


ಜಕುಂಭೌ- ಕುಂಭನದೃಶಗಭ:ದಪುರ ೊಜಗಳು ಮುಕ್ತಾನಾಂ: ಜೀಪನ್ನು 
ಕೃರಾದಂಥೂವಶುಗಳ, ನತಸಾಧಿವಾನರುಚಿರ್‌ೌ ನತತ-ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ, ಅಭ 
ರ್ನನ ಸಹನಸವಗಳಿಂದ, ರುಚಿರ್‌- ಮನೋಹರಗಲ್ಯದಂಥಾವುಗಳು, ಹೇತ 


೧೦೨ ಸಂಗ (ಸ ಥಮಾವಿಂಕ38.) 
0 
ನ್ತೀ. ಎಲೈ ಸೀಯ, ತೇ-ನಿನ್ನ, ವಪುಃ ಶರೀರವು, ನ್ರಶಾಂತನಮುಪಿ- ಶಾಂತಿ 
ಯೆನ್ನು ನಿ ಶದ್ದಾಗ್ಯೂ, ನಃ- ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ, ರಾಗಂ- ಅನುರಾಗವನ್ನು, 
ಸಕೋತ್ಕೇವ- SE ಲೆ! ಇಡೆ. ಕೇಶಾ8ಿ- ಕೂದಲುಗಳು, ನೆಂಯ 
ಮಿನೆ-ಣರನ್ಸರನು:ಶ್ಲಿಸ ್ಯಗಳಾದಂಥಾವುಗಳು, ಲೊಚನೆ: ನೇತ್ರಗಳು, ಶ್ರು 
ತೆಟ- ಕರ್ಣನ, ಭಂ ಕೊನೆಯನ್ನು. ಗತೆ!- ಹೊಂದಿರತಕ್ಕಂಥಾವುಗ 
ಛು, .ಅಂತರ್ವಕ್ಷ ಮಸಿ- ಮುಖಮೆಧ್ಯ ಮ್ರೊಕೂಡ, ನೃಭಾ ನಶುಬಿಧಿಃ- ನಭಾ 
ವ-ನೈಜವ,ಗಿ, ಶುಚಿ 8. ಶುಭ್ರ ಟಾ ಬಜ ಸಜಾನಾಂಗಣ್ಟೈಃ ದ್ವಿಜಾನಾಂ” 
ಹಲ್ಲುಗಳ, ಗಣ್ಟೈಃ- ಗುಂಪುಗಳಿಂದ, ಕೇರಂ: ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾದಂಥಾದ್ದು, ಕಮ”. 
ಈ ನರಿದ್ವೃ ಶ್ಯ ವಾನವಾದಂಥಾ, ನಕ್ಷೋಜಕುಂಭೌ-ಕುಂಭವದೃಶಚಾದ ಕುಚ 
ಗಳು ಮುಕ್ಕು ನಾಂ-ವುುತ್ತು ಗಳ್ಳ ನತತಾಧಭಿವಾನರುಚಿರ್‌ ಸತತ ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲೂ, ಅಧಿವಾನ-೫ರೊಣದರಿಂದ, ರುಚಿರೌ-ಮನೋಹರಗಳಃದಂಥಾವು 
ಗಳ್ಳು ಹೆತನ್ವಿ ಎಲ್ಯ ಸ್ತ್ರಿ ಬಿ €ಯೆ, ತೇ-ನಿನ್ನ, ವಪುಃ" ಶರಿಕರವು, ನಃ ನಮ್ಮ ಗ 
ರಂಗಂ- ಆ ನ ಚ ಕರೂ!ತ್ಕೇನ - ಉಂಟುಮಾಡು ತಲೆ ಇಡೆ. 


ಳೆ 


ಶ್ಲೆ!ಸಧಿಕೆ, ಕಾಧ್ಯ ವಸಿತವಿರೊೋಧಾಭಾಸಾಲಂಕಾರಃ. ವೃತ್ತ ನಮುನಜಾತಿ; 


ಉತ್ತ ಮಾನಾಯಕಃ ಲಕ್ಷಣನ್ನು ಶೃಂಗಾರತಿಲಕೇವುಕ್ಕಂ 1೧.೨1 
ತಾತ್ಪರ್ಯ-- ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಆವಯವಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶ್ಲ (ಪೊಲಂಕಾರದಿಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇಕಗಳು ಸಂಯವುವಾಗಿವೆ, 
ಅಂದರೆ ಒಂಗಕ್ಕೊಂದು ಒತ್ತಾಗಿದೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕು)ತಿಗಳ ಕೊನೆಯನ್ನು 
ಹೂಂದಿವೆ (ಅಂದರೆ) ವೇದಾಂತವನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಆತ3ರ್ಣಾಂತವಾಗಿವೆ, 
ಮುಖನಲ್ಲಿ ದ್ರಿ ಜಗಣನಿಂದಕೂಡಿದೆ elites ತುಂಬದೆ ಸ ಸ ನಗಳು ಮು 
ಕ್ರಾ ರಸದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಮುತ್ತುಗಳ ಹಾರದಿಂದೆ. ಕೂಡಿಕೊಂ 
ಡಿವೆ. ಕರೀರವು ಅಶಿಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಭೆ 
ಯಾರ್ಹಬೋದಧಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ವಿರೋಧಾಭಾನಬಾಗಿದ. ಪರಂತು ದಿರೋಧರಲ್ಲಿ ನಿರೋಧತೋ 
ರುವಂತೆ ವರ್ಣನೆಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದು ತಾತ ೈರೈವು. nol 
ಶ್ಲೋ ಮುಗೆ ಎಥಾನುಷ್ಮತಾಕೇಯಮಸಪೂರ್ನಾತ ಎರ ಯಿಹ 
ಪ್ರ ತೇ | ಯಂತೆ ಯಾವಿದೃಸಿ ಚೇತಾಂಸಿಗುಣ್ಟೆರೆ ಎ 


ಲ 


ಟೀಕಾ ತೂತ್ಸುರ್ನ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ.' ೧೦೩ 





ಬೇಕು | ಹೆೇಮುಗ್ಗೆ ೬ ಎಲ್ರ ನುಲದರಛಾದ ಸೀಟಿ ತ್ವಯಿ - 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಅಪೂರ್ವಾ - ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ೫ರುವಂಥ, 3ಯ.0 - ಈ, 
ಧಾನುಸ್ಕತಾ- ಧನುರ್ಧಾ ರಿತ್ಮವು, ದೃಶ್ಯತೆ[- ಕಾಣಲ್ರಡ. ತ್ತದೆ, ನಾ- ಆ 
ಧನುಧರ್ಧಾರಿತ.ವು, ಕಾ -ಯಾನದು ಯಯಾ - ಸ್‌ ಧನುರ್ಧರಣತಾ 
ಹೆತುವಿನಿಂದ. ಚೆತಾಂಯ- ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸು ಗಳನ್ನು, ಗ:ಣೃರೇವ-ಗುಣ 
ಗಳಿಂದಣಿ!, ನಿಧ್ಯಸಿ - ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಲಿಪಿ, ನಾಯಕೈಃ ಬಾಣಗಳಿಂದ, ನವಿ 
ಧ್ಯಗಿ-  ಹೊಡಿಯಸವನಿಲ್ಲಾ ೂ ಚತುರ್ಥವಿಭಾನನಾಲಂಕಾರ*. ವೃತ್ತ ಮಾನಂ 
ಸುಭ. ವಾಸಾ $ರ್ಥ್‌ಹೇತುಕ ಕಾವ್ಥಲಿಂಗೂಕಾರೂ. ಅತ ಗುಣಯೋಃ 
ಶ್ರ ಭತ್ತ, ಕಾಭೇಾಧ್ಯ ವರ್ವಯಃ ಕೂಲ ರ್ನಿರ್ಸ್ಯೂ “ನಿತ್ಯ 
ನಯೆೊ!ರಂಗಃಂಗೀ ಭಾನೆ?ನ 1೧ಕರಃ ಉನಮಾನ್ಕಾ ದುಪಮೇಯನ. ಅಧಿಕ್ಯ 
ವರ್ಣನಾದ್ಯ್ಯ್ಯತಿರೆ ಕಾಲಂಕಾರಥೃ ನಿರ್ನ್ಮ್ಯಜ್ಮತೇ ನತಾಯಿಕಾ ನೌೌಂದರ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿ 1 ca 

ತಸ ತೈ ದೆ. ಈ ಸ್ಫೂಣಕದಲ್ಲಿ * _ಸೌಂದರ್ಯಾನಿಗಳಿಂದ ಜನಗ 
ಛೆಲ್ಲರೂ ACN ರೆಂಬುವದನ್ನು ಸೇೊಭ್ರತ್ತಾನೆ. ಕಗ ದರೆ- 
ಎಲೈಸ್ತ್ರೀಯೆ: ಈ ೫ಪೂರ್ವವಾದ ಧನುರ್ವಿದ್ಯವನ್ನು, ಹೇಗೆ ಕ್‌ಲಿತುಕೊಂ 
ಡಿನಿಃ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲು ಧನುರ್ಧಾರಿ ಇಳು ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಗುಣವನ್ನು ವಿ 
ಅಂನರೆಹೆಕೆಸಟ್ಟೈ ಅನರಲ್ಲಿ bisa. ಟ್ಟ ಜನಗಳನ್ನು ಹೊಡೆ ಯ್ಯ 
ತ್ತಾರೆ. ಜೋಕೋ ॥ ನಿನ್ನ್ನ ನಿವ್ಯಾ ಬಲನಿಂದ ಬಾಣವಿಲ್ಬದೆನೆ ಬರಿಗು 
ಣದಿಂದಲೆ ಹೆೊಡಿಯುತಾ ೦ ಯೊನಿ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕಹಾಸನಸಾಧಕ್‌ ಎಂದ ಬಾಣವಿ 
ink ಹೊಡೆಯುವದರೀ ದ ವದ್ಯರ್ವವಿದ್ದಾ ಬಾತ 0ರ ವೆ:ದು ಹೇಳಷೇ 
ಕು. ಅಂದರೆ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದರೆ ನೆಗಳು. ಮೋಸಿಸುತಾ ರೆಂದು 


ತಾತ್ಪರ್ಯ, |೧ಪ್ಲಿ | 


ಕ್ಲೋ॥ ಸತಿಸ ))ನೀಪೇಸಡ್ಯಗಾ ೨ನ ಆಕಾ 
ಏನಾಮೀಮೃ ಗೆಹಾಬಾ ಕ್ಯಾತವೆ ಜ್‌ 


ಟಕ Nd, - ಪ್ರಕಾಶವಾದದಿ( ನವು, ಸತಿ - ಇರುತ್ತಿರಲಾಗ್ಮಿ 
ಅಗ್ರ ದ ಜ್ವಾಲೀಗ್ದಿಯು, ಇತಿ ತಿ ತಾರಾಮಜಣಿಂಹುಸು- 
ತಾರಾ - ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಹರಕೆ ತ್ರ, ಇಂದೆ)ಸು - ಚಂದ, ಇವರುಗಳತಿ, 
ಸತ್ಸು- ಇರುತ್ತಿ, ರಲಾಗಿ, ಮೇ- ನನಗೆ, ಮೈಗಶಾಲಾಕ್ಷ್ಯಾ- ಮುಗ ಜಿಂಕಯ 
ಶಾಬ - ಮರಿ, ಅಷ್ಟ - ನತ್ರುಗನೊಗನಾದಿಪುಲಿ ಸೇತ್ತ ಗಳುಳ್ಳ ಗ್ರ 


೧೦! ಫ್ಲ೦ಗಂರಕತಕಕ (ಪ್ರಥಮಾ ೫88.) 
ಣು 

ಯಂದ, ವಿನಾ- ವನಾಯಿಗಿ, ಇವಂಜಗತಿ*- ಈ ಲೋಕವು, ತಮೊ ಭೂತಂ- | 

ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವದಾಗಿ, ದೃಶ್ಯತೆ- ಹಾಣನಿತ್ಮದೆ, ಸಂಬಂ 

ಧನ್ಯ ನಂಬಂಧೋಕ್ಮ ರತಿಶಯೊ!ಕ್ಕಿ: | me ll 


ತಾತ ಸ ವಾಸಕಮಿರ ದ ಮನಂ, ನು ಸುಂದರಛಾದ ಸಿ |, ರು 

ಇಲ್ಲದೆಯಿದ.್ದ ರೆ ಸಂಶೋಸಷಿಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಆದು 
ಹೇಗಂದರೆ...ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ ದೀಪ ಪಗಳಿದ್ದರೂ ಸೂರ [ನ ತೇ, 
ಸ್ರನೋಖಾದಿಯನಲ್ಲಿ ಅಗ್ಟ್ನಿ ಪ್ರಜ್ನಶಿಸುಕ್ತರಿದ್ದರೂ ನಕ್ಸ್‌ತ್ರಗಳೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲ ಕೊಳೆಯುವ ಚ್‌ಂದ್ರನಕಾಂತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿ ತಿಗಳುಳ್ಳ 
ಜಾತಿ ರತ್ಸೆಗಳು ವಜೃಗಳು ಮುಂತಾದ ಮಾಣಿಕ್‌ .ಗಳದಾ ಿಗ್ಯ್ಯೂ ಕುರಂಗ 
ನೇತ )ದೋವಾದೀಯ A ಚಾಂಚಲ್ಲದ್ರ ಸ್ಟಿವುಳ್ಳ ಸಿ ಯು ಇಲ್ಲದೆಯಿದ್ದ ರೆ 
gu ಫ್ರಕಾಕವಿದ್ಯಾಗ್ಯ್ಯೂ ತ ಕತ _ರೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಂತೆ 
ಕಾಣುತ ಲಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಐಕ್ನರ್ನ(ನಿದ್ದಾ ಗೂ 
ಹೊರ ಟಾ ng ವಃ ಕೊಂಡ ಮನೆ 


ಯಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ ದ ಎಂದು ತಾತೃಗ್ಗ ವು. | ns ॥ 
ಕೆ ಉಪ್ಪ ಎತ ಸ್ಪನಭಾರವಿನತರಳೇಸೇತೆ ಸೀಚಲೇಭೂ ) 


ಹೆ ೬) 


ಲತೇರಾಗಾಧಿಖ್ಮ ತಮೋಷ್ಟ ಪಲ್ಲವನಿ.ಸಂಕೂರ್ವಂ 
ತುನಾಮನ ಜಡ್‌ | ಸಾಂ ಭಾಗಾ ಜಕರಮಾಲೆಕೇವರಿಖ 
ತಾವಪುಪಾ ಯುಧೇನನ ಯಂದ ದ ತಸ್ಕೌಸಿಕರೋತಿ 
ಕಾಮವಮಧಿಕಂರೋಮಾವಳೆೇನವಾ | ೫ || 


ಟೀಕು! ಹೇತರಳೇ- ಎಲೈ ಚಂಚಲವಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೆ, ಉದ್ಭ್ರೃತ್ತನ್ನನ 
ಭಃಗಎಸ8- ಸ್ಮನ- ಕುಚಗಳ, ಭಾರಎಷಃ- ಭಾರವೂ, ಕಲೇ- ಚಂಚಲನಾದ, 
ನೇತ್ರೇ ನೇತ್ರ ಗಳೂ, ಭ್ರೂಲತೆ-ಲತಾನದೃಶಗಭಾದ ಹುಬ್ಬು ಗೆಭೂ, ಇದರ- 
ಈ ಪುರೊ!ವೃತ್ತಿಯಾದಂಥ ರಾಗ:ಢಿಸ್ಮಿ ತಂ. ಕಾಗ-ಆರುಣ್ಣ “ವಂದೆ, ಅಧಿಸ್ಕಿ 
ತಂ-ವ್ಯಾಪ ದ ಪಾದಂಥ, ರಾಗಾಧಿಷ್ಠಿತಂ ರಾಗ-ದ್ವೇಸಷದಿಂದ. ಅಧಸ್ಟಿತಂ-ಕೂ 
ಚಾ or ಓಷ್ಮ ನಲ್ಲವಂ-ನಲ್ಲವನದ್ಯ ಶವಾದ ತುಟಿನೂ ವೃಥಾಂ- 
ಮನೋವ್ಯ ಥೆಯನು,, ಕುರ್ಪಂತುನಾಮ- eae. ಪುಷ್ಪಾ ಯುಧೇ 
ನ-ಮನ್ಮ ಥದಿಂದ, ನೌಭಾಗ್ಯಾಕ್ಷರಮಾಲಿಕೇವ: ನೌಭೂಗ್ಯ-ಐಶ್ವರ್ಯಬೆಹ್ನೆಗ 


1 ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ಸೈಸ ನಹಿ ತ ಭತ್ತ ನಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೦೫ 


ಛಾದ, ಅಕ್ಷರಮಾಲಿಕೆ!ವ'ಅಕ್ಷರಪುಂಜಗಳೋ ನಿಂಬೂವಹಾಗೆ, ಲಿಖಿತಾ- ಬಕೆ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟ ಂಥ, ರೋಮಾನಲಿಕ-ರೋನು-ರೋ ಮಗಳ, ಆವಳಿಃ-ನಬ್‌, ಯು, 
ಸ್ವಯಂ- ತಾನು, ಕೆನವಃ-ಯಾವಕಾರಣದ್ವೆಸೆಯಿಂದ, ಮಧ್ಯಸ್ಥಾಾಪಿ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೆ!ಶದಲ್ಲಿರುನಂಥಾದ್ಧಾದಃಗ್ಲಾದರೂ, ಅಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಚಿಗಿ, ತಾನಂ-ನಂತಾ 
ಪನನ್ನು, ಕರೊ!ತಿ-ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಶೆ ಸಧ್ಯ ವನಿತನದಾರ್ಥ ಟತುಕ ಕಾವ್ಯ 
ಲಿಂಗಾಕಾರು-ಉತ್ಸೆ ತಾ ಲಂಕಾರಶ್ಚ್ರ eS 80 ಪರನ್ರರನೆ ರವೆ ತ್ಸಂ 
ನ್ಭೃ ಸ್ಕಿ 8. ನಾಯಶಾನಿಇಂದರ್ಯವಕ್ಲ ನಂನಾಮ ನೌೌಶೀಲಾ ಸಖ್ಯ ಇ ಶರ 


ಲಕ (ಡಿತಂವೃತ್ತ ॥ ೧೫) 
ತಾತ್ರೃರ್ಕ “ಈ ಕ.  ಔಿಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಭೆಂಗ್ಸ ತೆರನಾಗಿ ನಂಯಿಕಾ ಸಂದ 
ರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ .. ಆದು pS ಜಾರ 


ನಿರ್ದೇಕಮಾತಿ ಕಾ ಮುಕ ಪುಶಸನು ಹೇಳುವಡೇನಂದರೆ. ಕ ಬಂಗಾರ ವಿಲಾ 
ಸವಿಂದ ಎಲೈ ಚೆಂಚೆಖಳಾದ ಸ್ಥಿ ಸ್ರ್ಯೀಯೆ; ನಿನೆ ಉನ್ನತವಾದ lids 
ತರಳವಾದ ಕಬಾತ್ತ್‌ಗಳೆ, ೨3:ಸೆತೃಕವಾನ ಹುಬ್ಬು ಗಳು, ಪ್ಲವನದೃ 
ಕವಾದ ಕೆಂವೌದತುಟಿಯು ಮನೋವ | ಥಯುನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು ನ, 
ಯವೇ ಸರಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಸ ತವಾಗಿರುವ ನೌಭಾಗ್ಯಾತ್ಲರೆ ಪೆಜೆಯೆ೧₹ ನಂಬುವ 
ಹಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ AEE ಯಾವ ಹೇತುವಿನದೆಸೆಯಿಂದ (ಯಾ 
ವಕ್‌ೌಾಇರಣನ ಜಿಸೆಯಿಂದ) ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ವ್ಯ ೃಥೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತೆ, ಆಂದರೆ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಕಾಲಿನಿಯಾದ ಬ ನದರ್ಕನೆನಿಂದ ಕಾಮುಕಪ್ರರುಸನಿಗೆ ಕಾ 


ಮರಂತಾಪ ಪ್ರಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ ಎಂದು ತಾತ ರ್ಯ: 1 ೧೫ 


ಕ್ಲೊ MU ವುಖೇನ ಚಂದ )ಕಾಂತೇಸಮಹಾನೀಲೆ ಖಕ ರೋರು 


ಹೆ, ರನ ನ್ಯ್ಯಾಂಪದ್ಮ ರಾಗಾಭ್ಯ್ಯಾಂರೇಜೀಮಣಿಮ | 


ಯಾವನಾ | ೧೬ || 

ಬೇಕು । ಚೆಂದ್ರಕಾಂತೇನ- ಚಂದ್ರ ನೊ ನಾದಿಯಲ್ರಿ ಕಾಂತಿವುಳ್ಳಂಥ 
ಜಂದ್ರಕಾಂತೆೇನ- ಚಂದ್ರಕಾಂತಿ ಮಣೆಸ್ಟುರೂಪವಾದಂಥ, ಮುಖೇನ ಮು 
`ಪದಿಂದಲೂ, . ಮಹಾಸೀಲೈ 8-ಮಹಾ- ಅಧಿಕವಾಗಿ, ನೀಲೈಃ ಕನ್ಪಾದಂಥ, ಮ 
ಹಾನೀಲೈಃ- -ಇಂದ್ರೃ ನೀಲವುಣಿಗಳ ಸ್ವಗೂವವಾಡಂಥ, ಶಿರೋರುಷೈ 1- ಕಶ 
ಗಳಿಂದ, ಪದ್ಮರಾಗಾಭ್ಯಾಂ ಪದ್ಮ್ಮ- ಕಮಲದ, ರಾಗಾಭ್ಯಾಂ-ಆರುಣ್ಯ ಜಾ 
ದಿಯೆಲ್ಲಿ ಆರಣ್ಯ ವುಳ್ಳೆಂಥ, ಪದ್ಮರಾಗಾಭ್ಯ್ಯಾಂ- ವದ ರಾಗಮಣೆಸ್ವರೂಪಗ 


೧೦೬ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಸ್ರಮಾವಿಂಕತಿಃ ) 








ಛಾದಂಥ, ಕರಾಭ್ಯಾಂ- ಹನ್ನಗಳಿಂದ, ಸಾ- ಆಸ್ತಿ (ಯು, ಮುಣಿವುಯಾ- 
ರತ್ಸನ್ವ ಜ್‌) (ಏಿಕಾರವಾ), ರೆಃಜೆ!- ವ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಅ. ಶ್ಲೇಷ ೮೦ 
ಕಾರಳ ಆನುಷ್ತು ಧನ್ಯ ತ್ತ , ಸರಿಸಾಮಾಲಂಕಾರಥ್ಯನಿವ್ಯ "ಜ್ಯ ತೆ 1೧೬॥ಯ 


ತಾತೈಗ, —ು ಯು ರತ  ಸ್ಥಶೂಪನಾಗಿ ಪ್ರ ಕಾಕಿಸುತನ ಳೆಂಬು 
ವನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ. -ಚುದ್ರ aR ಜಿನ್ನಕೂನ 
ವಾದಂಥಾ ಮುಖವಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರನೀಲವ, ಣಿಗೆಳ ಸ ಕಗಳಾದ ಕಕ 
ಗಲಿಂದಲೂ, ಪದ್ಮನಾಗೆ ಮಣಿಮಯ ಹಸ್ಮೆನಛಿಂದಲೂ, ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಣಿ 
ವಿಗೃಸವಾಗಿ ಪ್ರಾಶಿಸುತ್ತಾಳೆಂದು ತಾತ್ಸ ರ ಪು Hoey 


ಸ. Wl ಗುರುಣಾಸ್ತ Sidi 5 ಣಾ ಭಾನ ತಾ | 


ಕನ್ಸೈಕ್ನ ರಾಭ್ಯ್ಯಾಂಪೌದಾಭ್ದಾ ರರೇಜೇಗ ಹವ ಯಾವನಾ 


ಬೇಕು! ಗುರುಕಾ-ಗುರುವಾದಂಥ, ಗುರುಣಾ ನೂ ಎಲವಾದಂಥ್ಯಸ್ತ ನ 
ಭಾರೇಣ-ನ್ಹನ-ಉರೊ(ಜಗಳ, ಭಾರೆೇಣ ಭಾರದಿಂದ, ಭಾನ್ಫತಾ-ಪ್ರ ವಪ ಕಾಶಿನು 
ತ್ವಲಿರುವ ಮುಖಚಂದ್ರೈೇಣಣ - ಚಂದ್ರನೊನಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಖದಿಂದ. 
ಮುಖಟಂದ್ರಣ- ಮಖ: ನ ಎಖನೆಂಬುವಂಥ, ಚಂದ್ರೇೇಣ- ಚಂದ್ರ ನಿಂದ 
ಲೂ, ಶನೈಶ್ಚರಾಭ್ಯಾಂ- ಶಕೈಶ್ಚ೦ವದ ಶನ್ಫೈಶ್ವರಾಭ್ಯಾಂ- ಶನೈಃ: ಮೆಲ್ಲಗೆ, 
ದರಾಭ್ಗಾಂ-ನಂಚರಿಶುತ್ತಲಿರುವ, ನೂದಾಭ್ಯಾ ೦ ಪ*ದಗಳಂದ ನಾ-ಆ ಸ್ತೀ 
ಯ.೨, ಗ್ರೃಹೆಮಯಾ - ಚೆಂದ ದಿಗ್ರ ಹಗಳ ರೂಪವಾಗಿ, ರೇಜೀ - ಪ್ರಕಾ 
ನುತ್ತಲಿದ್ದಾಳೆ \nel 
ತಾತೈರ್ಯ ರ್ಯ; ಸ ಸಿಯ ತನ್ನು ಅವಖಯನಾಕ, ಸುವ್ರಲ್ಛ ಗ್ರಹಗಳೂ£ 
ನಾವಿ ಮನ್ನಿ ಪ ಪಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಛೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ ಮುಖಚಂದ,್ರ ನಿಂ 
ದೂ, SRS ಕನ್ನೆಶ್ಚರವಾದ ವಾದಗತಿಯಿಂದಲೂ 

ಪಗಳಂತೆ ಪೈಕಾಶಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅಂದರೆ ಮುಖ ಚೆಂದ್ರೇಣ ಅನ್ನುವ 
ಪದದಿಂದಲೂ ಗುರುಣೂಸ್ನೆನಭಾರೆ£ಣ ವಿಂಬುವವದದಿಂದಲೂ ಪ್ರಥಮೋ 
ದ್ದಿಷ್ಮೃಪದಗತವಾದ ಗುರುವಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಕನ್ಫೈಕ್ಹರಾಭಳಾಂವಾದಾಭ್ಯಾಂ' 
ಎನ್ನು ವದರನ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಕನ್ಸೈಕ್ಚರ ನಿಂಬುವ ಫೆದದಿಂದ ಕನೈಕ್ಕರ 
ಗ)ಹದಿಂದಲೂ, ವ)ಕಾಶಿಸುತ್ತಾಳೆಂದು ಕಬ್ಪಳ್ಳೇ£ಷದಿಂದ ಜರ್ಥಾಂತರ 


ಪೆಕಿಕಲ್ಪನಾಬಲದಿಂದ ಗ್ರಹಗಳೆಂತೆ ಪೈಕಾಶಿಸುತಾ_ಳೆಂದು ತಾತ ರವ, 





ಬೇಕಾ ತಾತ್ಸುಸ್ತೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಸಿತೆಂ. ೧೦೭ 








ಶ್ಲೋ ತಸ್ಯಾಃ ಠ್ಹನೌಂತನಫುನ್‌ಜಧುನುಚಹಾರಿವಕ್ಷ್ಕ )ಂಚ್‌ 
ಚಾರುತವಜತ_ಕಿಮಾಕುಲತ್ಮಂ | ನಸ 
ಲರಔತೇಷುತವಾಸಿ ವಾಂಛಾದ್ರಣೆ § ಸ್ರನನಾಸಹಿಭ 
ವಂ3 ಸಮಿಾಹಿತಾರ್ಥಾಃ | ev Il 


೦ಕುರುಪ್ಪು 


ಟೀಕು ತನ್ಯಾಃ- ಆ ಸ್ರಿ ಯ್ಯ ಘನೌಯದಿ- ನಿನಿಡವಾದೆಂಥ, ನ 
ನ_ನಗಳು, ಜಳುನಂಜ- ಮಂಪರೂಕೂಡ, ಹಾರಿ-ಮನೋ ಲ್ಲಾ ನನನ, ಅವ 
ಹರ ಮಾಡತಕ್ಯಂಥಾದ್ದು, ಹೇಚಿತ್ತ - ಎಲ್ಲೈಮನಸ್ಸೆ, ತವ: ನಿನಗೆ, 'ಆಕುಲ 
ತ್ಮಂ-ವ್ಯಾಕುಲತ್ವವು, ಕಿಂ-ಯೇನುಪ್ರಯೋ ಜನವು, ತವ-ನಿನಗೆ, ತೇಸು-ಕು 
ದಜಘುನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ವಾಂಭಾ- ಅವೆೇಕ್ಷೆಯು, ಅಸ್ತಿ ಜೇತ್‌- ಇರುನಂಥಾದ್ದಾ 
ದಕೆ, ಪುಣ್ಯಂ-ಧರ್ಮ ವನ್ನು, ಕುರುಸ್ತೂ- ಮಾಡು, ತಥಾಕಾ-ಅದುಯುಕ್ತ ವೇ 
ನರಿ, ಪುಣ್ಯೆ ಪು ನಾ-ಪುಣ್ಯ RSE ಐನಾ-೫ಲ್ಲಿ, ನಮಾಜತಾರ್ಥಾ॥- 
ಸಜ ಸಿಷ್ಟವಾದಂಥ್‌ ಆರ್ಥಾಃ_ದ ಪ್ರಯೆದಜನಗಳು, ನಭವನಿ,-ಆಗುವ 
ಲ್ಲ ಸ್ವಭಾವೋಕ್ಕ ಲಂಕಾರಧ್ವ ನಿ ಅರ್ಥಾಂತರನ್ಯ್ಯಾಸಾಲಂಕಾರ8. 
ನಾಯಕಾ ನಂದರ ಶಾಲಿನ ವನಂತತಿಲಕಾವೃ ತ್ಮ ಂ. [nel 


ನಿಲಿ ವೆ 
ಮಾಡುತಾ ನೆ: ಹೇಗಂದರೆ ಫ್ರೀ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪರಸ್ಪರ ಒತಾ ಗಿ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ಮನಗಳು ಮತ್ತು ಜಫೆನ ಪ,ಹೇಕವೂ ಸುಂ ದರವಾದ 
ಮುಖವ ಪುರುಷರ ಮನಸ್ಸನ್ನು _ಅಪಹಾರಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಿಲ್ಲೆ 
ಮನಸ್ಸೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ ಯೂಿತಕ್ಕೆಚನಲಪಡುತ್ತಿ. ಚಪಲದಿಂದ ಬನು 


pi ಹ್‌ ನಿನಗೆ ಸಯ ನನ ಕಕ ಅನೇಕ್‌ ಇರುವ 


EEE. 


ಉನ ಲಭಿಳ ುವದಿಲ Ne ತಾತ | ಕ್ಯವು. Tp ॥ ov Il 

ಕ್ಲ ಜಮೇತಾರುಣ್ಯ Sb ಘರ ತ 
ಪ್ರ/ತಾಪರಾ ನಂ ಸ್ನ ಸ್ಸರನಿಜಂರುದಾನಪ ಶ್ರ) ಿಭುವಃ 
ಚಿರಂಚೇತಕೊ, "ರಾಅಭಿನವವಿಕಾರ ಈ EE 


ಲಾನವಾ ಪರಾ೪ $ವ.ಪಿನಿಜುಶಂತೇವೃಗದೃಕಂ | 


ತಾತ್ನರ್ಲ ಸಿ £ಯ ಸಕ್ಕು ಭಾವಿಕವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣನೆ 


೧೦%" ಕೃಂಗನರಿಕಡ್‌ೇ (ಪ ಹಮ್‌ ೦೫3೬.) 
ಚಿಕು ತಾರುಣ್ಯ ಶ್ರೀನನನರಿಮಳ:/-ತಾರುಣ್ಯಶ್ರಿ [ ಯೌ .ನನಂನ 
ತ್ರಿನಿಂದ, ನನನರಿವ-.ಛಾಃ ನವ-ನೂತನವ:ದ. ನರಿವ.ಛಃ- ನ'ೌಭಾಗ್ಯ ವಿಶ 
ಷವುಳ್ಳ ೦ಥ, ಪ್ರೌ ಢಮುಂತೆಣ್ರತಾವಸ್ರಾ ರಂಭಿ8- ಸೌ ಢನುರತ ವಪ್ರಜಂಡನಂ 
ರತದ, ನ್ರಿತಾನ- ನಾಮರ್ಥ್ಯದ, ವಾರಂಭಾ॥-ುವಕ ಕ್ರ ಮುಗಳುಳ್ಳಂಥ, ನರ 
ಜು: ನಪ್ಪತಿಭುವಕ-ನ್ಮರ-ಮನ್ಯ ಹ ಫನಿಗೊ!ನ್ತ ರ, ನಿಜನಸುದಾನ- ಜಗಜ್ಞ 
ಯದಾನಕ್ಕೆ, ನ್ರತಿಭುವಃ-ಹೆೊಣ ನೆಗ:ರರಾದ, ಬೆಂಂ-ಬಹುಕಃ, ದೇತ. ಮನ 
ನ್ಸನ್ನು, ಚೋ ರಾಃ ಅನಹೂ೨ಮಾತಿ.ವ೦ಥ ಅಧಿನನನಿಕಾರೈಕೆಗುರವಃ-ಜಭಿ 
ನವ-ನೂತನಗಳಛ:ದ, ನಿಕಾರ-ಭಖಯಂನಾರುಕರಣಾದಿಗಳಿಗ, ಎಕ- ಮುಖ್ಯ 
ಭಾದೆ, ಗುರವ8- ಉಪದ್ದೇಷ್ಟ್ಟ ಗಳ ದ, ಮ ಗದ್ಯ ಶಾಂ-ಜಿಂಕೆಯ. ಕಣಿ ] ನನಾ 
ದಿಯಲಿ ಕಣು ಗಳುಳ್ಳ ಸಿ ಗೆಯರುಗಳ, ಚ್‌ ಈ ವೂರ್ಕೋಕ್ಷ ಗಳಾದ, 
ವಿಲಾಸವ್ಯಾಖಾರಾಃ- ವ ಶ್ಛೃ ೦ಗ9ರಬೆಸೆ ಗಳ, Sh ಭಕಷ ಪ ಸತ್ಯ 


ಕಮಪಿ-ಅನಿರಾ ಬ್ಯ ವಾಗಿ, ಭಾ ಟಬ | ತಾಕಿನುತ್ತವೆ . ಶಿಖರಣಿೀವೃತ್ತ 


ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಸ್ಲೂನಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸೀಯರುಗಳ ಯ ಅವನ ಪ್ರೂದು 
ರ್ಭಾವಾನಂತರವ್ರಂಬಾಗುವ ಶೃಂಗಾರ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಅದು ಹೇಗಂದರೆ ಸಒಯರುಗಳಗೆ ಯವನ ಸಂಸಪಶ್ತಿನಿಂದ ನೂತನ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯುಂಬೂಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಸುರತಕಾರೃದಲ್ಲಿ ನಿ” ಧನಾದ 
ಆರಂಭವ್ರಜ್ಯವಭಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಬಯುಕಾ೨ ಯ?”ವನಪು್ರರುಷರ ಮನಸನು 
ಅನಸರಿಸುನದಕ್ಕೆ ಇವರುಗಳ ನಿಲುಸ ವ್ಯಾನು ರೆಗಳು ಗುರುಗಳು ಆಗಿವೆ 
ಮನ್ಸೃಥನಿಗೆ ಜಗೆಜ್ಯಯರಾಜ್ಯಪ್ರೈದನಕ್ಕೆ ಪ)ತಿಭೂಗಳು'ಆಗಿವೆ. ಅಂದರೆ 
ಹೊಣೆಗಾರರುಗಳು ೨ಗಿವೆ, ಈ ರೀತಿಗಭಾಗಿರುವ ಯಾವನ ಚೆ-ಷ್ಟೈ 
ಗನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಆಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗವಂಧಥ ಕಾನ ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿಸುತ ವೆ. 
ಕಾಮಿನೀ ಕಾವು ಕಡು ಸೇರಿ ಶತಿಖುನು ಮಾಡುವ ಕಾಖದಲಿ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೇಶಬಾರದ ಕಾರಗಳು ನಡೆದು ಹ್ಲೋಗುತ್ತೆನೆ, ಕಾಮಾಂಧರಾದವರು 





ಹಾರ ವ ಹತ 


ಹಯಾ ಹೆಯಿಸಳನ್ನು ನೋಡವೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದ ಕಾಾಗೆಲಾ 


ಹ ರ ತ್ರ EL 
ಮಾ ಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಾ ತೃಠ್ಯವೆ. |೯| 


ಶರ ES ವೆ? ಹಾರಾರ Fe 
ತಾಃ ನಣಿತಿಮಧುರಾಮಗ್ಬಿ ಪ್ರಾಯಾಃ ಪ್ರಕಾಕಿಡ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಫ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಜಭಾಹಿತಂ, ೧೦೫ 


ತಾಣ e ಹಾಹ್‌ ಆಲಾ ಗ್ರ pe 
ಸಮ್ಮ ದಾ | ಹಪ )ಕೃತಿಸುಭೆಗಾವಿಸ )ಂಭಾರ್ದಾಸ ಶೆ 
ರೋದಂರುದಾಯಿನೋರಹಸಿಕವ.ನಿಸ್ನೇರಾಲಾ ಪಂಹ 
ರಂಢಿಮೃಗೀದೃ ಕಾಂ || ೨೦ Il 

ಸ: ಘು | 

ಟೇಕು। ಪ್ರಣಖಯನಮುಧುರಾಃ- ಪ್ರಣಯ: ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, ನ್ನಧುರಾಃ-ನಂ 
ನೋಹರಗಳಾದಂಥ, ಪ್ರೇಮೊ!ದಾರಾ॥- ಪ್ರೇಮು-ಸ್ಮೇಹದಿಂದ, ಉದಾರಃ॥- 
ಅಧಿಕವಾದ, ರನಾಶ್ರಯತಾಂ-ರನ-ಶೃಂಗಾರರನದ, ಆಶ್ರಯತಂಂ- ಆಶ್ರಣತಿ 
ಭಾವವನ್ನು, ಗತಾಃ-ಹೊಂದಿರುವಂಥ, ಫಣಿತಿಮಧುರಾ1-ಫಣೆಶಿ-ನಂದರ್ಭ 
ಏಶೇಷಗಳಿಂಗ, ಮಧುರಾ - ಅಮೃತನ್ರಾಯಗಳಾದ, ಮತಿಗ್ಗ ಪ್ರಾಂಚಾಃ- 


ನುಂದ೨ನ್ರೂಾಯೆಗಳಃದ ಅಥವಾ ಮುಡಿ ; ಸ್ರಾಯಗಳಾದ, ವ್ರ ಕಾಳಿತನಮ್ಮ 
ದಃಃ-ವಪ್ರಕಾಶಿತ- ಪ್ರಕಾಶವಾ?, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ನಮ್ಮ ದ ಃ- ಶೃಂಗಾರಮದವು 
ಛ್ಭಂಥ, ಪ್ರಕೈತಿಸುಭಗಾಃ- ಪ್ರಕೃತಿ” ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಸುಭಗಾ!- ಸುಂದರಗ 
ಛಾದೆ, ಖಿನ್ರಂಭಾರ್ದ್ರಾಃ ಏನ್ತಂಭ-ಶೃಂಗರರನದಿಂದ, ಆರ್ದ್ರ್ರಾಕ-ನೆನೆಯಿನ 
ಲ್ರಟ್ಟ, ನ್ಶರೋದಯೆದಾಯನಃ-ಸ್ಮರ- ಮನ ಥನ, ಉದಯ - ಆವಿರ್ಭಾವ 
ವನ್ನು, ದಾಯಿನಃ-ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ, ಮೃಗಿೀದೃಶಾಂ- ಸ್ತ್ರೀಯರು ' 
ಗಳ. ರಹಸಿ - ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ, ಕಿಮಪಿ - ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯ ವಾದ, ಸ್ಟೆ )ರಾಲಾಬಕ- 
ಸ್ವೈರ-ಸ್ವೇಜ್ಛೆಯಾದ, ಆಲಾವಾಃ- ಮಾತುಗಳು, (ಕಾಮುುಕಪುರುಷರಮನ 
ನೃನ್ನು) ಹರನ್ನಿ-ಅಪಹರಿಸುತ್ತನ, ನಾಯಿಕಾ ಅನುಕೂಲಾದಕ್ಷಣಾಚ. 1೨೦ 


ತಾತ್ರರ್ಯ-- ಸ್ತಿ ಯರುಗಳ ಕ್ರಂಗಾರನಿಲಾಸಗಳು ಪುರುಷರ 
ಬಯ್ಯ ನ್ನ ಅವಹರಿಸುತ್ತವೆ ನಎಬುವಣನ್ನುು ಘೂ ಕ್ಸೂಟಕ್‌ದಲ್ಲಿ ರತರ 
ತರನಿಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ _. ನಿಕ್ನಾಸದಿಂದ ಆಡುವ 
ಮಾತುಗಳು ಮನೋಹರನಾಗಿಯೂ, ಉದಾರವಾದ ವೆಮನ್ರಳೃದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ, ಶೃಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ವ:ನೆಯಾಗಿಯೂ, ಕಾಲಾನುಗುಣಾಳೌದ ಆ 
ಸಂರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತನಾಗಿಯೂ, ಅದು ಕೇವಲ ಮನೊುರಮ್ಮ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಕದಮಾಡುವದರಿಂದ ಸುಂದರಗಳಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮದವನ್ನು ತೋಸುವಡಾಗಿ ಯೂ ವಿಶ್ಯ ಫಗಳಿಂದ ನೆನಸಲ್ಫಟ್ಟೃವು 
ಗಭಾಗಿಯೊ ವಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ವ್ರಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಹೆಣ್ಣು ಜಿಂಕೆಗಳೋಫಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಣಣ್ನುಗಳುಲ್ಲೆ ಗ ್ರೀಯರುಗಳೆ ಕೃಂಗಾರ 


೧೧೦ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಸ )ಫಮಾನಿಂಕ35.) 





ಜೆ ಷೈ ಗಳು ಕಾವುಕಪುಶುಷರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರ ಶರಿಸುವದಿಲ್ಲನೆ ವಿನು 
(ಅಂದರೆ) ಅದಸಾ:ಮಾಡೇವಾಾಡು ತವೆ ಎಂದು ತಾತ್ಸುಶೃವ್ರ. | ೦೦ ॥ 
ಗ ಯಿ ಇ ಹಾಸ ಇಷಾ 
ಕೋಲ ಖಕ _)ಮ್ಯವಿಕ ಮ್ಮ ವನದು )ಮಾಣಾಂಛಾರರಾಸುತ 
ಸ್ನಿನಿಚಚ ಚಾರಕಾಬತ' | ಸ ನೋತ ರೀಂಯೇಣಕ 
ರೋಡ ಸ ತೇನನಿವಾರಂದಂಡೀಕಕಿಸೋಮಂಯೂ ಖಾನ 


ಚೇಕು ಈ: ಬತ “ಒಬಿ ಛೊಬ್ಬ ಛಾದಂಥ; ತಸ್ಪೀ-ಸ್ತ್ರೀಯು, ನನಡು, 
ಮಾಣಾಂ-ವನ. ಉದ್ಯಾ ನವನೆಡಲ್ಲಿರುವ, ದ್ರುಮಾಣೂಂ- ವೃಕ್ಷಗಳ, ಛಾಯಾ 
ನು-ನೆರಳುಗಳಲ್ರ 1 ಖಿಶ್ರಮ್ಮ ನಿಶ್ರಮ “ನಿಶಾ ಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಏಶ್ರಾಂತಿ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕರೊಗದ ತನ: ಟೆ ಕೈಗಳಿಂದ, ಉದ್ಧ್ಭ್ಭೃತ್ಧ(ನ- ಆಡೆಗೆ 
ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಂಥ, ಸ್ವನೋ!ತ್ನರಿಯೇಣ-ನವ್ರನ-ಕುಛಗಳ, ಉತ್ಕರೀಯೆಣ 
ಬಶಹಿರ್ವಪ್ರದಿ ೦ದ, ಶಕಿಕಃ-ಚಂದ್ರನ, ಮೂಖ: ಕಿರಣಗಳನ್ನು » ನಿವಾ 
ರಯನ್ನಿ ನನೀ ಸೂನಗಲಾಡಿನುನಂಥೂವಭ;ಗಿ ವಿಚಚಾರ- 2೫ ೫% 
ವಂಥಾನಛಾದಳು. ಎತೆೇನದಶಾನನ್ನೂ ಪಕ್ಷೇ-ಸಷಸ್ಮಿ( ನುನ 4 ಥಾವಸ್ಥಾ. ತ 
ಯಾಚಜಿತ.ರ್ಥಿೀಜೂಗರೂನನ್ನೂ ತಹ ಉತ್ತ 2 ಟಾ ಜಾ ಜಾ 
ವಮುನಿವ ರಿಕಿ! ಯತ್ತ ನಿವೇ ಕಾಭಾವಾಚಿ ತ್ತವಿಧ್ರ ಮೆನ್ರತೀತೆಃ ಕಾಮಶಾ 
ಸ್ತ್ರೊ ಕೈದಿದಶತಿವವ್ಗಾ ಗ ಸಫ್ಲೇ ಉನಾ ದಾವ ಸೂಚ್ಯ ತೇ. ತನ್ಪೀತ್ಯನೇ 
ನಕಾರ್ಶ್ಕ್ಯಾವಸ್ಕಾಚಕಧಿತಾ. ಉಪವಜಾತಿವ [iu | -nl 
ತಾತ್ಸಸ,--ವಿಪ,ಲಂಭೆವರ್ಣನೆಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಮನ್ಸ್ಯಥಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯ ಚಿತ್ತನಿಚ್ಛಮ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಕೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಮು ಹೇಗಂದರೆ. .ಒಬ್ಬ್ಬಾಳೊಬ್ಬಛಾದ ಎ ಯಯು ನಿರಹೋ 
ತ್ಕಂಶಿತಲಛಾಗಿ ಕಾಮನಂತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ನಾಯಕಾನೈಗಿಷಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತಾ, ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುವಳಾಗಿ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಛಾಯಾವ್ರಧಾನಗಳಛಾದ ವೃತ್ತಗಳೆ ಕೆಳಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಕೂತ) 
ಕೊಂಡು ಕೃಮನಿವಾರಣೆ ಖುನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಲ್ಕುತ್ತಾ ತಾನು ಸಂಚರಿಸುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಕ್ಷೋಹಗಳನ್ನಿ ಸಕ್‌ ಮದ ಚಂದ 18ರಣಗಳನ್ನು ಕೆ ಕೈಗ 
ಛಂದ ಆಬ್ಞಾಾಗನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಉರೋಜಗಳ ಉತ ರೀಯೆದಿಂದ 
ಹೋೊಳಗಲಾಡಿರು ತಿಲಿಪ್ಟಾಳೆ (ಆಂದರೆ) ಅನಿವಾರೈಬಾದೆ ಚೆಂದ್ರಕಿರಣ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತಹರಿ ನ.ಭಾಮಿತಂ. ೧೧೧ 





ನಿವಾರಣೆ ಯೆನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಭ್ರಮೆರೊಂದ ಕಾಸುಸಂತಾಷ ತವ್ಹೈಳಾಗಿ 
ಸ್ರನಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಸಮಗ ಜ್ಯೋತ್ಸಾ | _ನಿಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಅದರಿಂದ ವನ ಸಥಾವಸ್ಥ ಯನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಆ ಮನ್ಸ 
ಥಾವಸ್ಯೆಯು ಹತ್ತು ಅಥೆನಾ ಹನ್ನೆ ಕಡು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಲದ್ದಾಗಿ ಇಡೆ. bas 


ಯಾವುವೆಂದರೆ ಚಕುಃ ಬ ಬೀತಿ ೧ ಮನಸ ಂಗ 0 ಸಂಕಲ್ಪ ಫಿ ಪ 
ಕಳ ಹಾಗರ ಬ ಕಾರ್ಕ್ಯ ೬ ಆರತಿ ಶಿ ಲಜಿ ನತ v” ಸಂಜ್ಯರೆ" ಇ ಹ 





೧೦ ಮೂರನೆ ೧೧ ಚೆರವು ೧೨ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ದ ಸ್ಥಾದಕಾವಸ್ಸೆ ಗಳಲ್ಲಿ 
ತ ನೆಯದಾದ ಉನ್ಲಾ್ಯಾದಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದು 
`ತಾ ತೃರ್ಯ. | on Il 
ಶೂ RU ಅದರ್ಕನೇದರ್ಕಸಮಾತ್ರಕಾಮಾದ್ರ ಸಾ ಬಸ ಹರಿಷ ಪ್ನು 
ಸುಖ್ಛತಲೊ ಈೇಲಾ | ಅಲಿಂಗಿತಾಯಾಂಪುನರಾಣಯುತಾ 
ಕ್ಲಾಮಾಕಾಂಸ್ಪಹೇನಿಗೃ್ರಹಯೋರಭೇದಂ ॥.೨೨(॥ 
ಇ ಜು 
ಬೇಕು1 ಅದರ್ಶನೇ-ನೊಡದೆ ೫ರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ದರ್ಶನಮಾತ್ರಕಾ 
ಹಾ, ದರ್ಶ ಮಾತ್ರ -ನೋಡುನ ಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ, ಕೂಮಾ-ಅ ಅಪೇಶ್ಷೆಯುಳ್ಳ ೦ಥ, 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ "ನೋಡಿ, ಐರಿಷ್ಟೃಂಗನುಖೈ ಕಲ್ಯೋಲಾ- ಪರಿಷ್ವಂಗ ಆಲಿಂಗನದ, 
ನುಖ-ಆನಂದದಲ್ಲಿ, ಎ3- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಲೊ ಲೌ. ಆಕಿ ವುಳ್ಳ ಂಫಾ, ಯಾ- 
ಯಾವಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯೊ, ಪುನಃ- ತಿರುಗೂ, ತಬ್ಯ್ಯೂಂ- ಅಂಥಾ ಆ ಸುತಾಫ್ರ್ಯಾರ- 
ಆ ಯತ- ನಿನ ರವಾದ, ಅಕ್ಷ್ಯಾಂ. ನೇತ ಗಳುಳೃಂಥಃಸ್ತಿ "ಯೂ, ಆಲಿಂಗಿತಾ 
ಯಾಂನತ್ಕಾಂ ಆಲಂಗನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವಳಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಏಗ 
ಹಹೊ(8-ಶರೀರಗಳ, ಅಭೇೇನಂ ಪಕ್ಕವನ್ನು ಅಂದರೆ-ಕೂಡಿಶುನಿಕೆಯನ್ನು, 
ಅಶಾ ಹೇ-ಅಪೇಶ್ವೆನುತ್ತೇವೆ. ವೃತ್ತವುಪಜಾತಿಃ ಜಿರಕಾಲವಿಚ್ಚಿನ್ನ 
ನಾಯಕಾದರ್ಶನ ಔತ್ಸುಕ್ಯಪೂರ್ನಕ ದರ್ಶನಃ:ಲಿ:ಗನಾದಿ ಬಾಹ್ಯರತಮು 
ಕ್ರಾ ದೃಢಾಂರಿಂಗನ ಜನಿತ ಶರೀೀರಾಭೇದತ್ತೋಕ್ತಿಃ ಅಭ್ಯಂತರಮುರತವರ್ಲ 
ನಾತ್‌ ಪ್ರವಾನಶೃಂಗಾರ॥ ತದುನ್ಮಂ ರತಿರಹಸ್ಯ. | ೨೨] 
ತಾತ್ರಗ್ಗ---ಬಹುಕಾಂದಂದ ಎ್ರ ಬ ಮಿಲಿಂದ ವಿರಹಿತನಾದ ಕುವುಕ್‌ 
ಪುರುಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ೩ ಯಾದರೂ ಪ್ರಥನುದಲ್ಲಿ ಬ್ರಯ 
ನನ್ನು ನೋಡೋಣ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವೂ, ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಆಲಿಂಗನ 


೧೧.೨ ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಪ )ಥಮಾನಿಂಕ35.) 





ಮಾಡಿಕೊಲ್ಸಬೇಕೆಂತಲೂ ಇರುತ್ತಾಳೆ, ಅಂಥಾ ಸೀಯ ಆಲಿಂಗನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅನಂತೆಣ ಉಭಯ ಕರೀರದ ಅಭೇದವನ್ನು ಅಂದರೆ ಕೂಡು 
ನಿಕೆಯನ್ನು ಅಪೇಶ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ., ಹೀಗೆ ಹೇಳೋಣದರಿಂದ ನಾಯಕಾ 
ನಿರಹ ಸಂತಪ್ರನಾದ ಕಾನಿಯು ವೊದಲು ದರ್ಶನಾಶಿಂಗನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಅನೆಂತರ ಸುರತ ಸಂರಂಭವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರ 
ಕೃಂಗಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ವಿಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. lool 
ಸ್ಲೋ | ಮಾಲತೀಕರಸಿಜ ೦ಭಣಂ೦ಮುಖೇ ಚಂದನೆಂವನ್ರುಖಿ 

ಹುಂಕುಮಾನಿಲಂ॥! ವಹ್ತನಿಪಿ ಯುತಮಾಮದಾಲ ಸಾ 
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ನ 
ನೆ 


ಟೀಕು॥ ಕಿರಸಿ- ತಲೆಯಲ್ಲಿ, ಮಾಲತೀ- ಮಾಲತೀಪುಷ್ಪವ್ರ, ಮುಖೇ” 
ಸಮುುಖನಲ್ಲಿ, ಜೃಂಭಣಂ- ಮದನಮದಜನಿತವೇಗನಿಲಾನವು, ವಪುಸಿ- ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ. ಕುಂಕುಮಾನಿಲಂ- ಕುಂಕುಮ- ಕುಂಕುಮಕೇನರಿಯಿಂದ, ಆಬಿಲಂ- 
ವ್ಯಾನ್ತವಾದಂ ಥ, ಬಂದನಂ-ಚಂದನ ಸುಗಂಧವು, ವಕ್ಷಸಿ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 
ಮದಾಲನಾ-ಮದ-ಕಾಮಮದದಿಂದ, ಆಲನಾ-ಮತ್ತಛಾದ, ಪ್ರಿಯತಮಾ- 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನ ಮತ್ತಕಾಶಿನಿಯು, ಎಷು- ಈ ಸಮುದಾಯವು, ಸ್ವರ್ಗಃ-ಸ್ವ 
ರ್ಗವು, ನ್ವರ್ಗನ್ನು-ಸ್ವರ್ಗವಾದರೊ!, ಪರಿಶಿಷ್ಟಆಗಮಃ-ಐರಿಸಿಸ - ಶೃಂಗಾ 
ರರಸಾನಭಿಜ್ವತೆಯದೆಸೆ ಯಿಂದ, ಆಗಮಃ ಆಗಮತಂತ್ರವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು ೨೩ 
ತಾತ ರ, _ಕಾೌಂತಾರಿಂಗನದಿಂದ ಸ್ಮರ ಸುಖನೆಂಬುವದನು 
ಗ್ರ ಗಿ ೩ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಕ್ಳಗಂದರೆ ಯಾವ ಉತ್ತಮ ನಾಯಕಯಾದರೋ 
ತನ ಫಿರಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಲತೀ ಕುಸುಮವನ್ನು ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಈ ಣಿ ಡ್ನ 
ತನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನ್ವ್ಸಥ ಸೂಚಕವಾದ ಕಳೆಗಳಿಂದ 
ತೊಡಿ, ಕು೧ಕುಮಕೇಸರದಿಂದ ವ್ಯಾನ ಅಂದರೆ ಮಿಕ)ವಾದ ಚ್‌ಂದನ 
ಶೇವನೆ ತನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕಾಂತನ ವಕ್ಷಸ್ಲಲವನ್ನು ಗಾಢಾ 


ಲಿಂಗನವನು ವಾಡಿಕೊಲುತ್ತಾಳೋ ಈ ಮೊದಲಾದ ಉಪಸರಗಟಲಿಂದ 


ಕೂಡಿದ ಕಾ:ತಾಲಿಂಗನವು ಸ್ಪರ್ಗವು ಅಂದರೆ ಸ್ನ್ಟರ್ಗಸುಖಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 


ವಾದಸ್ಸೆಂದು ಛಾನವ್ರ. ಸ್ನರ್ಗಪನ ವಚ್ಛರಿಂಗವಾದ ಸ್ನರರೋಕವು 


15 ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಶೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೧೩ 


ಎಂಗಾರಕಸಾನಬಜ ರಿಗೆ TN ಏತೇನ 
ಕ್ರಂಗೌಕರಸೋದಿ ಎಳಪನಾದಿ ಸಾನಾಗ್ರಿ 'ಸರೇತಲಛಾದ ಸುಂದರಾಂಗಿಯು 


ಕ್ರ 


ಕಂತನ್ನು, ದ್ವಢತವನಾಸಿ ಆಲಿಂ: ಮಾಡಿಕೊಳೊ ಕ್‌ De: ಸ್‌ 
ಸುಖವೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. | ೨2 
ಕೊ ಕ [ಪ್ರಾಕೌಮಾಮೇತಿಮನಾಗನಾಗಡರ ಸಂಜಾತಾಬಭಲಾಷಂ 


ತತಸನ | ವ್ರೀೀಡಂತದನ ದನು ಕ್ಷಥೋದ ೈಮಮಥಪ್ರದ್ದೂಸ ಸ್ಪ 
ಧ್ವೈರ್ಯೆಂವುನಃ || ಪ್ರ(ಮಾದ್ರಸು ಎಕಣೇಯನಿ 
ರ್ಭರರಹಃ3 ೇಡಾಸ ಗಲ ಎಂ ತತೋನಸ್ಸಂಗಾಂಗ 


ವಿಕರ್ಷಕಾಧಿಕಸ:ಖಂರವ್ಯಂಕುಲಸ್ತ್ರೀರತಂ stl 
ಬೇಕ ಪ್ರಾಕ"-ಮೊದಲು, ಮನಾಕ್‌-ಕೊಂಚವಾಗಿ ಮಾಮಾ ಬೇಡ 
ಬೇಡ, ಇತಿ-ಜಗೆಂಬವಾಗಿ ಅನಾಗತರಸಂ ಆನಾಗತೆ- ಹುಟ್ಟದೆ ೫ರತಕ್ಕಂ 
-ಹೂೂರನರ ಶೃಂಗಾರಸರವುಳ ಂಥ್ಯ ತತಃ-ಅನಂತರಿದಲ್ಲ, ಜಾತಾಧಿಷಾಲಂ-ಜಾ 
ತ-ಹಟ್ಲೆ ದಂಥ, ಅಧಿಲಾಷಂ ಚಬ್ಬೆವುಳ್ಳಂಥ, ತದನು- ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ನನ್ರಿ! 
ಡಂ-ಆಚ್ಚೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥ, ಶಥೋದ್ಯಮಂ- ಶ್ಲಥ- ಶಿಕಿಲವಃದಂಥ, 
ಉವ್ಯಮಂ-ವ್ಯವನಾಯವುಳ್ಳಂಥ, ಅಥ- ಅನೂಪರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಧ್ಗುಂನದ್ಮರ್ಯಂ 
Ci ಧೈರ್ಯಂ ರ ಧೆ, ರ ಹ ಶುಳ್ಳಂಥ ಪುನಃ- ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರೇಮಾರ್ದ್ವಂ-ಪ್ರೇಮ-ಪ 'ಣಯರನದಿಂದ. ಆರ್ದ್ರ್ರೈಂ-ನೆನೆಯಿನಲ್ಪಟ್ಟ ಥೆ, 
ತತಃ- ಅನಂತರಣಲ್ಲ, ನ್ರೃಹಣೇಯುನಿರ್ಧ ರರಹಕ್ರೀಡಾಪ್ರಗಲ್ಪ ಲ” ನ ಹ 
ಣೇೇಯ- ೨ನ್ಯೊ ನ್ಯ ಆ ಧಿಲಾಷೆಸುುಳ್ಳ್ಯಥ, ನಿರ್ಭರ- ಕಧಕವಾಣಂಥ, ರಹ: 
ಕಡಾ ರಹಃ- ಕಾಂತದ, ಕ್ರೀಡಾ - ಗಂಭೀರಗವಾಸ್ಯಿಪಾರಗಳಿಂದ, ವಗ 
ಬ್ಬ ೦-ನೌಢವಾದಂಥ, ತತಃ-ಅನಂತ೦ದಲ್ಲ, ನಿನ್ಫಂಗಾಂಗವಿಕರ್ಷ ಣಾಧಿಕನು 
ಸ೦-ನಿನೃಂಗ-ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ. ಅಂಗ-ಅವಯರ್ಯಗಳ (ಕುಚಾದ್ಯ ನಯವಗಳ) 
ವಿಕರ್ಷಣ-ಸಮ್ಮರ್ದನದಿಂದ, ಅಧಿಕ--ಹೆಚ್ಚ್ಹಾದ, ಮುಖಂ- ಆನಂದನುಖವು 
ಳ್ಳಂಥ, ಕುಲಸ್ತ್ರಿಕರತಂ- ಕುಲಸ್ತ್ರಿ ಕುಲಾಂಗನೆಯರ, ರತಂ- ಕ್ರೀಡೆಯು, 
ರಮ್ಮ ಂ- ಮುನೋಹರವಾದಂಥಾದ್ದು ಎತಚ್ಚ ಪ್ರಥಮ ನಮಾಗಮ ನರ 
ತ್ಲೇನೆದ್ರಷ್ಟನ್ನಂ ಅನ್ಯ ಥಾತಥೊ!ಕ್ಕ ವ್ಯ ವಹಾರಸಂಭವಾದಿತಿಭಾವಃ. ಕುಲಶ 


ಬವ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಸಂಭಾಗನ್ಸಾ ದಿತಿ ಆರಭ್ಯಷಾ ಗಲ್ಫ $ಸುಟತತ್ಯೆ ನೋಕ್ಕನಲ 


೧೧! ಕೃಂಗೂರಕತಕೇ (ದಿ ವಿಂಕರ,) 
ಕ್ಹಣೋಕ್ಮ್ಯಾಅನ್ಯಾದೃಶೋದ್ರಸ್ತವ್ಯಕ, ನ:ಯುಕಾಮುಗ್ಗಾ ನಾಯಕನ್ನು 
ಉತ್ಕವೊ! ಅನುಕೂಲಃ ಕಾಮಂತತ್ರೈೇ(ಷು ಉದಸಯದ್ಕ್‌ವೈನಾ ಮು.ಗ್ಗಾಾಲ 
ಜ್ರಾವಿಜಿತಿಮಸ್ನ ಥಃ ಇತಿ ಲಕ್ಷಣಾತ'ನಂಭೋಗಲ ಶ್ರ ಣಮುಕ್ತರ, ರತಿರಹನ್ನೆ- 
ಶ್ಲೋಕ! ಅನುಕೂಲ”ನಿಷೇಧೇತಿ ಯ.ತ್ತ್ರಾಠ್ಯೂ ನ್ಮ ಹಲಸಿನ | ದರ್ಶ 
ನನ್ಸರ್ಶ ನಃದೀನಿ ನನಂ ಛೊಗಉವಾಹೃತ ಅತಿ 

ಅತ್ರಮವೆ ( ತಿವಾಗಾ ರಂಭನೂಚಿತೈಃ ಅನುಭಾವೈಃ ಜಾತ: ಭಿಲ: ಷಖು 
ತ್ಯುಕ್ತೇನರತ್ಯಾಖ್ಯಸ್ಥಾಯಾಭಾನ(ನ ನತ್ಫಾ [ಮಿತ್ಯ ನೇನೊ(ಪಲ ತ್ತಿ: J8 
ಸಂಬಾರೀಭಾವೃ॥ ಅವಶಿಷ್ಟ ಪನಿ ಶೇಷನ ಯಥ ಯಹಥಂವಾ ನಃ ಜನು 
ಭ।ಾವದಿನಿಶೇಷ್ಟಃ ನ ಲಗ್ತಿ (ಏತು ಕ್ರೇ(ನ ಆಲಂಬನನಿಭಾವ(ನ ಸ್ರತೀಯ 
ಮಾನೋ ರನನಾರ್ವಭೌಮಶ್ಯ ೃಂಗಾರ ನಿನ್ಸಂಗಾಂಗನಿಕರ್ಷಣಾಧಿಕನು 
ಖನಿತ್ಯನೇನಪರಿತೋಷಂಸ್ರಾಪೊ!ತೀತಿವೇದಿತವ್ಯಂ. ಶಾರ್ದೂನಿಕಿ 
ಡಿತವೃತ್ತ. 

; ಲ ಅನೆ ಎಂತ .೮ಗ:ರವನ Le; 

ತಾತ್ಪರ್ಯ-- ಈ ಸ್ಲೂಕದಲ್ಲಿ i ನೈ ರ ಕಂಗು ವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸುತಾನೆ. ಆದು ಹೇಗಂದರೆ. ಅನುಕ 4ಲನಾದ ನಾಯಕ? ನಾಯ 
ಯಗ ವ್ರಾಥಮಿಕ್‌ವಾದ ಕ್ರ೦ಗಾರ ಸಂಭಬೋಗಕದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ನಾಯಯ 
ಪ್ರಥಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧೋತ್ತಿಯನ್ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲೂ, ಆನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಸಂಭೋಗ ಇಚ್ಛೆಯ:ಭ್ಛಂಥಾವಳಾಗಿ ನಾಯಕಾನುವೃತ್ತಿಯಾದ ಕಾಲ 

ತ ಷಾ 


ಐಂ 
ನಿ೨ರ್ಗಳ ಅಂಗ ಪರಿಚಯ: ಕ.ಚಾವಮರ್ದನೆಯಿಂದ ನಿಧಿಲ ಪ ಯತ್ನ ವ್ರಲ್ಛವ 


ಲಾಗಿ ಅನಂತರ ಸ ಣಂಯರಸದಿಂದ ಬ ಯನನ್ನು ನೆನಸತಾ, ಅಧಿಕ 
ಕಥನಂಪಟದ ನ್ನ ಘೊನಿಕೊಂದಿರುವ' ಕುಲಾಂಗನಯರ ರಠತಿಸಂಭೋಗವು 
ಅತ್ಯಂತ ಗಮಣೇಯವಾವದ್ದು. ಆದರೆ ಮುಗ್ಗಾ ಂಗನೆಯಿರು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ 
ಜಿಶಮನ್ಸಥರಾಗಿ ಪೃಥಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಕಾಮತಂತ್ರ ನಿಷೇಥಧೋಕ ಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಐೌೌಢತರವಾದ ಸಂಭೋಗದಿಂದ ಪರ 
ಮಾನಂದವನ್ನು ಕೊಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕುಲಾಂಗನೆಯೆರ ರತಿಸಂ 
ಭೋಗ ಲಕ್ಷಣವೆನ್ಸಿಸುವದು. ನಾಯಕಾಲಶ್ಸಣ ಸಂಭೋಗ ಶೃಂಗರ 
ರಸೋತ್ಸತ್ಲಿ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಸ್ಲೂಕ್‌ದ ಅರ್ಥಾನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅನತರಣಿಕಾವಾ ಯವಾಗಿ ನಿಗಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬರದಿರುತ್ತದೆ ಅದ್ದ 
ರಿಂದ ಸರ್ವವಃ ವಿದಿತೆವಾಗಿದೆ. | ೨೪ || 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪೆನ್ಸ , ಸಹಿತ ಭತೃ ೯ಹರಿ ಸುಭಾನಿತಂ, ೧೧೫ 


ಕೋ! ಗುತಖಿಸಿಖ ನಿತಾನಾಂಸ)ನ್ನ ದವ್ಮಿ ಲ್ಲಕಾನನಿಂ | ಮುಕು 
೪ ತನಯನಾನಾಂಕಿಂಬದ.ನ್ಸಿ ese || ಉಪರಿ 
ಸುರತಃಖಿ?ನ ರ್ವೈಗುಡಳೆ ರಾನಾ | ಅವಕ 
ವನೂನಾುಭಾಗ್ನ -ವಂತಃ ಪಿಒಂತಿ | ೨೫ || 


ಓಕ. ॥ ಉರಿಸಿ bg. ಛದಲ್ಲ, ನಿನತಿತಾನಾಂ`ಬಿದ್ದಿರುವೆಂಥ, ಸ್ರ 
ಣ್ಹಧನಿಲ್ಲಕಾನಾಂ-ನ್ರದ್ವ- ಜಾರಿದಂಥ, ಧಮ್ಮ ಲಕ ನಾಂ- 'ೇಶವಾಶಗಳು 
ಳ್ಳಂಥ., ಹ ಜಟ ಬ ಮುಚ್ಚ ಲ್ರಶ್ನಂಥ್ಯ ನಯನಾ 
ನಾಂ-ನೇತ ತ್ರೈ ಗಳುಳೃಂಥ, ಕಂಬೆತ"- -ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ, ಉನ್ನಿ (ಲತ: ನಾಂ- ತೆರೆಯ 
ಲ್ಪ್ರಟ ೃಂಥ ನೇತ್ರ ಗಳುುಫ್ಯ, ಉಪರಿಸುರತಖೆದಸ್ವಿನ್ನ ಗಂಡವ್ಚಲಾನಾಂ ಉಪ 
ಚ ಪುರ. ವ:ಯಿ. ತದ, ಖೇದ-ಆಯಾನದಿಎಂದ, ತ್ನ ಜಾತ್‌ ಗಂಡ 
ನಸ್ವಲಔಾರ್ನರ ಕಪೋ:ಭಾಗಗಳುಳ್ಳಂಥ, ಪಧೂನಾಂ- ಗ್ರಿಯಂ ತಿಗಳ, ಅಧರ ಖತಿ 
ಥು-ಅಧರ ಅಧರಬಿಂಬದ, ವುಧು-ಅಮೃತವನೈು, "ಭಾಗ್ಯ ವಸ್ಮ॥- ಭಾಗ್ಯವು 
ಛ್ಭಂಥ: ಮನುಷ್ಯರು, ಪಿಬನ್ಮಿ - ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಸ್ನಭಾವೋತ್ರಿ ಲಂ 
FC. ಮಾಲಿನ ವೃ ತ್ಕಂ, | 5%] 


ತಾತ್ರರೃ_. ಈ ಸೊ ನ ನಕ್‌ದಲ್ಲಿ ರತ್ಮಂತೆರ ಶೃಂಗತರವನ್ನು ವರ್ಣ 


ಡಿ 








ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ —ಸ್ರೀಯು ಉಪರಿನುರತೆವನ್ನು 


ಮಾಡಿ ಆಯಾಸನಿಂದ ಪುರುಷನ ವತಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಕೆನ್ನೆ 
ಗಲ್ಲ ಬೆಂ 8 ತಲೆ ಕೂದಲು ಗಂಬುಬಿಚಿ ಹೋಗಿ ಆರೆಕಣು ಮುಖಿ 
es 


ಕೊಂಡು ಸುಖನಾರವಕ್ತೆ ಎನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರುವ ಇಂಥಾ ಸ್ತೀ ಮುಖ 
ವನು ನೆ ಆಧ: ಬೀಾನವನು ಭಾಗ್ಗವಂತನಾದವನು ಮಾಡು 
ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಭಾಗ್ಯಕಾಶಿಗಳು ವಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಐಬಿ” ಢಸಿ ನ 
ಇದು ಉಪರಿಸುರತವೆನ್ನಿ ಸುವದು. ಇದು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ 
ಸ Me ಅವಿಸಾರಿತನ:ಶನಾನಾಂ೨ಸ್ಸು ರತರಸೋನು ನಂ೫ 
ದಂಾ3 1 ಮಿಥುನೈಶ್ಶಿ ಥೋವೆದಾರಿತವುವಿತಥಖುದ 
ವೆೇವಕಾವ.ನಿರ್ವ ಹಾಂ | | ೨೬ || 


೧೧೬ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಪ್ರುಥಮಾನಿಂಕ3.) 


ಚೀಕು ಅಮಾಲಿತನಯನಾನಾಂ-ಆನಾರಿತ- ಮುಜ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ, ನಯನಾ 
ನಾಂ್‌ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ಯಔೌವನಸ್ವ್ಸಿ [ಪುರುಷರುಗಳ, ಯಃ- ಯಾವ. ಮುರತ 
ರನಃ-ನುರತ;:ನ್ಯಾಣವು, ಅನುನಂನಿಣೆಂಯಥಾತಥು - ಬುದ್ಧಿಗೊಚರವಾ 
ಗೋಣವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಅಥವಾ ಬುದ್ಧಿಗೊೋಚರವಾಗಿಯೆಕ, ಭಾತಿ-ಪ್ರ 
ಕಾಶಕಿನುತ್ತೊ!, ಮಿಹುನೈಃ-ಸಿ ಬ [ಪುರಶಿಷರಿಂದ, ಅವಿತಥಂ-ವ ರ್ಥ ವಾಗದೆ 
bel ಇದವು ವ-ಈ ಶಂ ಭಟ ತಾರು ಬರ್‌ 


ಕಾಮ-ಮನ್ಮ ಹನಿಗೆ, ರಕ 0ನ ಷ್ಮಾಸನೆಯು ಅಥವಾ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಹೋದನವು. ಅವಧಾರಿತಂ ನಿಶ್ನ ಬ್‌ |5 ಕ| 


ತಾತೃರ್ಯ- ಈ ಕ್ಸ್ಯೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸಿ ಪ್ರಾಸ ಪುರುಷರು ಜಾ ನನೂರ್ವೆಕ್‌ 
ವಾಗಿ ಸುರತಿವನ್ಸು ಮಾಡ ಬೇಹು,  ಶೆಲ್ಲವಾದರೆ ಆ ನುರ ತವ್ರೆ ವೃರ್ಥ 
ವಾದದ್ರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂಸರೆ _ಕಂಣುಗಳನ್ನು ಮುಚಿ 
ಪುಶುಷರಿಂದ ಜಾ ನಜ ಆನುಭವ ಮಾಡುವ ಸುರಕರಸವ್ರ 
ಇದೇ ಮನ್ಮದ೨ಶಾಖಯನ ನ ಕ್ರ ತಿಷ್ಠ ಯೆನ್ನಿ ಸವದು ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನಪೂಣ್ಯ 
ಕವಾಗಿ ಸ)ರತಮಾಡಿ ಕ್ರಂಗಾರರಸೆವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದೆ ೩) ಪುರುಷರ 
ಪ್ರೆತುಷಾರ್ಥ ವ) ನೋಜನವೆ | ೦೬ || 
J Ml ಇದವಮನುಬೆತೆಮಕ ಮನ್ಸ ಪ್ರಂಸಾ ೨೦೦ರುದಿಹಜರಾಸ್ನ 
ಬಿವನ 4 ಫವಿಕಾರಾಃ | ೆದೆಬಿಚನಕೃತ ತಂ೫ತೆಂಬಿನೀ 
ನಾಂಸು ಶಿ ನಪತನಾದಧಿಜೀವಿತೆಂರಡೆಂವಾ | ೨೦ || 

ಟೀಕು) ಇಹ-ಈರಲೋ ದಲ್ಲಿ. ಪುಂಸಾಂ ಪುರುಸರುಗಳಿಗೆ, ಜರಾನ್ವಪಿ 
ಪುದುಕತನದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಇದಂ- ಇದು, ಅನುಟಿತಂ- ಅಯೋಗ್ಯ. ವೈ; 
ಅಕ್ರ ಮಶ್ಚ- ನಿರ್ಭರ ದವಾದದ್ದು. ಮನ್ಮ ಥನಿಕಾರಾಯದಿ- ಮನ್ಮ ಸಾ 
ಗಳೆಂಬುನಂಥವುಗಳು, ನಿತಂಬಿನೀನಾಂ ಯರುಗಳಿಗೈ 118: 
ಆದೊಕೂಡ, ನಕ್ಳತಂ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು, ರ ೦-ರತಿಯುು ಸೃ ನಸತನಾವ 
ಧಿ ನ್ನನ-ಕುಚಗಳ, ವತನಾವಧಿ- ಇಳಿಯ ಬೀಳುವ ಪರ್ಯಂತವೂ,. ಜೀವಿತಂ- 





ಬಿ 
ಅ 
ರತ 


ಬದುಕ ಇರೋೊೋಣವು- (೨೭) 
ತಾತೆ ರ್ಯ ಸಿ ಗಿ ೧ ಪುರುಷರು ಸುರಕಮಾಡುವ ಕಾಲದ ಆಎಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತಾ, i ಅದು ಹೆ'ಗೆಂಣರೆ _ಫ್ರೆಡುಷರಿಗೆ ಜರ್ಸಾಜಿ 


ಥಿ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ಗೆ ಸಹಿತ] ಭತ್ಯ ಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ ೧೧೫೩ 


ವ್ರಾವ್ಮವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ ೈಂಗಾರನ್ಯೂವಾರೆವು ಅಂದಣೆ, (ಬಾಸ್ಕ್‌ಸುರತ 
ಆಭೈ ೦ತರ ಸುರೆಕಗಳೆಂಬುವ ಕಾಮ ತಂತ ಗಳು) ಅದೂ ಕೂಡ ಆನುಚೆ 
ತರ: ಅಕ್‌ ,ಮರ್ವ, ಮತ್ತು ಮರಾದಾರಹಿತವಾನದ್ದು. ಹಾಗೆಯೆ 
ಜ್‌ ಜಾ ಸಕು, ಸ.ನಗಳು ಕಛ ಜೋಲು ಬೀಳುವವರೆಗೆ 
ನಾ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಅನಂತರ ಅವೂ ಕೂಡ ರತಿಮಾಡಬಾರ 
ರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ಕಾಮಕಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಸ್ಚಭಾ 


Ce 
pe 


ವಗ, .ಲಂಕಾರವ್ರೆ. ll 02 || 
ಪ್ರೆಸ್ತಿತಾಸ)ವ ೃತ್ತಂ ವೃತ್ತಲ್ಷ್ಮಣ ತು. 


ಸೆ AE । ಅಂರುಜಿನೆಯುಗರೇಪಡೋ೨ಶಯುಕಾರೋ |! ಯುಜಿಚ 
ಜರೆಗಾಕ್ತ ಸ್ರಷ್ಟ್ರಿತಾಗಾ) 

ಚೋ ರಾರ್ಜತ ಎಸ್ಗಾರೆಬ್ಲರಾಕರ್ನಹಿ ಜಗಡಿಗತೆಕ ಕಕ್ಸಿರ 
ವಾವಸಾನಂ | ತೋವಾಥೊನಥಿ AF ಪ ನೊತೆ AF 
ಸ್ಹೃವವುಖಿಗುಡೇಂ”ದ "೬ ಸಾನುರಾಗೇ | ಗಚ್ಚಾ. ತ 
ಮಸ ಮೃತ ಬತತ ಕುಮುಡೇಂದೀವರಾಲೋಕಿ 
ಸೀನಾ |! ಮಾಕ )ಮ್ಕ್ಯಾ ಹ ಟ್ನ್‌ ಜರ 
ಯಾಲುಪ ತೇಸ್ರೇ ರಬಿ ನಃಂ | s || 


ಟೀಕು! ಹೇರಾಜತ | ಎಲೆ ದೊರೆಯೇ, ಜಗತಿ- ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ, ಕಕ್ಲಿ 
ದೇವ-ಮಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ, ತೃಷ್ಣಾ ೦ಬುರಾಶೇಃ-ತೃಷ್ಣಾ ೫೧) ಅಂ 
ಬುರತಶೇಕ- ನಮುದೃದ, ಅವನಾನಂ- PA, ತಿ ನಗತಃ- ಹೊಂದಿದನ 
ಸಾಗಲಿಲವು, ನೈಪಪುಷಿ ನ್ಫೂ-ತನ್ಸ, ನಫುಸಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ನಾನುರಾಗೆಃ- ಅನು) 
ರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥ, “ಯವನ. ಪ್ರಾಯವು, ಗಳಿಶೇಸತಿ- ಕಳದ.ಹೊ! 
ಗುತ್ತಿ ರುನಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ವ್ರಭೂತ್ಮೈಃ ಅಧಿಕಗಛಾದ, ಅಥ್ಲ್ಟೈ78- 
ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ, ಕೋವಾರ್ಥಾ-ಎನುವಪ್ರ ಯೋಜನವು? ಯಾವತ`-ಎಷ್ಟರೊ 
ಭಗಾಗಿ, ಏಕನಿತಕುಮುದೇಂದೀವರಃಲೊ ₹ಕನೀೀನನಂ ಏಕಸಿತ- ಅರಳಿದಂಥ, 
ಕುಮುದ ಬಿಳಿನೈದಲೆ ಪುಷ್ಪವು, ತಂದೀವರ-ಕರೀನೈವಿಲೆುಸ್ಪ ಇವುಗಳೋ 


೧೧೪. ಕೃಂಗಾಶಕತಕೇ (ದ್ಲೀತಿಂಯಾವಿಂಕ38) 


ಪಾದಿಯವ್ರಿ, ಆಲೊ!ಕಿನೀನಾಂ ನೋಡುತ್ತಿರುವ, ಪ್ರೇಯನಸಿಕನಾಂ-ಸ್ತಿ ಕಯ 
ರುಗಳ, ರೂಪಂ ಸೌಂದರ್ಯವು, ಜರೆಯಾ-೯3 ಪ್ರಿನಿಂದ, ಆಕ್ರಮ್ಯಾಕೃಮ್ಯ- 
ವವ್ಷೇನದೇ ಆಕೃನಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಾಗಿ, ನಲುಪ್ಯತೆ!-ಲೋಪವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ದ್ವಿನೋ, ತಾವತ"- ಅಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ, ನದ್ಧ- ಮನೆಯನ್ನು, ಗಬ್ಬ ಮಃ- 
ಹೊಂದೊ!ಣ. 5 | 

ಅಾತ್ಸರೈ - ಈಕ್ಟ್ಸೋ ತ್‌ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅನ್ನು ಮೂರುಕ್ಸ್ಲೋಕ್‌ 
ಗಳವರೆಗೂ, ಇರುವ ನಿಷಯನ್ತ ರಾಖನೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು Fl ವಿಯೋಗ: 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ. ಎಲೈ ರಾಜನೆ' ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಐಂರವೇ ಇಲ್ಲ. ಅನುರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥ ಯ”ೌ್‌ವನವು ಗಳಿತವಾಗಿ 
ಹೋದನಂತರ ನಷ್ಟು ಸರಣಾ ಸಂವಾದಿಸಿದ್ದಾಗ್ಳ್ಸ್ಯೂ ನಿಷ್ಕ್ರಯೋಹನವು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ ಬಿಳಿಸೈದಿಲೆ ಮತ್ತು ಕರಿನೈದಿಲೆ ಪುಸ್ಪಗಳಂತೆ 
ನೋಟಣ್ರಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಕಾನಿ ನಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವು. ಜರಾವಸ್ಥೈಯಿಂದ 
ಆಕ್‌್‌ಮಿಸಲ್ಲಡುವದರೊಳಗ.ಗಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ ಖಾನು 


೨ 
ಭಾನಿಗಳಾಗುಕ್ಕೇವೆ. ನಮನ 


ಶಿ ನ | | 
ಬಿಟ್ಟು ಬಡು. ಬಂದು ತಾತ್ಛರ್ಯವು 
ಸ್ರ ಎರಾವೃತ್ತವು. || ೨೪ || 
ಕೋ ಶಾಗಸಾ ಹ ಗಾರವೆಕಂಸರಕ ಕಠತಮಕಾದಃಖ ಸಂ 
ಪ್ರಾಹ್ಮಿಹೇತು | ರ್ಮೊೋ£ಹಸ್ಟೋತ್ಪತಿಬೀಹಂಜಲ 
ಧರಸಟಲಂಜಾ ನತಾರಾಧಿಪಸ್ಸ್ಯ || ಕಂದರ್ಪಸ್ಥೆ ,ಕ 

Py ಷ್ಠ ಹ್‌ ಕಾ ಇ ಷ್ಠ 

ಮಿತ್ರಂ ಪ್ರಕವೆತೆವಿವಿಧಸೃಪ ಬದೋಸಪಪುಬಂಧಂ | 
ಲೋಕೇಶ ನ್ಸಾಪ ಸರವ ಶ/ಜಕುಲಭವನಂ ೦ಶೌವ 
ನಾದನ PR | ೨೯ || 
ಟೀಕು॥ ರಾಗವ -ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ | ಮತ್ಸರಕ್ಕೆ , ಏಕಂ: ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಅಗಾರಂ- ಮನೆಯ ನೈರೂನವಾದಂಥ, ನರಕಶತಮಹಾದು8ಖನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಹೇತುಃ ನಂಕಶತ-ನೂರಾರು ನಂಕಗಳಲ್ಲಿ, ಮಹಾ- ಅಧಿಕವಾದ ದುಃಖ-ಯಾ 
ತನೆಗಳ, ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿ -ಹೆೊಂದುವಿಕೆಗೆ ಹೇತುಃ- ಕಾರಣನಾದ, ಮೊಹನ 


ಹೀಕಾ ಹ ಹ್‌ ಭತೃ ನಕಾರಿ ಸುಭಾಖತೆಂ. ೧೧೯ 











ಅಜ್ಞಾನದ, ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಜನನಕ್ಕೆ. ಬೀಜ ಬೀಜಂ: ಅಂಕುರವಾದ, ಜ್ವಾನತಾರಿ ಧಿನ 
ನ್ನ್ನ ಜ್ಞಾ ನ- ಖನೇಕನೆ ೨ಬ, ತಾರಾಧ ಧಹನ್ಯ. ಚಂದ್ರೃಸಿಗೆ, ವಲಸರನಚಲಂ- ಜಲ 
ಧರ- ಮೇಘಗಳ, 1193331 ಕಂದರ್ಪನ್ಯ ಮನ, 
ಥನಿಸೆ, ಎಕ ಮುಖ್ಯರ್ನದ, ನಿತ್ರಂ- ಸ್ನೇಹಾನ ದವಾದ, ಪ್ರಕಟತನಿನಿದನ್ನ 
EOS ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ನನಿಧ ನಾನಾವಿಧ 
ಗಲಾದೆ, ನೃಸ್ಟೃ-ನ್ಬುಟವಃ ನನ ದೋಷ ಪಾಗಳ, ಪ್ರಬಂಸ೫ರ- ಕಲ್ಪನ "ಯ 
li Wk eH ಥ), ಅರರ್ಥವ್ರ ಹ ಅನರ್ಥ- ಪೂವ 
ನರ ಗಳ, ಮೈ ಜ- ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಕುಲಭನನಂ- ಜನ್ನ ಸ್ಟಾ ನಸವಾದಂಡಥ್ಯ, 
ಚಾ ತಂ ಪ್ರಾ ಯಕ್ಕಿಂತಲ. ಇ, ಅನ್ನುತ"-ಬೇರೆ ವ i ಜಸ್ಸಿ ಕ ಲೂ 
ಕೇ- ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ, ನಾನ್ರಿ -೫ಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಪ್ರ ಗೃರಾವೃತ್ತವು. ರೂನ 
ತಾ ೦ಂತಾರವು. 1 55] 
ತಾತೃರ, ಕ ಯವನವು ಸತ್‌ ಪಪೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಶಣೆಭೊತವಾದ 


a re Ved me ಇರಾ 


ದ್ರೈಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳೌತ್ಸಾನೆ. ಈ ಯಾವನವು ಸಿ ಯರಲ್ಲಿ ತನ 


ಗೂ ತನ್ನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ರ್ರೀಯರಿಗೂ ಕುಟ್ಟತಕ್ಕ್‌ ಪರಸ ರಾನುರಾಗಕ್ಕೆ ಗೃಳ್‌ಸ್ಸ್‌ 
ರೂಸೆನಾಗಿಯ. 4, ಅನೀಕ ವಾದ ನರಕಗಳನ್ನಿ ಯಾತನೆ-ಳನ್ನುನುಭವಿಸುವದ 
ಕ್ಕೆ ನಜ ಚಾರಣವಾಗಿ ಎ33 ಜಾ ನ ನವೆಎಬಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮರೆಮಾಡತಕ್ಕ್‌ 


ಮೇಘ ಸಮುದಾಯಗಳೋವಿಾದಿಲಖು. ಲಿಯೂ, ಮನ್ಸಥನಿಗೆ ಮುಖ, ನಾದ 


tL ಡೌ 


ಹ 


ಹಾ ಸೈದವಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಮಕಾವಾಪಕಾರ ಳನ್ನು ೫೫೪ 
ವನಕ್ಕೆ ಜನ್ಸಸ್ಸಾನವಾಗಿಯೂ ಇ ಅರುವ ಈ ವಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ 
ದದ್ದು ಇನ್ನು ಈಪ್ರ ನಂಚನಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು, (ಅಂದರೆ: 

ಈನೋಹತವ್ರು ಅನೇಕ ನರಕ ಯಾತನೆಗಳಿಗೆ) ಮನು: ಸಸೆನ್ನು ಗುರಿಮಾಡ: 
ವದೆಂದು ಕವಿಯ ತಾತ್ರರೈವು. 1೦೯ 
ಶೊ ್ಲ॥ ಚ ಸ ತಾ ಪ J )ಮುರಕ )ಡಾರಸ 
ಸೊ “a ಮ ಮ್ನ We ಬಾಂದವೇ ಚತುರ 
ವಾಜಿ ಕಾಫ ಇದನ್ನ || ತಸ್ಮೀನೇತ ಜತೆ ಸರ 
ಉಟ ಹಾಟ್‌ ಸ್‌ಭಾಗ (ಲಕ್ಷಿ ಸಧಾ ದನ್ನಃಕೋ 


ಪಿನಸವಿಕ 'ಂಯಯಾಂಕಲಂರುತೆ: ಪಾ ಹೆ ನಸವೇಯೌನನೇಃ | 


೧೨೦ ಸೃಂಗಾರೆಕಡಕೇ (ನ)ಥಮಾಬಿಂಕತಿ&.) 





ಬೇಕು! ಶೃಂಗಾ೦ದ್ರುಮನೀ(ರದೇ(-ಶೃ ೦ಗಾರ-ಶೃಂಗಾರರಸವೆಂಬುವಂ 

ಥ, ದ್ರುಮ-ವೃಕ್ತಕ್ಕೆ. IE, ಸ್ರಸೃ ಮರಕ್ರಡಾ 
ರಸಸೊ ತಸ ಪ್ರಸೃಮರ- ವಿನ್ಮೃ ತವಾದ, ಕ್ರೀಡ:ರನ- ಕಾಮಕೆ!(ಳಿಯಿಂ 
ದುಂಟಾದರನಕ್ಕೆ, ಸ್ರೋತಸಿ- ವ್ರವಾಹಸ್ವರೂ ವಾದ, ನ್ರದ್ಯುಪ್ಛುಪ್ರಿಯ 
ಬಾಂಧವೇ-ಪ್ರದ್ಯುಮೃ-ಮನ್ಮಥನಿಗೆ, ಪ್ರಿಯಬಾಂಧವೇ-ಇಷ್ಟಬಂಧುವಾದ, 
ಚತುರವಾಜ್ಕು ಕಾ ಫಲೋದನ್ನತಿ ಚತುರವಾಕ* ಚಮತ್ತಾರವಾದ ಮಾತು 
ಗಳೆಂಬ, ಮುಕ್ತಾ ಫಲ-ಮುತ್ತು ಗಳಿಗೆ, ಉವನ್ಯಿತಿ:ಸಮುದ್ರಪಾಾಯವಾದರ 
ಥ, ತನ್ತೀನೇತ್ರಚಕೋ ರಪಾರ್ವಣನಿಧ- ತನ್ನೀ- ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ, ನೇತ್ರ 
ಕಣು ಗಳೆಂಬ, ಚಕೋರ-ಚಕೊ!ರವೆಂಬಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ. ವಾಗ್ನಾಣನಿಧೌ ಹುಣಿ 
೧ 

ವಮೈಯದಂದ್ರ ಪ್ರ್ರಾಯವಾದಂಥ, ಸೌಭಾಗ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ನಿಧಾ-ಸಗಾಭಾಗ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ನೌೌಂದರ್ಯಸಂಪತ್ತಿಗೈ ನಿಧಾ ನ್ಯಾನವ: ದ, ನವ-ನೂತನವಾದ, ಯಗಿಎನ್ನೇ- 
ಯೌೌನನವು, ಸ್ರಾಪ್ತೇೇನತಿ- ಉಂಟಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಕೂಪ - 
ಒಬ್ಬಾನೊ ಐ) ಧನ್ಯಾ ನುಕೃತಿಪುರುಷನು, ವಿಶ್ರಿಯಾನ- ಮನ್ನ ಥನಿಕಾಲವ 
ನನ್ನಿ ನಕಲಯತೇ-ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದುಮನೀರದೇ ಪತಾ 


ಳೆ 
ದಿ ವದಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ನೈರವೇಹ್ಟ್ಯಾನ್ನಿರಪಯವ ರೂಪಕಕಲಂ 
ಕಾರವು, ಶಾರ್ದೂಲನಿಕ್ರಿ ಃಡಿತವೃತ್ತ ವು. 181 


ತಾತ್ಪರ್ಗ-ಯೌವನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಮನುಷ ನಾದಾಗ್ಯ್ಯೂ ವ.ನ್ಮಥ 
ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಇವುತ್ತ್ಮಾನೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 
ಆದು ಕೇಗಂದ:: _ಕ್ಲಂಗಾವರಸೆವೆಂಬ ವೃಷ್ಣಕ್ಕ ಯೆೌೌವನವು ಮಫಸ 
ರೂಪನಾಗಿಯ ೫, ಕ್ರಡಇರಸಕ್ಕೆ ಪ ನಾಹುರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಸ್ರೀಪುಯ 


ಷರ ಚಾಟೂ 


A 
ಧು 


ಬಯೋ ಗಿಳೆಂಬ ಮುಕ್ತಾಫೆಲಗಳಿಗೆ ಸಮುದೃವ್ರಾ 
ಯನಾಗಿಯೂ, ಸರ ುರುಗಳ ನೀತ್ರಗಳೆಂಬ ಚಕೋರಪತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಪೂ 
ರ್ಲಿಮಾಚೆಂದ್ರ ಸ್ನರೊೂನವಾಗಿಯೂ, ಸಂದರ ಲಶ್ಮೀನಿಧಾನವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ನೂತನವಾದ ಯುೌವನಕಾಂದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸುಕ್ಕ್‌ 2 ಫುರುಸನುತಾನೆ 
ಮನ್ಯಥನ್ಯಾವಾರವನ್ನು ಮಾಡನೆ ಇರುತಾ ನೆ ? ಅಂದರೆ ಸರ್ವರೂ ವ 
ಡಿನೋ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವವು, (ಯೌವನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂತಸ ಮಕ 


ಪುರುಷನಾವರೂ ಅೂದ್ರಿಯುನಿಗ ಸವನ್ನು. ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗುವನಿ್ರವೆಂನು 


ಜ್‌ 
ವಪುುಖ ತಾರ್‌ ವ್ರ) 2 oll 
ವ ತೆ ) 


16 ಒೀಕಾತಾತ್ಸೃರ, ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತೆಂ ೧೨೨ 


ಹ 6|| ರಂಸಾರೇಸಿ NE, )ನತಿಭವನದ್ಮಾರಸೇವಾ 


ಕಳಂಕವಾ ಸಂಗವ ವ್ಯಸ್ತ ನ ಜ್‌ ಇರಿ 
ಮಾನನಂ ನಂದಿ ದಮ್ಮು || ದೇತ ಫ್ರ್ರೋದ್ಯ -ರ೦ 
ದುದ್ಭ್ಯುತಿನಚ:ರುಭ್ಛ ತೋನಸು ರಂಭೋಜನೆ ತಾ) 


ಪ್ರೇಂಖತ್ತ್ಯಾಂಬೇಕಲಾಪಾಸ್ತ ಸನಿರವಿನವುಸ್ಮ ದೃ ಘಾ 


ಜನ್ನರುಣ್ಣಃ | 2 
ಟೀಕು ಪ್ರೊ !ದ್ವದಿಂದುದ್ಳು ತಿನಿಚ ಯಧಭೃಸಕ8-ಪ್ರೂೋದ್ಯ ಸ್‌-ಉದಯಿ 
ಮುತ್ತಲಿರುವ, ಇಂದು- ಚಂದ್ರನ, ದ್ಯ್ಯು ತಿ- ಕಾಂತಿ ಯ [ವಾದಿ ಸೊ; ತಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ, ನಿಚಂೆ. ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು. ಭೃತಃ- ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಪ ಶಂಕಾ 0 
ಚೀಕಲಾಪಾಃ-ಪ್ರೇಂಯ 3*-ಧ್ಹುನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಕಾಂಬಿೇ- ಒಡ್ಡಾಣಗಳೇಯ, 
ಹಲಾವಃಃ-ಅಭರಣಗಳು ಉಳ್ಳಿಂಥ, ಅಂಚೋೊಜನೇತ್ರಾಃ-ಸಮಲಗಳೋಸಪಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳ .ಳ್ನ, ನ್ದ ನಧರವಿನಮನ್ಮಧ್ಯ ಭಾಜ8- ಸ್ವನ: ಕುಚಗಳ, 
ಭರ. ಭಾರದಿಂದ, ವಿನನುತ್‌- ಬಗ್ಗಿದಂಥ, ಮನ್ಯಭಾದಃ- ಸೊಂಟಗಳುಳ, 
ತರುಣ್ಯಾಕ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೆ., ನನ್ಯು ರ್ಯ ದಿ. ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವವರಾದರೆ, ಅವ. ಲಧಿ 
ಯಃ" ಅಮಲ "ನಿರ್ಮ ವಾದ, ಹ ಬ:ದ್ಲಿೀಗಳುಳ್ನ. ಮಹಾತ್ಮರು, ಮಾನ 
ಸುಂ-ತವಃ ನಿಜವಾದ ಮನನ್ಸನ. ಅನಾರೇ- ದುರಾಪು33 ದಿಫೋಸಣನಿಷ ರು 
ವಃದ ಸುನಾರದಲ್ಲಿ, ಕುವೃನಕಿಭನನದ್ಧಾರಸೇವಾಕಳಂಕವೂ್ಯ ನಂಗನ್ಯನ್ನ 
ಧ್ಲೆರ್ಯಂಸತ"-ಕುನ್ಸೃನತಿ-ತುತ್ಸಿತನಾದ ರಾಜನ, ಭವನ- ಮನೆಯ, ದ್ವಾರ- 
ಬಾಗಲಿನ, ಸೇವಾ- ಕಕ ಅನುವರ್ತನವೆಂಬುವ, ಕಳಂಕ- ಅವವದದ, 
ವ್ಯಾ ನಂಗ-ವ್ಯಾಸಾರದಿಂದ, ವ್ಯಸ್ತ -ಆಸಕ್ವವಾದ, ಧೈ ರ್ಯ ಂನತ್‌- ಧೆ, ಬರವು 
ಛ್ಸಥಾದ್ದ ನ್ಲಾಗಿಕಥಂ- ಹೇಗೆ, ಸಂಖದಢ್ಯುಃ- ಮಾಡಿದರ, ಅತ್ರ ಮನೋ 
ನಿಗ 1 ಹೇತುತರುಣಿ! ನದ್ಭಾವೇದುವ್ತ ರತ್ಟೊ ಕೆ ಕಾವಿಿನೀನೌಂದರಾ ದಿ 


ಫೆ 
ಉತ,ರೋತ್ನ ರವಾರ್ಕ ರ್ಥ ನ ರ ರ್ಜ ತ ಕಾವೈಲಿಂಗಾಕಾರಃ- ವೃತ್ತಲ 
ನ್ಷಣಂತು ನಗ್ನ ರಾವೈ | ೦. |೩೧ಗ॥ 


ಇ ಮಾ ಗಾನಾ 


ಚ.ಈಂಟಹಂನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಗಾದಕೆ: _ಸಮಾಚೀನವಾದ ಬು 
ಹ ; 


ದ್ಲಿಯುಲ್ಲ ಮಹಾಜನರು ಕುತ್ಸಿತರಾದ ರಾಜರ ಮನೆಗಳ ದ್ವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇ 


ವ 
ವತರಾಗಿ ನಿಂತು ರ:ಜಸೇವಾಕ್‌ಳಂಕ್‌ದನ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ತದ್ಪಸಂಗ 


೧೨೨ ಸಂಭೋಗವರ್ಣಸಂನಾಮ (ಹ್ನಿತೀಯಾದವಿಂಕ38) 





ಪರರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ನಿರ್ಮಲವುಜ್ಞ ಮನಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಕಡಿಸಿಕೊಂ 

ಡು ನಿಜಕಾಮಿನಿಯರಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಗೆಜ್ದೆ ಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಳವಳ ಪಡು 

ತ್ತಾರೆ, ಮತು ಉದಯೆನುತ್ತಲಿಕುವ 'ಚಂದ್ರ ನ ಕಾಂತಿಯೋಪಬಾದಿಯ 

ಲ್ಲಿ ನೇತ್ರಗಳುಚ್ಛ, ಕಬ್ಬಮಾಡುಶ್ತಿರುವ ನಡಾ ಬಗಳಿಂಬ ಆಧೆರಣಧಾರಿಗ 
ಹ tL 

ಳಾಗಿ, ಕುಚಭಾರದಿಂದ ಬಗ್ಗಿಹೆ ಗಿರುವ ಮಧ ಪ್ರದೇಕಗಳು್ಯ ಸ್ಸ 


ಯುಗಳೇ ಇಲ್ಲನಿದ್ದರೆ ಮನೆಸೆನು ಜಿತೆನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಗಬಹುದ:. 
ಎ ೧೪ ಟ್‌ ಇ 


೦ಬ ಭಾವವು. l2n| 
ಇ ಹಪ, ವರ; 

"ಶೆ ತ ಸಿದ್ದಾ ಧ್ಯ? ಸಿತಕಂದರೇಹರವೃಪ ಸಧಾ ರ.ಗ್ಗದು) 
ಮೇಗಂಗಾಧೌಡ ತಕಿಲಾತಲೇಹಿಮವಜಸ್ಸ್ಟ್ರಾನೇಸ್ಟಿತೇ 
ಶೆ ರುವನು | ಕನಹುDಡೆಕIಂಪ ಣಾಮಮರಿನಂ 
ಮ್ಹಾನಂಮನಸಸ್ನೀಜನೋ ಯದ್ದೀತೈ/ನ _ಕುರಂಗಳಾ 

೧೧ ಖೆ" 4 — 
ಎನನ. ನಾನಸ್ಮುಸ್ಸ ರಾಸ್ಪ್ರೈಂನ್ಲಿ)ಂದೆ.೭ ಪ್ಲಿ೨! 


ಟೀಕು ಸವ್ವಾ ಧ್ಯಾ ಬಿತಕಂದರೆಕ- ಸಿದ್ಧ- ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಂದ. ಅಧ್ಯ್ಯಾ 
ನಿತ ಆಶ್ರಯಿನಬ್ಬ ಬ್ಲ, ಆ ಸಕ ಗುಹೆಗಳುಳ್ಳ, ಕರವ  ಸವ್ಯಂಧವರುಗ್ಗ ದು, 
ಮೆ, ಹರ- ಈಶ್ವ ೫. ವೃ ಸ-ವೂಹನವಃ ದತ್ತಿ ನ ಸನ್ನಂದ-ಭ»ಜಸಿ ರನ ನಿಂದೆ. 
ಅನವರುಗ್ನ Mr ಟ್ಟ ದ ಮೇ-ವ ಗಳುಳ್ಳ, ಗಂಗಾ ಧೌತಕಿಲಾತಲೇ 
ಗಂಗ ದೇವಗಂಗಯಿಂದ ಧಾತ. ಹಚಿ ಟ್ಟ, ಶಿಲಾತಲೆ. ಕಲ್ಲುಪ್ರರ[ಶ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಯಸಿ: ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರದವಾದ್ಧ ಹಿಮುವತಃ ಹಒನುವತ್ತರ೯ತದ, 
ನ್ಕಾನೇ-ಪ್ಮದೇಶನು, ಸ್ಲಿತೇನಠಿ ೫ರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಕಃ-ಯಾನ್ಯ ಮನಸ್ಸೀ(- 
ಧೈರ್ಯಶಾಲಿ:ಖಾದ, ಜನಕ-ಮನುಸ್ಕನು, ಶಿ-8.ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು, ವ್ರಣಾ 
ವ.-ನಮನ್ಸಾರದಿಂದ್ಗ ಮಲಿನಂ- ಕಳಂಕವುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾ ಗಿ, ಕುರ್ರೀತ? ಮಾ 
ಡುತ್ಳಾನೆ? ಯತ್‌- ಯಾವಕಾರಣದ ದನೆಯಿಂದ ನಿತ್ರನ್ತ - ಭಯ ನಲ್ಲ, 
ತುರಂಗೆಶಾಬ-ಜಿಂಕೆಖುನಮುರಿಯ ನಯ.ನಾ॥- ಕಣ್ಣು ಗಳೊನಾವಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳ, ನ್ಮರಃಸ್ತ್ರಂ-ಸ್ಮ'ರ- ಮನ್ಮಥನ, ಅನ್ನಂ: ಅಯುಧನರೂವವಾದ” 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಯಃ-ಸ್ರಿ ರು: ನನು ಆ "ಇದೆ ಹೋದರೆ, ಕುರ್ನಿೀೀತಪ.ದ್ರಿಯ 


ಜೆ 
ನಿಗ ಹನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ವೃತ್ತ ತ ಅಷ್ಷಣಂ ಶಾರ್ದೂಲಖಿಕ 1 (ಡಿತನೃ ಕ್‌ ೦, 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಗೇ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಖಿತೆಂ. ೧೨೫೬ 





ತಾತ್ಸರ ರೃ ಮನುಷ್ಯರು ತವಸುಮಾಡಿ ಸ್ಫರ್ಗಾವಿ ಲೋಕಗಳ 
ನ್ನು ಹೊಂನಖಯಾರು, ಚ ತನನ ನ್ಸು ಮಾಡುವದ ಕಾ,ಗುವದಿಲ್ಲನೆಂಬು 
ವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಹ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷರು ತಪಸ್ತುಮಾಡು 
ವ ನ್ಫಲವಾದಂಕಳತಿದ್ದಾಗಿ, ಈಕ್ಕರನ ವಾಹನವಾದ ವೃಷಭದ ಬುಜಗಳ 
ಗೆ ತೆಗರಿ ಮುರಿದುಹೋದ ಮರಗಳುಲ್ಲದ್ದಾಗಿ ಗಂಗಾಪ್ರಎಾಹದ ಜಿಸೆಯಿಂ 
ದ ಪಂಕುದ್ಧಗಳಾನ ಹಿಮವತ್ತಕ್ಕಾತದ ಗುಹೆಗಳು ಗಿದ್ದವಾಗಿರುವಳ್ಲಿ, ಯಾ 
ರುತಾನೆ ತಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಇತರರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವರ 
ಆಜಾ ಶಿ ಹಾರಕರಾಗಿದ್ದಾ ರು? ಚ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ- 
ಭದ ಕಾರಣವುಂಟ. ಮನ್ಸಥಾಸ್ತ್ರ್ಯ ಸ್ಥರೂಪರಾನ ಸಿಯ ಕುರಂಗ 
ಕಾಕ್‌ ಚಂಚಲಾಕ್ತ್ಮಂಯರು ಇಲ್ಲದೇನೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಸರ್ವರೂ ತರಸು ಮಾ 
ಡಿಕ್‌ ತಾರ ರಾಗಬಸುದಾಗಿ ತು. ಅಂದರೆ ಚಂಚಲಚಿತ, ರಾದ ಸ್ರ 
ಯಶೇ ಸಕಲ ಅನರ್ಥಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂಕರೆಂದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ.ವ 


ಜಯಾರ್‌ 2 


ಶ್ರ | ಸಂಸಾರತವಪೆಂರ್ಯಂತನನವೀನದನಬೀಂತುಸೀ॥ Di 
ರಾದುಸ್ಮರಾಸುಸ್ಫ್ಟರ್ಯದಿತೇಮದಿರೇಕ್ಷಣಾಃ 22! 
ಬೇಕು ಕಂತು-ಮತ್ತೆ!ನಂದರೋ(, ತೇ-ನಿನಗೆ, ದುಕ್ನರಃ- ದಾಟಲಶ 
ಕ್ಯರಾದ, ಆಂತರಾಃ-ನಿಫು ರದ, ಮದಿರೇಶ್ಷಣಾ॥- ಮದಿ5- ಮದಿಸಿದ, ಕಕ್ಷ 
ಕಾ ದೃಷ್ಟಿಗಳುವುಳ್ಳ ಸ್ರಿ ಗ್ರ ೀಯರುಗಳು, ನನ್ನು `ಎ7ದಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಹೆ!ನಂ 
ನಾರ: ಎಲ್ಕ ಸಂನಾರವ ¥ ತವ-ನಿನ್ನ, ನರ್ಯಂತವ ಪದನಿ(-ಪರ್ಯ ಂತ-ಎಲ್ಲೆ ಕಬ್ಬ ನಃ 
ಪದನೀೀ- ರೂರ್ಗನವು, ನದನೀಯನಿ- ದೂರತರವಾದದ ಅವು. ನೃ ತಂ ನು 
ಷನ ಕ ವೃತ್ತಂ PER 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಲ್ಫ ಸಂಸು;:ರವೆೇ ನಿಕ್ಸುವಾರವ್ರ ಆಷ್ಟು ಕ್‌ಸ್ಟೃತರವಾ 

ದಲ ಅಂದಣೆ ಮನ. ಕುಂ ದಕ್ಷಿ ಸ್ವ g ಸಂಬಂಧವಾದ ಸುಖವಿಲನಾನ 
ಬನ್ನು ಲ್ಲೆ ಟ್ಟ ದೂರವಾಗದ.. ವ ಸುಖದ ನ್ಡಿರುವವನಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬುವನು ಅಕಿದೂರವಾಗ ವದೆಂಬ ತಾತ ರ ವು. 22 
ಸೊ. ಜಿ 2ಳವನಹುಣೇಭ್ಯ್ಯೋವಂಕಕರಂಡರ ಎನೀೀನಾಂಕಬಳ 


ಮಪಲಕತೆ [ಬೆ ಬಸ್ಸ ಚಾಟು ಬಜ | ಕತ 


೧.೨೪ ಸಂಭೋಗವರ್ಣನಂನಾನ: (ದೃ ೨:ಯಾವಿಂ138.) 


ಯುವಾೌಿಕನೋಲಾಪಂಂಡುತಾಂಬ ಲವಲ್ಲೀೀದಳಮರು 
ಣನಖಾಗೆ) ಪೀ ಸಾಬಿತಂವಾವಧೂಭ್ಯ. JEA-T 
ಶೆ 
ಚ್ನವ್ನೀನಾಂ ವಂಶ ಬಿದುರಿನ್ಯ ಕಾಂಡ-ದಂಟನ್ಯ ಛಸನ(ನಾಂ-ಕ: ಂತಿಯೋಪಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯ ಎಳ್ಳ, ಉನಲ ನನ್ಯ ಮೂ.” ಉಪಲ- ಕಲ್ಲುಗಳ್ಳ 
ಕಟಿ ಕೊನೆಗಳಿಂದ: ಭಿನ್ಸ-ಕತ್ತ ರಿನಲ್ಪಬ್ಬ, ನುೂಲಂ ಬುಡಗಳುಳ್ಳ , ಕುಶ 
ನಾಂ-ದರ್ಚಿಗಳ, ಕಬಳಂ- ಗ್ರಾನವನುು, ದಶ ಕೊಡು, ಅಥವಾ-ಹಃ ಗಲ್ಪದಿದ್ದ 
ರೆ, ವಧೂಭ್ಯಃ ಸ್ಟ ಯರುಗಳಿಗೆ, ಅರುಣ ಕಂನಾದ, ನಖ ಗ್ರ ಉಗುರ 
ಗಭ ಕೊನೆಗಳಿಂದ, ವಾಟೆತ-ಸೀಳಲ್ಲಃ್ಸ, ಶಕಯುನತಿಕತೋರಾ ಶಾಂಡುತಾಂ 
ಬೂಲಪಲ್ಲೀದಳಂವಾ- ಶಕ- ಶಕಾಖ್ಯದ( ಶನ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ಕಪೂ[ಇ- ಕನ್ಮೆಗ 
ಛೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಆನಾಂಡು-ಎಲ್ಲಾಕಡ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ, ತೌಂಬೂ 
ಲವಲ್ಲಿ!-ತಾಂಬುಲತೆಯ್ಯ ದಳಂವಾ-ಎಲೆಗಳನ್ನೂಗಲಿ, ದಿಶ: ಕೂಡು ಮಾಲಿ 
ನೀನೃತ್ತಂ a] 
ತಾತ ರ್ವ ಸ್ರೀಯರುಗಳನ್ನು ಬಡುವದಕ್ಕ ಆಗುಎದಿಲ್ಲವೆಂಬುವ 
ಆಕಂಕ ಆಜ ಸ್ಲೂಕದವ್ಲಿ ನಿರಕ್ನ ಅನುಕ ಗಳೆಂಬ ಉಭ 
ಯಮತಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೇಗಂಡರೆ. .ಎಲ್ಫೈ ಮನುಷ್ಯನೆ ಪುಣ್ಯಾ 
ರಣ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಜಿ:ಕಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಲುಗಳ ಕೊನೆಗೆಛರಿದ ಕೊಯ್ಯು 
ಲೃಟ್ಟ್ಯ ದರ್ಚಿಗಳ ಗ್ರಾ ಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಡು (ಇದು ಆ ಮುಷ್ಕಿಕಫಲ 
ಸಾಧಕ್‌ವಾದ ವಿಷಯವೆ.) ke ಹೋದರೆ, ಕಂವಾದ ನಖತಾಗ್ರಗಛಂದ 
ಸೀಳಲೃಡುವ, ಕಕ್‌ವೇಕದ ಸಿ ಟ್ರ್ರಾಒಯಿರುಗಳ ಕನಿ ಗಳೋ ದಿಯಿಲ್ಲಿ ಕುಭ್ರ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತಾಂಬೂವನ್ನಾ ಗಲಿ ಸಿ ಸೀಯ ರಿಗೆಕೊಡು, (ಅಂದರೆ) 
ಉತ್ತಮ ಗಿ ್ರೀಯಗುಗಳೊಡನೆ ಜೀ । ತಾಂಬೂಲಚರ್ವಣೇತಾ 
ದಿಇಳನ್ನು hr ಸುಖವನ್ನಾದರು ಅನುಭಿನಿನು. (ಆದ. ಐಹಿಕ ಫಲಸಾ 
ಧಕವಾದ ವಿಷಯವು.) | 
ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ನಖಾಗದಲ್ಲಿ ಅಶಾ ವನ ಮಾಡಿರುವ ರಿಂದ 
ಉತ ಮತವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಂತ: ಯು ಸ್ಪಾಮುದ ಕಾ ಶಾ ಫಿ 
ಕ್ಲ್ಲೋಕ॥ ಸಾಣಿವಾಣತಲೇರಕ್ಟೇ(ನೇತ್ರ್ಯಾಂತೌಚನಬಸ್ತೆಥಾ | 


ಬೇಕು! ವನಹಂ೦ಣಿೀೀಭ್ಯಃ' ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಜಿಂಕಗಳಂತೆ ವಂಶಕಾಂಡ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸಭಾವಿತಂ ೧೨೫ 
_—_————_————————————————— 
ತೌ ಲುಜೆಸ್ಕಾಥರೊಗಿಸ್ಪಂಚಸಪ್ಲರ ಕ್ಮ8 ಕುಖೀಭವೇತ"॥ 
ಐದು ವರ್ಣಿಸಿ ಆತುತ್ತಾ,ನೆ, | 1೨೫ 


ಕ 
2 vl 
ಕಾ 


ಕ್ಲ ಆಸಾಾರಾಸ್‌ ಸರ್ವೇಶೇ ರ3ನಿರಹಾಕಪೌಪನಿನ ಶಾಗೆ. 
ಸ್ಪ್ಯ೦ತ ನಿಯದ್ನಾನನ ನಸಕೆಲದೋಪೂಸ)ಿದಮಿ5 gle 

| ಥಾಸ್ಟೇತೆಮ್ಸೂ ಮೆೌನಹಿವರಹಿತಾತ್ಸುಣ್ಯಾ ವ.ಧಿಕಂನ 
ಚಾಲ ಜರು ಕತ ರುದ )ಿಕೋರಮ್ಮಮಪರಂ || 


ಚಕು! ನನು ಹ್‌ಗ:ಪರೆ, ಹೇೇಜನ್‌-ಎಲ್ಲೆ ಜನಗಳ ರಾ, ವೃಸಿದ್ಧ' ಪನಿ 
ದ್ಹಗಳಾದ, ನರ್ಕೇ-ನಸಮೆತ್ತ ಗಳಾದ, ತು ಇನ ಜಚಾಜ ವಾನವಕರಗಲಾ 
ದ, ತೇ-ಆ ಐಷಯಾಃ- ಸಕ್ಷ ೧ದನಾದಿ ನಿಷಯಗಳ;, | ೫ಂದ್ರಿಯವ್ಯಾ ನಾರ 
ಗಳ.) ಅನಾರಾಃ-ನಿನ್ಸಾರವಾದವುಗಳು ತಥಾ-ಹಾಗೆ. ೫ರತಿನಿರಸಾ ತ ನುರತಿ- 
ಸರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಐರಂನಾಃ ಅನರ್ಫ್ಥಕಾರಿಗಿಭು, ಯದ್ವಾ ಹಾಸ ದೆ ಹೋದರೆ, 
ನಕಲದೋಸಾರ್ರದಂ ನಕಲ - ಸಮನ್ನವಾದ ದೊ!ಷ- ವಾವಕಾರ್ಯ ಗಳಿಗೆ 
ಆನ್ಸದಂ- ಸ್ಥಾನವಾದ್ದು. ಇತಿ: ಹೀಗೆಂದು, ಜಾಗುವ್ಸ ತಾಂ: ರಶ್ಯಾ 
ಮಾಡಲ್ಪಡೆಲಿ, ತಥಸಖಿ - ಆವಾಗ್ಲೂ, ಎತದ್ಯೂಮ”್‌ "ರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ, 
ವರಶಳಕಿತಾತ್‌-ನ ಪರೋ ಪತಾರಸ್ಕಿಂತಲೂ, ಅ. ಕಂ. ಹಚಿಸ್ತಿದ ಪುಣ್ಯ ೨. ಪುಣ್ಯ 
ವು; ನಿ-ಶಿಲ್ಲವು, ಅಗ್ಮಿಕ ಈ, ನಂರ್ನರೇ, ಸಂವಾದಲ್ಲ ಕುವಲಯದೃಶಃ- 
ಕುವಲಯ- ಕನೆ ಗ ದಿಲೆಹುಂತೆ, ದೃಶಃ- ನೇತ್ರ ಗಳ.ಳ್ಳೃ ಬಿ ೀಯರಿಗಿಂತೆಲೂ, 
ಅನರಂ-ಪುತ್ತೊ ಗ್ಯ ಸ ಮನೋಸಂವಾದ ಇ ವು, ನ-ಶಲ್ಪವು, 
ವೃತ್ತ ಲಕ್ಷಣಂ ಕಿಖರಿಣಿೀವೃತ್ತ ೦. 12೫ 
ತಾತ್ಸರ್ಕ ನಿಲೈ ಜನಗಭ೪ರಾ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಇದ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂ 
ಧನ್ರಳ್ಳ ವಿಷಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ನಿಸ್ಕಾಸವಾಗಿಯೂ, ಪರಿಣಾಮಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಬಾವನಸೇ ಕುಗಳಾಗಿ ಜನರ್ಥಗತನ್ನುಂಓ ಮಾಡತ -ಸುಗಳಾಗಿಯೂ 
ಅರುವುಹೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಈ ಸ್ರ್ರ್ಯೊಣೇಯನಾದ ಸ್ರಕ್ಕಂದನಾದಿ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಡಿರಿ, 7ಇಗಲ್ಬಡೆ ಹೋದರೆ, ಈ ಪ್ರಸಂಚವನಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರನಾನ ಸ್ಲ್ರ್ಯಿನಿಯುರಿಗಿ ಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ವನ್ನುವೇ ಇನ್ನಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾನಿಸಿ ಸಂಸಾರ ಸೌಖೃವನ್ನಾ ದರೂ ಅನುಭವಿಸಿರಿ. (ಎಂಬ ವಿರಕ್ಷಿ, 


ಅನುಕ ಭಾವಗಳನ್ನು ಈ ಕೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿ ಅದ್ದಾನೆ,) | ೩೨%) 
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ಸ್ಲೋ ಮಾತ ಶೈ೦ರ್ನುಮುತ್ತಾಂರ್ಯು ತಾರ್ಯ ಕಾರ್ಯಮಾ 
೦ರ್ಯಾಸ್ಪಮಂರ್ದ್ಮಾದಮಿದಂಬು )ವಂತು | ಸೇವಾ 
ನು ತಂಬಾಕಕಮುಭೂಧರಾಣಾಮುತಸ್ಸ ರಸೆ ಸ ರಔಲಾಸಿ 
ನಾಂ || ೩೬ || 


ಟೇಕು॥ ಆರ್ಕಾ ಪೂಜ್ಯರು, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ೦-ಮತ್ಸೈ ರವನ್ನು, ಉತ್ಸಾರ್ಯ- 
ಬಿಟ್ಟು, ಭೂಧರತ ಣಂ - ನರ್ವತೆಗಳ, ನಿತಂಬಾಃ- ಕಟನಶ್ಚಾದ್ಭಾ ಗಗಳು, 
(ತಪ್ಪಲು) ಸೇವ ಃ- ಸೇವಿಷುವದಕ್ಕೆ ಯೊ ಗ್ಯಗಳೊೋ ? ಉತ-ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಕೆ, ಸ್ಮ್ರರಸ್ಶೆ ! ಏಲ್ಲಾ ಸಿನೀನಾಂ-ಸ್ಕೃರ- ಮಗ್‌ ಥೊಲ್ಲಾ ಸಿತರಾದ, ಸ್ಮೇರವಿಲಾ 
ಬಿನಿೀನೌ೦- ಹಾವಭಾವ ವಿಲಾನಗಳುಳ್ಳ ಸ ಯರುಗಳಿ, ನಿತಂಬನಃ- ಕಬಿದ 
ಶ್ಹಾದ್ಭಗಗಳು, ಸೇವ್ಯಾಃ- ನೇವಿನು£ದಕ್ಕ ಯೋಗ 5 ಗಳೋ ? ನಚಃ ರ್ಯ” 
ಇವೆ೦ಡನ್ಫೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಇದಂ ಕಾರ್ಯಂ-ಈಕ ಕಾರ್ಯ ವು, ಸಮರ್ಯ್ಯದಂ- 


ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವದೆಂದು, ಬ್ರು ತ ಹೇಳಲಿ. la &| 

















ರ್ಯ ರನ್ನು ಬಟ್ಟ ಗುಣಡೋಷ 
ಗಳನ್ನು We ಪರ ಸ ತಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಪ ಸುಮಾ 
ಡುವದು ಯೋಗ ಮೋ? ಅಥವಾ ಉತ್ತ ಮ ನಯರವ್ಲಿ ಸಂಭೋಗವನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವದು ಯೋಗ ವೇಗ ಹೇಳಲಿ? ಅಂದರೆ, ವೈರಾಗ್ಯ, 
ಉಳ್ಳವರು ಪರ್ನತಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತದ ಮಾಡಿ ಉತ್ತ ಮಗತಿಯನ್ನು ಸಾ 


ಸಜೀಕಾ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಉತ್ಸಮಸ್ಸ ಯರಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಗ ಸುಖವನ್ನು 


ಅನೆಭವಿಸಬಿ£ಕು ವಿಂಬಭಾವವ್ರ. [೭೬ 
3. | Gb ಸಾರೇಪರಿಣ3ತರಳೇದೆ, ಗಣೀಹಂಡಿ 


ತಾನಾಂತತ ಎ.ಜಿ ನಾಮೃ್ಜತಾಂಭಃನ್ಲ್ಲ ವಲಲಿತಧಿ 
ಯಾಂಂಶಾತುಕಾಲೂಕಧಬತ್‌ | ನೋಚೇನು ್ಕುಗ್ನಂ 
ಗನಾನಾಂಸ್ಲ್ನನಘನ ಜಧನಾಭೋಗಸಂಭೋಗಿಇ ಸಾಂ 
ಸ್ಲೋಲೆೋನಸ್ಪಸ ಲೇಮಸ ಎ ತಕರತಲಸ್ಪ್ರುರ್ಕಲೀ 
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ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸೆರ | ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಪಿತಂ ೧.೨೩ 
ಬೇಕು ಸ್ವನ್ನನಾರೇ- ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರ ಯವಾಗ, ಪರಿಣತಿತರಲೇ-ಪರಿಣತಿ- 
ಪೂಕದಲ್ಲಿ, ಡರಳೇ ಚಂದಲವ_ದ, ನಂನಾರೇ- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ, ಪಂಡಿತಾನಾಂ- 
ಐದ್ವಾಂನರಿಗೆ, ದ್ದೆ-ಎರಡು ಓಧವಾದ, ಗತೀ-ವಾರ್ಗಗಳು ಇರುತ್ತವೆ, ಅವು 
ಯಾವುಗಳೆಂದರೆ-- ತತ್ತ್ವಜ್ಯಾನಾಮೃತಾಂಭಃಪ್ಸ ಪಲಲಿತಥಯಾಂ- ತತ್ತ 
ಜ್ವಾನ-ಬ್ರಹ್ಮ ಜಸ ನವೆಂಬ, ಅಮ ತಾಂಭಃ-ಅಮೃತನರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ಲವ-ಮು 
ಛಳುಗೊೋ(ಣದಲ್ಲಿ (ಕ್ರ!/ಡಿರುವದರಲ್ಲಿ), ಲಲಿತ ಆಣಕ್ಷೆ ವಾದ. ಧಿಯಾಂ-ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳ ಧೀರರಿಗೆ, ಕಾಲಃ- ಕಾಲವು, ಕಥಂಚಿ 3- ಅತಿಪ್ರ್ರಯತ್ಸ ದಿಂದ ಯೆ ತ. 
ಹೋಗಲಿ, ನೋಡೆೈ(ತ7- ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಸ್ಮನಘುನಜಸುನಾಭೋಗವಂ 
ಭೆೊೋಗಿನೀನಾಂ- ಸೃನ- ಕುಚಗಳ ಫುನ- ಗಂಧೀರವಾದ, ಜಫುನ-ಕಬಪುಕೊಃ 
ರಾಗದ, ಆಭೋಗ-ನಿನ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ನಂಭೋಗಿನಿ£ನಾ:- 7.ಬೋಗೇಶಜೆ ಯ. 
ಗೆ ಮುಗ್ಗಾನಾಂ-ಸುಂದರಸ್ತ್ವೀಯರ, ನ್ಯೂಲೋೊನನ್ಸನ್ನಲೀಷು-ನ್ಯ್ಯೋ- 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ, ಉನನ್ಸ-ಮುದನನದನನ. ನ್ನಲಿೀಷು ಪ್ರೃನ(ಕಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ಹಗಿತಕ: 





ಒಕೆ 
ತಲಸ್ಪರ್ಶಲೀಲೋದ್ಯ ವಾನಾಂ-ನ್ಭಗಿತ ಅಬ್ಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕರತಲ-ಹೆನ್ಹ ನ್ರ 


ದೇಶದ, ವ್ರರ್ಶ- ಮುಟ್ಟೂಣದ 5, ಲೀಲಾ- ವಿಲಾನದಲ್ಲಿ, ಉದ್ಯಮಾನಾಂ- 
ಆವಕ್ಷರಾದ ಪಂಡಿತರಿಗೆ, ಕಾಲ: ಕಾಲವು, ಯಾತು- ಕಳೆಯಲಿ. ವೃತ್ತ ಲಕ್ಷ 
ಇಂತು ಸೃಗ್ಧರಾವೃತ್ತಂ. ಮ್ರಭ್ಛೆ ಬ ರ್ಯಾನಾಂತ್ರಯೇಣತ್ರಿ ಮುನಿ ಯತಿ 
ಯುತಾ ನ್ರಗ್ದರಾಕ(ರ್ತಿತೆಯಂ. ಸ್ವಭಾನೋಕ್ಕ್ಯಲಂಕಾರವು 1೩೭1 
| ತಾತರೆ ಸ್ಕೈಪ್ಲೆಬಾಯುನಾಗಿ ವಿಢ್ಛಾರೂಪನಾದ ಈ ಸಂಸಾ 
ರಣಲ್ಲಿ ನಿನೇಕಿಗಳುದವರಿಗೆ ಎರಡ;ನಿನನಾದ ಮಾರ್ಗಗಲರುವವೆಂದು ಹೇ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅವ್ರೆ ಯಾವುವೆಂದಶೆ:  _ತಕ್ಕಜ್ಜದನಾಗಿ ಜಾ ವವಿಂನ 
ಮೋ ಹಮಾರ್ಗೂವಲಂಜನೆ ಮಾ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ಸ್ಮೈನಜಘನ ಪ್ರದೇಕಗಳುಲ್ಲ ನುಂದರ ಸ್ತೀ ದೆ:ರನ್ನಿ ಬಾಸ್ಗನುರತ 
ಆಭ್ಭಂತರ ಸುರತಗಳಿಂದ ಸುಖಪಟ್ಟುಕೆೊ:ಡಿರುವದು, ಇವೆರಡು ಮಾರ 
ಗಳ) ಯಾವದಾದರೊಂದನ್ಸಾದರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವನಿಸವೆ್‌ಕೆಂಬ ವಿರ 
ಕ್‌ $ನುರೆಕ್ತ ಭಾವಗಳನ್ನು ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ವಿಕೇಷವಿಷಯ: ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದನ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಸಾರವಾದ 
ಸ್ವನಜಫೆನಮದನ ಸದನವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಚಿಶ್ರಿಣೀ 


ಜಾಶಿಸ್ತಿ ಯರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಯ್ದು. ತಜ್ಞಾತಿಸಿ 
ಲಕ್ಷಣವೇನಂದರೆ. ರತಿರಸ 


೧೨೪" ಸಂಭೋಗವರ್ಲನಂನಾಮ (ಹ್ನಿತಿಯಾವಿಂಕ3.) 





ಶೂ ell ಮಬನಸವನನವಸ್ಕಾವರ್ಲು, ಲೋಚ್ಛ್ಯೂ ನಮಂತರ್ಬಥಧುಮದನ ಜಲಾ 
ಡ್ಲ್ಯಂರೋಮಭರ್ನಾ. ಶಿಸಂದೆ ಕ್ಮ ॥ ವ ಸೃಕಚಪಲದೃಸ್ಟಿರ್ಬಾಕ್ಕ್‌ 
ಸಂಬೋಗರಕ್ರಾ ರಸಯತಿ ಮಥ. ರಾಲ್ಮ ೦ಚೆತ್ರಿ /ಗೀಚಿತ ರಕ್ತಾ sf 
ಮತ್ತು ಸೊ 4d ವ, ಜರತಿಸ ಸುಖಾರ್ಥಂಚಿತ್ರಿಸೀಮಗ್ರ ಈಟ್‌ | ಬಜ 
ನಿನರಜನೋ ರ್ಕಸಿ _ನೀಂಚನ್ತಾತೀಯೇ | ರಮಯತಿ pe 
ಯೇಕಂಬಿನೀಮಾದ ೯ಭಾವಾಣ ರಮಸಯೆಕಿರಂನುಣೀಯಾಂ ಪದ್ಮಿ 
Ce Fe ಕುರ್ಬಿಯಾಮೇ | 
ನಿಂಒರೀತ್ಯಾ, ರಗಿರಪಸ್ಯೃದನ್ಲಿ ಹಸ್ತಿನಿ, ಚಿತ್ರಿಜಿ, ಕಂಖಿನಿ, ಪದ್ದಿನೀಜಾತಿ 
ಸಿ ಓವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಪುನಃ ಸ್ಲೋಕ್‌| ಘನಕುಚನಖಭೇದೈರ್ಮುಷ್ಟ್ರಿಘೌಶೈಕ್ಸಮಧ್ಯ ರ೭ನಿಯ 
ತಕ್‌ರೈಕ್ಸ ಬ್ರೀತಿಯುಕೆ ಸಿರ್ನಬೋಬಿಃ | ಅಮೃತರಸಕ ಥಾಭಿಃತತ 
ಯಾಮೆಸ್ನತೀಯೇಸುಗುಣನ ಸಹಿತದಂತೆಕ್ಕಿತಿ ತ್ರಿ /ಡೀಂಸಂಲಭಂತಾಂ | 
ವಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸೂ ತದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಸಿ ೦ಗನೆಯ 
ರ ವಿಷವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮುಗ್ದಾ ನಾಯೆಕೀ ಸ ಪ್ರತಾವರುದಿ ೀಯೆ॥ 
ಹೊನ ॥ ಉದ ಸಯದ್‌ ವನ: ಮುಗಾ ಲಜ್‌, ಇರಹೆತಮನ್ಮಥಾ | ಇತಿ 
ಲಕ್ಷಣಾ | |2| 
ಕ! ಅವಾಸ ಯೆತಾಂಸಾಂಗೇಪೂಸಹಾರಿಣಿವಾಕಿಣಿ || 
ಸ್ಪನದ್ಧಂರೇೇತರುಣ್ಯಾ ವಾಮನ ಹಾರಣಿಕಾಣಿ 
ಟೇಕ.| ಪಾನಸಾರಣಿ-ನಾನ` ಪಾಪಗಳನ್ನು, ಹಾರಿಣಿ- ಅಪಹರಿನುವ 
(ಹೋ ಗಲಾಡಿನುವ), ಗಾಂಗೇ- ಗಂಗಾನದೀ ಸಂಬಂಧವಾದ, ವಾರಿಣಿ-ಉದ 
ಕದ), ಆವಾಸಃ- ವಾನವು. ಕ್ರಿಯತಾಂ- ಮಾಡಲ್ಪಡಲಿ, ಅಥವಾ, ಮನೊ 
ಹ್‌ರಿಣಿ-ಮನೊೋ( ಹರವಾದ, ಹಃರಿಣಿ-ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳುಳ್ಳ,ತರುಣ್ಕಾಃ-ಸ್ತ್ರಿ ಕ 
ಯ, ನ್ಮನದ್ದಯೇವಾ - ಕುಡಯುಗ್ಮ ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಆವಾನಕ- ವಾವವು, ಕ್ರ 


ಯತಾಂ-ಮಾಡಲ್ಪಡರಿ. ; !೩೮॥ 
ತತ್ಸರ್ಕ -ಸಂಸೌರೆದಲ್ಲಿ ವಿಕ ಯುಳ್ಳ ವಿವೇಕೆಯು ಸಮನ 

'` ಹಾ 
ವಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡತಕ್ಕ್‌ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ತನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲನೆ ಹೋದರೆ ಸೇಸಾರಣಲ್ಲಿ ಅನು 


17 ಬೇಕಾತಾತ್ಸು್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ನುಭಾಸಿತಂ ೧೨೯ 


ರಕಹ್ತಿಯುಭ್ಯವನು ಮನೋಹರವಾದ ಮುಕ ಕಳರಗಳಿಂನ ಕೂಡಿರುವ 
ಸುಂದರಿಯ 'ಸ್ವನಯೆ ೨ಗ ಸ್ವ ಗಳನ್ನಿ 3 £ಡಿಸುವದರಿಂದಾಗಲಿ ಸುಖದರ& ಸ 
ಕೊಂಡಿಸಬೇಕು. ಆಂದರೆ ಉಭಯ 'ಷ್ರ್ಯರ:ಗೆಬಾರದೆಂಬ ತಾತ್ಸಕ್ಯವು 

ವಿಕೇಷ ನಿಷಯಾಣಿ: ..-ಅತ್ರತರುಣೇಗ್ರಹಣಂ ಸ್ರ ನ್ಹನದ್ಧಯಸ್ಕೃಪತ 
ವಾಧಾವೇನ ಜಾಬನಾ: -ಕಯದ್ಯೋತನ ನಾರ್ಥಂ, ಅನ್ಲಥಾ ಆಭಾಸತ್ಸ ಫೆ ) 

ಸಂಗಾತ" ವಿತೇೇನ ಮಣಿ ಹಿರಣ್ಕಾ ಯು ಕಂಕ್‌ಣಯೋರಿವಸ ರೈ ನದ್ದುಯೆ ಹಾಕ 

ಯೋಸನ್ಯೋನ್ಯರಾಮಜೀಯಕ್‌ ಪೃಕಾಕ ಪರವ *ಷಾವಗಾಹಿಕ್ನೇನವಿಶಿ 
ಷ್ಟ ವು ಸ್ಲನದ್ದುಯಸುಳ್ಕಾಕ ಯ.ಣ ಯೋಗ ತ್ನಂ ಸೂಚಿತನಿತೃ ವಗಂಶವ್ಯರ ಯು 
ಹಾಠಿ ಹರ್ಷಃ ॥ ತರುಣೀಸ್ತ ನಂವಪೀಷ್ಯ ಕೇ ಮಣಿಹಾರಾವಲಭಿರಾವುಣೀ 
ಯತಮಿಕಚ || ಅತೆ ಪೂರ್ಮಾತ ಸೆ ವಾಡಿ ಯೋ ರನುಬಾ್ರಾಸಯಮ 


ಕ್ರ 6 
ಕ್‌ಯೋಕೃಬ್ಬಾ ಲ೦ಕಾರ ಯೋನ ೦೫ ಜ್‌ ವೃ ತಂ ಆನುಸ್ಟುನ ql 


ಗ್‌ ನಾಸ. ಸ ಕಾ ಇನ್ನ ಇ 

ಕ್ಲೂ! ಕಮಿಹಬಹುಭಿರುಕ ಪಿಯು ಕ ಕೂನ್ಯ ಟ್‌ ಸ್ರರಾಸ್ಟೆ 
ರ್ಹ್ನಯನಿ.ಹದುರುಷಣಾಂಸರ್ವದಾಸೆ ವನೀಯಂ ॥ 
ಅಭಿನವಮದರೀಲಾಲಾಲಸಂಸುಂದಶೀಹಾಂಸ್‌ ಸರಕಪ 
ಶಿಖನ್ನ೦2ರುಗವನಂವಾವನಂವಾ lar ll 

ಬೇಕು! ಇಹ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಬಹುಭಿ:-ಅಧಕಗಳಾಗಿ, ಉನಿತ್ನೆ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಯುಕ್ತಿ ಶೂನೈ 4-ನಿನ್ಸಾರಗಳ;ದ, ಪ್ರಲಾಪೈಃ ಅನರ್ಥ ವಚನಗಳಿಂ 
ದ, ಕಿಂ-ಎನುವ್ರಯೊಜನವು, ಆಭಿನವಮದರಲೀಲಾಲಾಲವಂ ಅಭಿನವ- ನೂ 
ತನವಾದ್ದ ಮದ- ಮನ, ಥಾನಸೆ ಯಂದುಂಬಾದ, ಲೀಲಾ- ವಿಲಾನದಲ್ಲಿ, 
ಲಾಲನಂ-ಲೋಲುವವಾದ. ನ ನಭರಿವರಿಖನ್ನ ೦-ಸೃನ- ವ ಭರ-ಭಾರ 
ದಿಂದ, ವರಿಖನ್ನಂ-ಶಾಂತವ: ಡದ, ನುಂದರಿ(ಣಾಂ-ನುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರ, ಯಗ 
ವನಂವಾ: ಪ್ರಾಯುವಾಗಲಿ, ಅಥನಾ-ಹಾಗಲ್ರದಿದ್ದರೆ ವನಂವಾ- ಅರಣ್ಣವಃಗ 
ಲಿ; ನರ್ವದಾ-ಖಾವಾಗಲೂ. ಪುರ-ಷ:ಣಾಂ ನುನುಷ್ಮರಿಗೆ, ಸೇವನೀಯಂ- 


| | j ನ 
ನೇಖಿನುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದದ್ಮು. ಮಾಲಿನೀವೃತ್ತವು 1೩೯] 


ತಾತ್ಮರ್ಯಾ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಂಕ್‌ ಶೂನ ಎಗಳಾಗಿಯೂ, ನಿಸಾರ 
ಗಳಾಗಿಯೊ ಇ:ರುವ ಬಹುಮಾತುಗಲಂಡೇನೂ” ಫೆಲವಿಲ್ಲವ್ರೆ. ಮನುಷ್ಯ, 
ನು:ನೂತನವಾದ ಯೌವನ ಸಂದತಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಮನ್ನ್ಯಥ ಕಲಾಸೂಚಿತ 


೧೩೦ ಸಂಭೋಗವರ್ಗ ನಂನಾಮ (ಹ್ಹಿತಿಯಾವಿಂಳ89) : 








ವಾದ ಕೃಂಗಾರ ವಿಲಾಸಗಳ:ಭ್ಯ ಸುಂಜರಿಯರ ಕುಚಮರ್ದನಾನಿ ಬಾಹ್ಯ 

ಬ್ಬ ಂತೆಕ ಸುರತಾದಿ ಸಂಸಾರ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ದರೂ ಅನುಭವಿನ ಹ 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೊದರೆ ಈ ಸಂಸಾರ ವ ಸುಖವನ್ನೆ ₹ ತೊರೆದು ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಮ 
ಹಾರಣ್ಯಾಗಳನ್ಲಿ ತಪಸ್ಪೈನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಾವಣಂಬನೆಂಕು 


ನನ್ಸಿದರೂ ಮಾಡವೇಕ್‌. ಇಷೆರಡನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ಭೆ,ಸ್ಕನಾಗಬಾರದೆಂದು 


ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ ವುಃ ಕ al 
ಕ್‌ ನ || ಸತ್ಯಂಸದಾವಣ್ಯನಪಕ್ತರಾತಾಲ್ಲ ಹೇಮುಸಪ ೈಸ್ನೂಪಿ 
ತಥ್ಥ್ಯಮೇತತ ತತ್‌ ॥ ಸೌನ್ಯಸ್ಥ ನೊ ಕಾರಿನಿತಂಬಿನೀ 


ತ್ರ 
ಬಾ ಭಟ ಚಃ ರ್ನಚ್‌ಕ? | ದಸ್ಸ್ಸಃ | wo | 


ಬೇಕು! ಹ ಜನ್‌ ಎಲೈ ಜನಗಳಿರಾ |! ನತ್ಯಂ- ಯಥಾರ್ಥನನ್ಮು, 
ನಚ್ಚಿ -ಹೇಳು ತ್ತೇನೆ ವಕ್ಷನಾತಾತ"- ವಂಚನೆಯಿಂದ, ನವಚ್ಮಿ -ಹೆಳುವದಿಲ್ಲ, 
ನವ ನು ಎರಾದ, ಗೊಸೇಷೂಪಿ-ಲೊೋಕಗಳಲ್ರಿಂಯ ee ಎತತ* ನಾನು 
ಹೇಳುನ ನಿಷಯವು. ತಥ್ಯಂ-ಯಥಾರ್ಥವ ದದ್ದು, ನಿತಂಭನಿ(ಛ 8: ಮಂದ 
ರ್ತಿ ಯರ`ಿಗಿಂತಲೂ, ಮ. (ಹಾರ : ಹುನೊ!ಹರವಾದವನ್ನು ನೆ ಇಲ, 
ಅನ್ಯಃ. ಇದೆೇಗಿ ಸಂಬಂಧವಾದ, ದುಃಖ್ಯೆ ಕಹೇತುಃ: ದುಃಖ- ವೃ ಸನಕ್ಕ 
ಎಕಹೇತು- ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾದ, ಆನ್ನ 8- ಮತೆೊ೧ದಾಡ ನನು ತವು ಕಣ್ಣಿ 
ದಪಿ ಒಂದಾದರೂ: ಭತ ' Wc 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನುಂದರಿಯರ ಸುಖಕ್ಕೆ ನಾದಶ್ಯ'ವಃದ ಎನ್ನುಗಳು.' 
ಇಪ್ನಾಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹ(ಳಿರತ್ತಾ ನಾದ್ದ NS i -$ನಂಬಂ 


ಬಿ 


ಧೋಕ್ಸ(೦ತಿಶಯೋಕ್ಕಿ ರಲಂಕಾರಃ. ವೃತ  ಲಶ್ಷಣಂತು ಇಂದ್ರ ನಜ್ರಾವೃತ್ತ 


ಸೃ ತ್ತ್ಯಲಶ್ಮಣಂಸ್ಯ್ಯವಿಂದ್ರ ವಜಾ)ಯ.ದಿತಗ್‌ಜಗಳಗ | ಉಸಂದ್ರವಜ್ರಾಬತ: 
ಜಾಸ್ತ ತೊಗೌೌ | ಅತಿಲಕ್ಷ್ಮಣಾತ. 

ತಾತ್ಪಕ್ಕ--ಹಿಂದಿನ ಕ್ಲೂ ನಾಭಿಪನ,ಯನ್ನೆ ೇ ಈ ಸ್ಸ್ಲೋಕ್‌ದ 
BND ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: ನಲ್ಲೆ ಜನ7:ಛಿರಾ !' ಜಿಳೆಲೋಕ್‌ಗೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಯ.ಫಾರ್ಥಬಾಗಿರುವಎ ನಪ ನ್‌ ಬಾತಿನಿ್ಲಿಣ ಒಂದು ಸತ್ಯುವಾನ ಮಾತ 
ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಛರಿ. ಸುಂದರಿ ಓಯರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ ಮವಾದ 


ವಸು ವು ಯಾವ ಲೋಃತದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಎರಿಗಿಂತಲೂ ದುಃಖಹೇತು 


ಹೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ನೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೩೧ 


ವಾದ ವನ್ಸುವೂ ಸೆಹ ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಕ:ಮಿನಿಯೆರು ಪುರುಷರಿಗೆ ತ್ನರ್ಸಾ 
ದಿಲೋಕ್‌ಗಳಲತ್ಥಿ ಗುವ ಸಿಖ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾದ ಸಕು 
ವನ್ನು ಉಂಟುವಣಡ ತಾ ತೆಂ ಮತು ಮಹತಾ, ದ ದಖಗಳೆನ್ನೂ 
ಉಂಟ)ಮಾಡುತ್ತ ರಾಗಿ, ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಪುರುಷರ ಸುಖ ದುಃಖಾದಿಗಳೆರ 
ಡಕ್ಕೂ ಸ್ಸೀಯರೆನ ಕ ಕಾರಣಭೂತರೆಂದು ಅಭಿವಾ ಯತು. || 

ಇತಿ ನಂಜಹೇವನೀ ಟೀಕಾ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಜಕಹರಿ ಸುಬಾಹಿತ್ರೇ 
ಕ್ಲಂಗಾರ ಕತಕ ಸಂಭೋಗ ಪದ್ದ 3 


ಲ 
ಸೆಮಾವ್ಯಾ 


ಹ ಕಾಮಿಸೀಗರ್ಹಣ ಪದ್ದತಿ ಪಂ ರಂಭ. ಶ್‌ 


ಕ್ಲ ಕಾಂತೇತ್ಸುತ್ಪುಲಲೋಚನೇಡಿನಿವುಲ ಕ್ರೋಣೇಭರೇ 

ಚನ ಬ SE ER is 
ಸತತ ವವ ತ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾದೃತಿ 

ವೆೊಸತೇಭರಮತೇಪ್ರಸ ವಿದಾ ಸಖ ವ್ರತ್ಯಹಾ 

ಕುಚಭಸಿ_ಿ )ಕಾಂಸಿ_ ರುವುಹೋ” ಮೋಹಸ್ಸೃದು 

ಕೆ ಒಲ್ಟ್ರತಂ. | | 


ಬೇಕು! ಖದ್ವಾನಸಿ- ವಿನ್ನಾ ಂಸನಾದರೂ ಕೊಡ, ಪ್ರ ತೃ್ಯಶೊಶುಬೆಭಸ್ತಿ 
ಕಾಂ-ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿ, ಅಶುಚೆ- ಅಪರಿಶುದ್ಧವಾದ, ಭಸ್ತ್ರಿಕಾಂ-ದ್‌ರ್ಮ 
ದಹೊಬಿಕೆಮುಳ್ಳ, ಸ್ರ ke ಯಂ: ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು, ದೃಷ್ಟಾ ವ ನೊಡಿ ಕಾಂತೇತಿ- 
RE ಇಕಿ: ca ಉತ್ಸಲಲೋಚನೀ 
ತಿ.ಉತ್ಪಲ- ಕಸೆ ದಿಲೆಯ ಪುಸ್ಪದೊ(ವಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಜನ: ನೇತ್ರಗಳು 
ಛೃವಳು, ಇತಿ-ಜಗೆಂಬದಾಗಿಯೂ, ವಿಪುಲಶ್ರೊ (ಣೀಭರೇತಿ-ನಪುಲ- ವಿನಿ, 
ರವಾದ, ಶ್ರ್ರೋಣೀ ಭರಾ- ಕಬ ನಿಶ್ಚಾ ೫ಎ ದಾಗವುಳ್ಳ ವಳು, ಇತಿ- ಇ !ಗೆಂಬದಾ 
ಗಿಯೂ, ಸೀನೋತ್ಸು ಗನಯೋಧರೇತಿ ಪೀನ- ಬಲಿತಿರುವ, ಉತ್ತುಂಗ- 
ಉನ್ನ ತವಾದ ನಯೋಧರಾ-ನ್ಹ ನಗಳುಳ್ಳ ವಳು, ಇತಿ. ಇಗೆಂಬದಾಗಿಯೂ, 
ನುಭ್ರಾ ರಿತಿ-ನು-ಅಂದವಾದ ಭ್ರೂ 1-ಕ್ಷಣ್ಣು ಹುಬ್ಬು ಗಳುಳ್ಳ ವಳು, ಇತಿ ಜೀ 


೧೩೨ ಕ್ಕ ೦ಗಾರಕತೆಕೇ. (ಕಾವಿಸೀಗರ್ಹಣ ಪಥ ತ) 








ಗೆಂಬದಾಗಿಯೂ, ಮಾಡ್ಯತಿ- ಮುದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಮತ್ತ ನಾಗು 
ತ್ಮಾನೆ.) ಮೋದತೇ: po AA ನೆ, ಅಧಿರಮತೇ(-ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಕ್ರ 
ಡಿನುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರನ್ಕೌತಿ- ನ್ಹುತಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ, | ಆದ್ದರಿಂದ ) ಶದಂ- ಈ 
ಐಕಾರಗಳೆಲ್ಬವೂ, ಮೊಹನ. -ಮದಾಂಥತೆಯಿಂದುಂಬಾದ ಅಧಿಲಾಷೆಯ, ದು 
ಶ್ಚೆ:ಸ್ವಿತಂ- ಕೆಟ್ಟ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಅಲಂ ಇರ8 ಉಪಮಾಲಂಕಾರೋಜ್ವಿ (ವಿತ 
ನೃಭೂವೊಕ್ತ 8. ಬ 'ಯಾನಮುಜ್ಞೆ ಯಾಲಂಕಾ ಶ್ಚ ಏತಯೋೊನ್ಸ ವ ಅಸ್ತ? 
ಶಾರ್ಡೂಲವಿಕ್ರ ಡವ ತ್ತವು. |೪೧॥ 
ತಾತ್ಪರ ಕ್ಯ ಈ ಪದ್ಮತಿಯೆ ಈಕ್ಲೋಕ್‌ ಮೊದಖುಗೋೊಂಡು ಕಾವಿ 
ನಿಮ” ಸ್ಥೂರೊಪವನ್ನು ದೂಸಿಸುತ್ಮಾನೆ ಅಕುದ್ಧ ವಾದ ಚರ್ಮೀದಹೊದಿ 
ಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಒಳಗಡೆ ಅಸನ, ಕ್‌ರನಾವ ಮೇಮಖೋಮಜ್ತ 
ರುಭರಾಸ್ಥಿ ಮಹುನಾದ ಸಿ ತ ನಿಗ ಪವನ್ನು ಎಂಥಾ ದಿನೇಕ್‌ಕಾಶಿಯಾ 
ದಾಗ್ಗ್ಯೂ ನೋಡಿದ aS ಆಸ! ಈ ಸೀಯ ಬಸಳೆ ಸ'೨೦ದರ ಇವು 
ಭವಭಾಗಿರುನಳು! ಕಾನಿ)ನಿಯು ಕನ್ನೆ \ವಿಲೆಯಂತೆ ಕಣ ) ಗಳೊಫ್ಯವಳು! 
ಆಹ ! ವಿಸ್ತಾನವಾನ ಕಟನಕ್ಚಾದ್ಯಾ ಬುಗವುಳ್ಳವಳು ! | ಉನ್ನು ತವಾಗಿಯೊ 
ಫೆಟ್ಟಿಯಾಗಿಂಶೂ ಅನೆವ ತುಜೆ ಮುಗೃವು್ಞವಳು: ಕ್‌ಮಲದೋವಾವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ . ಅಸಸ | ಮನ್ನ ಹನ ಧನುಸಿ ನ್ನೋ ವಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕ್‌ಣ್ಣು ಸನುಬ್ಬು.? )ಗಳುಭ್ಯವಳು' ಎಂದು ಕರೀಪಿಯಾಗಿ ಕಿಮಾಂಧಕೆಯಿಂದ 
ಮವಿಸಿದವನಾಗಿ, ನೆಂತೊ£ಷನಿಂದ ಸೂಡಿದವನಾಗಿ by ಹ ಗಿ 3 ಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ ಆಹ!! ಆಕ್ಟ ರೃವ್ಧ |. (ಅಂದರೆ, ನಿಸ್ತ 

ರಮಾಬ ದೇಹವ್ರಳ್ಳ ಕಾನಿನಿಯರನ್ನೂ ನೋಡಿ” ನಿವ ಥಟ್‌ 
ರೀತಿ ಮೋಹವನ್ನು , ಹೊಂದುವಾಗೆ ಮೂಢರು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ವೆ ಸೀಹಿತರಾ 
ಗಬಹಖುದೆಂಬ ಅಭಿಮ, ಯವು | ls all 
ಕೋ | ಸ ಸ್ಕ್ಕೃತಾಭ ನಿವತಿತಾಪಾಯದೃಷ್ಟಾಚೋನ ನಂ ) ಹಕಾಣಿಕ॥ 
ಸ ಕ ಎಸ್ಟ್‌ ಭವತಿಮೋಹಾಯಸಾನಾವ. ದಸೊತಾಕಥಂ | 


ಟೀಕು! ಯಾ- ಯಾನವಸ್ತ್ರಿ ಮಾದರ, ಸ್ಮ ತಾಸತೀ- ಸ್ಮ ರಣ್ಮಮಾಡಲ್ಪ 
ಆ pe -ಆಗುತ್ತಾ ಛೋ ತವಾ ಯ- ಭಾ 'ಭವತಿ- ಆಗೂ 


ಹೆಚ್ಚ ದ ಮುದವನ್ನು, ಕಣರಿಕೆ₹- ರಾ ಜಾ ಛಿ ನ್ಫೃಷ್ಟು- ಮಲ್ಲ 


ಬು 


ಲ್ಪ ನಳಾದರೆ, ಮೊಹಾಯ - ಬಹಿಃ ಪ್ರಪಂಚನಿನ್ಮರಣೆಗೋನ್ಮರ, ಭವತಿ- 
ಆಗುತ್ತಾ, ನಾನಾನು- ಅಂಥಾಸ್ತಿ ಯು, ದಯುತಾ- ಸ್ತಿಯಳು, ಕಥಂ. 
ಹೇಗೆ, ಭವತಿ ಆಗುತ್ತಾಳೆ 1೪/51 

ಈ ಶ್ಲೊ (ಕೆದಲ್ಲಿ ನ್ಮರಣ ನೆಯಿಂದ ನಾನವಂಬನದಾರ್ಥಗತಿಗಳಿಗಿಂದಲೂ 
ನಃ ಸಾಧ ಕಲವ ಬುದ್ದಿ ಭ್ರಂಶ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾದ್ದರಿಂ 
ದ ಪದಾರ್ಥಹೇತುಕ ಕಾವ್ಯಲಿಂಗಾಲಂಕಾರ8. ನೃತ್ತಂ ಅನ. ಷ್ಟುಷ್‌. 

ತಾತ್ರೃ ಕ್ವ. ಈ ಕೊ ತ್‌ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಏನ್ನು ಮೂರು ಅನ 

ಸ್ಟವ್‌ ಕೊ” ಕಗಳಲ್ಲಿದೂ, ಕಾಮಿನೀಸ್ಗರೂಪ ದೋಷ ವನ್ನ ( ಹೆ£ಳು 
ತಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ. ದೇಕಾಂತರಗತನಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುವ ಖು 


ರುಷನು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾದ್ಭಕ್ಕವನ್ನು, ದರ್ಕನದಿಂದ 
ಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ, ನಿಕಸಕಾವವನಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಸ ಸಂಕ್‌ಟ ಉಂಟಬಾಸುತ್ಮೆದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನೋಷಣಿನರೆ 


ಹೆಚ್ಚಾದ ಮದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ ಮತ್ತು ಪೈರ್ಕಮಾಡಿದ ಮಾತ ದಿಂದಲೆ 
ದೇಹನ್ಮರಣೆ ಮಾತ ನಿಂದಲೆ ದುಃಟೆ, ನೋಡೋೊನಣದರಿಂದ ಮದ, ಮು 
ಟ್ರೂ :ಉದಲಂದ. ಜ್ವ್ಯಾನ ತಪ್ಪು ವದು, ಈರೀತಿ ಖಾದ ಸುಖದು:ಖಾಸ್ಟ್ರದ 
ಜ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಬ ಜಾ ಅನ್ನ ಬಾರದೆಂಬ ಭಾವವು.  ॥೫೭೨॥ 
ಕ್ಲ ತಾವಹೇವಾಮ ತೆ ತಮಯಾಂಖಾವಲ್ಲೋಚನಗೋ ಚ 
ರಾ॥ ಚಕ್ಷು ಜ್ರುಥಾದತೀತಾತುವಿಸಾದಸ್ಯ 3ರಿಚ್ಛತೇ | 
ಚೇಕ.1 ಕಾನಿನೀ ಸ್ಮಯ, ಯಾವರತ- ಎಷ್ಟು ಪರ್ಯಂತರವೂ, ಲೋ 


ಚನ ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ, ಸೋಡರಾ ನಿಷಯಭಾಗಿರುತಾ ತೊ. ತಾವೆದೋೇವ 
ಅಷ್ಟು ಪರ್ಕ “೦ತವೂ, ಅಮು ತಮಖಾ- ಅಮೃ ತನ್ನರೂ ಪವುಳ್ಳ ವಲಛಾಗಿರುತ್ತ ಫೆ 


ಚಕ್ಷತ್ಟ ಧೂತ" -ಚಕ್ಷಷಣ ಕಣ್ಣುಗಳ, ಪಥಾತಃ- ಮಾರ್ಗದದ ಸೆಯಿಂದ, ಅತಿ 


ಭೇಕಾ.ತಾತ್ಸುರ್ನ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ "ಪಿಸಿ 





ರಿಚ್ಯ ತೆ- ಅತಿಕ್ರ ಖುನಿ ಹೋಗುತ್ತಾ ಆಯೋ ಆಗ ವಿಷಾದಪಿ-ಕಾಲಕೂಟನವಿಷ 
3 ಎಂತಲೂ, ಅತಿರಿಚ್ಯಾತೇ- ಅತಿಶಯ: ವಾಗುತಾ, ಟೆ. | ೪೩॥ 


ಅತ ತ್ರೈ ಸಧಾ ಅವ್ಳು ತಮ ಉತ್ತವಿಷ ತಿರಿಚ್ಯವ ಮಾನತೃನಂಬಂಧೆ!ಪಿತತ್ಸಂ 
ಬಂಧಾಬಿಧಾನಾಥದ ೫0೬651 ಎ/ಸಂಆಂ6 ರೂಜಾತಿಶಯೋ್ಲರಲಂಕಾರ! 
ವೃತ್ತಂ ಅನುಷ್ಟ್ರುವ | | 
ತಇತ್ಸೃರ್ಗ ಜಾ (ಯೊ ಕಣ್ಣೆ ಎದುರಿಗೆ ಇರುವನರಿಗೂ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಅತುಕಮುನ ಮಾಡಿದಷ್ಟು, ಸಂ ತೋಷವಂಗಿರುತ್ತದೆ. ವೆ ಸಕು ತ್‌ 


೧ಪಿಳ ಕ್ಲಂಗಾರ ಕತಹೇ (ಕಾಮಿಸೀಗರ್ಹಣ ಪದ್ದಡ.) 
ತ್ರ ಆ 


ಣ್ಬರೆಮಾಣರೆ ವಿಷದಾನ ಮಾಡಿದ್ದಿ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಕಕುಯವಾದ ಸಂಕಟವುಂ 

ಟಾಸುತ್ಮದೆಂದು ಭಾವನ. val 

ಕೌ ನಾಮೃೃತಂಸವಿಷಂಕಂಚಿದೇಕಂ೦ಮುಕ್ತಾ ಇಲತಂಬಿ | 

‘Noll ಸೇವೂಮೃ ತಲತಾರಕ್ಕಾ ಷ್‌ ೨ ಬಿಷವಲ್ಲರೀ | 

ಏಕಾಂ- ಒಬ್ಬ ಹ್‌ ನಿತಂಬಿರ್ನಿರ- ಬ್ರಿಯನ್ನು, ಮುಕ್ತಾ ೃ- 

| ಕಂಚಿತ" “ಮಲ್ಲ ಭರ ಅಮೃತಂ- ಚ ತವು, ನ- ಹಲ್ಲ, ವಿಷರ- 

ಬಸನ ವೂ ನ-ಅಲ್ರ  (ಹೇಣೆ ದ್ರ ರ) ಸೈವ- ನ ರಕ್ತಾ ಸತೀ- ಅನು 
ರಸ್ತಛಾಗಿದ್ದರೆ, "ಅನು ತಲತಾ- ಅಮೃತವಂಜೀನಿನೀಲತೆಗೆನಮಾನಛು. (ಹಾಗ 

ಲ್ಲದೆ) ಏರಕ್ಕಾಸತೀ. ತುತಗಳ ಕಜಜಕ, ನೆ)ವ-ಆ ಕಾಮಿಸಿಯೆ, ವಿಷ 

ವಲ್ಪರೀ- ಐಷದ ಬಳ್ಳಿಯಣಾಗುತ್ತಾಳೆ | ಲ| 

ಇಲ ಕಾಮಿನೀ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾದ ಆಮೃತನಿಸಗಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ತರ್ಗ್ಭ್ಯತಿರಿ 

ಕ್ತ ನನ್ಹ ಎಂತರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಲಂದ ನಂಬಂಧೆ?ನ್ಯ ಸಂಬಂ 

ಧೊ: ಕ!ರತಿಶಯೋಕ್ಕಿರಲಂಕಾರಃ ವೃತ್ತಂ ಅನುಷ್ಟುಏ". 

ತಾತ್ಸೈರ್ಯ —ಈ ಸ್ಲೋಕ ದಲ್ನಯೂ ಹಿಂದಿನ ಕ್ಸೋಕ್‌ಗಳ ತಾತ್ಯ 

ರ್ಯ ವನ್ನ ಬೇರೆವಿಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ; _.ಸ್ಟ ಇ೦ರು ಪುರು 

ಸನನ್ನು ಒರಿನು ಅನುರಾಗದಿಂದ ಚ್ಟ... ಡೆ ಅಮೃತೆದಂತೆ ಖಕ; 


ಹ ಕೂಡಿರುತ ಳೆ, ಯೆ ಅ ಇಂತಿ ರಹಿತಳಾದರ 
ವಿಷವ್ರಾಯೆ.ಛಾಗ.ತ್ತಾಳೆ. ಧೇ ಲೋಕದ £ಯೇ£ ಜನ ಷ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಛಾದವಳೆಂದು ಅಬಿನಇ,ಯ esl 


ಕ್ಲೊ || ಅವರ್ತಸ ರಕಂಯಾನಾಮವಿನಂಶುಭುವನಂಪಟ ಬೌ 
ಸಾಹಸಾನಾಂದೋಸಾಣಾಂ ಸನ ೩ ಧಾಸಂಕಪಟಕತ 
ವುಯಂಕ್ಞೇತ್ರವ.ಪ್ರತ ಯಾನ್‌ | ಪು ಗ್ಗ ದ್ನಾರ 
ಸಖಿ ್ಲೀಸಶಕವುರಮುಖಂಸುರ್ದ ಮಾಂಯಾಕರಂಡಂ 

ಸಿ ಯಂತ ಕೇನ ಪ್ಲ .೦ಬಿಷಮಮೃ ತಮಂತುಂ 
ಪಾ)ಣಿಲೆೊ ಕಸ್ಕೃಸನಳಕ sll 


`'ಟೀಕು। ನಂಶಯಾನಃಂ-: ಸಂದೇಹಗಳಿಗೆ, ಅವರ್ತಕ- ನುಳಿಯಾಗಿರುವ 
(ನಂದೇಹನರಿನಾಕರೂನವ"ದ) ಅವಿನಯ: ದುರ್ನಿನಯಗಳಿಗೆ, ಭುವನಂ- 


ಹೀಕಾತಾತ್ಸುರೃಸಹಿತ ಭರ್ತ್ವಹರಿ ಸುಭಾಮವಿತಂ ೧೩೫ 


ಪ್ರವಂಜಿನ್ಫ ರೂಪವಾದ, ನಾಹನಾನಾಂ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ, ಪಟ್ಟಣಂ-ರಾಜಧಾ 
ನಿಖಾದ, ದೋಷಾಣಾಂ-ರಾಗದ್ದೇ(ಷ:ದಿಗಳಿಗೆ. ನನ್ನಿಧಸನಂ- ಒಳ್ಳೆ ಅಧಾರ 
ವಾದ ಕವಟಶತಯೂತಂ-ಕನಟ ಮೊೀನಗಳ, ಶತ ನೂರರಿಂದ ಯೆಯತಂ-ಕೂ 
ಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅಪವ್ರತ EE, td ಕ್ಷೇತ್ರಂ- ಜನ್ಮ ಭೂವಿ:ನ್ನ 
ರೂಪವಾದ, ನ್ನರ್ಗ ದ್ವಾರನ್ಯ-ನ ೈರ್ಗದಬಾಗಲಿಗೆ, ನಿಫ್ಲುಃ- ಅಂತರಾಯ; ಇದ. 
ನರಕಪುರಮು ಖಂ ನರಕಪು5 ಮನುಲೋಕಕ್ಕೆ ಮುಖ ದ್ವಾರವಾಗಿರುವ, 
ನರ್ವನಾಯಾಕರಂಡಂ ಸರ್ವ- ನಮನ್ತವಾದ, ಮಾಯಾ- ಶಾಂಬರಿವಿದ್ಯ 
ತಂದ್ರಜಾಲನತಿಹೇಂದ್ರಜಲ ಏದ್ಯೈಗಳಿಗೆ, ಕರಂಡಂ ಪುಟ ಎಗಿಯಾಗಿರುನ, 
ಅಮೃತನಿಷಸಷಮಖರಂ- “ಮೃತ ಶಮ್ಸ ತರನರೂಪನಾದ, ಬಹ: ನಿಷ 
ನ್ನರೊವವಾದ, ವ್ರ್ಯಾಸಿಲೂ[ ಕನ್ನ -ರ್ಚ್ರಾಳೆ- ಸಾವ - ಪ್ರಪಂಚ 
ಕ್ಕೆ ವಾಶಃ eA ಬ್ರಿ (ಯಂತ್ರ ರ- ಸ್ತೀ ರೂವವಾದಯಂತ ತವು, 
ಕನ: ಯಾರಿಂದ, ನೃಷ್ಠ ರ ? ನಿವ ನಲ್ಲ ಟ್ಟ ತೂ. ಗ | ೪೫| 

ಫ್ಯೂ ಕೋ ರದಿ ಇ! ಖು `ಬುವ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಬ್ಬೃಣಾದಿ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವದರಿರ -ನಿರವಖುವೆ ರೂಕ ನಕಾಲಂ ಕಾರವು ಪೆ 
ತಂ ವ ರಾವ್ರತ್ತ್ವ ವು. 

ತಾತ ಕ್ರಿ :ಯಣತ ನಿರ್ಮಾಣಕ್‌ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ತ್ತಾನೆ, 


ಸ್ತ್ರೀ ರೂಪವಾದ ಯಂತ ನು kM ನುಳಿಯೋವಾದಿಯ್ಲಿ”೨ 
ವನು, ಕೆಟ್ರಕೆಲನಗಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ಗೂರಾಗಿನುವದು,' ಸಾಹಸಕಾರ ಗಳಿಗೆ 
ರಾಜಧಾನಿ ಪಾಗಿರುನನು, ದೋಷಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನಾದದ್ದು. ನೂ 
ರಾರು ನ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ, ವಂಚನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವದು, ಸ್ನರ್ಗವೊ 
ಹಿಗೆ ನಿನ್ನುಕಿನಿಯಾಗಿರುವನ ನ; ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲಾಗಿರುವದ: 3 
ಎಂದ್ರಜಾಲ ಮಹಸೇಂದ) ಜಾಂ ಮಾಯಾ ಇವಿಸ್ಟೈಗಳಿಗೆ ವಿಟ್ಟ ಗೆಯಂತಿಕು . 
ವನು. ಮತು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನ್ಬುತಮ್‌ಯವಾಗಿಯೂ, ಆಂತ (ದಲ್ಲಿ 
ದಿವ: ಸುನಾಗಿ ಯೂ ವ್ರ್ರ)ಸಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಬಂಧನ ವಾಕಸ್ಕರೂಪೆವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಇಂಥಾ ಸ್ರೀಯಂತ್ರ ವನ್ನು ಯಾವನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ 
ನೊ? ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ವಸಮೊಮಯವಾದ ಗು ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನೆಂಬ 
ಬಾರಸೆಂದ್ಯೂ, ನಂಬಿದರೆ ಅದೋಗತಿಯು ತ ತಪ್ರು ವದಿಸ್ಲವೆಂದೂ, ಮುಖ್ಯಾಭ 


ಐಾಾಯುಪು. | |೫| 


ವಿ೬ ಶೃಂಗಾರ ಶೆ (ಕಾಮಿನೀಗರ್ಹಣ ಪದ್ದ ತಿ) 


ಕ್ಲ ನೆ ಸುತೆ ಸಮ ಸಾಾಸಾಸಾವಾಸಾ 
ದೀವರ ದೃಂಪ್ಯುಂಲೋಚಸತ್ರ: ೦ಸತ ತಂನಕನಕ್ಕೆರಸ್ಯಂ 
ಗಂರ.ಮ್ಮಿ, ಕೃತಾ | ಕಿಂತ್ಕೇಮಕವಿಭಿ।ನ್ರತಾರಿತಮ 
ನಾಸ್ಮತ ಈರಿ ಬಜಾನನ ಪಿತ್ಥ ಬ್ಯಾಂಸಾಸ್ಸಿ ಮಯಂವ 


ಸ್ರರ್ಮ್ಮ ಗದ್ಭಕಾಂಮಂದೊ ₹ಜನಸ್ಟೈ ವೇ |೬| 
ಬೆಕು] ನತ್ಯೆ ನ- ಯಹಥಾರ್ಥದಿಂದ, ಏಎಸಃ- ತ ಪರಿದೃ ಶ್ಚುಮಾಸನಾದೆ, 
ವೃಗಾಂಕ8-ಜಂದ್ರನ , ಮೃಗದೃಶಃ೦-ಮೃಗ- ಜಿಂಕೆಗಳ, ದೃಶ್‌ಂ" ಕಣ್ಣು 
ಗಳಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ವದನಿಣಭೂತಃ-ಮುಖವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ವನು, ನ-ಆಗಲಿಲ್ಲ, ಶಂದೀವರದ್ಯಂದ್ವಂಚ-ಇಂದೀವರ ಕನ್ಮ್ಮೈದಿಲೆಹೂ 
ಗಳ. ದೃಂದ್ಕೊಂಚ - ಯುಗ ಶೈ ರೂಕೂಡ. ಲೋಚನತಾಂ - ನೇತ್ರ ಭಾವವನ್ನು, 


ಗತಂ- ಹೊಂ ದಂಥಾದ್ವು, ನ- ಆಗಲಿಲ್ಲ; ಕನಕ ಖಿ: ನುವರ್ಣದಿಂಹಲೂ, 
ಅಂಗೆಯ:ಸ್ಟಿಃ-ದಂಡಳದ್ಭ ಶವಾದ ಅವಖ)ನಗಳು ನಕೃತಾ- ನಿರ್ಮಿನಲಿಲ್ಲನು, 


ಕಿಂತು-ವತ್ಮೆ Aad ಬನಂ- ಕನ್ರ ನನ ಕವಿಧಿ1- ಕವಿಗಳಿಂದ, 
ಪ್ರತಾರಿತವುನ13- ಪ್ರತಾರಿತ- ಪಂಬೆಸಲ್ಪಟ್ಭ, ಮನಾಃ- ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ನತ್ಯಂ-ಯ.ಥಾರ್ಥನನ್ನು, ನಿಜಾನನೃಪಿ- ತಿಳಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ, ತ್ವೂಬ್ಕಾ ೦ನ 
ಸ್ಲಿನುಯಂ-ತ್ಯಕ"- ಚರ್ಮವು, ಮಾಂಸ- ಮಾಂನವು, ಆಸ್ಟ್ರಿ- ಶಲ್ಯಗಳು, 
ಇವುಗಳ, ಮಯಂ ದಿಕಾರಬಾದ, ಮೃಗದ್ಭಶಾಂ- ಜ್ರ ಯೆರುಗಳ, ನಪು:- 
ಶರಿೀರನನ್ನು, ಮುಂದಃ-ಮೂೂಢವಾದಂಥ, ಜನಃ-ವು, ಸೇವತಣ-ಸೇೇನಿನುತ್ತದೆ 
ಈಶ್ಲೋಕವಲ್ಲಿ, ಜಗುಪ್ಪಾಕರವನ್ನು ಸೇವನೆಗೆ ಕವಿನಂಚಿತಮನನ್ಮ 
ತ್ರವು ಹೇಡುವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ರುವದರಿಂದ್ಯ - ಪದಾರ್ಥ ಹೇತೂಕಾ 
ನ್ಯಲಿಂಗಾಲಂಕಾರವು. ಶಾರ್ದೂಲ ನುಕ್ರೀೀಡಿತ ವೃತ್ತವು. 
ತಾತ ರೃ ಸ್ರೀ ಸ್ವರೂಪವು ಮಕಾ ಅನರ್ಥ ಕಾರಿಯಾದಾಗೂ 
ಕನಿಗಳು ಮಕಾ ಚಾತುರ ದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿರುವದನೆ ಸ್ರ ನೋಡಿ ಮೂಢ 
ನರ) ಮೋಹಿಸುತು ರೆಂಬದಿಷಯುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ, ನಂದರೆ ಎನ 
ವಾಗಿಯೂ ಸೀಯರಮುಖನ್ರೆ ಚೆಂದ )ನೆಹಾಗಿಲ್ಲ. ನತ ಗಳೊ ಸಹ 
ಕ್ರೈ ಪರದೆ ಶೂವುಗಳೆಂತೆ ಇಲ್ಲವು. ಕಠೀರವೂ ಕೊಡ ನುವರ್ಣಶಿಂದ 
ವಾಡಿಯ ಭ್ರ. ಅ೭ದರೆ ಚಂದಾ)ರವಿಂದ ಸುವರ್ಣಗಳಿಗಂತೆಲೂ ಸುಂದರ 


ವಾಗಿಯೂ ಮನೊ”ಕ್‌ರವಾಗುರೂ ಇರುತ ವೆಂಬ ವರ್ಣನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕವಿ 


18 ಟೀಕಾ ತಾತ ಕೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಶಕ್‌ಠಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೬೦ 





ತಾ ಚಾತುರ್ಯಗಳೇ ಹೊರತು ವಿ೦ದಿಗೂ ಸತ ಮಾದದ್ದಲ್ಲವು. ಈ ಕರೀ 
ರನ್ರ ಅಸ್ಸ ಕ್‌ರವಾದ, ರಕ್‌, ಮಾಂಸ್ಕ ಮೂಳೆಗಳು. ಅಲ್ಲಿಗಳಿಂದ ಕೂ 
ಡಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಜನರು 8ಳಿದೂಕೂಡ ಮಹಾ ಮೂಢ ಗಿ ಸ್ತ್ರೀ 


ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾವವು. | Id ell 


ಕ್ಟ 5|| ರೀಲಾವೀನಾಂನಹಜಾನಿಲಾಸಾಸ್ತ ವಿವಮೂಢಸ್ಮಹೃ 
 ಔಾಸ್ಸುರೆಂ3॥ ರಾಗೊ "ನಳನ್ಯಾಹಿನಿನರ್ಗಸಿದ್ದಸ್ತತ್ರ 
ಭ್ರಮತೆ ೇವವೃಥಾಷಡಂಭ JB bol 
ಟೇಕು!ಲಿೀಲಾವತಿಕನಾರ- ಏಲಾನಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ, ಏಲಾನಾ- 
ಹಾನಭಾವಬಲಾಸಗಳು, ಸಹಜ. ॥- ನ್ಫುಭಃ ವವಾಡವುಗಳು, ತಾಎನ- ಆಹಾನ 
ಭಾವವಿಲಃ :ನಗಲೆಲ್ಪ, ಮೂಢಕ್ಯೆ-ಮೂಢನ, ಹೃದಿ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಮು ರಂತಿ- 
ನೆಳೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ, ತಥಃು ಅಡಕ ಟು] ನಳಿನ್ಕಾ ;-ಕಮಲಕ್ಕೆ ರಾಗೇ- 
ರಕ್ತ ಮವು. ನಿನರ್ಗಸಿದ್ಧ॥ ನಿಸರ್ಗ-ಸ್ವ ಭಾಸವಾಗಿ ಸದ್ದು 8-ಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ದು, 
ತತ- ಆಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸ ಸ3ಂಭಿ, ತ 'ಭ ಮರವು, ವೃಥಾ-ವ sr ವಾಗಿ, ಭ್ರಮ 
ಈಿ-ಭ ಮಿಸುತ್ತದೆ. vel 
ವಿಶೇಷನಿಷಯಃ ಈ ಶೋಕದ ವಾಕ್ಯದ್ಯೂಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿ 
ಬಿಂಬಭನವದಿಂದ ನ:ವಮ್ಯುನಿರ್ಲೇಶವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಾಲಂತಕಾರವು, 
ಅತ್ರ , ರಾಗಯೊಳಿದ್ವ ೯ಯೋರ್ಬೆೇದೇೇಖಿ ಶೆ ಎ ಸಧಿತ್ರಿಕಾ ಧ್ದುವನಾಯ 
ಪಾತ ನಿಗೂಢ ಭಾ ೦ಂತಿಮದುಜಿ ಎಿಬಿತತಯಾ ಪ್ಲ ಶ್ರನ್ನುತ ನಲಿ 
ನಿೀೀಷಟ್ಲದನಿಕೇಷೇಣ ನಾವ್ಯಾತ- ಅವ್ರನ್ನು ತಡಾಮಿನೀವಿಟಪ್ರ ಬೃ 
ಜರ ಸಮಾನೋ ;೦ಗೇನ ನಂಶೀರ್ತ ಯತೇ.- ಉನಜಾತಿವೃತ್ತ 
ತಾತ್ಯ ಕಮ ಬಕ್ಕ ಆರುಣ್ಯವು ಸ್ಥೂಭಾವ WON 
ನೋಡಿ, ೪5 ಮರಗಳು ಹೇಗೆ'ಭಾ)ಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಮೋ ೫ದರೇ ಕತೆಯೇ 
ಸುಂದರ ಇ ಯರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಭಾವ ಜನ್ನ ವಾಗಿರತಕ್ಕ ಹಾವಭಾವ ವಿಲಾಸಗ 
ಳಿಗೆ: ಪುರುಷರುಭ್ರಮಿಸಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂಬ ಅಭಿವಾ ಯೆವು. ॥8೫॥ 
ಕ್ಲೊ॥ ಯದೇತತ್ತೂರ್ಣೇಂದುದು (ತೆ ಹರವುುದಾರಾಕ ತೆ 


ವರಂ ಮುಖಾಬ್ಹಂತೆನ್ನೂಂಗ್ಯಾ5ಕಿಲವಸ3ಂಯತಾ )ದರ 


oY ಕೃಂಗಾರಕತತೇ (ತಾತಿಂದಾವಿಂಕ3,) 


ಮದು ॥ ಡಹಂತಡ್ಕಿಂಪಾಕದು ಟ್‌ 
ಸಂವ್ಯತೀತೇಸ್ಮಿ ನ್ಯಾ ಲೇವಿಷಮಿವ ುವಭವಿಷ್ಯತ ತ್ಯೇ ಸ.ಖದಂ॥ 
ಬೇಕು! ಯದೇತತ"'. ಈ ವರ್ಣನೀಯವ:ದ, ತನ್ತೇ:ಗಃ ತ್ರೆ $- ಸುಂದರಾಂ 
ಗಿಯ ಮ:ಖಾಬ್ದ ರ- ಮೂಖಕವಮಲನು, ನೂರ್ಣೆೇಂದು ದ್ದ ತಿಹರಂ-ಪೂರ್ಣೆ!೦ 
ದು. ಫೂರ್ಣದಂದ್ರನ ನ, ದ್ಯು ಶಿ- ಕಾಂತಿಯನ್ನು, ಹರಂ- ಅನಹರಿಸತಕ ದ್ದು 
ಸರಂ-ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ಸಾ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ. ಆಕೃತಿ-ಜಕೌರನಮಹಿಳ ಎದು, 
*ಲ-ಆಗಿದೆಯಷ್ಟೆ? ಯತ್ರ ವಯಸಿ- ಯಾನಯೂಾವನವಂತಿಸಿ ಸಲ್ಲಿ. ೬8 
ಯಾವದು, ಅಧರಮಧು-ಅಥರಾಮೃತನವೂ(, ತಿದೆ!ತತ" -ಆ ಈ ಧಾಮ 
ತವು, ಅತಿರನಂ-ರುಚಿಯಾಎನ, ಇದಂ ಅದು, ಕಿಂಪಾಕದ್ರು ವ. ಲಂ-ಕೌಂಪಾಕ 
ದ್ರುಮಫಲಂ- ಕಿಂಬಾಕವೆಂಬ ನೃಕ್ಷ ₹ಶಸದಫೇವು, ತಸ್ಮಿಕಕಾಲ್ಲ ಆಕಾ 
ಆನು, ವ್ಯತಿತೇ ನತಿ-ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಅಸುಖದಂ ಸಂಕಟವನ್ನು ಂ 
ಭು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ವಿಸಮಿನ- ವಿಷದೋಪಾದಿಯಲ್ಲ, ಷನ ಘಟ 
ಅಗುತ್ತದೆ, 1೪೮) 
'ಈಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಗ್ರೀಮುಖಾಬ್ದ ಕ್ಕ ಪೂರ್ಸೆ ದು ದ್ಯು ತಿಹರತ್ನ ಸೈವಿಕೋ 
ಧಾತ್‌-ವಿರೊ(ಧ :ಭಾನಾಲಂಕ್ಕಾವು. ಲಂಕ ತ್ಮ ವು. 
ತಿತೃರೃ ಸುಂದರಿಯರ ಮುಖಾಬ್ಹವು  ಸರ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಸಹ ಅಪಹಾರ ಮಾಡುವಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 5ಧರೋಸಷ್ಠು 
ಸ್ಟಾದರಸದಿಂದ ಇದು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾ ಬಾಕದ ಫಲವ? ಆಥವಾ ಸರಾ 
ವೃಪ್ತದ ಫಲವೊ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಇರುತ, ದೆ. ಆದರೆ ಯೌವನ ನಯಸ್ಸು 
ed ಆ ಮುಖ್ಯರಸ ಸವೇ ಬಿಷದೋಮೊದಿಯಲ್ಲೂ ಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
೨೦ದ ಮನುಷ್ಯರ: ತಾಮಿನಿಯಕ ನಿಲಾಸಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಭಾ ಂತರಾ 
ಗಬಾರದೆಂದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ ಕೈರ್ಯವು. evil 
ಸೊ MU ಉನ್ನಿ ಬಿ ) )ವಳೀತರಂಗನಿಲಯಾ ವೊ ತ್ನು ಗ 
ನೀನನ ಒಸದ್ದಂದ್ದೇೇನೋದ ಚಕ )ವಾಕಯುಗಳಾ 
ವಕ್ತಾ )೦ಬ-ಜೋದೂ ನ | ಕಾ೦ತಾಕಾರದರಾಸ 
ಹೀಯಮಭಿತಣಕ್ರೂರಾತ್ರನಾಪೇಹ್ರತೆೇನಂಸಾರಾರ್ಣ 


ವಮಜ್ಞನಂಂಯಔಿತದಾದೂರೇಣಸಂತ್ಥೃಜ್ಞು ತಂ br 
(ತ 





ದೇಕಾ ತಾತ್ಸುನ್ಸ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹಠಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧ರ 








ಬುಕು! ಉನ್ಮಿ (ಲತ್ತ್ವಿ ನಳೀತರಂಗನಿಲಸಣ ಉನ್ನಿ (ಲತ'- ಪ್ರಕಾಶಮಾ 
ನ ಛಾದ. ತ್ರಿಪಳೀ-ನಳಿತ್ತ್ರಯಗಳೆಂಬ, ತರಂಗ: ತೆರೆಗಳಿಗೆ ನಿಲಯಾ ನ್ಸ 
ನಭೂತವ:ಣ, ಪ್ರೂೀತ ಂಗಸಿೀನನ್ನಸದ್ವಂದ್ವೇನೋದ್ದತ ಚಕ್ರ) ವೂಕಯು 
ಗಳ: ಫಪ್ರೋತಂಗ-ಉನ್ನತವಾಣ, ಪೀನ-ಬಲಿತ ನ್ತನ- ಕುರಿ, ದ್ವಂದ್ವ 
ನ ಯುಗ್ಮ: (ತುನಿನಿಂದ, ಉದ್ದ ತ- ನಂಚರಿನುತ್ತ್ಮಿರುವ, ದಕ್ರವಾಕ- ಚ, 
ವಾಕ ವಕ್ಷಿಗಳ, ಯುುಗಳಾ-ಯುಗ್ಧ ವುಳ್ಳ ವಕ್ತ್ಯಾಂಬ.ಜೋದ್ಧಾಸಿನೀ ವಕ್ಷ್ಯ- 
ಸಸ ಆಂಬುಜ-ಕಮಲದಿಂದ, ಉದ್ದಾಸಿನೀ- ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, 
ಕಾಂತಾಕಾರ- ಸ್ತಿಕಿರೂಪವನ್ನು, ಧರಾ- ಇರ ಕಾತ್‌ (ಅಥವಾ; ಕಾಂ 
ತಾಕಾರ-ಸರಿಂದರಿವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು, ನರಾ-ಧರಿನಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅಧಿತಃ- 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕ್ರೂರಾ-(ಕುಟಲಮನನ್ನುಳ್ಳ ಪಕ್ರಗತಿಯುಳ್ಳ, 
ಇಯಂ ನದೀ -ಈ ನದಿಯು, ಅತ್ರ-ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನಂಸೂರಾರ್ಣವ ಮ 
ಜ್ಞನಂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ, ಅರ್ಣನ - ನಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಮುಜ್ಜನಂ ಸ್ನಾನವ 
ನು) ನಾಪೇಕ್ಷತೇಯದಿ - ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಹೋದರೆ, ದೂರೇಣ-ದೂರವಾಗಿ, 


ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ತ: ರ್ಗ ಬಿಡಲ್ರ ಜಲ, sell 


ಈ ಶೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರತ್ರಿ ನಳಿಗಳನ್ನು ತರಂಗಗಳಾಗಿಯೂ, ಸ್ವನ 
ಗಳನ್ನು ಚಕ್ರವಾಕ ನಕ್ಷ ಗಳಾಗಿಮೂ, ಮುಖವನ್ನು ಕಮಲವಾಗಿಯೂ, 
ಕೌಟಲ್ಯವನನ್ನು ಕೊರ ಜಲಜಂತುಗಳಾಗಿಯೂ. 'ವರ್ಣಿಸಿರುವದರಿಂದ, 
ನಮನ ನಸ್ತು ವರ್ತಿವಾವಯನ ರೂನಕ್‌ಲಂಕಾರವು, ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರ್ರೀ 
ಡಿತ ವೃತ್ತವು. 


ತಾತ್ಸಕ್ಷ ಎನ್ನ ರೂಪವಾದ ನದಿಯು, ತ್ರಿವಳಿಗಳಿಂಬ ಅಲೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಕುಚಯಮುಗ್ಟ್ರವೆಂಬ ಚಕ್ರವಾಕ ಪತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ, ವಂಚನೆಯ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಾ ರವಾದ ಜಲಚೆರಗಲಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮಹಾ 
ಕಲ ಗತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವ ಇಂಥಾ ಮಹಾಕ್ರೂರವಾದ ಸಿ ನ 
ದಿಯು ಪೊ ಸ,ಪಂಚಿದಲ್ಲಿ ಸೆಂಸೋರ ಸ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನ ಚಡ ತರ 
ದೆಂಬುವ ಜನಗಳಿಂದ 'ಬಿಡಲ್ಕಡಲಿ, ಅಂದರೆ: ಪುರುಷರು ಕಾಮಮೋಹಿತ 
ರಾಗಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮುಳುಗಿ ಹೋಗದೆ, 
ಮಹಾ ಅನರ್ಥಗಢಗೆ ಕಾರಣ ಭೊತರಾದ ಸ ಯರನ್ನು ವರ್ಜಸಬೇ 


ಕೆಂ ಮುಖ್ಯಾ ಭಿವ್ರಾಯವು. [al 


೧೪೦  ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಹ್ಲಿತೀಯಾವಿಂಕ95) 


| ದ ನ ಸಂ 
ಕ್ಲ ಜಲ ವಿಂತಿಸಾರ್ಥವಮನ್ಮೇಸವಕ ೨ತ್ಮ್ಯಸ 50ಸವಿಭ } 
ಮಾ [| ಹೃದಂಯೇಚಂತಂರುಂತ್ರಸ್ಟಂಪ್ರರುಃಕೋ 





. | 
ನಾಮಂದೋಖಠಾಂ ಬ |! Wo | 
ಬೀಕು! ಸ್ತ್ರಿಯ8- ಸ್ತ್ರೀ(ಯರುಗಳು, ಅನ [ನನೂರ್ಥರಂ - `ಮತೊ, 
ಬ ನೊಡನೆ. ಜಲಂತಿ- ಮಾತನ್ನಇುತಾ, ಕೆ. ಅನ್ನಂ - ವುತೊ ಬ ನನು 
ಬ ’ 9) ಇ ೨ ಬ ಷ್ಟಿ 


ಕುರಿತು ನವಿಭ್ರ್ರಮಾ8-ವಿಲಾನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದವರಾಗ್ಗಿ `ಪಶ್ಯಾಂತಿ-ನೊ! 
ಡುತ್ತಾರೆ, ಅನ್ಯಂ-ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರತ್ಸ, ಹೃದಜಯೆಳೀವನ 
ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಬೆಂತಯಂಶತಿ-ಯೋ ಸುತ್ತಾರೆ, ಯೊ(ಪಷಿತಾ೦- ಸ್ತೀಯರುಗಳಿಗೆ, 
ಕೊನಾಮ-ಯಾವ ಪುರುಷನುತಾನೆ, ಪ್ರಿಯಃ ಪ್ರೇಮಪಾತ ನ. ಭಷತಿ- 
ಆಗುತ್ತಾನೆ? ವೃತ್ತಂ ಆನುಷ್ಟುಭಂ, Hol 
ವಿಷಯವನ್ನು: ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ, —ಕೌಮಿನಿಯೆರು ಒಬ್ಬ ಪ್ರ 
ರುಷನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, ಹಾವಭಾವ ವಿಲಾಳಾವಿಗಳಿಂದ ಇನ್ನೊ 


ಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾ ರೆ, ಹಂ ಮಹಾ ಕೃತ್ರಿವ-  ಸ್ಥಭಾನವುಲ್ಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಯಾರನ್ನು ಹಿ ಬುನೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕ್ಯಾದೀತು? ಅಂದರೆ;- 


RN ರಾ 
ಬಾರದೆಂದ: ತಾತ್ಪರೃವು. | sol 
ನ \ 
ಕೊ 1 ಅಪನ್‌ಕನೆಖೇಹೂರಾಡದಸಾ, ತ್ಮಟಾಕ್ಷವಿಸಾನಲಾತ y 
ಗಣ ಭತ ತ್ರ - ೦) 
ಹ. ಇರಿವಮಾದೊ ಬತ್ತ ತಫರ್ಪಾದ್ಮಿಲಾಸಫಣಾಭೃ ತಃ | 
ಇ ಹಿ oo ಸ್ರ. 
ಫಣಿನಾದಸ್ಮ ಸೃತಿ 53 ತುಮ್‌ಷೆದೆಕ ತ 
ಜಸ 1. ಚಕ ತ್ರಿ ವ ಸಧ್ರೆಕ್ವತುರ 
ವನಿತಾಭೋಗಿಗೃಸ್ಮಂತ್ಯ/ಜಂತಿಹಿವಂತ್ರಣಃ ಣಂ 
ಟೀಕು! ಹೇನಖೇ-ಎಲೈ ಸೈ (ಜತನ ಕಟಾಕ್ಷನಿಷಾನಲಾತ"; ಕಟಾಕ್ಷ- 
ಕಡಗಣ್ಟೊ!ದವಂಬ, ಏಷಾನಲಾತ" ನಿಷ:ಗ್ಲಿಯುಳ್ಳ,- ಪ್ರಕೃತಿ- ಸ್ವಭಾವ 
ದಿಂದ. ವಿಷವಾತ"- ವಕ್ರ ಗಳದ,. ವಿಲಾನ ಫಣಾಭೃತಃ ; ನಿಲಾನ-ವಿಭ, 
ಮಗಳೆಂಬ, ಫಣಾ-ಹೆಡೆಗಳನ್ನು, ಭೃತಃ-ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿ:೨ನ, ಹೊಷಿತೃ 
ರ್ವಾತ್‌ ಯೋಳಸಿತ"-ಸ್ತ್ರಿಔ ಎಂಬ, ನರ್ವಾತ್‌-ಸರ್ವದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ದೂ 


ಟೀಕಾ. ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭತ್ಯ ನಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ಳಂ 
ರಾತ"-ದೂರವಾಗಿಿ ಅವನರ-ಹೂರಟು ಹೊಗುವನಃಗು, ಇತರ -ಫಣಿನಾ;- 
ಇತ೨ - ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ (ಲೊಕವಾಡಿತೆಯಾದ ಫಣಿನಾ - ನರ್ನದಿಂದ, 
ದಪ್ತಃ-ಕಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ. ಮನುಷ್ಯನು, ಔಷಧೈಃ- ಔಷಧಗಳಿಂದ, ಜಿಕಿಶ್ರಿತ:ಂ- 
ವಾಸಿಮಾಡುವದಕ್ಕೊ!ನ್ನರ, ಶಕ್ಯಃ- ಸಮುರ್ಥನಾಗುತ್ತಾನ, ಚತುರ: ಇನಿ 
ತಾಭೋಗಿಗ ನ ನೈ; ಚತು2-ಜಾತುರ್ಯವುಳ್ಳ ವನಿತಾ -ನಿ 5 ಯೆಂಬುವ, 
ಭೋಗಿ ನರ್ವದಿಂಡ, ಗ್ರನ ರ ಜು ಟ್ಟ ವನ ನನ್ನು, By ಣಕ-ಮಂತ್ರ 
ವಾದಿಗಳೂ ನಹ, ತ್ಯಜಂತಿಜ. ಬಟ್ಬುಬಿಡುತ್ತಾ_ ರಷ್ಟೆ Ir 
ವಿಶೇಷ ವಿಷಯ! ಇಡು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಸ್ತು ಸಾವಯವ ರೂಪಕಾಲಂಕಾರವು. 





ಘೊ ಸೆ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ, ಉಪಮಾನ ಬೊತನಾದ ಸರ್ವಾವಿಗಭಗಿಂತಲೂ 
ಉವೆಮೇಯ ಭೂತನಾದ ೨ ಸ ಯುನಲ್ಲಿ; ನಿಷಯಾಧಿಕ್ಕ್‌ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 


ಮಾಡಿತುವನರಿ»ದ; ಗಾಷ್ಯತಕೇಕಾಲಂಕಾ್ಕ ವ.ಜ ತೇ || 


ತಾತ್ಯ ಶೈ | ಹಿತನೆ' ಕಡೆಗೂ ಸೋಟನೆಂ | 


ಯ್ಯಾಕೆಯೆಂ ee ಹೆಡೆಗಳನ್ನು ಂಖಾಗಿ ಸಬ ಮಿಂದರೆ 
ನಾಸ ಸಮಾನ ಸ್ವೀ ಸವಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಸರ್ವದ ದಸೆಯಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋ 


| ಗು; ಖಿತಕ್ಕಂದರೆ ಬೋತವಾಡಿಕೆಯಾನ ಸರ್ವಏಂದ ಕಡಿಯಲ, ಟ್ಮವನ 

ನ್ನ್ನ ಮಂತ” ಷಧಾವಿಗಳಿಂದ ಹೆರಾದರೂ ಬನು ಕ.ಸಭಬಗಗುದ) 

ಸ್ವ್ರೀನರ್ಪವು ಕಡದರೆ ಯಾವ ವೈದ್ಯನೂ; 

ವನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಬದುಕಸಲಾರರಾ ಅಂದರೆ ಸರ್ವ ವಿಷಕಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚಾ ದ 

ವಿಷನ್ಮಬಾವನುಲ್ಲ ಸ್ಥಿ ಯರನ್ನು ಪ್ರಶುಸನು ರ್ಜವಾತಪಂ ೨ 

EE ರ 

ಖ್ಯಕಯವು TU 

ಕ್ಸ್ಲೊಲ| ದಿಸ್ತಾ ನಿತಂಮಕರಕೇತನಥೀವರೇಣನಿ ನಂಜಿ ತೆಂ 
ಬಾಕಮುತ್ರಭವಾಂಯ ನಾಳ | ಉರಿ. €ನಾಚನಾತ್ತ 'ತ್ರೈದಧ 


ಗಿ ) ಅಕ aE 


ನುಶಾಗವಹ್ಸ್‌ as ಲ 


' ಬೀಕು! ಮಕರಕೇತನಧೀವರೇಣ 1% ಮುಕರ ಮೊನಳೆಯೆ?, ಕೆ!ತನ- 
ಧ್ವಜವಾಗಿ೫ುಳ್ಳ ಮನ್ಮ ಥನೆಂಬ, ಧಿ£ವರೇಣ ಬೆನ್ನ ರವನಿಂದ, ಅತ್ರ - ಕೃ 
ಭವಾಂಬುರಾಶ್‌; ಭನ-ನಂನೂರವೆಂಬ, ಆಂಬುರಾಶೌ - ಸಮುದ , ದಲ್ಲಿ, 


(3 






ಮಂತ ಖಾನಿಯೂಸ: 





೧.೨ ಕೃಂಗನರಕ ತೇ (ಕಾಮಿನೀಗರ್ಹಣಪಸದ್ದ3) 


ಸ್ತ್ರೀನಂಜ್ಞಿತಂ - ಸ್ತ್ರೀಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬಡಿಶಯಂತ್ರಂ - ಮತ್ಸ್ಯ ಗ್ರಹಣ 
ಯಂತ್ರವು, ವಿಸಾ _ರಿತಂ-ಬೀನಲ್ಪಟ್ಟು ಯೇನ-ಯಾಾವಸ್ತಿ(ರೂನವಾದ ಮ 

ಶೈ ಯಂತ್ರದಿಂದ, ಅಚಿರಾತ"- ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ, ತದಥರಾಮಿಸ ಮರ್ತ್ಯ 
KB ; ತತ". ಆಸ್ತೀಯ, ಅಧರ- ತುಚಯೆಂಬುವ, ಅಮಿಸ ಮಾಂ 
ನಣಥ್ಲಿ, ಲೋಲ ಆನಕ್ತೃವಾದ, ಮತ [7-ಮನುಹ್ಯುರೆಂಬ ಅಕಷ. ೭8: ಮಾನು 
ಗಳನ್ನು, ಬಕ ೈಷ್ಯ - ಎಳೆದು ಜಾ ಜೆ ಹಗ್ಗ; ನುರಾಗ - ಮೋಹವ್ವೇಬ, 
ಪಹ್ಹ-ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ವಿನಚತಿ- ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೇಯಿನುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ರಾಪಿ, 
ಪೂರ್ವವದೂ ವಪಕಾಲಂಕೌರಃ, 1೫೨] 


ತಾತ್ರ 2. -ಮನ್ಸುಥನೆಂಬ ಬೆಸ ನು ಈ ಸೆಂಸಾಕವೆಂಖು ಮಹಾಸಾ 
ಗರೆದಲ್ಲಿ ನಂಬ ಮತ್ತ, ಹಣ ಯಂತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆವರ ಅಥ 


ರೋಷ rgd ಚಾ ಆಸಕ್ಷ್‌ ರಾದ ಮನುಪ್ಸೇರೆಂಬ ಮಾನು 
ಗಳನ್ನು" ಹಿಡಿದು ಸಿ ಎ೭ನೋಹವೆ ೦ಬ ಅಗ್ಗ ಯಲ್ಲಿ ಚೆನಾ ಗಿ ಬೆ£ರುಸುತ್ತಾ, 


ನೆ. ಅಂದರೆ ಸಿ ಇತ್ತೆ ಮೋಹಕೆ, ಸಿಕ್ಕಿದ ಪುರುಷನು ಆಗಿ, ಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದ 


ವರಿಗಿಂತಳೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನಾ _ವಿದವಾದ _ಕೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಅಮುಭಡಿಸು. 
ತಾನಿ. ಎಂದು ದು ತತೃಕ್ಷ ವು. | oll 


ಶ್ಲೋ ಕಾಖಬಿನೀಕಾಂ೨ಶಕಾಂತಾರೇಕುಚಸನರ್ವಡದುರ್ಗ್‌ಮೆೇ ॥ 


ಮಾ ಸಂ:೫ರವನನೆಪಾಂಥತತಾ ಸ್ಲೇಸ ರತನ್ನರಃ !! 
Js ಈ 


ಟೀಕು| ಹೇಮನಃವಾಂಥ ಎಲೈ ಮನಸ್ಸೆಂಬ LM ಎನೆ, ಕುಚ 
ಸಪರ್ವತದುರ್ಗವೆು ; ಕುಚ-ಕುಚಗಳೆಂಬ, ನರ್ವೆತ- ಬೆಟ್ದ ಗಳಿಂದ, ದುರ್ಗ 
ಮೆ - ನಂಚರಿಸಲನಾಧ್ಯವಾದ, ಕಾನಿನೀಕಾಯಕಾಂತಾರ! ; ಕಾಮಿನೀ. 
ಸ್ತ್ರೀಯ, ಈಾಯೆ-ಶರಿಕರವೆಂಬ ಕಾಂತಾರೇ-ಅರಕಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ, ಮಾಸಂಚರ-ವಂ 
ಬಾರ ಮಾಸಬೆ!ಕ, ತತ್ರ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ಮೃರ- ಮನ್ಮ ಥನೆಂಬ, ತಪ್ಪ ರಃ- 
ಕಛ್ಳ ನು, ಅಸ್ಕೈ[[- ಇದಾನೆ, ಪೂರ್ವ ಮ ರೂಪಕಾಲಂಕಾರ: ಅನುಸ್ಟುಪ' 
ನೃತ್ಯ 0 | | Kal 
ತಾತ್ಪರ್ಯ- ಈ ಕ್ಲ್ಯೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಭೆಯನಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ನಿಲೆ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾರ್ಗಸ್ಥನೆ ಕುಚಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ « ಅಸಾಧ ವಾಗಿ, ಸಕಾ ರುವೆಂಬ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲ ಮನ್ನ 
ಥನೆಂಬ ಕಲ್ಲನು ಸೇರಿತೊಂಡಿರುವನಾದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಬ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ಡ್ವಹರ ಸುಭಾವಿತಂ, ೧೫೫ . 


ಹ. ಅಂದರೆ: —ಸ್ರ್ರೀವ್ಸಾವೆಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಕಾಮೋಹಿತ ನಗಬೇಡ 
ವೆಂದು ಭಾವವು: mal 
ಕೆ | ಮಾ ದೀಘೇಣಚಲೇನವತ್ರಗತನಾ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಾಭೋ 
ಗಿನಾ ನೀಲಾಬ್ದ ದ: ಪೌ ತ್ತ ಮಹಂದನೆ ಎನ 
ತಚ , ಹುಪೂ || (ಷ್ಟ ಸೆ ಂತಬಕಿತೃ ಹಾಕಿದ? pe 
ಯಣಾದಮಾನ ರ್ಥಿನೆ cl ಮುಗ್ದಾ ಫಣಬೀತ್ತಿತನ್ಯ 
ನಹಿಮೇವೈದ್ಯೋನಚಾಪ್ಗೌಷಧಂ |3| 

ಓ 
ಟ್ರೇನು | ವ್ಯಾದೀರ್ಫಿೀಣ-ಅತಿದಿೀರುವಾನ, ಕರ್ಣೂಂತ - ವಿಳ್ರಾಂತ 
ವಾದ, ಚಲನ ಚಂಚಲವಾದ, ಸಂಸರ ರುವ) ನಕ್ರಗತಿನಾ-ವೃಭಾವ 
ಎಂದ ಕುಬೆಲನಂಬೀಾರವುಳ್ಳ್‌, ತ! ಜಸ್ಸಿ ನಾ- ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಆ 
ವಾದ) ಬೋಗಿನಾ-ಹೆಡೆ ಸಿಳ್ಳೆ, [ಮೆತ್ತು ನುಖವುಳ್ಳ) ವಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ: ನಿ! 
ಲಾಬ್ವಡ್ಯುತಿವಾ ನಿೀಲಾಬ್ದ -ಕನೆ ನಿಲೆ ಹೂವಿನ, ದ್ವಶಿನಾ- ಕಾಂತಿಯೋ 
ವ:ದಿಯದಿ ಕಾಂತಿ ಯುಳ್ಳ ಅಹುನಾ-ನರ್ನದಿ೨ದ, ಅಹಂ-ನಾನು ದೃಷ್ಟ।- 
ಚಳಕ RS. ಕಂತು - ಮತ್ತೆ!ನಂನರೋ, ತಜ್ಞಶ್ಚತಿಷಾ ; ತೋ್‌- 
? ಸ್ತ್ರೀಯ, ಚಕ್ಷುಷಾ-ದ್ರ ಓಷ್ಟ್ರಿಯಿಂ ದ, ನದಷ್ಕೃಃ ಕಡಿಯಲ್ಪಡರಿಲ್ಲ ಪೂ) 
ee ಬಹೆನ್ರಕಾರವಃ ಗಿ, ದಿಜಾಶಿ ದು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
'ನಃ ಧಮಾರ್ಥರಾದ, ಚಿಕಿತ್ಸಕಾಃ-ವೈದ್ಯರು, ಸಂತಿ-ಇದ್ದಾರೆ, ನುಗ್ಯೂಫ್ಞೆ 
ರ್ಪ್ನಾದೀತ್ಷತನ್ನ ; ಮುಗ್ಗಾ -ನುಂಡರಸ್ರ್ವೀಯ್ಯ ಅಕ್ಷಿ-ನೇತ್ರ ಗಳಿಂದ, ಕ್ಷಣ- 
ಹ್ಷಣಕಾಲ, ವೀತ್ಲೆತನ್ಯ ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೀ ನನಗೆ. ವೈದ್ಯ8- ವೈದ್ಯನೂ, 
ಔಷಧನಮಪಿಚ ಕ ಬಸೂ ಕ ಕೂಡ, ೫ ಜಲ್ರ. | ls} 
ತಾತ,ರ py ಡೆಗಣೊ «ಟವ್ರ ಸರ್ಪವಿಷಶ್ಚಿ ಂತಲೂ ಕಚ್ಛಾ 


ದ ನ ವಿಸವೆಂತಲೂ; ಶೆ ರವಾದ ವಿಸವ್ರೆ್ಯ ಕ್ರ್‌ಸ್ಥ ಸರ್ವದಿಂದ ಕಡಿಯ 
ಲ್ಪ bd ೦,ಟಿ/ವಗೂ ಕೂಡ ಔಸಧಉಂಟು, ಅದರೆ nV ್ರೀಕಬಾಷ್ಟ ಸರ್ವದಿಂದಕ 
ಡಿಸ ಟ್ವವನಿಗೆ ಔಷಧವೇ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ, ಹೇಗಂದರೆ: _ ಸರ್ಪವು ಉನ್ಪವಾಗಿರುತ್ತೆ, 

ಯೆನೇತ್ರ ಗಳು ಆಕರ್ಣಾಂಕನಕಿಗಿರುತ್ತನೆ ನರ್ನೆಚಖಸೆಯಂತೆ ಸ್ತ್ರೀ 


ಯರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಸಹ ಬಹಳ ಚೆರಲವಾದದ್ದು , ಸರ್ಪವು ಕ್‌ರಿಯನ್ಸೈದಿಲೆ 


ಅ. 
ಯ ಬಣ್ಣ ದಂತೆ' ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವು್ರಲ್ಯದ್ದು, ಇಂಥಾ ಮಹತ್ತಾದ ನಿಸವುಳ್ಲ 


ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪದಿಂದ ಮತೆ ಕಡಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ. ಆದರೆ ಸಿ ಬ್ರಾಕ್‌ ಬಾಕ್ಸ್‌ ಸರ್ವಂ 


ದ ಮಾತೃ ನಾನು ಕಡಿಯಲ್ಪಡರಿಲ್ಲ. ಆ SAG ಕ್‌ಡಿಯಲ್ಲ 
ಟ್ಟ ೫ನ ನಿಷಹರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಣ್ಯ್ಯಾಶ್ಸೆ ರಾದ ವೈದ್ಯರು ದಿಕ್ಕುದಿ 
ಕ್ವೃನನ್ನಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. "ಸುಂದರ ಸಿ ಕ್ರ ಸಕ್‌ಬಾಗ್ಸ್‌ ಸರ್ವದಿಂದ ಕ್ರ ಣಮಾತ ) 
ಕ್‌ಡಿಯಲೃಟ್ಟವನಿಗೆ, ಇಸಷಹಾರಕರಾದ ವೈದ್ಯರು ವಿಧ್ಣಂಯೂ ಶಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಸ್ರ್ಯೀಕಬಾತ್ತವೆಂಬ ವಿಷವಾಕವು ಸರ್ಪದ ಕಸ್ಟೃತ್ಯಿಂತಲೂ 
ಮಹಾ ಕಟುವಾದಹೈಂದು ಭಾವವು. |೮| 

ಈ ಕೊ  ಇಕದವ್ಲಿ ಗಿ ತಕಬಾಪ್ತದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪತ್ಯವನ್ನು ಆಗೋಲಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ: ಸಾತಕ ರೂವಕಾಲಂಕಾರಪು. ಉವಮಾನಕ್ಕಿ ೦ 
ತಲೂ ಉವಮೇಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ, ವ್ಯತಿ 


ರೇಕಾಲಂಕಾ:ವೂ ಕೋರುತೆ,. ಹರಿಣೀವೃತ್ತೆ ವ್ರ. | 
ಣ್ಲೊ ॥ ಐಹಹಿಮಧುರಗೀತಂಸ್ಭತ್ತ ಮೇತದ್ರಸೋಂಯಂ ಸು K 
ರಔನರಿಮರೆ ಗೋಸ್‌ೌಸ್ಟ್ರ ರ್ಸೇವಿವನ್ನ ನಾನಾಂ | ಇತಹತ 


ಪರಮಾರ್ಥ ರಿಂದ್ರಿಯೆ ಸ್ರರ್ಭ್ಯಾಮ್ಯ ಮಾಣಾಸ ಹಿತ 


ತರಣಧೂರ್ಡ್ಸ್ಗಃ ಸಂಚಿ ರ್ವಂಬತೋನ್ಸಿ | ೫೫% || 


ಟೀಕು! ಇಹ ಈ ಸ್ತ್ರ!ಯರುಗೆಳಲ್ಲಿ ತಾನೆ, ನುಧುರ- ಮನೆೊಕಹರ 
ವಾದ, ಗೀೀಡಂ-ಗಾನವು, ನುರತಿ- ವ್ರಕಾಶಿನುತ್ತದೆ? ಎತತ"-ಈ ನಯನಾ 
ನಂದಕರವಾದ, ಸೃತ್ಯಂ- ನಾಟ್ಯವು, ಸರತಿ. ಪ್ರಕಾಶಿಮುತ್ತದೆ ಅಖುಂ ಇದು ' 


| ರನಸೇಂದ್ರಿಯ ಸೆ ಮುಕರವಾದ ರನವು) ನ್ಬುರತಿ - ದ ಕಾಶಿನುತ್ತ ದೆ, 
ಅನ್‌. ಈ ಫಾ ಗತರ" ಣದ, ಪರಿಮಳಃ ಸುಗಂಧವು, ಸ್ಬು ರತಿ-ನ್ರಕಃಕಿ 
ನುತ್ತಣೆ, ಎಸಃ-ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯ ಸುಖಕರವಾದ, ಕುಚಾನಾಂ ಸ್ಮನಗಳ” ಸ 
ರ್ಶ;-ಮುಟ್ಟೊ ಸ ಸ್ಫುರತಿ-ಪ್ರಕಾಶಿನುತ್ತದೆ, ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಹತನರಮಾಥೆಸ್ಸ $- ಹತ: 'ಹೊಡೆಮಲ ಗಟ್ನ, ನರಮಾಥೆನ್ಸ 8 ತೆತ್ತಾ ಎರ್ಥ 
ಗಳುಳ್ಳಿವುಗಳಾರಿ ರಲ ನ ಹಿತಕರಣಥೂತೆಗ್ಸ್‌8- ತ ತನಗೆ, ಬತ- 
ಇಷ್ಟ ವನ್ನು, ಕರಣ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ, ಧೂತೆಗೃತ- ವಂಚಿತಗಳಾದ, ನಂಚ 
ಧಃ, ನಿನಾದ. ಥಾ, ೫ಂದಿ ಯಃ ಶಬ ನರ) ರೂಪ ರಸ. ಗಂಧಾದಿ ಇಂದ್ರಿ 


೧೮೪ ಕಂಗಾರಕಶೇ (ಕಾಖಿನೀಗರ್ಹ ಣಪದ್ದ 3.) 





19 ಬೇಕಾತಾತ್ಮೆ ನ್ಟ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾನಿತಂ ೧೮೫% 


ಯ.ಗಳ್ಲಿ.ದ, ಭ್ಯಾನ್ಯುಮಾಣಃ ತದ್ವಿ ಷಃಯಾವಕ್ಕಿ ಯುಳ್ಳ ನಾಗಿ, ಜ್ಞ ತ 
ಮೋನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವನು, ಆಸ್ಕಿ. ಆಗಿದ (ನೆ, ಮಾಲಿನಿ ವೃತ್ತವು. 


ಲಕ್ಷಣಂತು ನನ ೫.14೬ ಯುಿತೇಯಂ ಮಾಲಿನಿ ಭೊಗಿಲೋಕ್ಕ 

ತಾ ತ್ರರ್ಯೂ-ರಂಚೇನ್ಸಿ 'ನುಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತವಾಗೆ ತ 
ನಗೆ ಪಕಗತಿಗೆ ತೊಂದರೈಮಾಡುತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಮಿನಿಯರನ್ನು ಗೋಡಿ 
ಭ್ರಮಿಸಬಾರನಂಬ ನಿಷರುವನ್ನು ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೆ 
ಗಂದರೆ; _ಸ್ರೀಯರು ಮಾಡುವ ಗಾನದಿಂದ ಕ್ರೋಕ್ರೇಂದ್ರಿಯವು ಭೆ) 
ಮಿಸುತ್ತದೆ. ಆಂದರೆ ಸ್ಮಿ )ಯು ಎಲ್ಲಿ ಇಂಬಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾಳೆ 
ಯೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೇಳೋಣವೆಂಬ ಅಬಿಲಾಷೆಯುಳ್ಗ ದ್ಹಾಗಿ ಶಬ್ರೆನಿಂ 


ಳಿ 
ದ್ರಿಯವು, ಅವರ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿ)ಯುವುು, ಅವರು 


ತೋರಿಸುವ ತೆೊಂಡೇಶಣ್ಣಿ ಗೆ ಜೋ ಅಥರ ಬಿಂಬಬಾನದಿಂದ ರಸ 
ನೇಂದ್ರ್ರಿಯವು, ಅಂದರೆ ನಾಲಗೆಯೂ, ಅವರ ಮುಖವಾಸನೆಯಿಂದ ಭಾ, 
ಣೇಂವಿ,ಯ.ವು, ಅವರ ಕುಚೆಮರ್ದ್‌ನದಿಂದ ತ್ನಗಿಂದ್ರಿಯವು, ಚ 
ಲಾಗಿ ವೆರೆಮಾರ್ಥವನ್ನುಯೆೋಚಿಸುದೆ ಈವ ಕಾರ ಕಬ್ಬಸೃರ್ಕಾವಿ ಪಂಚೆಲಂ 
ದೃಢ ವಾ ಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಳೆಶಿ ಮತ್ತು ವಂಚಿಸಲ್ಪಡುವವನಾದೆನು ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ರ ಸೆ ಸೈ ಇಹಿತನೆ : ನೀನು ಇಂದ್ರ ಯ ಕರಣಗಳಿಗೆ ಪರವಕನಾಗಿ 
ಮೋಸ ಹೋ: pi ಬುದಿವಾದಾಭಿನ್ರಾಯವು. wl 
ಶೋ | ನಗಮೊ ಹಮಂತ್ರ)ಣಾಂನಚಭವತ 'ಭೆ ಸಜ, ಎಷ 
ರಯರೋನಚಾವಿಪ ದ $?ಸಂವ ಜತಿವಿನಿಣೆ 3 ರಾಂ 
ಕತ್ರೈಃ | ಭ್ರ)ಮಾವೇೇಕಾದಂಗೇಕವ-ನಿವಿದದಹ್ಮೃಂಗ 
ಮಸುಕೃ ತ್ರೈ 4ರಾಪಸ್ಕ್ಕಾ ರೋಂನುಂಭೆ )ಮಯತಿದೃಳಂ 
ಢಘೂರ್ಣಯೊಚ | Rell 
ಟೀಕು! ಮುಂತಾ, ಣಾಂ-ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ, ನಗಮ್ಯುಃ-ನಾಧ್ಯವಾದಂಥಾ 
ದ್ದ ಗುವನಿಲಪು, ಜಸತ ವಿಷಯಃ ; ಭೆ, ಜ್ಯ - ಕಷ ಸಲ ಐಷಯಃ- 


ನಾ ಧ್ಯ ವಾಗುವಂಥಾನ್ಲು, ನಜಭವತಿ- ಗತ ಜಲವು. ವಿವಿಧೃಃ- ನಾನಾ 
ವಿಧಗಳಾದ, ಶಇಂತಿತತಕೆ ನೂರಾರು ಶಾಂತಿಗ್ಗಳಿಂದಲ, ಪ್ರಧುಂನರ- 


g ತೆ 


೧೪೬ ಸೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಕಾಮಿನೀಗರ್ಹಣನದ್ದ 3). 
(a3 
ನಾಶವನ್ನು, ನವ್ರಜತಿ-ಹೊಂದುಹದಿಲ್ಲವು, ಭ್ಹಮಾವ(ಶಾತ' ನೊಹಾವೇ 
ಶದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಅಂಗೇಷು ಅವಯಪಗಳಲ್ಲ, ಭಂಗಂ-ಮೈಕಲ್ಯ ವನ್ನು, ಅನ 
ಕೃತ್‌-ಅತ್ಯ ತವಾಗಿ ವಿದಧತ'- ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ, ಮ್ಮರಾಪನ್ನ್ಮಾ ರಃ 
ಸ್ಟ್ರರ. ಮನ್ನ ಥನೆಂಬ, ಆವನ್ಮಾರಃ- ಅನನಸಾರ ಜಾಡ್ಯವು, ದೃಶಂ ದೃಷ್ಟಿಯ 
ನ್ನುೂ ಭ್ರಮುಯತಿ-ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ, ಘಾರ್ಣ ಸುಡದ ಸ ತಿರ 
ಗಿನುತ್ತಡೆ, ಫೂರ್ವವದ್ವ್ಯತಿರೆಕಾಲಂಕಾರ8 ಶಿಖರಿಣಿ? ವೃತ್ತವು. el 


ತಾತ i ಕ್ಕೊ ಪಕಕದಲ್ಲಿ, ಕಾವುತಿಕರಿಗೆ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ್‌ ಪ್‌ 
ಮಜ್ನುರಕ್ಕೆ ಯಾವವಿಥವಾದ ಚಿಕಿತೆ ಗಳೊ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇ 


ಲುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ: _ಪ್ರಿರುಸೂಗೆ ಉಂಟ:ಗತಕ್‌ ಅ3ಮಜ್ಯಕವ 
ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕೊ£ಗುವದಿಲ್ಲ, ಔಷಧಗಳಿಂದ ನಾಕವಾಗು 'ವದಿಲ್ಲ, ನೂ. 
ರಾರು ಟಟ ಆಂದರೆ ಡೇವತಾರ್ಜನೆ ಜನತವಹೋಮಾ 
ದಿಗಳಿಂದಲೂ ನಾಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕಾಮಖ್ಯಾರವೆಂಬ ಅವ 
ಸ್ಕಾರ ಹಾಡ್ಕೃವು ಕರ£ರದಲ್ಲಿ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಯವಗಳನ್ನು *ಥಿಲವಾ 
"ಮಾಡಿ, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸಹ ಕೆಂಪಗೆ ಮೂಡಿರುತ ಬೆ, ಅಂದರೆ ಕಾವು 
ನಿಯರ ಸಹವಾಸವು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟದೆಂದು ಅಭಿನಯವು. xt 

ವಿಸೇನವಿಷಯ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮನುವ್ಯನಿಗೆ ಕಾಮನಿಕಾರದಿಂ 
ದ ಬುದಿ ್ಲ ಕೂನ್ಫವಾಗಿ ಕಠೀರ ಕರಾ ಒದಿ ದಕಾವಸ್ಥೈ ಗಳುಂಟಬಾಗುವದಂಬ' 


2» 
ಖಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ದಕಾವಸ್ಥೆ | ಗಳೆಂದರೆ; ರತಿರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ. 





ಸಲ ಚಕ್ರುವ್ರೀತಿರ್ಮನಸ್ಪಂಗ ಸ್ಸಂಕ್‌ಲ್ರೋಥವ್ರಭಾನಿತಾ || 


ಜಾ? ಗರಃಕಾಕ್ಫ ೯ಮರತಿಕಲಜ್ವಾತ್ಯ್ಯಾಗ ಲ ಸಂಜ್ಜರ। ಉ 


ನಾ ದೋನ್ರ್ಯೂರ್ಭನೆಂ ಚೈವಚರವುಂ ಮರಣಂ ನಿದುಃ | 
ವಿರಬಶೀತ್ಮಾ ದಕಾವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ; 


ಕ್ಲ ಜಾತ್ಯಂಧಾಯಚೆದುರ್ದು ಅ ಜೀರಾ ಖಿಲಾಂ 
ಗಾಂಯಚಗ್ರಾನ್ನಾಾಣಾಯಚದುನ್ನು ಲಾಯೆ ಚಗಳತ್ತು 
ಪಾ ಭಿಭೂತಾಯಚ ॥ ಯಚ್ಮ. ರಿತಿ: ಮನೋಹರಂ 
ನಿಜವವು ಪುರ್ಲಕ್ರೀ(ಲವಳ್ತ್ರದ್ದ ಯೌಾಪಣ್ಣ ಖಿ ಬ್ರಿ ಸುಬಿವೇ 
ಫಕಕ್ಳೃಲಡಿಕಾಕಸ್ಲ ಮೆರೆಜೆ ತಕ All 


ಬಕಾ ತಾತ್ಸುಸ್ಸೃ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಖಿತೆಂ. ೧೪೭ 








| ಟೀಕು! ಜಾತ್ಯ ಇಧಾಯಚ-ಹುಟು ಿಕುರುಡನಿಗೋನ್ಯ ರವೂ, ದುಮ್ಮಿ 
ಖಾೂಯಜ- ರೋಗ: ಜಿಗಳಿಂದ ದುರ್ಗಂಧವಾದ ಮುಖಳ್ಳ ಮನುಸ್ಯ ನಿ 
ಗೋನ್ಯ ರವ್ರು, ಜಿರಾಜಿ`ರ್ಣಾಖಿಲಾಂಗಾಯಡ; ಜರಾ ಮುಖಿ ನಿಂದ, 
ಶಿಥಿಲವಾದ, ಕ ಖಿಲಾಂಗ:ಯಜ- ಆ ವಯನಗಳುಳ್ಳವನಿಗೋ ನರವು, ಗಳ 
ತ್ಮುಷ,ಭಿಭೂತಃಯಚ್‌, ಗಳತ'-ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರುವ, ಕುಷ್ಮ-ಕುಷ್ಮರೊ! 
ಗದವನಾದ್ದರಿಂದ, ಅಧಿಭೂತಃ ಯಜ-ತಿರನೃೃತನಾದನನಿಗೊನ್ಮರವು, 
ಗ್ರೂನಾನಾಯಚ ಚ ಮಢನಿಗೋನ್ಮರವು, ದುಷ್ಟುಲಾಯಜ- ನಿೀಚಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹ. ಚ್ಚ ದವನಿಗೊ!ಸ ಎರವು: ಮನೊ!ಹರಂ-ಕುಂದರವಾದ, ನಿಜವಪು: “ತಮ್ಮ 
ಶರೀರವನ್ನು, ಲಕ್ಷ್ಮ ಲವ ೫ ಶ್ರದ್ಧಯಾ; ಲಕ್ಷ್ಮ, ""ಸಶ್ಚರ್ಯ ದ, ಲಪ-ರೇಶ 


ವೆಂಬ, ಶ್ರದ್ಧ ಯಾ- BE ಯಜ ೦ತೀಷು- ಕೊಡುತ್ತಿ, ಕುವ, ನಿನೆಃ 
ಕಕಲ್ಪ Ws ಶಸ್ತ್ರೀಷು; ವಿವೇಕ - ಬುದ್ಧಿವಿಶೇಷವೆಂಒ, ಕಲ್ಪಲತಿಕಾ- 


ಕೆಲ a ಬಳ್ಳಿ 1 ಶಸ್ತ್ರೀಸು-ಕತ್ತಿಯ ಪ್ರಾಯವಾದ, ವಣ ಸ್ತ್ರ (ಷು- 
ವೇಶ್ಯಾ ಂಗನೆಯರಲ್ಲಿ, ಕಃ- i ಮನುಷ್ಟೂನುತಾನೆ, ರಜ್ಯೀತ' ಆಸತೃನಾ 
ದಾನು. ೪ ಸ್ನ _ಭಾವೋಕ್ಷಿ ರಲಂಕಾರ ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ ವೃತ್ತವು 1೫೭! 

ತಾತ್ಪರ್ಯ... ಕೋ ದಲ್ಲಿ ವೇಕ್ಶಾಂಗನೆಯರ ದೂಷಣವನ್ನು 
ಮಾಡುತಾ ನೆ. ಹೇಗಂದರೆ —ಮೇಕ್ಕ್ಯಾಸ್ಲೋೀಯರು, ಹುಬ್ಬು ಕುರುಡನಾ 
ಗಿಲಿ, ರೋಗವಿಂದ ವಖವೆಲ್ಲಾ ದುರ್ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗರಿ, 
ಮುಖ್ಯನಿಂದ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಲ್ಲವ್ರ ಜೋಲುತಿ ರುವಗಾಗಲಿ, ಅಸಹ್ಯ ಕರ 
ವಾವ ಕುಷ್ಠ ರೋಗ 8 ಹೀಡಿತನಾದವನೇ ಆಗಲಿ, ಗ್ರಾ ಮಾಂತರದಿಂದಬಂದ 
ಮೂಡನಿಗಾಗಲಿ, ದ್ರವ್ಯ, ಕಾಂಫ್‌ಯಿಂದ ತಮ್ಮ ನ ಈ 
ಕಠೀರವನ್ನು ನಖ ತ, ತ ಕಾಮೋಪ ಭೋಗಗಳಗೆ ಒನ್ಳಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾ ರ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವೇಕವೆಂಬ ಕ್‌ಲ್ಪವ ೩ಕ್ಕೆ ಕಸ್ತ್ರ್ಯ 
ನ್ರಾಯರಾದ ಇಂಥಾ ವೇಶಾ ೪ರಗನೆಯರಲ್ಲಿ ಯಾ ಮನುಷ್ಕನು 
ತಾನೆ ನಿಕ್ಲುಸ ಮಾತುತತ, 3.” ಅಂದರೆ ಯಾವನೂ ಮಾಡಲಾರನು 


ನಿಂದು ಭಾವವು. ವೇಕಾ ಜ್ರರಗತೆ ಯರು ದ್ರವ್ಯದ ಅಸೆಗೋಸ,ರ 


ಣೆ 
ಬಂತ ಅಸಶ್ಯಕ್‌ರವಾದ ಸವನ್ಸ್ಸಾದರೂ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ತಾತ ರೈವು. [EN 


ಕ್ಲೋ॥ ವೇಶಾ ಸ ೌಮದನಜ್ಞಾಲಾ ರೂಸೇಂಧನವಿವರ್ಥಿತಾ ॥ 


೧೮೪" ಕೃ೦ಗಾರಕಡಕೆ!. (ಕಾಮಿಸೀಗರ್ಹಣ ಪಪ್ತ35.) 
| ಕಾಮಿಬಿರ ತ್ರ ಹೂಯೆಂತೇ೨ ರೇವನಾಸಿನನಾಬಚ ॥ 
ಟೇಕು॥ ಅನ್‌. pA ವೇಶ್ಯಾ ಂಗನೆಯೆಂಬುವ. ಮದನಜ್ಞಾ ಲಾ- ಮನ್ಸ 
ಥಃಗ್ಗಿ ಜ್ವಾಲೆಯು, Sc ಬಟಾ ರೂಪ- ನಾಂದರ್ಯ ವೆಂಬುವ, 
ಇಂಧನ- ನಮಿತ್ತಿನಿಂದ, ವಿವರ್ಧಿತಾ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಲ್ಪಬ್ಬದ್ದು, ಬಿಧಿ. 
ಜಾರಪುರುಸರಿಂದ, ಯತ್ರ-ಯಾವವೆಶ್ಯಾಂಗನೆಯಂಬ ಮನ, ಥಾಗ್ನಿ ಜಾಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಯೌವನಃಾನಿ-ವ್ರಾಯಗಳಿ, ಥಧನಾನಿಚ- ದ್ರ ವ್ಯಗಳೂನಹ, ಸೂಯ 
ತೇ-ಹೊ!ಮಮವಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 1೫೮॥ 
ಅತ್ರ ವೇಶ್ಯಾಯಾಂ ಆರೊಳಪ್ಯಮಾಣನ್ಯ ಜ್ಞಾಲಾತ್ಯೆಸ್ಮ 'ಪ್ರಕೈತಹ 
ನನೋಪೆಯೋಗತ್ವಾತೃರಿಣಾನಾಲಂಕಾರ8*' ಲಕ್ಷಣಂತು ಆರೋಪ್ಯ ಮಾ 
ನ್ಯ ಪ್ರಕೃತೋ ನಯೋಗಿತ್ವೇ ಸರಿಣಾಮ ಇತಿ ಲಕ್ಷಣಃತ' ವೃತ್ತಂ 
ಆನುಸ್ಸೃಭಂ 
ತಾತ ರ್ಯ ಈ ಸೋ ೀಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸಸ ಕಾಹ ದೂಷಿಸುತ್ತಾ 
ನೆ ಹೇಗೆಂದರೆ; -.. ಸಿಂದರ್ರ ವೆಂಬ ಸುವಿತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ನ ಲಿಸುತ್ತಿ, ರುವ 
ವೇಕತ್ಯಿಂಗನೆಯೆಂಬ ee ಲೆಯ್ಲಿ ಜಸ ತಮ್ಮ rap ಯೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು, ಐಕ್ನರ್ಯಂ ಗಳನ್ನೂ ಹೆೊನಿಮವಮಾಡುತು ಶೆ. ಜೃ 
WS ವೇಕಕ್ಕಾಂಗನೆ ಶುರ ಸೌಂದರ್ಯ ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ, ಧನ, ಯ 
ವನಗಳನ್ನು ಆವರ ಜಧೀನಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ತಾವೂ ಕೆಡುತ್ತಾರೆ, ಆದ್ದ ರಿಂ 
ದ ನಿವೆನಕಗಿಳು ನಾ ಗ್ರೀಯುರನ್ನು ವರ್ಜಿಸಬೇಕು ಭಾವವು. 
ಸೆ MC ಕಸು NIE ಪಲ್ಲವಂಮನೋ( 
ಜ ಮಹಿ ॥ ಚಾರಭಟ ಕೋರಚೆ ಕೇಬಕನಿಬಸಟನಿಮಿ ok 
ವನ್‌ರಾವಂ ml) 
ಬೇಕು ಮನೊೋ(ಜ್ವ ಮಹಪಿ-ಮನೋ(ಹರವಾದದ್ದಾದಾಗ್ಯದರೂ ಕೂಡ, 
ವೇಶಕ್ಯಾ-ಗಣಿಕಾಂಗನೆಯರ, ಅಧರ ನಲ್ಲವಂ ಜಿಗುರುಗಳಗೆ ಸಮಾನವಃದ 
ತುಬಮನ್ನ್ನು, 58 ಯಾವ ಕುಲಪುರುಷನು, ಚುಂಬತ್ಯ, ಚುಂಬಿದುತ್ತಾನೆ, 


ಈ? 
(ದುಂಬಿಸಲಾರನು) ತತ"-ಆ ಅಥರ ವಲ್ಲನವು, ಜಾ: ಗೂಢ ಪುರುಷರಿಗೂ, 


oF ಯೋಧರಿಗೂ, ಚೋರ ಕಳ್ಳ ರಿಗೂ, ಚೇೇಟಕ-ದೂತಕ್ಕ ತ್ಯನನ್ನು ಮಾ 
ನರಿಗೂ. ವಿಟ- ಜಾರಫುರುಸರಿಗೂ, ನಿಸಿ ೨₹ಪೆನ ಉಗುಳ ನದಕ್ಕೆ ಮಾ 








ಬೀಕಾಂ ತೂತ್ಸುರ್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತ೦ಂ ೧ 








ಡಿರುವ, ಶರಾವ8-ಶಾ )) ಬೆಯಾಗಿರುವಡು, ಆತ್ರರೂನಕ ಉಪಮಾವೃತ್ಯ 
ನು ಪ್ರನಾನಾಂ ನೆಂನೃಸ್ಟಿಕ 1೫೯] 


ತಾತ. ರೈ ಈ £ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ವೇಕ್ಯಾಗಗನೆ. ಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ನಿಂನಿಪುತ3 ನೈ ಸತ್ಕುಲ ಪ್ರಸೂತರಾದ ಪ್ರರಿಸರು, ಯಾರುತಾನೆ 
ನೋಟಕ್ಕೆ ವಾತ್ರ ಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವ ಮೇಶ್ಯಾಂಗನೆಯರ ಅಥರ ಪಲ್ಲವವ 
ನ್ನ್ನು ಚುಂಬನೆ ಮಾಡಿಯಾರು? ಅಂದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾರರು. ಆತುರ 
ತ ಗ ೂಢಪ್ರರುಸರು, ಯೋಧರು, ಕ್‌ಛ್ಲರು, ತೆಬೆಹಿಡುಕರು, ಮತು 
ಜಾರಿಖಾಮಣಿಗಳು ಅವರುಗಳೆ ವಿಂಜಲಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಕ್ರಾನ್‌ಗೆ ಸಮಾ 
ನವು. ಆದ್ದಂದ ಗಣಿಕಾಂಗನೆಯರ ಸಕ್‌ವಾಸವು ಕೇವಲ ದೂಸ್ಳವಾದು 
ದೆಂದು ಬಾನನು. ರ್ಜ 


ಕೊ | ಮಮನಮುತಿಸ ಎತಿವಾಬಯೆ ಮಿತಾಂಹೃ ರುಹಾಲಾಹಲಮೇ 
ವಕೇವೆಲಂ 1 ಅತವಿವನಿಪೀಯತೇದರೋಹೃದಂಯಂ 


ER | loll 
ಟೀಕು ಯೊ!ಸಿತಾಂ-ಓಿ ಸಹಯ ರುಗಳ, ವಾಜಿ - ಮಾತಿನಲ್ಲಿ, ಮಧು- 
ಚಿೀಮುತುನ್ಪವು, ತಿಸ್ಮತಿ- ಇರುತ್ತದೆ, ಹೃದಿ-ಹೃದಯದನ್ಲಿ, ಕೇವಲಾ: ಅತ್ಯಂ 
ತವಾಗಿ, ಹಾಲಾಹಲಮೇವ- Sp ಐ ತಿಸ್ಮತಿ- ಇರುತ್ತದೆ. 
ಆತನಸ-ಈ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅಧರಂ-ತುಟಿ ಯನ್ನು, ನಿಸೀಯತೆ ನಾನಮಾಡ 
ಲ್ರಡುತ್ತದೆ, ಹೃದಯಂ-ವಕ್ಷಸೃಲವು, (ಕುಚಗಳು) ಮಷ್ಟಿಭರೇವ-ಮು 
ಸ್ವಿಗಳಿಂದಲೆ, ತಾಡ್ಯತೇೇ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. |೬೦॥ 
ಈ ಶ್ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಅಮೃತನಾನಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಥರ 'ಚುಂಬನೆಯನ್ನೂ, 
ವಿಷನಿವಾರಣೆಗೋನ್ಯರ, ಕುಚಮರ್ದನವನ್ನೂ ಉತ್ತೆ ತಿಸಿ ಇರುವದ . 
ರಿಂದ: --ಉತ್ಪ್ರ್ರೈ£ಕ್ಷಾಲಂಕಾರಃ ರೂನಕಾಲಂಕಾರಶ್ಚ ಅತಿಶಯೋಕ್ತೈ[ರ್ವ್ಯ 
ಗೃಂತಯಾನ್ಸ ರನ ಸ್ಥಿ ಕ 
ತಾತ್ಯ ರ್ಯ Pಯರುಗಳ ಅವಶ ವನವನ್ನು ಕಚರ್ಮದನಾ? 
ಏಸಯ ಗಳನ್ನು ಉತೆ ಕೈ ಸಿಶಸುತ್ತಾೂ ನೆ. ಹೇಗಂದರೆ: -. ಸ್ರೀೀಯರುಗಳೆ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಸಳ Bs ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿನವೇ ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ 


ಆದಕಾರಣ ಪುರುಷರು ಸಿ_ೀನಿಯರ ಅಮ್ರತನಿಶುವ ತುಟಗಳನ್ನು. ನೋಡಿ 


೧೫೦ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಸುವಿರಕ್ತದುರ್ದಿರಕ್ತೃಪಠ್ಧ ತ.) 


ಅಮೃತ ಬಾನಕ್ಕೊ (ಸ್ಯ ರ ಅಧರಾಮೃತವವಾನವನ್ನು ಮಾಡುತಾ ರೆ. ಎಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಷವಿರೆನರಿರಿಂವ ಕನಡ ಹಿಂಡಿ ವಿಷವನ್ನು ಹೊರಡಿಸು 


ತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವವು, ॥8೦|| 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸೆಂಜೀವನೀ ಟೀಕಾ ಸೆಹಿತೆ ಭರ್ತ್ರ ಸರಿ ಸುಬಾಸಿಕ£ ಶೃಂಗರ 


ಕತಕೇ ಕಾಮಿನೀೀ ಗರ್ವ ಪದ್ಭತಿ 
ಸೃಮಾನ್ರಾ. 


—ಅಧಿರಕಆ 

ಫ್ಲೋ ಧನ್ಮಾಸು ಎಖಿವಧವಳಾಂಯತಲೋಚನಾನಾಂ ತಾರುಣ್ಣ 
ದರ NE | ರ್ಷ್ಯಮೋದರೋ 
ಪರಿಲಸ್ತೂ )ಮಳೇಲತಾನಾಂ ದೃಷ್ಠಾ ಕ ಕೃತಿಂವಿಕ ೨3 
ಮೇಡಮನೋನಂಯೆ.ೇಪಾಂ [tel 


ಬೇೀಕು1 ಧವಳಾ» ತಲೋಜನಾನಾಂ |! ಧವಭಾಯತ- ಬಿಳಕಮಲ 
ಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ, ಲೋ ಚನಾನಾಂ-ನೈತ್ರಗಳುಳ್ಳ, ತಾರುಣ್ಯ ದರ್ವಘನಪಿ 
ನನಯೊಃಧರಾಣಾರ; ತಃ ರ3ಿಣ್ಯ- ಯ” ವನದ, ದರ್ವ. ಉದ (ಕದಿಂದೆ, ಫುನ- 
ದೊಡ್ಡದಾದ, ಖ!ನೆ-ಬಲಿತಿರುವ, ವಯೋಧರಾಣಾಂ-ನ್ನನಗಳುಳ್ಳ. ಪ್ಲಾಮೋ 
:ದರೋಪರಿ ಲನತ್ತಿ ವಳೀೀಲತಾನಂ ;. ಕ್ಷಾಮ-ಕೃ ಶವಾಗಿರುವ, ಉದರ-ಹೊ 
ಟ್ವಿಯಮೇಲೆ, ಲನತ್‌-ಪ್ರಕಾಶಿನುತ್ತಿ ರುವ ಶ್ರಿ ವಳೀಲತಾನಾಂ- ಲತೆಯೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿ ನಳಿಗಳುಳ್ಳ - ಸ್ರ ಯೆರುಗಳ, ಆಕಾರಂ-ರೂನನನ್ಸು 
ದೃಷ್ಟಾ -ನೊಡಿ, ಎಷಃ0- ಚಕ ತ ಮನಃ ಮನಸ್ಸು, ನಿಕಾರಂ- Sk 
ಭನನ ನೈತಿ- ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲನೂೊ, ತಐವ- iss ಧನ್ಯ್ಯಾ8- ಸುಕ ತಿಗಳು, 
ಭವಂತಿ-ಆಗುತ್ತಾಾರೆ. - | ॥೬೧॥ 

(ಉಪಮಾನರೂಪಕಯೊ!ಸ್ಸಂನೃಷ್ಟಿಃ ವನಂತತಿಲಕಾವೃತ್ತಂ, ಉಕ್ತಾ 
ಪನಂತತಿ ಲಕಾತಭಜಾಜಗೌಗಃ ಇತಿಲಕ್ಷ ಣಾತ". 

ತಾತ್ಯ ರ್ಯ. ಮೇಲೆ ಕೇಂದ ರಿ£ತಿಯಾಗಿ ಕಾಮಿನೀಗರ್ಕಣವನ್ನು 
ಹೇಲಿ ಸುವಿತಕೃದುರ್ವಿಗಕ್ಕ ನಿಷ ಮವನ್ನು ಫೇಳುತ್ತನೆ. ಅದು ಹೇಗಂ 


ದರೈ,_ ಯಾವ ಪುರುಷ ಮನಸಾ ದಾಗ್ಯೂ ಬಿಚೀ ಕ್‌ಮಲದೋಬಾನವಿ 





ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಯಹರಿ ಸುಭಾಪಿತಂ ೧೫೧ 


a 
ಯಲ್ಲಿ ಕ್‌ಂಣಗಳುಲ್ಲ, ಯೌವನ ವಾ /ದುರ್ಭಾವದಿಂದ ಬಲಿತು ದಪ್ಪವಾಗಿ 
ಅರುವ ಸ ಸ್ಮನಗಳುಭ್ಛ, ಕ್‌ ಕಮದ ಚ ದಮೇಶೆ ಶ್ರಿನಳಗಳೆಂಜುವ ಅತ್ರೆಗ್‌ 
ಳುಲ್ಯ ಕಾಮಿನಿಯರ ಕಕ್ಕ ನೋಡಿ ಭೆ ನಿನದೆ ಅರುತೋೋ ಅವ 
ರೇ ಧನ್ಯರು, ಇಂಥಾ ರೀತಿಯುಲ್ಲಿಗುವ ಸಿ ರನ ನ್ರು ನೋಡಿದ : ಮಾತ) 
ದಲ್ಲೆ ನಿಂಥವರ ಮನಸ್ಸು ಚರಿಸದೆ ಅರಲರದು, ಈರಲಶಿ ಸೌೌಂದರ್ಯವುಭ್ಯ 
ಸ್ವ ಿಯರುಗಳ ಮನಸ್ಸು ಚರಿಸದೆ ಯಾರಿಗೆ ಇರುತ್ತದೆಯೋ, ಅವರೆ ದ 
ನ್ಯರು ಎಂದು ಭಾವವು. 8.೧॥ 


ಹೌ ಲ್ಲ | bees ವದ್ಯ ಸಾ: 
:83೦ತ್ತಿಪ ೨ತೇವಿರಮವಿತಮವ, ರ್ಥವಿಷಕ)ಮ 
ಸೆ pres JC Nan ಸ 


ವನಾಂಡೇ ಶ್ರೀಕೋವೆ.ಃ ಹಸ, ಎಣಮಿವ ವಜಗ ಜ್ನ 


ಮಾಲೋಕಂರಾವುಃ |0| 
ಬೇಕು 1 ಹೆಬಾಲೇ-ಎಲೆ ಸ್ತ್ರೀಯೆ, ಲೀಲಾಮುಕಳಿತಂ-ಲೀಲಾವಿಲಾನ 
ದಿಂದ, ಮುಕುಳಿತಂ ಯಥಾತಥಾ. ಅಕಗಂಣ: ಮುಚ್ಚೊ (ಬಣ, ಹಗೊ ಹಾಗೆ, 
ಅಪಿಸಾ.-ಈ ಮಂಧರಾಕ ಅಲಸವ:ದ, ದೃಷ್ಟಿವಾತತಃ- ನೇತ್ರಪ ನರಣೆಯೂ, 
ಕಂ-ಯಾತಕ್ಕೊ ₹ನ್ಯರ, ಹ್ಲೆವ್ಯಂತೇ- ಪ್ರಸರಿನೋಣವಾಗುತೆ., ಕಂತು ಮ 
ತ್ರ್ವೇನೆಂದರೆೊ], ನಿರಮವಿರಮ-ಸುಮ್ಮನೆ ೫ರ ಸಂಮ್ಮ ನೆ ಇರು, ತೆ - 
ನಿಂನ, ಎಸಃ-ಈರಿತಿಯಾದ ದೃಸ್ಟಿಪ್ರನರಣೆಯು, ಶ್ರ ಮಃ ಪ್ರ್ರಯಾನಕರ 
ವಾದದ್ದು, ಆಗುತ್ತೆ, ನಂಪ್ರತಿ- "ಗ ವಖರ- ನಸವುಗಳು ಅನೆ ಕ್ರ ಬೇರೆ, 
ಆಗಿ ಇದ್ವೆ!ವೆ, ಬಾಲ್ಯ೦- ಹುಡುಗರ ವ್ಯಾಪಾರವು, ಉನರತಂ - ಸಖ ವಾದ 
ದ್ಹಾಯಿತು, (ಶಾಂತವಾಡದ್ದಾಯಿುತು,) ಅನಾ: ಬಾಲಚೆೇಷ್ಟೆ ಯು, ವನಾಂ' 
ತೇ- ನನಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೆ -ಇದೆ, ವೊೋಹ8-ಭ್ರಾಂತಿಯು, ಪೇಣಕ-ನಷ್ಟೃವಃ 
ದದ್ದೂೋಯುತು, ಜಗಜ್ತಾಲಂ ೩ ಜಗತ-ಲೊಕದ, ಜಾಲಂ- ನಮೂಹವನ್ನು. 
ತೃಣನಿವ - ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯನೊ (ಸಾದಿ ಯಲ್ಲಿ, ಆಲೋಕಯಾಮಃ - 
ನೋಡುತ, ವೆ. lig sh 
'ತಾಕ್ಸರ್ಯ-- ಈ ಸ್ಲೂಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಭಜ ಬಲ್ಲ ದ ವಯಸಿ ಸ)ನೆಲ್ಲಿ ಕಂ 


ಗುರವನ್ನು ಆನುಭವಿಸಿದ ಕಾವಿ:ನಿ ರ್ರ್ರೈಗಾ ರ ಚೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು. ನೋಡಿ 


೧೫೨ ಕೃರಿಗಾರಕತೆಕೇ (ಸುವಿರಕ್ತ ದುರ್ಶಿರಕ್ಕಪದ್ದ 3 ) 
EE 
ಸುವಿರಕ್ತ: ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪರ್ವ 
ವಮಯೆಸಿನನ್ಲ ಸುರತ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭಿವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಒಬ್ಬ ಭು ಮುಗ್ಗಾ ೦ 
ಗನೆಯು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನೇತ್ರ ವಿಲಾಸದಿಂದ 'ಕ್ರಂಗಾರ ಭಾವವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ರೆ ನಿಲ್ಲೆ ಬಾ ಕೇ ನೀನು ಯಾತಕ್ಕೆ ನೇತ್ರವಿಲಾನದಿಂ 
ದ ಕೃಂಗಾರವಿರಾಸ ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ? ಸ್ಫ್ಸಾಕುಬಿಡು, ನಿನಗೆ ಕ ಮವೆ 
ಹೊರತು ಪ ಯೋಜನನಿಲ್ಲ. ಬಾಲ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸುರತ a 
ದು ಅರಣ, ದಲ್ಲೇ ಹೋಯಿತು, ಮೊದಲಿದ್ದ ವಿಷಯಾನುರಾಗಗಳು ಬಿಟ 


63 
ಹೋದವು. ಫಗ ಮೂ ಜಗತ್ತ್ಯಯವನ್ನು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಾ 


ಇತಿತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ, ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿವಾತಾದಿ ಕೃಂಗಾ 
ರವನ್ನು ತೋರಿನಬೇತವೆಂದು ಭಾವವು. 1೬. oll 
ಮಂದಾಕ್ರಾಂತಾ ವೃತ್ತಂ ಲಹಣಂತು ಮಂದ ದಾಕಾಂತಾಹಲಧಿ 


ಷಡಗೈಮರ್ನ್ಟನ ತ ಶಾದ್ಲುರೂಚೇತ್‌, 
ಶೊ ಅಂತುಂಬಾಲಾಮಾಂ ಪ್ರ/ತ್ಯಸವರಡಮಿಂದೀವರದಳಪ್ರ 
ಭಾಚೋರಂಚಹ್ಞುಂತ್ಲಿಪ3ಕೆಮಧಿಪ ಒತಮನೆಂಯಾ | 
| ಗತೋಮೋಹೋಸ್ಕಾ ಕಂಸ್ಕ ರಕಬರಬಾಣವು ೈಠಿಕರಜ 
ರಜ್ಸಾಲಾಕಾಂತಾತದಹಿಸವರಾ ಕೀಪಿರಮೂ  1೬೩॥ 
ಟೀಕು! ೫ಯಂ- ಈ, ಬಾಲಾ. ಪಿಗ್ದಾಂಗನೆಯು- ಮಾನುಧಿಪ್ರೇತ್ಯ 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೆೇಶಮಾಡಿ, ಅನನರತಂಯಥಾತಥಾ, ಅವಿಚ್ಛಿ ನವಾಗೊಗಣ, 
ಹೇಗೊಹಾಗೆ, ಇಂದೀವರದಳಪ್ರಭಾಬಜೋರಂ, ಇಂದೀೀವರದಳ- ಕನ್ನೆ ೈದಲೆ 
ಹೂವಿನ, ಪ್ರಭಾ - ಕಾಂತಿಗೆ, ಜೊರಂ - ತನ್ಕ ವಾದ, ಅಂದರ - ನ್ಮದಲೆ 
ಸೂವಿನಕಾಂತಿಗೆ ನದ್ಭಶವಾದ, en - ನೇತ ವನ್ನು, ಶ್ಲಿವತಿ ಹಾಕು 
ತಾಳೆ, ಕ೦- ಎನ್ನು 4೫4 ಸ್ತ್ರಯಿಂದ. ಅಭಿಪ್ರ್ರಣತಂ- ತಿಳಿಯಲ್ಪ 
ಟ್ವತು, ಅನ್ನಾ ಕಂ- ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ, ಮೋಹಃ- ಅನುರಾಗವು, ಗತಃ- ಹೋದಂ 
. ದ್ಹಾಯಿತಃ. ನ್ಮ Bs ದಾಣವ್ಯ ತಿಕರ ಜ್ವರಜ್ಞಾ ಸಾಲಾ ; ನ್ಯ ರ- ಮನ್ಮಥ 
ನೆಂಬುವಂಥಾ, ಶಬರ- ಬೇಡರವನ, ಬಾಣ- ಶರಣ, ವೃತ್ತಿಕರ- ನಂವರ್ಕ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾದ, ಜ್ವರಜ್ಬಾಲಾ- ತಾಪವು- ಶಾಂತಾ- ಶಮನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತು, ತದಪಿ- ಹ:ಗಾನ:ಗ್ಗೂದರೂ, ವರಾಕೀ- ಭೂತಪೂರ್ಣ ಪ್ರಾಣಪ್ರೇಯ 


ಳು 
ಸಿಯ, ನನಿರನುತಿ- ಐರಾಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನಲಾಗಲಿಲ್ಲ. | ೬೩ 


20 ಬಕಾ ತಾತ ಶೈಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೧೫೩ 


ತಾತೃಸ್ಳ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಪರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುರತ ಕೃಂಗಾ 
ರಾವಿಗಳೆನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಈ ಆ ಅಭಿವಾಯದಿಂದ ದೃಷ್ಟಿವಾತವನ್ನು 
ಮಾತುತ್ಮಲಿಶುವ ಪ್ರಾಸದ ರುಳೆನ್ನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ಪೇಹಿತನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತು 
ನೆ. ಎಿಶೈ ಸ್ನೇಪಿತನೆ ಈ ಸೀಯ! ನೈದಿಲೆ ಹೂವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಕಣಗಳಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನನ್ನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನುವಾಗಿ ನೋಡುತಾ ಳೆ, ಇವಳಿಗೆ ವಿ 
ನು ಅಭಿವಾ ಯುನಿಸಬಸುದು ನಮಗೆ ಸಿ ಸ್ರ್ಯೀಯಲ್ಲಿನ್ನ ಮೋಹವು ಹೋಯಿ 
ತುಮತುಮಸೃಥತೆಣಬುವ ಬೇಡರವನಿಂದ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ಬಾಣದ ಉರಿಯ 
ತಾರಪ್ರೆ ಕಾಂ i ಈ ಪೂರ್ವದ ವಿಕ್ರಿಣನಖಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮೋ 
ಹಾವು ಇನ್ನೂ ಹೋಗಶಿಲ್ಲ, ಅಂದರೆ ನಾವು ವಿರಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ, ಇವ 
೪) ಪೌರ್ವದ ಹಾಗೆ ಕಾಮಿನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಅಥವಾ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಣದಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವವು. ಶಿಖರಿಣೀ ವೃತ್ತ le ql 
ಕೊ ಲೀ | ತಿ೦ಕಂದರುಕರಕಂದರ್ಥಯಸಿರೇಕೋದಂಡಟಂಕಾ 


ರಿತಂರೇರೇಕೋ3ಲಕೋಮಲಂಕಲರವಂಕಿಂವಾವೃಥಾ 
ಜಲ್ಪಲ ॥ ಮುಗ್ದೇಸ್ನಿಗ್ಹವಿದಗ್ದ ಚಾರು. ಮಧುರೈ 


ಶಾ 
ಲ್ಲೊೋಲೆ 'ಕಟಾಸ್ಞೆ ರರಿಂಜೇತಕ್ಕು* ೦ಬಿತಚಂದ/ಚೂ 
ಡಚರಣದಾ ಜನಾಮೃತಂವರ್ತಡೇ 1೬61 
ಟೀಕು ಗ ಕೇಕಂದರ್ಸ - ಎಲೈ ಮನ್ಮ ಷನ. ಕೊ:ದಂಡಟಂಕಾರಿತಂ; 
ಸೋಡದ ಡ- ಧನುಸ್ಸಿನ, ಓಂಕಾರಿತಂ-ಬಂಕಾರಧ್ವನಿಯುಟ್ಛ, ಶರಂ- ಬಾಣಾ 
ವನ್ನು, ₹ಂ- ಯಾತಕ್ಕೋಸ ರ, ಕದರ್ಥಯನಸಿ - ಪೈರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿ , ರೇರೇ- ಎಲ್ಲೇ ಸೆರೋ, ಕೊಕಿಲ- ಕೋಗಿಲೆಯೆ, ಕೋವಲಂ 
ನುಕೋಸರವಾದೆ. ಕಲರನಂ- ಅವ್ನಕ ಮಧುರವಾದ ಪುಚ್ಛಮನ್ವರವನ್ನು, 
ಕಂವಾ- ಯಾತಕ್ಕೋನ್ಯರ, ವೃಥಾ- ವ್ಯ ರ್ಥವಾಗಿ, ಜಲ್ಬಸಿ - ಫೊಗುತಿ', 
ಪುಿುಗ್ಧೆ[- ಎಲೈ ಇ ೫.೫. ಬ್ಬಿಗ್ಗ ವಿಡಗ್ಗ ಚಾರುಮಧರೈಃ, ಸ್ಮಿಗ್ಡ- 
ಗಂಗಿಕರವಾಣೆ, ಏದಗ್ಗ - ಶ್‌ ನಗರದ Ke 
ಪಂದ್ರಾ ರ೭ವಿಂಷಗಳೊ!ವಾದಿಯಲ್ಲಿ, ರಮುಕೇಯಗಳಾದ. WUC ನಧನ. 
ಥಾತೆಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಮನೋಷರಗಳಾದ- ಲೊ!ಗ್ನೇಃ- ನೋಟಗಳಳ್ಳ, 
ಕಟಾಷ್ಟ್ರೈ- ಕಡೆಗಣು' ಗಳಿಂದ, ಅಲಂ- ನಾಕು, ಚೇತಃ” ಮನಸ್ಸು. ಚಂದ್ರ 


ಜಚೂಡಚರಣಧ್ಯಾನಾ ಮೃತಂ ನತ್‌- ಚಂದ್ರಜೂಡ- ಈಶ ಶರನ, ಚರಣ: ವಾದ 


ಗಳ, ಧಾನ - ಸ್ಮರಣೆಯು ಅಮೃತಂ ನತ: ಅಮೃವವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿ, 
ವರ್ತಕೆ- ಇದೆ. 1೬೪! 


೧೫ ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಸುವಿರಕ್ತ ದುರ್ವಿರಕ್ತ ಪದ್ದ ತಿ.8) 


ತಾತ ಶ್ಯ ವೆೊದಲು ಕಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ಹ್ಯಾಗ್‌ ವೈರಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಆ 
ಕ್ರಯಿಸಿಕುವ ವಿರಕ್ಕನು ಸುಂದರವಾದ ಸ್ಥಿ ್ರೀವಿಲಾಸವನ್ನೂ ಕಳೇತಿಲೆಯ 
ನ್ನೂ ಮನ್ಯಥನನ್ನು ದೂಷಣೆ ಮಾಡುತಾ. ನೆ, ಆನ್ಸು ಪಿ ___ನಿ 
ಹ ಮನ್ನುಥನೆ ಧನುಷ ಸಂ ಕಾರವನ್ನು ವಾತಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಾ 
ಇವನ್ನು ಯಾಕೆ ಬಡುತ್ತಿ ಈಗ ವಿರಾಗವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ನಿ 
ನ್ನ ಬಾಣವು ನನ್ನನ್ನು ನಿನೂ ಮಾಡಲ ಎಲೈ ಕೋತಿಲೆಯೆ 
ನೀನು ವ್ಯರ್ಥ ವಾಗಿ ಯಾಕೆ ಕೂಸುತ್ತಿ ನಿನ್ನ ಕ್‌ೂಜಿತವ್ರ ಫು ವೃರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ 
ವಿಲ್ಲೆ ಸುಂದರಗ್ಸ್ರ ೦ರ. ನೀನು Be ದ ಕ್‌ಡೆಗಣ ನೋಟವನ್ನು 
ನನ್ನ ಮೆಲೆ Rr ಈಗ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಈಕ್ಸುರನ ಐಾದಾಂಬುಜ 
ಅಮ ೃತೆದಲ್ಲಿ ಅಸಕ ವಾಗಿದೆ. ಪರ್ವದ Hl: ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಕ೦ಘರನಇ 
ಇ 48 ಈಗ ಈಕ್ನರವಾದಾರವಿಂದ ಧ್ಯಾನಾನ್ಸು ತದಲ್ಲಿ ಅರುವ ನನೆ 
ತುಚ್ಲಿ ತವಾದ ವೆ ಷಯೆಕಾನಂದದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಕನುಗಿದ್ದೇನೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಮ 
ವಿಲಾಸವನ್ನು ಕೋರಿಸಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದು ಬಾವವು. Fev 

(ಕಾರ್ಡೂಲ ವಿಕ್ರೋಡಿತ ವೃ ತ ೦) ವೃ ತಲಕ್ಷಣಣತು ಸೂರಾ ಕೇ 
ರ್ಮ ಸಸಸ್ಮೃತಾಸ್ಪಗುರವ ಾರ್ಡೂಲ ೦೫ ನಡಿತಂ ॥ 
ಕ್ಲೊ e || ವಿರಹೇೇಪಿಸಂನವೆ.5ಬಲುವರನ ಸ್ಪರಂಸಂಗತ ತ೦ಮನೋ 

ಯೇಪಾಂ ॥ ಹೃದಂರುಮಪಿನ ನಫೆಖ ತಂಜೀತ ಸಂಗ 
ಏರಕಹಂವಿಕೇಸಯತಿ | | ೬೫ || 

ಬೇಕು 1 ಯೇಷಾಂ - ಯಾರುಗಳ, ಮನಕ - ವಿನಷ್ಟು, ವಿರಹೇಪಿ- 
ಐಯೋಗಹಲ್ಲೂಕೂಡಿ, ಪರಸ್ಪರಂ - ಅನೂ ನ್ಯ ವಾಗಿ ಳೇಗವಮಃ - ಖಲು 
ಕೂಡಿಂಥಾದ್ದ ಷ್ಮ್ನೈ ಹೃ ದಯನಾಪಿ- ಮನಸೂ, ಕೂಡ; ವಿಫುಬತಂಚೇತ್‌- 
ವೈರಾಗ್ಯ ದಂದ ಲ ಟ್ಲದ್ಲು, ಅದರೆ, ನಂಗೇ- -ಸಂಗಪವು,. ನಿರಹಂ 
ಐಯೋಗವನ್ನು ನಿಶೀಷಯ ತಿ: ಹೆಚ್ಚಿ ಮತ್ತ ದೆ, . lanl 
ತಾತ್ಪೃರ್ಶ- ಈ ಕ್ಲ್ಲೋಕದನ್ನಿ ನಿರಕ್ಕಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 

ಅದಂ ನೇಗಂದರೆ; ಕಮಿನೀ ಈುಮುತ ಪುರುನ್ನರುಗಟಗೆ ನಿಯಹೋಗವುಂ 
ಖಾದ *ಇಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ಟ್ರೋನ್ವಾವಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಸಂಗಮವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ' ಆ 
ವರಿಬ್ಬರೂ ಖತತ್ರಸೇರಿದರೆ ಮೊದ ಅದ್ನ ಸ್ನೇಹಾಾನು ಬಂಧದಿಂದ ೯೦3 








ಮಿ 


ಬೀಕಾ ತಾತ್ಸುಶ್ಯೆ ಸಹಿತ ಭರ್ಡೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ, ೧೫ 


ಇನೊತಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಜೌ ಪಕ್‌ ಬರುತ ವೆ. ಆದ್ದ ಶಿಂದೆ ಸಗ ಘಾ 

ವಕ್ಠಾವೋಹವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೆ.೨೦ಡಿರಬುರದೆಂದು. ಭಾವವು, lel 
ವೃತ ಆ ಮಾರ್ಕಾಬೇದಕ) 

ಸ್ಲೋ *ಂಗಡೇನಯಶಔಿಸಾನಜೀವ3 ಸ್ಪ್ರಾಣಿ3ಪ್ರಿರುತಮಾ 


ತಥಾಪಿ*೦ | ಇತ್ನ್ಯುಹೀಶ್ಷ್ಯಾಸವಮೇಘಮಾರಿಕಾಂಸ 


ಪ್ರಗಂಶಾತಿವಥಿಕ ಸ್ಸ್ಯಮಂದಿರಂ | ೬೬|| 
ಟಕ 1 ಸ್ತಿಯತನಣ - ಅತಿನಿಶ್ಚೂಪಕರಳಾದ, ಸಾ - ಆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿ 


ಯಳು, ನಜೀನತಿ - ಬದುಸಯಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಗತೇನ- ಹೊೋಗೊೋಲಣದರಿಂದ, 
*೦- ಏನು ವ್ರಯೊಜನವು, ತಥಾಪಿ- ಹಾಗೂದಾಗ್ಗೂ, ಸಾ- ಆ ಪಾ ಬಾನಾ, 
ಯುತಿ, ಸ್ರಾಣಿತಿ- ಬದುಕಿಯಿದ್ದಾಗ್ಯೂ , ಕಂ ಐನು ಪ,ಯೊಿಜನ. ೫ 
ಅಗೆಂದು, ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಸೂ ಬ ಅಕಾಂ; ನನ ನೂತನವಾದ 
ಮೇಫುಮಾರಿಕಾಂ- ಮೆಃಫುಗಳ ವಪಜ್ನ್ಮೆಯನ್ನು ಉದೀೀಕ್ಷ್ಯ - ನೊಡಿ, ಪಥಿ 
ಕೂ- ಮಾರ್ಗನ್ನನು, ಮಂದಿರಂ - ಮುನಿಯನ್ನು, ಕುಂತು - ನವ್ರಯಾತಿ- 
ಹೆೊಗಲಿಲ್ಲ, las | 
ತಾತ ಸೈ ಈ ಸ್ಲೂಸ್‌ದಲ್ಲಿ ನಿರತ ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
೩ ಮಾರ್ಗಸ್ನೆ ನು 'ಮಳೆಗಾಲದ್ದೂ ಮೇಘಗಳು ಉದಯಿಸಿರುವುದನ್ನು 
ಕೋಡಿ ಚಃ ಚತವ ಯಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾ) ಇಬ್ರೀಯಲಾದ 
ನನ್ಸ್ಪ ನಾ.ರುಕಿಯು ಹೇವದನ್ಲಿ ಬದಿಕೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. a ಉಪ 
ಯಾಂತತದಿಂದ ಬದುಕಿಯಿದ್ದಾಗ್ಟ್ಯೂ ನಿರಹತಾವದಿಂದ ಕೇವ» ಕೃಕಳಾಗಿ 
ಬಲಹೀನಲಳಾಗಿರಬಸುದು ಹೀಗಿರುವ ನಶಿಯಕತ ಯು ಪೂರ್ನದಹಾಗೆ ಯಾವ 
ವಿಕತ್ಕಾಸವನ್ನೂ ವಿಲ ಲಾಸವನ್ನುು ತೋರಿಸ ನೆಲಾಶಳು. ಇಂಥಾ ವಾ, ನಾನಾಯ 
ಕಯ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಯಿದ್ದ ರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಹೇನದಲ್ಲಿ ಯಿಲ್ಲದೆ “ಯಿದ ರೂ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದು ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗದೆ ಅಡವಿ 
ಯನು ಕ್‌.ರಿತು ಹೊರಟು ಹೋದನೆಂದು ಭಾವವು. 1೬೬॥ 


ಕಾವ್ಯಲಿಂಗಾಲಂಕಾಶಧ್ಯನಿಃ | ರಥೋದ ಬತಾವೃತ್ತ | 


ಕೊಲ ನವಿಶವುತಬುಧಾಯೋಮಿತ್ತ ೦ಗಾತು ಸಖತ್‌” ಹಣಬಲ 
ಗುನಾಡು ರುತಕರುಣಾಮೈ3 ನ yo ವದೂಜನ 


೧೫೬ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಸುವಿರತಕ ದುರ್ದಿರಕ್ತ ಇದ್ದ 3) 
he wd 

ಸಂಗಮಂ ॥ ನೆಖಲುಸರಕೆ[ಹಾರಾಕಾ )9ತಂಘನಸ್ತ ನ 
ಮಂಡಲಂ ಕರಣವ ಥಾವಾಕೋಣೀಬಿಂಬಂರಣನ ಣಿ 
ವ್ಲೇಖಲಂ h &o || 

ಬೇಕು! ಹೆಣ ನಿಬುಧಾ-ನಲ್ಲೆ ವಿದ್ಯಾಂದರುಗಳಿರ. ಯೊೋಗಷಿತ್ಸಂಗಾ 

3"; ಯೋಷಿ3*-ಸೀೀಯರುಗಳ, `ನಂಗಾತ್‌- ಸಾವ ದಸೆಯಿಂದ ಉಂ 
ಬಾಸ, ಕ್ಷಣಭಂಗ-ರಾತ' - ನಾಶಎಾಗುವಂ ರ್ಥ, ಸನುಖಾತ್‌ - ನುಖನ ದವೆ 
ಯಂಥ, ವಿರಮತ- ವಿರಾಗವನ್ನು ಹೆೊಂದರಿ) ಕಂತ: - ಮತ್ತೆ (ನೆಂ ರೋ: 
ಕರುಣಾ-ದುಕಖಜನಗಳಲ್ಲ ದಯೆಯ ಮೈತ್ರಿ ಪುಣ್ಣಜನಗಃ ಛಲ್ರಿ ಸ್ನೇಹ 
ವು, ಪ್ರಜ್ಞಾಃ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿವಿಶೇಷವು ಶನುಗಳೆ೨ಬ-.ವಂಥೂ ವಧೂ 
ಜನನಂಗನುಂ ; ವಧೂನನ ಸ್ತ್ರ! ಜನಗಳ. ದಂ” ನುಂ-ಕೂಡ.ನಿಕೆಯನ್ನು 
ಕುರುತ-ಮಾಡಿರಿ, ಹಾರಾಕ್ಕಾಂತಂ; ಹಾೂರ-ಮುಕ್ತಾಹಾರದಿಂನ, ಚಿಂ 
ತಂ-ಕೂಡಿಕೆೊಂಡಿರುವ, ಘರವ್ಹಸವಂಡಲಂವ; ಘುನ-ಒತ್ತಾಗಿರುನ್ಯ ಪೃನ- 
ಕುಚಗಳ, ವುಂಡಲಂ-ಪ್ರ ದೇಶವೆ! ಆಗಲಿ, ಅಥವ;- ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, 
ರಣನ್ನ ಣಿಮೇೇಖಲಂ-ರೆಣತ್‌ -ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವ, ನಂಣಿ-ರತ್ನ ಪಚಿ 
ತವಾದ, ಮೇಖಲಂ- -ವೊಢ್ಯಾ ವುಳ್ಳ, ಶ್ರ್ರೋಣಿ!ಬಿಂಬಂ; ಕೊ (ತ 
ಕಟಿದ್ರರೊ! ಭಾಗದ ಬಿಬಂ-ಪ್ರ ಜೀತು. ನರಕೆ[- -ನರಕದಲ್ಲಿ ಶರಣಂ-ನಂರಕ್ಷ 
ಕವಾದದ್ದು, ನಪಲು-ಆಗುನದಿಲ್ಲ, | ೬೫॥ 
ತಾತ ಕ್ರ ಸ್ಲೊನಕದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಥಾಂರನ್ನು ಕುರಿತ) ಬ 

ಹಚ್ಟ. ಬೆ 3ಧಿಸುತುನೆ. ಅನು ಹೇಗಂವತೆ; ವಿಲೈ ವಿವ ಸ್ಟಂನರುಗಳಿ 
ಸಕ್ಷ. ಅಟ್ಟ ಸ್ಟೇಹವಿುದ ವ್ರಂಯಾಗುವ ಸುಖವ್ರ ಫಸ ಭುಗುಕವಾದ 
ದ್ದು ಇನಕ್ಕೆ ದಲಾಗಿ ಕ್‌ಶುಣ ಮೈತಿ |? ವ್ರ ಸಲ್ಲ ನ್‌ ಎಂಐ ಸ ೇಯರುಗಳ 
ನ್ನ ಸವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ಅಥವ ಅಸಸ್ಯಕ ವಾದ. ಸ್ತ್ರೀಯತಶೀರುಲ್ಲಿ ನಿ 
ಬಡವಾದ ಕುಚಮಂಡಲವು ಕಾ ಚೀಧಾಮದಿಂದ ಕಬ್ಹಾ ಯವಮಾನನಾಗಿ 
ರುವ ಗಿ ಕಟಿ : ಸ್ರರೋಭಾಗವು ಜನಗಳಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ, 2 
ವುಗೆಳನಪ್ಪ ಅಂದರೆ ಸ್ತ್ರ್ಯೀಯರುಗಳೆ ಸ್ಲನಖಫೆನಾವಿ ಪ್ರದೇಕಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಭ್ರುಮಿಸಬೇಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂರಕ್ರ ಕಮಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಕರುಣಾದಿಗಳ ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಕೆ ಬುಸ ತ 
ಭಾವವು. ಕ ೬.2] 


ಬೇಕ್‌ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಹಿ ತಭೆತ ಹರಿ ಸುಭಾಹಿ/ತಂ. ೧೫೭ 


—( ಹರಿಣಿ ವ್ರತ್ತ.)- 
ಕೊ ₹॥ ೨ಶದಾಯೋಗಾಖಾ ಸವ ಸನತ್‌ ಸಂತಕೋರಾಡ,ವನ 
ದಾ ಇ ಕಾ ತೆ ಕಾ ಡ್‌ ಖು 
ನ ಬಟ ಭ್ರ್ಯ ತೆ  ಸ್ನುಶಡಿಕೃ ನನ್ನ ಡಿ 
ಡೌ? ತಾನ್ಯಾವಾ್ವಾಲಾಹೆ ಇರ್ರಿ 
Wa | ಹಿ ಯಾಣ ಮಾಲಿನ ಹಿಮ ಭರ್ನೆ 
i )ಬಿದುೂಜೂಸ್ನಬಳಾ ಸಿವ: ರಣ್‌ ಸಸೃ್ರಕುಚ ಲಕ 
ಸ್ರ ಓಮಸುರತ್ವಃ | ೬%" | 
೧೧ ಲ 


ಬೇಕು | ಯದಾ-ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯನ್ಯೆ ಮೆಳ್ಳೆ ತಿನಃ-ಯಾವನುನೃತ 
ಶಾಲಿ, ಯೋ ಗಾಭ್ಯಾನವ್ಯ ನನಕ್ಕ ಶಯೂಕಃ ; ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ನ-ಆತ ತ್ನ್ಪಧ್ಯ್ಯಾ 
ನಡ ಅಭ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ವುಂಟಾದ, ಸೈತ ತ ಜಂತ ಕೃಕ-ಕ ಶ್ಯ ೯ ಗಳಾದ, 
ಆಸ್ಕಾಮುನನೂಃ ಆತ್ಮನುನಳ್ಳು ಗಳಲ್ಲ, ಅನಿಟ್ಟ ಹ ಅಬಿಕನಾದ, ಮೆ 
ತ್ರಿ ನಿಶಸ್ತ ಹಟ್ಟ] ನು ರತಿ ಪ್ರಕಃ ತ್ತ ದೊ “ತನ [ಕೈತಿನಃ- ಆ ಮನ್ಯತಶನ 
ವಸಿ ತೈಃ ಆ ಪೂರೋಕ್ತ 101 ದ, ಪ್ರಿಯ ಬಕ ಜಾಗ ಅಲಾಪ್ಯಃ ದಾ 
ತುಗಲಿಂದ, ಆಧರ es “ತುಟ ಯಲ್ಲಿರುವ, ಮಧುಭಧಿಃ - ಸುಧಾ 
ಸ್ಯಾದವುಳ್ಳ. ವಕ ವಿಧುಧಿ-ಮುಖಚಂದ್ರ)ಗಳಿಂದಲೂ ನನಿಶ್ವಾಸಃಮೋ 
ದೈಃ ನನಿಶ್ಚಧ-ಉಸುರುವಿಡೋಣದರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಮೋದೃಃ 
ನರಿಮಳಗಳಿಂದಲೂ, ಸನಕುಚಕಲಶಶೆ ಷಮರತ್ಯ 8-ವನಸುಚಳ ಶ್ರ. ಕುಚಕ 
ಲಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಆಶ್ಲೇಷ ಆಲಿಂಗನಗಳುಳ್ಳಿ, ನುರತೆ, 8ಸತಿ. 


ರತಕಾರ್ಯದಿಎದ, ಕಮೂ-ನನು ಪ್ರಯೊೋ( ಜನವು 1೬೮॥ 


ತಾತ ಕ್ಕು ಯಾವ ಸುಕೃತೆಕಾಲಿಖು ವನವಾನಶೂ ಪರಮಾತ್ಸೈನ 


'ಧಕ್ಮಾಳಯೊ ೂಗೆದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್‌ ವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೊಟ ಅಂಥಾ ಸುಕ್ಕೃತಕಾರಿಗೆ 
ಸಿ ಎಯರುಗಳ ಮಧುರಾಲಾವ”ಳಿಂದಲು ಕುಚಾಲಿಂಗನೆ ಪ್ಯೂರ್ನಕ್‌ವಾದ 


ಢವ ಅಧರಾಮ )ತವುಭ್ಯ ಸಿ ೀಿಯೆರುಗಳ ಚೆಂದ) ಸದ 5ಗಳಾದ 


ಮುಖಗಳಂದಲು ಬಾತಿ ಓ/ ಯೋಜನ [ ಆಜ! ಕಾಕ 
ತವಾದ ಸರ್ನೆಂ£ದ್ರಿ ವೇ Ee ಬ್ರಹತ್ಸಾನಂದಕಿಂತೆ ತುಚ ವಾದ 


ನ್ರ ಕ್‌ಚೆಂದ ಸ್ಯ ವಿಷಯಾನಂದದಿಂದ ಪೆ )ಯೊಜನವಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
್ಯಾಸಾಮೋಡ ನ್ರಸಔ ರುಂದ ಸ್ರೀಯನುಗಳಿಗ ಪದ್ದಿನಿಜಾತಿತ್ಯ ವು 


ಡಿ NEE ಸಾಂಗ್‌ ್ಪಇ 
AV ಶೃ೦ಗಾರಕತೇ (ಸ.ವಿರಕ್ತಹುರ್ವಿ ರಕ್ತಸಲ್ಲ 3.) 
ಸೂಚಿತಿವಾಗ ತ್ತದೆ, ಅವಳಲ್ಲಿ ತಮತಾರೋನಣೆಯಂದಲು ಮುಖಗಟಗೆ 
ಯಿಂದು ಸಾದೃಕ್ಕದಿಂದಲೂ ರೂಡ ಕೂೋನೆ ಮಾಲಂಕರಗಳಛಿಗೆ ಸಾ ೦ಕ್‌ರ್ಲ್ಯ 
ವ್ರಂಬಾಗಿದೆ. 1೬೪॥ | 


ಕವಿರಿಣಿೀೀವೃತ್ತಂ॥- 


ಶೊ ! ಯದಾಸೀದಜಾಸಂಸ , ರಕಮಿರನಂಚಾರಜತೆಂ 
ಅದಾದ ೨೫ ಎಂನಾರೀವ Sidi 
ಇದಾನೀಮಸ್ಸಾ ಕಂಪಯತರವಿವೇಕಾಂಜನ ಜಪೂಂ ಸ 

ಮಿಾಭ *ತಾದೃಮ್ಮ್ರಸ್ತ್ವಭುವನವ.ಪಿಬ್ರಹ್ಮ ಮನಸಡರೇ।। 

ಟೀಕು! ದಾ - ಖಾವ ಕಾಲದಲ್ಲ, ಸ್ನರತಿಮಿರನಂಬಾರಜನಿತರ;, 
ನ್ಮರ-ಮನ್ಮ ಥನೆಂಬುನಂಥಾ, ತಿಮಿರ - ಕತ್ತಲೆಯ, ( ಸಂಚಾರ - ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯಿಂದ, ಜನಿತಂ-ಹುಟ್ಬ ನಲ್ಪಟ್ಟ. ಅಜ್ಞಾನಂ ಅನನೇಕವು ಆಸೀತ”-ಆಯಿ 
ತೋ, ತದಾ- 3ಕ3ಲದಲ್ಲಿ, ಅಶೇಸಂ-ನಮತ್ತವಾದ, ಶದಂಜಗತ್‌ ಈ ಪ್ರ 
ಪಂಚನೆಲ್ಲವು, ನಾರೀ ಮುಯನಿತಿ - ಸ್ತೀೀರೂನಕವಾದದೆ ಒಂದು, ದೃಷ್ಟ್ರಂ- 
ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ತವಾನಿ(ಂ - ಈಗಲಾಹರಕೂೋ, ಪಟುತಂನಿವೇಕಂಂಜನಜು 
ಹೂಂ, ಪ ನಟುತರ-ಗಮರ್ಸೃ ವಾದ, ವಿವೇಕ ತತ್ವ ಜ್ಜ ನನೆಂಬುವ ಅಣಜನ-ನೇ 
ತ್ರ ಕೊ₹ಗನಿವಾರಕ ಬಸರ ಗ , ಬಿಷಾಂ ಜಾತ ೦ದಿರುವ, ಅನಾ, ಕಂ - 
ನನ್ನು ನಮ್ಮ2ಧಿಯಾದ, ದೃ ಸ್ಟ ವೈಸಿ, ಯು, ನಮಾಭೂತಾನತಿ- -ನವತಿ 
ತೃನನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥಾದ್ವಾ ಗ ನ ನುನಸನುತಿ - ಮೂರುಲೊಕವನ್ನು 
ಬಜ್‌ ವರಬ್ರಹ್ಮ್ಮ”- ವರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನಾ ಗ, ಮನುತೇೇ - ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿದ 
ರುತ್ತಡೆ. 1೬೯] 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಯೆ ೊೀಗಕಾಸ್ಲಾನುಪಾರವಾಗಿ ಬ್ರ 
ಹೃವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಆದು ಹೇಗಂದರೆ: ಮನುಷ ನಿಗೆ 
ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥ ವಿರ್ಭಾವದಿಂದ ವ್ರಂಬಾದ ಆಜ್ಞಾ ಸವ ಬರು 
ಶ್ಲೋ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜಗೆತ ನ್ನ್ನ (ಮಯವಾದಡೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯುತಾನಿ ಅಂದರೆವ ಪಂಚೆದಲ್ಲಿ ಸಿ ೪ ಯೆರುಗಳೇಥಾ ಉತ್ತ ಮವ 
ಸುವೆ ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. oS ಕಾಮುಕರಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ 
ಸ್ಲ್ರೀಮಯವಾಗಿ. ಇರುವದು ಯೋಗಿಯಾದರೊ ಈಗ ನಮ್ಮದೃಸ್ಮ್ರಿಯು 


ಟೀಕಾ ತಾತ ರೇ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೧ರ 








ನಿನೇಕ್‌ವೆಂಬುವ ಆ ಅಂಜನನಿಂದ ವುಪದಾನಿ ಸಜಾಶೀ ರು ವಿಷಾರ್ತಿಯ 
ಭೇದಗಳ: ಈ ಸೃಪಂಚವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಏಿಕಾಕಾರವಾಗಿ ವಪರಬೃಂಹವನ್ನುವ 
ನ್ಗ ತಿಳಯುತಲಿಸೆ ಎಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 85 
a 2 i 
[ಸಿಖಿರಿಣೀವೃತ್ತ ೦. | 
ಕ್ರ | ತಾವದೇವಕ )ತಿನಾಮನಪಿಸ್ಸುರತೆ ಹನಿ ಸರ್ಮಲವಿವೇಕ 


ಪಕಃ || ಸತ ರಿ ಚಕಕ 
ಡೇಚಟಿ.ಲಲೊ ೀಚನಾಂಚಲ್ಪಃ || 2೧ || 


ಬ.ತು| ಕ್ಫತಿನಾಂ-ಪುನ್ಕಾ ೫:ಲಿ ಳಿಗೆ, ಎಸ:'-ಈ, ನಿನ ೯ಲನಿಮೇಕದ: 
ದ ನಿರ್ಮಲ ನ ಐುವೆಕ - ತತಾ _ವಬೋಧವೆಂಬ:ವಂಥಾ, 
ನೀನಕಃ ದೀನವು, ತಾರದೇಸ-ಅಸ | ರಪಥ್ಯಂತವಾ ಗಿ, ಸುರತಿ. 5 ಾಕಿನು 
ತ್ತದೆ. ಕುರಂಗಚಕ್ಷುಷೂಂ - *ುರಂಗ-ಜಿಂಕೆಯ, ಜೆಕ್ಷಂಷಂ- ಕಣು ಗಳೊ 
ಪಾದಿಯವ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ, ಚಟುಲಲೋಚನಾಂಚಲೆ ಃ- 
ಚಟುಲ-ಚಂಚ-ವಾದ, ಲೋಚನ-ಕಂಣ:ಗಳ, ಅಂಚಲೈಃ- ಕೊನೆನೋ!ಗ 
೪ಂದ, ಯಾನತ' - ಎಷ್ಯರೊಳಗಾಗಿ, ನತಾಡ್ಯತೆ!-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡುವುದಿಲ 
ವೊ, ತೂವದೇ(ವೆ-ಅಷ್ನ ಕೊಳಗಾಗಿ, ನುರತಿ-ನಪ್ರಕಾಶಿನುತ್ತದೆ. ೭: 

ತಾತ್ಸಫ್ಯವ ಈ ಸೊ ಸಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕ ಕ್ಸ ಓಕ್‌ ಮೈಲಸ್ಸಣದಿಂದ ದು. 
ರ್ನಿರಕ್ಕನದ್ದ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನು 'ಹೇಗಂದರ: ಯಾವ ಸು 


ಕೃತಿಯ ವ;ನೋನೈರ್ಮಜ್ಯವೆಂಬುವ ದೀಪಪ್ರಕಾಕವು ಕುರಂಗನೇತೆ). 
ಯೆರ ಕ್‌ಡೆಗ:೧್ಲ ಭಜ ಹೊಡೆ ರುಲ್ಬಡುವನಿಲ್ಲವೊ ಆವರೆಗೂ 
ಮೈರಾರ್ಸ ಭಾಗ್ಯವಿಶುವದ" ್ರೀಯೆಶುಗಳೆ ಅವಾಂಗನೃಷ್ಟ್ರಿಗೆ ಗೋಚರ 


ವಾದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಶರ ವ ಅರುವನಿಲ್ಲವೆಂದು, ತಾ ತೃರ್ಯ,. 


ಕುರಂಗಲೊೋಟಚನ ಸ ಸಾಮೃದಿಂದ ಉಪಮಾಲಂಕಾರ, | oll 
[ರಘೊದ್ದ ತಣ ವೃತ್ತ, | 


ಕ್ಲೂ! ವಚಸಿಭವತಿನಂಗತ್ಸಾಗಮುದ್ಬು ನೈವಾರ್ದಾ ಶ್ರ )3ಮು 
ಹರಮುಖಾನಂಂಕೇವಲಂಹಂಡಿತಾನಾಂ |! ಜಫುನಮ 


೧೬೦ ಶ್ರೃ೦ಗ೨2ಕತಕ (ಸುರಕ್ಷ ರುರ್ಜ೯್ಭರಕ್ತ್‌ ಕಾಟ್ಜು ಈ) 


ರುಣಾರತೆ ಗ )2ಥಿಕಾಂಬಕಲಾಪಂಕ.ವಯಸೆಯನಾ 
ಜತ ಜೀ! 'ಮರ್ಥಃ ||೫೧॥ 


ಬ್ರೇಕು 1 ಶ್ರುತಿಮುಖರಮುಖಾನಃಂ, ಶ್ರ್ರುತಿ-ವದಗಳಿಂದ, ಮುಖ 

ರ ಶಬಾಯ :ವತಾನಗಳಾದ ಮುಖಃ ನಾಂ-ಮುಖಗಳುಳ್ಳ, ಪಂಡಿತಾನಾಂ: 
ವೇದಾಂತಶಾಸ್ಟ್ರಾಧದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಭಿಜ್ವ ರಾದ ನಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ, ಬಚನ ವಃ ಶ್‌ ನಲ್ಲಿ. 
ಫೇ ವಲಂ- ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ನಂಗತ್ಯಾಗಮುದ್ಧಿಶ್ಶ ಶ.-ನಂಗ ನಧೂಜನದ, ತಕ್ಕ ಗಂ” 
ನಿಡೋ(ಣವನ್ನು, ಉದ್ದಿಶ -ಉದ್ಭ ಶ್ಯ ಮಾರಿ, ವಾರ್ತಾಕೇವಲರ - ನಯಾ 
ನೆ, ಭವತಿ ಆಗುತ್ತೆ, ಅಯಣರತ್ತ ಗ್ರ ಂಥಿಕಾಂಜಿ!ಕಲಾಐಂ- ಅರುಣಂತೃ 
ಗ್ರಂಥಿ-ವದ್ಮ ರಾಗಮಣಿಖದತವಾದ, ಕಾಂಚಿ! - ವಡ್ಯಾಂಣ್ಯವಂಬುವಂಥ, 
ಕಲಾನಂ-ಆ ೫೦ ಣವುಳ್ಳ; ಕುವ 3 ದೃಶಾಂ-ಕುವಲಯ-ಕನ್ಮೈದಿಲೆ ಹೂ 
ಐಗೆ ದ.ಶಾ- ನವಮಾನಗಲಾದ, ನಯನ ನಾಂ” ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ, (ಸ್ತ್ರೀಯರು 


ಗಳ) ಜಘನಂ-ಕಟಪುರೋ ಭಾಗವನ್ನು, ಕಃ-ಯಾವ ಮಾನವನ್ನುವಿದಾನಂ- 


ಬಿತುವಡಕ್ಕೊನ, ೨, ನವುಫ್‌ಃ-ದೆರುಫ ನನಾದಾನು, ॥೭ಗಿ1 
ತೂತೃರೃಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಾರ್ಪಿರಕ್ಕ್‌ ವಿಷ ನವನ್ನು ಹೇಳು 


ತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ ಯಾವಾಗಲು ವೇದವಾಠವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಅರುವ ಸ್ಫೋಶಿ)ಯರುಗಳಿಗಾಗಲಿ, ವೇದಾಂತ ಕಾಸಾ ದಿ ಇತರ ಕಾ 
ಸಾ_ಭಿಜ್ತಿ ರಾದ ಇತರ ಸಂಡಿಕಂಗೆ ಆಗಶಿ, ವಿವೇಕ ವೈರಾಗ್ಯಗಳೆ ಬಾ 
ಯವ ಹೊಗಳುವನೆ ಹೊರ್ತು ನಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಸುವದಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ಅ 
ರುಣ ಕರೆಣಸೋೊಬೋವಿ ರ್ನಿ ಹೊಳೆಯುತಿ_ರುವ ರತ್ಲೆಖಚಿತವಾದ ಕಾಚೇ 
ಕಲಾಪದಿಂದ ವೊಪ್ಪು ತಾ ಇರುವ ಕನೆ ದರೆ ಹೂವಿನಸೋನಿಕಬಯಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣು ಗಳುಲ್ಯ ಸ _ಯರುಗಳೆ ಟ್ರ ಪುಶೋಭಾಗವನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ 
ವಿಟ ರು ha ವೀಣ ಪಂಯಂತವಾಗಿ ವಿವೇಕ ವೈರಾಗ್ಯಗಳು ತ್ವ 
ಕಾಜಿ ಕ್‌ಬಾಕ್ಲ್‌ ಪತನಾನಂತಗ ವಾಜ್ಯ್ಯಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇ ಇರುತ್ಮದೆಯೇ ಹೊ 
ರತು ನಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಅರುಣರತ್ಲು ಕಹುವಲಂಶ:ನ ಯನ ಯೆಂ 
ಬುವ ನನನ ಯೋಗದಿಂದ. ಉಪಮಾಲಂಕಾರ॥, ಮಾರಿನೀವೃತ್ತ ೧ ವೃ 
ತ್ರ BE ನನವ:ಂಯಯೆಖತೆನಯೆ: ೦ ಮಾಶಿನೀ ಭೋಗಿ ಲೋಕೆ ಲ 
ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾತ', ೫ ೯೯ | ॥೨ ೧] 


21 ಬೀಕಾತಾತ್ಸುಶ್ಯಸಹಿತ ಭರ್ಸಹರ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೬೧ 








ಹಾಸಯ ಯಯಾ ಶಶಶಸೃಸಭ್ಠ್ಣ್ಮೈ 
ಕ್ಲೂ ಸೆಪರೆಪ /ತಾರಕೋಸಗಾಧಿಂದ3ಂತೋಲೀಕಪಂಡಿತೊ 
ಯುವ: || ಯಸ್ಸಾತ್ತಪನೊ "ಹಿಫಲಂಸ್ಕೃರ್ಗನ್ಸೃ 5 
ರ್ಗೇಪಿಚಾಪ ರಸ les! 
ಟೀಕು ಯೋನೌ-ಯಾವ ಈ, ಅಳೀಕಪಂಡಿತಕ-ಅಳೀಕ- ಅನೃತನ 
ನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವ, ಪಂಡಿತ-ಖದಕ್ವಾಂನನಾದರೊ, ಯುವತಿ - ದಪ್ಪನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳನ್ನು, ನಿಂದತಿ-ತಿರನ್ಯರಿನುತ್ತಾನೋ, ಸೊ!ನ್‌?- ಆನಂಡಿತ 
ನು. ಪರ೨ಪ್ರತಃ೨ಕಃ ಪವರ ಅನ್ನ ರನು, ವರ-ಪರಲೊ;ಕವನ್ನು, ವೃತಾರಕಃ- 
ಪಂಚಿಸುವಂಥಾವನಾಗುತ್ತಾ ನ ಯಸ್ಯಾ ತ*-ಯಾವ ಕಾರಣದ ದ ಯಿಂದ, 
ತವಸೊ!ಪಿ-ತನಸ್ಸಿಗೂ, ಫಲಂ-ಫಲವೂ, ನ್ವ ರ್ಗ8- ನ್ವರ್ಗಲೋಕವೂ, ನ್ನ 
ರ್ಗೆೇ[ಸಿ-ನ ರ್ಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡೆ, ವ ತಪಸ್ಸಿಗೆ, ಫಲಂ-ಫವು, 
ಅನ್ಸರನ ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೂ. ಭವಂತಿ: ಆಗುತ್ತಾ ರೊ, fell 


ತಾತ ಯಾವ ಪಣಡಿತನಾದರೂ ಯೆೌನನ ಸಿ _ಯರುಗೆಳೆ 
ನ್ನು ನಿಂದ: ತಾ ನೋ ಆನ.ನುಷ್ಯಸು ಜನಗಳನ್ನು ವ 3 ಲನನೆಂದು 
ಹೆಳೆಲೇಕು. ಅಮು ಸೋಗಂಣಹರೆ:-_ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚ ಬಚಾಂದಾಶು 
ಕದಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಫರ್ಗಲೆ44ಕವೆ ಫಲವಾಗಿದೆಯೊ ಆ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದ 
ಫ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅಂಭಾತವಸ್ಸಿಗೆ ಅನ್ಹು, ರ ಗು ್ರೀೀಿಯರುಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಆರು 
ತ್ತಾರೋ ಆಕಾರ್ರದ ದೆಸೆಯಿಂದ 3) ) ಯರುಗಳನ್ನೂ ನಿಂದಿಸುವ ಪಂಡಿತ 


ಜನವಂಚ ರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದ ತಾತ್ರೃ ರ್ಯವು. ವೃತ ತೃಮಾರಭೇದೆ. 


ಬ್ರ" 

ks ॥ ವ.ತೆ ನೇಭಕುಂಭನಳನೆ (ವಿಸ ಂಡಿಧಿಲಾಕೇಚಿತ ) 

ತಂಡಮ ಗರಾಜವಧೇಖಿದ್ಞಾಃ | ಕಂತುಬ)ನೀಬಿಬ 

ಲಿನಾಂನುರತೂಸಪ ಸಹ $ಕಂದರ್ನದರ್ಸದಳನೇವಿಶಳಾ 
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| ಬೇಕು! ಭುವಿ- ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ, ಕೇಚಿ ತ" - ಕೆಲವು ಜನಗಳು, ಮತ್ತೇ 
ಭಕುಂಭದಳನೇ-ಮತ್ತೆೇ(ಭ-ಮುದಿಸಿದ ಆಸೆಯ, ಕುಂಭ-ಕುಂಭಸ್ಥಳನನ್ನು, 


ಜಿಳೆನೇ- ನೀಳೋಣದ ಲ್ಲಿ, ಧೀರಳ- ನಮರ್ಥರಃಗಿದ್ದಾ ರೆ, ಕೇ - ತಪ 
ಜನರು, ಪ್ರ ಚಂತಕೋಪೋದ್ದಿ 'ಖತವಾದೆ, ಮೃಗರಾಜ-ಸಿಹ್ಮದ, ವಧ್ಧೇಪಿ- 


೧೬.೨ ಕ್ರ೦ಗಾರಕಢಕೇ (ಸುನಿರಕ್ಕದ ರ್ಶಿರಕ್ತಪದ್ದ 38) | 
ನಂಹಾರದಲ್ಲೂ ಕೂಡ, ದಕ್ಷಾಣ-ನಮರ್ಥರಾಗಿವ್ದಾರೆ, ಕಿಂತು-ನುತ್ತೆ [ನೆಂದ 
ರೊ ಬಲಿನೂಂ-ಬಲಶಾಲಿಗಳ, ಪುಶತಃ-ಮುಂದುಗಡೆ ಸುವಿ, ಪ ಸಹ್ಯ - ತ್ಕಾ 
ಲಾಕಾರವಾಗಿ, ಬ್ರ ನೀೀನಿಯ-: ಛುತ್ತೇನೆ, ಕಂದರ್ವದರ್ದ ನಛಳನೇ- ಕಂಡರ್ವ್ಭ- 
ಮನ್ಮಥನ, ದರ್ಪ-ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ದಳನೇ: ಸಿಳ ೂಣಡರಿಲಿ, ಮನು 
ಸ್ಯಾ1-ಮನಃುಷ್ಯ ರು, ವಿಂಛಾಃ-ಹುಡುಕುವನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ, lz 
ತಾತ ರ್ಯ ಭೊದೋಕದನ್ಲಿರತಿವ ಜನರು ಮನ್ಸುಪನನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೆ:ಗೆಂದರೆ; _- 
ಭೊಪಿಯನ್ಲಿರುವ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯ ಕಾಂಭಿಸ್ಕ್ಯಳವನ್ನು ಭೇದಿ 
ಸುವ ಕೂರರು ಕೆಲವರು ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸಿಂಹವನ್ನು ಸಂಕ್‌ರಿ 
ಸುವುದನನ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದವರು ಕೆಲವರು ಬೆನೀಗಿಕೊವ ಕೂರಜನದ ಮುಂ 
ದುಗಡೆ ಪ್ರ)ಸಹ್ಟ್ಸ್‌ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ (ಆಥವಾ ಫು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ 
ಊರ್ದ್ವಬಾಹುವಾಗಿ) ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿನಂದರೆ; -ಮನ್ಯಥನ ದರ್ಪೆವ 
ನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಕೂರರನ್ನು ಹುಡುಕಿದರೆ ಸಿಕ್ಕು ತಾ ರೋ ಇಲ್ಲ 
ವೋ ಎಂಬುವ ಸಂದೇಹವಾಗಿದೆ ವ್ರ ವ.ಥಗಣಗಳಲ್ಲದೆ ಮನುಷ ರಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಮನ್ಮಥನನ್ನು Sa ಅವರು ಸ್ಟೊಲ್ಸ ASHES 
ದು ತಿಅಯುತ್ತೇೇನಿ. ಅತೆ ತ್‌ ಂಜರ್ಪೆರು ಯಿತ್ಛತ್ರ ₹ಬ್ಬಾಲಂಕಾರಃ, ವಸಂ 
ತಿಲಕ ವೃತ್ತಂ ಪಂತ ಉಕ್ಕಾವರಂತಶಿಲಕಾತಭೆನಾ ಜಗೌಗ; 
ಅತಿ ಲಕ್ಷ್‌ಣಾತ್‌, zal) 
ಕ್ಲ ಸನ್ಮಾರ್ಗೇತಾವದಾಸೆ ಪ ಜೆ ಭವತಿಚನರಸಾ ವದೇ 
ವೇಂಸಿ )ಯಾಣಾಂಲಜ್ಞಾಾ ತಾವದು ಎದತೆೇನಿಸಯ 


ಮಹಿ ಸಮಾಲಂಬಡೇತ ಎವಜೇವೆ | ಜೆ. ಇ)ಚಾಪಾಕೃಷ್ಣ್ಯ 


ಮುಕ್ತಾ; ಕ್ರವಣಪಥಗತಾಬೀಲನಕ್ಕಾ ಣವಿತೇಯಾವ 


ನದ್ಗತಿ ಇ ಕಃ 
ನ್ಲೀಲಾವತೀನಾಂಹೃಓಿನ ಧೃತಿ ಮಖೆ ದೃವ ಲ್‌ 


ಪತಂತಿ Hot! 


ಬೇಕು | ನಂ1-ನಿಷ್ವಾಂಸನು, ನನ್ಕಾರ್ಗೆ - ಶು ತಿನ್ನ ಅತಿ ಸಂಮತ 
ನಾದ ಆಚಾರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ತಾವದೇವ-ತಾವತ್ಸರ್ಯ ರ ಇ ಹರು 





ಶಾ ತಾತ್ಸನ್ಫ ಸೆಹಿಢ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೬೩ 





ತನೆ, ಅಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚೆಕ್ಷುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ, ನಿಯವಃ ನೀಯ 
ಮು ನ ಅಷ್ಟ ರ ವರಿಯಂತರವು, ಭವತಿ - ಆಗುತ್ತೆ ಲಜಿ್ವಿರಿ- 
ನಾಚಿಕೆಯನ),, ತಾವತ್‌ -ಅಷ್ಮರ ಸರ್ಯಂತರವು, ವಿಧಕ್ಷೇ - ಧರಿಸುಸಾನನೆ ನೆ 
ಖಿನಯಮಸಿ-ಕನುತ್ಪುವರೂ, ಕೂಡ, pe ಅಸ್ಮರನರಿಯಂತವು, 
ಸವಾಲಂಬತೆ! ಬ್ರೋಶರಿಕುತ್ತಾನೆ, ಭ್ರ ಚಾವಾಕೃ ಷ್ಟ ಮುಕ್ತಾ 8- ಭೂ-ಹತಿ 
ಬ್ಬುಗಛೆಂಬುನ, ಚಿ:ಪಾ-ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ, ಆಕ ಸ್ಟ `ಎಲೆಯಲ್ರ ಟ್ಜ ಮಂಕಾಃ- 
ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟ, (ಭೂ್ಯೂಭಂಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿಡಲ್ಪದ್ದ ) ೫  ನಣವಥಗತಾಕ- -ಶ್ರವ 
ಣಾ-ಕಿನಿಗಳ, ನಫ- ಮಾರ್ಗವನ್ನು, ಗತಾ॥- ತ್ಯ ನೀಲಪತ್ರ್ಯಾ ಣ8- 
ನೀಲ ಕಪ್ಪಾದ, ಪಶ್ಚ್ಯಾಣಃರೆಪ್ಸೆಗಳುಳ್ಳ, ಹೃದಿ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಧೃತಿ-ಮು 
ಷಃ ಧೃತಿ: ಧೈರ್ಯ ವನ್ನು, ಮುಸಷ:- ಅನಹರಿನುತ್ತಿರುವ, ಲೀಲನತೀ 
ನಾಂ- “ಎಲಾಸವುಳ್ಳಿ ಸಿ ಸ್ತಿ £ಯರುಗಳ, ದೃ ಸ್ಟಿ-ಬಾಹಾಃ ದೃಷ್ಟಿನೇತ್ರಗಳೆಂಬು 
ಹಪಂತಾಬಾಣಾಃ- ಡ್ಯ ಡೂ ಭ್ಯ "ಎಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ, ನವತಂತಿ ಬಿ!ಳು 
ವುನಿಲನೋ, ತಾಣದೇವೇತಿ ಪೂರ್ವ ಣಾಪ್ವ್ರಯಃ, ಅತ್ರದ್ವತೀಯಾರ್ಥಿ( ನಮ 
ನ್ವ ವನ್ಮುವರ್ತಿನಾ-ಯವ ರೂಪಕಾಲಂಕಾರಃ ಸ್ರಗ್ಗರಾವೃತ್ತಂ, le ೪॥ 
ತಾತ್ರೈರೃ ಈ ಸೊ ಕದಲಿ ಮೊದಲು ನೇದ. Wa ವನ್ನೇ ಕಬ್ಬ 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ನಿಂದ ಬದಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ: ವಿದ್ಯಾಂ 
ನನಾದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಎಷ್ಟರ ಪಸ್ಯಂಕಕುವಲಯನೇ ತೆ ಯುರ ಕಬಾಹ ಬಾ 
ಣಗಳು ಬೀನ ಛುನ೨ಿಲಪೆ ನಿ ಸಿ ಪ್ರೀಯರೊಗಳ ಕಡೆಗಣ್ಣ ನೋಟಕ್ಕೆ * ಬೀಳದೆ 
ಇರುವನೋ ಅಷ್ಟರ ಪರ್ಫೈಂ ತ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾ ನ ಮತ್ತು 
,ಅದುವರಿಗೂ ಇಂದ್ರಿಯ ಸಿಗ್ರಸ್‌ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು 
ಲಜ್ವಾಭಾವವನ್ನಯೂ ಸಸ ಇರುತ್ತಾನೆ, ಸರಸಿಜನೇಶ್ರಿಯರ ಕಟಾಸ್‌ 
ಬಾಣಗಳು ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಅನಂತರ ಸನ್ಫ್ವಾರ್ಗಾಚರಣೆ:ರ್ಗ ಇಂದ್ರಿಯ ' 
ನಿಗ್ರಹವು ಲಜ್ಜಾ ಭಾವವು ಸಹಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನ್ಮಥನ 


ನ್ನು ಜರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ತಾತ ೈರೈವು- lz sll . 


ಸೋ €॥ಉನ್ಮ ತೆ | ಪ್ರೇಮಸಂರಂಭ ಭಾದಾರಂಭಂತೇಯದಂಗನಾ॥। 
ತತ್ರೆಸ್ರತ್ಟೋ ಮಾಧ ತುಂಬೃಹ್ಮ್ಮಾಹಿಖಲುಕಾತರಃ| 

ಟೀಕು | ಅಂಗನಃಃ- ದೈ ಮರಗಳು, ಉನ್ಮತ್ತ ಸನಂರಂಭಾತ್‌ಪ್ರೈ! 
ಮ-ನಂರಂಭಾತ್‌-ಉನ್ಮೆತ್ತ-ಅತ್ಯ ಒಕವಾದ, ಪ್ರೇಮ: ಐಶ್ಫಾಸದದೆನೆಯಿಂದ 


| Hd (ಠ್ಡಿ ಕ | ಗ ಷ್ಟ [.. "ವಿ 
೧೬ ಸೃಂಗಾರಕಕೇ (ಸುವಿರಕ್ತದು ರಕ್ತನದ್ದಿ3) 
ಯತ”--ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು, ಆರಂಭತೇ-ವ್ರಾ ೯ಂಧಿಮುತ್ತಾ ರೊಕ್ಕ ತ 
ಆಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ಅಂತರಾಯರ್ವನಿಫ್ಲು ವನ್ನು, ಓಧಾತುಂ- ob ? 
ನ್ನರ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪಿ-ಬ )ಿಹ್ಮದೇೇವರು ಕೂಡ, ಕ:ತರಃ- ಭಖುನಡು ವನಷ್ಟೆ. 
ಅಂದರೆ ವಿಘ್ನ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಃಗುವದಿಲ್ಲ lo wt 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಸ್ಲೊೋಕ್‌ದನ್ನಿ ಸ್ತ್ರಿನಿಯರುಗಳೆ ಸಾಹನಕ್ಕೆ ಪತಿ 
ರಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವವಿಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಹೆಸಳತ್ತಾನೆ. ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ: ಸಿ, Me ವೆ ಚ ಯಾವಕಾ”, 'ವನಿತ್ಸುದ 


ರೂ ತಗತೆ ಮತ್ನಿ ಸುತ್ತ ರೋ ಆಂಥಾ ಕೆಲಸ ಪೃಷ್ಟ ನ್ನ ವಿಪ್ರ 








ಕೆ 
ವನು ೦ಟು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬ್ರಕ್ಮುನಿಂದಲೂ ಆಸುವರಿಲವೆಂದು ತಾತ ರ, 
ka ಶೆ J ಓಂ ೧ 1) ನೆ 
ವು. ಆನುಸ್ಟ್ರನ" ವೃತ್ತಂ. awl 


ಸೊ € || ತಾನನ್ಮಹತ ತ್ಮ” ಪಂಂಡತ ತ್ರ್ಯಂಕುಲಿ ಸತ್ಯ್ಯಂದಿ ನಿವೇೌಿತ್ರಾ ॥ 
ಜಾ ಸ ರತಿಸಾಂಗೇಷ್ಟಹ ನೇಪುಂಚತೇಪ ಪ: ವಕಃ॥ 


ಬಟತು! ಮಹತ್ವ ೦- ಮಹಾನುಭಾನತ್ತವು, ಸ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ೦- ಪಂಡಿತತ್ತ ವು, 
ಕುಲೀೀನತ್ವೊಂ- TE 5 ನಸೂತತ ವೂ, ವಿನೇಕಿತಾ-ಶಿದ್ದ ವ್ಯಾಕರ, ನ್ಮ 
ಚಾರತ್ವವು, ಯಾನತ-ಎಷ್ಟ ರಪರ್ಯಂತವು, ಹತಃ ನಚ ರಾದ, (ಅಥವನಿಕೃಷ್ಣ 
ಇದ)ನಂಚೇಷುವಾನಕಃ-ಪಂಜೇಷು- ಮನ್ನ ಫನೆಂಬ:ವ,ಪಾವ॥8 ಅಗ್ನಿಯು, 
ಅಂಗ್ಲೇಸು.ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ವಲತಿ- ಅಖಿರ್ಸನಿನುವದಿಲ್ಲಪೋ, ಅಥವಾ 
ನಂತಾನವನ್ನು ಟುಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೊೋ, ಕೇ ಜಟ ತಾಃ 1೬॥ 
ತಾಕ್ಸ ಕೃ ಮನುಷ್ಯ ಬಿಗೆ ಪ್ರಜ ಜ್ರ ವಿವೇಕ್‌ ವಿಚಾರ ಪರತ್ನೆ ವ) 
ಹೌ ಕ್‌-ಲೀನತ್ಗ್ಕಾ ಎ WE ಪಂಚಬಾಣನು ಕರೀರದ ಅಂಗಗಳ 
ತವು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯಾವವರೆಗೆ ವ ವ್ರಜ್ಯಲಿಸುವವಿಲ್ಲವ್ರೋ ಅನುವರೆಗೂ ಮೇರೆಹೆೇ 
ಅದ ನಲ್ಲಾ ಗುಣಿಗಳ. ಇರುತ. ವೆ. ಮನ್ನುಥನಿಂದ ಕ”ಬ£ಡಿಕನಾದ ನಂತ 
ರ ಮಹಾಕುಲೀನ ಶ್ಯಾಿ ಗುಣಗಳು ಒಂದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ಧರಿಂದ ಕಂ 


ದರ್ವನನ್ನು ಊರೂ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿ ಲ್ಲವೆಂದು ತಾರ, ವು. ಬಾ 


ವಕ ನಿಂಬುವದರಿಂದ ಬಿಕದೆಗಕ ರೂಪಕಾಲಂ ಕಾರಃ ಅನುಷ ಐ" ವೃತ್ತ ೦ 


ಕೊ dl ಕಾಸಪ್ಪ ಜ್ಮೋನಿಪುಗು ಣಿ ತನಯೋಸ್ವಾತ್ತ ಯೊ 
ಧೋಹಿಬಾಡ್‌ಸಂಸಾರೇಸಿ ೯ ಭವಡಿನಿರ ಸೋಭಾಜನೆಂ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸೆರ [ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಪೃಹರಿ ಸುಭಾನಿತಂ. ೧೬೫ 








ಸುದ್ದತೀನೂಂ || ಯ್ಲೇಸೆ ce ಸರ ಯನಗರದ್ದಾದ 
ಹುಡಾ ವಿನ ದುಂ3ೀ ನೂಮಾಕಿಣಾಂ ಭವೌಹಬ 
| -ಭೂಲತಾಕುಂಚಕೇವ || ೧. || 


ಟ್ರೀ ಕುಶಾನ ಶೈ ಜೊ ಪಿ-ಳೆಕೆಲಶಾನ್ಲ ರಹಸ್ಯ ನನು ತಿಳಿದ ನನಾ ನಾಗೂ, | 
ನ್ರಗುಣೆತನಯೊ ಸಿ- ಪ್ರರ್ಗುಣಿತ: ಚನ್ನಾ ಗಿಆನೃ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಬ ಬ, 
ನಯೋೊ(ಖ” ನಿೀತಿಶಾವ್ತ್ತ ೃಪನಾದಾಗ್ಯೂ, ನ ಅತ್ಯ ಂತವಾಗಿ, ಅತ, 
ಬೊ!ಧೆಣೊಖಿ ಆತ್ಮ- ಸಿೀ(ಕರಿನಲ್ಪಬ್ಬ ಬೋಧೆ ಪಿ ಟೀ ಬ ನವುಳ್ಳ ನನಾದ 
ಗ್ಯೂಕೂಡ, ಇ ಇ ಈ ದಂಸಾರೆ- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ, ವದೆ ತೀನಾಂ ನಟ್ಲೇಗತಿ 
ಸೆ ಭಾಜನಂ ಸಾತೃನಾದ' ಹ ಬರಳಕ- ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ ಯಗಗ 
ನಾಗಿ, ಭವತಿ- ತದ್ದಾನೆ, ಯೇನ - ಯಾವಸಾರಣಡೆದೆವೆಯಿ.೦ದ, ನತಸ್ಮಿ೯ ಳಂ 
ನಾರೇ- ೫ನಂನೂರದಲ್ಲ, ವಾಮಾಶ್ಚೇಣಾಂ- ಮನೊಹರನೆಕತ್ರಿಯರ, ಕುಟ 
ಲಭ್ಯೂಲತಃ- ಕುಟಲ, ವಣ್ರವ;:ದ, ಛ್ರೂಲತಾ- ಲತಾನದೃಶವಾದ ಹುಬ್ಬು, 
ಕುಂಬೆಕೇವ-ಕೂಚ ಕೊಲಿ ಕೋನಾದಿನುಲ್ಲಿ ನಿರಯುನಗಂದ್ವಾರಂ ನಿರಯನ 
ಗರ- ಯಮುಸುಂದ, ದಾ ಶ್ರ ರ್ನಂ- ಬಾಗಲನ್ನು, ಉದ್ಭಾಟಯಂತ್ರೀ - ತೆಗೆಯುವಂ 
ಥಾದ್ಮು ಧವತಿ-ಆಗುತ್ತುದೆ 1೭೭॥ 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ ್ಲಾ೧ಕದಲ್ಲಿ ಸಂಸೋನಿಗೆ: ನುದ್ದ ತಿವುಂಬಾಗುವ-ು 
ದುರ್ಣಭೆವೆ ಎಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅಮ ಹೇಗಂದರೆ —ನುಸ್ಕ 
ನಿಗೆ ವಿನಾ, ್ಯವೌಂಡಿತ್ಯವು ನೀತಿಕಾನ ಸ್ರ ಸ್ರವೀಣತೆ ರು ಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿಚಾ 
ರಷ್ವ್ವಾ ನವು ಈ ಮುಂತುದ ಸುಗುಣ ಸಜಾ 186 ಸಂ ಸಾರದಲ್ಲಿ ಇರೃ 
ವ ಮನುಷ್ಯರ ಮೋಕ್ಷ ಭಾಸನರಾದವನು ಬಾಯಕಃ ಅಪರೂಪನಾಗಿ 
ದ್ಪಾ ನೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿದ ಸಿ ಸ್ರ್ಸಮರುಗಳು. ಭೂ ನೆಂಗಪು; ತ್‌ಾ 
ಗಿ ಅಂದರೆ ಕಣು ಹುಟ್ಟು ಸ ತ್‌ು ವಕ್‌ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋ 
ಡುತ್ತಾರೊ ಆನೋಟನೆ ಆನೇಕ ನಸಕಗಳುಳ್ಳ ಯ;ವಸ್ರನವ ಬಾಗಲು ತೆಗಿ 
ಯುವ ಕೂಚಕೊಲಾಗಿಡೆ. ಅಂದದ, ಸ (ಯರುಗಳೆ ಮೋಹಕ್ಕೊಳೆ 
ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಯಮಪುರದಲ್ಲಿ ನರಕಯಾತನೆಮನ್ನು ಹೊಂದುವರು ಅದ 
ರಿಂದ ಸಂಸಾರಿಗಳನ್ಲಿ ಒಳ್ಳಿಯಮಾರ್ಸ ದಲ್ಲಿದ್ದು ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದು 
ದುರ್ಲಭಿನೆಂದತಿ ಉಪಮಾಲಂಕಾರಃ ನಾಂದಾಕಕ್ರಂತಾ 
ವೃತ್ತಂ. °°. lea 


೧೬೬ ಶ್ನಂಗಾರಳಕತಕೆ: (ಯತುವರ್ಣನಾಪದ್ದ ತಂ) 
ಲ. ದುಕ್‌ 





ಕ್ಲ ಕೃ 58ಕಾಣಖಂಜಃಸ )ವಣರಹಿಡಕ ಪ್ರಚ್ಛವಿಕಲೋ 
ಪೆ ್ರಣೀಸೊಂರಯಕ್ತಿ ನ್ನ್ನ 34 'ನಿಕುಲಕತೆ ಡೈರ್‌ ವೃತತನ ನು8॥ 
ಷ.ಧಾಕ್ಷಂವೆ. ಆಜ ಣಜ 38 ಗಳಕ್ಳು 
ಬೀವು “ತಿಕಾ ಸಿ ಹತಮಪಿಚಹಂಡೇವಮದನ' lov” 


ಬೇಕು ಕೃಶಃ ಅಆಹಾರನಿಲ್ಲದೆ ಕಾ ಶ್ಯ ೯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರ:ವ್ಯ ಪಃ ಣ॥8- 
ತಗಳ ಅಥವ-ಒಂದುಕಂಣು೫ರುವ ಜ್ಯಾ ಕುಂಟಕಾಲಾಗಿರುವ 
ಶ್ರವಣರಹಿತಃ- ಕಿನಿಗಳು ಕೊಂದು Pas ಪುಚ್ಚೆ ವಿಕಲಃ- ಬಲವನ್ನು 
ಕೊಯಿದು ಇರುವು, ವ್ರಣಿೀ ಘಾಯುಗಳುಳ್ಳಿ, ಪೂಖ-ಕ್ಲಿಂನು-ಪೂಯ-ಕಿೀವು 
ಗಳಿಂದ, ಕ ೦ನ, `ಮ್ಯಾವ್ಯ ವಾದ, ಕ್ರಎಬೆಲಶತ್ಕೈಃ- “ಕ್ರ ಖುಕುಲ ಹುಳುಗಳ 
ಗ.೦ಪುಗಳ. ಶತ್ತೈಸ- ನಿಕರಗಳಿಂದ, ಆವೃತತೆನುಃ-ಅವೈತ - ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವ್ಯ ತನುಃ: ಶರಿ![ರವುಳ್ಳ. ಕ್ರುಧಾ- ನಥ ಹಾಮಃ-ಕೃ ಶವದ, ಜೀರ್ಲಃ. 
ಜರಾನಸ್ಥೆಯಿಂದ ಶಿಫಲವಾದ ಪಿಠಂಕಕಪಾಲಾರ್ಸಿತಗಳ8- ಪಿಠರಕ- ಘಟ 
ಪಣ ಉಚ ಕಪಾಲ ಗಡಿಗೆ ಹೊ!೪ನಲ್ಲಿ, ಅಫಿಗತ- ತಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಗಳ8- 
ಕುತ್ತಿ ಗೆಯಖಳ್ಳ, ಶಾ: ನಾಯಿಯೂ, ಶುನಿಕಂ- ಹೆಣು ನರು: ಯನ್ನು ನೆ ನೊಡಿ, 
ಅನ್ನೆತಿ- ಮುಥುನಕರ್ದ ಕ್ಯೋನ್ಯ, ಅನುಸರಿಸಿಹೋಗುತ್ತೆ, ತಥಾೂಳಬಿ- ಅದು 
ಯುಕ್ತ ವೆ!ನರಿ,) ಮದನಕ- ಮನ್ನ ಥನು, ಹತಮಖಪಿಚ- ಸತ್ತು ಹೋಗುವಂಥಾ 


ನರನ್ನಾದರೂ ಕೂಡ, ಹಂತೆ, (ವ-ಹೊಡೆದೇ ಹೊಡಿಯುತ್ತಾನೆ ೭೮] 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. _ ಎರಡು ಸ ಸ ಔಕಗಳಿಂದ ಮನ್ಮಥನ ೩ ಚಿತಿ ಚರಿತೆ, sp) 


ನ್ನು ಹೆಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅದು ಹೀಗೆಂದರೆ: —ಕಿನಿಗಳನ್ನು ಹತಾ ಈ 
ಬಾಲವನ್ನು ಕುಯಿ.ದು ಕರವೆಲ್ಲಾ ಘಾಯನಣೆದು ಅದಿಶಿಂದ ಕೇವುರಕ, 
ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಧಾಯನಲ್ಲಿ ಹುಳಗಳು ನೂರುಪ್ರ ಕಾರ ಗುಂಗುಂಬಿತಿಗಿ ಈ 
ಚೆಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕೃೃಕವಾಗಿ. ಮುದುಕ್‌ತನನಿಂದ ಅಂಗಗಳೆಲ್ಲ 
ವ್ರ ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಗಡಿಗೆ ಕ್‌ಂಠದಲ್ಲಿ ಮುಖನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅರುವ ಅಂದರೆ ಗ 
ಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೂತಿಆಟ್ಟು ಪದಾರ್ಥ ತಿನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಹೋದಕಾಲದನ್ಲಿ ಗಡಿಗೆ 
ಒಡೆದು ಆದರ ಕಂಠಮಾತ) ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಈಚೆಗೆ ಬಾರದೆ ತಗರ 
ಕೊಂಡು ಇರುವದಾದ ಈ ರೀತಿಯಾದ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಸಂದಿರುವ 
ನಾಸುಯ) ಹೆಣ್ಣು ನಾಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ವಿ. ಥುನ ಕರ್ಮಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬ 6 ಆದು 'ಯುಕ್‌ವೆಸಶಠಿ ಮನ್ನ ಥನು ಸ 


ಹೀಕಂ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೈಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ. ೧೬೨ 








ತ್ತುಹೆ4ಗುತ್ತಾ ಇರುವ: ನನ್ನಾ ದರೂ ತನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಅರೆ 
ಯುತ್ತಾನತೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥಾ Ws ಕೂಡಾ ಕಾಮಾಖುರವುಂ 
ಬಾಗುವದೆ೨ದು ತಾತ ರೃವು, ಅರ್ಥಾಂತ- ನಾಸಾಲಂಕಾರಃ ಶಿಖರಿಣೀ 
ವೃತ್ತ ರ ೫4 |೭| 
ಸೊ ಸಿ _ ಮುದಾ ಂಕುಸುಸುಮಾಯುದಸ್ಮಜಯಿನೀಂ 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಂಣತ್ಕರಿ ₹0 ಯನ ದಾ 
ಾಂತಿಕುದಿಕತೋ ನಿಥ್ಕಾಫಲಾ ನ್ಹೇಖಿಣಾತ | ಡೇತೇ 
ನೈವಬಹತ್ಯಸನಿರ್ಧಯತೆರಂ ನಗ್ಗಿಕೃತಾಮುಂಡಿ 


Cpl ಹೇಬಿತ್ತುಂಚಕಿಬೀಕೃತ ತಕ ಹಬಬ ಕಾಪಾರಿ 
ಕಾಳ ಪರೇ | 2೯ || 
2 

ಬೇಕು। ನರ್ಫ್ವಾರ್ಥನಂಪತ್ಯರೀಂ ನರ್ವಾರ್ಥ - ನಮಸ್ತ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಗಳ, ನಂಪತ ಪಶ್ವ ರ್ಯ ನನ್ನು, ಕರಿಂ: ಉಂಟುಮಾಡ, ತ್ರ ರುವ, ಕುಸತಿನಾಾ 
ನ ತ ನ್ಮ ಹನಿಗೆ, Se ಜಯಾವಹರವಾನ, ಬ್ರಿಿಮುದ್ನಾ ೦- 
ಸ್ತೀ (ಯೆಂಬನ ಮುದ ಯನ್ನು, ಅಥವಾ Se ಐಹಾ 
ಯುಬಿ ಕುಧಿರುಃ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಅವೆಳ್ಳ ರಥಾವರಾದ ಕಾರಣನ- ಮೂಢ ॥- 

ಕರ್ತ ವ್ಯಾಕರ್ತ ವ್ಯ ಬಚಾರಕೂನ್ಯ ರಾದ. ರ ನನನದು ಮಿಫ್ಯಾಫ 
ಲಾನ್ವೆ (ಸಿಣಾ-ನಂತಃ- “ಮಿಥ್ಯಾ ಫ ತ್ರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗಿ ಕಾಣದೆ ಇರುವ ಮೋೊಪ್ರಾದಿ ಚ 
ವನ್ನು. ಅನ್ಟೇಷಿಇ- ಪತುಕುತಿ ರುನರಾ ಗಿ, ಮಾಂತಿ- ಹೋಗುತ್ತಾರೊ!, 
'ತೇ- ಅವರುಗಳು, ತನ್ನೆ ವ-ಆ ಮನ ಥನಿಂದಲೆ, ನಿರ್ದ ಖುತರಂ ಅತ್ಯ ರತೆ 
ನಿರ್ದಯ ವಾಗೋೋಣ ಹತ್ತ ನಿಹತ್ಯ- ಹೊಡದು, ನೀಚರನ್ನು ವಾಡಿ, 
ತೇ-ಆನನಗಳು, ಕೇಚಿತ್‌ ಕೆಲವರು, ನಗ್ನೀಕ ತಾಃ ದಿಗಂಬರರಾಗಿಯೂ, 
ಕೇಚಿ ತ". ಕೆಳವರು, ಮುಂಡಿತಾಃ. ವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ ಸು, ಕಚಿತ": ಕೆಲವರು, ಜಟ 
೮8 ಜಟಾಭಾರಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಯು, ಪಂಚಶಿಬೀಕ್ರು ತಃ8 ಐದ. ಕಡೆ ಜಟ) 
ಉಳ್ಳವರೂ ೨72322 ಚಟ್ಟಿ ನತಿರಿಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ ಕೇಚಿತ್ತು- ಕೆಲ 
ವರು, ಕಾನ:ರಿಕಾ8- ಕವಲಿ ಧಿಷ್ಷೆವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ, ಕ್ರುತಾಃ- ಮಾಡಲ್ಬ 
ಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೆ. bel 
ತಾಕ್ಸರ್ಯ-- ಈ ಸೊ ಸ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸ ಅವಧ ₹ತ ಕಾವಾಶಿಕ 


ಬೈರವ ಪಂಚಶಿವಿಗಳ ಮತಗಳೆನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ತೆ ಕ್ಲ್‌ಮಾಡಿ ಇನಾನೆ. 


೧೬೬" ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಸುದಿರಕ್ತ ಡುರ್ವಿರಕ್ತಣದ್ದ 35.) | 
'ಆನು ೬೪ಗೆಂದರೆ ಮನ್ಸಥನಿಗೆ ಜಯೆಸೀಲಗಳಾಗಿ ಯೂ ಸರ್ಫಾರ್ಹ ಸಮೃ 
ದಿ ಯನ್ನು ಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ಶಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಮುದೆ ಯನ್ನು ಯಾರು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋ ಸುತತ್ನ, ರೋ ಅಂಥಾ ಜನಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ ಸಿ ಸ್ತ್ರ ಕೊಸರು ಯಿ 
ನಿರಾಸಎನ್ನು ಮಾಡಿದ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಕಲವರನ್ನು ಅವರ ಐಕ್ಸುಶ್ಸ ವನ್ನ ಲ್ಲಾ 
ಬಟಾ 1 ಬಡವರನ್ನಾ la ಹೊದಿಯುವದಕ್ಕೆ ಒಟ್ಟ ಸಹ py 
ಜಸಿಬಿಟ್ವನು ಕೆಲವರನ್ನು ಸನ್ನಾಿಗಳನ್ನಾ ಗ 5 0-8 ಕೆಲವರನ್ನು 
ತದಬೆಯಮೆಣಲೆ ಐನುಕಡೆ ಶಿಖೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನು ಕೆಲವರನ್ನು ಜಾಟ್ಟ್ಯುಗಳೆ 
ತಿರಿಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೆಲವನ್ನು ಹಿ 
ಡಿದುಕೊಂಡು ನೀಮೆಯಮೇಲರೆ ಭಿಫಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ತಿರುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ 
ಸು. ಅಂದರೆ ಸ್ವೀ ಭೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನ ರಮಾರ್ಥಿ ಕನನ್ನು ಆನುಸ 
ರಿಸಿದ ಜನಗಳನ್ನು ರಾಜಾಜ್ಞ್ಜೆಗೆ ತೆಬ್ಬದ ಜನಗಳನ್ನು ರಾಜದಂಡನೆಯೊ 
ಐಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥರಾಜನು ತನ್ನು ಆಜ್ಞ ಮಾರಿಹೋದ ಜನಗಳನ್ನು ಈ 
ರೀತಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೊ ಯೆಖದುತ್ತೆ ತ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 1೬೯ 
ಕೊ. | ವಿಶಾ ಮತ )ಪರಾಶರಪ ಭೆ ತಂತೊವಾತ್ರ:ಂಂಬುಪ 
a ವಿ ಲ 
ರ್ಟಾಕನಾಸೇನಿಸಿ EE 
ಪೈ 10 ೫3 ॥ ಕಾಲನ್ನ ಂಸಘಫೃತಂಪ 


ಘೃ 
ಯೋದಧಿಯ: ನಿತೆಂ.ಯ”ಭು೦ಜ ನಕ ಸಹಸ ಸತತ 


ಮಂಜ 2ರುಬಗ್ರಹೋಯ್‌ ನಃ ಭವೇದ್ದಿಂದ್ಛ*ಹ್ಹವೇ 
ತ್ಸಾಗರೇ vc Il 
ಬೇಕ; | ವಾತಾಂಬುವರ್ಣಾಶನಾ ವಾತ-ಗಾಳಿಯು, ಅಂಬು- ಉದ 
ಕವು, ಪರ್ಣ- ಎಲೆಗಳು, ಅಶನಾಃ-ಭೊೋ(ಜನಗಳಾಗಿವುಳ್ಳಂಥ, ನಿಶ್ವಾಮಿ 
ತ್ರ ನರಾಶರ ಪ್ರಭೃತಯಃ-ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ- ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರರು, ಪರಾಶರ- ಪರಾ 
ಶರ ಯುಷಿಗಳು, ನ ಶ್ರ ಭೃತಯ-ಃ- -ಇವರೇೇ, ಮೊದಲಾದ, 4 ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಇದ ಮಹರ್ನ್ಷೀಗಳೂ ಕೂಡ, ನುಲಲಿತಂ-ನು೨ದರವಾದ, ಸ್ರ (ಮುಪನಂಕ 
ಜಂ-ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ತಿೀಯರುಗಳೆ, ಮುಖನಂಕಜ ಜಂ-ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮು 
ಖವನ್ನು, ಪೃಷ್ಟೇನ- ನೋಡಿಯೇ, RE ಮೊ!ಹಂ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯನು, ಚ 8 - ಹೊಂದಿನಂಥಾವದರು, (ತದಾಯತ್ತ ಚಿತ ರಾದರು) 





೨) ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸೃುಸೈಸಹಿತ ಭತ ೯ಹರಿ ಸುಭಾಹಿತೆಂ ೧೬೯ 


ನಫ್ರುತು ಆಸ್ಕದಿಂನಕೂಡಿ ಇರುವ, ಪವಯೋದದಧಿಸಖತಂ ಪಯಃ-ಹ:ಲಿನಿಂ 
ದಲೂ ದಧಿ ಮೊನರಿನಿಂಸಲೂ, ಯತಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಇರುವ, ಶಲ್ಯ 
ನ್ಮಂ ಶಾಲ್ಲನ್ಸ್ನನನ್ನು, ಯೋವಾಾನವಾಃ-ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರಾದ ರೂ, ಭುಂ 
ಜತೇ-ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ತೇಷಾಂ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಇ೭ದ್ರಿಯನಿಗ್ರ 
ಹಃ ಹುದ್ರಿ ಯ, ಚಕ್ಷುರಃದಿ ಶೊದ್ರಿಯಗಳ, ನಿಗ್ರಹಃ-ನಿಯುಮನವು, ಭನೆ 
ದ್ಯನಿ:ಅಗುವಂಥ:ದಾದರೆ, ವಿಂಧ್ಯಃ ಏಂದ್ಯವರ್ವತವು, ನಾಗರೇ- ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ, ನ್ಹವೇತ್‌-ತ(ಲುತ್ತೆ ಲಿತ್ತು. les cll 

ತಾತ ರೃ ಈ ಸೊ ತದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ) ಜಯಿಸುವ: ಕ್ಕೆ ಆಗನ 
ವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ನಿಸ, ರವಾ ಸ ಗಾ, ನೀರು, ಎಲೆ 
ಇವು ನನ್ನು ಕಿಂದು ತಸ ಕ್ರುವಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುವ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಾದಿ 
ಮಹಸರುಸಿಗಳು ಸ್ತೀಯರ ಮುಖನನ್ನು ನೊಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಭೈವಿಸಿ ಮೋಹಿ ಸುವಂಥಾವರಾದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪಯೊಸದಧಿಫೈತ 
ಸಹಿತವಾದ ಕಾಲ್ಯನ್ನ ವನ್ನು ಚೋ ಜನಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಟರು ಇಂದಿ;ಯೆ 
ನಿಗ್ರಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ವಿಂಥ್ಸೃವನ್ಸು ತವು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇಲಾಡೀತು, 
ಪರ್ನತಾನಾಂ ಸಮುದ್ರ ಜ್‌ ಸಮುದ್ರ ಪ ಶೈ ವನಂಚೆ ಅನಂಬಂ ಧಾತ್ಮಂ 
ಸ ೯೦8ಿಕಯೋಕ್ಸ ಭೇದ. 1.888 ವಿಕ 'ಡಿತವೃತ್ತರ, 

3೭ ಭರ್ತ್ತ್ರಹ ಬರಿ ಸುಭಾಸಿತಕೇ ಕೃಂಗಾರ ಕತಕ 
ಸುಖಿರಗ್‌ ದುರ್ವಿರಕ್ಕ್‌ ಪ ಪದ್ಮ 3 


ಸಮಾನಾ , 
Rs | 





yo ——— 


ಶ್ರಂಗಾರ ಕತಕೇ ಯತುವರ್ಣನ ಪದ್ಮ 38 
ಪಾರಂಭಃ ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 
ಹೊ ತ | ಪರಿಮಳಭ ತೋ ವಾತಾಕಾ ಎಖಾನವಾಂಕುರಕೋ 
ರ ೋಮಥುಶಮದುರೋತ್ಯೆ ೦ಠಾಭಾಜಃ ಮಾ ತಾಾಹಿಕ 
ನಶ್ತಿಣನಂ || ವಿರಳವಿರಳಸೆ ದೆ ದಾ, ರವೆ ಹೂವದ 
ನೇಂ೫ವ, ಪ್ರನರತಿಮಥ ಧೌತ್ರ್ರ್ಯಾಂಜ್‌ ತೋನೆಕನ್ಯ 
ಗುಣೋದಂ.8 . Vo tl 


೨ 


ಟೀಕು 1 ವಾತಃ8-ರ್ಗಳಿಗಳೂ, ನರಿಮಳಭತೆ-ವಿನಿಂಕುನುಮುನಂ 
ಮರ್ದದಿಂದ ಪರಿಮಳ, ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ, ಚಾತಾ;- ಹುಟ್ಟ ದಂಥವುಗಳಾದವು, 
ಶಾಖೂನವಾಂಕುರಕೂೋಟಯಃ ಶೌ್‌ಖಃ8-ರಸಾಲಾದಿ ನೃಂಧಗಳು, ನವಾಂ 
ಕುರ-ನನ-ನೂತನವಾದ, ಅಂಕುರ-ಸಿಇಾವಾವಿನ ಚಿಗು ಗಳ, ಕೋಟಂಯ॥- 
ಅಗ್ರಭಾಗೆಗಳುಳ್ಳಿದ್ದಾಗ್ಕಿ, ಜಾತಾಃ: ಮಾಡಬ್ಬಟ್ಟನುಗಳತಿ ಆದವು, ಪಿಕವಶ್ತಿ 
ಣೂಂ-ಕೊಕಿಚಿಗಳ, ಪ್ರ/ಯಾಃಟ ಹೆಂಡತಿಯರು ಮಧುರ ಮನುರೋತ್ಯ ೦ 
ಠಾಭಾಜಃ-ಮುಧುರ- ಮನೋಜ್ಞ ಇದ, ಅಂದರೆ ಸಹ ಇಾರಾಂ*ುರನಾ ದಾನ 
ಗುಣವಾದ, ಮಧುರ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೂಗುನದರಲ್ಲ, ಉತ್ಕನಿಶೌಭಾ 
ದಃ-ಆನಕಿ ವುಳ್ಳ ಥಾ ವುಗಳು, ಜಾತಾಃ ಆದವು, ನಿಂ೪ಏಂ ಸ್ಟೆ [ದೋದ್ಲಾ 
ರಾ3- `ಏರಳವಿರಳ - ಅತ್ಯ ಂತೆ ವಿರಾಭವಾಗಿ, ಸೆ ನಳದ: ಪುರ್ಮೊ ದಕದ ಅಥವ 
ಬೆವರ. ನೀರಿನ, ಉದ್ದಾ :-ಬಿಂದುಗಳು. (ಅಥವಾ ಗುಳ್ಗ ಗಳುಳ್ಳ) ವಧೂ 
ವದನೇಂಹನಃ ವಧೂ-ಗ್ರ್ರಿಯರುಗಳ, ವವನನ- ಮುಖಗಳೇ ನ, ೫ಂದನಃ- 
ಚಂದ್ರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಮಧಾ- ನನಂತ ಯತುನಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಸರತಿಸತಿ-ಬೀನು 
ತ್ರಿರಲಾಗಿ, ಧಾತ್ಯಾ,ಂ-ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಕನ್ಯ-ಯಾವ ವಳ್ಳುವಿಗೆ ತಾನೆ, ಗು 
ಣೊ!ದಯಃ-ಗುಣ-ಸುಗುಕಾಗಳ, ಉದಯಃ-ಆನಿರ್ಭ್ಧಾ ವವು, ನಜಾತಃ-ಹು 
ಟ್ಜುವದಿಲ್ಲ, Jn} 

ತಾತ್ಪರ್ಯ. ವಸಂತ ರುತುವಿನಲ್ಲಿ ಬ:ಲ ಸತಾ ಕಾಣದ ಮೇಲೆ ಬರು 


೧೩೦ ಕೃ೦ಗಾರಕಡಕೇ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಷದ್ದ85) 
ತ 


ವ ಗಾಅಯು ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಮೂ ಕೇವಲ ಹಿತಕರವಾಗಿಮೂ ಬೀಸು 
ತಡೆ. ಹೆಣ್ಣು ಕೋಕಲೆಗಳು ಕವಿಗೆ ಇಂಬೀಗಿ ಸ್ನರಗ್ಗೆ ಖಯುತ್ತಿವೆ, ಇದು 
ಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ, ವನಂತಕಲದಲ್ಲಿ 
ಯಾರುತಾನೆ ಗುಣವುಳ್ಲವರಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಗುಣವ ಂತರೆ ಆಗುವರೆಂದು 
ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಈರ್ನ್ಯೂಕೋೊಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ನೋ, 
ನ್ನವಾಗಿ ಸುಬಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. |೧| 
ಶೊ || ಮಧುರಂರುಂಮಧುರೈರನಿಕೋಕಿಲಾ ಸಲರನವೆ ಫಿರ್ನೆಲ 

ಯುಸಿ (ಚೆವಾಯುಭಃ | ವಿರಹಿಣಃನ )ಹಿಣಸಿ_ BE 

ಅಣೋನವಿಪದಿಹಂತಸುಬಪಿವಿಪಾಂಯೆತೆೇ lIv--oll 


ಟಕ! ಅಯಂ-ಈ ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾದ, ಮಧುಃ- ವನಂತಯುತುವು, ಮಧು 
ಕೈೇಪಿ-ಮನೋಹರಗಳಾದ, ಕೋಶಿಲಾಕಲರವೈಃ- ಕೋ3ಲಾ ಕೋಕಿಲ 
ಕ್ರ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸರೈೆಸಹಿತ ಭರ್ತ್ನೃಹಠಿ ಸುಭಾಖಿತೆಂ೦.. ೧೫೧ 
ಗಭ, ಕಲರವೈಃ ಅವ್ಯ ಕ್ಕ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ, ಮಲಖ ರುನ್ಯ - ಮಲ 
ಯನವರೃತದ, ವಾಯುಭಿಶ್ಚ- -ಗಾಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ಏರಸಾಣ॥- ವಿಯೊೋಗನನ್ನು 
ಹೊಂದಿ `ುವ, ಶರೀರಿಣ8-ಜ ನಗಳನ್ನು ಪ್ರಇಣಸ್ತಿ -ನ್ರ್ರಾಣ ವನ್ನು ತೆಗೆಯು 
ತ್ಮದೆ, ತಥೂಹಿ- ಅದು ಯುಕ್ತವೇಸರ್ನಿ ಆವದಿ- ಕಸ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನುಧಾಪಿ-ಅ 
ಮೃತವು ಕೂಡ, ಐಷಾಯತೇ[-ನಿಷದೋ ಾದಿಯಲ್ಲ ಆಚರಿಸುತ್ತದೆ. 1೮೨1 

ತಾತಕ್ರರು-ಈ ಕ್ಫೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ವಸಂತರುತುವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅನು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಈ ವಸಂತಶುತುವ್ರ ಮನೋ *ಕವಾದ ಕೊಲ 
ಲಾಪಸಲಂದಲೂ ಮಲಯೆ ಪಶ್ಯ ತನಿಂದ ಬಂದ ಮಂದಮಾರ.ತದಿಂದಲೂ 
ಅದನೆ ತಂಗಾಭಿಯಿಂದಲೂ, ವಂತೋ7ವನ್ನು ಕೂಂದಿದ ಗ್ರೀಪುರುಷ 
ಜನರನ್ನು ಕೂಲ್ಲುವಂಹಾದ್ದಾಗುತ ದೆ ಅದು ಯುಕ್ತ್‌ನೇ ಸರಿ ಮನುಸ್ಕರಿ 
ಗೆ ಆಪತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಅಮೃತವೂ ಕೂಡ ಏಿಷಹೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತದೆ, 
ಆ ನೃರಿಂದ ಸುಖಾನುಭೆವ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮಂದಮಾರುತಾದಿಗಳು ಸುಖಕ್‌ 


ರನಾಗಿರುತ್ತೆ ನಿತ ಹಯಾಕನೆರುನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುವವರಿಗೆ ಕಸ್ಕೃತರಬತ 
ಗುತ್ತೆಂದು ತಾತ್ಸೃರ್ಗ ವು ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ನಿಸೇಸಣ ಸಮರ್ಥನೆ ರೂಪ್ರೋ 


ಅರ್ಪಾಂತರನ್ಯಾಸೌಖಂಕಾರಃ ದೃತೆನಿಲಂಬತ ವೃತ್ತ ೦. [೬-01 


ಕ್ಲೊ oll ಆ ಅನಾಸಕಕಿಲಿಕಿಂಚತಸ್ಸೃದಯಿಡ ವ ಸಾ 
ಸಕಕರ ಹೋ ೌಲಕಾವಿನೀತಲರವ$ ಸೆ ಸೈೇರೋಲತಾ 
ಮಂಟನಃ | ಗೋಪಿ ಎತ ೬ನಿಬಿಸ ಮಂಕತಿವಯ್ಸೆ 
ರ್ಮುಗ್ಥಾಸಿ ತಾಂ ಜಾ 04 ಕೇಸಾಂಚಿತು ಬ 


ಯಂತ ಚಾತ್ರಷ್ಟ ದಯಂಚೆ ತ್ರೀವಿಚತಾಸ್ಸ ಜಃ || 

ಟೀಕು | ಪಾರ್ಶ್ವೋ-ಸಮಿಾವದಲ್ಲಿ, ಶೇ ಕತನ್ನ - ರೋಷಾಶ್ರುಭಿೀ 
ತ್ಯಾದಿ ನೂಡಕವಾದ' ಶೃಂಗಾರಡೇಷ್ಟೆಯ, ಆವಾವ8- ಇರುವಿಕೆಯು, ಬಲಾ 
ಸಾಲನಾಕ್ಕ ನಏಲಾವ-ಶೃ ಸ ಅಲಸಾ1- ಮತ್ತ 
ರಾದ ದಖಯಿತಾಃ-ಸಿ ) ಯುತಮರಾದ ನುಂಪರ - ಗ್ರನಿಯರುಗಳು, ಕರ್ಣೆ£- 
ಶಿನಿಯಲ್ಲಿ Miksa ೫ ೬... ಹೆಂಣುಕೋಗಿಲೆ 
ಗಳ, ಕೆಲರವಃ- ಕಲ- “ವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾದ, ರವಃ-ಶಬ್ದವು, ಸ್ಟೈ!ರಃ-ಭಾಖು 
ನಿಯರ ನಿಲಾಸ: ರ್ಥ ಐ9ದ ಮಂದಹಾಸವು, ಲತಾಮಂಟವಃ- 'ಬಿಳ ಬಳೆ ಪೊ 


ಸೃಂಗೂರಕಿಅ ತತಃ (ಯತುವರ್ಣ ನಾ ಷದ 35) 








ದಯ, ನತ್ಕನಿಧಿಸನಮಂ-ನರಸ ಕನೀಶ್ವ೭ರೊಡನೆ, ಗೊ!ಷ್ಟಿೀೀ-ನಹವಾನ 
ವು; ಕತಿನಯ್ದಿ:-ಕೆಲವುಗಳಾದ, ಮುಗ್ಗಾ: ಮನೋಹರಗಳ್‌ದ, ಸತಾಂ 
ಶೋಃ-ಚಂದ್ರನ, ಕರಂ8-3ರಣಗಳು, ಎಚಿತ ನ ಶೈ ಜೀ-ನಚಿತ್ರ - ನಾನಾವಿಧಗ 
ಛಾದ, ಸಜ -ಪುಸ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳು ಅತ್ರ. ಈ ವ ತರುತುವಿನಲ್ಲಿ, ಕೇಷಾಂ 
ಚಿತ್‌-ಕೆಲವು ಜನಗಳ, ಹೃದಯಂ-ಮನನ್ನನ್ನು, ಸುಖಯಂತಿ- ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುತ್ತವೆ, lca) 
ತಾತ ರ್ಕ ವಸ ಸಂತೆ ರುತುವಿನಲ್ಲಿ ಸಿೀಯರುಗಳ 'ಕ್ರಗಾರವಿಲಾಸ 

ಗಳು ಕೋರ್ತಿಲಾಲಪವು ಮತ್ತು ಚೆಂದ ಕರಣಗಳು ಆತಾಮಂಟನಗಳ್ಳೆ 
ಇರಸಕವಿಗಳ ಸಹವಾನವ್ರ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಯಿೀಯರುಗಳೂ ಕೌಂಪ್ರ ಜನ 
ಗಳ ಮನಸ ಕನ್ನ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ವಿತತ್ರಯುೌವನ 
ಸಿ ೬ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಠಿಗೆ ಮನಸ್ಪಂಶೋಷ ವಿರುವ. ಯೌವನ 
ದ ಯರರುಗಳಿಗೆ ಮ 1 ಜಾ ಸಇಲಾದಗ ಳು ತಓಸ್ಕೊ ಕ 
ದ್ದೀವದ ಸಾಮಗಿ, ಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯ ಕೃಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಅಲಂಬನವು ಅಲಂ 
ಗಳು ಉಪ್ಪಿ £ಪನೆ ಧನಿ ಗಳು ನಿರಡುಂಟು. ಈ ಅಲಬನದಿಂ 
ದಲೂ ಉವ್ಪಿನಿಪನ ಸೂಮಗಿ, ಯಿಂದಲೂ ಕೃಂಗ:ರ ಚು ವುದು 


ಆದು ತೀಗಂದರೆ; _ರತಿರಹಸ್ಕೇ, 

ಕೊ ell ವಿಭಾವೈಕನ ಸುಭ?ವೈಕ್ಸ ಸಾತಿ ತ್ಲಿಕೈವ್ಯ ೯ಭಿಚಾರಿಭಿಃ। ಆನೀಯವನುಾ' 
ನಕಸ್ನೋದುತ್ತ ಸಾ ಹಾಭಾವೂರಸಸ್ಸೃ ತಃ ಇತಿ ಲಕ್ಷ್‌ಣಾತ್‌ ॥ 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಸಂತಕಾಲವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜನಗಳಿಗೆ ಸಂಶೋ 
ಷಕರಮದದ್ದು. ವಿರಹಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಸೆಂತಾಪಕರವಾದದ್ದು ವಂದು ಬಾ 
Rd ಕಾರ್ಬೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿತ ವ್ಹತ್ತಂ. ॥೩॥ 
೧ ॥ ಪಾಂಥಸ್ಸೀವಿರಹಾನಲಾಹುತಿಕಲಾಮಾತ ತನೆ ನ್ನತೀಮಂ 
ಜರೀಮಾಕಂದೇಹುಪಿ ಕಾಂಗನಾಭಿರಹ.ನಾಸೆ ಸೋಡ್ಕಂ 
ಠಮಾಲೋಕ್ಸತೇ || ಆಲ್ಲಾಸ್ತೆ ಸವರ್ಪಟಲಾಪಿಮಳ 
ಪಾ ಹಳ್ಳ ರಪಾಟಚ್ಚ ವಾಂಗ್‌ ನ ೦ತಿನಿತಾನತಾಸವ 
ತಕ್ಕಿ ಸೀ ಖಂಡಕೃಪಾನಲ | Iv I 


ಕೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ಡ್ಮಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೧೨. 





ಟೀಕು | ಅಧುನಾ-ಈ ವಸಂತ ರುತುವಿನಲ್ಲಿ, ಪಾಂಥಸ್ತಿ !ವಿರಹಾನಲಾ 
ಹುತಿಕಲಾಂ - ನಾಂಥಸ್ರ!- ಪೊ /ಷಿತ ಭರ್ತುಗಳ ಆಣವ ಪಥಿಕಾಂಗನೆ 
ಯುರ, ಏರಹಾನಲ- ವಿಯೋಗಾಗ್ಟಿಯ, ಆಹುತಿಕಲಾಂ-ಆಹುತಿ ಸಾಮ್ಯವನ 
ನ್ರು, ಆತನ್ಮೃತೀ-ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವ, ನಾಕಂದಶಾಖಸಷು-ನಿಜ ಮಾಖಿನ ಮರ 
ದೆನ್ಲಿ, ಮಂಖರಿಸಿ-ಪುಸ್ಪ್ರಗುಚ್ಛ ವು; ಅಥ)ನಾ-ಕಃಗ, ಪಿಕಾಂಗನಾಧಿಕ ಹೆಣ 
ಕ್ರೊಡಿಲೆಗಳಿಂದ, ಸನೊೋತ್ಕಶಂಯಥಾತಥಾ - ಅತಿಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಕೂಡೊ! 
ಇ, ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ, ಆಲೋಕ್ಕತೇ-ನೋಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ನನನ: ಟಲಾವರಿಮ 
ಛನ್ರಾಗ್ಗಾ ರವಾಟಚ್ಚರ18 ನಐ-ನೂತನವಾದೆ, ಪಾಟಲ: - ಪಾಟಲೀಕುನುಮ 
ಗಳ, ಪ್ರೂಗ್ಗಾ ರ-ನಂನದತಿಶಯನಿಂದ, ಪಾಟಜ್ಞ್‌ ರಾಃ- ಮಲೀ ಮನಗಳ: ದ- 
ಶ್ರೀಖಂಡ ಶೈಲಾನಿಲಾಃ ಶ್ರೀಖಂಡಶೈಲ ಮಲ ುವರ್ಲೇತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ, ಅನಿ 
ಲಾಃ-ಗಾಳಿಗಳು, ಕ್ಲಾಂತಿನಿತಾನತಃನವಂ - ಕ್ಲಾಾಂತಿ-ನಿಖಪೋಗೆದಿಂದ ಬಳ 
ರಿರುವ ಜನಗಳ, ನಿತಾನ- ನಮೂಹಕ್ಕೆ, ತಃನವಂ-ಕೃಶತ್ವನನ್ನು, ಕೃತಃ 
ನಂತಃ-ಮಾಡುತ್ತಲಿರುನದಾಗಿ, ವಾಂತಿ ಬಿೀಮುತ್ತನವೆ, lS] 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಆ4 ಕ್ಲ್ಲೋ ಆ ದಲ್ಲಿ ವಸಂತೆರ.ತು ಸವಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅನು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಆಗ ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನ 
ಡೆಯುತ್ತಾಾ ಅರುವ ಪ್ರೆರುಷರುಗಳ ಅಂದರೆ ಅಥವಾ ವಿನೋಗಿ ಜನಗಳ 
ಸ್ತ್ರ್ಯೀಯರುಗಳ ಮದನಾಗ್ಸಿಂಯ ಆರುತಿ ತಲೆಗಳ ಹಾಗೆಅಲಕುವ ಸಿಹಿಮಾವ 
ನಚಿಗರಿನ ಗೊಂಚ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೆಂಣುಕೊೋಿಬೆನಳು ಅತಿಪೆಂತೋ 
ಸಷನಿಂದ ಕೂಗುತ್ತವೆ. ವ.ತ್ತು ಮಲಯ ಸಸ್ಳತನಿಂದ ಬರುವ ತಂಗಾಳಿ 
ಯೆ» ವಿಯೋಗಿ ಜನಗಳ ಸ್ಹ ಯರುಗಳನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಲ 
ರುವನಾಗಿ ಬೀಸುತ ರಿವೆ. ರೂಪರ್ಕಲಂಕಾರಗಳಗೆ ಸಂಕರವು ವ್ಲತ್ನನು 


ಲವ 
ಬಾಸ ಕಬ್ನುಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಸೆಂವೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಆಗಿದೆ. ಕುರ್ದೂಲನಿಕೀಡಿತ 
ವೃತ್ತ. lvl 


ಕ್ಲೂ ಪ್ರಥಿತಃಪ್ರಣಂಯವತೀನಾಂತಾವತ್ಪೃದಮಾತನೋತು 
ಈ ಖಿಮಾನಃ | ಭವಿನಂಶಾವಚ್ಚಂದನತೆರುಸುರಭಿ 
ಮರಲಯಪವಮಾನಃ ' [1/21 


ಟ(ಕು। ವ್ರಥಿತಃ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಮಾನಂ- ಈರ್ಷ್ಟ್ಯೂಕೃತ ಕೋಪವು, 
'ಸ್ರಣಯ ಯು ವತಿ(ನಾಂ-ಪ್ರಣಯ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ, ಯಾವತಿಸಾಂ- ಸ್ತ್ರೀಯ 


೧೫ ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಪದ್ಧತಿ) 


ರುಗಳಿಗೆ, ಹೃದಿ" ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ನದಂ-ನ್ಸಾ ನನನ್ನು, ಆತನೊ ತು ಉಂಟು 
ಮಾಡಲಿ, ನಡತ ನುರಧಿಃ ಜಂದನೆತರ. ಚರ ವೃಕ್ಷಗಳ, ಮರಿಧಿಃ- 
ಪರಿಮುಳವಿಶಿಷ. ವಾದ, ಮಲಖುನವನಃ-ಮಲಖಯುನರ್ವತದ ಗಃಳಿಯು, ಯಾ 
ನತ`-ಎಸ್ಸ ರವರೆಗೆ, ನಭವತಿ-ಬಿೀನುವಣಲ್ಲವೊ, Wai ಸ. ತವು, 


ಪ್ರಥಿತಃ ಇರ: ತ್ವದ 1೮೫] 
ತಾಶ್ಪೆರ--' ಬಿಎಸಿಂಕುರುಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಘಈೊಸ ಕ್ರತಿ ಕೋಪ 


ವ್ರ ನಷ್ಟ ರವರ ೦ ವಿಶುತೆ ೦ದರೆ ಮಲಯ ವರ್ಮತದಲ್ಲಿ ಆಂದರೆ ಚಂದನ 
ಕ 2 ಲ ಕ್ತಿ ಬೆ 

ee 
ಬೀಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಸು ಯರಿಗೆ ನ ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಈರ್ಷ್ಟ್ಯಾಕ್ಕಸಿ ಕೋ i 
ಹೋಗಿ ಪುರುಸ”ಲ್ಲಿ 3ರ ಸಂಭೋಗಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುಕ್ಕಾರೆ. ಈ 
ರ್ಸ್ಯ್ಯಾಕೃುತ ಕೆ.ೇಪವೆಂದರೆ ತಮ್ಮ ನಾಯಕನು ಮಕೊ ಬ್ಬ ಸ್ತ್ರಿ ಸಿ ಸಂಗ 
ವನ್ನು ಮಾಿದನೆ ನಾಖಕಿಗೆ ಬರುವ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಈರ್ಸ್ಟ್ಯಾಕ್ಭ ಹ ಕೋಪ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು (ಲಪ್ಪಣಂತು) ಕ್ಲೊ!| ಸಿ ್ರ್ರೀಣಾಮಾಸ್ಟಾನ ಶೃತಿಕೋ 

ಪೋ | ಮಾನೋನ್ನಾಸಂಗಿಖ್ರ ಯೆ ನಿಕ) ಕೇವಾನುನಿಕೇ ದಷೆ ಸ 


ಲೇ 
ಇತಿದಕರೊನೆಕೇ [ವೃತ್ತಮಾರಇ ಸ್ಕಿ ಬೇದ?ಿ) ಕೊತ 


ಕ್ಲೋಸ್‌ ಸಹಕಂರಕುನುಮಕೇಸರನಕರಭರಾಮೋ ದಮೂರ್ಥಿ 
ತದಿಗಂತೆೇ | ವ.ದುರಮಮವಿದರವಮದ. ಪೇಮಧ್‌ಭ 


ವೇತ್ಯಸ್ಸೈನೋತ್ಕಂಠಾ |೬| 

ಬೇಕು॥ ಸಹರೆತಶುನುಮಕೆ'ನರನಿಕರ ಭರಾಮೋದ ಮೂರತಿ 
ಗಂತೇ-ನಹಕಾರ ಕುನುಮಕೇವರ-ನೆಹಶಾರ-ಸಿಹಿನಾನಿನ ಮರಗಳ, ಕುನು 
ಮ-ಪುಸ್ತಗಳ. ಕೆೇನರ-50ಜಲ್ಕಗಳ ಅಥವಾ-ಕುನುಮಗಳ, ನಿಕರ-ನಮೂ 
ಹಣ, ಭಾರ ಅತಿಶಯವಾದ, ಆಮೊ!ದ-ವಪರಿವುಳದಿಂದ, ಮೂರ್ಯತ ವ್ಯಾ 
ಪ್ಲವಾದ, ದಿಗಂತೆ-ವಿಕ್‌-ದಿಕ್ಕ್ಯುಗಳ, ಅಂತೇೇ-ಕೊನೆಗಳುಳ್ಳ, ಮಧುರ ಮ 
ಧುನಿಧದುರ ಮಧುಪೇ- ಮಧುರ ಮಾಧುರ್ಯ ಗುಣಸುುಕ್ಕ ವಾದ, ಮಧು-ನುಕ 
ರಂದದಿಂದ, ನಿಧುಂರ- ವಿಸ್ಟಾ ಲಗಲಾದ ಅಥವಾ- ಉನ್ಮ್ಮಡ_ ಗಳಾದ, ಕುಧುಪೇ- 
ಭ_ಮಗಳುಳ್ಳ, ಮಧೌ-ವನಂತರುತುವಿನಲ್ಲಿ, ಕನ್ಯ “ಯಾವ ದನಕ್ಕೆ ತಾನೆ » 
ಉತ್ಕ ೦ಠ7- ಆಸಕ್ತ ಯು ನಭವೆ ತ" ಆಗುನದಿಲ, ಆಗಿಯೇ. ಆಗುತ್ತ ಚ [೮೬ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭತೃ ನಹರಿ ಸುಭಾಬ ತಂ. ೧೪೫% 


ತಾತರ್ಯ--ಸಿಹಿಮಾವಿನ ಗಿಡದ ಕೂವಿನ ಕುಸುವ)ಗಳೆ ಗುಂಪುಗಳ 

ಫ್ಸಿ)ವ ಅಧಿಕರವಮಳ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಡಿಕೊಂಡಿರುವ ದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಕೊನೆಗಳ ಛ್ಲ ಸಿಹಿಮಾನಿಸಗಿಡದ ಕುಸುಮದಲ್ಲಿರುವ ಮಧುರತರವಾದ ವ: 
'ಕರಂದಬಾನನಿಂದ ಪರವಕನಾಹ ಭೆ ಮರಗಳೆಲ್ಲ ವಸಂತರುತುವಿನನ್ಲಿ ಯಾ 
ವ ಸ್ಟ್ರೀಪುರುಸರು ತಾನೇ ಉತ್ತೆಂಕೆರಾಗುವದಿಲ್ಲ ( ಅಂದರೆ ಸಂಭೋಗ 
ಚ್ಹೆಪುಲ್ಛವರಾಗುವವಿಲ್ಲ ? ಎಲ್ಲರೂ ಆಗುತಾ ರೆ. ವಸಂತಕಾಏದಲ್ಲಿ ಮಾನಿ 
ನಹೂವಿಸ ಮಕರಂದ ನಾನಖಾಡಿ ಭೈಮಗ ರೋಂಕಾರವು ಮತ್ತು ಪು 
ಸ್ಫವಾಸನೆಯುಂಟಾದರೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯ ರೂ ಕಾಮಕೇಛಿಯದ್ದಿ ಆಸಕ್‌ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು ತಾತ್ಸೈರ್ಯ. ವೃ ತೃ ಸುನ್‌ ಸಂಕರ ವೃತ್ತಮಾ 


ರಾ ಭೇದಃ. rel 
ಸ್ಲೋ ಆಜ್ನಾ ನ್ಹಿಚ್ವ ಚಂದಸರಸಾರ್ರ್ರ್ಯ್ಯತ ಮೃ ಗಹ ಕ್ಯಾ 


ರಾಗ್ಭ್ರೃಹಾ ಹಿಕುಸುಮಾ 4.4. ಕೆ | ವಂದೋ 


ಕಾ 5 ಇ ದ್‌ a 0 
ವ.ರುತು ಮನನಕು ಜಹರ್ಮ್ಯನುಷ್ನಂ ಸಹ್ಮೇಮ 
ದನ ಂಚನಿವರ್ಧ್ದಯಸಿ3 | | Vo. || 
ಬ ಕು| ತ 3 ದಂಡ ತನೂಡ್ರನ ತಂ ವಟ ಚ್ಚ ೫ ನನ 
£5 
ವಾದ, ಚಂದನಶನ- Y 'ಗೊಥನ *ರದಿಂದ, ಆರ್ದ್ಯತರಃ8-ಅತ್ಯ ಶ್‌ ನೆನೆ 
ಯಿನಲಟ್ಲ್ನ ಮಗೂ ಕ್ಟ ಇ-ಜಿಂಕೆಯ ಕಂಣಿ ಕೊನ ವಯಲು ಕಣು ಗಳುಳ್ಳ 
ಹೆ ಲ ಬಿ ಣಾ ಣಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು, ಧಾರಾಗೃಹಾಣಿ ಜಲಂತ್ರಗೃಸ ಗಳು, ಕುನುವೊಸಿ-ನ 
ಲ್ಲಿಕಾದಿ ಪ್ರಸ್ತಗಳು, ಕೌವು:ದಿ!ಚ- ಬೆಳದಿಂಗಳು, ಸುಮನನಃ - ಮಾಲಕಿ! 
ಹುನುನುಗಳು. ಶುಚಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಹರ್ನ್ನುವೃಷ್ಮಂ-ಹರ್ಮ್ಮ-ಉನ್ಸ 
ರಿಗೆಗಳ. ವಪೃಸ್ಮಂ-ಮೇಲಭಾಗವು, ಮಂದಃ - ಶೈತ್ಯನಗರಭ್ಯಮಾಂದೃ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾನ, ಮರುಚ್ವ-ವಾಯುವೂ ಕೂಡ, ಗ್ರೀಷ್ಟೇ- ಗ್ರೀಷ್ಮ ರುತುಖ 
ನಲ್ಲ, ಮದಂಚ-ಮದನನ್ನು, ವಮುದನಂಚ-ಕಾವೂ!ದ್ದ್ಮಿ[ನನವನ್ನು, ಐಔವರ್ಧ 
ಯಂಶಿ-ವೃದ್ಧಿಮಾಡುವಂಥವುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ 'ಲೆ೭॥ 
ತಾತ್ಯ ರೃ ಕಾ ಕ್ಲೋಕ್‌ಗಲ್ಲಿ ಗ್ರಿಸಷ್ಕ-ುತುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅದು ಹೇಗೆಂದು: ಈ ಗಿ)ಸ್ಮ ರುತುನಿನಲ್ಲಿ ವಿರಳತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರ 


ಚಂದನ ಗಂಧವನು ಮೊಗೆ ತೊಡೆದು ಕೊಂಡಿರುವ ಜಾ 


ಚ 


ಮ-ದಮಾರುತನ್ರೆ ಜಲಖಯಂತೆಗಳೆಲ್ಲ ಮನೆಗಳು ಮಾತಿ ಮಲ್ಲಕಾವಿ ಕು 
ಸುನುಗಳು ಚಂದನ ಗಂಧಶೇಪನು ಉನ್ಫರಿಗೆಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ನಚ್ಚತರವಾನ 
ಜಿಳದಿಂಗಳು ಮುದವನ್ನು ಕುಮವನ್ನು ಸಸ ಉಂ ಬುಮಾಡುವವುಗಳು ಆಗು 
ಕೃನೆಯೆದು ಭಾವವು. (ಕವ ಸವುಚೆರಾಲಂಕಾರವನ್ನ್ನಾಗಿ ಊಹಿಸ 
ಜೀಕ್‌) ಅಂದರೆ ಮಲಯಾನಿಲ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಕುಸುಮಾದಿಗಳು ಕಾಮೋದ್ದೀ€ 
ಪನ ಸಾಮಿ) ಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ, . val 


೧೭೬ ಕಂಗಾರಕರಡಕೇ (ಯತುವರ್ಣ ನಾ ನದ.) 











ಕೊ ಲ | ನೆ )ಜೋಹ, Se SS ಅಕಾಲ, ಲದ ) 
'3ರಣಾಃ || ಸುಚಿಸ ಧೋತೈ 0; ಗೇಹ )ತೆಸುವ ವಸನಂ 
ಸುಕಜಸೃಕೋಸಿ ಜಟ | ತೆದ್ದಿ ಲಸತಿಲಭಂತೇ 
ಸುತ ನಃ | IV || 


ಟೀಕು! ಹೃದಾ ಪೋದಾಃ-ಹೃ ದ್ಯ - ಮುನೊ!ಹರವಾದ ಅನೋ 
ದಃ: 'ಪರವಸಿಗಳ:ೃ ಸ್ರಜ1-ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳು, ವ್ಯಜನವವನಶ್ಚ-ವ 
ಜನ ಬೀನಣಿಗೆಗಳ, ವನಶ್ಚ- ನ:ಯುುನರೂ ಕೂಡ, ಚಂದ, *ರಣಾಃ- ಬೆಂದ. 
ನತಿಕಣಗಳು, ವರಾಗಃ ದುಮನೋಹಂವಾದ, ತಾನಾರಃ a 
ಮಲಖುಜರಜಃ ಮಲಖುಜ- ಮಲು ನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಶ್ರೀಗಂಧದ, 
ರಜತ-ಧೂಳಿಯ), ನಿಶನಂ-ನಿರ್ನುಲವಾದೆ, ಶಿಃಧು ಮದ್ಯವು, ಶಜಿ8- ಶು 
ಭ ವಾದ, ಸಗೌಧೋತ್ಸಂಗಃ-ನೌಧ-ಉವಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳ, ಉತ್ಸಂಗಕ ನ ದೇಶವು, 
೧ ತನುವನನು ಪ್ರತನು- ನೂಕ ವಾದ, ಸ "ವತ್ತೈವು; ನಂಕಜದೃಶಃ- 
ಕನುಲದೊ(ವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಣುಗಳುಳ್ಳ, ಬ್ರಿಕಿಯರುಗಳು ಎಂಬುವ್ಯ ಏತ 
ತ": ಈ ನಣನನ್ನವು ನಿದಾಘುರ್ತ್‌-ಗ್ರೀೀಸ್ಕ ರಂತುವು, ವಿಲನತಿಸತಿ-ಏಿಜೃಂಧಿ 
ಸುತ್ತಿ ರಲಾಗ್ಯಿ ಮಕೃತಿನಃ-ಪ್ರಣ್ಯ ಹಂತನಿಗೆ, ಲಭಂತೆಕ-ಲಧಿನುತ್ತವ ೮೮1 


ತಾತ್ರ ರೃ ಗ್ರೀಷ್ಟ್ರರ ುಶುವಿನಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳ ಬೀಸಣಿಗೆ ವಳ 
ಯೂದಿವ ವಾದ ಗುವ ರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ಚೆಂದನೆ ಗಂಧವು ಚಂದ್ರ ಕಿರಣಗ 
ಛು ಕೆ (ಡಾ: ಇತನು ಸ್ವಚ್ಛ ನಾದ ವ ತ ಘಟನ ಧಃ ಬಲ್ಲವು 


ಪುಣ್ಣತಾಶಿಗೆ ಲಬಿಸುತ್ತನೆ. ವಾ ಳಗೆ ಅಭಿನುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾ 
ವವು. ಶಿಖರಿಣೀ ವೃತ್ತ ಠಃ lv ll 


23 ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೧೧೦೫ 


ಶ್ಲ | ಸುಧಾಸುಬ J೨ಧಾಮನು ಎರದಮಲರಕ ೫ ಕಧರಃಪಿ) 
 ಯಾವಕ್ಕಾಾ)ಭೋಜನ.ಲಂಯಜರಜಕ್ಕಾತಿಸುರಭಿ | 
ವ )ಜೋಹೃದಾ ಮೋದಾಸ ಎಶುಿದಮಖಲಂರಾಗಿಣಿಜ 


ನೇಕರೋಡತ್ನಂತಃಕ್ಷೋಭಂಸತು ನಿವಂತುಸಂಸನಗ್ಗಏ 


ಮುಖೇ IV 
ಟೀಕು! ನುಧೂಶುಭ_೦-ನುಧಾ-ಲೆಳಪನದ್ರ್ರ ವ್ಯದಿಂದ, ಶುಭ್ರಂ-ಬೆಳ್ಳ 
ಗಿರುವ, ಧದಾನ)- ಮನೆಯು, ಸು ರದೆನುಲರಕ್ಕಿ 6- ನ್ಬುರತ್‌- ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಃದ, ಅಮಲ ನಿವ ಲವಾದ, ರಕ್ಮಿ8-ಕ5ೌರಣಗಳುಳ್ಳ, ಶಶಧರಃ-ಚಂದ್ರನ್ನು 
ಪ್ರಿಯಾನಕ್ತ್ರ್ವಾಂಭೊೋ ಜಂ-ಪ್ರ್ರಿಯ-ನಾಯಕಿಯ, ವಕ್ತಾ ಂಭೋೊ(ಜಂ- ಮುಖ 

ಮಲವು ಅಂದರೆ. ಕಮಲ ಸದೃಶವಾದ ಮುಖವು, ಅತಿಮರಧ- ಅತ್ಯಂತ 
ಹರಿಮಳವೂದ, ಮಲಯರಜಃ- ಶ್ರೀಗಂಧವಪರಿಮಳವು. ಹೃದ್ಯಾಮೊದಾಃ- 
ಹೃದ್ಯ-ಮನೋೊಹರವಾದ, ಆಮೊ?ದಾಕ ನರಿಮಳವುಳ್ಳ, ಸ್ಪಜಃ- ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆ 
ಗಳು, ಅಖಿಲ ನಮನ್ಮ ವಾದ, ತದಿದಂ- ಈ ಉತ್ಕ್ತಮವಾದವುಗಳು, ರಾಗಿಿ- 
ವಿಷ ರಾಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ, ನಿಷಯನಂನರ್ಗನಿಮುಖೇ- ವಿಷಯಾನಕ್ತಿಗೆ ನಿವು 
ಖರಾದ, ಜನೇತು. ಜನರಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಕನೋಭಂ- ಮನನ್ಸಂನಾತವನು,, 
ನಕರೋತಿ-ವಾಾಡುವದಿಲನೆ, ಎನು? ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 1೮೯॥ 
ವ್ರ ಸಣ ರ) ಷ ನ ಸ 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿಯೊ ಗ್ರಿಸ್ಟೃರ-ತುವ ್ಸಓ ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಈ ಗ್ರಿಷ್ಠರುತೆನಿನ್ನಿ ಗಂಧನರಿಮಳವು 

೧ | Le 
ಚಂದ್ರ3ರ-ಗೆಳ. ಪುಸ್ಪಮಾನ್ನಿಕೆಯೂ ಪುಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯೊಳು ನನು 
ಖಪಂಕಜವು ವಿಷಯಾಸ8 ಪ್ರಭ್ಞ ವೀರನ. ಜನೆಗಳಿಗೆ ದುಃಬನನ್ನುಂಬಂ 
ಮಾಡುವನಿಲ್ಲನಳ ಅಂದರೆ ಮಾಡಿಯೇೇಮಾಡುತ ದೆ ಎಂದು ಭಾವವು. ಸಿಖಿ 
ರಿಣೀವೃತೆ ಗ. Iv 
ಶ್ಲೋ | ತರುಣೀವೇಹೊ ಲೋ ಹಿಕಾಮಾವಿಕಸಜ್ಜಾತೀಪುವ ಚ 

ಸುಗಂಧಿ | ಉನ ಎ ತಸೀಸಸಂಶೋಧರ ಭಾರಾಪಂ ನೈ 
ಬ್ರನುತೇಕನ್ಮಸಹರ್ನರಂ | | Fo || 

ಟೀಕು] ಉದ್ದೀಪಿತಕಾಮಾ- ಉದ್ದಿಪಿೀತ- ಹುಟ್ಟ ನಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಾಮಾ- 
ಮನ್ಮ ಥನುಳ್ಳ ಸುರತಾಧಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ, ವಿಕನಜ್ಜಾತಿಪುಸ್ಪನುಗಂಧಿ8- ನಿಕ 


೧೨%" ಕೃಂಗಾರಕತಕೆಃ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಸದ್ದತಿ.$) 


ನತ್‌- ಅರಳಿದಂಥಾ, ಜಾತಿೀೀಪುಷಸ್ಪ- ಜಾಜೀೀಹೂವಿನ, ಸುಗಂಧಿ8- ಪರಿಮಳ 
hi ಉನ್ನತ - ಉತ್ತುಂಗವಾದ, ಪ್ರಿಳನ- ಬಲಿತುಖ.ರುವ, ನಯೋ 
ಥರ-ವ ಚಟ್ಟು SN ಭಾರಾವುಳ್ಳ , (ಅಥವಾ ಅತಿಶಯ 
ವುಳ್ಳ ) ತರುಣಿ ವೆಷಾ- ತರುಣಿ! ಸ್ತ್ರೀಯಣೇಷಾ- ಹೇಷದೊ! ನಾಬಿಯಲ್ಲಿ 
ದೀಸವುಳ್ಳ. ಪ್ರಾಪೃಟ್‌- ವರ್ಷಾಕಾಲವು, ಕನ್ಯ- ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ, ಹರ್ಸರ-- 
ಸಂತೋಷವನ್ನು, ಆತನುತೇ- ಉಂಟ:ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ Ne ol 

ತಾತೃರ್ಯ--ವರ್ಷಾಕಾಲವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ ಕಾನಿನಿವೇಷ 


ಡೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ವೇಷ ವುಲ್ಭ ವರ್ಷಾ ಕಾಲವು ಯಾವಜನಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಸಂ 


ಸೆೊಸಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವೆದಿಲ್ಲ 7 ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನು! ನುವಮಾ 
ಡೇ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಈ ಕೊ )ಿ ಇಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಪಯೊಧರತ ತ ಜಾತೀಪ್ರಷ್ಟ ಸ ಇಗ ಂ 
ಥಾ,ಏ ವಿಸ(ಷಣಂ ಸಳಮೆ£ನೆ ೫ ಸ ಾನುವ್ರಾಣಿ “ತವಾದ ಉಪಮಾಲಂಕಾರ. 


ಕ್ಲೋ॥ ನಿಯಸುಪಚಿತಮೇಧುಂ ಧೂಮಯಕಂದಳನ್ಕೋನವ 
ಹುಟೆಜತದಂಬಾಮೋದಿನೋಗಂದವಾಹನ ॥ ಕಹು 
ಲಳಲತೇಕಾರಾವರಮಾ ವನಾಂತಾಸು ಖಿಸಮಸುಖ 
ಸವಾಸರ್ವೆಮುಡ್ಕಂಠಂರುಂಡಿ || lx elt 


ಟೀಕು] ಉಪಚಿತಮೇಘುಂ- ಉಪಚಿತ- ಅನೃತವಾದ, ವಿಯತ್‌- ಆಕಾ 
.ಶವು; ಕಂದಳಿಸ್ಯಃ-ಬಿ£ಜಾಂಕುರವುಳ್ಳ, ಭೂಮೆಯ8-ಭೂವ್ರದೇಶಗಳು, ನವ 
ಕುಟಜಕದಂಬಾಮೊ!ಬನಃ- ನವ- ನೂತನಗಳಾದ, ಕುಬಜ: ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾಪು 
ಸಗಳ, ಕದಂಬ-ನಿೀನಪುಷ್ಟಗಳ, ಆವೊ!ದಿನಃ- ವರಿಮಳಗಳುಳ್ಳ ಗಂಧ 
ವಾಹ್ಹಃ-ವಾಯುಗಳ, ಶಿಖಿಕುಲಕೇಕಾರಾವರವ್ಯ್ಯಾಃ-ಶಿಖಿಕುಲ- ರ 
ಗುಂಪುಗಳ, ಕೇಕಾರಾವ- -ಕೇಕಾಥ್ನನಿಯಿಂದ, ರವ ಮ್ಯಾಃ- ಮನೋೊ(ಹರಗಳಾದ, 
ನನಾಂತಾ8- ವಸದಕೊನೆಭಾಗಗಳು, ನರ್ವಂ- ಅವುಗಳು ಎಲ್ಲವು ಮಖಿನಂ- 
ನಂತೊ(ಸವುಳ್ಳನನನ್ನು, ಅನುಖನಂವಾ- ನುಖನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವನನ್ನಾಗಲಿ, 


ಉತ್ಕಂಠ ಯಂತಿ-ಕ್ರ [ಡಂನಂಭೋ(ಗೊೋತ್ಕಂಶವುಳ್ಳವನನ್ನೂಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 


ತಾತ ರಂ ಈ ಸ್ಲೊ ಕ್‌ದಲ್ಲೂ ವಸಾಕಾಲವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ನೆ 
ವರ್ಷಾಕಾಲ Ay ಮೇಘ ವೃ ತವಾದ ಆಕಾಕವೂ ಗಿರಿಮುಲ್ಲಕಾಕದಂಬ ಪು 


ಸ್ಫೃದಮೆಸರೆ ಆಟ್‌ ಬೀಜದ ಆಂಕುರಗಳೊ ಭೂಭಾಗನ್ರು ಮ 


ಬೇಕಾ ತಾತ A ಸಹಿತ ಭತ ನಹನ ಸುಭಾಹಿತಂ, ೧೮೯ 


ಯೂರಗಳ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವನಪ್ರಡೇಕವಣ ಸುಖದಲ್ಲಿರುವವನ್ನೂ 
ಗರಿ ದುಃಖದಲ್ಲಿರುವನನ್ರೂ ಗಲಿ ವ್ಯ NS ಮೇೇಘವೃತ ಪಾಕ 
ದಿಸಳು ಕೂಪ ಮೇಢುರಂಭೆದ ದಲ್ಲಿ ಉತ [೦ಡುಯತ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ? 
ಅಂದರೆ ಮೇಘಧೋದಮಯುವಾದರೆ ಸರ್ನಶಿಗೂ ಕಾನೋದ್ಮೀಪನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ ವು. ಮಾನಿನೀವೃತ್ತಂ Fall 
ಸ್ಲೊ €|| ಉನರಿಕ ನಂಘನನಟಲಂತಿರ್ಯಗ್ಗಿ ರಂಯೋಪಿಸರ್ತಿತ 
ಮುಂದೂ 7೨8 | ಹ ತಿರದಿಕಂದಳಧವಳಾದ ಬ್ಲ್ಯಿಂಪಥಿ 

ಹಕ ಪಾತಂತುತಿ | Fl 

ಟಕ! ಉಪರಿ- ಮೆೇಲ್ಸ್ರಾ ಗದಲಿ, ಫುನವಟಲಂ- ಘೊನ- ನಾಂದ್ರವಾದ 
ಹ!ಲಂ: ಸಮೂಹವುಳ್ಳ. ಫುನಂ ಮೇಘವು, ತಿರ್ಯಕ"- ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ, ನಕ್ಲಿ 
ತ-ಕುಣಿಯುತ್ತಿಿ ರುವ, pT ನವಿಲುಗಳುಳ್ಳ . ಗಿರಯೂೊಪಿ- ವರ್ವತ 
ಗಛಳೂಕೂಡ ಕಂಡಳಧವಲಾ-ಕಂದಳ- ೫೫202 ೫%. ಧವಳಾ-ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿರುವ, ತ್ಹತಿರಖಿ-ಭೂಮಿಯೂ, ಆಸ್ಲೆ -ಇದೆ, ಸಥಿಕೂ-ಮಾರ್ಗನ್ನ್ಹನು, 
ದೃಷ್ಟಿಂ- ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು. ಕೈೈ-ಎಲ್ಲಿ, ಪಾತಯತಿ- ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ- 
ವಿಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ “ le ll 
ತಾತೃಕೃ ನ ನರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಗಡೆ ನೋಡಿದರ ಹೆಚ್ಚಾದ 
pis ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಮಂರೂರಧ್ಯ ವನಿಗಳುಲ್ಲ 
ರಗಳೆ) ಭೂಮಿಯನ್ನ ನೆ ನೋಡಿರೆ ವೈರಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 

ಅ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿತ್ಸೆದಲ್ಲಿರೂ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಡೆಯುವ 
ಮನುಷ್ಯ ನು ತನ್ನುದೃಖ್ಮಿಯನ್ನು 'ಯಾವಕಡೆ ಬಿಟು ನೋಡ್ಯಾನು! ಬಿ್ಷಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಕಾಮೋ `ಪನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಮೇಖ 


ದಯ ಮರ ತಾ ಬೀಜಸ್‌ಂದಳ ಛಾಯೆ) ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿತ್ಚಪ 
ದಿಕಂಗೆ ಕಾಮಜನಕವೆಂದು ಭಾವವು. ವೃತ್ತಮಾರ್ನಭೇದಃ. IF ol 
ಕ್ಲ ಇತೋನಿನ್ಯುದ್ಧನ್ಲೀವಿಲಸಿತಮಿತಕೇತಕ ತರೋ ಸ್ಸು 
ರ೯ಗಂವಃ4ೊ ದಃ ಜಿ  ಲಪಬನದಸ್ಫೂರ್ಜಿತಮಿತಃ || 
ಇತಃಕೇಕೀಿ ಸಡಾಕಲೌಲರವಃ ಪ್ರ 4ಲಿದೃ ಕಂಂಚಥಂ 


ಯಾನ್ಕೃಂತ್ಲೆ ತೇಬಿರಹಹಿವಸಾನ್ಸ್‌ ಂಬೃತರೆನಾ: |F2 


Vo ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಪಣ್ದ3.) 


ಬೇಕು! ಅತಃ- ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ವಿದ್ಯುದ್ಧ ಲ್ಲ! ನಿಲನಿತಂ- ವಿನ್ಕುತ”- 
ಮುಂಚ ಎಂಬುವ ವಲ್ಲ” ಬಳ್ಳಿ ಗೆಳ, ವಿಲಸಿತಂ ಪ್ರಕಃಶನ್ರ, ಭವತಿ- ಆಗು 
ತ್ತದೆ, ೫ತ-ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಕೇತಕಿತರೋ-ಕ ತೇ: ನೃಫ್ಲೆಗಳ ಅಥವಾತಿ9 
ಟಿಮರದ ಸ. ನ್ಬುರಕ-ಪ ಪ್ರಕಾಶವಣಾನವ;:ದ, ಗಂಧಃ- ಸುಗಂಧವು, 
ವರ್ತತೇ-ಇದೆ, ಇತಾ- ಕ್ಯ ಟ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಫ್ರ್ಯೋದ್ಯಜ್ಜ ಲದನಿನದ ಸ್ಫೂರ್ಜಿ ತಂ- 
ನ್ರ್ಯೋದ್ಯತ್‌-ಅಧಿಕವಾದ, 'ಜಲದನಿನದ-ಮೇಘವ್ವನಯ, ನೊ ರ್ಜಿ ತ ಆದ 
ಕಣು: (ಅಥವಾ ಅತಿಶಯವು) ಭವನತಿ-ಆಗುತ್ತಲಿದೆ, Ba ಈ ಪದೇ 
ಶದಲ್ಲಿ, ಕೇಕಿಕ್ರೀೀದಾಕಲಕಲರವಃ- ಕೇಶೀ-ಮುಯೂರಗಳ, ಕ್ರಿಸಡಾ- ನಿಹಾ 
ರದ, ಕಲಕಲರವಃ-ಕೋಲ್ಲಹಲ ಶಬ್ದವು, ಭವತಿ-ಅಗುತ್ತಲಿನೆ, ಸ್ರ್ಮೆಲ 
ದೃಶಾಂ-ನುಂಡರಾಂಗಿಯರ, ಸಂಭೃತರಸನಾಃ-ನಂಭೃತ- ಉಂಬುಮಾಡಲ್ಲ 
ಬ್ಯ, ರನಃ-ಶ್ಸ ೦ಗಾರರನಗಳುಳ್ಳ, ಎತೇ-ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ, ವಿರಹದಿ 
ವನ8- Ra ರನಗಳು, Ha ಹೇಗೆ, ಮಾನ್ಯ ತಿ - ಕಳೆ ಯುವಣಕ್ಕೆ 
ಆದೀತು ? ಕಳೆಯು ನದಕ್ಕೆ ಆಗುವಬಲ್ಲ lls ay 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ರೋತದಲ್ಲೂ ವರ್ಷ ಕಾಲವನ್ನು ವರ್ಣನೆಮಾ 
ಡುತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ವರ್ಷಾಕಾವಿದನ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ 
ಮಿಂಚುಗಳು ಒಂದುಕಡೆ ನವಿಲುಗಳು ಕುಣಿದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಬರುವ ಧ್ವನಿ 
ಯು ಒಂದುಕಡೆ ತಾಳೆಯುಮರಗಳೆ ಹೂವಿನವಾಸನೆು ಸಿ £ರುಗಳೆ 
ಕ್ರಂಗಾರನಿಲುಸಗಳು ಈ ವೊದಲಾದ ಕಾಮಜನಕವಾದ ದಿವಸಗಳನ: 
ದವಿರಹಿಜನಗಳು ಹೇಗೆತಾನೆ ಕ್‌ಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆದೀತು? ಕಳೆಯುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವನಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ತಾತೃರ್ಯವು. 'ಸಿಖರಿಣೀವೃತ್ತ್ವಂ, lq 
ಶೊ ಅಸೊಬೇಸಂಸಾರೇತಮಸಿನಭಸಿಪ್‌ )ಥಜಲದದ RN 
ಪ್ರಜ ಂಮನ್ಮೇಪತ3ನೃ ಪತಾನಾಂಚನಚಯೇ ॥ 
ಅದಂಸ್‌ೌದಾಮನಾ ವಃ ತನಕಕಮನೀಂಯಯಂ ವಿಲಸಿತಂ 
ಮುದಂಚಮ್ಮಾಬಂಚನ )ಥಯುತಿ ಸಥಿಸೆ KR ರನು 
'ಹೃಕಾಂ ॥ ll 


ಬೇಕು ತಮಸಿ-ಅಂಧಕಾರವು, ಅನೂಬೆ?-ನಂಚಾರೆ?, ನತಿ-ನೂಜಿಯ 
ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲದಂತೆ ಒತ್ತಾಗಿ ಇರುತ್ತಿ ಲಾಗಿ, ನಭಸಿ - ಆಕಾಶ 
ಪ್ರೌ ಢಜಲಧ್ವನಿ ನ್ರಾಜ ಜ್ಞಂಮುನೆ 5 ಪೌ ಢ- “ಹೆಚ್ಚಾ ಹೆ ಜಲದಮೆ 





ಬೇಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ಎ೪೧ 


ಫುದ ನನಿನ್ರಾಸ್ಟಂ ಮನ್ಯೆ-ಸಎಗ್ಪ್ರಢತರಧ್ವನಿನಿಜೃಂಭಷೆ ವುಂಟಾಗುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ, ವೃಷತಾನಾಂ-ವರ್ಷ ಬಿಂದುಗಳ, ನಿಟ್‌ಯೆ)ಸತಿ-ನಮುದಾಯನುಂಟಾ 
ಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಇದಂ-ನುಂದೆರವಾದ, ಕನಕಕಮನಿೀಯಂ- ಸುವರ್ಣರೇಖೆ 
ಯೊಸಾದಿಯುಲ್ಲಿ, ಸಇದಾಮನ್ಯಾ-ಮಿಂಜಿನ ನಿಲಸಿತಂ-ಪ್ರಕಾಶವು, ಸೈ 
ರನುದೃಶಾಂ-ಜಾರಸ್ತ್ರೀ(ಯರುಗಳಿಗೆ, ಪಥಿ: ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಮುದಂಚ- ನಂ 
ತೋಷವನ್ನು, ಗ್ಲೂನಿಂಚ ದು8ಪಖನನ್ನು ಕೂಡ, ಪ್ರಥಯತಿ ಉಂಟುಮಾ 
ಡುತ್ತದೆ ; les! 
ತಾತ್ರ ಸೃ ಆಕಾಕದ ದಲ್ಲಿ ಸೊಜ(ಯೂರುಸಪ್ರೆವಕ್ಕೆ ಸ್ಫಳೆನಿಲ್ಲದರಗೆ 
ಕ್‌ತಲೆ ಮುಖಿ. ಕೊಂಡು ಮೇಲಿ ತ್ರ ಗುಡುಗುತ್ತಾ ಮಳೆ ಕನಿಗಳು ಸೆರಿ 
ಯುತ್ತಾ ಜತಿ ತೆ ಅಥನಾ ಭೆಂಗಾರ. ರೇಖಿನೆೋಬಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಿಂಚಿನಹೊಳವೂ ಜಾರಪುರುಷರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಕೇತಸ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸೋನಿ 
ಗುವಾಗ ಜಾರಸ್ಸಿಿೀಗಳಿಗೆ ಜಾ ಸಂತಾವ-ಳೆರಡರನ್ನೂ ವುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಮಿಂಚಿವಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಾರಿಕಾಣುವದರಿಂದ ದಾ) 
ಕಂಡನಂತೋಸ ಯಾರಾದರೂ ನೆ: ನಡತ್ಯಡರಿಸಿವ ನಂಹೋಚೆದಿೀಂದ ಸೆ 
ತಾಫನು ಪ್ರಂನಾಗುತ್ತಸೆ ಯೆಂದು ತಾತ ಗುನು: ತೀತೆಕೇಟ್ಟ ನಾ ನಾ 
ಯೆಕಿಯು ಅಭಿಸಾರಿಕಾ ಎನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ನರು Hl 
ಸ್ಲೋ! ಕಾಂತಾಭಿನರಣೋನ್ಯಕ್ಕಾ ಸೈರಾರ್ತಾಸಇಭಿಸಾಶಿಕಾ ಇತಿ ಲ 
ಹಣಾತ" po fn 
ಹ ತೇಳೀತೋತ ನ9ಡನಮತ್ತ, ಮಾಯುತದ್ದಿ ಕಾಗಾಢಂ 
ಸಮಾರಿಂಗ (ತೇ | ಜಾತಾಕಿ. ಬ ಕರಕೇತಲಾಕ ಸಮರು 
ತೋರತ್ಕ್ಯಂತಖೇದಚ್ಚದೋ ಧನಾ ನಾಂಬತಹೊರ್ದಿ 
ನಂನುದಿನತೂಂಯಾತಿನಿ )ಯಾಸಂಗವೆ. ely 


ಬೇಕು ॥ ಅನಾರೇಣ-ಧಾರಾನಂಪಾತದಿಂದ, ಹರ್ಮುತಃ - ಉನ್ಪರಿಗೆ, 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪ್ರ ಯತಮೆ ಬತರ್ಪ್ಯಾಸಪ್ರಿ ಯರಿಂದ, ಬಸಿ 8-ಆದೆ ಕಡೆಗೆ, ಯಾ 
ತುಂ - ಬಕ ನ್ಯರ, ನಶಕ್ಕ ತೆಃ- ಆಗೆನದಿಲ, ಕೀತೋತ್ಯ ನಿರಿ 


ತ್ಮಂ-ಕೀತ- ಸೀತದಿಂಪವುಂಿಟಾದ, ಉತ್ಕಂಪ- ನಡುಗೊ!ಣದರ, ಸಮಿತ ೦೨ 


೧೪/೨ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಯತುವರ್ಣನ ನಾ ಪದ 35.) 


ಕಾರಣವಾಗಿ, ಆಯತದೃಶಾ- ಏಸಿ ರವಾದ ಕಣತಿ ಗಳುಳ್ಳ, ಸ್ತಿಕಯಿಂದ, 
ಗಾಢಂ-ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ, ನಮಾಲಿಂಗತೆ?- ಆಲಿಂಗನೆ ವಾಡೋಣವಾಗುತ್ತದೆ, 
ರತ ಂತಖೆ!ದಶ್ಚಿ ದ-ರತ್ಯ ೦ಂತ-ಸಂಭೋಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ, ಖೇದ-ಆ 
ಯಾಸವನ್ನು, ವಿದಃ- ಹೊಗಲಾಡಿನುತ್ತಿ ರುವ, ಮರುತ - ವಾಯುಗಳು 
ಜಾತಾಶ್ಚ -ಹುಟ ದನಗಳು, ಆದವು- -ಥನ್ಯಾನಾಂ- ಪುಣ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಿಗೆ, ಪಿ 
ನಂಗಮೆೇನತಿ ಫಿ ))ಯಾ-ಪ್ರಾ ಸುತಾ ಸಂಗಮೇನತಿ. Fi 
ಬಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ. ಧುನಿ: -ದುರ್ದಿನವು, (ಮೇಫಘುಚ್ಚನ್ನದಿನವು) ಸುದಿ 
ನತಾಂ ಒಳ್ಳೆದಿನದ ಭಾವವನ್ನು, ಯಾತಿ-ಹೊಂದುತ್ತದೆ, 1೯%॥ 
ತಾತ 
ನಪುರುಸರು ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ ಅಳಿದು ಈಚೆಗೆ ಬರುವುದೆಯೆಲ್ಲ ಸೀಯ 
ರುಗಳು ಛಳಯನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುರುಷರನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ತಬ್ಬ, 
ಕೊ್ಳುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು .ಮ್ರಾತಃಕಾಲ ಅಶಿಕ್ರಮಿಸಿದಾಗಲೂ ಮೇಲಕ್ಕೆಯೇ 
ಭುವದಕ್ಕೆ ಬಿಡದೆ ತಂಮ ವಿಕ್ಕಾಸಶೋರಿಸುವರು. ಮೇಟಾಬಾದಿತವಾ 
ದದಿನವ್ರಾ ಸ್ರ್ರಿೀಿಯೆರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಣ್ಣಶಾಶಿಗಳಗೆ ಸುದಿನವ:ಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ಮದೆ, ಆಂದರೆ ವರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ಮಹಡಿಗಳಮೇಲೆ ನಾಸಮಾ 
ಡುತಾ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಸಂ ರೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರೋಣದರಿಂ 
ದ ಹಗಲುಮೇಘೆದೀದ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿದ್ದಾಗ್ಳೂ ಸುದಿವವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಾಶಾಲಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾಇರುತ್ತವೆ. ವಿಂದುಭಾವನ್ರ, ಅತ್ರದುರ್ದಿನಂಸುದಿನತಾಂ 
ಯಾತಿ ನಿಂಬುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧಾಭಾಸಾಲಂಕಾರಃ ಕ್ಲೂ ಅಭಾಸ 
ಶ್ನೇ!ವಿ ರೋಜೆಸ್ಸೆ , ನಿರೋಧಾ ಭಾಷ್ಯ ಕೇ ಇತಿಲ್ಷಣಾತ್‌ ಕಾರ್ದೂಲ ವಿ 
& (ಡಿತವೃತ್ತಂ. ೬ Fw] 
ಸೆ ಕ ಅರ್ದಂಸುಪಾ ೩ಸಿಕಾಯಾಸ್ಪೃ ರಭ ಸಸುರತಾಯಾಸ 
ಸನ್ನ ಪ್ರ  ಥಾಂಗಕಪ್ರೊ)ೋಹ ತಾಸಹ್ಮ್ಯತ ತೃಷ್ಟ್ಯೂ (ಮದು 
ಮದನಿರತೋಹರ ಹಸೃನ್ಮೆ ಐನಿಕ್ಲೇ | ಸಂಭೋಗ 
ಕವ )ರತಕಾಂತ ಕಿಧಿಲಭುಜಲತಾವರ್ಜಿಡರ ಕರ್ಕನೀ 
ತೋಜೊ ತ್ಸ ಎನ್ನ ಚ್ಚ ಧಾರಂನಪಿಬತಿಸಲಿಲಂ 


ಕಾರದಂಮಂದನುಣ್ಣಕ ‘I & ll 





ಓೇಕಾತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಕಿಡಠಡ ಭತೃ ೯ ಹರಿ ಸುಭಾಸಿಡೆಂ ೧೪2 








ಟಕು | ನಿಶಾಯಾಃ-ರಾತ್ರಿಯ ಆರ್ಥಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸುಪ್ತಾ 4” ಮುಲಗಿ 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದು, ತತಃ-ಅನಂತರನವ್ರಿ, ವರಭನನುರತಾಯಾನನನ್ನ ಶ್ನಥಾಂ 
ಗಃ-ನರಭಸ-ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಕೂಡೋಣ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ನುರತ-ಸಂಭೋ 
ಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ, ಆಯಾನ-ಶೃಮದಿಂದ, ಸನ್ನ - ಬಳಲಿದಂಥಾವುಗಳಾದ 
ಕಾರಣವೆ, ಶ್ಲಥ-ಶಿಥಿಲವಾದ, ಅಂಗ$-ಅನಯವಗಳುಳ್ಳಂಥಾ, ವ್ರೋದೂ 
ತಾನಹ್ಯತೃಷ್ಟಃ-ಪ್ರ್ರೊದ್ಯೂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹುಟ್ಟದೆ, ಅನಹ್ಯ - ನನುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ, ತೃಷ್ಣ8-ಬಾಯಾರಿಕೆಯುಳ್ಳ, ನಿವಿಕ್ಸೆ-ನಿಜನವಾಗಿರುವ, ಮ 
ಧುಮದನಿರತಕ- ಮದ್ಯ ಪಾನಮದದಲ್ಲಿ ಆನಕ್ಲೆನಾದ, ಹಮ, ಶ್ರೇಷ್ಠ” 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲ್ಭಾ ಗದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಕರೀತಃ-ಹೂಜಿಯ ದೆಸೆ ಯಿಂದ, ನಂಬೋ 
ಗಈ , ತಕಾಂತಾಕಿಥಿಲ ಭುಜಲತಾವರ್ಜಿತಂ-ನಂಭೋೊಗೆ: ಆಭ್ಯಂತರ ಸುರತ 
ದಿಂದ, ಕ್ಲಾಂತ-ಬಳಲಿದ, ಕಾಂತಾ: ನುಂದರ ಓ ಜಯ ಭುಜಲತಾ-ಎಛೆ ಬಳ 
ಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಭುಜಗಳಿಂದ, ಆವರ್ಜಿತಂ- ಬಗ್ಗಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಜ್ಯೊೋತನ್ಸ- 
ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂದ, ಧಿನ್ನಾ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅಬ್ಬ ಸ್ವಷ್ಟ ವಾಡ, ಧಾರಂ- 
ಧಾರೆಯುಳ್ಳ, ಶಾರದಂ-ಶರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ, ಸಲಿಲಂ-ನೀರನ್ನು, ಮಂ 
ಡಪುುಣ್ಯ1-ೀನ ಭಾಗ್ಯೂನು, ನಖಿಬತಿ-ಕುಡಿಯು ವದಿಲ್ಲ, | 1೯ ೬॥ 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಲ್ಲೊೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಕರದೃತುವನ್ನ್ನು ವರ್ಣನೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೆ ಆರ್ಥರಾತಿ,ವರಿಗೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಇದ್ದು ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ; ಅನಂತರ 
ಮೂರನೆಎಯಾಮದವ್ಲಿ ಎದ್ದು ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಸುರತವನ್ನು ಮೂಡಿ ಆಯಾ 
ಸೌಂಗನಾಗಿಯೂ ಮಧುವಣನ ಮದರಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ ವಿಜನ 
ವಾದ ಫು ಮೇರೆ ಮಲಗಿ ಭ್ಯ ನ ಸುರತದಿಂದ ಸೋತುಹೋದ 
ಬಳ್ಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಭುಜಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಕೈಯಿಂದ ಹೂಜಿಯಲ್ಲಿ ತೆಂ 
ದೃ3ರಣದಿಇದ ಆತಿನಿರ್ಮಖವಾದ ನೀರು ಧಾರೆಯನ್ನು ಹಿ ಬ)ಯತೆಮಳು ಬಿ 
ಡುತಿರುವ ಇಂಥಾ ಕರತ್ಕ್ಯಾಲದ ಉದಕ್‌ವನ್ನು ಬಾ ಗ್ಯುವಂತನಾದವನು ಕ್‌ 
ಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಪುಣ್ಳಾಸೀನನಿಗೆ ಹೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ ಮೂರನೆಯಾಮದಲ್ಲಿ 
ಸುಕತಾಬಿಲಾಷೆ ಹೆ ಳಿದ್ದ ಕಂದ ಈ ನಾಯಕನು ಕಾಮತಂತ್ರ ಕಲಛಾಭಿ 
ಜ್ಹ್ಞನೆಂತಲೂ ಷ್‌ 0 ಕಂಖಿನಿಜಾತಿ ಸ_ಿಯೆಂತೆಲೂ ರತಿಕಸಸ್ಸದ 


ವ ಹೇಲಿಇದೆ,. 


ಲ 


ಕ್ಗೊ|| ರಮಯತಿ ಚತ (ಯೇ ಕಂಖಿನಿರ್ಣಮಾನ ಭಾವಂ | ಗಮಯತಿರ 

ಮಣಿ ಮಾಂಪದಿ ನೀಂತುರ್ಯಯಾಮೇ॥ ಇತಿ ಲಹ್ಹಣಾತ್‌॥ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ಉದಕವು ಹಂಸೋದಕವೆನ್ನಿ ಸುವದು. ಲಸ್ಷಇಂತು ದ್ರ ವ್ಯ 
ರತ್ತ eo | ವಸ್ತಿ ತೆಪ ಶೈ ಮಹಿಮಾಂಕುರಕ್ಕಿಭಿ್ತಿ ಓತಮಂಬುಕನಿರೆ 
ನಿರ್ನಿಕಿ | ವಿವಮೇವತಿದಣರ್ನಿಕಂಸ್ಥಿ ತಂ ತಚ್ಚ ಹಂಸೆಚೆಲನಾ 'ಮಕಂಮೃ 
ತಂ॥ ಈ ಉದಕಬಿ:ನದಿಂದ ಸಂಪತ್ತಿ ಕಾಂತಿ ಇವುಗಳು ಉ೯ಟಾಗ.ತ, 
ವೆ. ವ್ರ ಸಾದತಂತಿ ದೋಷಫ ೦೫ 
ನೋಹರಾಸ್ನಾದು ನನೆ ) ೦೯3ಂಶಿತೃತ ರರ | ಇತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಕಾತ್‌ | ಸ್ರ 


೧೬7 ಕ೦ಗಾರಕತಕೇ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದತಿ.) 


ಶ್ತ ದ್ವಾಂಲಘೆಂಚಕೀತಲಂ | ನನವ 


ಗ್ಚರಾ ವೃತ್ತ ೦. Fl 


ಕ್ಲೂ ಹೇಮಂಡೆದಧಿ ದುಗ್ಡೆನರ್ವಿರಕ ನಾಮಾಂಜಿವ್ಮವಾ 


ಸೋಬ್ಸೆ ತಃ 5ಕಾಕ್ಸಿ ರದ್ರವಸಾಂದ) ಔುಗ ಯ ವವ್ರುಪೆ; ಖನ್ನಾ 


ಚಿತೆ ಸರತೆ i ವೃ ತೆೊ ರುಸ್ತ ನಕಾಮಿನೀಜನೆ ಚ್‌ 
ತಕಕ ಹಾಗ ಹಾಭ po ERIE. 
ತೆಮಖಾಧಸ್ಕಾನು ಖಂಕೇರಡೇೇ || 2] 


ಟೀಕು ಹೆಮುಂತೆ(-ಒಾಮಂತರುತುವಿನಲ್ಲಿ, ದಧಿಹುಗ್ಲನರ್ಪಿರಶನಾ8- 
ಹೆ" ಮೊನರು. ದ:ಗ್ಧೆ-ಹಾಲು, ಸರ್ಪಿಃ-ತುವೃ ಇವೆ ಅಶನಾಃ - ಮುಖ್ಯ 
ಭೊ!ಜನಗಳಾಗಿವುಳ್ಳೆ, ಮಾಂಜಿಷ್ಣವಾಸೋ ಭೃ ತಃ-ಮಾಂದಿಪ್ಮ-ಕೆಂಪುಬ 
£2 ವುಳ್ಳ, ವಾನಃ- ನನ್ತ ಗಳನ್ನು, ಭೃತಃ-ಹೊದೆದುಕೊಂಡು ಇರುವ, ಕಾ 
್ಲರದ್ದ ವನಃಂದ್ರ ದಿಗೆ ಎವಪುಸಃ- ಕಾಕ್ಮಿೀರದ್ರ ವ - ಕುಂಕುಮಕೇಸರದಿಂದ, 
ಸಾಂದ್ರ -ಒತ್ಮಾಗಿ, ದಿಗ್ಧ-ಲೆ!ವನೆವಣಡಲ್ಲಬ್ವವಪುಸಃ- ಶರೀರಗಳುಳ್ಳ, ಐಬೆ 
ತ್ರ: ನಾನಾನಿಧಗಳಾನ, ರತ್ತೈಃ- ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಸುರತಗಳಿಂದ, ಖನ್ನಾ ಃ- 
ಬಳಲಿರುವ, ಗ್ರಹಾಭ್ಯ್ಯಂತರೇ-ಗೃಹ-ಮನೆಗಳ್ಳೆ ಆಭ್ಯಂತರೇ - ಒಳಗಡೆಯ 
ಲ್ರಿ, ವೃತ್ಯ್ಯೋರುನ್ನ ನಕಾಮಿನಿ( ಜನಕೃ ತಾಶ್ಲಷಾಃ - ವ ತ್ತ ಗಿರಂ 
ಊರು-ತೊಡೆಗಳು, ನ್ಹನ-ಕುಚಗಳೂ ವುಳ್ಳ | Ns ದ್ರಿ ಜನಗ 
ಳಿಂದ. ಕೃ ತ- ಮಾಡೇ ಲ್ಪಟ್ಬ, ಅಪ್ಲೈ. ಆರೆಂಗನೆಯುಳ್ಳು, ಆ (|. ! 
ಛವೂಗಪೂರಿತನುಖ 8- ತಾಂಬೂಲಿದಳ- ತಾಂಬೂಲಪರ್ಣದಿಂಶಲೂ, ಫೂ 
ನ-ಅಡಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಫೂರಿತ- ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ, ವಮುತಿಖಾ॥. ಮುಖಗಳುಳ್ಳ, 


)4 ಬೀಕಾತುತ್ಸುತ್ಳೈಸಹತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಖಿತೆಂ. ಕ್‌ ಸಿ 





ಧನ್ಯಾ-ಪುಣ್ಸಾ ಶಾಲಿಗೆಳು, ನುಖಂಚುಥಾತಥಾ- ನುಖವಾಸೋಣ, ಹೇಗೋ: 
ಹಾಗೆ ಶೇರತೇ- ಶಯನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 82 
ತಾತ್ಯ ರ್ಯ. ಈ ಕ್ಕ್ಕೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹೆಮಂತೆರೆತುವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಅನು ಹೇಗೆಂಪರೆ: ಎ. ಕೇಮಂತ ರುತುದಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ಯಾಶಾಲಿಗ-ದ ಪುಸುಷ 
ರು ಮೊಸರೂ ಹಾ ತವ ತ್‌ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು ಭೋಜ 
ನಮಾಡಿಕೆ20ಡು ಮನೆಯ po ಅಂತೆರ್ಗ್ಗಹಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲೂಮೊದ 
ಲಾಸ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದೆ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಂಕುಮ ಕ£ಸರೀ 
ವಿಕೃವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ಓಟ ";ರೀರಕ್ಕೆ ರೇಪನವಮಾಗಿಕೊ:ಡು ದಿವ್ಯ 
ವಾನ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸಿ ೨೭ಯರುಗಳೂಡನೆ ನಾನಾವಿ 
ಧವುದ ರಿಸ ಖನನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆನೆಸೆ ಟಟ ಗುಂಡಗೂ ನ 
ದುವಾಗಿಯೂ ಯಿರುವ ತೊಡೆಗಳು ಗುಂಡಗೆಯಿಕುವ ಅಂಗಗಳುಲ್ಛ ಸ್ಸ ತ್ನ 
ಯರುಗಳನ್ನು ಆಶಿಂಗನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯ ಕಾಲಿಗಭು ಸುಖವಾಗಿ ಮ 


ಲಗಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂದು ತಾತ್ಸರ ಶೈ ಹ ವಿ8 ಸೌಡಿತೆವೃತ್ತ, o. F2 


ಸೋ ಲ ಫ್ರೋದ್ಯತ ಡವ ಯಂಗುದ್ದುತಿಚ್ದ ತಿವಿಕಸತ್ತು ೦ 
ದಮಾದ್ಯದಿ ರೇಫೇಕಾಲೇಖಾ ಲೀಯ ವಾತನ ತನಿ 
ಲಸಿತೋದಾರಮಂದಾರಧಾನ್ಸು | ಶೀಪಸಾಂನೋಕಂ 
ಶಲಗ್ಸಾ ಕ್ಷಣಮಸಿತುಹಿನಫ್ರೋದದ ತ್ರಾ ಮೃಗಾಕ್ಲೀತೇ 
ಪಾ ಮಾಯಾಮಯಾಮಾಯಮಸಹನ ಸಮಾಯಾ 
ಮುನೀಂಯಾತಿಯೊನಾಂ | lel 

ಬೀಕು | ಪ್ರೂದ್ಯ ತೌ ಅ)ಢೆ ಪ್ರಿ/ಯಂಗುದ್ಯು ತಿ ಭೃತಿ- ಫ್ರೋದ್ಯತ- 
ಸರಾ ರನನ ಪ ನಥ ಪ್ರ ವೃ ತ್ತಗಳಾದ, ಪ್ರಿಯಂಗು - ಪ್ರಿಯಂಗೆ 
ಫಲಗಳ, ದ್ಯುತಿ -ಕೌ9ಂತಿಯನು,, ಫೃತಿ- ಧಕಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ವಕನತು ಂಪೆ 
ಮಾಡ್ಯದ್ವಿೇಫೆ- ಐಕೆಸತ"-ಅರಳಿದಂಥ, ಕುಂದ-ಜಾಲಾರದ ಹಾವಿನ ವಾಸನೆ. 
ಯಿಂದ, ವಾದ್ಯ ತ(-ವುದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ದ್ವ ರೆಃಫೆ- ಭ ೨ಮುರಗಳುಳ್ಳಃ 


ಸಾ ತೃಳೇಯವಾ ತ ಪ್ರದಲವಿಲಸಿತೋದಾರ Bo. hi - ಪಾ ಲೇಯ- 
ಬ ಮುನಂಬಂಧವಾದ ಪಾತ-ಘಾಳಿಗಳಿಂದ, ಪ್ರಚಲ - ಜಂಡಲನಾದದ್ದಾದ 


೧೬೬ ಕೃಂಗಾರಕತೆಕೇ (ಯಡುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದ3) 


ಕಾರಣವೆ, ವಿಕಸಿತ-ಅರಳಿದ, ಉದಾರ-ಉತ್ಕ ಷ್ಟವಾದ, ಮಂದಾರ-ಪಾರಿ 
ಜಾತ ಪುಸ್ಪಗಳಿಗೆ, ಥ.ವ್ನು-ಮನೆಯಾಗಿವುಳ್ಳ,' ಕಾಲೇ-ಶವಮಂತ ರುತುಕಾ 
ಲನಲ್ಲಿ, ಯ್ಯೇಷಃಂ- ಯಾವ ಯೌನನ ಪುರುಸರುಗಳಿಗೆ, ತುಜಾನಕ್ಷೋದದ 
ಕ್ಷ್ಹಾಣತುಕಾನ-ಸ ಮದ, ನೋೊದ-ನಾಶಮಾಗೊಣದರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಾ-ನಮರ್ಥ 
ವಾದ, ಮೃಗಾಕ್ಷೀೀ - ಜೆಂಕೆಯಕಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸುಂದರಿಯು, 
ಕ್ಷಣಮಪಿ-ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲವಾದರೂ, ಕಂಠಃಲಗ್ನಾನತ್ತೀ-ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಆಲಿಂಗನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಪದಿಲ್ಲನೊ, PN ಅಂಥಾ ಯೌವ್ವನ 
ಪುರುಸರಿಗೆ, ಟಾಟ ಖಾ ಜ್‌ ಆಯಾಮು-ದೀರ್ಪುವಾದ, ಯಾವಾ- pi 
ವಗಳುಛ್ಳ್ಛ, ಯಾಮಿನೀ- ರಾತ್ರಿಯು, ಯಮನದನನನಾ- -ಯಮರೋ ಕಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದದ್ದಾಗಿ, ಯಾತಿ-ಹೊಂದುತ್ತದೆ, (೯೮1 
ತಾತ ರ ಕ್‌ಕ್‌ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹಿಮಂತರುತುವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಅನು ಸೇಗೆಂದರೆ: ಅಧಿಕವಾದ ಓೃಯಂಗುವಿನ ಬ ಧರಿಸಿ 
ರುವ ಜಾಲಾರದ ಹೂವಿನ ಈ ಚತ ಮದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಭ್ರಮರ 
ಗಳ.ಭ್ಯ ಶೀತವಾದ ಗಾಭಬೀಸೊನಣದರಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡಿ ಅರಳಿದ ಆಂದವಾದ 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳಗೆ ಸ್ಥಾನವಾದ ಹಿಮಂತೆರುತುಖಿನೆಲ್ಲಿ-ಯಾವ ಯೆೌೌವ್ನ 
ನೆಪುರುಸರುಗಳಿಗೆ ಹಿಮದಶೀತನನ್ನು ಹೋೊಢಗಲಾಡಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಲ) 
ದ ಸುಂದರಾಕ್ತಯೆ ಕಂಠಾಲಿಂಗನವು ಒಂದುಕ್ತ್‌ಣವಾದರೂ ಯುಿಠುವದಿಲ್ಲ 
ವೊ ಅಂಥಾ ಯೌೌವನಪುರುಷರಿ ಸೆ ದೀರ್ಪೆಕಾಲ ಯಾಮಗಳುಲ್ಲ ರಾಶಿ, ಕ್‌? 
ಲವ್ರೆ/ ಕಳೆ ಯುವದಕ್ಕೆ ಯಮರೊಸ£ಕದೋನಬಾನಿಯಲನ್ಲಿ ಕಷ್ಟ್ರ್ಯವಾಗುವದು. 
ಅ೨ದರೆ ಹಿಮಂತರುತುವಿನಲ್ಲಿ ಉಷ ವೌ ಸ್ಥಿ ್ರೀಯರುಗಳ iy ನೆದುರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಯಿರುಕ್ತೆ ಅಂಥಾ ಸ್ಫ್ರೀಮರುಗಳನ ಸ್ಸ ಆಲಿಂಗನೆ ಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡರೆ ಶೀತನಿವಾರಣೆ ರಾಗಿ ಕಾಖವುಂಖಾಗುವಡೆಂದು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಮಂತೆರುತುನಿನೆಲ್ಲ ಸ್ರ್ರೀಯರುಗಳ ಆಲಿಂಗ 
ನೆವ್ರಲ್ಯ ಯೌವನ ಪುರುಷರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖವಾಗಿರುವದು. ಅದುಯಿಲ್ಲ 
ನ ಯವನ ಪ್ರಶುಸಕುಗಳಿಗೆ ಹಿಮಕಾಣದ ರಾತ್ರಿಗಳು ಕಳೆಯುವಾಗ, 
ಯಮಲೋಕದ ಯಸತನೆಯಂತೆ ಯಶುವದೆಂದು ತಾತ. ರೈ ೮೫4, 
ವ್ರ್ರಾಸೋಪವಮೇ ಸ್ಫಗ್ಸರಾವೃಕ ಈ |) ರ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಪಿತಂ. ೧೪೭ 


ಶೊ | ಚ.೦ಬಂತೋ ಗಂಡಭಿ9 ೀೀರಲಕವತಿಮುಖೇಸೀತ್ಕ 
ತಾನೂ ೀದಧಾನಾವಹ್ಹಸ ಚ ತ್ವಂಚುಕೇಷುಸ್ತನಭರವು 
ಲಕೋದ್ಧೇದಮಾಪಾದಯಂಡಃ | ಊರೊನಾಕಂಪ 
೦ಯಂತೇಪ ಥ-ಜಫುನತಟಾತೆ ) )2ಸಯಂತೋಂ ಹು 
ಕಾಣವ ತ ೦ಕಾಂತಾೂಜನಾನೂಂವಿಟಚರಿ ತಭೆ ತಕ್ಕ 4 
27ಂವಾಂತವಾತ್ರೂ || FF || 


ಟೀಕು! ಕಾಂತಾಜನಾನಾಂ. ಸ್ರ್ರೀಯರುಗಳ, ಗಂಡಿತ್ತಿ (1: ಭಿತ್ತಿ ಸದೃ 
ತವೂದ ಕಫತೋಲವ್ರದೇಶಗಳನ್ನು, ದಾಂಬಂತಃ- -ಜೆಂಬಿಸುತಾ_ ಪರುವ, ರ 
ಕವತಿ-ಮುಂಗುರಾಳುಗಳುಳ್ಳ, ಮುಖೇ ಮುಖದಲ್ಲಿ, ನೀತ ತಾನಿ-ಸೀತ್ಯಾ 
ರಗಳನ್ನು, ಆದಧಾನಾಕ-ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಲಿರುವ, rg on 
ಯಲ್ವಟ್ಟ ರವಕೆಗಳುಳ್ಳ, ವಕ್ಷನ್ಫು-ವಕ್ಷೆಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ನನಭರಸುಲಕೋ 
ದೈದಂ-ನ್ಮನಭರ - ಪೀನರಗಳಾದ ಕುಚಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಪುಲಕೊದ್ದೆ( 
ದಂ- ಪುಲಕ್ಕೋದ್ಗ ಮವನ್ಮು, oe - ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ಲಿರುವ, 
ಊರೂರಕ- _ತೊಡೆಗಳನು ಆಕಂನಯಂತಃ- ನಡುಗಿನುತ್ತಲಿರುವ, ಪೃಥು 
ಜಘಾನತಲಾತ್‌-ವ್ರಥು-ವಿನ್ನಾ ರವಾದ, ಜಫುನ- ಕಟಪುಕೋಭಾಗದ, ತಲಾ 
-ಪ್ರದೇಶದ ದೆನೆಯುದ, ಅಂಶುಕಾನಿ-ನಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು, ನ, ೦ನಯಂತಃ ಎಳೆ 
ಯುತ್ತಲಿರುನ, ವಿಟಚರಿತ ಭೃತ8-ನಿಟ- ನಿಟಪುರುಷರ, ಚರಿತ-ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನ್ನು. ಭೃತಃ-ಧರಿಸಿರುವ, ಶೈಶರಾ8-88ರ,ರುತುನಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ವಾತಾಃ- 
ಗಾಳಿಗಳು, ವಾಂತಿ-ಬಿ! ನುತ್ತವೆ, lee |} 
ಇತ್ರ ರೃ ಈ ಕ್ಲೊ೬ಕ್‌ದನ್ನಿ ಶಿಶಿರರುತುವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ಈ ಶಿಶಿರರುತುವಿನಫ್ನ' ಹುಟ್ಟಿ ದ ಜೀ ವಿಟಪ್ರುರ, 
ಷರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯ, ಜಾಟ್‌ ಹೇಗಂದರೆ ಗಾಳಿಯು 
ಸ್ಲ್ರೀಿಯಕುಗಳ ಕೆಂನೆಯಮೆಲೆ. ಬೀಸುತ್ತದೆ. ವಿಟರು;ನಿಸ್ಲಾರವಾಗಿ 
ರುವ ಸ್ಯೀಯರುಗಳ ಕಮೋಲಗಳೆನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಾರೆ ಆಥವಾ ಮು 
ತಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಮುಂಗುರುಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಅಧಕ ಬಿ?ನಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಡುವ ದಂತಕ್ಷಾತಗಲಂದ ಸೀತಾರವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ ವಿಬರಿ ಸ ಸ್ರಕಯರುಗಳ ಕ ಂಚುಕ್‌ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದಕ 


೧೬/೪" ಕೃಂಗಾರಕತ ತಕೇ (ಯೆತುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದ 38 ) 


: ವಕ್ಸಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕುಚನುರ್ನನ ಮಾಡೋ ಣದಶಿಂದ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರೋಮಾಂಚಗಳು ಉ ಬಾಗುತ್ತವೆ. ಸ್ತ್ರ್ಯೀ೬ಯರುಗಳಿಗೆ ರವಿಕ ಯಿಲ್ಲದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿದರೆ ಚಳಿಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಕೂದಲುಗಳು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಿಳುತ್ತವೆ. ವಿಟರು ಟ್ಟ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಈ ಗಾಳಿಯಿಂದ ನೆಡುಗುತ್ತೆದೆ. ಮತ್ತು ರಶಿಮಾಡುವದ. 
ಕ್ಯೋಸ್ನರ ಜಫೆನವನ್ನ_ಿವನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ತಾ, ೆ. ಈ ಗಾಲಿಗಳು ಸಿ ಗ ಪ್ರಯ 
ರುಗಳ ಉಬ್ಛಸಿ£ರೆಗಳನ್ನು $ ಮೇಲಕ ಹಾಸುತ್ತವೆ ಈರೀತಿ ಎಗ್‌ 
ರೋಬವಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಾಲಿಗಳು ಬೀತಿ ಎಂದು ತಾತೃರ್ಯಾ-_ಅತ್ರನಿ 
ಬಚೆ೨ತೆಬೈ ತ ಅತತ) ಉಪಮಾಲಂಕಾರನೃ ಚವ್ಯಕ್‌, ನಿತ್ಯ ನೇನ ಅಭಿ 
ವ, ಂಜಕೋತೆ ಹಯಾ ಸಂತೀರ್ಮ್ಯಕೇ ಕುರ್ದೂವಿಕಿ 'ನಡಿತವೃತ್ಯಂ 
ಕ್ಲೊೋ॥ ಕೇಸಾನಾಕುಲರ್ಯದ ಪಶೋಮುಕುಳಂದುಕವಾಸೋಬ 
ಲಾದಾಶ್ಷಿಪನ್ನಾ ತರ್ಸ್ಟೈ ಪ್ರಲಕೋದ್ಲಮಂ ಪ್ರಕಸಟಯ 

ಸ್ಕಾ ವೇಗಕಂಪಂಕನೆ | | ವಾರಂವಾರಮುದಾರಸೀ 

ತೆಕ್ಸ್‌ ಎತ ದುತಚ್ಛ್ಚೃದಾನೀಡ-ರುಕಪಾ)ಯೆ 

ಕ್ಸ 0 pe ಸಂಖ 23 ಜಾ ೬ ರಿತಾಸುಕಾಂತಾ 


ರರುತೇ 1೧೮೦೦1 


ಟೀಕು | ಕೇಶಾನಾಕುಲರಯ್ಯಕ - ಕೇಶಾಕ- ಕೂದಲುಗಳನ್ನು, ಆಕತಿಲ 
ಯಕ -ವ್ಯಾ ಕುಲಗಭಳಾಗಿ ಮಾಡುತಾ, ಇರುವ, ಅಥವಾ ಕೆದರುತ್ತ್ವಾ ಇರು 
ವ, ದೃಶಃ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು, ಮುಕುಳಯ೯-ಮುಚ್ಚುತ್ತಾ ಠರುನ್ಯವಾನಃ- 
ಜಫುನವನ್ವ ಗಳನ್ನು ಬಲಾತ್‌ - ಬಲಾತ್ಕಾರದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಆಶ್ಲೆರ್ಪ-ಎಳೆ 
ಯುತ್ತಾ ಇರುವೆ, ಪುಲಕೋದ್ದ ಮಂ-ರೋ( ಮಾಂಚೆನನ್ನು, ಆತನ್ವರ-ಉಂ 
ಟುಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ, ಅವೇಗಕೆಂನಂ - ಆವೇಗ ಉದ್ವೇಗದಿಂದ ಕಂಪಂ- 
ನಡುಗೋಣ ನನ್ನು, ಶನೈಃ ಮೆಲ್ಲಗೆ, ನ್ರಕಬರ್ಯು- ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇರುವ, ವಾರಂವಾರಂ-ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, ಉದಾರಸಿ(ತ್ಯೃತಕ್ಕೃತೆಃ-ಉದಾರ-ಹೆ 
ಬಾಗಿ, ಸೀತ ಎತೆಸ ತ್ತಾ ರವನ್ನು ಕೃ ಶಃ-ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೃದಂತಚ್ಚದಾರ- 
ಅಧರೊ(ಸ್ಮ ಗಳೆನ್ನು , ಖೆಡಿಯಕ- ಬಡಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ, ಬವ್ರಾಯಃ- ಬಹು 


ಟೀಕಾ ತಾತ ರೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ಎ೪೯ 


ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಂನ್ರತಿ- ಈಗ, ನ ಶಿಕಿರ ರುತುವಿನಲ್ಲಿ, ಹು 
ಬವ, ಮರುತ್‌-ವಾಯುವು, ಕಾಂತಾನು- ಸ್ತೀೀಯರುಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾಂತಾಯ 
ತೇ - ವಿಟನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತದೆ, 1೧೦೦! 


ತಾತ ರೃ ಹಿಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಿಕಿರುತುವಿನೆಲ್ಲ ಹುಚ್ಚಿ ದವಾಯು 
ವ್ರ ಸ್ಲೀಯೆರುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಗಾ ರರೊವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಗಾರ ಕಾರ್ಯಗಳ ನ್ನು 
ಮಾತುತೆ ನಿಶಗಾಶನು ಸಿ ರುಗಳ ತಲೆಕೂದಲುಗಂಟನ್ನು ಕೆದರುತ್ತಾ 
ರೆ ರಶಿವಾಡುನಾಗ್ಟೇ ಜು ರ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗುವಂತೆ ರತಿಮಾಡುತ್ತು 
ಕೆ ಈಗಾಫಿಯುಬೀಸಿ ಗಂಟುಗಳು ಕೆದರುತೆ.. ವಿಟನು ಅಧರೋಸ್ಕ ಬಾ 
ನನಿಂಪ ಸಿ(ತ್ಕಾರವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ ದಂತಕ್ಷ್‌ತಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ನೆ, 
ಗಾಳಿತಡೆ:ಶಲಾರದ ಸೀತ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಹಲ್ಲನ್ನು ಕಡಿದು ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ಗಾಯಮಾಡಿಸುತ ಡೆ. ಚಳಿಯಿಂದ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡ ) ರುನೆಸೆಕೊ್ಸುತ್ತ ದೆ. 
ವಿಟರು ಸಿ _ನಿಯರುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ಯನುಕೂಲದ ಬಾಹೈಸುರತದಿಂದ ಹೇಗೆ 
ರೋಮಾಂಡವನ್ನು ಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆ ಸಿಕಸಿರಮರುತು ಸ್ತೀ 
ಯೆರುಗಳೆಲ್ಲಿ ವಿಟಗಾರನೋ ಎಂಬುವಹಾಗೆ ಕೃಂಗಾರಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಮಾ 
ಡುತ್ತದೆ ಯೆಂದುಭಾವವು. ಅತ್ರ ಉನಮಾಲಂಕಾರಗರ್ಭಿತ ವಾ, ಯಕ್ಕ 
ಬಾ _ಭಿವ್ಯಂಜಿ ಕೊ ತ್ರೈ ಹಯಾಸಂಕೀರ್ಯತೇ ತೆದುಕ್‌ ವಾರ ತಂಡ, 
ನಾ | ಸುಸ್ಯೇಕಂಕೇಧ ವಂನೂನೆಂಬಿಇ)ಯವತೈೇವಮಾದಿಣಃ | ಉತೆ AM 
ಜಶಿವ್ಯಂಜಕೇಕ ಕಚ್ಚೆ ರಿ ವಕಪಿ 3 ಇಹಿತಾನೈಕ | 23 ಕಾರ್ದೂಲವಿಕ, ಓಡಿತೆ 
ವೃತ್ತ o | | [no | 


ಅತಿ ರಿ, ಕೃ ಹರಿ ವಿರಚಿತೇ ಸಂಜೀದಿನೀ ಹೀಕಾನಮೇತ 


ಕೃಂಗಾರೆ ಸತಕಂ ಸೆಂಪುೂರ್ಣಂ. 


ಕ್ರಿ: ಗಣೇಶಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋನಮೆಃ. 
ಸೆಂಜೀನಿನಿಟೇಕಾ ರಮೇತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಸಿತೆನ 


ವೆ ೈರಾಗ್ನ fy ಕಡಕ ಪಾರಂಭಃ 


ತತ್ರತ್ರುಸ್ಲ್ಯಾಪ ಪದ್ಧತಿಂ ಲಿಖಿತುವಾರಬ್ಲೈಕೇತಸ್ಸ ನಿರ್ನಿಫೈೈ ಮಸ್ತು. 


—— BBB — 
ಕೊ | ಹಶೊಡೋತ ೨೦ಸಿತೆ ಚಂದ ಚಾರುಕಲಿಕಾಚಂಚಚ್ಚಿ 
ಖಾಭಾನ್ಮೆರೋರೀಲಾದಗ್ಹ ಏಲೊಲಕಾಮಕಲಭಕೆ J 
ಯೋದಕಾಗೆ ಸ್ಟುರ | ಅಂತಸೂ ರ್ಜದಪಾರವೋ 
 ಹೆ3ನಿರಿಪೂ)ಗ್ನಾ ) ರಮುಚ್ಮಾ ಟಂ ಚೇತಸ್ಸ ದ್ನ ನಿ 
ಯೋಗಿನಾಂವಿಜಯತೇಜ್ವ್ವಾ ನವ ನೀವೋಹರೆ iol 


ಬೇಕು | ಚೂಡೊ!ತ್ತಂಸಿತ ಚಂದ್ರ hp ಬೆಂಚೆಚ್ಚೆ ಖಾಭಾಸ್ವ 
ಠಃ.ಶೊಡೊತಂಸಿತ-ಶಿಕೋಭೂಷಣನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಚಂದ್ರ-ಚಂದ್ರ 
ನ ಚಾರು-ನುಂಗರವಾದ, ಕಲಿಕಾ-ರೆಖೆಖುಂದ, ಅಥನಾ-ಕೂಃರಕದಿಂದ, 
ಚಂಚತ'-ಪ್ರಕಾಶಿನುತ್ತಿ ರುವ, ಶಿಖಾ-ಜಟಾಭಾರದಿಂದ, ಭಾಸ್ವರಃ-ಪ್ರಕಾ 
ಕಿನುತ್ಕಲಿರುವ, ಲೀಲಾದಗ್ಧ ನಿಲೊಲಕಾನುಶಲಭಕ- ಲಿಲಾ - ನಿಲಾನದಿಂದ, 
ದಗ್ಗ-ನುಡಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಲೋಲ: ಜಂಚಲನಾದ ಮನ್ಮ ಥನೆಂಬುನ, ಶಲಭಃ-ಈ 
ಚಲ 'ಹುಳುಪುಳ್ಲ » ಶ್ರಃಯೊಃದಶಾಗ್ರೇ-ಶ್ರೆ (ಯುತಿ. ಶುಭಗಳ, ದಶಾ- ಅನ 
ಸಗಳ, ಅಗೆ (ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಸ್ಫುರ೯-ಪ್ಪ ಪ್ರಕಾಶಿನುತ್ತಲಿರುನ, ಅಂತಃ 
ನೂ ರ್ಜದ ವಾರಮೋಹತಿನರ ಪ್ರ್‌ಗ್ಳಾರ ಮುದ್ದ ಟಯಕ - ಅಂತಃ- 
ಒಳಗಡೆಯವ್ಲಿ, ನ್ಫೂರ್ಜಾತ್‌ - ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಅನಾರ- ಹೆಚ್ಚಾದ, 
ನೋಹ-ಅಜ್ಞಾನವಂಬುಪಂಥ, ನರರ ಪ್ರ್ರಾಗ್ಸಾ ರಂ-ಹೆಚ್ಚಾ 
ದ ಭಾರವನ್ನು, ಅಥವಾ-ವಾ ಪ್ರಿಯನು, ಉಜ್ಜಾಟಯ5- ಹೋಗಲಾಡಿ 
ನುತ್ತಲಿರುನ, ಯೋಗಿನಾಂ ಯೋಗಿ ಜನಗಳ್ಕೆ ಜೇತನ್ಸದ್ಮನಿ ಚೇತಃ-ನು 


ಹೀಕಾ ತಾತ ರೈ, ಸಹಿತ ಭತೃ ೯ಹರಿ ಸುಭಾಬಿತೆಂ. ೧೯೧ 


ನಸ್ಸೆ ಬುನಂಥ, ನದ್ಮನಿ-ಪುನೆಯಲ್ಲಿ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದಿ(ಪಕ-ಜ್ಞಾನ- ನೋಸ್ಷೊಕ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ, ಪ್ರೀದೀಪಃ-ದೀನನ್ಯ ರೂನನಾದ, ಅಫವಾ-ತೇಜಿನೀರೂವನಾದ, 
ಹರಃ: ಶರನ, ವಿಜಯತೆ(- 'ಸರೊ ಸೀತ ಮನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿನುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ | 
ತಾತ ರ ವ ತ್‌ ಸೊ ೪ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಖಿದ್ಯಾಧಿದೇವತೆಯಾದ ವರ 
ಮೇಕ್ನು ನನ್ನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಮುತಿಮಾಡಿ ವೈರಾಗ್ಯೃಕತತವನ್ನು ಹೇಳು 
ತಾ, ನೆ *ಲಚೆಂದ್ರನಿಂದ ಪ ಪ ಕಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಜಲಾಭಾರವುಳ್ಳ, ಕ 
46. ದಹಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟ SNR, ಮಸ ೃಥನು್ಯ, ಭಕ್ಕ್‌ರಠಿಗೆ ಕು 
ಛೆವನ್ಮುಂಟು ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೈನಸರನಾವನ, "ಹೋಗಿಜನಗಳ ಹೃದ 
ಯಾರ ವಿಂಸದಪ್ಯ ತೇಜೋರೂನನಾದ ಪರಮೇಕ್ನರನು ಸರ್ಕೊತ್ತಮನಾಗಿ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಅಂದರೆ ಈ ಕ್ಕೊ ತ್‌ದಲ್ಲಿ ಚಾರುಚಂದ, ಕಲಛಾಧರನೆಂಬುವ 
ದರಿಂದ ಭಕ್ತ್‌ರ ಸಂತಾವ ನಿನಾರಣೆಮಾಡುತಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾ 
, ಯಿತು. ಶೀಲಾಪಗ್ವ ಮನ್ಮಥನೆಂಬುವದರಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ದುರ್ನಿಷಯಾ 
ಸಕ್ತ್ಮಿಯನ್ನು ತಬ್ಬಸಿ ಸುಜಾ ನವನ್ನು ಂಟು a ಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಬ ಈ ತಿ ಮಂಗಳಛಾತರಣೆಯೆಂದು ನ ತೆ 


J) 
ಅಥ್ಯೇತ್ಸ ಗಳಿಗೆ ಕ್ರಯ ಪತಂಪರೆಪ್ರಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನಂದುತಾತ್ಮ ರ್ಯವು. 
ಸ್ನ್ಮಭಾವೋಕಿ, ರಲಂಕಾರ3 |೧॥ 


ಶೊ WU ಭಾ ))೧ತೆಂದೇಕಮನೇಕದುರ್ಗನಿಸ ವ.ಂಪಿಾ ಪ ೦ಸಕಿಂ 
' ಚತ್ಸುಲಂತ ಸ” ಎಜೌತಿಕುಲಾಭಿಮಾನಮುಚತಂಸೇ 

` ವಾಕ್ಕೃ ತಾಸಿನ ಎಲಾ || ಭಕ್ತ್‌ ಂಮಾನನಿವರ್ಜಿತೆಂಪರ 

| ಗೃಹೇಷ ಪೂ ಎಕಂಕಯಾಕಾಕವತ್ತ್ಯೃಖೆ ಣಜ್ಬುಂಭನಿಪಂವ 
ಕೆರ್ನವಿಭಿನೇನಾದ್ಯಾಪಿಸಂತುಷ್ಯಸ dF | ೨ | 
ಟೀಕು! ಅನೆ!ಕದುರ್ಗವಿಷಮಂ ಅನೇಕ-ಅನರಿಮಿತಧಾದ, ದುರ್ಗ- 
ಗಂತುಮಶಕ್ಕ ವಾದ, ನಿಷನುಂ- ನಿಮೊ (೩ನತಗಳುಳ್ಳ, ದೆ!ಶಂನ್ರತಿ-ದೇೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಭೂ, ಂತರ- ತ್ರಗ ಎನಾಯಿತು. ಥಲಂ-ನೆ ನ್ರಯೋಜನವು. 


ಕ ಂಚೆತ್‌- "ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ, ನಸ್ರಾನ್ತ ಂ-ಹೊಂದಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಉಟಿತಂ-ಹೋಗ್ಗ್ಯ 
ವಾದಂಥ, ಅಸವಾ-ಅನುರೂಪವಾಡ್ಯ ಜಾತಿಕುಲಾನಿಮಾನಂ. ಜಾತಿ- ಬ್ರಾಂ 


೧೨ ಪ್ರ ರಿಗಾರಕತಕೇ (ತೆ ೈಪ್ಸಾ ದೊನಣ ನದ 38 ) : 








ಹಣಾದಿ ಜಾತಿಯೇನು, ಕುಲ-ನದ್ದುಂಶವು ಇವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಂ - ನಿಶ್ಚಾನ 
ವನ್ನು, ತ್ಯಕ್ತಾ ನಖಿಬಿಟ್ಟಾ ಗ್ಯ್ಯಾದರೂ ನಿಸ್ಪಲಾ ಫಲಶೂನ್ಯವಾದ, ಸೇವಾ- 
ನರಸೇನಯು. ಕೃ ತಾ-ಮಾಡಲ ) ಟ್ರೈತು, ನರಗ್ಯ ಹೆ!ಷು - ಅನ್ಯ ರ ಮನೆಗಳ 


ಲ್ಲಿ ಆಶಂಕಯಾ- ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ [ಅಥವಾ ಆಸೆಯಿಂದ) ಮಾಸವಿವರ್ಜಿತಂ 
ಯಥಾತಥಾ- ಮಾನ-ಅಧಿಮಾನವು, ವಿವಜಿಣತಂ ಯಥಾತಥಾ. ಬಿಡಲ್ಪಡೋ 
ಣ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಕಾಕವತ್‌ -ಕಾಗೆಯೊಸಾದಿಯದ್ಲಿ, ಭುಕ್ತಂ- ಭೋಜನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ನಾನಕರ್ಮಸಪಿಶುನೆಃ-ನ£ನಕರ್ನು-ನಾನಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪಿಶು 
ನೇ-ನೂಚಕವಾದ. ಹೇತೃಷ್ಣೇ-ಎಲೈ ಆಶೆಯೆ, ಅದಾ ಖಿ: ಇಡುವರಿಗೂ ನನಂ 
ತುಷ್ಕ ಪಿ-ನಂತುಷ್ಹ ವಾದದ್ದಾಗಲಿಲ್ಲ, |.೨] 
ತಾತ ಶ್ಯ. ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಅನ ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ ಆಸೆಯೆಂಟು 
ವದೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ.. ಆಕಾನಿಂದನೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು 
ಫೈರಾಗ್ಗ ಹುಟು ವನಿಲ್ಲನೆಂದು ಮೊದಲು ಆಕೆಯನ್ನು 'ಸಂಜೋಧನೆಮಾಡಿ 
ಒಂಭತ್ತು ಕ್ಲೋಕ್‌ಗಳಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ತವಾ ಕೃ ತ ಆಕಾಕಾರ್ಯಗ 
ಭು ನಿಷ್ಪುಲನೆಂಬುವನನ್ನು ಮೂರುಕ್ಲೋಕ್‌ದಿಂದ Hh ನೆ, ದ ನ್ಯ 
ದ ಆಕೆಯಿಂದ ಬೆಟ್ಟಗ:ಟ್ವ್ಯಗಳುಲ್ಲ ಹಲ್ಳದಿಂಣೆಗಳುಳ್ಳ ಅನೇಕದೇಕಗಳನ್ನು 
ತಿರಿಗಿದ್ದಾ ಯಿತು. ನನತಿಗಿದಾಗೂ ಪೆ ಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಚಾ. 
ತನ್ನು ಯೊಸಿಗ್ಯವಾದ ಜಾತಿ ಮತ್ತೆ ವೆಂಕಗಳ್ಲ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಅಂದರೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಬರ್ಚು ನೀಚೆಜನಗಳ ಸೇವೆಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಬೂ 
ಫಖವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರರನುನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಗ 
ಳೋ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ತಿಂದು ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಾಯಿತು, ಬಿಲ್ವ ಆಸೆ 
ಯೆ ಯಿನ್ನು ನಾನಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಜೃಂಬಿಸುತ್ತರಿದ್ದೀಯಲ್ಲಾ ಇನ್ನಾದರೂ 
ಸಂತುಸ ಸೈ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ಇನಪ್ಹಿದರೂ ಸುಂತುಷ್ಪ್ಯವಗಿ ಅರು ನಿಂದು 


ತಾತ್ತರ ಶ್ಯ [oll 


ಕೆ RU ಉತಾ ) ತಂನಿಧಿಕಂಕಯಾತ್ಷಿತಿತ ಲಂಧ್ಯ್ಮಾತಾಗಿರೇರ್ಧಾ 
ತನೊನಿಸಿ, ರ್ರ್‌ಸು ರಿತಾಂಸತಿನ್ಯ ೫ ಸಸೆತಂಶೋರೆ 
ತೆ ಸ (ನಸಂತೋಮಿತಾಃ | ಮಂತೂ )ರಾಧನತತ ಟ್‌ 


25 ಖೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹಠಿ ಸ ಸುಭಾಹಿತಂ ೧೯೬೩ 


ುಸಸಂನೀೀತಾಸ ಡೆ | ಕಾನೇಬಿಸಾಪಾ ಪ _ಕಿಕಾಣವರಾ 
ಟಕೋಪಿನಮಯಾತೃ ಪ್ಲೇಸಕಾಮಾಭವ | ಏ || 
ಇ 


ಟೀಕು8 ನಿಧಿಶಂಕಯಾ-ನಿಧಿ- ನಿಶ್ಚೇವದ, ಶಂಕಯಾ-ಆಶೆಯಿಂದ, ಶ್ಲೆತಿ 
ತಲಂ-ಕ್ಷತಿ- ಭೂಮಿಯ, ತಲಂ-ವ್ರದೇಶವು, ಉತ್ಪಾತಂ- ಅಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟತು, 
ಗಿರೆಕ8-ಪರೃತದ, ಧಾತವಃ-ಸೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳು, ಥಕ್ಮಾತಾ8 - ಸುವರ್ಣ 
ಮಾಡುವ ಆಸೆಯಿಂದೆ ಕರಗಿನಲೃಟ್ಟವು, ಸರಿತಾಂ-ನನಿಗಳಿಗೆ, ಪತಿಃ: ದೊರೆ 
ಯಾದ ನನುದ್ರವು. ನಿಸ್ತಿ ರ್ಣ8-ದಾಟಲ್ಪಟ್ಟೆತುನೃ ಸತಯ: ರಾಜರುಗಳು, 
ಯತ್ನೇನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ- ನಂತೆ. ಹಿತಾ. ಇಂತೋಷಿನಲ್ಲ ಟ್ರ ರು, ಸ್ಮಶಾ 
ನೇ.ನ್ಮ ಶಾನದಲ್ಲಿ, "ಮಂತ್ರಾ ರಾಥನ ತತ್ತರೇಣ- “ಮಂತ್ರ - ನುಂತ ಗಳನ್ನು ಕ 
ಆರಾಧನ ಸೇನಿಸೋಣದರಲ್ಲಿ, ತತ್ಪಶೇಣ-ಆನಕ್ತವಾದ್ಯ ತಾ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಂದ, ನಿಶಾಃ.ರಾತ್ರಿಗಳು, ನೀತಾಃ-ಕಥೆ ಯಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ಮುಯಾ-ನನ್ಸಿಂದ, 
ಕಾಣಿನರಾಟಕೊ!ಪಿ-ಕಾಣ ಕುರುಡಾಡ, ನರಾಟಕೋ-ಕನಡಯೂ ಕೂಡ, 
ನಸ್ಪಾಪ್ತಂ-ಹೊಂದಲ್ಪ ಡೆಲಿಲ, ಹೇತೃ ಷ್ಣ ಕ ಎಲೈ ಅಶೆಯೆ, ನಸಕಾಮಾ- ಇಷ್ಟಾ 
ಪೂರ್ತಯಾದದ್ದ್ದು ಧವ- ಆಗು, la] 

' ತಾತ್ಸುರೃ ಈ ಸೊ £ಕ್‌ದಲ್ಲೂ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ: - `ಹಣಸಿಕ್ಕು ಪಬ್‌ ಆಸೆಯಿಂದ ಇಬ್ಬ ಗೆಯಿಂದ ಕ್ಕ ದ್ರ 
ಗೊೋಡೆಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ಆ ನೋಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಇ ಜು ಸವ 
ದ್ರದಾಟಿಸೋಗಿ ನೆ ಸಿದ್ರಾಯೆತು. ದೊರೆಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾಕೆುಗ 
ಅಂಡ ಸಂಶೋಸಷ ಪಡಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಯಾಭೀನಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 'ರಾತಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಶಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದಾಯಿತು. ಇದ 
ರಂದ ಅಂದರೆ ಮನೆಯನ್ನು ಅಗೆದದ್ದ ರಿಂದಲು ಸಮುದ) ದಾಟ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿವ್ಹರಿಂದಲು ಒಳ್ಳೆ ಪಾತುಗಳಿಂದ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಜಪಗಳಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಕಾಧೀನೆಮಾಡಿಕೊಫ್ಯಲು ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ. 
ಇದ್ದದ್ದರಿಂದಲೂ ನೆಂ ತೋಷಪಡಿಸಿದ್ದರಿಂದಲು ಓಂದು ಕುರುಡುಕವಡೆಮಾ 
ತ್ರವ್ರೂ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು ಇದರಿಂದ ಲ್ಲೆ ಅಸೆಯೇ ಈಗ 
ಲಾದಳೂ ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ಚಿಂಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರುಎಂದು ಶಾತ್ರರ್ಯ- all 


' ಎ ಘಡ 9 ೨. 
ಶ್ಲ್ಲೋ॥ ಖಲಾಲಾಪಾಸೊ ಢಾತಕಥಮನಿತದಾರಾಧನನರೈೈರಿ ಕೆ 


೨ 9 ಣಿ 
ಗೃಹ್ಥ್ಯಾಂತೆರ್ಬಾನ್ನ )ಂಹಸಿತೆಮಪಿಕೂನ್ಸೆ ಸಮನಸಾ ॥ 


ರ್ಣ! ಕೃ೦ಗಾರಕತಕೇ (ಯಡುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದತಿ.) 


ಕೃ ತೋನಿತ್ತಸ್ಮಂಭನ ೨ಹತಧಿಂಯಾಮಂಜಲಿರಪಿತ 
ಆ ಆಟಿ ೋೀಘಾಕೇಕಿಮನಸರವಠೋಸರ್ಮಯಸಿಮಾಂ॥| 


ಟೀಕು | ಪಲಾಲಾನಾಃ-ಖಲ- ದುರ್ಜನರ, ಆಲಾಪಾ-ದುಸ್ಟಭಾಷಣೆ 
ಗಳು, ತದಾರಾಧನನರೈಃ- -ತತ್‌ -ಅದುಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯ ರ, ಆರಾಧನ ಸೇನಿನೊ! 
ಣದರಲ್ಲಿ, ನರೈಃ- ಆನಕ ರಾದ, ಅನ್‌ ಧಿಕ ನ್ಮ ಗಳಿಂದ, ಕಥಮಪಿ-ಅತಿ 
ಪ್ರಯಾನದಿಎಸಿ, ಸೋಢಾಃ -ನಹುನುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದವುಗಳು ಆದವು, 
ತಥಾ.ಹಾಗೆ, ಶೆ. (ನ್ಯ ನ ಉತ್ಸಾ ಹವಿಲ್ಹಜೆಯಿರುವ್‌ ಮನನಾಪಿ-ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲು, ಬಾಸ್ತ್ರರ- I » ಅಂತಃ- ಒಗೆ, ನಿಗೃ ಹ್ಯ- ಅಡ 
ಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಸಿತಂ- -ಹಾನ್ಯಮಾಡಲಾಯಿತು ವಿತ್ತನ್ನಂಭವ 5 ತಿಪತಧಿಯಾ, 
ಐತ್ತ- ಧನದಿಂದ ಉಂಟಾದ, ಸೃಂಭ-ಜಡತ್ಪದಿಂದ, ಪ್ರೃತಿಹತ- ಹೊಡೆಯಲ್ಪ 
ಟೈ, ಧಿಯಾ-ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಅಂಜಲಿರಪಿ - ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಮುಗಿಯೊ!ಣವು 
ಕೂಡ, ಕ್ರ ತಃ-ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ರ ತು, ಮೋಫಾಶೆ!-ಮೋಪು, ನಿರರ್ಥಕವಾದ, 
ಆಶೇ- ನುನೋರಥವುಳ್ಳ- ಶೆ ಎಲೈ ಅಪೆ'ಕ್ಷಯೆ, ತ್ವುಂ- ನೀನು, ಅತಃ 
pes ಇದಕಿಂತಲು, ೫೦ ಯಾತಕೊ ಸ್ಕರ. ಮಾಂ- ನನ ನ್ನು, ನರ್ತಯ 
ನ ಕುಣಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿ, | ೪॥ 
ತಾತ್ಪಗ್ಗ-- ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲು ಆಕೆಯನ್ನು ನಿಂದೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: “ದುರ್ಜನನೇವೆಮಾಸಿ ಆವರು ಆಡುವಂತೆ ದುಷ್ಕವಾದ 
ವಸತುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಾ ಯಿತು ಅದೂಅಲ್ಲದೆ ಅವರುಗಳು ಅನ್ನು 
ವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕಣ್ಣಿ ಮಗಳನ್ನು ಸಕ್‌ ಒಳಗಡೆಯನ್ನಿಯೆ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸು ಸಿಲ್ಲಸೆ ಇದ್ದಾ ಗ್ಫೂ ಷಃ ಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಗಕಹಾ 
ನಿಯ ಭಯಶಿಂದ ಹೆ ಹಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಯಿತು 
ಹ)ವ್ಯದಿಂದ ಉಂಬಿಾದ ಆಕೆಯಿಂದ ಕೂನ್ಯವಾನ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಕೈಗಳ 
ಜೋಡಿಸಿ ಮುಗದದ್ದಾ ಯಿತು, ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿಡಾಗ್ಸೂ ಮನೋಕಥ 
ಪ್ರೇರ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಆಕೆಯೇ ಈ ಅವವ cS. ಇನ್ನು ವಿನು 
ಪ ಯೆ. 3ೀಜನಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ ನನ ನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಕೆಡಿಸುತಿಿ. ಕೆಡಿಸಬೇಡ 
ಇಸ್ರಾ ದರು ನಿಶಾಸೆಯಾಗಿರು ಎಂದು ತಾತ ರ್ಯ. ಶಿಖರಿಣೀವೃತ್ತಂ ರಸ 
ರು ಪ್‌ ನ್ಪಾ ಯೆಮನಸಭಲಗಿ ಬರಿಣೀತಿಸ್ಲ್‌ಾತ”. | [| 


ಸ್ಲೋ ನನ ri ಅಮಿಾಪಾಂಪಾ )ಣಾನಾಂತುರಿತಬಿಸಿನೀಸತ ಪಯ 





ಟೀಕಾ ತಾತ ರೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೧೯೫ 








ಸೌಂಕ ತೇ ಕಿಂನಾಸಾ 4 ಭಿರ್ವಿಗಳತೆವಿವೇಕೆ ಪ್ರವ ರವ 


ನಿತೆಂ | ಯದಾಢಾ ಬನಾಮಗೆ Jo ನಿಣಮದನಿಸ್ಸೃ 0 
ಜ ಡ್ರಾಮ 'ನಸಂಂೃಡರಿಮನಸಾಂಕೃತಂಮಾನವಿ ಹೈ 


ಶ್ಲ ಜಗುಣಕಥಾಪಾತಕಮನಿ |೫| 

ಚಟಕು ॥ ಡುಲಿತ ಬಿಸಿನೀವ ತ್ರಪಯನಾಂ-ತುರಿತ-ನರಿಹೊ!ಲಿನಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಬಿಸಿನಿೀಪತ್ರ - ಕಮಲಕೆಖೆ.ರುಮೇಲೆಯಿರುವ ನಯೆನಾಂ ಉದಕಗಳುಳ್ಳ, 
ಅಮಾಷಾಂ ಈ ಪ್ರಾಣನಾಂಕೃತ್ಯೆ ಪ್ರಾಣಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥ ಮಾಗಿ - ಯತ*- 
ಯಾವ ಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ - ದೃನಿಣಮದನಿನ್ಸ ಂಜ್ಞಿ ಮನನಾಂ - ದ್ರವಿಣ 
ಮದ-ದ ವ್ಯ ಮದದಿಂದ. ನನ್ಸಂಜ್ವ- “ಜಡವಾದ. SS - ಮನನ ಳು 
ಆಡ್ಯ್ಯಾನ ಪ್‌ ಧನಿಕರ, ಅ.(-ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ, ಮಾನನ್ರಿ ಡೆ 8-ನಿರ್ಲ 
ಜ್ಜೆಯುಳ್ಳ, ಅನ್ನಾ ಭಿಃ-ನಮ್ಮ ಗಳಿಂದ, A ನು. ನಿಜ್ಕ 
ತನ್ನ-ಗುಣಕಥಾ- ಗುಣಪ್ರಶಂಸೆಯಿಂದುಂಟಾದ, ಪಾತಕ ಮಹಿ- ನಾನು 
ಕೂಡ, ಕೃತಂ-ಮಾತಲ್ಪಟ್ಟತು, ಕಂತು: ಮತ್ತೆ !ನೆಂದಕೊ! ವಿಗಳಿತನಿವೇ 
ಕೈಃ-ವಿಗಳಿತ-ಜಾರಿಹೋದ ವಿವೇಕೈಃ-ನಿಬಾರವುಳ್ಳ, ಅಸಸ್ಟ್ರಾ ಧಿ8-ನ ಮ್ತಿಗ 
೪ಂದ, ಕೆಂ-ಯಾವ ದುಷ್ಕರ್ಮತಾನೆ!, ನವ್ಯವಸಿತಂ - ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಡಲಿಲ್ಲ, 1೫1 


ತಾತ್ರೃರ್ಗ-- ತಾವಕೆಕೂನಿನ ರೇತಿನಮೇಲೆ ಇರುವ ನೀರಿನೋ ಬಾ 

ಇತ ಬ 
ದಿಯ್ನಿ ಅಶಿಚೆಂಚ ಏವಾಗಿರುವ ಕತ ವಕ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಚಾರಕೂನ್ಯವಾಗಿ 
ಸ್‌ಣಭೆಂಗುರವಾದ ನ ಇಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯಾವಯಾವ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ತಾನೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯತು ಇದೂ pe ಥ 


ನಮದದಿಂದ ಜಡೀಭೊತವಾಹ ವುನಸ್ಸುಲ್ಯ ಥಧನವಂತರ ಮುಂದುಗಡೆ ವಾ 
ಪವಾದದ್ತಾ ದರೂ ಆತ್ಮಪ )ಕಂಸೆಯನ್ನುು ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದಾಯಿತು. ಬಿನು 


ಸ ಸ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಎಲೈ ಆಸೆಯೇ ಇನ್ನಾ 
ದರೂ ಅಂಥಾ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಸ್ಕೊಸ್ಸ ವಾಗಿರು ನಿಂದು ತಾತೃರ್ಯವ್ರ 


ವ್ಲತ್ತಂಪೂರ್ಟವತ". lal 
ಕೋ ಪ್ರಾಂತಂನಹ್ಹಮಂಯಾ ಶಾಗ್ಯೃಹೊ tei Je ೦ನ 


ಸಂತೋಷತನೊ ೀಥಾದುಸೃ ಹಕೀತವಾಡಡಪನ ಸಕ್ಸ್ಸೇ 


ಲ 

ಸಾನತಪ ೦ತಪಃ ॥ ಧ್ಯಾತಂವಿತ್ತ ಮಹರ್ಣಕಂನಿಯೆ 
ಮಿತೆಪಾ ಕ )ರ್ನಕಂಭೆೊ 8ಪದಂತಡ ತ ತ್ವರ್ಮಕೃತಂ 
ಯದೇವಮುನಿಭಿಸ ಸ್ಕೈಃಫಲೈರ್ವಂಚಿತಾ e8 || & ll 

ಟೀಕು! ಖನಂ-ಕ ರಿಕತಿಯಖಾನ ದುರ್ವ ಜನಗಳು, ಫ್ಲ'ವುಯಗಾ-ಶ:0ತಿ 
ಗುಣದಿಂದ, ನಕ್ಸಂಂತಂ - ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಗೃಹೊಚಿತನುಖಂ - ಗೃಹ- 
ಮುನೆಯಲ್ಲಿರುನ, ಉಚಿತ-ಯೋಗ್ಯ ವಾಡ, ನುಖಂ-ಮೃಷ್ಟಾನ್ನಭೋಜನಾದಿ 
ಸುಖವು, ಸಂತೊಷತ8-ಸಂತ್ಕೋಷದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ನತ್ಯಕ್ಕಂ-ಬಿಡ್ಪಡರಿ 
ಲ್ಲ, ದುಸ್ಸಹ ಶೀತವಾತತನನಕ್ಕೇಶಾ8-ದುನ್ಸಹ-ಸಜಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗದಂಥ, 
ಶೀತ-ಭಳ್ಳಿ, ವಾತ-ಘಾಲಿ, ತನನ-ಬಿನಲು ಇವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕ್ಲೈ [ಶಾಃ- 
ದುಃಖಗಳ ನೋಡಢಾ॥-ನಖನಲ್ಪದ್ಟ ವು, ತನಃ-ಕ ಭ್ರ ಚಂದ್ರಾ ಯಕಾದಿ ತನ 
ಸ್ಸು, ನತನ್ನಂ-ಆಚರಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ನಿಯನಿತನ್ರಾಷೆ ಷ್ಛೈಃ- ನಿಯಸುತ-ನಿಗ್ಸ್ರು 
ನಲ್ಪಟ್ಟ, ಪಾ ಷೈ” ಸ್ರ್ರಾ ಣವಾಯುಗಳಿಂದ, ವಿತ್ತ ರ- ದ್ರವ್ಯವು, ಅಹರ್ನಿ el 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯು, ಧ್ಯಾತಂ- ಧ್ಯ ನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ಶಂಭೂ(-ವ 
ಶುನತಿಯ, ನದಂ-ಪಾದವು, ನಧ್ಯಾತಂ-ಧ್ಯಾ ನಮಾಡಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಮುನಿಭ್ಯ- 
ಯಿಸಿಗಳಂದ, ಯದ್ಯತ್ಯರ್ಮು-ಯಾವಯಾನವ ಕಾರ್ಯಗಳು, ಕೃತಂ-ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟತೊ, ತತ್ತತ್ಯರ್ಮು-ಆಯಾಕಲನಗೆಳು, ಕೃತಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟೆತು, ತೈ 
ಸ್ಹ" ಆಯಾ, ಫಲೈಃ-ಪ್ರ ಯೊಕiಜನಗಳಿಂದನ, ಪಂಟಚಿತಾಃ. ವಂಚಿನಲ್ಲ ಬ್ನವುಃ 


೧೯೬ ಸ್ಪಂಗಾರಸಡಕೇ (ತೈಸ್ಲ್ಯಾದೂೆಣ ಪದ್ದ) 


ಅಥವಾ ಮರೆನಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವ್ರ. Ig 
ತಾತೆ ರೈ ಈ ಸೂ ಕದಲ್ಲಿ ಯೆಸಿಗಳಂತೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಕರ್ಮ 


ವನ್ನು ಅಚೆರಿಸಿವಾಗ್ಗೂ ಅನ್ನಥು ಮನೋವೈ ಶಿ ಯಿಂದ ಹೆಸಿಗಳು ಹೊಂ 
ನಿದಂಥೆ ಮಹತ | ಲಗಳನ್ನು ನಾವುಗಳು ಹೊಂದಿಸವರಿಗರಿಲವೆಂಬುವದ 
ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದ5: --ಪ್ಲಮಾಗುಣವನ್ನು ಹೊಂದಿಇ 
ದದ್ದು ಪರರ ಭಯದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಕಾಂತಿ ಗುಣನಿಂದಲ್ಲ. ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ಮ್ರಷ್ಟ್ರಾನ್ಸ್ಸ ವೊದಲಾದ ಸುಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನೇಕ್‌ದಿನ ಅಡವಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದೆವು. ಕಾಮೋಪಭೋಗಗಳೆಂಬ ವಿಷಯ 
ನೈರಾಸ್ಯ ದಿಂದ ತಿರುಗಲಿಲ. ಶೀತವಾತಾಕಪಗಳೆಂದರೆ ಛ?ಧೊಳಿ ಬಿಸಿಲು 
ಇವುಗಳನ್ನ) ಸಹಿಶಿದೆವು. ತನಸ್ಸಿಗೋಸ್ವೆರ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯಿಂದಲು ' 


ದರಸೇವಾನಿಮಿತ ವಾಗಿ ಈರೀತಿ ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು ಮತು, ದೃವ್ಯದ ಅಸೆ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೧೯೦ 


ಯಿಂದ ಹಗೆಲು ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾ ಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಉಸುರುಬಿ 
ಡದೆ ಹಣವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಸಿದೆವು. ಈರೀತಿ ಈಶ್ವರನಬಾದವನ್ನು ಧ್ಯ, 
ನಿಸಲಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಯಸಿಗಳು ಮಾಡನೆಂತೆ ಸ ಸ್ಸ ಗೃಹಮೃಷ್ಟ್ಯಾ ಂನೆಭೊಜನ 

ಸಕ್ಸ್‌ ೦ದನಾದಿ ಕಾಮೋಪೆ ಭೋಗತ್ಯಾಗ ಸೀತವಾತಾದಿ ಸಹನೇಂದ್ರಿ ಯು 
ಓಜ ಅಹರ್ನಿಸಧ್ಯಾ ನಬಿ ನಾಮಾಯನನಿ ಯಮನಾದಿ ರೂಪ ಕಾರ್ಯ ri 
ಮಾಡಿದಾಗ್ಳ್ಯೂ HE ತನಸ್ಥಿಗಳಾದ ಯೋಗಿಜನಗಳಿಗೆ ಚಾ ಸಟ 
ವ ಫಲಗಳು ಆಗುವಹನೋ ಅಂಥಾಫಲಗಳು ಮಾತ್ರ) ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು ಅಂದರೆ ಯಸಿಳು ಮನೆಸ್ಪುಪೂರ್ತಿಯಿಂದ ಆಕಾತ್ಫ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ದವರಾದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸ್ನರ್ಗಾವವರ್ಗದ ಫಗಳು ಉಂಟಾದವು. ನಾ 
ವು ಧನನಆಕಯಿಂದ ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಸ್‌ ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸೀಮೆಸೀಮೆಯನ್ನು ಸು 
ತ್ರಿ ಬಿಸಿಲು ಮಳೆ ಗಾಳಿ ಭಳ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡ3 ಪೆರರನೇನೆಮಾಡಿ 
ಬಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹಗಲುರಾತಿ)ಗಳೆಲ್ಲಿ ಹಣವನ್ನೇ ಧಾ ನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಶ್ಬೆವ್ರು. ನೆಮ್ಮಗಳಗೆ ತೆಪಸ್ಥಿಗಿಗೆ ಆಗುವಫಲಗೆಳು ಟೇ 
ತೆ? ಆಗಲಾರಹು, ಆದ್ರ ರಿಂದ ವಿಲೈೈಆಸಯೆ ಏನ್ಲಾ ದರೂ ಸೃಮಿತವಾಗಿ 
ಅರು ಚಪೆ ಐನಡಬೇಡವೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ ೬] 


ಕ್ಲೋ॥ ಭೋಗಾನೆಭುಕ್ತಾಮಯವೆ.€ವಭ.ಕ್ತಾಸೆ, ಫೋನತನ್ನಂ 
ವಂರೆಮೇವಡಸೌ | ಕಾಲೋನಂಶಾತೋವಗಂರುಮೆೇ 
ವಯಾತಾಸ್ತ ಎಸ್ಲಾಸಜೀರ್ಣಾವಯಮೇವಜೀರ್ಲಾ ell 

ಟೀಕು ಭೊೋಃಗಾಃ-ನೃಕ್ಚ್ವಂದನವನಿತಾದಿ ಬೊಗಳು, ನಭುಕಾ 8 - 
ಅನುಭನಿನಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ ವಯಮೇಪವ-ನಾವುಗಳೆೇ, ಭುಕ್ತಾಃ-ದುರಂತ ಚಿಂತನೆ 
ಯಿಂಡೆ ಗ್ರಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ತವ£-ಕೃಭ್ರಚಂದ್ರಾಯಷಾದಿ ತನನ್ಸನ್ನು, 
ನತನ್ಹ ಂ-ಆಚರಿನಲ್ಪಡಲಿ ಲ್ಲ ನಯನಮೇವ:-ನಾವುಗಳೆ, ತನ್ನಾ 1-ದು*ಖಾಗ್ನಿ 
ಯಂದ ತಪಿನಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ಕಾಲಃ-ನೂರ ರಥಚಕ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕರಾಕಾಷ್ಠಾ 
| ಮುಹೂರ್ತಾದಿ ಕಾಲಗೆಧು (ಅಥವಾ ಕಾಲವು) ನಯಾತಕ - ಹೋಗಲಿಲ್ಲ, | 
ವೆಯಮೋೇನ- ನಾವುಗಳೆ, ಯಾತಾ - ಹೋದೆವು ಅಂದರೆ ದೇಹಗೇಹಾದಿಲಂ 
ವಪಯದಿಂದ-ಅಯು8- ನರಿಮಿತರಾಣೆವು, ತೃಃಷ್ಟೂ ಆಶೆಯು ನಜೀರ್ಣಾ-ಜಿಕ 
ರ್ಣವಾಗಲಿಲ್ಲ, ವಯಮೇವ-ನಾವುಗಳೆ, ಜೀರ್ಹಾಃ - ಜೀರ್ಣಾನಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆ, Jel 


೧೯೪" ವೈರಾಗ್ಸೃಕತೆಕೇ (ತೃಪ್ಲ್ಯಾರೂಷಣ ಪದತ್ವಿಃ ) 


ತಾಕೃರ್ಯ. ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೋ ಗೇಚ್ಛ ವಿಷಯಾನು ಭವಸ್ಯ 
ಹಳನಿವೃತ್ತೀರ್ನಿರ್ಲತಾ ಆತ್ರಜರಾದೂಷಣಾನಭಿನಿವೇಕವಾರ ವಕ್ಚ್ಯೇನೇ 
ತ್ಸಮುಕ್ತ್‌ಂ ಈಕ್ಲೋಕ್‌ ಮೊದಲ:ಗಿ ಮೂರುಕ್ಲೋಕ್‌ಗಳಿಂದ ಜರಾವಸ್ಥೆ 
“ನನ್ನು ದೂಷಸಿಸುವದರ ಮೂಲಕ್‌ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ... ಅದು 
ಹೇಗಂದರೆ;- ಸೈಕ್ಕಾಂದನನಿನಂಶೋನವ PR. EN ಅನುಭವಿಸುವದರ 
ಒಳಗಾಗಿಯೇ ದ 1 ಅಧಾ ತ್ರಿ ಕಾದಿ ತಾಸತ್ರಸಶುಲಂಪಟದಿಂದ ನಾನಾವಿ 
ಧವ್ಯ ಸನೆ ಪಠೆಂನರೆಗೆ ಸಕ್ಸ ಭೋಗಿಸಿಹೋದಿವು (ಅಂದರೆ ಹಳದಾಗಿಹೋ 
ವ್ರ) ಮತ್ತು ಕ್ಪ್‌ಃ ಭ್ರ ಬಾಂದಾ ಯಣಾಪಿ ತ ಪಸ್ಫುಗಳಿಂದ ಕರಿಕವನ್ನು ತು 
ಸಲಿಲ್ಲ ಅಖಾರ ಮನೋರಥ ಜನ್ಮಮೋಹಾಗ್ನಿ ನಿಕ್‌ರದಿಂದ ತಹಿಸಲ ಟ್ಟಿವು. 
ಕಾಲವ್ರ ಪ್ರೂರ್ನದ ಹಾಗೆಐಸೆ, ಕಾಲವೇನೂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ಸ ನೋ 
ತುತ್ತೈಲಿದ್ರಾಗ ಆ ಸುಸಸ್ಬು ಮುಗಿ ರುವನರಿಂದ ನೂವೆ£ಹೋೊನದಹಾಗೆ ಆಯಿ 
ತು. ಆಕೆಗೆ ಮುದು ತನ ಬರಲಿಲ್ಲ ನಮಗೆ ಮುವಿತೆನಬಂತು ಎಲೆ ಆಸೆಯೇ 


ಇನ್ನು ಆನರೂ ಸ್ಕೂಸ್ಟೃನೂಗಿ ಆರುನಂದು ತಾತ್ಯುರ್ಯ ಕಾರ್ದೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿ 
ತವೃತ್ವಂ. |೨| 
ಕೊ! ವಳಿಭಿಮುಕಖಮಾಕಾ)ಂತಂಪರಿತೇನಾಂ* ತಂ8ರಃ | 
ಗಾತಾ )ಣಿಕಿಥಿಲಾಯಂತೇಡೃಷ್ಟೈ ಟ್ರ ಕೌತರುಕಾಯತೇ 

ಟೀಕು! ಮುಖಂ-ಬಮುಖನು, ವಳಿಧಿಕ:ನುಕ್ಕುಗಳಿಂದ, ಆಕ್ರಾಂತಂ- 
ಅಕ್ರಮಿನಲ್ಪಟ್ಟತು, ( ಅಥವಾ ಆಕ್ರಾಂತಂ- ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಬ್ಬತು) ಶಿರಃ- ತಲೆ 
ಯತಿ, ಪಲಿತೇನ-ನಕೆಕೂದಲಿನಿಂದ, ಅಂಕಿತಂ-ಗುರುತಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟೆತು, 
ಗಾತ್ರಾಣಿ ಶರೀರ ಅವಯವಗಳು, ಕಿಥಿಲಾಯಂತೆಕ - ನಡಿಲವಾದಂತೆ ಆಚರಿ 
ಸುತ್ತವೆ, ಎಕಾ-ಕೇವಲವಾದ, ತ ಲಸ್ತಾ- ಆಶೆಯು ತರುನಣಾಂಯತೇ- ಯೌವ್ಪ 
ಕ್‌ ಹ್ವರೊವ;:ದಿಯಲ್ಲಿ ಆದರಿದುತೆ ಜೆ; ell 
ತಾತ್ಸರೃ ಈ ಸೂ ್ಲಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಅವರವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ತರೆನೆರೆತುಹೋ 

ದರೂ ಆಕೆಮಾತ್ರ ಬಲವಾಗಿದೆ ವಿಂಬುವನನ್ನು ವ್ಯಾಜಾ ಂತರದಿಂದ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ ಅದು ಹೇಸಂದರೆ ಮುದುಕ್‌ತನದಿಂದ ಮುಖನೆಲ್ಲ್ಲಾ ಸುಕ್ಕಾಬಂ 
ತು ತಲೆಯಲ್ಲ ನೆ5ಕೂದಲಿನಿಂದ ಜೆಛ್ಛಗೆಆಯಿತು. ಕರಿಓರದ ಅವಯವಗಳೆ 
ಲ್ಲಾ ಕೀಲುಗಳು ಸಡಿಲು ಬಿದ್ದು ಹೋಯಿಕು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಸೆಗೆಮಾತ್ರ) 


ಓ ಕಾತಾತ್ಸುರ್ಯ ಸಕಿತ ಭರ್ಡ್ಶಹರಿ ಸುಭಾಖತೆಂ ರ್‌ 





ವಾರ್ಥಿಕ್ಸೃವಿಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೆ ಯೌವನ ಬಂದನಸೊನವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದೆ. ಅಂದರೆ ಆಸೆಗೆ ಮದುಕ್‌ತನ ಬರಲಿಲ್ಲ ಆಸೆಎಂಬುವದು ದಿನೆ-ದಿನೇ£ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಅಡದೆನಿಂದು ತಾತ ಕ್ಯ. ವೃತ್ತಮನುಷ್ಟು ವ". vl 
ಕೊ | ನಿವೃತ್ತ ಭೋಗೇಚ್ಛಾಪುರುಪಬಹುಮಾನೋಪಿಗಲಿತ 
ಸ್ಪಮಾನಾಸ್ತ ್ಸೋರರ್ಯಾ ತಾಸ | ಪಹಿಸುಶೃದೋಜೀವಿತ 

1 || ಸನೆ ಸರ್ಯಷ್ಟ್ಯ ದಾ ಎಸಂಘನತಿಮಿರರು 

ದೆ ಎೀಚನೆಯೆನೇ ಎಹೋಮೂಡಢಕಾಯನ ದಪಿಮರ 
ನಾಪಾಯಚಕಿತಃ | x 1) 


ಜಕು! ಭೋಗ: ನಿಷಯಾನುಭವದ, ಇಚ್ಛಾ: ಆಶೆಯು, ನಿವೃತ್ತಾ- 
ಕಲೆದುಹೊ!ಯಿತು, ವುರುಷಬಹುಮಾನೊ!ಪಿ- ಪುರುಷ- ಪುರುಷತನದಿಂದ 
ವಂದ್ಯ ಬಹುಮಾನೋಪಿ-ಗೌರವವು ಕೂಡ, ಗಳಿತಃ - ಹೊರಟು 
ಯಿತು, ನಮಾನಕ-ನಮಾನವಯನಸ್ಸುಳ್ಳ, ಜೀವಿತನಮಾ॥ ಜಿವಿತ-ವಾಣಗ 
೪ಗೈೆ ಸಮಾಃ-ಸಮಾನರಾದ, ಸುಹೃದೊ!ಪಿ- ಸೇಸಿತರೂ ಕೂಡ, ಸವದಿ. 
_ತತ್‌ಶ್ಷಣದಲ್ಲಿ-ಸ್ಪೂರ್ಯಾ ತಾ, ಸ್ವರ'-ನ್ಪೂರ್ಗ ನನ್ನು, ಯಾತಕಃ-ಹೊಂದಿದ 
ರತಿ, ಶನೈ- 'ಮೆಲ್ಲಗೆ, ಯಷ್ಟು ತ ನಂ. ಯಸ್ಸಿ- ಕೋಲಿನ ಆಶ್ರ ಯನಿಂದ, 
hg ಕೊ(ಲನ್ನ ಊರಿಕೊಂಡು) ಉತ್ಕ್ಥಾ ನಂ ಆ ಮೇಲಕ್ಕೇಳೋಣವು. 
ಪೂ)ವ್ರಂ- -ಹೊಂದಲ್ಪ ಬ್ದ ತು, ತದಪಿ- ಹಾಗಾದಾಗ್ಯಾದರೂ ಕೂಡ, ನಯನೇ 
ಚ” "4 ಗಳು, ಘನತಿನುರರುದ್ಧೆ₹ ಫುನ-ನಾಂದ್ರವಾದ, ತಿನಿ:ರ ಪಾಟಲಾ 
ಖ್ಯ ನೇತ್ರ ರೋಗದಿಂದ, ರುದ್ಧೆ [ಸತಿ - ಅಡೆ _ಗ್ರನಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, 
ಚಾಡ್‌: ಆಜ್ಞಾನವಾದ, ಕಾಯಃ।- ಶರೀರವು, ಮರಣಾದಾಯಚಕಿತ।- ಮರ. 
ಣಾನಾಯ-ಜೀವನಿಶ್ಲೆೇ[ಷದಿಂದ, ಚಕಿತು-ಭಯನಡುನಂಥಾದ್ದು ಭನತಿ- 
ಆಗುತ್ತೆ, ಅಹೋ -ಆನ್ಚಯರ್ಯ [॥ 

ತಾತ್ಸೈರ್ಯ--ಈ ಸ್ಲೋೊಕದ್ಲಿ ಅಪರವಯನ್ನು ಆದಾಗ್ಯೂ ಆಗಯಿಂ 
ದ ಶೇಹಾಭಿಮಾನ ಬಿಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅದು ಹೇಗೆಂ 
ಹಕೆ:-ಕಾನೋನಭೊಗಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನರಾ 
ದ ಸ್ಪೇಹಿತಜನೆಗಳು ಕೂಡ ನಾವುಗಳು ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಸ್ನರ್ಗ- 


ವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಹಡಿದು ಕೆಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ನಿಳೆಬೇ 


೨೦೦ ವೈರಾಗ್ಯ ಕಡೇ (ತ ಪಾಧೊನಣ ಪದ್ದ.) 





ಕಾಯಿತು. ಕೋಲಿನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ನಿಳುವಸಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಕ೦ಣತಿ 


ಗಳಿಗೆ ನೀಾಟಲಖರೋಗ ಬಂದು ಕಾಣ ನಹಾಗೆ ಆಯಿತು ಹಾಗೆಆದಾಗ್ಳ್ಯೂ 


ಜೀವಸೋಗುತ್ತದೆ ಯೆಂದು ಭೆ.ರುಪಡುವ್ರದರ ಮೂಲಕ್‌ ಉಂಟಾದ ಮೂ 
ಡನಾನವ ಆಕೆವಿಡಲಿಐ ಆಶ ಎರ್ರಿ ಎಶ್ಕೆಆಕೆತೆೋ ಅನೂ ದರೂ ಜಾ ನವನು 
FS ಲಿ ಲ್ಲೆ %ಾ ಲ್ಲ 
ತಂದುಕೋೊಣಡು ಅಆರುವಿಂದು ಭಾವವು. (ಶಿಖರಿಣೀ ವ್ರತ್ಮಂ) lr | 
ಶ್ಸೊ tl ಅಸಾನಾಮನಔೀಮನೋರಥಜಲಾತ ಸ್‌ ಇತೆರೆಂಗಾಕ 
ಲಾರಾಗಗಾ ಭಹವಡೀವಿತರ್ಕವಿಹಗಾಥೆ ಸರ್ಮ್ರದು ಮ 
ದ ಸಿನ | ಮೋಹಾವರ್ತಸುದುಸ ರಾತಿಗಹನಾ 
ವೋೋತ್ನುಂಗಚಿಂತಾತಹೇತಸ್ಸಾಂಶಾರಗಡಾವಿಕುದ್ದ 
ಮನಸೋನಂಪದಂತಯೋಗೀಕ್ನರಾಃ | ೧೦॥ 

mM 
ಬೇಕು! ಮನೋ ರಥ-ಕೊ!ರಿಕೆಗಳೆಂಬೃ ಜಲ ಉದಕವುಳ್ಳ, ತೃಷ್ಣಾ 
ತರಂಗಃಕುಲ್ಯಾ, ತೃಷ್ಣ್ವ-ಆಶೆಯೆಂಬುವ, ತರಂಗ-ತೆರೆಗಳಿಂದ, ಆಕುಲಾ- 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ರಾಗಗ್ರಾಹವತಿಸ-ರಾಗ, ಅನುರಾಗವೆಂಬುವ, ಗ್ರಾಹ 
ವತೀ-ಹುಕರಗಳುಳ್ಳ, ವಿತರ್ಕಬಹಗಾ-ಐತರ್ಕ-ದುರಾಲೋಚನೆಗಳೆಂಬುನ, 
ವಿಹರಾ-ನಕ್ಷೆಗಳುಳ್ಳ, ಧೈರ್ಯದ್ರುಮಧ್ವಂಸಿನಿ-ದೈಯರ- ಧೀರತ್ವನೆಂ 
ಬುವ, ದ್ರುಮ-ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು, ಧೃಂಸಿನಿಳ-ನಾಶಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ, ಮೊ 
ಹಾನರ್ತನುದುನ್ಹರಾ-ಮೊ!ಹೆ-ನಿಶ್ಠಾನನೆಂಬುವ, ಅವರ್ತ- ಸುಳಿಗಳಿಂದ, 
ನುದುನ್ನ ರಾ-ದಾಯುವದಕ್ಕೆ, ಆಗದಂಥ, ಅತಿಗಹನಾ, ಅತಿ- ಅತ್ಯುಂತವಾಗಿ, 
ಗಹನಾ- ದೊಡ್ಡ ದಾದ, ಪ್ರೋತ್ತುಂಗಬೆಂತಾತಟೇ, ಪ್ರೊ!ತ್ತುಂಗ- ಹೆಚ್ಚಾದ, 
ಜಿಂತಾ- ಯೋದನೆಯಂಬುವ, ತಚ(-ಗಟು ಗಳುಳ್ಳ, ಆಶಾನದಿ!-ಆಶಾ- ಆಸೇ 
ಹೆಯೆಂಬುವ, ನದೀ-ಪ್ರವಾಹವು, ಆಸೆ !-ಇದೆ, ವಿಶುದ್ಮಮನನಕಃ- ವಿಶುದ್ಧ - 
ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಮನಸಃ - ಮನನುಳ್ಳ, ಯೊ!ಗೀಶ್ಚರಾಃ- ಯೊಗಗಿಶ್ರೊಷ ಕು 
ನ್ಯ್ಯಾ8-ಜಿ ಆಶಾನದಿ ಸು, ನಃರಂಗರಃ-ಗಟ್ಟನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಂದಂತಿ-ನಂ 
ತೊಃಸ ಚಿತ್ಕರಾಗಿದುತ್ತಾರೆ nol 
ತಾತ ಶೈ ಈ ಕ್ಲೋೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯನ್ನು ನದೀರೂಪಕವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಹು ಹೇಗಂದರೆ ಆಕ್ಕೆ)೧ುವನದಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, 
ಹುಟ್ಟುವ ಕೊೋರಿಕೆಯೆ ನೀರು ತೃಷ್ಲೈಯೆ ಕೆರೆಗಳು ಸಿ ಸಿ್ರೀೀಿಯೆರುಗಳೆಲ್ಲಿ 


36 ವೀಕಾತಾತ್ಸುಶ್ಳನೆಸಿತ ಭರ್ತಹನ ನುಭಾಹಿತಂ. ೨೦೧ 








ಪುರಷ ಹುಚ್ಚು ವ ಮೋಶತೆ ಮೊಸಳೆ ಮೊದಲಾದ ಜಲಚರಗಳು, 
ಕಾಮತನ್ವ್ವೃ ಲೋನೆ ಈನವಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಗಳು, ಧರೆ ಧ್ಧುಂಸವೆ ವೃ ವೃ ಕನಕ 
ಕಾವಿ)ನಿಯ-ಲ್ಲ ಹುಟ ಬ ನಿಕ್ಕಾಸವೆ ಸುಳಿಗಳು ಅದು ದುಕಂತೆನಾದದು 
ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಮನ್ಮಥನಿಂದ ಉಂಬಾಗುವ ದಕಾವನ್ಸೈ ಯೆ ಹೆಬ್ಬಾ ತೆ 
ದಡಗೆಳು. ಕತ ಅಕಾನಾಮಕವಾದ ನನಿ ೋಕದಲ್ಲಸದೆ. 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಯೆ 8ೀಗಿಜನಗಳು ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ಮರದವರಾಗಿ ಸಂತೋ 
ಷವಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಸ್ತ್ರಿೀಯಶ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ತಾತ್ನರ (ಅತ್ಯಸಮಸ ವಸು, ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾವರುವರೂಪಕಾ 
ನ ಕ್‌ 4 ಶಿ ~S 

ಲಂಕಾರಃ) (ವಿಷ ಬೇದತಾದೂ )ಪೈರಂಜನೆಂ ಖಿಷಯಸ್ಸೃಂತ') ಅತಿ 

ಲಕ್ಷ್ಮಣಾತ* (ಕಿಖಿರಿಜೀವೃತ್ತೆಂ) Inch 


ನಿಷಯಪರಿತ್ಪ್ಯಾಗ ವಿಸಂಬನಾರಂಭವು. 
ಶನ (| ನೆ ಸರಿಸ ಾರೋಡ್ಸೃನ್ಸ ೦ಚರಿತವಮನು ಪ ಪಕ್ಳ್ಯಾವಿ ಖುತುಸಲಂ 
ವಿಶಾಕಂದ್ರಹಸ್ಯನಾಂಜನಂಯ:ತಿಭಯೂಮೆಸನಿಮೃಕತ ಶತ।!| 
ವ.ಹು NE ಸನ್ಪಕ್ತಿ ರಸ ಸರಿಗೃಹಿತಾಕ ಖಖೆನಿರಾ 
ಮಹಾಂತೋ ಜಾ೨ಶುಂತೇವ ಕಸದನಿವ ವದಾತುಂದಿನ. 
ಯಿಕಾಂ |! ೧೧ || 
ಬೇಕು! ಸಂವಾರೋ(ತ್ಪನ್ನಂ-ನಂನೊರ-ನಂನಾರದಲ್ಲಿ, ಉತ್ಪನ್ನ ಂ- ಹು 
ಬದಂಥ:, ದರಿತಂ-ಪುಣ್ಯಾಚರಣೆಸುನ್ನು, ಕುಶಲಂ ಶ್ಲೇನುವನ್ನುಗಿ, ನಾ 
ನುಪಶ್ಯಾಮಿ-ನೊ!ಡುವದಿಲ್ಲ, (ಅಥವಾ ತಿಳಿಯುನದಿಲ್ಲ) ಪುಣ್ಸ್ಯಾನಾಂ-ಪು 
ರಾಕೃತನುಕೃತಗಳ. ಏಪಾಕಃ- ಫಲಸರಿಣತಿಯು, ವಿಮೃಶತಃ ವಿಚಾರದ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ, ಮೆ -ನನಗೆ, ಭಯುಂ-ನಾಧ್ಮ್ಯಕವನ್ನು, ವನ್ಯ ನೀತಿಯನ್ನು, ಜನ 
`ಯತಿ-ಉಂಟುವಮೂಾಡುತ್ತಡೆ , ಮುಹದ್ದಿಃ ಅಧಿಕಗಳಾದ, ಪುಣಗೌ ಹಿ ಪ್ರುಣ್ಣು- 
ಸುಕ್ಕ ತದ, ಓಫ್ಕೆ ಕ್ವ ನಮೂಹಗಳಿಂದೆ. ಚಿರಸರಿಗೃಸಾ(ತ8- ಹ ಬಹ ಕಾಲ 


ಗಳಿಂದ, ತ. ಲಾತ - ಗ್ಲಿಕರಿನಲ್ಪ ಟ್ಸ ವಿಷಯಾ - ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯ 
"ಗಳು ಅಥವಾ ನ ಣೆ ನಕ್ಷ ೦ದನಾದಿ ನಿಷಯ ಗಳು ವಿಷಯಿಣಾಂ - ಭೋಗೇಚ್ಛೆ 


೨೦.೨ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಯಡುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದ.) ತ 
ವುಳ್ಳ ಜನಗಳಿಗೆ, ವ್ಯಸನಂ-ದುಃಖನನ್ನು, ಧಾತುಖುವ- ಕೊಡುವಂಥಾದ್ದೇ 
ಆಗುತ್ತ, ಮಹಾಂತಃ-ನತು ರುಷರು, ವಪ್ರವೃದ್ಧಾ ಜಾಯಂತೇ - ಹೆಚ್ಮಾದ 
ಫಲಭಾಗಿಗಲೆ ಆಗುತ್ತಾರೆ, ತುಡ್ಡ ಫಲಭಾಜನರಾಗುವದಿ ಲ lant 
ತಾತ್ಸುದ್ಧ ಈ ಕ್ಸ್ಲೋ ಕ್‌ ನಲ್ಲಿ ಯೋಗಿ ಜನಗಳು ಆಕಾನದಿಯನ್ನುು 
_ದಾಟಿಯಿದ್ದಾ ರೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿದನಷ್ಟೈ ಆನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ವಿಷಯ ಪರಿತಸ್ಯಾಗದ ಎಡಂಬನವನ್ನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದು ೩ 
ಗೆಂದರೆ-_ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಉಂ 
ಖಾದ ಫಲವನ್ನು ಶುಭೆಕೆೊ ೯” ಸ್ವರನಾಗುಕ್ತೆ ೦ದು ತಿಳಿಯಲಾತೆ. ಪುಣ್ಯದ 
ಫೆಲಭಾಗವನ್ನು ನಿಮರ್ಕೆಮಾಡಿ ನೋಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಭೆಯವನ್ನೆ ಉಂಟುಮಾಡು 
ತ.ದೆ. ಮತ್ತು ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರುಣ್ಮರಇಶಿಗಳಿಂದ ಸಂವಾದಿನ 


೨೧ 





5) 
ಸಚ ಸು 
ರ್ಕಾದಿವಿಷಯಗಳು (ಅಥನು ಸ ಕ್ವ್‌ಂದನಾದಿ ಭೋಗಗಳುಕೂಡ) ಆನರ್ಥ 


ಕಾರಿಯೇಯೆಂದು ಮಹುಷ್ಟುರಾದ ಯೋಗಿಜನಗಳು ತುಚ ವಾದ ಸುಖಹ 
ಆಕೆಬಿಟ್ಟು ಸರಮಾನಂದವಾದ ಯೋಗಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂಡಿ ನಿರಾಕುಲ 


ರಾ ಇದ್ದಾ ರೆಂದು ತಾತ ೈರ್ಫಾವು, | ಶವಿಶಿಸವೃತ್ತ Inal| 


ಕ್ಲೊ॥॥ ಕ ಜರಯಮಾತಾರಕ್ಕಿ ರತರಮುಮವಿತಾ ಎಹಿವಿಷಯಾನಿ 
ರಯೋಗೇಶಕೋಭೇದಸ, ಅಜಜ *ಓಯತ್ಸ್ನಂಯಮ 

ಟೂ ತಸಾ _ಈತಂಡಾ | .ದಡುಲ ವ 

ಮೂ ॥ ವ ಜಿಂಡಸು ಕೆ ತಂತ Jದತುಲಪರಿತಾ 
ಪಾಂಶುಮನಸಿಸ್ನೊಯೆಂಡ ರಿಷ ೇತೇಕಮಸುಖಮ 
ನಂಡಂನಿದದತ ೧.೨ 

ಬೇಕು ಏಷಯೂ8 - ಸ್ಪಕ್ಚಂದನ ₹ನಿತಾದಿ ಭೋಗಗಳು, ಚಿಂತರಂ-' 
ಬಹುಕಾಲನ್ರಿ, ಉಷಿತ್ವಾಸಿ-ಪರುನವಂಥಾದಾದಾಗ್ಯಾದರೂ, ಅ ಅಶ್ಯಂ- ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ (ಅಥವಾ) ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಯಾತಾರಎವ ಹೊೋಗತತ್ಕಂಥಾವುಗಳೆ, 
ವಿಯೋಗೇ- ವನಿಪಯಾದಿಗಳ ಐಯೋಗದಲ್ರಿಯು, ಭೇದಃಕಃ - ಭೇದವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ, ತಥಾಬಿ-ಅದು ಯುಕ್ತ ವೆ! ಸರಿ, ಯತ್‌-ಯಾವ ಕಾರಣದದೆಸೆಯಂದೆ 
ಯಃ- ಯಾವ, ಜನ8-ವಷಖಯಾನಕ್ಷ ರಾದ ಜನರ, ಅಮೂರ. ಈ ನಕ್ಷ ಂದನ. 
ವನಿತಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು, ಸ್ವಯಂ-ತಾನೆೆ ನತ ಜತಿ-ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ ನಾತಂ 


ತ್ರ್ರಾ್ಯತಿ"-ನ್ವಚ್ಚೈಂದದ ದೆನೆಯಿಂವಿ, ಅಮೂನಿಸಯಾ:- 3 ಶಬ್ದಾದಿನಿಷಂಯು 


ಬಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ಸ ಸಹಿತ ತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತಂ. ೨೦೩% 
ಗಳು. ತೈ ಜಂತನ್ಸಂ38- -ದಿಷಲ್ಪಟ್ಟವುಗಛಾಗಿ, ಮನಸಿ - ಮನಸ್ಸಿ ನಲಿ, ಅತು 
ವತ ಪಃ. ಅತುಲ ಹೆಚ್ಚುದ ವರಿತಾನಾಯ- ಇಂತ 5 ಸ್ಯ ರವೆ, 
ಭವನಂಶಿ-ಆಗ.ತ್ತವೆ ಎತೆ:- ಇವುಗಳು ನೈಯಂ ತಾವೇ ತ್ರ್ಯಕಾ_ಜ- ಬಿಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳದರೆ ಅನುತಂ-ಅಧ ೫4 1 ಶಮಳುಖಂ-ತಷ್ಟೋಸತಾನ 
ಶಾಂತಿಯಿಂದುಂಬಾದ ನಂತೋಷವನನ್ನುು ವಿದಧತಿ-ಉಂಟುಮಾಡಿತ್ತದೆ | 





ತಾತ್ಸೃಣ್ಯ -- ವಿಸಂಯಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂ 
ಬುವದನ್ನು ಸೇಳ೫ತ್ತಾನೆ ಅದು ಸೇಗೆಂದರೆ; ಸ್ರಕ್ಸಂದನ ವನಿತಾದಿ 
ಕಾಮಭೋಗಗಳು ಬಯಹುಕಾಲವಿದ್ದು ತಮ್ಮಸ ಕ್ಯೆ ಜಾತೀ, ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ತನ  ಸ್ಟೇಚ್ಛ ಯಿಂದ. ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ವಿಷಯವಿಯೋ 
ಗದಲ್ಲಿ ಮ ನುಷ್ಕ ನು ಸಂತಾಪರಿತುರಾ, ನೆ. ವಿಷಯಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ 

ಬಿಟ್ಟರೂ ಅವುಗಳೇ ಸತ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯವಾಗಿ ಹೋದ.ೂ ವಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ವೇಸೂ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂನಿ ನನಾ ನರಳು ತಾನಾಗಿ 
ಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಂತಾಶಕಾರಿಯಾಗುವದು ಮನುಷ್ಯ | 
ನೇ ತನ್ನ ಸ ಕತ ೯ಕನಿಂದ ಬಿಡುವದಾದರೆ ನರಮಾನಂದ ಕಾಂತಿಸೆ ನ 


ಲ 
ನ್ನು ಇನುಟನಿಸುವತೊದು ಭಾವವು. |೧.೦॥ 


ಕೊ | ಬ್ರಹ್ಮ ಜಾ ನೆನಿವೇಕನಿಮ ಲಧಿಂರೂಕುರ್ವಂತ್ಮ್ಯ 


ಹೊ ಹುನ್ನ 4ರೆಂಯನ್ಕುಂಚಂಡು ಸೂತ 5 


ಇ ಷ್‌ 
ದನಾನ್ಸೆ (ಕಾಂತ ತತೋ ನಿಸ್ಬೃಹಾ ೨8 || ಸಂಪಾ ಪತ್ತಾ ನ್ನ್ನ 
ಪುಶಾನನಂಸಪ )3ಸಚಪಾ ಪ್‌. ದ ಸ ತ್ಯೆ ಈ 
ವಾಂಭಾಮಾತ)ವರಿಗ ಕ್‌ ನನಪರೊ ತತ್ತು ರಿನಕಕಾ. 
ವಯಂ . | ೧೩॥ 

ಚಃಕು | ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನನಿವೇಕ ನಿರ್ಮ ಲಥಿ ಮಃ- ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನೆ- ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದವುಂಬಾದ, ಏವೇಕ-ನಿಚಾಂದಿಂದ, ನಿರ್ಮಲ ನಿಷ್ಕೃಳಂಕವಾದ, 
ಧಿಯಃ-ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿ ಳು, ದುಸ್ಕರಂ-ಅಸನಾಥ್ಯವಾದ ಕೆಲನನನ್ನು, 
ಕುರ್ವಂತಿ ಮಾಡೆತ್ತಾರೆ, ಅಹೊ!-ಆಶ್ಚ ರ್ಯ, ಯತ'-ಯಾವ ಕಾರಣದ 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ನಿನ್ಫೃಹಾನ್ಸಂತ8 ಆಶಾರಒತರಾಗಿ, ಉಪಭೋಗ  ಕಾನೋವ 


ob ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದತಿ.) 
ಭೋಗವನ್ನು, ಭಾಂಜ ಹೊಂದಿಖುರುವ. (ಅಥವಾ ಕಾಮೋನಭೋಗನಾ 
ಧನವಾದ) ಥನಾನಿ-ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು, ಏಎಕಾಂತತಃ- ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ. ತ್ಯಜಂತಿ- 
ಬಿಡುತ್ತಾರೊ, ವಯ:೦-ನಾವುಗಳು, ಪುರಾ- ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನನಂಸ್ರಾ 
ಪ್ರಾ, -ಹೊಂದದೆಯಿರುವ, ನಂಪ್ರತಿ-ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ರಿಯೂ, ನಸ್ತಾ. 
ನ್ನಾ೯-ಹೊಂದದೆಯಿರುವ, ಪ್ರಾಪ ಪಸಿ-ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, 
ನಣೃಢಪ್ರತ್ಸರ್ಯಾ - ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವಲ್ಪದೆಯಿರುವ, ವಾಂಛಾ 
ಮಾತ್ರವರಿಗ್ರ್‌ ಹಾನಪಿ-ವಾಂಭಾಮಾತ್ರ- ಯಿಚ್ಚಾ ಮಾತ ದಿಂದ, ವರಿಗ್ರಹಾ 
ನಹಿ-ನರಿಗ್ರಜನುಸದಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಮನೋ ರರ್ಥಾ-ಕೊ!ರಿಕೆಗಳನ್ನು, 
ವರಂ-ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ತ್ಯಕ್ತುಂ-ಬಿಡುವದಕ್ಕೊ! (ಸ್ಕರ, ನಶಕ್ತಾಃ-ನಮರ್ಥ 
ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ 1೧೩1 
ತಾತೃಕ್ಳಾ--ರೊೋ೬ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂಥಾ ಮನುಷ್ಯರು ನಿಸಷಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಆರುತ್ತಾರೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ 
ಪ್ರಪೆಂಚೆದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಜ್ಞ್ಞಾನದಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣವಾದ ಬುವ್ಹಿಯಾರಿಗೆವುಂಟೋ 
ಅವರುಗಳು ಆಕ್ಕ್ವ ರ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಕಾರಣ 
ನಿಂದ ಜನ ಸೋಗಗಳುಗೆ SE ದ )ವೃದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸುತ 
ರಾಂಬಿಟ್ಟು ಯಿಾತುತ್ತಾರೆಯೋ ಆಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅವರೆ ಸುಕ್ಕೃತಕಃ 
ಲಿಗಳು ನಾವುಗಳಾದರೋ ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲು ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲುಮುಂ 
ದೆ ಬರುವಕಾಲದನ್ಲು ಸಹ ಗ್ಥಿರತರ ಪ್ರತ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ ಯೊಕುವ ಕೆಬ್ಬಸ್ಪರ್ಕಾ 
ದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ತದುದೂ ಬ) ತವಾದ ಸ ಕ"ಚಂದನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯು ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಡುವಮಾಗುವನಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅಯಥಾತಥೃ 
ವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿನ್ಲಿ ನಿಕ್ಚ ಸುತಲ ನವನ್ನು ಯಿಟ್ಟುಕೋ ಡು ಆಕೆಯೆನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಯಿದ್ದ ರೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. | ಶಾರ್ಮೂಲವಿಕ್ಸ£ಡಿತವೃ ತ್ತ ೦॥ (೧೩ 





ಕ್ಲೋ॥ಧನ್ನಾ ಫ್ಯಾನಾಂಗಿರಿಕಂದರೇಷ-: ವನತಾಂಜ್ಯೋ3ನರಂಧ್ಕಾ 
ಯೆತಾಮಾನಂದಾಕು ಕಣಾ ವಿಬಿಂತಿಕಕ:ನಾನಿಕ ರಿಕ 
ಮಂಕೇಕಯತಾಃ | ಚಳ ಚಡ ಘಾನ ಸಳವ 
ಪ್ರಾಸಾದವಾಪೀತಟಕ ಗಡಾಕಾನನಕೇಳಕ್‌ಢುಕ ಜಸಾ 


. - ಮಾಯುಃ ಪರಂಶ್ಲೀಯತೇ .. lot l 


ನ 


ಹೀಕಾ ತಾತ ಬರೈಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೨೦ 





ಬೇಕು! ಗಿರಿಕಂದರೆ(ಷು-ಗಿರಿ ಪರ್ನತಗಳ, ಕಂದತ[(ಸುತಿ. ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ, 
ನಸತಾಂ-ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ, ಪರಂಜ್ಯ್ಯೋತಿ-ವರಬ್ರಹ್ಮ್ಮನನ್ನು, ಧಾ 
ಮತಾಂ -ಧ್ಞ್ಯಾನಮಾಡುತ್ಮ ಲಿರುವ. ಧನ್ಕಾನಾಂ - ನುಕೃತಗಳ, ಅಂಕೇಶ 
ಯಾ" ಅಂಕೇ-ತೊಡೆಗಳ ಮೇಲೆ,ಶಯಣ8- ಮಲಗಿಕೊಂಡಿತುವ, ತಕುನೂ8 ನ 
ಕಿಗಳು, ನಿಶ್ಶ ೦ಕಂ-ಭಯನಿಲ್ಲದೆಯರೊ! ಣಾ, ಹಗೊ! ಹಾಗೆ, ಆನಂದ:ಶು ಕ. 
ನಾಕ - (SNR ೨) ಹಾನಂದದಿಂದುಂಟದ ಅಶು. "ಕಣ್ಣೀರಿನ, ಕರ್ಣ೯-ಬಿಂ 
ದುಗಳನ್ನು, ಸಿಬಂತಿ ನಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಮನೋ ರಥೋನಂಜಿತನ್ರಾನಾ 
ದವಾಪೀತಯ ಕ್ರ ಕಡಾಕಾನನಕೆಳಿಕೌತುಕಜುಷಾಂ: ಮನೋ ರಥ-ವಾಂಛಾ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ, ಉನವಂಚಿತ-ನಿರ್ನಿನಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ, ನ್ರಾಸಾದ-ಉಪವ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ, ವಾಪೀ.ನರನ್ನುಗಳ್ಕತಟ-ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ, ಕೆ ಡಾ-ನಿಛ:ರ್ಥವಾದ, 
ಕಾನನ-ಉದ್ಯಾ ನವನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇಳಿ-ಕಾಮನಿಲಾನದಲ್ಲಿ, ಕೌತುಕ - ಕುತೂ 
ಹಲಎನ್ನು, ಜಷಾಂ ಹೊಂದಿರುವ, ಅನ್ನಾಕಂತು - ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಅದರೂ, 
ಅಯಕ-ಆಯುನ್ಸು, ವರಂ-ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ಶ್ಲೇಯತೆೇೇ- ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಮೊದಲು ಸೇಲಅದ ಅರ್ಥವನ್ನೆ ₹ ಪೂ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ರೀತಿ ರಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನು ಹೇಗಂದರೆ) -ಸುಕ್ಸ್‌ತೆಕಾರಿಗಛಾದ 
ಯೋಗಿಜನಗಳು ನರ್ವತಗಳ ಅರದೊಪ್ಪಲುಗೆಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಸೆಗಳಲ್ಲಿ ತಪನ್ರ 
ನ್ಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ, ಇವರು ನಿರ್ವೆರಿಗ 
ಛಾಗಿಯೊ ನಿಸ್ಪೃ ಎಹರಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಯಿರುವದರಿಂದ 
ಪೆಶ್ಚಿಗಳು BRE ನ ೦3ವಾಗಿ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡು ಯೋ 
ಗಿಜನಗಳ ನೇತ್ರ ಎಂದ ಬರುವ ಬ್ರಸ್ಕಾನಂದ ಬಾಷ್ಟೋದಕಗಳನ್ನು ಮೊ 
ನಮಾಡುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮಗಳ ಆಪುನ ದರೋ ಮನೊೋರಥವಿಂದ ವುಪ್ಪ 


ರಿಗೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬ್ರ ವುಸೈ ರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಸಿದ ಸರಸ್ಸುಗಳ ತಟದ 
ನೆಕೇಳೀತತ್ತ ತ ಆ:ಯಿಸ್ಪುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸೆ: ಅಂದರೆ 
ಯೋಗಿಗಳ "ಆಯಸ್ಸು ಸದ ರ ರ್ಯಾಚಸಣೆಯು್ನಿ ಕಳೆಯುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮಗಳ 
| ಆಯಸ್ಸು ಕಾವಃ ಪಸತೆಣತ್ರವಾಗಿ ಕ್‌ಳೆರುತ್ತರೆ. ಆದ್ರೆ ರಿಂನೆ ಪ ಸತ್ಯರ್ಮಾ 
ಚೆರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ವ್ರತ ಮನೆಂದು ತಾತೃತ್ಯ ‘asl 
ಕ್ಲೊಸ ವಿತ್ರಾಕನೆಂತದನಿನೀರಸವೆ.ಕವಾಸ ೦೪ಯಾ ಬಜೆ 


ಪರಿಜನೋನಜದೆೇಹಮಾತ Jo | ವನ ವಿಕರ್ಣ 


೦೬ ವೈರಾಗ್ಯಳಡ ಘೇ ( ತೃನ್ಕಾಧೂನಣ ಪದ್ದ.) 


= 
ಕಡಖಂಡವ.ಯತಾಚಕಂಥಾಹಾಕಾರಥಾಪಿವಿವಯತಾಸ 
ರಾ || ೧೫% | 

ಟೀಕು | ಧಿಕ್ಷ-ಶನಂ- ಧಿಜ್ಷೊ-ಧಿಕ್ಷ: ನವೆ, ಅಶನಂ- ಭೋಜನವು, ತದ 

ಪಿ ಆಧಿಕಾಸ್ಪವು ಕೂಡ, ನೀರನಂ ಒಣಗಿಕೋಗಿರುವಂಥಾದ್ದು, ಎಕವಾರಂ- 
ಎಕ-ಒಂದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡುವದು, ಭೂಃ ಭೂಮಿಯ, ಶಯ್ಯಾ- 
ಹಾಸಿಗೆಯು, ವರಿಜನಃ-ಪಂಚಾರಕ ಜನಗಳು ಕೂಡ, ನಿಜ-ತನ್ನ, ದೇಹಮಾ 
ತ್ರಂ-ಶರಿಃರವಣಾತ್ರವೆ, ವನ್ತಂ-ವಸ್ತ್ರವು, ವಿಶೀರ್ಣ ಶತಪಂಡಮಯಾ ವಿಶ್ವ 
ಣಗ ಹರಿದುಬಿ[ರ್ಣವಾಗಿ, ಶತ-ನೂರುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಹಖಂಡವುಯಿಾ-ತ)ಂ 
ಡುಗಳಾದ, ಕಂಘಾ-ಕಂತೆನ್ವ್ನರೂನವಾದದ್ದು, ತಥಃಪಿ-ಹಾಗದಾಗ್ಯಾದೆರೂ 
ನಿಷಖಯಾಃ-ಸ್ಪ್ರಕ"ಚಂದೆನ:ದ ವಿಷಯೆ(ಬ್ಮೈ ಣು, ನವರಿತ್ಯಜಂತಿ-ಬಿಡುವವಿಲ್ಲ 
ಹಾ ಹಾ-ಆಕ್ವರ್ಯ axl 
ತತಿತ್ಪಸ್ರೂ- ಈ ಕ್ಲೊದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ವಿಷ್ಠರ ಅನನುಕೂಲವಿ 
ದ್ಹಾಗ್ಳ್ಯೂ ಮನ್ಯಥನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾಮವಿಚಾರವು ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ವುನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; _ಭಿಕ್ಸ್‌ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೊ. 
ಣಿಗಿದ ಅನ್ನುವನ್ನು ಒಂಸುಹೊತ್ತು ತಿಂದುಕೊಂಡು ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾಸಿಕೊಲ್ಕು 
ನದಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೈಯಿಲ್ಲದೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತನಗೆ ಪೊಷಕರಿಲ್ಲ 
ಡೆ ಕತಛದ ನಾದ ಕಂತೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಈರೀತಿ ದುರವಸ್ಥೆ 


J 
ಯನ್ನು ಪಡತ್ತಾ ಯಿದ ಗೂ ಕಾನುನ್ಯಾ ನರಿ ಆಸಕ್ತಿ ತಪ ಪೃಲಿಲ್ಲ 
ಜಿ PN ರ್ಬವೆಂದು ತಾರ ರ್ರ. | ವನಂತ ತಿಲಕಾವೃತ್ತ ೦ [In| 


ಕೊ | ಸ ನ್‌ಮಾಂಸಗಿ 'ಂಥೀತನಕ್‌ ತಲಸಾನವಿತು edi 
ಮುಖಂಕೆ ಸಪ್ನಾ ಗಾರಂತಹಪಿಚಕಕಾಂಕೇಸತುರಲಿತಂ 
ನ )ವನ್ಮೂ ತ್ರ ನಂ ಕರಿವಕಿರಸ್ಫೃರ್ಥಿಜಘನ ೦ಮು 
ಹ.ನಿನ ದ್ನ ಂಶೂನಂಕದಿಜನದಿಕೇವೆ ಪೈರ್ಗುರುಕೃತ ತಂ ॥ 


ಬೆಕು | ಕನ್‌ ಟಃ ಮಾಂನಗ್ರಂಥಿ!- ಮಾಂಸ - ಮಾಂನದ, 
ಗ್ರಂಥೀ-ಗಂಬಗಳು, ಉನನಿತ್‌. ಉಪಮಾನ ದಲ್ಲಿ, ಕವಿಜನನಿಶೇೇಷ್ಟೈಃ - 
ಕವಿಶ್ರ!ಸ್ಮರಿಂದ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕನಕಕಲಶಾವಿತಿ- ಕನಕ- ಚಿನ್ನದ, ಕಲ 
ಶ:ವಿತಿ . ಹಜಿ”ಳಾಗಿ ಉಚ್ಯತೇ - ಶ್ಲೇಷ್ಮ -ಶ್ಲೇಸೀಕ್ಕೆ, ಅಗಾರಂ- 


'ಟೇಕಾ ತೂ ತರ್ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ಸ್ಯಹರಿ ಸುಭಾಎತಂ. ೨೦೬ 


ಮನೆ ಕೃರೂನವಾದ, ಮುಖಂ - ವಹನವು, ಶಶ್ಶಂಕೇನ- ಚಂದ್ರನೊಡನೆ, 
ತುಲಿತಂ - ನರಿಹೊ!ಲಿನಲ್ಬಖ ತು, ಸೃವನ್ಮೂತ್ತಕ್ಕಿನಂ - ಸ್ರೃನತ್‌- ಹಾರಿ 
ದಂಥ, ಮೂತ್ರ - ಮೂತ್ರದಿಂದ, ಕ್ಲಿನ್ನಂ - ನೆನೆಯಿನಲ್ಪಟ್ಟ, ಜಫುನಂ - 
ಕಬಪುರೋ ಭಾಗವು, ಕರಿವಕಶಿರನ್ಸರ್ಥ್ಧಿ - ಕರಿವರ - ಗಜಶ್ರೇಷ್ಠದ- ಶಿರಃ - 
ತಲೆ ಸುನ್ನು, ವೃರ್ಥಿ - ತಿಂನ್ಮ ರಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿ, ಉಕ್ತಂ - ಹೇಳಲ್ರ್ಪಟ್ಟೈತ:, 
ರೂನಂ- ಆಕಾರವು. ಮೂರು - ಬಾರಿ ಬಾರಿಗು, ನಿಂದ್ಯಂ - ತಿರನ್ನರಿನುವ 
ದಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದದ್ದು, ಕನಿಜನವಿಶೇಷೈೈಃ - ಕನಿಶೆ (ಷ್ಮರಿಂದ, ಗುರು 


ಕೃತಂ- ದೊಡ ದಾಗಿ. ಮಾಡಲ್ಲ ಬ್ರ ತು. 1 ೧೬1| 


ತಾತ್ಸರ್ಕ — ಆ ಕ್ಲೋಕದನ್ಲಿಸ್ಸಿ ಯ ನ.ಗಳ ಅವಂರುವಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು a ನವನ ಸರ ತಾತಾ ನೆ. ಸಾ: - 
ಕವಿಕೈ)ಸ್ಕರು ಮಾಂಸವ yO ಸ್ತ್ರ್ಯಿನಿಯರುಗಳ ಕ್‌ ಚೆಗಳೆನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚಿನ್ನದ ಕ್‌ಲಕವನ್ಗಾ ಗ್ರಿಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಲೇಷ ಮನೆಯಾದ 
ಕಾಮಿನೀವದನವನ್ನು ಚೆಂದ್ರಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂತ್ರ) 
ಹೆೊನಗುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂತ್ರ ಜಾರಿತೆನೆದು. ಇರುವ ಅ೨ಗಸೆಯರ ಜಪೆನವ 
ನನ್ನು ಗಜರಃಜನ ಶಿತಸ್ಪಿನಹಾಗೆ ವಿನಇ ರವತಿಗಿಯು ಅಂದವಾಗಿಯೂ 
ಅರುವದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬಾವಿನಿಯರ ರೂಪವು ಬಸಳೆ ನಿಂದೃವಃ 
ದದ್ದು ಇಂಥದ್ದನ್ನು ಕನಿಕ್ರೀಷ್ಟರು ಸರ್ವೋತ್ತ್ಮಮನಕಿಗಿ ವರ್ಣಿಗರುತ್ತೂ 
ರೆ. ಇದು ಬಳ ಕೇಯುವಾದುದೆಂದು ೭ಳಿಯಬೇಕಂದು ತಾತ್ರೈರ್ಯ, 
(ಉಪಮಾಲಂಕಾರ$) | ವೃತ್ತಂ ಪ್ರೂವನವತ್‌ || ॥೧೭.!| 
ಕೊಲಿ! ಬಿಹೋರಾಗಿಮುರಾಜತೇಖ Jತೆಮಾದೇಹಾರ್ಧಹಾರೀಹ 
ರೋನೀರಾಗೇೇಪುಜಸೋ ನಿಮ ಲಲನಾಸಂಗೆ4ನ 

ಯಸ ತ್ಪೃರಃ | ದುರ್ವಾ ರಸ ರಬಾಣನನ್ನ ಗವಿಷ 
| ವ್ಯಾವಿಷ್ನ ಮುಗೆೊ ಜನಕೆ ಪ ವಖಿಡಂಭಿತಾನ್ನ 
ವಿಬೆರ್ಕಾಭೆ ಕು ಸೋತು. ೧ತ್ರಮಃ . | ೧೬ ॥ 

ಟೀಕು! ರಾಗಿಷು - ಕಾಮುಕಜನಗಲಲ್ಲಿ, ಎಕಃ- ಒಬ್ಬನಾದ, ಪಿ, ಮತ 


ಮಾಡೇಹಾರ್ದಧಾರೀ ಪ್ರಿ ಯೆ.ತಮಾ, ವ್ರಾಣಪ್ರೆೈ "ಯುಸಿ ಸಾದ ವಾರ ರತಿಯ 
ದೆ!ಹಾರ್ಥ- ಅರ್ಧ ಶರೀರನನ್ನು, ಧಾರೀ[- “ಧರಿಸಕೊಂಡಿರುವ. ಹ್‌ ಈಶ್ಶ 


೨೦೪. ಸೃ೦ಗಾರಕಡಕೇ (ಯತುವರ್ಣನಾ ಪನ್ಪಿ.) 
he wd 


ಲ | 
ರನು, ರಾಜತೆ - ನ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ, ನೀರಾಗ, : ವಿಕಕ್ತ್ಷರಾದ ಜನ 


ರಲ್ಲಿ, ಯಸ್ಮಾತಿ"- ಯಾನ ಶಂಭುನಿಗಿತಲು, ವಿಮುಕ್ತ ಲಲನಾನ೦ಗಃ - ಏ 
ಮುಕ್ತ- ವಿಡಲ್ಬಟ್ಟ, ಲಲನಾ - ಸ್ತ್ರೀಯ, ನಂಗಃ - ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ, ಪರಃ- 
ಇತರನಾದದುರ್ವಾರನ್ನರಬಾಣ ನನ್ನಗವಿಸಪ್ಯಾವಿದ್ಧ ನುಗ್ಧಃ- ಡುರ್ವಾರ- 
ನುತ್ತೊ ಬ್ಬ ಪ್ರರುಷನು ನಿವ. ರಣಮಾಡುನದಕ್ಕೆ ಆಗದ, ಸ್ಮರ- ಮಾರನ 
ಬಾಣನನ್ನ ಗೆ-ಬಾಾಗಳೆಂಬೂವ ನರಗಳ, ಏಸಷ- ವಿಷವೆಂಬುವ ಮೊ'ಹ 
ದಿಂದ, ವ್ಯಾನಿದ್ದ್ಧ, ಮುಗ್ಗ - ಮೂಡರಾದ, ಶೇಷಃ - ನುಕ್ಕ್‌ಂಥ, (ಅಥ 
ವಾ ಜನವು) ಕಾಮನಿಡಂಬಿತಾತ- ಕಾಮ-ಸ್ಮೃರನಿಂದ, ವಿಡಂಬಿರ್ತಾ-ಹೊಡೆ 
ಯೆಲ್ಪಟ್ಟು, ಸ್ವಿಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಷಯಾಕ- ಸ್ಪೃಕ್ಚಂದನಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು, 
ಭೊಕು ೦” BN 2 ಮಃ: ಸಮರ್ಥ. ರ, ನ- ಆಗುವುದಿಲ್ಲೂಾ 
ತಾತ್ಪಕ್ಗ. ಈ ಕ್ಸೋಕದಲ್ಲಿನಿತಕ್ಸ್ಮ್ಯನು ರಕ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮೇಕ್ಕ 
ನು ಒಬ್ಬನು ವಿನಾ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಹೇ 
ಗಂದರೆ; - ಈಕೂರನು ಬಾರ್ವತಿಯ ಅರ್ಧ ಕರೀರವನ್ನು ಆರಿಂಗನೆ ಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡ: ಯಾವಾಗಲತಿ ಕಾಮಕೇಲರಕಸ ವಾರವಕ್ಕುವನ್ನು ಹೊಂದ ಯಿ 
ದ್ಲಾನೆ. ನಿರಕ್ತಿಭಾವದಲ್ಲಿ ಕಾವ.ಬಾಣನ ಕಂಘಾತಕ್ಕೆ ವಕನಾಗದೆ ನಿರ್ದ 
ಯನಾಗಿ ಮಗನನ್ನು ತನ್ನ ಘಾಲನೇತಾ) ಗ್ಗ ಯಿಂದ ದಹಿಸಿದನು. ಮನ್ನ 
ಥ ಬಾಣಸರ್ಪಗಳನೆ ನಿಷನೇಶಿ ಖಷಯಾನಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭಿನಿಸ ಸುವದ 
ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಶವಿಲ್ಲದೆಬರುವ ಮೂಢಿಜನಗಳು ಸ್ರೀಜನಗ'ಳೆಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಲಾರರು. ವಿರ ರಾಗಿ ತವಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು: ನಿಶ್ಚಿ ೦ಕ್‌ರಾ 
ಗಿ.5 ೂ ಯಿರಲಾರರು. ಸುಮ್ಮ ನೆ ಚನಲವೆತುತ್ತಾ ಉರು ಭಸ್ಟರಾ 
A ಯಪ್ಪಾ ರೆ ಆದರಿಂದ ಚನೆಲವನ್ನು ಬಟ್ಟು ನಿಕ್ಕ ಂತರಾಗಿ ಯಿರಬೆಳ 
ಕೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. 'ಅತ ಬಾಣ ಪನ್ನ ಗವೆಂಬ;ವದಶಿಂದ ರೂಪೆಕಾಲಂ 
ಕಾರಿ, | ಕಾರ್ದೂಲ ನೀಡಿ ಸನೃತ್ತ o || lav || 
ಕೋ! ಆಜಾಸಕದೂಹಾತ, ಪತ 'ತುಕಲಭಸ್ತೀವ್ರದಹಸೆ ₹ 
ಸವಿಸಾನೋಹ (ಜಾ ನಾದ ಬಿ ಕಯುತಮಕ್ಕಾ ಡೆಪಿ. 
ತಂ | ವಿಜಾಸಂತೆ ಸಪ, oS BN ಬ 
ಜ.5 :ಲಾನ್ಸ ಮುಂಚಾಮಃ ಇಮಾನಹಹಗಹನೋಮೋ 


ಹಮಹಿಮಾ | ell 


ಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೨೦೯ 

. ಬೇಕು | ಶಲಭಃ-ಈಚಲಹ:ಧವು, ದಹನೇ ಅಗಿ ಯಲ್ಲಿ ದಾಹತ್ಮ ಡಿ” 
ದಜಸೋಣನನ “ಹವಾ ಜುಡೊೋಣವನಶ್ನಿ, ಅಜಾನ೯- ತಿಳಿಯದೆ, ವಳ 
ತು-ಬಳಲಿ, ನಃ-ಆ ವ್ರಸಿನ್ನವಾವನ, ವಿಣನಃ-ಮತ್ತ 6ವ್ರೌ ಅಜ್ಚಿನಾತ್‌-ತಿಲ 
ಯದೆ ಇರೋಣದ: ಸರಿ ತ ಬಸೌಶಖಯುಂತಂ- ಬಿಡಿಶ ಗಿ: ಛದಿಂಸೆ, ಯ) 
ತಂ'ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಪಿಶಿತಂ ಮಾಂಸವನ್ನು, ಅಶ್ಪಾತು ತಿನ್ನಲಿ, ನಿಜಾ 
ನಂತಃ'ತಿಳಿದಿರುನ, ಎತೇನಯುಮುಖಿ ಈ ನಾವುಗಳು ಕೂಡ ಏನಜ್ಜಾಲಜ 
ಟಿಲಾಕ ವಿನಜಸಲ-ದಿ ವನ2ಂನರೆಯುಂದ, ಜಟೆಲಾ- ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವ್ಯ ತಾವಣಾಃ ನೋಹ ನಕಿವಾದ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು, ನವುಂಬಾಮ8- ಬಿಡ 
ಲಿಲ್ಲ, ನೋಹಮಿನೂ. ವೋಹ. ಅಜ್ಞಾನದ, ಮಹಿ ಮಾ- ಮಹಾತ್ಮ ನವು; 
ಗಹನಃ ಅಗಾಧವಾದದ್ದು (ಅಥವಾ ದಾಟುನದಕ್ಕ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು) ಅಹ 
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ಕ್ರ 
ಹ-ಆಶ್ಚರ್ಯ, |೧೮॥ 
ತಾತ್ಸುಗ್ಯ ವಿಸಷಯದಡೋೊನಸ ಪರಸಾ ನೆದಲೂ ಹೂಡ ಬಿಡದೆ ಯಿ 
ಠಾ ಣೌ 


ರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಈ ಸ್ಲೂಣಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂ 
ದರೆ; di ಹ.ಳಗಳು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದರೆ ತಾವು ಸುಟ್ಟುಹೋಗು 
ತ್ತೇವೆ, ನಿಲಬುವದನ್ನು ತಿ೪ಯಾಡದೆ ಉರಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಇದು ತಿನ್ನುತ 
ಕ್ಟುವದಾರ್ಥವೆಂಬುವಭ್ರಮೆಯಿಂದ ವೆಂಕಿ ಅಥವಾ ಉರಿ ಇನ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಬಿದ್ದು 
ವಾ)ಣವನ್ನು ಬಡುತ್ತವೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಾನು ಗಾಳದ ಕೊನೆಮುಳ್ಳಿಗೆ 
ಚುಚ್ಛಿಯೆ ವ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಾ ಸಾಯುತ್ತದೆ. 
ಅವುಗಳು ರೊವಸ್ಪೃಕಾದಿಗಳಂದುಂ"ರ?ಿಗುವ ಉಪಾಯಗಳು ತಿಅಯುದೆ 
ಮಾಡಿದವ. ನುವ್ರಗಭಾದರೊ ಕಬ ಸಕ್ಕ ರೂಪ ಪರಸ ಗಂಧಾದಿಗ೦ಳಿಂದ ಅಂದ 
ರೆ ಈ ಪಂಚನಿಷುಖಾನುಭಿವದಿಂದ "ಉಂಟಾಗುವ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಇಸ್ಪೆ (ವೊ ಹಾಗಾದರೂ ಬಿಡದೆ ಪುನಃ ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತ 
ವೆ. ನಮ್ಮಗಳಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಅಜಾ ನವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದು ಇದನ್ನು 
| ದಾಟಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಕೆ ರ್ಯವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ » (| ಶಿಖ 
ರಣೀವೃುತ್ತಂ॥ : ೧೪7] 
ತ್ತೆ ell ತೆ ಪಾಕು ತ್ಕಾಸ್ಟೇಖಿಬ3ಿನರಿಲಂ ಕೀತಮದುರಂಘು 


ಧಾರ್ತಕ್ಕಾಲ, ;ನ್ನಂಕಬಳಯೆ3ಿಮಾಂಸಾದಿಕರಿತಂ | 


೨೧೦ ಕೃಂಗಾರಕಡಕೇ (ಯಡುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದ) 
ಪ)ದೀಪೋಕಾಮಾಗ” ಎಸುದೃಢಿತರಮಾಲಿಬ್ಲಿ 3ವ 
ಧೂಂಪೃತೀಕಾರಂವ್ಯಾಧೇಸ್ಫುಖರಿಡಿವಿಸರ ಸ್ಯ ಜನಃ 
ಬೇಕು | ಹನ8-ಮನುಸ್ಟನು, ಆಸೇ: ಮುಖವು, ತೃಷಾ: ಬಾಯಾ 
೨ಿಕೆಯಿ:0ದೆ, ಶುಷ್ಕೃತಿನತಿ-ಒಣಗಿದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಶೀತವ;ಧುರಂ- 
ಶೀತ ಥಂಡಿಯಾಗಿಯು, ಮಧುರಂ ಮನೊ! ಹರಪಾಗಿಯು ಇರುವ, ಸಲಿ 
ಲಂ-ಉದಕವನ್ನು, ಪಿಬತಿ - ನಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಕ್ಷುಧಾ - ಹಸಿನಿನಿಂದ, 
ಆರ್ತಕ8-ಬಳಲಿದ, ಜನಃ-ಮನುಷ್ಯನು, ಮಾಂನಾದಿ ಕಲಿತಂ-ವಣಾಂದ, ಮಾಂ 
ಸವೆ ಆದಿ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ - ಕಲಿತಂ, ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ- ಶಾಲ್ಯಾ 
ನ್ನಂ; ಸಡ್ವ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು- ಅಥವಾ: ಮೃಷ್ಣನ, ನನ್ನು 
ಕಬಳಯುತಿ- ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ, ಕಾಮಾಗ್‌್‌ --ಮದನಾಗ್ಟಿ ಬು, ಪ್ರದಿೀಪ್ಟೆೇ(ನ 
ತಿ-ವ ತಜ್ನಲವಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ವಧೂಂ- ದ್ರ "ಯನು, ನುದೃ Se ಅತಿ 
ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಆಲಿಂಗತಿ ನರಿರಂಭವನ್ನು ವಾಡಿಕೆ ಇಳ್ಳು ತ್ತಾ ಲ ವ್ಯಾಧೆ!- 
ರೋಗಕ್ಕೆ; ವೃತಿಃಕಾರಂ-ಪ್ರತಿಕ್ರೌಯೆ ಯು, ಮುತ: ನುಖವಂದು, ಏವ 





ರ್ಯನ್ಯಿ-ನಿನರ್ಯ್ಯಾನವಾದ ಬುದ್ದಿ ೫ನಿನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ ॥ ೯॥ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಅಜ್ಜಾ ನಮಕಿಮೆಯಿಂದ ನಸುಖಾಭಾಸನಾನ ಅನ್ನಪ 


ನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಅನ್ನ ನಕನಾವಿ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಜನವು ಸುಖ ಬುದ್ಧಿ ಯ 
ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆಂಬುವದನ್ನು ಈ ಕೋ ತದಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಸು 
ಹೇಗಂದರೆ; ಮನುಷ್ಯರು ಬಾಯಾರಿಕ ಯಾದರೆ ಒಳ್ಳೆ ತಂಣಗೆ ವುಧ.ರ 
ವಾಗಿ ಇರುವ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ರೆ. ಕಹಾಸಿವಾನಶಕೆ ವಾ ಸಭ್ಯ ಮೊ 
ದಲಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ರ | ವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಮದನಾಗ್ದಿ ಪ್ರ ಬ 
ಅಖಾದರೆ el: 'ಕಾನುಪ್ರಂಟಾದ ಕಠಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವ್ವೀಯನ್ನು 'ಅಲಿಗಸಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ) ಬಾಹ್ಯ್ಯುಃ ಭ್ಯೈಂತರ ಪೃರತವನಸ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್‌ ಇಡು ಇಂ 

ದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧನಾದ ನಿಷಯಾನೇತ್ತ್‌ಗಳು ಅವಿದ್ಯಾ ಕ ರ್ಯಗಳು ದುಕ 
ಹೇತ.ಗಳೆಂಮ ತಿಳಯಜೆ *ುತ್‌ ತಟ್‌ ಮದನಮೋಸಪಜಾಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ಶೀತಲಮಧುರ ಜಲಸಾನಾನ್ನ ಭೋಜನ ಕಾಮಿನೀಪರಿಸ್ಠ೦ಗ ರೂಪವಾದ. 
ವ್ರೆಗೆಳು ಸುಖೌಷಧಗಳೆಂದು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅಸಾ ಸಿ ನಕಿರ್ಯಗಳು 


ಕೀಗೆಮೂಡದೆ ನಿವೆಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಕಾಶ್ಗತವಾದ ಮೋಸ್ಟ್‌ 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ನ ವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ತಾತ ರ್ಯ ಘಾ nF | 


ಸೀತಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭತೃ ನಹ) ಸುಭಾಖಿತೆಂ. ೨೨ 








ಫೋ | ತುಂಗಂವೇಕ್ಕ ಸುತಾಸ | ತಾಮಭಮತಾಸ್ಸೃ ೦ಖ ವ್ಯಡಿಗಾ 
ಸ ೦ಂಪದಃಕಲ್ಲಾಜೀದಖಿ ನುಿತಾವಯಸ್ಸ ನವಮಿತ ಜಾ 
ಗ WN | ಬ್ರಿ A 
ನಮೂಡೋಜನಃ |1|! ಮತಾ ಖಕ ಎಮಸಕ್ಟರಂನವಿಕ 
ತೇಸೆಂಸಾರಕಾರಾಗ ಹೇಸಂದೃ ಕ ಅಹಣಭಂಗುರಂತದ 


ಅಲಂಧನ್ಸಸ್ಸುಸಂ | ನ್ಯಸ್ಮೃತ | ೨೦॥ 


ಭಃಕು॥ ತುಂಗೆಂ-ಉನ್ಮತವಾದ, ವೇಶ್ಚ-ಮನೆಯು, ನತಾಂ- ನಜ 
ನರಿಗೆ, ಅಧಿನುತಾ8-ನಂವುತರಾದ, ಸುತಾಃ - ಮಕ್ಕಳು, ಸಂಖ್ಯ್ಯತಿಗಾಃ- 
ಲೆಕ್ಕಿಸುವನಕ್ಕೆ ಆಗದುಥ್ಯ, ನಂನಡೆಃ-ಖಶ್ವರ್ಯಗಳು, ಕಲ್ಯಾಣೇ ವ.ಂಗ 
ಛಕರವಾಡ, ದಯುತಾ - ಹೆಂಡತಿಯು, ವಯುಶ್ಚ- ಯ”ೌನನವಯನ್ನ್ಸುಕೂಡ, 
ನನಂ- ನೂತನವಾದದ್ದು, ತತಿ- ಇಗೆಂಬತವಂಥ, ಅಜ್ಜ ನಮೂಢಃ ಅವಿ 
ವೇಕ ಕೋಸು ತವಾದ, 'ಜನಃ- ಜನವು, ವಿಶ್ಠಂ-ಪ 5 ವಂಚವನ್ನು, ಅನಶ್ವರಂ 
ಶಾಶ್ಯತವಾಗಿರ ರುವನನ್ನಾಗಿ, ಮತ್ತಾ- ತಿದ್ದು ಸಂಸಾರಕಾರಾಗ್ಯಹೇ- 
ನುಸೊತ-ವುುನಾರವೆ)ಬುನ, ತಾರಾಗೃಹೇ-ಬಂದೀಕಾನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ನಿಐಿಶ 
ತಿ-ಪ್ರಮೇಶಣಾಾಡುತ್ತಾಗೆ, ಧನ್ಯನು - ಯೊಗಿಗಳಾಡರೋ, ತದಖಲರ- 
`ಆ ನವತಿದ್ರ, ಪ್ರನಂಚೆನನು ಕ್ಷಣಭಂಗುರಂ-ಕ್ಷೆಣ-ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಭಂಗು 
ರಂ-ನಾಶಖಾಗುವದೆನ್ಸಾಗಿ- ನಂದ ಶ್ಯ -ಜೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೂ(ಬೆಸಿನೊಡಿ, ನಂನ್ಯೆ 
ವ್ಯ ತ್ರಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡುನಂಥಾವರಾಗುತ್ತಾ ರೆ | | | 

ತಾ ತ್ರರ್ಯ. ಆಜ್ರ್ರಾನಿಗಳಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳು ವಿಷ ಮಾಸಕ್ಕೆ ರಾಗಿ 
ದುಃಖ ಾಜನರಾಗುತ್ತಾರೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದು ಹೇಗೆಂದ 
ರೆ:-ಒಳ್ಳೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆ ಇದೆ ನಿಂದೂ, ಮಕ್ಕಳು ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ಸೆಂಮ 
ತರಾವ ಯೋಗ A ಇದ್ದಾ ರೆಂದೂ, ಹೆಂಡತಿ ಅನುಕ ೂಲವತಿಯಾಗಿ 
ಯೂ, ಸೌಂ EN ಈದ್ತಾಳೆಂದೂ, ಅಜ್ಜಾ ಶಿ ನಿಗಳದ 
ಮೂಢ-ಇನಗಳು ತಮಗೆ ಹೆತ್ತು ಐತ್ನರ್ಯವೂ ಯೌವನ ವಯಸ್ಸು ಐಸ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ನಾಕವಿಲ್ಲದೆ ಯೆಸಾನುಗ್ಯೂ ಕಾಕ್ಕೂತೆವೂಗಿರುತ್ತೆಂದೂ ಸಂಸಾರವೆಂ 
ಬುವ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ: ಯೋಗಿಜನೆಗಳು) ಈ ಸಂಸಾರವೆಂ 


ಬುವನು ವಿದ್ಯುತ್‌ ಪ್ರಿಯೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಕ್ಲ್‌ಣ ಭೆಂಗು7ತೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ 


೨೨.೨ ಕೃಂಗಾಂರಕ ಆಕ್‌ (ಯತವರ್ಣ ಬಲ ಪತ.) 


ಸಂಸಾರದ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಖುಸಯಾನಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ದು 21ಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕದೆ ನಿತ್ಯಾನಂದದಲ್ಲಿ ಟೀ ತೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕಟ್ಟಾ ವಿ ವಿಸಮಗ 


ಳಿಗೆ ಆಸೆರತದೆ ಯೋಗಾನಂದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಚೇಕೆಂದು ತಾತ್ಯ 


ರ್ರ. ವೈಶಾಗೃಕತಕ್ಕೇ ವಿಸಯೆಶರಿತ್ಕ್ಯಾಗ ವಿತಂಬನ ರನ 88) |70೦1 





ಜತಿ ಶಿ JR ಬಿ: ರ್ಪ್ರೇಹರಿಸುಭಾಷಿತೇ ವೈರಾಗ್ಯ ಶ್ರಪೆಕೇ ನಿಷಖಯಪರ 
ತ್ಯಾಗ ವಿತಂಬನ ವದ್ದತಿ। 
ಭೆರ್ಸೃಹರಿಸುಬಾಸಿತೇ ವೈರಾಗ್ಯ ಶತಕೇ ಯಾಚ್ನ ದೈನ್ಯದೂಸಣ 
ಪದತಿ ಐಿಾ ಗೆಂಬೆಃ. 
ಧಿ ತಟ 





ಸಾತ್‌ ಕ 


ಕೊ! ದೀನಾದೀೀನಮುಖ್ಬೆಸ ದೈವಕಿಕುಕೆ ಸ ಕೃಷ್ಟ ಜೇ 
ಕಾ:ಂಬರಾ ಕ್ರೋಕಡ್ಟ ತುಧಿತೈರ್ನಿರನ್ನ ದಿಮರಾ 


ದೃಳ್ಳ್ಯಾನಂತೇದ್ಸೇಕಿನ ನೀ || ಯಾಚ್ಸಾಾಭಂಗಭರೇನ 


ಗದ್ಗದಗಳತ್ತು ಭ್ಛದ್ದಿರೀನಾತರಂ ಸೋದೇಹೀಡತಿವ 


ಮನಸಿ ೀುಮಾ ಘಾ: 
ದೇತ A ದಗ್ಸ ಜಠರಸ್ಕಾರ್ಥೇ ನ ಎ(ಪುರ್ಮಾ [We 


ಬೇಕು | ದೀನಾಐ!ನಮುಖೆ8- ದೀನಾಃ-ದೆರಿದ್ರರಾಗಿ5ೊಣದರಿಂದಲೆ 
ದೀನ-ಬಗಿದೆಂಧ, ಮುಖ್ಯ್ಧೆ!-ಮುಖಗಳ್ಳುಂಥ್ಥ್ಯಾ ನದ್ಮೈವಕೊ)/ಶದ್ಧಿ ಯಾ 
ವಾಗಲೂ ಅಳುತಲಿರುನ- ಕ್ಷುಧಿತೈೆಚ ಹಸಿವುಗಳುಳ್ಳ, ಕಿಶುಕ NE ಮಕ್ಕಳ 
ಗಳಿಂದ, ಅಕ ಷ್ಟಜನರ್ಣಾ ಂಬುರ್‌- -ಆಕೃಷ್ಣ. ಎಳೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ಜೀರ್ಣ: ಶಿಥಿ 
"ಅವಾಗ ರುವ, ಹ ವಸ್ತ್ರ ವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ನಿಧುರಾ- ನಿರಂನ ಅನ್ನ ವಾನಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ರಜುತಳಾದ ಕಾರಣನೆ, ಜೂ ಿಷ್ಣಲಭಾದ (ಅಥವಾ ದುಃಖ 
ತಛ:ದ) ಗೆಸನೀ ಹೆಂಡತಿಯು, ದೃಶ್ಯಾ- ದೃಷ್ಟಿ ಗೊ!ಚರಳು, ನಚೇಣ್ಯ ದಿ- 
ಆಗದೆಹೊ!ದರೆ, ಸ್ವಜಠರನಾ ಥೆ [ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ: ತುಂಬುವದಕ್ಕೋ 
ಸ್ವರ, ಕಃ- ತ ನುನಸ್ವಿ ತ ಮಾನವಂತನಾದೆ, ಪುರ್ಮಾ- ಮುನುಷ್ಯನು, 
ಯಾಚ್ನಾ ಭಂಗಭಯ್ಮೇನ- ಹಾಡ್‌ -ಬೇಡೊ !ಣದರ,ಭಂಗ ನಾಶದ-ಭಯ್ಮೇನ- 
ಧೀತಿಯಿಂದ್ದ ಗದ್ದದಗಳತ್ತು` ದ್ದಿಲನಾಶ್ಸರಂ - ಗದ್ಗದ, ಗದ್ದದಧ್ವನಿ 


ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, "ಗಳ- ಕಂಠನಾಶದಲ್ಲಿ, ತೃಟ್ಟುತ್‌- ನೀಳಿಹೊದಂಥಾದ್ಧೂದ 


ಖೇಕಾ ತಾತ್ಸುರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨೧೩ 
EE 
ಕಾರಣವೆ, ನಿಲೀನ-ಅಡಗಿಹೋೊ(ದ ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳೋಣ ಹೆಗೋ(ಹಾಗೆ ವದೆ! 
ತ"-ಕೇಳಿಯಾನು, ಆಥವಾ ಯಾಚನೆಮಾಡಿಯಾನು, ನೋನದೇತ್‌-ಕೇಭು 
ವದ್ದೇಇಲ್ಲ. 1೨೧॥ 

ತಾತ ಕ್ಯ ಲ ಯಾಚೆನೆಯು ಬಹುಕಟ ದ್ದು ಇದು ಸಂಸಾರ ಮೂಲ 
ವಿಂದ ಉಂಟಕಿಗುವಸೆಂದು ಹೇಳೆ ತ್ತಾನೆ. pi ಹೇಗೆಂದರೆ,-ದಶಿದ್ರತನ 
ದಿಂದ ಮುಖಬಾಡಿ ತೆರೆಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಸಿವಿನಿಂದ ಅಳುತ್ತಾ ಇರುವ 
ಮಕ್ಕಳುಗಳು ಕಳೆಯವಾಗಿಯೂ ಜೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತಾರಿ 
ಯ ಉಟ್ಟಿರುವ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿನು ಅನ್ನ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿಳೆಯುತ್ತರಿರು 
ವಮಕ್ಕಂದಕೂಡಿದ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡಸಿಗೆ ಈಕೊಂದರೆವಡುವ ಹೆಂಡತಿಯ, 
ಗಡೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಯೋಗ್ಗನಾದ ಯಾವಮನುಸ ತಾನೆ ತನ್ನ್ನುಒಬ್ಬನಹೊ 
ಟ್ರಗೋಸ್ಟೆಕ ಪರರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೇವಲಸೈೈನೆ ದಿಂದಲು ಗವ್ನದಥ್ಮನಿಯಿಂದ 
ಲೂ ಕೇಳುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೆಯೆದದೆನೆಯಿಂದ ಸಂದಿಗ್ವಾಸ್ಸ್‌ರವುಳ್ಳೋ ಇ ಹೆ 
ಗೋ ಹಿಗೆ ಯಾಚನೆಮಾಡಿಯಾನು! ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಯಾಚ 
ನಾವೃಸ್ತಿಯು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟದೈಂದು ತಾಶ್ರರ್ಯ. 1 ೦೧॥ 


ಸ್ಲೋ ಅಭಿಮತಮಹಾಮಾನಗ ಂಧಿಸ )ಭೇದಪಖೀಯಸಿ 
ಗುರುತರಗುಣಗಾ )ಮಾಂಭೋಜನು ವೋಜ್ಞ ಲ 
ಚಂದು ಕಾ | ವಿಪುಲನಿಲಸಲ್ಲಜ್ಞಾ ವರೀವಿತಾನಕುಠಾರಿ 
ಕಾಜರರ ಸಿಶನಕೀಮ 'ಮೊರೇಯುಂಕರೆ ?£ನಿಡಂಒಬನಾಂ 


ಬೇಕು 1 ಅಧಿಮೆತನಮುಹಾಮಾನಗ್ರಂಫಿ ನ್ಯ ಭೇದನಟಿಯಗಿ!- ಅಮ 
ತ ನಂಮತನಾದ, ಮುಹಃ-ಅಧಿಕವಾೂನ, ವಾನ-ಅನಿನಾನನೆಂಬುನ, ಗರಂ 
ಧಿ-ಕಟ್ಟನು, ಪ್ರಭೇದ ಸೀಳೊಣದರಲ್ಲಿ ಪಲ ಸುನೀ -ನನುರ್ಥವಾದೆ 
ಗುರುತರಗುಣಗಣಗೂ್ರ) ಮಾಂ ಜನ್ನು ಟೋ ನಸೈಲಚೌಂವ್ರಿಕಾ-ಗುರುತರ- 
ಅತ್ಯಂತವಃದ, ಗುಣ - ಶೌಖಸ್ಸಾದಾರ್ಪಾದಿ ಗುಣಗಳ ಸ್ರಾಮ - ಸಮುದಾ 


| ಬ 

`ಯವೆಂಬು ವ, ಅಂಭೂಜ-ಕಮಲಕ್ಕೆ ನ್ಸುಟ ದನ್ನಾಗಿ, ಉಸ್ವಾಲ - ನ್ರಕಃಕಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಚುದ್ರಿಕಾ-ಕೌಮುದಿಣ ಸ್ವರೂಪವಾದ ವಿಪು ಇವಿಲಲ್ಲಜ್ಜಾ ವಲ್ತಿ್ಗ 
ಐತಾ ನಕುಠ ನಿ: ಪುಪುಲ-ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ವಿಲನತ್‌: ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಲಜ್ಜಾ 


ಪಲ್ಲಕಿ ನಾಚಿಕೆಡೆ3೦ಬುವ ಬಳ್ಳಿ ಗಳ, ಔಿತಾನ- ಸಮೂಹಕ್ಕೆ, ಕುಠ ರಿಕಾ- ಕೊ 


೨೧೪ ವೈರಾಗ್ಭಕತಕೇ (ಯಾಚ್ನಾ ದೈನ ೈದೂವಣ ಸದಿ ಬತ) | 


ಡಲಿಯ ನ್ರಾಯವಾಕ, ಇಯಂ-ಈ, ದುಷ್ಬೂರಾ-ತುಂಬುವದಕ್ಕೆಅಗದೆ ಜರು 
ವ, ಜಠೆರಸಿಠರೀ-ಜಠ೦-ಹೊಟ್ಟೆಯೆ.೦ಬುವ, ಪಿಠರೀ-ಪೆಟ್ಟಗೆಯು, ಸುಡಂಬ 
ನಾಂ-ಯಾಚ ನು ಕೂಲನನ್ನು, ಕರೋತಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೆ ॥೨೨॥ 


ತಾತ್ಪರ್ಯ _ಈಶಕ್ಟೋಕ್‌ದನ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತುಂಬಸಿಕೊಲ್ಕುವ 
ದಕ್ಕೋಕ್ಕರ. ಅತೆ ಎು೦ಖುವದು ವ. ನುಷ್ಕನ ನ ಮಾಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತೆ ಎಂದು ಹೆ.ಳೆ.ತಾ ನೆ. ಅನು ಓತ 1 —ಮನುಷ್ಯ ನ ಮಾನವ 
ನ್ನು ಹೊಸಿಗಲಾಡಿಸುತ್ತಸೆ. ಮತ್ತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಬಾ ಟೀ 
ದ್ಮ್ಮಗ್ಯೂ ಅರಳಿದಕ ಮರಕ್ಕೆ ಚಳವಿಂಗಳ ಹಾಗ ಮುಚ್ಚು ತ್ಮದೆ. ಐಜ್ವ್ವಾವಿಂಬ 
ಬಸ್ಛಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿ” ವಾನಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಹೊಲ್ಚೆೈಯೆಂಬುವ ವೆ 
ಟ್ರ ಗೆ ತುಂಬುವದಕ್ಕೆ ಯಾಚನೆಮಾಡಿಸುತಾ, ಅಂದರೆ ಯಾಚಕನಿಗೆ ತನ್ನ 


೫ ಹೇಲಿಕೊಲ:ವದಕೆ ಆಗುವಇಲ್ಲ. ಮಾನವಿಲ್ಲ. ನಾಚಿಕೆ ಎಂ 


ಬುವದು ಸುತರಾಂ ಇರುನೆವಿಲ. ಮಾನಹಾನಿ ಲಜ್ಞಾತಾ ಗೆ ಈೊರೀಕದಯೊಂ 


ಬೆ 
ದ ಹೊಟೆ, ಟ್ರಗೋಸ್ಟ ರ ಯಾಚನಾವೃ್ತಿ, ಯನ್ನು ಮಾಡಬೆ ನೇಕಾಗುತೆ,೧ದತಿ 
ತಾತ್ಯ ಹೂತ ಉಪಮಾಲಂಕಾರ॥ ಹರಿಣೀವೃತ್ತ ರ, ॥೨.೨॥ 


ಶೊ | ವ್ರಣ್ಠ ಗ್ರಾಮೇವನೇವಾಮಹತಿಸಿತನಟಚ್ಚನ್ನೆ ಪಾಲಿಂ 
be ನಾ ದಾಂಯನಾ 6ಯೆಗರ್ಭ ದಿ ದಿ kN 
ಭಗ್ನ ಮದೂವೊ ? )ಪಕಂದೇ | ದಾ ರಂದ ರಂ 
ಪ್ರನಿಷಸ್ಯ :ವರಮ:ದರದರೀಸೂರಣ್‌ ಇಯಕುಧಾರ್ಮೋ 
ಮಾನೀಪಾ J ಸೆ ಸ್ಪೈನಾಥೆ "ನನ್ರುನರನುದಿನಂಡುಲ 
ಹುಲ್ಲೆ ಶ್ಯೀಮದೇನ | | || ೨೩! 


ಟೀಕು | ನಾ ;ಯೆಗರ್ಭ ದಿ ಎಜಹುತಹುತಭುಕ" ಧೂನುಧೂ ಮ್ರೋನವ 

ಕಂಠೆಃ- ನ್ಯಾ ಕ: ನ್ಯಾಯ- ವಾವಾಂಸಾಡಿ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು, ಗರ್ಭ - 

ಗರ್ಭದಲ್ಲಿವುಳ್ಳ ದ್ವಿಜ-ಬಾಹ್ಮ ಕಾರುಗಳಿಂದ, ಹುತ-ಹೋಮ ಮಾಡು್ಬಟ್ಟ, 

ಹುತಭುಕ"-ಯಜ್ಜೀಶ್ವರನ ಧೂಮ-ಹೊಗೆಯಿಂದ, ಧೂಮ್ರ-ಕೃಷ್ಣಲೋ 
ಸ ಲಾ 

ಜಠತಗಳಾದ, ಉಸಕಂಶೆ'-ನನಾನನ್ರದೆ!ಶವುಳ್ಳ, ಮಹತಿ- ನಿನ್ಹಾರವಾದ, 


ಬೇಕಾತಾತ್ಸುರ್ಯ ಸಹಿತ ಭತೃ ೯ಹರಿ ಸುಂ ಭಾಸಿತೆಂ ೨೨೫ 


ಪುಣ್ಯ ಗ್ರಾ ಮೆೇ- ಪುಣ್ಯ -ವವಿತ್ರಕರಪಾದ, ಗ್ರಾಮೇ ಊನಿನಲ್ರಿಯಾಗಲಿ, ವನೇ . 
ವಾ-ಅರಣ ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಸಿತವಟಕತ ೦ನವ್‌ಲಿಂ- ಸತ ಶುಭವಾದ, ವಟ. 
ನಕ್ರ್ರದಿಂದ, ಛಂನ-ಮುಜ್ಞ್‌ ಲ್ಪಟ್ಟ, ಪಾಲಿಂ-ಅಂಡುಗಳುಳ್ಳ, ಕಪಾಲಂ- ಭಿಕ್ಷಾ 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು, (ಅಥವಾ ಶರಾವವನ್ನು) ಅದಾಯ:ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ಷ 
ಧಾರ್ತ್‌ಕ್ಲುತ"- ಹಗಿನಿನಿಂದ, ಆರ್ತಃ- ಖಡಿತನಾದ, ಮಾನಿ: ಮಾನವಂತ 
ನಾದ, ಪುರುಸಃ-ಮನುಷ್ಯ ನು, ಉದರದರೀ ಪೂರಣಾಯ- ಉದರ- ಹೊಬ್ಬೆ 
ಯೆಂಬತಿವ, ದರೀ- A ಪೂರಣಾಯ-ತುಂಬಿನುವವಕೊ ಸ್ಕರ, ದ್ಯಾ 
ರಂದ್ವಾರಂ-ವ್ರ ನೃತಿಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು, ಪ್ರನಿಷ್ಣ1-ಧಿಶ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ವ್ರವೇಶಮಾ 
ಡಿದಂಥಾವನು' ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಬಾ 3 ನೈನ್ನನಾಘ, ಪ್ರ್ರಷ್ಯೈಃ- ವಾ ಗಳಿಂದ, 
ವನಾಥಃ-ಕೂಡಿದವನಾಗಿರುವಐದು, ನರಂ-ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು, ತುಲ್ಕಕುಲ್ಕೇ 
ಷುರ್ರನಃ-ತುಲ್ಯ- ಸಮಾನವಾದ, ಕಲ್ಯ ಸುಪುನ8 - ಕುಲಜನಗಳಲ್ಲಿ ಆದರ 
ನೋ, ದೀೀನಃ: ದೈನ್ಯವಾಗಿ ಯೋಜತಿಯು, ನವರಂಜ- ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ದ್ವಲ್ಲನಷ್ಟೆ | ೨೩॥ 
ಶಾತ್ಸರ್ಯ-- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವಂತರಾದ ದರಿವ)ರು ಸ್ಮಜನದಲ್ಲಿ 
ಯಾಚ್ನಾ ವೃತ್ತಿ ಯಂದ ಜೀವನ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ೦ಕೆಲೂ ಬೇರೆ ಗಾಮದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಭಿಕ್ಕಾಟನವನ ಪ್ಲುದರೂ ಮಾಡುವದು ಉತ್ತಮವೆಂದು ಆರೀತಿಯಾ 
ಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವೇದಕಾಸ್ವ ಗಳೆ ಗರ್ಭೆದಲ್ಲಿವುಳ್ಳ ಅಂದರೆ ವೇದಕುನ 
ಗಳನ್ನು ಓದಿಯಿರುವ ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಾಶಿಂದ ಹೋಮವಮಾಸಲ್ಯಟ್ಟಗಾ ರ್ಸ್‌ಪತ್ರ 
ಆ ಹವನೀಯ ದಶ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಗಳ ಧೂಮೋೊನಪ ಕಂಠೆನಾದ ಗಾ )ಮನಲ್ಲಿಮಾ 
ಗಲಿ ಅಥವಾ ಅವಧೂತರೆ ಮೊದಲಾದ ಯೆಷಿಗಳ 'ಪುಣ್ಯಾ ಕ್ರ ಮಗಳಲ್ಲಿಯೆ 
ಆಗಲಿ ಕಬಿೌಲ ಭಿಪ್ಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ Se ಬರುವದು ಉ 
ತೃಮ. ಸಮಾನ ಕುಶೀಸಲಾದ od ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ಸ್ಯ ನದಿ 
ಯಾ ಚಸೆಮಾಡಿ ದೈನ್ಯ ದಿಂದ ಜೀವನೆ ಮಾಡುವನು ಉತ್ತ್ಸಮವಲ್ಲವೆಂದು 
ತೃರ್ಯವು | ಸ ಗೃರಾವೃಕ್ನ 0], ಮ ಜ್ನ 3ರ ನಾಂತ್ರಯೆನಣಕಿ, 


ಕತ 46 ಗರ ಕೀರ್ತಿಕೇಯನವಿು ಗ ॥0೦೩]॥ 


ಕೊ | ಗಂಗಾತರಂಗಕಣಕೀಕರಕೀತಲಾನಿ ವಿದ್ದಾದರಾದು 
ನ ಬ್ರ” 7 


ಓಡತಚಾರುಕಿಲಾತಲಾಸಿ ॥ ಸ್ವಾನಾಬಕಿಂಹಿವ ಮವತಃ 


೬೧ ವೆ ರಾಗ್ಸ ಸತತಕೇ [ಯನಾಚ್ನಾ ದೈನ್ಯ ಹೂನಣ ಪದ್ದ) 


೨೫೮ ಯೆ. ೦ಗತಾ೧ಗತ.ತಾ ವಮಾನನರನಿಂಡರತೇಮ 
ನುಪ್ಕೂ 3 | | |೨| 

ಓಔೀಕು| ಗಂಗ ತರಂಗಕಣಕಿ!ಕರಕೀತಬಲಾನಿ - ಗಂಗಾ : ಮಂದಾಕಿನಿ 
ನದಿಯ, ತರಂಗ-ತೆರೆಗಳ, ಕಣ ಉದಕಬಿಂದುಗಳ ಸಂಬಂಧಿಯಾಹ ಶೀಕರ- 
ತ.ಂತುರುಗಲಿಂದ ಶಿೀತಲಾನಿ- ತಣ್ಣಗಿರುವ ವಿದ್ಯಾ ದರಾಧ್ಯ್ಯಸಿತ ಜೌರುಶಿಲಾ 
ತಲಾನಿ- ವಿದ್ಯಾಧ೦ರಿಂದ ಕೂತುತಂಣಗೆ ಇರುವಂಥ ಸತಂದ೦ಂಶ3ಲಾತಲಗಳು 
ಳ್ಛ-ಹಿಮವತಃ-ಹು ನು ಕತ್ರರ್ವತದನನಾನಿ ಸ್ಥಳಗಳು, ಪ್ರಳಯಂ-ನಾಶವ 
ನ್ನು, ಗತಾನಿಕಿಂ- ಹೊಂದಿದವೆ ನನು- ಯತ್‌ ಯಾವ ಕಾರಣದೆಸೆಯಿಂದ, 
ಮನುಷ್ಯಾಃ ಮನುಷ್ಯರು, ನಾನಮಾನನರ ಪಿಂಡರತಾ ಸಾವಮಾನ - 
ಅವಮಾವದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಪರಾನ್ನ ವನ್ನು-ತಿನ್ನುವದರಲ್ಲಿ ರತಾಃ- ಆಸಕ್ತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೋ, ತೇನೇತೆಪೂರ್ಗೇೇಣಾನ್ವಯಃ | ೨೪| 
ತಾತ್ರ ರ್ಯ ಈ; ಕೆ ) ಔಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮನೊಸ್ಯನ: ಅವಮಾನನಶಿಂದ ಪ 
ರಾನ್ನುವನ್ನು "ತನ್ನು ವದಕ್ಕಿ ತೆ ಹಿಮನೆತ್ರರ್ವತಣಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು, ಮಾಡಬಾರದೆ 


ಣಿ 
ನು ವದನ್ನು , : = ನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ:- 


ಇಟ. ತೆ5ಗಳೆ ಉದಕ ಬಿಂದುಗಳ ತಕೆಂತುರಗಳು ಬಿದ್ದು ತೆಣ್ಣಾ ಗೆ 
ರುವ ಮತ್ತು ವಿದಾ ಧರರು ತವ ಸ್ತು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇನ್ನ ಹಮವತೃರ್ವತದ 
ಸ್ಟ್‌ ಭಗಳು ತಾ ಹೋದನೆ a ಅವ್ರಗಳು ಇದ್ದ ರೆ ಅವಮಾನನಿಂ 

ವಾನ ವನ್ನಾದನೂ ತಿ ತಿಂದ ಬಿಕೆ ಮನುಸೃ ನು ಬದುಕಿರಬೇಕು ಈಕಿ 
ಅವನಮಾನವಿಂದ ಜೇವನ ಮಾಡುವದೆಕ್ಕಿಂತ' ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಿ ಬೆಟ್ಟ 
ದಲ್ಲಿ ತನು ಮಾಡುವದು ಉತ್ತಮವೆಂದು ತಾತ್ಕರ್ಯ, || ವಸಂತ ತಿಲ 


ಕಾವ್ಪತ್ತ ol ಉತ್ಪವಸಂತಶಶಿಲಕಾ ತಭಜೀಜಗೆ*ಗಳ | 1 ೦೫॥ 


ಶೊ | ಕಂಕಂದಾಃ ಕಂದರೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಳುಶುಮುಪಗತಾನಿ ನಿರು 
ರಾವಾಗಿರಿಭಃ ವ್ರಸ್ನಸ್ತಾಾ ವಾತರುಳ್ಚಸ್ಸ್ಸ ರಸ ಫಲ 
ತೋವಲ್ಲ ರಿಸ್ಕ್‌ ಕಾಖಾಃ ॥| ವೀತ್ರ್ಯಂತೇಯನ್ನು 
ಖಾನಪ ) ನಭೆವ.ಪಗತನ,ಕ 'ಯಾಣಾಂಖಲಾನಾಂದ.$ 

ಖಾಸ, ನ್ಯಾಲ್ಬನಿತ್ತನೆ ನ ಇರೆ.ಪನವಕ`ನ್ನೌ ತಭ್ರೂಲತಾಸಿ 


28 ಹ್‌ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಷಿತೆಂ. ೨೧೫೬ 





.. ಬೇಕ. 4 ಕಂಡರೇ ಭ್ಯ8- ಗಿರಿ- ಗುಹೆಗಳ ದೆನೆಖುಂದ, ಕಂದಕ - ಕಂದ 
ಸುೂಲಗಧು ನ ಪ್ರಳಯಂ ನಾಶವನ್ನು, ಉವಗತಾಕಿಂ-ಹೊಂದಿದ ನೇಯ ನು» 
ಗಿರಭ್ಯೃತಿ-ವರ್ವತತೆಗಳ ದಸೆಯಿಂದ, “ಎರ್ಮುರಾವಾ-ನದೀ ಪ್ರವಾಹಗಳು ಆದ 
ರೂ, ವ್ರಳ ಸುಂ-ನಾಶವನ್ನು, ಉನಗತಾಃಕಿಂ-ಹೆೊಂದಿದವೆಯೇ ನು, ನರನ 
ಘಲಭೃ ತ-ನರೆನೆ- ಮುಧುರರನದಿಂದ ಕೂಡಿ ಇರುವ, ಫಲ- ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು, 
ಭೃತಃ-ಧರಿನಿಕೊಂಡಿರುನ, ನಲ್ಪಲಿನ್ಮಃ-ನಾರುವಸ್ವ ಗಳುಳ್ಳ, ಶಾಖಾಃ-ಕೊಂ 
ಬೆಗಳ., ತರುಭ್ಯಃ ವೃಕ್ಷಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪ್ರಧ್ವನ್ಮಾ ವಾಕಿಂ - ಮುರಿದು 
ಬಿಮ್ಮ ಸೋದನ ಎನು, ಯತಃ-ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಪ್ರನಭಂ-ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ಅನಗತ ವ್ರಶ್ರ ಯಾಣೂಂ-ಹೋಡದ ವಿನಯನವುಳ್ಳಿಂಥ, ಖಲಾನಾಂದು 
ಷ್ಠಜನಂದ 1ಖಾನ್ರ pM ಬೃನಿತ್ತನ್ಮಯನವನನವಶಾತ", ದುಃಖ- ಅತಿಕ್ಲೇಶ 
ದಿಂದ, ಅಿಪ್ರ-ಹೊದಲ್ಪ ಟ್ವ್ವ, ಸ್ಪಲ್ಭ- -ಕೊಂಚವಾದ, ವಿತ, - ದ್ರವ್ಯದಿಂದು 
ಬಾದ, ನಯ ಗರ್ನನೆಂಬುವೆ. ನನನ-ವಾಯುನಿನ ದೆನೆಖುಂದ, ನರ್ತಿತ- 
ಕುಣಿನಲ್ಪ ಜ್ರ , ಭ್ರೊಲತಾನಿ-ಲತಾನದೃ ಶವಾದ ಹುಬ್ಬುಗಳುಳ » ಮುಖಾನಿ- 
'ಆನನಗಳ- ಮಾದಕಜನಗಳಿಂದ, ವೀತ್ಷ್ಯಂತೇ-ನೋಡಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ? Il owl! 

ತಾ ತ್ರೈರ್ಯ ಯಾಚನಇ ವೃತ್ತಿಗಿ ಂತಲಃ ಜೀವನೋವಬಾಯನಿ್ಲನೆ 
ವಿಂಬುವನ್ನು ನಿತರ್ಕದಿಂದ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇ. 
ಗಂದರಶೆ; _ಶರ್ವತದ ಗುಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಯಾವತ್ತು ಬೆಟ್ಟ್ಯಗಳೆನ್ಲಿ ಬೂ 
ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಕಂನಮೂಲಗಳಿಲ್ಲವೆ ₹ ಮತ್ತು ಬಾಯಾರಿದರೆ 
ಗಿರಿನದಿಗಳು ಇಲ್ಲನೆ ಅವು ಒಣಗಿ ಸೋದವೆ ಪುಣ್‌ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಸಿಗಳು 
ನಾಕುನುಡಿ್‌ಳನ್ನು ಒಣಗಿಹಾಕುವ ಮರದ ಕೊಂಡೆಗಳನ್ನಿ ಬಿಡತಕ್‌ ಓಳ್ಳೆ 
ರಳವತ್ತೂದ ಹಣ್ಣು ಗಳು ನಾಕವಾಗಿ ಸೋದವೆ? ಏನು? ಕೇವಲ ಕಷ ದಿಂ 
ದ ಸೂಲ ದೃವ ವನ್ನು ಸಂಭಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ನಾಕ 
Ee NR ಜಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಹುಬ್ಬು ) ಗಳುವ್ನ ದುರ್ವೀನೀತರ 
ಮುಖಗಳನ್ನು ವಿಕೆ ಘೂ ಜನರು ನೋಡುತ ರೆ ಇಂಥಾವರ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡುನದಕ್ಕಿಂತ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪ್ಸುಮಾಡುವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು 


ಳ 
ಉನನಮಾಶೂನಕದೆ ೂೀಿಸ್ಪಂಸ್ಕೃಪ್ಕಿೂ lox] 


ಕೊ ಸ್ರ ಒಳ... ಸಳ ಇನತನ ಬ ಸಾಹ. ತ್ತಿ ಂ 


SOV ಕೃಗಾರಕಡತೇ ಸೂ” ದೆ ನೈದೂಪಣನೆದ್ದ 8೫.) 





ರುತ್ರ್ಮ ಪ ಎಯಾನೋವನಂ || ಹುದಾ )ಣ JF ಣಾಮವಿವೇಕ 
ಮೂಢಮನಸಾಂಯತೆ ಕ, ರಾಣಾಂಸದಾನಿತ ವ್ಯಾ 
ಧಿವಿಕಾರವಿಷ್ಯ್ಯಲಗಿರಾಂನಾಮಾಪಿನಕೂ 3)2ರ:ಡೇ ॥೨೬॥ 
ಟೇಕು! ಪುಣ್ಯ - -ಪರಿಶುಷ್ಥ ಗಳಾದ, ಮೂಲಫ ಫಲೈ- ಕಂದೆನುೂಲಾ 
ದಫಲಗಳಿಂದ, ವ ಇಸನೀಂ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ, ವೃತ್ತಿ ೦-ಜಿೀವನ ನನ್ನು, ಅಧು 
ನಾ- ಈಗ, ಕುರುಸ್ವ-ಮಾಡು, ಅಕ್ಕ ವಸೈ ಬಾತಿ ಮೃ ದತಿಗಳ-ಗಿರುವಂಥ, 
ನವನಲ್ಲವೈಃ- ನೂತೆನಗಳಾದ ಚಿಗರುಗಳಿಂಣೆ, ಭೂಶುರಗ್ಯಾಂ-ಭ ಾ3- ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಶಯ್ಯಾ ೦-ಹಾನಿಗೆಯನ್ನು, ಕುರುಸ್ಕು-ಮಾಡು, ವನಂ ಅ: ಣ್ಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಯಾವಃ- ಹೋಗೋಣ. ಉತ್ತಿಷ್ಮ-ಎಐಳು, ಯ.ತ್ರ ವ ಎ 
ಣದಲ್ಲಿ, ನದಾ-ಯಾನಾಗಲು, ಕ್ಷುವಾ ಸಾಂ-ದುರ್ಜನರಾದ, 'ಅನಿವೆ ೀಕಮೂ 
ಢನುಸನಾಂ-ಅವಿವೇಕ- ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ನುೂಢ- ಕರ್ತ ವ್ಯಾ ಕರ್ತ ವ್ಯವಿಬಾರ 
ಶೂನ್ಯವಾದ, ಮನನಾಂ ಮೆನು ಳೃಃ ವಿತವೂ; ;ಿವಿಕಾರುಸ್ವಲಗಿರಾಂ.- 
ದ್ರಷ್ಯರೋಗದಿಂದ ಡನಲವಾಕು ಛೃ, "ೆಶ್ವರಾಣಾಂ-ವ್ರ ಭುಗಲೆ, ನಾಮಾಸಿ- 
ಹನರೂ ಕೂಡ, ' ನಶೂಯತೇೇ- ಕೇಳಲ್ಪಡು ನದಿ ಲನವೊ 1೨೬1 
| ತಾತೃರ್ಯಈಸ್ಲೋೊಕದ್ಲಿ ದುಷ್ಟೃರಾದವರ:ಮ.ಖವನ್ನು ನೋ 
'ಡಡೆ ಅಡವಿ ಬನ್ನಿ ತವಪ್ಪು ಮಾಸುವವಕ್ಕೆ ಹೋಗೋ ನಿಸಿ ಬಂದು 
ಹೇಳುತಾ, ನೆ. ಅನು ಸಹೆ*ಗಂದರೆ: ಹಾಸ! ಮನುಷ, ನು ತನ್ನ ನೆ ಟೊತನ೦ 
ಕುರಿತು: ಲೈ ಸ್ಪೆ.ಚಾತನೆ ಅವಣ್ಯಾ ದಲ್ಲಿ ಮ ದುಗ ಹ ರುಚಿಕರ?” 
ಛಾಗಿಯೂ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿಯೂ kM sad p ಆದನ್ನು 
ಆಹಾರಮಾಡಿಕ್ಟೊಂ ಡು ಮೃದುಗಳಾಗಿ ಕೋವ.ಲ"ಛಾ-ಚಿಗರುಗಳ ಕಾಶಿ 
ಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುಣ್ಣುಕರವಾದವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಎನಗಳಲ್ಲಿ ತದ ಸ್ಸುಮಾಡೋ 
ಇವಿಳು ಯಾಕಂದರೆ ದ ಎಸ್ಯಪಾಡ್ರ್ಯ ದಿಂದ ಗರಿಷ್ಠ ರಾಗಿ ಕರ್ತನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಕೂನೈರಾದ ದುಷ್ಟ ರಾದ ರಾಜರ ವ. ಎಖುಗಳನ್ನು ನೊಡಪಿ ಅಡವಿ: ನಿ ತವ 
ಸ್ಫುಮಾಡುತ್ತ ಶಿದ್ಧ ಗೆ ಇಂಥಾ ದುಷ್ಟರ ಹೆಸರುಗಳೂಕೂಡ ಕೇಳೆಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾಚನಾವ ತಿ ಮಾಡುವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಅಹಂ 
ಹಾರದ ಮಾತುಗಳೆಕೇಳ ಈ ದುರಾತ್ಮರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ವನೆ ನೆದಲ್ಲಿ'ಮುನಿವೃ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಆಕ್ರ ಯಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದ ರೆ ಇಂಥಾದುರಾ 
'ತ್ಪರ ಹೆಸರೂ ಕೂಡ ನಿಗೆ ಬಿಳ:ನದ್ದಿವೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. ೦೬] 


ಹೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾದಿತಂ ೨೧೯ 





ಫೆ. ell ಫಲಂಸ್ಸೇಚ್ಛಾ ಲಭ ಪ 2)ತಿವನಮಖೇದಂಕಿಈಿರುಹಾಂ 


ಪುರುಸ್ಪಾ ಎನೇ ಸಾ ಿನೇಕಿಕೆರಮಧರಂಪುಣ್ಕಾಸರಿತಾಂ 


ಮ ನ್ನ ನರ್ತಕ ಯಾ ಪುಲಲಿತೆಪಲವಮರೆಶಾಸಹಂ 
ತೇಸಂತಾಪಂತಹಸಿಹನಿನಾಂದ್ಮಾರಿಕೃನಣಾಃ | ೨೬ | 

ಟೇಕು1 ದ ವ್ರೃತಿನನ: - ಪನವನಗಳಲಿಯೂ, ಆಖೆ:ದಂ- ಕಷ್ಟ್ರವಲದೆ, 
ನ್ವೇಬ್ಛಾ ಲಭ್ಯ ರ್ಯ pA ತನ, » ಅಚ್ಛಾ: ಅಪೆ(ಫೆಯನಮಾತ್ರದಂದಲೆ, ಲಭ್ಯಂ-ಲಭಿ 
ನುವದನ್ಮ ಯೋಗ್ಯ ವ ಶ್ಲಿತಿರುಹಾಂ- ನ ತಗಳ, ಫಲಂ- ಫಲವು, ಆಸ್ಕಿ- 
ಇದೆ, ನಾ ವೇಗಾ ಎನೇ ಪ್ರತಿನ್ಠ ಛಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಣ್ಯ ನರಿತಾಂ-ಗಂಗಾದಿ 
ಪ್ರುಣ್ಯ ಸ್‌ ಪ್ರಜ 133 ಆಸ್ತಿ-ಇ.ದೆ, ನುಲಲಿತಲತಾನಲ್ಲವನುಯಾ- 
ನಲಲಿತ- ತೆ! ನುಲಗಳದ, ಲ3ಾ-ಬಳಿ ಗಳಿ. ನಲನನುಂಖಯಾ- ಚಿಗರುಗಳ 
ರೂನವಃದ, ಪೃೃಡುನೃಶ್ಶಾ-ವೃ ಜಂ ವ್ಪರ್ಶ್ವ ವುಳ್ಳ. ಶಸಸ್ಯಾ- ಹನಿ 
ಗೆಯು, ಇನೆ ಹಾಚಕನರು) ತನಪಿ ಹಾಗಾದಾಗ್ಯು, ನನಿನಾಂ-ದನವಂತ 
ರ, ದ್ವರಿ-ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ಕೃ ಸಣಾನಂತಃ ದಿ”ನರಾಗಿ, ಸಂತಾಸಂ-ನಂಜ್ನರವನ್ನು 
ನಹಂತೆ-ನಹುನುತ್ತಾರೆ [೨೭1 
ತಾತ್ಸರ್ಯಈ ಸೋ ಿಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಯಾಚೆಕಜನಗಳು ಥನಗರ್ಕುನಿಂದ 
ದ.ಷ್ಟ್ರಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುವರು. ದುತ್ಕರಾದ ಜನರ ಮನೆ:ರುಬಾಗಿಲಿನನ್ನಿ 
ಓಳನರ:ಿ ಕಾಯುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತನಸ್ತುಮಾಡುವದು 
ಒಳ್ಳೆಯದೆಂ ದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; ಯೌವ ಯಾನ ವನ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಗ್ಯೂ ವೃತ್ತಗಳ ಫಲಗಳು ಕಷ್ಕವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವೇೀಚ್ಛೈಯೆಂದಲೆ 
ಡೆೊರಕುತ್ತಖಿವೆ. ಗಂಗ) ಪುಸ್ಪಾನವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಧುರ ಶೀತಲವ:ದ ಉದ 
ಕ್‌ವ್ರು ಸುಲಭೆನಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಮೃದುವಾದ ಚಿಗುರುಗಳೆ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯ. ಮನುಷ್ಯರ ಸಂತಾಪರಹಾವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತನೆ. ಇಂಥಾ ಅನುಕೂ 
ಲಗಳೆು ಇದ್ದಾಗ್ಳೂ ಯಾಚೆಕಜನಗಳೆು ಧನದಳಆತಗೆಯಿಂದ ದೀನರಾಗಿ ಗರ್ವಿ 
ಷ್ಠರಾದ ಧನಿಕರ ಬಾಗಿ ಏನ್ನು ದಕ್ಬಾರವಿಾಲಕರಂತೆ ಕಾದುಯಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆಂದರೆ ಧನವಂತ: ನುನೆಯೆ ಬಾಗಿಲು ಕಾ ಯುವದಕ್ಕೆ ಒದಲಾಗಿ ಅಡನಿ 


ಯೆಲ್ಲಿ ಫೆಲಾನಿಗಳನ್ನು ಭೆಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನೀ ನದಗಳೆನೀರನ್ನೂ 


೨.೨೦ ಕೃಂಗಾರಕತಕೇ (ಯೆತುವರ್ಣನಾ ಪದ್ದತಿ.) 





ಜ್ರ 
ಬಾನೆಮಾಡಿ ತೃಣ. ಪಬ್ಲವಾವಿಗಳೆಣ್ಯ ಕಮನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುವ. 
ದು ಉತ್ತಮವೆಂದು ಅತ್ರ ರ್ಯ. . ಶಿಖರಿಣೀವೃತ್ತ 0 | 02.1 


ಳ್ಲೊ 10ತೇವರ ರ ಂಡೇದನವತಿವುರಪ್ರಾರ್ಥನಾ ನಾದು£ಖ: ಭಾಷೋ 
ಯೇಚಾಲ ತ ಎಂದಧತಿವಿವಯಾಕ್ಞೇನವರ್ಯಾನ._ 


ಬುದೆ ಚ | ತೇಪಾಮಂತನ್ಬು ಎರಿತಹಸಿತಂವಾಸರಾಣಿ 


ಸು ರೇಯಂದ್ಳ್ಯಾನತ್ತೆ ಎೀದೇಕಿಖರಿಕುಹರಗಾ ;ವಕಯ್ಮಾ 
ಬಷಣ್ಣ $ § | || ೨%” 1 
ಟೀಕು |! ಧನವಪತಿಪುರ8 - ಥನವತಿ-ಧನವಂತನ, ಪುರಃ-ಮಂಂದುಗಣೆ 
ಯಲ್ಲ, ಪ್ರಾರ್ಥನಾ, ದುಃಖಭಾಜಃ ಪ್ರಾಥನಾ. ಧನಯೋಜನೆಯಿಂದ ಉರ 
ಟಾದ, ಹ ಸಂಕಟನನ್ನು, ಭಾವ8- ಹೊಂದಿರುವರು. ಯೇೇಪುರಸಷಾಃ- 
ಯಾವಮನುಸ್ಯ ರು, ವರ್ತಂತಣ- ಇನ್ಮಾರೋ, ಯೇಚ ಯಾರುಗಳು, ಏಸ 
ಯಾಕೇ ನನರ್ಯ್ಯಾವ್ವ ಬುದ್ಧ ₹8-ಬಿಷಯ- ಶಬದ್ದಾದಿನಿಪಯಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯ 
ಚೋಗ-ನಂಗ್ರಸದಲ್ಲಿ, ಬುದ್ಧೆ£8-ಬುದ್ಧಿ ಯದನೆಯಿಂದ, ಅಲ್ಬತ್ವಂ-ನೀಚ 
ತ್ವ್ಯವನ್ನು, ದಧತಿ- ಹೊಂದುತ್ತಾರೊ, ತೇಷಾಲ- ಅಂಥಃವರುಗಳ, ವಾನರಾ 
8ೆ-ದಿನಗಳನ್ನು, ಧಾ ನಚ್ಛೈದೇ ಧ್ಯೂ ನ-ನಂಮೇೇಶ್ನರನ ಧ್ಯ್ಯಾ ನರಯೋಗದ, 
ಭೇದೇ- SE, ಜಾ ಕಾ ಪಶಸ್ಸ್ಯಾನಿಷಣ್ಣ - ಶಿಖರಿ- 
ಬೆಟ್ಟದ, ಕುಹರ- ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಗ್ರಾವ-ಕಲ್ಲನ, ಶಯ್ಯಾ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ, 
ನಿಷಣ 1: ಕೂತುಕೊಂಡು ಇರು ವನಾಗಿ, ಅಂತುನ್ಸುರಿತಹನಿತಂ ಮಘಾತಥಾ- 
ಅಂತಃ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ, ಮೃ ರಿತ- ನ್ಫುರಿನಲ್ಪಬ್ಬ, ಹಸಿತಂಯಶಥ್ಯತಥಾ ಹಾ 
ನ್ಯವಾಗೊ![ಣ, ಹೇಗೊ!-ಹಾಗೆ, ಸ್ಮರ್ಲೇಯಂ-ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವೆನು. 15೮0 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಈ ಸ್ಫೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾಚಕ್ಸಡೈನ್ಸು ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿ ಜನಗಳನ್ನು ಹುರಿತುವೆ ರಾಗ್ಯವನ್ನು .ಸೋಧಿಸುತಾ ನೆ. 
ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ಯಾರಾನರೂ ಧನವಂತರ ಮುಂದುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವತುಗಳು ಆಡುವ ಗರ್ವದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಮನುಷ್ಯ ರು ಯಾರು 


ಇದ್ದಾರೋ ಮ ತ್ರೆ ವಿಷಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವನವನ್ನು ಜ್‌ ಯಾ: 


ಪೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ನಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾನಿತಂ ೨೨೧ 





೦ಾ೫ಎರೊ ಲಘುತ್ತವನ್ನು ಹೆ2೦ದುತಾ ರೋ ಆಎರುಗಳು ಬಿಟ್ವಗಳೆ ಗ.ಹೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕ್‌ಲಬ್ಲುಗಳೆಮೇಲೆ ಕಯನವಾಡ, ಅಂದರೆ ತೆವಸ್ಬುಮಾಡಿ ನಿ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖವಾಸ ಮಾಡಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಗರ್ವದ 
ಮಾತುಗಳ ದಿನಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿಕೆ ಳ್ಳರಿ ಅಂಥಾ ದುರ್ದಿನಗಳನ್ನು 
ಜ್ಞಾಪಕ ಮಾಡಿಕೊಲ್ಲುತು ಸುಖವಾಗಿ ತವಪ್ಪು ಮಾಡಿಕೆ.40ಡು ಇರುವ 
ದುತ್ತಮವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. | ಶಿಖಿರಿಜೀವೃತ್ತಂ | Il ov|| 


ಶೊ ॥'ಯೇಸಂಶೋಪ*ಸರಂತರ ಹ Jಮುದಿತಾಸೆ ೇಪಾಂನ 
ಭಿನಾ ಎ ಮೆದೆ ಯತ ನನೆ, ನಲ್ಲ ಸಂ 
ಯೆಸೆ ೇಪಾಂನತ ಎಸ್ಮ್‌ಹತಾ | ಅತ್ಯಂಕಸ್ಪ್ಯಕೃತೇ 

ಎಡ್‌ | ನರ್‌ A 
| ಕೃತೆಸು ೈವಿಧಿನಾತಾದೃಕ್ಷ ಬ್ರಹೆಂಸಂಪದಾಂಸ್ಬಾತ್ತ್ಮ ದ ವ 
ಸಮಾಪ್ತಹೇಮಮಹಿಮಾಮೇರುರ ವೇರೋಚತೇ ॥ 


ಟಕುಭ ಯೇೇ- ಯಾರುಗಳು, ನಂತೊೋಷನಿರಂತರವಪ್ರಮುದಿತಾಃ- ನಂ 
ತೋಷೆ-ದೈವಾಥೀನದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾದ ಸಮ್ಮ ವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದ, ನಿರಂತರ-ಯಾವಾಗಲು ವ್ರಮುದಿತಾಃ-ಹರುಷಿತರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೊ 
ತೇಷಾಂ" ಅವರುಗಳಿಗೆ, ಮುದಃ- ನಂತೊ(ಷಗಳಲ ಅಧಿನ್ನಾಃ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ವುಗಳು, ಕಂತು-ಮತ್ತೆ [ನಂದರೋ ಅನ್ಯೇ-ಇತರರಾದ, ಯೇತು-ಯಾರಾದ 
ರೋ, ಥನಲುಬ್ಧಸಂಕುಲಥಿಯಃ- ಧನ- ದ್ರವ್ಯದ, ಒುಬ್ಧ್ಬ- ಆಶೆಯಿಂದ, ನಂ 
ಕುಲ-ವ್ಕಾವ್ವವಾದ, ಧಯಕ: ಬುದ್ದಿ ವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವಕಾರಣವೇ, ತೇಸಾಂ- 
ಅವರುಗಳಿಗೆ, ತೃಷ್ಟಾ-ಆಶೆಯು, ನಹತಾ ಹೊಡಿಯ:ಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ, ಇತ್ಥಂ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವ್ಯವಸ್ಥಿತ್ತೇಸತಿ-ವ, ವನ್ನೆಯಾಗುತಿರಲಾಗಿ, ಸಂಪದಾಂ- 
ಐಶ್ವರ್ಯಗಳ, ತಾದೈಕ”- ಇಂಥಾದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅನಿರ್ವಾದ್ಯವಾದ, 
ಪದಂ- ಸ್ಥಾನವು, ಸ್ವಾತ್ಮನ್ಯೆವ-ತನೃದ್ಲಿಯೇ, ನಮಾಪ್ತ-ನರಾಪ್ತ 
ವಾದ ಹೇನುಮುಮಾ-ಹೆೇಮು ನುನರ್ಣದ, ಮಜವಾ- ಸಂಸತ್ತುವುಳ್ಳ, 
ಮೇರೂ-ಮೇೇರುನರ್ವತವು, ಏಧಿನಾ- ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವರಿಂದ, ಕನ್ಯ ಕೃತೆ!-ಯಾ 
ರಿಗೊನ್ಯರ, ಕೃತಃ - ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಮೇ- ನನಗೆ, ನರೋಜತೈ- ತಿಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ, > ‘leh 


J 


ತಾತರೆ ಶೃ ಕಳ್ಲೊ ೇಶ್‌ದನ್ಲಿ ಆನಸೆಯೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಐಾರವಿಲ್ಲ, ಯಾಚ 
ನಾ ದೈನ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂತುಷ್ಕ್ಕ್ಯಾಂತರಂಗನಾಗಿ ಆಕಾದಿಗಳನ್ನು ಬ 
ಟ್ಟು ಸುಖವಾಗಿ ನೇಕಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಕಲ 
ವ್ರ ಜನಗಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ದೇಎರು ವಿಷ್ಕುಕೊಡುತಾ ನೋ ಅಷ್ಪರಿಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತ 
ರಃಗಿಸುವವರಗೆ ಖಾನಾಗಲೂ ಸಂತೋಷವೆ. ಧನದ ಆಸೆಯಿಂದಕ್‌ೂಡಿ 
ಕ್ರಮಪಡುಶಿಿರುವ ಅವರಿಗೆ ವಿಷ ದರೆ ಆಸೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುತೆ ಂಬುವನೇ 
ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿಶುವನಸಲ್ಲ ಬ ಮ್ಯದೇವರು ಯಾರಿಗೋಸ್ಕರ ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟ 
ವಾದ. ಮೇರುಪರ್ನಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿನನೊ ಶಕಿ೪ಯದು, ಅಂದರೆ ಆಸೆಯಿ 
ಲದವರಿಗೆ ಮೇರುನರ್ನತ೨ಂನ ಪ 'ಯೋಜನವಿಲ್ಲ, ಆಸೆಯಿರುವವರಿಗೆ ಇಂ 
ಥಾ ಮೇರೂರದ್ಯ ತಗಳು ಖಷ್ಕುಆದರೊ ಸಾಕಾಗುವಡೇಯಿಲ. ಆದ್ರ ರಿಂದ 
ಸರ್ವಾ ಮೆರುಪರ್ಗ ತವನು ಬ ಸೈದೇನರು ನಿ೨್ಮಣಮಾಡಿನುದು ತ 
ಕ್ಕೊ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಬು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಆಕಾತಳ್ಳಿಗಮಾಸಿ ಸುಖ 


ದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ತಾತ ರೃ. | ಶಾರ್ದೂ ವಿಕಿ. ಸೌಡಿತವೃತ್ತಂ ll oF 


ಕ್ಲೋ॥ ಭಿಫಕ್ಷಾಹಾರಮದೆ ಸನ್ನ ಮಹ ಠಿಸುಖಂಭೀತಿಚಿ, ದಂ 
ಸರ್ವತೆೋದುರ್ಮಾಡ ರ್ಯಮದಾಭಿಮಾಸ ವ. A 
ದಪ್‌ ಧೆವಿದ್ದಾಂಸನಂ' | ಸರ್ವ ತಾ )ನ್ನಹವ.ವ್ರಯ 
ತಸ ಸುಲಭಂ ಸಾಧಪಿ ೫ ೨ರುೂಪಾವಸಂಕಂಭೋಸ್ಟ್‌ ತ್ತೆ) 
ಮಮಂತ್ಯಮತ್ತಯನಿಫಿಂಕಂಸಂತಿಯೋಗೀಕ್ತರಾ | 


ತ್ರ ಇಚೆ ಇನೆಣಪರ 38. 





| ಟೀಕು ಯೊೋಗೀಶ್ವರಾ8-ಯೂ!ಗಿಶ್ರೈ!ಷ್ಮರು ಅದೈನ್ಯಂ-ದೀನತ್ವವಿಲ್ಲ 
ದೆಯಿರುವ ಅಪ್ರಕಿನುಪಂ-ಅನದೃಶವಾದನುಖೆವುಳ್ಳ ಧೀತಿಬ್ಬಡಂ-ಭೀ ಠಿ- 
ಭಯವನ್ನು, ಭುನಂ- ಹೋಗಲಾಡಿ ಕುತ್ತಲಿರುವ, ನರ್ವಾತಃ- ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ದುರ್ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಮದಾಧಿಮಾನಮಥನಂ, ದುರ್ಮಾತ್ಸರ್ಯ- ಕೆಟ್ಟ 
ಮತ ರವಿಂಸವು೨ಟಾದ, ಮದ- -ಗರ(ದ, ಅನಿಮಾನ-ಅಹಂಕಾರವನು,, ಮ 
ಥನಂ- ಕಡೆಯುನಂಥ, ಅಥವಾ- ಹೋಗಲಾಡಿನುವಂಥ. ದುಃಖೌಫನಿಧ್ಹಂ 
ನನಂ-ದು$ಖ-ಸಂಕಟದ, ಓಫು- ಸಮೂಹವನ್ನು, ವಿಧ್ದೂಂನನಂ- ಹೋಗಲಾ 
ಡಿನುತ್ತಲಿರುವ, ನರ್ನತ್ರ. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಸುಲಿಯೂ, ಅನ್ವಸಂ- ವ್ರತಿದಿನನ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ರುರ್ಯ'ಸಹಿತ ಭತ ೯ಹರಿ ಸುಭಾಬತಂ ೨೨೩ 


ದಲ್ಲು, ನಾವನಂ- ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ, ಸಾಧುಪ್ರ್ರಿಯಂ- ಸಾಧು-ನಜ್ಜ ನರಿಗೆ, 
ಯುಂ-ಇಷ್ಟ ವಾದ, ಯುತ ಸುಲಭಂ-ಅಯತ್ಮ- ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ Fs 
ನುಖೆಲಭ್ಗೂವಾದ, ಧಿಥ್ಷಹಾರಂ-ಧಿಕ್ಷಾವೃತಿ ) ದೇವನವುಳ್ಗ, ಶಂಭೊ!1- ಈಶ್ವ ರ 
ನ, ನತ್ರಂ- ಅನ್ನನತ್ರ ವನ್ನು, ಅಕ್ಷಯನಿಧಿಂ- ಅನ್ಷಯ- ತ 
ನಿಧಿಂ-ನಿಷ್ಸೇನವುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ, ಶಂನಂತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ lal 
ತಾತ್ಸರ್ಯ- ಈಸ್ಲೊ ದಲ್ಲಿ ಯಾಚನೆಯು ದೈನ್ಯವೆಂತಲೂ ಭಿಕ್ಷಾ 
ಟನ ಜೀವನವು ಅತಿ ಪಕಿಕುವ ವಾಡುದೆಂಬುವದನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು 
ಹೀಗೆಂದರೆ: ಸುಲಭವಾದ "ಯೆ ತ್ಲ್ಲದಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗಿಯೂ ದು8ಖನಾಕಕ್‌ 
ರವಾಗಿ ಸೂ ನಜ ನರಿಗೆ ಹ್ರೀತಿಕರವಾಗಿಯೂ ದುಷ್ಠ ೈಸೇವಾದಿ ನಿಯರಗಿ 
ಹತೋ De ವೃತ್ತಿಯು ಈಕ್ನರನ ಧರ್ಮ 
ಸೆತ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಲ್‌ಯನಿಧಿಯುವ್ಳವಾ ಗಿದೆ ಬದು ಯೋಗಕ್ರೆ ಓಷ್ಕರು ಕೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ಆದ್ದರಿಂ೨ ಯಾಚನಾನ್ಸನ್ಸ ವನ್ನು ಬಟ್ಟು : ರಿಕು ದ ವಾಹ ಕಾವ 


ತ್ರಿ ಯನ್ನು "ಆಕ ಯಿಸಿ ಇರುವದು ಉತ್ಕ ನೌ ತಾತ ರಃ Nall 


ಭೋಗಸೆ ಮ ಪರ್ಮೆವರ್ಣನಾರಂಭನು 


ಸೊ | ಭೋಗೇರೆ. 'ಗಭೆಯಂಕುಲೇಚು ಸಭ ಬರಲಶಯಂವಿತೆ ನೃ 


ನಾಲಾ ಮಾನೇದೈಸ ನರಂ ಈ ಬಲೇರಿವುಭ 


ಂರೂಹೇಜರಾಂಯಾಭಂರುಂ। ಕಾಸ, ವಾುಭಂಯಂ 
ಗುಣೇಖಲಭಯಂಕಾಯೇಕೃತಾಂತಾದ ಯಂಸೆರ್ನಂ 
ವನ್ತುಭಂತಾಸಿ ತೆ ುಭುವಿನ ನಾ ುವೆ ಸರಾಗ್ಗ $ಮೇವಾ 
ಭಂರಂ aol 
ಟೇಕು॥ ಭುವಿ- ಭವಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನೃಣಾಂ- ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ, ಭೊ!ಗೆ- 
ಏಷಯಾದಿಭೋಗದಲ್ಲಿ, ರೊ!ಗಭಯಂ-ರೋಗ -ಆ ತ ದೆಸೆಯಿಂದ, 
ಭಯುಂ-ಭಯವು, ಕುಲ!- ಒಳ್ಳೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ, ದ್ಯುತಿಭಯಂ- ಜ್ಯ ಈಿ- ಜಾರೋ 
ನಾದೆರದೆನ್ನೆಯಿಂದವುಂಬಾದ, ಆಂತ. ಐತ್ತೆ !-ದ್ರ ವೃದಲ್ಲಿ, ನೃವಃ 


ಸ್ಯ | ಫೆ 
ಲಾತ"- ರಾಜನದೆಸೆಯಿಂದ, ಭಮಂ- ಭೀತಿಯ, ವತಾನೇ[- “ಪೂಜ್ಯ ತದಲ್ಲಿ, 


೨೨೪ ವೈರಾಗ್ಯಕತಕೇ (ಯಾಚ್ನಾದೈನ್ಯದೂವಣಸಥ್ಟ ತೀ) 


ದೈನ್ಯ ಭ:ುರ- ದೈ ನ್ಯ- ದಿೀವತ್ತದನೆಸೆಯಿಂದ, ಭಯಂ- ನೀತಿಯತು, ಬಲೆ[- 
ಸಾಮಥ್ಯ "ದಲ್ಲಿ, ಕಪುಫಖ-೦- ರಿಪು- ಶತ್ರುಗಳದೆನೆಯಿಂದ್ಕ ಭಯಂ- ಧೀತಿ 
ಯ ಟೀ ಸಗಾಂದರ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ಜರಾಯಾ।- ವಾರ್ಧಿಕ್ಕದ ದೆಸೆಯಿ:ಂದ ಭ 
ಯಂ-ಧೀತಿಯು, ಶಸ್ತ್ರ ಸ ತರ್ಕ ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ವಾದಿಭಯಂ- 
ವಾದಿ ವ್ರಶಿವ` ಣಗಳ ದನದ, ಭಯಂ-ಸ ಸಾಧ ಸವು; ಗುಣೇ- ನುಗುಣ 
ದಲ್ಲಿ, ಚು ಖಲ- ದುಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯ ರದೆನೆಖುಂದ, ಭಯಂ ಭಯೆವು, 
ಕಾಯೆ - “ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಕ್ಸ ತಾಂತಾದ್ಬ ಹನ ಕೃ ತಾಂತಾತ'- ಯಮನದೆನೆಯಿಂ 
ದೆ, ಭಯಂ ಭೀತಿ: ಸ ನರ್ಗೇಂ- ನಮಸ್ತ ಬ ವನ್ನು -ವನ್ನು ವು, ಭಯಾನ್ವಿ | 
ತಂ ಭಯ-ಭಯ.ದದಸೆಯಿಂದ, ಅನ್ನಿತಂ- ಕೂಡಿಯರುನದು, ನೆ ವೈರಾಗ್ಯ ವೇ 
ನನ್ನೆ ರಾಗ್ಯಮಾತ ತವೆ, ಅಂದರೆ- ಬಿರಾಗಭಾವಮಾತ್ರನೆ ವೈ ಅಭಯಂ- ಭಯ 
ರಹಿತವಾದನ್ನು lla nll 


ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಈ ಕ್ಸ್ಲೊೋಕ್‌ದನ್ಲಿ ಪಶ್ಯ ಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ನೋಡ ವದ 
ರಲ್ಲಿ ಭೆಯವಿಬ್ಲಪ ಇರುವನು ರಾವದೂಅಲ್ಲ ವೈರತಿಗ್ಯತ್ಯ ಮಾತ್ರ ಯಾವ 
ಬ್ರೆರುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಸ್ರ, 
ಕ್ಸ್‌ ೦ದನ ವಿಷಯಾನಿ ಕಾಮೋ ಪಭೋಗವನ್ನು. ಅನುಭನಿಸುವದರಲ್ಲಿ ರೋ 
ಗಗಳು ಕಾಂಬಾಗ.ವ್ರದರ ದೆಸೆಯಿಂಬ ಭೆ. ಹ ವಶದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ 
ಚ್ಯ್ಯುತಿಯುಂಬಾದಿ ವೀತೋ ಯೆಂಬಭೆಯವು, ದ್ರವ್ಯ ಕ್ಕೇ ರತ ಎರಡೆಸೆಯೆಂದ 
ಭಯವು. ಪ್ರೂ್ಯ ತದ್ಧಿ ಯಾವಾಗ ದೈನ್ಯ ಬರುನಡೋ ನಿಂಬುವ ಭೆಯವು 
ಸ್ಟ ುದರ್ಯಕ್ಕ ವ ುದುತ್‌ತನದ ಭಯವು. ಕಾಸಾ ಧ್ರ ಯನವಲ್ಲಿ ವಾನಿ-ಅಂ 
ದರೆ ಪ್ರತಿಖಖಾಗ ವಾನಿಸುವರೆೊಬ ವಯ ಸು: ಎವ ಟುಷ್ಟೃಜನಗಳ ಭೆ 
ಯವು. ಕರೀಇದನ್ನಿ ಯಮನಭೆ ರು ಅಸೆ ನಿಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯ 

ರಿಗೆ ಒಂಡೋೊಂದರನ್ಲಿ ಒಂಡೊಂನು ಬೆಯವಿದೆ. ವೈರಾಗ್ಯ ವೆನು ಕ್ರಯಿಸಿಬವ 
ನಗೆ ಯಾವ"ಮು)ವೂ ಇಲ್ಲ. ವಿರಾ ಗಿಗೆಯಾವವಿಥನಾದ ನೆಯವಮೌಅಲ್ಲ. ಜನ 
ಗಳೆ ಎಲ್ಲೂ ರಾಗ ವನ್ನು ಆಕ್ರಯೆನಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ. || ಶೌ 
ರ್ದೂಲ ಖಗೆ ೯ಡಿತೆ ವೃತ, 0 1 gn 


ಫೋ ನ ೭ ಆತಾ )9ತಂಮರಣೇನಜನ್ಮ ಜರಸಾಚಾತ್ಯ್ಯಜ ೦೦ 
ಯೆ. ಇವನಂಸಂಡೋಹೆೋ ದನ ಸರಿನ ಿಯಾಕಮಸುಖಂ 


28 ಟೀಕಂತ ತ್ಪು ಸೆಹಿತ ಭೆರ್ತೃಹ ಸುಭಾನಿತಂ ೨೨೫ 





ರು ಣಾ ಹಾ ದ ಷ್ಟ 
ಪ )ಥಾಂಗನಾವಿಭ ಮ! ಲೋಕೈರ್ಮತರಿಭಿ 
ರ್ಗುಕಾಾವನಭುವೋವ್ಭಾನ ರ್ನೃಪಾದ. ರ್ಜಿನೆ 1ರ 
ಸೆ ಏಪರರ್ಲ್ರೇಣನಿಭ. ಅಡೆ ಯೋನ ಇಸಹತಾಗ ಸ್ತ ೦ಸ 


'ತಿಂಕ್‌ನವಾ | [2೨ 


ಬೇಕು] ಜನ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು. ಮರಣೇನ ಮರಣದಿಂದ, ಜಿಕಾಂತಂ- 
ಆರ ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಅತ್ಯು ಜ್ವಲಂ- -ಅತಿ- ಅತ್ಯ ಂತವಾಗ್ಗಿ ಉಜ್ವಲಂ- ಪ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾದ, ವ. ಇವನಂಚ- ನಾಾಯನುಕೂಡ, ಹ '3-ಜರಾವಸ್ಥೆಯಿಂದೆ, 41 
ತಂ- ಆಕ ಖಿ೨ನಲ್ಪಟೆ ತು ನಂತೋಷಃ- ಹರುಷವು, ಧನರಿಪ್ಸಯಾ ಧನ-ದ್ರೃ 
ವ್ಯದ, ಲಿವ್ಸಯಾ” ಅಶೆಯಿಂದ, ಆಕ್ರಾಂತಂ- ಆಕ್ರ್ಯನಿನಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭ್ರ ತು, ತಡ 
A ಅಂದ್ರಿ ಯನವಾ ಪರೋ ನರಮಾವಾದಿತಾನಂದವು. pl ) ಢೋಂಗನಫನ 
ಭ್ರಮ್ರೊಃ- ವಣ ೨ಢ- ಸ] ಅಂಗನಾ- ನ್ದ [ಯೂ ವಿಭ್ರಮೈೈ- ಐಲಾನಗೆ 
ಳಿಂದ, ಆಕಾಂತಂ- ಆಕ್ರನಿಸಲ್ಪ ಚ್ದ ತು ಗುಣಕ ಸೌಶೀಲ್ಯಾ ನಿಗುಣಗಳು, 
ಮತ್ಸರಿಧಃ-ಅಸೂಯಣ ಪರರಾದ, ಲೋಕಃ. ಜನಗಳಿಂದ, ಆಕ್ರಾಂತಃಃ-ಆಕ್ರ 
ಮಿನಲ ಟ್ಲವು, ವನಭುವ3-ಅರಣ್ಯ ಭೂಮಿಗಳು, ವ್ಯಾಳ್ಳೈಃ- ದುಷ್ಟಗಜಾದಿಗ 
ಳಿಂದ, ಅಥವಾ-ಸರ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ, ಉನಹತಾಃ-ಆಕ್ರವಿಸಲ್ಪಟ್ಬವು, ನೃನೂಃ- 
ರಾಜರು. ದ.ರ್ಜನೈಃ- ದುಸ್ಪ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ, ಉನಹತಾಃ ಆಕ್ರಮಿನಲ್ಪಟ್ಟ 
ರು, ವಿಭೂತಮು'- ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು, ಅನ್ನ ೈರ್ಯೆಣ- ಜಿಂಚಲತ್ವಣಂದ, 
ಆಕ್ರಾಂತಾಃ- ಆಕ್ರವಿನಲ್ಪಟ್ಟವ್ರು, ತತಃ- ಇಡಕ್ಕಿಂತಲು, ಕೆಂ- ಯಾನವನ್ನು 
ತಾನೆ, ಕೇನವಾ-ಯಾತರಿಂದತಾನೆ, ನಾಕ್ರಾಂತಂ-ಆಕ್ರಖುನಲ್ಪಡರಿ್ಲ? [೩3 


i ತಾ ಪಕ್‌ ಸೊ ನೀಕ್‌ದಸ ಉಪಕಾ)ಂತವಾದ ಬಷಯವನ್ನುು 
''ಭೆಂಗ್ಸ್ಸ ೨ತೆಸವಿಂದ ತ್‌ ನೆ, ಅದು ಹೇಗಂದರೆ. ; --ಮನೆುಷ್ಯನ ಜನ್ಮ 


ವನ್ನು ೋಡಿದರೆ ಮರಣದಿಂದ ಆಕ್‌ ಮಿಸೆಲ್ಪಟ್ಯ ದೆ ಯೌವನವನ್ನು ನೋ 
'ಡದರೆ ಜರಾವಸ್ಥೈೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಇದು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕಾಕ್ಗತವಾದೆದ್ದಲ್ಲ 
ಕತ (ಷವಾಗಿರೋಣವೆಂದರೆ ಥನದ ನದ ಆಸೆಯಿಂದ ಸಂಕೋಷವಾಗಿ ಇರು 

ವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕವಿಲ ಕಾಂತಿಯಾನಿರೋಣವೆಂದರೆ ನೌ ಢಾಂಕನಾವಿಲಾಸ 
ಸಂದ ಆಕ್ರಾ)ಂತವಾಗಿ ಕಾಂಠಿಯಿಂದ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಆಸುವನಿಲ್ಲ. ರಜ 
ರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶುದ, ಜನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕುದ್ದಾ ರೆ ಸನು ಣದಲ್ಲಿ 


ಸ್ರಿ ೯ ಚ್‌ ಷ್ಟ ಣ್ತ ಗಸ 2 "4 
೨೨೬ ಕೃಂಗ ರಕತಕೆಃ "ಯಾಚ್ಛಾದ ಸಸ್ಯದೂಪಣಸದ್ದ 38) 








ಇರೋಣವೆಂದರೆ ಮತ್ಸರನನು ಮಾಡುವ ಜನಗಳಿಂದ ಅಭಿಭ ತವಾಗಿ 
ಇದೆ. ವನಭೊಮಿಗಳಾದರೆ ದುಷ ಗಜನರ್ವಾದಿಗಳ:ದ ವಾ ಪ ವಾಗಿಸೆ 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುವದರಲ್ಲಿ ಉಾವದಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಕೊಂದರೆಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 

ರ್ಕೊಂದರೆಯುಂಂಬು ವೈರಾಗ ಕೈಮಾತ್ರ ಯಾವಭಯೆವೂ. ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ತಾತ್ಪ ರೇ Mach 


ಕೊ RU ಆದಿವಾ 1ದಿಕತೈರ್ಜನಸ್ನ್ಯ ವಿವಿಧೆ ೨ರೋಗ್ನ ಮುನ್ಕೂ 
ಲೃತೇಲಕ್ಟಿ £ರ [ತ್ಛಪತಂತಿತ ತ್ರನಿವ, ತದೇರಾಅವ 

ವಾ ಪದಕ | ಜಾತಂಜಾಡವೆವಕ ಥಮಾಸ.ನಿವಳಂಮೃ 

ತು MLS ಸಾತ್ತತ್ನಿಂತೇನನಿರಂಕ.ಕೇನವಿಧಿ 
ನಾಯಸ್ನಿ ರ್ನಿತ ತಂಸುಸ್ಸಿ ರಂ | ೩೩ | 


ಬೇಕು ಜ್‌ ನಾನಾಪ್ರ ಕಾರಗಭೂದೆ, ಆಧಿ, ಧಿಶತೈಃ- ಆಧಿ-ನು 
ನೋವ್ಯ ಥೆಗಳ, ವ್ಯಾಜ- ಜಗ್ಗ ಶತ್ರೈ&- ನೂರುಗಳಿಂದ, ಜನನ್ಯ -ಜನದ 
ಆರೋಗ್ಯ 0” ದೇಹಸ್ತಾ ನ ೧ $ ವು: ಉನ್ಮೂಲ್ಯ ಲ್ಲತೇ-ಹೋೊಗಲಾಡಿಮತ, ಶೆ [ಅಥ 
ವಾ ಮುದ್ದು ತ ಕ ತ್ತದೆ) ಮುತ್ತ -ಯಾರಲ್ಲಿ, ಬಹ ಬಶ. ರ್ಯವು ಇದೆಯೋ, 
ತತ್ರ- ಆನ ಇಲ್ಲಿ ಏವ ತವ್ವಾರಾಹನ, ಏನೃತ- ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರಾಜವ- 
ಬಾಗಿಲಗಳುಳ್ಳ ದ್ದಕೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ, ನದಃ-ರೋಗಗಳು, ಅಥವಾ ಅನತ್ತು 
ಗಳು, [ನಃಶಾಂತರ) ಸತಂತಿ-ದೀಳುತ್ತವೆೈ, ಮೃತ್ಯು8- ಮೃ ತವು, ಆಶು- 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ, ನಿವಶಂ- ಸ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ನುದ ಕ ನೆಯುಂದೆ, ಜಾತಂ ಜತ 
ಪೂ ಣಿಗಳನು, ಆತ್ಮ ಸಾತ"-ತನ್ನ ಅಧ್ಯ(ನವನ್ನಾಗಿ ಕರೋತಿ ಮಾಡುತದ್ದೆ, 
ತತ್‌-ಅಕಾರಣದದಸೆಯಿಂದ, ತೆ!ನ-ಅನ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ, ನಿರಂತರೇೇಣ: ನಿರ 
ಛವಾದ, ವಧಿನಾ- ಹಧಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಡ್ನ ಇ "1 ನುಗ್ಬಿ ರರ: ಸೈ.ರ್ಯವುೂ 
ನಿಕ್ಯತಂ%ಂ-ನಿರ್ಕಾಣಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬತ ಎನು? ನಿದ್ಯಾ ಣದಾಲ್ಲ ಡಲೇಯಿಲ, 

ತಾತ ರ್ಯಾ 4 ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಈಸ್ಲೊ ನಿವ ರೀತ್ಯಲ 
ತಂವಾಗಿ Fi ನೆ. ಅದು ಹೀಗಂದರೆ;. -ಜನಕ್ಕೆ ನೊರುವಿಧಗಳಾ 
ದ ಆಧಿವಾಧಿಗಳಂದ ಆರೋಗ್ಯವು ನುಚ್ಚಲ ಡುತ್ತದೆ ಆ೦ದರೆ ಆರೋ 
ಗ್ಸವು ತಬ್ಳಹೋಗ ತ್ತದೆ. ಎಲ್ಸಿ ಐಕ್ಕರ್ಯೆಗಳು ಎರುವಮೋ ಆಸ್ಟೆಳದ 


ಬೀಕಾ ತಾತ್ಪೆರ್ಗೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨.೨೬೭ 











ಲ್ಲಿ ರೋಗಾದಿ ಆಸತೃರಂಪರೆಗಳು ತೆಕಿದ ಚಾಗಿಲಗಳುಲ್ಛದ್ದರೋಬಿ]ದಿಯನಲ್ಲಿ 
ಆಂದರೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬಂದು ಒದಗುವವು ಪರತೆಂತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನನ್ನು 
ಮೃತ್ಯುವು ಜಾಗ್ರತೆ ಯಾಗಿ ತನ್ನ ಅಧೀೀನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಅಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮನುಷ ಪುಣೆ ನ್ವ ಗ್ಸರವಿಲ್ಲ ಮರಣವು ೦ಬಾಗುವದು ವಿಧಿಂತು 
ಮ ನರವು SHE ಇರುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ಯಾವದು ತಾನೆ ಉಪಹತಿ 
ಯಿಲಡೆ ಸ ನ್ಯೂಸ್ಸನಾಗಿಯಿದೆ? ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉಪದ್ರ ವಗಳು ಇವೆ ಆದ್ದರಿಂದ ವೈ 
ರಾಸ್ಟ್ಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದು ಮೇಲೆಂದು ಟೀ ಸಂಭೋಧಿಸಿ ಹೇಳಿ 


ದನೆಂದಃ ತಾತ ರೆ” 2a 


ಶ್ಲೋ ಭೆ50ಗಾಸು _೦ಗತರಂಗಭಂಗಡರಛಳಾಃಶಾ ಸಣಣ 
ದೃಂಪಿನನ್ನೊ ಕಾಸ್ಟ್ರೇವಹಿನಾಬಂಯ”ವನಸುಖಸೂ ಫೆ 

| ರ್ರಿೀಹಿ ಯಾಸ ಬ್ಲಾ | ತತ್ಸೃಂಸಾರಮಸಾರಮೇವ 
ನಿಖಲಂ ಬ;ಧಾ ಹ ಟ್‌ ಹ 
ಪೇಕಲೇನಮನಸಾಯತ್ನಸ್ಥ ಸೈಮಾಧೀಯತಾಂ il! 


ಟೇಕು। ಭೋಗಾಃ ಸ್ಪಕ್ವಂದನಾದಿ ವಿಸಯೊವಚೋಗಗಳು. ತುಂಗೆ 
ತರಂಗಭಂಗತರಛ8-ತುಂಗತರಂಗ-ದೊಡ್ಡೆ ದಾದ ತರಗಳು, ಭಂಗ-3ರುತ 
ರಗಳು ಪವುಗಳೋೊನಃದಿಯಲ್ಲ, ತರಳಾಕ ದಂಚಲಗಳಾದಂಥಾವುಗಳು, ಪ್ರಾ 
ಹಃ: ವ್ರಾಣವಾಯುಗಳು, ಕ್ಷಣಧ_ಂಸಿನ।ಃ-ಕ್ಷಣ-ಕ್ಷಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಧ್ಹೂಂಗಿನೆಃ- 
ನಾಶವಾಗತಕ್ಕ ಎ ದಿನಾನಿ- ಯ”್‌ನೃನದಿನಗಳಲ್ಲ, ಪ್ರಿಯಾನು- ಪ್ರಾಣ 

ಪ್ರೇಯಸಿಪರಲಿ, ಸಿ ತೌ” ಇರುವ, ಯ? ವನಸುಖನ್ಸೂ “ರ್ರಿ 1- ಯಪ್ಪ ಸ 
ಯಗೌವನವಯಸಿ 'ನಲ್ಲಿವುಂಟಾಗುವ, ನುಖ- ಪೈ ಷಣುಕಾಸಂದದ, ಸ್ಫೂ ತ 8” 

ಸ್ಮರಣವು - ಅಥವಾ ಸಂತೋಷವು, ಸ್ಫೋಕಾನಿನ- ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ನೆ. 
kN ಅಖಿಲಂ-ನಮನ್ತ ವಾದ, ನಂನಾಗಂ-ನಂನಾರ 
'ವನು, ಅಸಾರಂ- ನಿನ್ಸಾರವಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ, ಬುಧ್ಯಾ- ತಿಳಿದು, ಬೋಧಕಾ।- 
ತಿಳಿದಂಥ, ಹೇೇಬುಧಾ8-ಎಲೈ ವಿದ್ಧೂಂನರುಗಳಿರಾ, ಲೋಕಾನುಗ್ರಹವೇಶ 
ಅಣನ-ಲೋಕೆ ಜನಗಳಿಗೆ, ಅನುಗ್ರಹ- ಅನುಗ್ರಹನಾಡುವದರಲ್ಲಿ, ಪೆೇಶಲೇಃ 
ನ-ನಮರ್ವವಾದ, ಮನನಾ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂಣ, ಯತ್ತ್ಪಃ-ನರಬ್ರಹ್ಮನಮಾಧಿನೃ 
ಯತ್ನವು, ಸುಷ್ಮಾ ಭಧ ನಿಮಗಳಿಂದ, ನಮಾಧಿಕಯತಂ-ನಃಧಿನಲ್ಪಡರಿದ, 


೨೨.೨% ವೈರಾಗ್ಯ ಕತಕ (ಭೋಗಾಸ್ಕೆ ಸಿರ್ರವರ್ಗ್ಧನಾನದ್ವತಃ ) 





ತಾತ್ಪರ್ಯ---ಅಸಾರ ಸಂಸಿರದಲ್ಲಿ ನಿನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕ, 
ಉಬಿಕಿಯಾಂತರವನು ಈ ಕ್ಸ್ಲೋಕ್‌ದ ಮೊನಖ ಮೂರು ಕೋಕ್‌ದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರ;--ಮನುನ್ಸೆನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಪಂಚ 
ಛೂತಗಳೆಂಬುವ ಕಬ್ಬಸೃರ್ಕಾದಿಗಳಂದ ಉಂಟಾಗುವ ದಿಸಯಾದಿ ಭೋ 
ಗಗಳು ಜಲತರಂಗೆದೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಣಭೆಂಗುರವಾನದ್ದು ವಾ)ಣಗಳ 
ದರೊ ನಕ್ಕರಗಳಾದನ್ರ ಗಳು ಯೆೌವನಕ್‌ಿಲದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸಿ ್ರೀಯೆರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟು ವ ಮೋಣಜನ್ಫಸುಖಗಳಾದರೋ We ವಿತತಕ್ಕಾದ್ದು 
ಘೂ RE ಡೆನೆಯಿಂದ ಬನಿ )ಕಾಲಿಗಳಿತಿದ, ಪಂಡಿತರುಗಳ'ರಾ ಈ ಸರ 
ಸಾರವನ್ನು ನಿಸ್ಯಾ ಕಮೆಂಹು RR ಪೋಕ್‌ಗಲಗೆ ಅನುಗ್ಸ, ಕ ಮಾಡುವುದ 
ರ ಉದ್ರಿ ಶೃ ನಿನ್ನುಗಳಿಂದ ಪ ಪರಬ )ಹ್ಮ್ಮಾ್ಮು ಸೆಂಧಾನವು ಮಾಡಲೈಡರಿ ಅಂ 
ದರೆ ನೀವುಗಳು ಪರಬ )ಹ್ಚಾಸುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿವರೆ ತನ್ನುಂಥಾ ಮ 
ಹನೀಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಲೋಕದ ಜನರು ತಾನ್ರ ಆರೀತಿಮಾಡಿ ಕೃತಾರ್ಥ 
ರಾಗುವರು ಬಂದು ಅಭಿವ್ರಾಯ. lav 


ಕ್ಲೋ॥ ಭೋಗಾಮೇಥ ವಿತಾನಮದ 5 ಐಲಸರ್ತ ದಾಮಿನಿ 
ಚಂಚಲಾಅಯೆು ರ೯ಯುವಿಘಖಿ ಒತೌಬ್ಹಪಟರೀರೀ 
ನಾಂಬುವಸ್ಮೃಂಸುರಂ | ಲೋಲಾ3 ಸಾವನಲಾಲಸಾ 
ಸ ಸುಭ ತಾಮಿತ್ಕಾಕಲಯ್ಯ ದು )ತಂಯೆ : "ಗೇಧೈರ್ಕ, 


ಸಮಾ ಾದಿನಿ್ಲು ಸುಲಜೆೇಬುದಿ ಂವಿದದ್ದ ಬುಧಃ ೫॥ 


ಟೀಕು! ಭೋಗಾಃ-ವಿಷಯಾದಿ ಭೋಗಗಳು, ಡು ಘುನಿತ: ನಮ್ಯ ವ 
ಲನತ್ಸ್ಸಾ ದಾಖುನೀಚಂದಲಾ3- ಮೇೇಫು- ಬಲ ಹಕಗಳ, ದಿತಾನ- ಗುಂಪಿನ, 
ಮಧ್ಯ” ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ, ವಿಲನತ್‌-ಪ್ರ್ರ ತಾಕಿನುವಿ, ನ” ದಾನಿನೀ- ಮಂಜ 
ಗಳೊ ನಾವಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದಲಾಃ- ತರಳಗಳಾದವುಗಳು, ಆಯು8- ಆಯುನ್ನು, 
ವಾಯೂವಿಪಟ್ಟ ತಾಬ್ರ ಪಟಿಕ ಲೀನಾಂಬುಎದ್ದ ಂಗುರಂ-ವಾಯ.-ಗ;ಳಿಯಿಂ 
ದ್ಯ ವಿಫಟ್ಟತ 'ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ, ಅಬ್ಲ ದ ಕಮಲದ, ವಟಲೀ- ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ, 
ಲೀನ- ಅಡಗಿದ, ಅಂಬುವತ" "ಉಡಕನಳೊ ನಾವಿಯಲ್ಲಿ, ಭಂಗುರಂ- ಕ್ಷಣಿಕ 
ವಾದದ್ದು, ತನುಭೃತಾಂ- ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ ನ್ಯಾ ಣಿಗೂಗೆ' ಯಾ 


ಬೀಕಾತಾ ತ್ಲೈರ Af ಸಹಿತ ಭತ ಹರಿ ನುನಬತೆಲ ೨೮೨೯ 





ವನಲಾಲಸನಾಃ- ಯೆ ವನ- ಯಃ ವನದ. ಲನಲಧಕ - ಕೋರಿಕೆಗಳು, ಅ? 
ಲಾ8- ಚಂಜಿಲವೂದವುಗಳು, ಇತಿ- ಹೀಗೆಂದು, ಆಕಲಮ್ಯ- ತಿಳಿದು, ಹೇಬು 
ಧ॥8- ಎಲ್ಲೆ ಏದ್ವಾಂಸರುಗಳಿರಾ, ದ್ರ್ರುತಂ_-ಜಾಗ್ರ ಯಾಗಿ ಧೈರ್ಯ ನಮಾಢ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧಿ ನುಲಭೇ- ಧ್ಯ ರ್ಬೆ- ಧೈರ್ಯದ, ನಮಾಧಿಸಿದ್ಧಿ-ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ, ಮುಲ 
ಛೇ- ಸುಲಭದಿಂದ ಲಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾ ಜಟ ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸ 
ದಲ್ಲಿ, ಬುದ್ಧಿಂ-ವುತಿ ಯನ್ನು, ನಡನ ಂ-ಮಾಡಿರಿ | Jah 


ತಾತ್ಸರ್ಳ- ಮೊದಲು ಕೇಳದ ಆರ್ಥವನ್ನೆ ಭೆಂಗ್ಯಂತೆರವಿಂದ ಹೇ 
ಳುತ್ತ್ವಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ಎಲೈ ವಿಷ್ಟಾಂಸರುಗಳಿರಾ ಕೇಛರಿ- 
ಸೃಕ್ವ್ವಂದನಾದಿ ವಿಸಯೋಪ;ಭೋಗಗಳು ವಳೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಿಂ 
ಚುಗಳ ಹಾಗೆ ಅತಿ ಚುಚೆಲವಾವವುಗಳು ಮತ್ತು ಆಯುಸ್ಸು ಆದರೊ ಗು 
ಚಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಕಲ್ಛ ಸ್ಯ ಕಮಲಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅನರಮೆಗಲೆ ಇರುವ ನೀರುಹೇಗೆ ಉತ್ತರಕ್ಲ ಣದಲ್ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರುವನಮೊ 
ಹಾಗೆ ಅತಿತರಳವಾವದ್ದು ಯೌ ನಕೂಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಮದಲಸೆಗ 
ದ ಮನ್ಮಥಕಾರ್ಯ ಗಳೂ ಕೂಡ ಫಣ ಭಂಗುರಗಛಾದವುಗಳು ತ್ತ 
ಸಮಾಧಿಸಿದ್ದಿ ಯಿಂದ ಯೋಗಕಾನು ದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ವಾಡಿ ಸುಖಪಡಿರಿ 
ಎಂದು ತಾತ್ಯ ರ್ಯ. ಭೋಗಗಳು ಔಮ್ಟುಚ ಂಚಲವೆಂತಲೂ ಆಯುಸ್ಬುನಾ 
ಯುವಿಫೆಟ್ಕಿತ ನಳಿನೀದಳಗತ. ಜಲಚಂಚಲನೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ಕಾಮಕಾ 
ಲಾತಂತ್ರವು ಹಣ ಭಂಗುರವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಾದತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೆ4 
ಉನಮಾಲಂಕ*?ರಕ | (all 





ಜೋ Rl. ಅಂರುಕಲ್ಲ್ಲೊ ಲಲೋಲಂ ಕಠಿಪಂರುಹವನಸ್ಸಾ ಯಿ 
ಬೀಯ ಸಾವನಕಿ ರರ್ಥಾನಂಕಲ ಕಲ್ರ್ಯಾಘಸ 1 
ಯತಹಸ್ಮಾಭ್ರಮಾಭೋಗಪೂಗಾಃ 6 (| ಕಂಠಾಕ್ಸ್ಸೇಜಿ AR 

ಷಗೂ ಢಂತದಹಿಚಸೇ*ರಂಯಡ್ಛಿ ಬಾ ್ರ)ಣಜೀತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನ್‌ _ಜತ್ಮಾಭವತಭವ ಯಾಂಭೋಧಿ 
ಪಂರಂತರೀತುಂ | || ವಿ೬ ॥ 


ನಿಂ ವೈರಾಗ್ಯ ಕತಕ (ಭೊ "ಗಸ ಓಟರೇಸತ್ಥೆ ನಾವದತ್ವ್ವಃ .) 


ಟೀಕು! ಆಯುಃ-ಆಯುಸನ್ಸು, ಕಲ್ಲೋಲಲೋಲಂ- ಕಲ್ಲೋಲ- ಜಲತ 
ರಂಗದೊೋ(ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಲೆೊಲಂ ಜಚಂಚಲವಾವಷ್ಟು, ಯಾ ನಶ-ಯ” 
ವ ನನಂಪತ್ತು, ಕತಿವಯರಿವವನಾ ಸಯನ ಈ ಮಾತ್‌ ಕೇವು ದಿವನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ನ ಸನ್ಫಿಯಿನೀ ಇರುನಂಥಾಮೃ, ಅರ್ಟ್ವ್ವಾ8- ದೃವ್ಯಗಳು, ನಂಕಲ್ಪಕಲ್ಪಾಃ- 
ಮುನೋೊರಥಕಲ್ಲಗಳು, ಅಂದರೆ ತಾದೃಶಗಳು, ಭೋಗಪೂಗಃ॥- ಭೂ!ಗ- 
ಶಬ್ದಾದಿಏಷಯೋ ವಭೊೋಗಗಳ, ಫೂಗಾ8- ಗುಂಪುಗಳು, ಫುನನನುಯತಟ 
ದ್ವಿಭ್ರಮಾಃ-ಫುರಸಮಯ-ಮೇಸೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಟತ”-ಐುಿಂಚುಗಳ. 
ವಿಭ ಮಾಃ-ವಿಲಾನಗಳೋಸಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲಾನಗಳುಳ್ಳ ವು; ಅಂದರ-ಕ್ಷಣಭಂ 
ಗಾರಛಾದವುಗಳು, ಪ್ರಿಯಾಧಿ,- ಪ್ರಾಣಪ್ರ್ರೇಯಸಿಯರಿಂದ, ಪ್ರಣೇತಂ- 
ಮಾತಲ್ಪಟ್ದ, ಯೆತ"- ಯಾವ, ಕಂಠ ಶ್ಲೇಷೊ!ವಗೂಢಂ- ಕಂಶಃಶ್ಲೇಷ- 
ಕೊರಳನ್ನು ತದ್ದಿಕೊಲೋಣದರಿಂದುಂಟಾದ, ಉಪಗೊಢಂ- ಆಲಿಂಗನನೆಂ 
ಬುವದು, ಯತ-ಯಾವದೂ. ತಡಪಿಚ ಅದೂಕೂದ, ನಚಿರಂ-ಶಾಶ್ನತವಾ 
ದಣ್ಮಲ್ಲ, ಭವಭ ಮಾಂಭೊ ಧಿನಾರಂ ಭವ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯೆಂಬುನ, ಅಂಭೊ!ಧ- 
ಸಮುದ್ರದ, ನಾರಂ- ಗಟ್ಟನ್ನು, ತರೀತಂ- ದಾಟುವಣಕ್ಕೋಸ್ಯರ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಣಿ- ಪರಬ್ರಹ್ಮ ದಲ್ಲಿ, ಅದತ ಜೈತ್ತಾ3-ಆಸನತ್ತ-ಕೂಡಿದಂಥ, ಚಿತ್ತಾ1- ಮನ 
ನ್ಸುವುಳ್ಳ ವರ 3 ಭವತ-ಚಗಿಂ 1೩೬] 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಸೊೋಕ್‌ದಕ್ಲಿ ಮೂ ಜನವನ್ನು ಸಂಬೋಧನಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅದು ಸೆಗೆಂದರೆ; ಮನ; ಸೃನಿಗೆ po ಆಯುಸ್ಬುಆ 
ದರೊ ನೀರಿನಮೇಲೆ ಬರುವ ತೆರೆಗಳೋಬಿಾನಿಯುಲ್ಲಿ ಅತಿಚಚೆಲವಾದದ್ದು 
ಮನುಷ್ಯನ ಯೌವನ ಸಂಪತ್ತು ವಿಂಬುವದಾದರೂ ಕೆಲವು ಕಾಲವಿರುವ 
ದೆ ಹೊರತು ಚಿರಕಾಣ ರರುವದಿಲ್ಲದ ವೃ ವೆಮೊದಲಾದ ಗೃ ಸಾರಾಮಕ್ಕೇ 
ತ್ರಾನಿಗಳೊ ಕೂಡ ಸಂಕಲ್ಪ. ಕಲ್ಸ ವಿಂದತಿ ದೃಕ್ಕಾದ್ಭುಕಾ ಯೆ) ಮಾನವಾಗಿ 
ರುವನು. ಮನುಷ್ಯ ರಸ್ತ ಬನ ವಿಷಮಾವಿ ಭೋಗಗಳು ಸಮುದಾ 
ಯಗಳು ಕೂಡ ಮೇಘದ ಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ" ಸ್ಫುರಣಡೆೋನಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಂಚ್‌ಲವಾದವ್ರಗಳು ಅಂದರೆ ಯಾವಜ್ಸೀವಚಿರಕಾಲ ಸ್ಕಾಯಿನಿಯಾದದ್ದ 
ಲ್ಲ ಪ್ರ್ರಾಣಪ್ರೈಯೆಸಿಯರಾದ ಸುಂದರಿಯರು ಮಾಡುವ ಕಂಠ:ಲಿಂಗನೆ 
ಪೌರ್ನಕ್‌ವಾದ ದೃಢಾರಿಂಗನೆಗಳು ಕೂಡ ಸ್ಲ್‌ಣಿಕವಾದದ್ದು, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಜನನ ಮರಣಗಳೆಂಬೂನ ಸಂಸರ ಸಮುದ್ರದಸಟ್ಟನ್ನು ಹೊುದುವದಕ್ಕೆ 


ಹೀಕಾ ತಾತ ರೆ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತಂ. ೨೩೧ 


ವೈರಾಗ್ಯ ವೊಂದೇ ಸಾಧನವಾವದ್ದು ಆದ್ದರಿಂದ ಖೆ. *೪ಗಾಭ್ಯ್ಯಾಸವನ್ನು 
ವಾಡಿ ಈ ಸಂಸಾರದು1ಖನಿಂದ ದಾಟಿಸಲುಟ್ಟ್ಯು ಕ್ಸೃತ- ರ್ಥರಾಗಿರಿ ಎಂದು 
ತತೈಣ್ಯ್ಯ ಆಯುಃಕ್‌ರ್ಲೊ ಲರೋಲ ಇತಾದಿ ಕಬ್ಬಪ ಯೋಗದಿಂದ | 


ಉನಮಾಖಂಕಾರಃ | ಸ ಗ್ಗ ರಾವೃತ್ತ o || 1೩೬॥ 
ಕ್ಲೋ॥ ಕೃ ಚೈ ೀಣಾಮೇದ್ಧ, ಮಣ ಸ ಸಿಯನಮಿತತನುಭಿಸ್ಸೀ 


ಗ ರ ಬವ? ನೇಕಾಂತ್ರವಿಕ್ಷೆ (ನದೂಖವ ೈಡಿಕರವಿ 
ಪಸವೋಲರನೌವಸೇಚೋಪಭೋಗ |! ವಾಮಾತ್ತೀಕಾ 


ಮವಜಾ ಏಹಸಿತವಳದವ ಇದಿ ಎಜಾನೋನ್ಸ ಸಾದು 
ಯಾ ಖಲ ಛು 


ಸ್ಸ ಂಳಾಗೇಕೇವನನು 'ರ್ಲ್ಯಾವದತಂದ: ದಿನುಖಂಸ್ಕೃಲ್ಪಮ 


ವಸ್ತಿ ಕಂಬಡ್‌ [2೨ 


ಬೇಕು। ಗರ್ಭವಾಸೆ! ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾನಮಾಡುನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಮೇಧ್ಯಮ 
ಧೈ- ಅವೆ: ಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, lp ನಿಯವಿತ "ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ತನುಭಿ8- ಕರೀರಗಳಿಂದ, ಕೃಭ್ರ(ಣ-ಅತಿಕಷ್ಮವಾಗಿ ಸ್ಟ್ರೀಯ 
ತೆ₹- ಇರೊ ವಾಗುತ್ತವೆ ಪ್ರೆ; ಅಫ-ಅನಂತರದನಿ, ಯ್‌ ವೃನೆ- .ಮಾವ್ರನಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ, ಉನಭಗಶ್ವ -ಕಾರೊ![ಪಭೋಗವೂಕೂಡ, ಕಾಂತಾನಿಕ್ಷೆ (ಸದ 
ಖನ್ಮತಿಕರವಿಸಮಃ- ಕಾಂತಾ ಸ್ತ್ರೀಯ, ಏಶ್ಲೆೇಷ- ನಿಯೋಗದಲ್ಲಿವುಂಟಾದ, 
ದುಃಖ-ನಂಕಬಚದ, ವೃತಿಕರ- ವ ನರಂಪರೆಯಿಂದ, ಏಷವು- ವ್ಯ ತ್ಯಾನವಾದಂ 
ಥಾದೆ. ವೈದ್ಧಭ್‌ವೊಸಿ- ವಾರ್ಧಿಕೃವೂಕೂತ, ವಾಮಾಶ್ಚೇಣಾಂ-ನುಂದರ 
ಹಾವಿನಿಯರ ಅವಜ್ಞಾನಿಹಸಿತವನತಿಃ-ಅ ವಜ್ತಾ- ಅವಮಾನದಿಂದ, ಗಹಸಿತ- 
ಹಾನ್ಯ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ವನತಿ।- ವಾಸವುಳ್ಳದ್ದಾದಕಾರಣವೆ, ಅನಾಥುಃ-ಯೊ! 
'ಗೃವಾದದ್ವಲ್ಪ, ರೇ-ಎಲೈ ಮನುಷ್ಯರೆ, ನಂನಾರೇ:-ನಂನ?" ದಲ್ಲಿ, ನ್ವಲ್ಪಮಪಿ- 
ಫಹೊಂಚವಾನರು. ನುಖಂ-ಆನಂದವು, ಅಸ್ಮಿಯದಿ-ಇದೆಎನ್ನು ವದತ-ಹೇಲಿ, 
ಶಿಮಪಿ-ನ್ವಲ್ಪವೂಕೂಡ, ನಾಸ್ತಿ-೫ಲ್ಲ, ಆತಃ- ಆಕಾರಣದದೆಸೆಯಿಂದ, 30 
ತು- ಮತ್ತೇನಂದರೆ, ಯೋಗಾಯ- ಯೋಗಾಭ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ. 
ಯತಧ್ಯ ೦- ಯತ್ನ ಮಾಡಿರಿ mel 


ತಾತ್ಸರ್ಯ ಈ ಸ್ಲೂ(ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸೆಂಸತಿಶದಲ್ಲಿ ಸುಖ್‌ ಸ್ಕೂಲ್ಯವ್ಧನಿ 
ಯಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಮೈರಾಗ್ಗ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅಮು 
ಅ 


ಇಲಿ 

ಹೇಗಂದರೆ; ಎ, ಮನುಷ್ಯ ರೆ ಕೇ ಮೊದಲು ಮನುಷ್ಯ ನಃ ಜನ್ಸಿಸುವ 
ದಕ್ಕೆ ಪಾರ್ವ ಮಾತೃಗ ರ್ಭದ್ದ ಕೈ ಕಾಲಗಳು ನಾಧೀನಮಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಹುಟ್ಟಿ ಯೌವನ ಬಂದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಮಿನೀನಿಯೋಗ 
ಜನ್ಮವಾದ ದುಃಖಪುಂವರೆಯಲ್ಲಿ ಕತಮೋನಬೋಗವಿಲದೆ ಸಂಕಟಪಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಕಾವುಕಾಲವೆಂದರೆ ಯೌವನಕಾಲ ಅದು ಕಳೆದು ವಾರ್ಥಿಕ್ಕ್ಯ 
ಬಂದಾಗ ಕಾಮಿನಿಯರು ಹಾಸ್ತಮಾಡು*ಇ, ಇರುತ್ತಾರೆ... ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತೈಗರ್ಭಸ್ಸಿತ ಅಮೇಧ್ಧಕೊನದಲ್ಲಿ ವರಿವರ್ತ 
ನವು ಯೆೌವನದಲ್ಲಿ ಕಾನಿನೀವಿಯೋಗ ಚಿತೆ ತೈ ಪೆರಿತಾಫವು ವಾರ್ಥಿಕ್ಕೃದಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರಾಂಗಿಯರು ಮಾಡುವ ಪರಿಹಾಸವು pr ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಾಲ ದಾರ 
ಭ್ಯ ಮರಶಣಾಂತನಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪರಂಪರೆ ಕೊರತು ಸುವಿವು ಬಿ 

ನೂಇಲ್ಲಡೆ ಇನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಗು ಸುಖವ 
ನ್ದು ಹೊಂದಿರಿ ನಿಂದು ತಾತ್ರೃಣ್ಯು. | ಸ್ಪ್ರಗ್ಗರಾವೃತ್ತಂ | lz | 


ಕ| ವ್ಯಾಖ ೀವತಿಪ್ನ3'ಜರಾಪರಿ ತಜರಯಂತೀರೋಗಾಕ್ತ 
' ಕತ್ರವಠವಪ್ರಹರಂತಿದೇಹಂ || ಅಯುಪರಿಸೃವಡಿಭಿ 
ನ ಸ ಘಟಾಸಿವಾಂಭೋಲೋಕಸಥಾಪ ಜಕತಮಾಚರ 


೨ೀ3ಚತ್ರಲ | ವ.” 

ಚೀಕ.॥ ವ್ಯಾನ ಕವ: “ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಜರಾ- ವಾರ್ಥಿಕ್ಯ 

ವು, ನರಿತರ್ಜ By re -ಭಯಪಡಿಸುತ್ತ ಶಿರುವದಾಗಿ, ತಿಷ್ಮತಿ- ಕೂತು 
ಹೊಂಡುಇದೆ, ರೋಗಾಶ್ಮ-ನನ್ನಿಣಾತಾದಿ ಕೋಗಗಳೂಕೂಡ, ಶತ್ರವಶವ- 
ವೈರಿಜನಗಳೊೋ(ವಾದಿಯಲ್ಲಿ, ದೇಹಂ-ಶರೀರವನ್ನು, ಪ್ರಹಂಂತಿ-ಹೊಡೆಯು 
ತ್ತಲಿವೆ, ಅಸು8-ಆಯುನ್ನು, ಧಿನ್ನಫುಟಾತ-ಐಧನ್ನ-ರಂಥ್ರವಾದ, ಫುಟಾ-ಗ 
ಡಿ.ಯದೆಸೆಯಿ೭ದ, ಅಂಭುಇವ-ಉದಕದೊ![ಪಾದಬಿಯಲ್ಲಿ, ನರಿನ್ರವತಿ-ಸೋ 
ರಿಹೋಗುತ್ತದೆ.ತಥಾಪಿ-ಹಾಗಾದಾಗ್ಯಾದರೂಕೂಡ, ರೊ!ಕಕ-ಜನವು, ಅಶಾ 
ತಂ-ಅನಕಾರವನ್ನು, ಆಜರಂತಿ-೪ಚರಿನುತ್ತಾರೆ, ಉನಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ asl 
ತಾಕ್ಕೆರ__ಈ ಕ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮನುಜನು ತನಗೆ ಹಿತಾಃತಕಣೆಯ 

ನ್ನು ಮಾಡಿಕೊವ್ಯಸೆ ಮಂದವಾಗಿ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ತಿಷ ವೈರಾಗ್ಯೃಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟ್ರೈರ್ಯ ವಡ್ಮನಾನದ್ಧತ) 


3) ಬೀಕಾತಾತ್ಸುಶೈೈಸೆಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಖಿತೆಂ. 3೩೩ 


ಅದು) ಹೇಗೆಂದರೆ _ಕುಶಿಯು ಹೊಂಚ)ಹಾಕುವ ಹಾಗೆ ಜರಾವನ್ಸೆ ಯು 
ಶಾದುಕೊಂಡಿಸೆ. ಕತ್ರ್ಯುಖನಗಳೆ ಕಾಗೆ ರೋಗವು ದೇಹವನ್ನು ಹೊಡಿ 
ಯುಕ್ತ ಶಸ, ಕಂಡ ಬ ೨ ಕುವ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ನೀರು ಸೋರಿಹೋಗು 
ವಹಾಗೆ ಆಯುಸು, ಕಮ್ಮಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಇದಾ ಗೂ. ಅದನು 
ಣಿ 6 ಕ್‌ ಎ ಬ ಡು 

ಆಲೋಚಿಸಿ ತ.ವು ಕೃತ ರ್ಥರಾಗುವುವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ನರಕಭಾಷನರಾ 
ಗುತ್ತಾರೆ ಜಣ ಆಕ್ವ್ಯರ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದುನೆಂದು ತಃತ್ಸರ್ಯ | ವಸಂತ 
ತಿಲಕ ವೃತ್ತಂ | ಮತ್ತು ಉನವಮಾಲಂಕಾರವು. lal 
ಕ್ಲೊ | ಬ ಹೆ ಒ೦ದಾ Jಸುಮರುದ್ದ ಕಮನ, ಕಾರು 
ಡೆ ಸ `'ತೋವಮನ ಕತೇಯತ್ಪಾ ದಾದು ರೆಸೌಭವಂ 
ತನಿಭೆವಾಸೆ ಲೋಕ ;ರಾಜ್ಯ್ಯಾದಂರುಕ | ಭೋಗ 
ಕೋಪಿನಬಿಕವಿವಪರಮೋ ನಿತ್ಟೋಹತೋಜ್ಚ್ವೃಂ 
ತೇಭೋಸಾಧೋ ಕ್ಲಣಭಂಗುರೇ ತಡಿತರೇ ಬೋಗೇರ 


೨ಂಮಾಕಥಾ8ೂ : al 


ಲ 

ಚೇಕು1 ಯತ್ರ- ಯಾವನಿರತಿಶಸುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿ, ಗಿ ತಃ- 
ಇರುವ ಪುನಾ- ಮನುಷ್ಯನು, ಬ್ರಹ್ಮೇನ್ಸಾ_ ದಿಮರುದ್ದರ್ಣಾ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ to 
ದ್ರಾದಿಗಳೆ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ಮರುದ್ದ ಣಾಕ-ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ತೃ CIEE ತೃಣ ಹುಲ್ಲಿನ ಕನಾ 'ಬೇಶಗಳನ್ನಾ ಗ ಮನ್ಯ ತೆ!- ತಿಳಿಯೆ 
ತ್ತೆ ನೋ, ಹತಾ ತತ ನೋ, ಯತಾ ) ಎದಾತ್‌ “ಯತ್‌ - ಈಸ್‌ ್ರ್ರಹ್ಮ್ಮಾ್ಮಂ 
ದದ, ಸ್ವಾದಾತ್‌- ರಸ :ನುಭವದಡೆಸೆಯಿಂದ ತೆ ಮೈ ರೋಕ್ಯ ರಾಜ್ಕಾದೆಯ೫- 
ತ್ರಿಲೋಕರಾಜ ಹ ೋಗೆನೆ ಮೊಡಲಾಗಿವುಳ್ಳಂಥ, ವಿಭನಾ: ಐಕ್ವರ್ಯಗಳು, 
ವರಸ್‌ ತುಜ್‌ ಗಳ , ಅಥವಾ ನಿ!ರನವಾದವುಗಳು, ಭವಂತಿ- ನೆಗಸಿತ್ತ ವೆ 
ಕೋಪಿ- ಅನಿರ್ವ ದನೀಯವಾದ, ಪರಮಃ- ಅತ್ಯುತ್ತ ಮನಾದ, ಭೋಗ: 
 ಅನಂದಭೋಗವು, ನಿತ್ಯೋದಿತ8-ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದಾಗಿ, ಉಜ್ಜ ಭತ" ಐಜ್ಯ 
ವಿನುತ್ತ ದೆಯೊ, ತಾ ಎಲೈ ಸಜ್ಜ ನರೆ, ತಣಿತಕೇ- ತತ"- ಅಬ ಸಷ 
ನಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಇತರ- ಅನ್ಯವಾದ, ಶ್ರಣಭಂಗುರೇ- ಶ್ಷಣ- ಕ್ಷಣಕಾಲದರ್ರಿ 
ಭಂಗುರೇೇ-ನಾಶವಾಗುವ, ಭೋ ಗೇ- ವೆ ವೈ ಸಯಿಕಾನ ಂದದಲ್ಲಿ, ಇದಂ- ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು, ಮಾಕ ಘೂ? ಮಾಡಬೇಡ, | ೩೯! 


ಕಾ 


ಛೆ 


ತಾತೃರ್ಯ - ಮನುಷ ಸಂದ ಗಂಧರ್ವಾನಂದ ಮುಂತಾದವು ನಕ್ಕ 
ರವಾದವುಗಳು ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಥಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಸ್‌ ರ-ಗರ್ಬೇಡಿ ಎಂದು ಹೆ 
ಭುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ಬ ಹತ್ಸಾಿನೆ-ದದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮನುಷ್ಸ ನು 
ಚೆಶೆರ್ಮುಖ ಬ್ರ ಇಂದ್ರಾನಿಗಳನ್ನು ಹೆಲುಗಳ ತುಂಡುಗಲ:ಗಿ ನಹೀ 
ಡುತ ನೆ. ಯಾವರಾಜ್ಯ ಭೋಗಾದಿ ಆನಂದಗಳು ಬ )ಹಾನಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಕಮ್ಮಿಯೊದದ್ದು ಆಗಿದೆಯೊ ಆದ್ದರಿಂದ ನಲ್ಲೆ ಮನುಷುರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ 
ಕ, ೦ತಲು ಅತರಖಾದ ಫಣಭೆಂಗುರವಾದ ವೈಷಯಿಕಾನಂದವನ್ನು ಅಕ 


೨೩೪ ವೈರಾಗ್ಯ ಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟ್ರೈರ್ಯವಕ್ಲನಾಸದೃ ತೂ), 
ನ 


ಕೆ ಭ್ರ, 
ಯಿಸೆಖೇಡಿಯೆಂದು ತಾತ ರೈ. | ಸ )ಸ್ಮರಿವೃತ್ತಂ I lar H 
ಶೊ ಕ್ಲ ಭೊ ಜಾ ಟಿ ಎತೆ4ರೋಬಹುನಿಧೂಸೆ ಚ ರೇವ 


ಚಾಂತುಂಭವಸ ತ್ನಸು ಸ್ಟೇಹಕ್ಳ ತೆಹಪರಿಭ ;/ಮತರೇಲೋ 
ಕಾಕೃತ ತೆಂಚೇಖಿ ಎತ | ಅಕಾಪೋಾಕಕಡೋಸಕಾಂಔ 
ವಿಕದಂಚೀತಸ್ಪೃ ಮಾಧಿೀೀರರತಾಂಕಾವೆ £ತೈತ್ತಿವಳ್ಕಾ 
ತ ಫಧಾಮನಯದಿಕ್ರದ್ದೆ ಯ ಮಸ ಬದ್ಭಚಃ |1೮೦/ 


ಬೇಕು ಭ್ಯೋಗಾಃ- ವಿಷಯಾದಿ ಭೋಗಗಳು, ಭಂಗೆುರವೃತ್ತಯಃ- 
ಭಂಗುರ- ನಾಶಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಯಾದ, ವೃತ್ಯಯ*- ವಃ ಪಾರವುಳ್ಳ ವುಗಳು, 
ಬಹುವಿಧಾಶ್ಚ- ನಾನಾಪ್ರಕಾರಗಳೂಕೂಡ, ಧನಂತಿ- ಆಗುತ ಹೆ ತೈಕೇಪ- 
ಆಭೊ(ಗಾದಿವಾನನಾಏಶೇಷಗಳಿಂದರೆ, ಅಯಂಜ ಈ ನರಿವರ್ತ ಮಾನವಾದ, 
ಧವಃ-ಶರೀರಧಾರಣಾದಿ ನಂಸಾರವು, ಕಲ್ಬಿತ:- ಉಟುಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. ಠೇ 
ಲೋಕಾ- ಎಲ್ಲೆ ಜನಗಳಿರಾ, ೫ಹೆ-ಕಗೆ, ತತ್ರ ಅನಂನನರದಲ್ಲಿ, ಸನ್ಯಕ ಗ ತೇ- 
ಯಾವಭೊಗಾನುಭವಕೊ, "ನರ, ಪರಿಭ್ರಮತ - ತಿರುಗುತ್ತ Hy ಎರಿ 
ಅತಃ- ಆಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಸದ 3a _ತ್ರೈಃ- ಭೋಗ:ದಿನಂಗ್ರ ಹವಾ ಜನಾಂಗ 
ಲಿಂದ, ಕೃ ತಂ- ಶರಿ'ರನಂಗ್ರಹವಾ ಸಾವು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲ್ಯ ಅನ ದ್ವಜ ಃ- 
ನಾವು ಜೇಛೂವ ವಾಕ್ಕು, ಶ್ರಡೆ ಯಂ ಯದಿಗಮನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾ 
ದರ್ದು SE ಮಾ ತಶತೆೋನಕ ಕರನ: “ಆಶಾನಾಶ: ವಾ ಶಸದೃ 
ಶವಾದ ಆನೆಗಳ, ಶತ-ನೂರರ, ಉನಶಾಂತ- ಶಮನದಿಂದ, ಏಿಶದಂ- ಶುಭ) 
ವಾದ, ಅಥವಃ-ನಿರ್ಮ ಲವಾದ, ಚೆೇಡಃ- ಮನನ್ನು, ಕಾನೋತ್ಪತ್ತಿ ನಶಾತ: = 


ಖಾ ತಾರೆ ್ಸಳೆಹಿತೆ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತಂ. ೨೩೫ 





ಕಾಮ- ಅಧಿಲಾಷೆಯು ಅಥವಾ- ಅನುರಾಗದ, ಉತ್ಪತ್ತಿ- ಹುಟ್ಟೋಣದರ, 
ವಕಾತ”- ದೆನೆಖಂದ್ದ ನೃಧೂವನಿ- ನ್ವಯಂಜೆ ಣಾ (ತಿನ್ನ ರೂನನಾವ ಆತ್ಮನ 
ಲ್ಲಿ, ನಮಾಧಿೀಯತಾಂ-ಸ್ಲಿರವಃಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಡಲಿ | gol 
ತಾತ ರ್ಯ ಈ hf (ಕಲ್ಲಿ ಭೋಗಾವನಿಗಳು ಸ್ಲಿರೆವಾದನ್ನ ಲ್ಲಸ 
ದ್ಯೂರೊ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೆ£ಛ ಆತ್ಸೈನನ್ನಿ ಮನಸ್ಸು ಇಡಿರಿ ಕ ಇತತ 
ಬೋಧನೆ ಚನ ತತ್ತು ನೆ, ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; _ಎಲ್ಫೈ ಜನಗಳಿರಾ 
ಕೇರಿ ಸ )ಕ"ಚುದನನಿಸಖಯಾವಿಭೋಗಗಳೆ ಲ್ಲವ್ರ ನಾಕನಾಗಿ ಹೋಗುವವು 
ಶಾಕ್ಯ ತನಾವವು]ಳಲ್ಲ ಈ ಭೋಗಾದಿಗಳು ನಾನಾವಿಧಗಳಾಗಿವೆ ಈಭೋ 
ಗತಿವಿವೂಸನಾ ನಿಕೇಸನಿಂದಲೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕರೀರ ರೂಪವಾದ ಸೆಂಸಾ 
ರ ವುಂಖಾಗುವ್ರನಸು. ಇನು ಯಾತಕ್ಕೋಸ್ವರ ಉಂಟಾಯಿಕೆಂಬುವದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಿರಿ ವಿಷ.ರಣಇದಿ ಭೋಗಗಳ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಜಂತುಜಾಲಗಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಕರೀರೆ ಖಾವತ), ಹಾಳು ಮಾಡಿಕ್ಕೊ ಭ್ಯ ಬೇಡಿ ಆಕೆಯಂಬುವದು ಮನು 
ಷ್ಯನಿಗೆ ಹಗ್ಗದ ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆದು ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಮನಸು 
ವಿಂಬುವದು ಕಾಮೋತ್ಸ ತ್ತಿಗೆ ಕೂರಣವಾದದ್ದು ಇಂಥಾ ನೂರು ಆಸೆಯೆ 
ದ್ದಾ ಗೂ ತೊರೆನು ಮನಸು ನಿರ್ಮಲಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಕ್ನಾ ಸನಿತುವದಾಡರೆ ನ ನಯುಂಜ್ಯೋೊೋತಿ ಸ್ಮರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಿಡಿರಿ ತೆ ಜನೆನೆ ಮರಣದುಃಖಗಳು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೆ: (ಫಡನೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. ಆಕಾವುತಿಕನೆಂಬುವ್ರವರಿಂದ | ಉಪಮಾ 
ಅಂಕಾರಃ | ಕಾರ್ದೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ ೦. Is oll 


ಕಾಲಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನ ಪ್ರಾರಂಭವು. 
ಕೊಸ ಸಾರಮಾ 4ನಗರೀಮಹಾಂತ ನ ಸತಿಸ್ಸಾಮುಂತಚ 
ಹ pia ವಿಕೆ ತನ ಪರಿನತಾ 
ತ ಕ್ಲ ೦ದ್ರಬಿಂಬಾನನಾಃ ॥ ಉದ್ದ ತ್ವಸ ಚರಾಜವುತ ) 
ಐನಹಸೆ ಕ್ಲೇವಂಓನಸ್ತಾಕಥಾಸ್ಪರ್ವಂಯಸ್ಯವಳಾದ 
ತ್ಸ್ಮ್ಮೃತಿಹಥಾಕಾಲಾತಸ್ನ್‌ ಸಮಃ | All 


Kes ಮೈರಾಗ್ಯೃಕತಳೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟ್‌ ರೈವರ್ಲೈ ನಾಪದ್ಹ 3.) 





ಚೇಕು! ಸಾ-ಆಪೂರೊಂಗಕ್ಕವಾದ, ನಗರೀ-ನಟ್ಟಣವು, ರಮ್ನಾ-ಮ 
ನೋಹರವಾದದ್ದ ನನ್ಸ ನತಿಕ- ಅರಾಜಕನು, ಮಹರ್ಹಕ-ನರ್ಕೋತ, ಮನಾದ 
ವನು, ತತ'- ಆನ್ರನಿದ್ದವಾದ, ನಾಮತಚಕ್ರಂ- ನಾಮಂತ: ಅಧೀನಸರ್ವದ . 
ಪರರಿಇಜರ, ದಕ್ಕಂ-ನಮೂಹವು, ನುಹತ"-ಅಧಿಕವಾದದ್ದು, ತನ್ಯ- ಆದೊರೆ 
ಯ, ಪಾರ್ಶ್ವ-ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯು, ಸಾ-ಅವ್ರಸಿದ್ಧವ ದ, ನಿದಗ್ಗವರಿ 
ಪರ್ತ-ಐದಗ್ಗ-ಚತುರವಾದ, ಪರಿಷತ್‌-ನಭೆಯು, ರಮ್ಸಾಾ-ನ ೦ದರವಾದಡ್ಡು 


ಫೆ 
ತಾಶ್ಚ- ಅಂಥ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬಾನನಾಃ- ಚಂದ್ರಬಿಂಬ- ಚಂದ್ರನೋ(ಪದಿಯಲ್ಲಿ 


ರುವ, ಅನನಾಃ-ಮುಖಗೆಳುಳ್ಳ ಸ್ರಿೀಯೆರುಗಳು, ಉದ್ದೆ ತ್ತಃ-ಪ್ರಚೆಂಡವಾ 
ದ, ರಾಜಪುತ್ರನಿವಹ8-ರಾಜಕುಮಾರಕರ ನಮೂಹವು, ತೇವ:ದಿನಃ- ಅಂಥ 
ನಸ್ರು ತಿವಾಶಕರು, ತಾಃಕಥಾ1- ಅಂಥಮನೊೋ ಹರವಾದ ಕಥೆಗಳು, ಕರ್ವಂ- 
ಆಯಾನಮನ್ನವು, ಕಾಲನಶಾತ'-ಕಾಲ-ನೂರ್ಯರಥದಕ್ರವೇಗದಿಎದ ಉಂಟಾ 
ದ, ಕಲಾಕಾಸಷ್ಮಾ ಮುಹೂರ್ತಾದಿಭೆದವುಳ್ಳ ಕಾಲದ, ವಶಾತ"-ನನ್ನಾಧ!ನದ 
ದೆಸೆಯಿಸಂಣೆ, ನ್ಡೃತಿನಥಂ-ಸ್ಮೃರಣೆಯನ್ನು, ಆಗಾತ-ಹೊಂದಿತೊ!, ತಸ್ಮ್ಮೈ- 
ಅಂಥಾ, ಕಾಲೂಯ-ಕಾಲಕ್ಕೊ (ಕೃರ, ನಮಕ-ನಮನ್ಕಾರವು. 1೪೧| 

ತಾತ್ಸೈರೈ ಈ ಸೋಕ ಮೊಸಲಾಗಿ ಕಾಲವೇ ದೊ ಸ್ಮದು ವಿಂಬು 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; _ನುಂದರಬಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾ 
ಇರುವ ಪಟ್ಟಣವು ಯೋಗ್ಯನಾದ ರಾಜನು *ನೆೇಕವಾಗಿ ಅರುವ ರಾಜಕು 
ಮಾರಕರು ಬಾದಾಕಾಂತರಾಗಿ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಒನುನುತ್ತಾ ಇರುವ ಸನಾ 
ಮನತರಾಜರು ಮತ್ತು ಸುತಿವಾಠಕರು ಚಂದ, ನೋವಾವಿಂಯನ್ನಿ ಮುಖ 
ಗೆಲುಲ್ಯ ಸ್ರ್ಯೀಯರುಗಳು ಸರಸಗಳಾದ ಕಥೆಗಳು ಈ ನಿಲ್ಲು ಯಾವಕಾ 
ಅಕೆ ಆದರೂ ಅಧೀನವಾಗಿ ನಾಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ಮೈರಣೀಯಗಳು ಆಗಿತು 


ಕೆ 
ತ ದೆಯೋ ಅಂಥಾ ಕಾಲಕ್ಕ್ಕೋಸ್ಟೈರ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಂ 


ತ 
ದರೆ ಜಗತ್ತು ಎಲ್ಲವ ಕಾಲಾಧೀನವಾದದ್ದು ಹಂಡೆ ಹೇರಿದ ನೈಭವಗಳಿಲ್ಲಾ 
ನಾಕವಾದ ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಸ್ಫೈರಣೀಯ ಳಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ ನಿಂದು 
ತಾತ್ರರ್ಯ. | sy 
ನೆ ದಹಿಗಹೇಡತ ನ ತ 
ಶ್ಲೋ! ಯತ್ರಾ/ನೇಕ8ಕ್ಕಜದನಿ ಹೇತತ್ರತಸ ಎತ್ಯೈಥೈಕೋ 


ಯತಾ ಎಸೆ ಗಸ ಎದನುಬಣವನಸ ತ ನೆ ಕಿ 


ಖೀಕಾ ತಾತ ಬರ್ಯಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾದಿತಂ ೨೩೭ 





ಚಾಂತೇೇ ॥ ಪತ್ಚಂನೇಂತೆ )ರಜನಿದಿವಸಾಲೋಲಂರ್ರ್ಯ 

ದಾ ಎಬಿವಾಷೌಕಾಲಃಕಲೆೊ ಸಭುವನನಲಕೆಕಿ ಡರ 
ಪ್ರಾಣಿಕಾರೈಃ ಸ | || 

ಟೇಕು।1 ಯತ್ರಗೃಹೇ-ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಯಾವಕೊ!ಸ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೃಚಿ 
ತ"-ಕೆಲವುಕಾಲದಲ್ರ, ಅನ್ನೇಕಃ- ಅಧಿಕಷಾಗಿ, ತಿಸ್ಮತಿ- ಇರುತ್ತ ದೆಯೊ, ಅಥ- 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ತತ್ರಗೃಹೇ-ಆಸುನೆಯಲ್ಲಿ, ಎಕಃ-ಒಂದು. ತಿಸ್ಮತಿ-ಇರುತ್ತದೆ 
ಯತ್ರಾಾಪಿ ಮಾವಮುನೆಯಲ್ಲಿಯಾದರು, ಕವಾಚಿತ"- ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಕೆಃ- 
ಒಂದೆ) ತಿಸ್ಕತಿ- ಇದೆಯೋ. ತದನು- ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ತತ್ರ- ಆಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೇ, ಬಹವಃ- ಅನೇಕವು, ತಿಸ್ಮತಿ- ಇರುತ್ತ ದೆಯೋ, ಅನ್ನೇ- ಪರಿಣಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ದೂತನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ. ಏಕೊೋಪಿ- ಒಂದು ಕೂಡ್ಕ ನಾಸ್ತಿ- ಇಲ್ಲವೋ, 
ಇತ್ಪುಂ-ಕವೃಕಾರವಾಗಿ, ನೇಯ್ಕ8-ನಿಯತೃ ಗಳಾದ, ನ್ರಾಣಿಶಾರೈಃ-ವ್ರಾ 
ಣೆ - ಮನುಷ್ಯರೆಂಬುವ, ಅಥವಾ ಚೇತನಗಳೆಂಬುವ, ಶಾರೈಃ- ಗೂಢದ್ಯೂತ 
ರುಗಳಿಂದ ದಾಳಗಳಿಂದ, ಕಲ್ಬಃ- ಕಲ್ಪನಕೀೀಲವಾದ, ಕಾಲಃ: ನೂರ್ಯ ರಥಚಕ್ರ 
ವೇಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಕಾಲವು. ದ್ವೌ-ನಿರಡೂದಂಥ, ಅಹ್ಷಾವಿವೆ-ನಾಚಿಕಗಳೊ? 
ನಾದಿಯವ್ರಿ, ರಜನದಿನಿಸಗೌ-ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು, ಭುವನಫಲಕೆ!-ಯಂತ್ರ 
ನದೃಶವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಲೊಲಯರನ5- ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಇರುವೆದಾಗಿ, 
ಕ್ರೇಡತಿ-ವ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿನುತ್ತರಿದೆ. |೨| 
ತಾತೃರೈ ಈಸ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಶರ್ನವು ಕಾಲಾಧೀನವಾದದೈೆಂಬುವುದ 

ನ್ನು ದೂ ತಸಾಮೃದಿಂದ ಹೇಳುತಾ ನೆ, ಅಮ ಹೇಗಂದರೆ; ದ್ಯೂತ 
ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತಯಂತ್ರದ ಕೋಸ್ಟೃವೆಂದರೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂ 
ದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಮನೆಖಸಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಾಯಿಐರುಕ್ತೆ 
ಮಕ್ಕೊ ೦ದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಡೆಮನೆಯನ್ಲಿ ಬಸ) ಕಾಯಿಗಳು ಅಂದರೆ ಅಪಗ 
ಳು ಇರುತ್ತೆ ಕೆಲವುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಿವೃ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಖು ಕಾಯಿಗಳು ಇರು 
ತವೆ. ಆಟಮುಗಿ ದುಹೋದರೆ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಇತುವದಿಲ್ಲ ಹೀ 
ಗೆ ದ್ಯೂತದೋನಾವಿಯ ಗ್ರಸನನೀಲವಾನ ಕಾವು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳೆಂ 
ಬುವಂಥಾ ಎರಡು ವಾಚಿಕ್‌ಗಳನ್ನು ಲೋಕ್‌ವೆಂಬುವ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ಸೊವವಾಗಿ ಕ ಡಿನುತಲಿಸೆ. ಉನಮಾಲಂಕಾರೋತ್ಥಾಖಿತ ಬಿಕದೇಕ 


_ರೂಪಶಾಲ ಕಾರಟಃ | ಮಂದಾಕ್ರಾಂತಾ ವೃತ್ತೆಂ || |0| 


ವಿಳ ವೈರಾಗ್ಸೃಕಢಕೆಃ (ಭೋಗಾಸ್ಸೆ ರ್ರೈವರ್ಗ ನಾಪದ್ದ 35) 








ಕೊ! ಅನಿತ್ನಸ್ಮಗತಾಗತೆರಹರಹಸ' ೦ಫ್ಲೀಂರು 

ಎಡ (ಸ್ಲಗತಾಗತೈ ಂತ್ಞೀಂಯಿತೇಜೀವಿತಂ 
ವ್ಯಾಪಾರ ರ್ಬಹುಕಾರಿರ್ತ್ರೆಬಾರಗುರುಭಿಕಕಾಲೋಪಿನ 
ಜಾಯತೇ | ಹ ಸ್ಕಾ ಜನ್ಮ ಜರಾವಿಪ3 ಮರಣಂ 
ತಾ ಸಕ್ಸ ನೋತ ದ್ಧ ತೇನ ಸ ಮೋಹವುಯಾಂನ ) 
ಮಾದವ ಹರಾಮುನ್ಯತ್ತ ಭೂತಂಜಗತ್‌ 2! 
ಟೀಕು। ಆನಿತ್ಯವ್ಯ-ನೂರ್ಯನ ಗತಾಗತ್ಸೆ1-ಉದಯಾನ್ವ ಗಳಿಂದ, ಅಹ 

ರಹಃ- ವ ಶ್ರತಿದಿನನಲ್ಲೂ, ಜಿನಿತಂ- ಆಯುನು, ಶ್ರೈಯತೇ- ನಾಶವಾಗುತ್ತೆ. 
ಕಾರ್ಯ ಭಾರಗುರುಧಿಃ ಕಾರ್ಯಭಾರ- ಕಾರ್ಯಗೌರವಗಳಿಂದ, ಗುರುಧಿ8- ಅಧಿಕಗ 
ಈತ ವ್ಯಾವಾರೈ ತೆ ವ್ಯಾಬಾರಗಳಂದ, ಕಾಲೊಪಿ- ಕಾಲವೂ ಕೂಡ, ನೆಜ್ತಾ 
ಯತೆೇ- -ತಿಳಿ ಯಲ್ಲ ಡುವದಿಲ, ಜನ್ಮ ಜರಾವಿಪತ್ತಿ ಮುರಣಂ- ದನ್ನ - ಹ.ಟು ವೆ 
ದನ್ನು, ಜರಾ-ವಾರ್ಥಿ ಕ್ಕ ವನ್ನು, ನಿನತ್ತಿ-ವಿನತ್ತುಗಳನ್ನು, ಮರಣಂ- ನಶ 
ವನ್ನು, ದೃಷ್ಟುಸಿ- ನೋಡಿದಾಗ. A ತ್ರನಶ್ಯ: ಭಯವು ny ನೋತ್ಸದ್ಯ 
ತೇ-ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಜಗತ ಲೊಃಕನು, ಮೋಹಮಯಾಂ- ವೋಹನಿಕಾರ 
ವಾದ, ವ್ರಮಾದವ.ದಿರಾಂ-ಪ್ರಮಾದ- ಬಿತ್ತ ವೈಕಲ್ಯ ನನ್ನುಂದ:ಮಾಡುನ, 
ಮುದಿರಾಂ" ಮದ್ಯವನ್ನು, ಸಿೀ ತತ್ವ” ವಾಸಮಾಡಿ, ಉನ್ಮತ್ತ ಭೂತಂ- ಉನ 


J 
ತ್ರಾ ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿನಂಥಾದ್ವು, ಆಸಿೀೀತ್‌-ಆಯ:ತು lal 


ತಾತೃ್ಯ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ ನಲ್ಲಿ ಕಾಲಮಹಿವೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅನು ಹೇಗೆಂದರೆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಸೂರರಾನ ಗಛಿಂದ ಆಯುಸ್ಪು ದಿನೆ? 
ದಿನೇ ತ್ರೀಣಾನುಗುತ್ತ ದೆ, ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳ ತ್ನುರೆಯುಂದ 


ಕಾಲವು ಕ್‌ಳೆದುಹೊ*ಗುತ್ತೆ ಅದು ಜನಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಬ ಜನ್ಮಜರಾಮ 
`ರಣಾಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, "ದಾ ಗತ ತಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಹೀಗೇ ಆಗುವದೆಂದು 
ಭಯೆಸುಟ) ವನಿಲ್ಲ ಲೋಕ್‌ವು ಅಂದರೆ ಜನವ ಅಜ್ಜಾ ನವೆಂಬುವ ಮದ್ದ 

ನಮಾಡಿ ನ್ನ್ನ ರೋನವಾವಿಯವ್ಲಿ ಆಗಿದ್ದಾರೆ ಕಾಲವು ಸಮಸ್ತ್‌ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಕಾಲದಮಹಿಮೆ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೆಳಲಕಕ್ಕ್‌ವಾದಹ್ಪೆಂ 
ದು ಜಾ ರನು. ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತಂ sal 


ಕ್ಲೊೋ॥ ಲಾ3ಿ ಸ ವನುನ ಖಮುವಸೋಮತಾ ಇಮುಧಾ 
ಜಂತನೋಧಾವಂತ್ಸೃದ್ಧಮಿನನ್ಮಥೈವನಿಭೃತಪ್ರಾ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ನೆ ೇ ಸಹಿತ ಭತೃ ೯ಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨ರ್ಲಿ 





ರಬ್ದತತ್ತ್ವತ್ಯ್ಯರಾ || ವ್ಯಾಪಾರೈಃಪುನರುಕ್ತಭೂತ 
ವಿಷಯೈೈರಿತ್ಸಂನಿಧೇನಾಮುನಾಸಂಸಾರೇಣ ಕದರಿ 


ತಾವಯಮಹೋಮೋಹಾನ್ನ ಲಜ್ಜಾಮಹೇ 1೮ 

ಟಕು। ರಾತ್ರಿ8- ರಾತ್ರಿಯು, ಸೈವ-ಆ ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿಯೆ, ದಿವಸಃ ಪು 
ನ8-ದಿವಸವಃ ದಕೇನೋ, ತ ಆಕಲೆದ ದಿನನನೆ!ನೆ, ಇತಿ-ಒಗೆಂದು, ಮ 
ತಾಸ” ತಿಭದರೂ ಕೂಡೆ. ಜಂತನಃ- ನ್ರಾಣಿಗಳು, ಮುಧಾ- ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, 
ಧಾಸಂತಿ-ಶೃಮವಡುತ್ತಾರೆ, ಉದ್ಯಮಿನೆ-ಉನ್ಸ್ಕೊ/ಗವುಲ್ಳವರು, ತಡ್ಛೈೆವ- 
ಹಾಗೆಯೇ, ನಿಭೃತನ್ರಾ ರಬ್ಧತತ್ತ ತಿ ಯಾಃ: ನಿಭೃತ- ಗೊಪ್ಶ`ಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಹ, ಪ್ರಾರಬ್ಧ: ಆರಂಭಿನಲ್ಪಟ್ಟ, ತತ ತ್ಮಿ ಯಾಸ್ಸಂತಃ- ಆಯಾವ್ಯಾವಾರ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಾಗಿ, ಪುನರುಕ್ಕ ಭೂತವಿಷಯ್ಯೈ8- ಪ್ರನರುಕ, ಭೂತೆ- ಪುನಃಪುನಃ- 
ಅನುಲ್ಲವಿನಲ, ಟ್ರ, ವಿಷಯ್ಯೈಃ-ಸ್ಪಕ್ಚಂದನಾದಿ ವಿಷಯಗಳುಳ್ಳ, ವ್ಯಾಪಾರೈಃ- 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ, ಮುಧಾ-ವ್ಯ ರ್ಥ ವಾಗಿ, ಧಾವಂತಿ-ಪ್ರ ಯಾನನಡುತ್ತಾರೆ, 
ತಿಂತು-ಮತ್ತೆ !ನೆಂದರೊ!, ರತೃಂನಿಧೇನ-ಈಪ್ರಕಾರವಾಡ, ಅಮುನಾ- ಈ 
ನಂಸಾರಬಂದ, ಕದರ್ಧಿತಾಃ-ಕೃವಣರಾದ, ವಯಂ- ನಾವುಗಳು, ಮೊಹಾ 
3": ಅಜ್ವಾನದದೆಸೆಯಿಂದ, ನಲಜ್ಜಾ ಮಹೇ- ನಾಚಿಕೆಪಡುವುದಿಲ್ಲ, ಅಹೊ[- 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು vv] 
| ತೂಶುಶ್ಯ ಬ ನದಿಲುಕೇಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ರತ್ಯೃಂತರಮಾಗಿ ಹೇಳು 
ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ಕಳೆದುಹೋದ ರಾತ್ರಿಯೆ ತಿರುಗೂಬರು 
ವದು ಕಳೆದಾವಸವೇ ಪ್ರನ8 ಬರುವನು. ಆಂದರೆ ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿಹೇಗೋ 
ಕಳೆದ ದಿವಸಹೇಗೆೊನ ಈಗಬಂದ. ಹೊಳವಿವಸವಾ ಹಾಗೆ ಇರುವದೆಂದು 
ಅರಿಯದೆ ಉದ್ಯ್ಯೋಗಾನಕ್ಕ ರಾದ ಪುುಷರು ಅಥವಾ ಹೇವಿಗಳು ತಾವು 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಹಿಂದೆಅನುಭವಿಸಿದ ವಿಷಯಾಧಿ 
ಬೊಗ ಗಳನ್ನ ಪುನಃ ಅನುಭೆನಿಸುತ್ತಾ ವೃರ್ಥಮಗಿ ನಿಷ್ಟ ಯೋಜನವಾ 
ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾವಂತಪಡುತ್ತಾರೆ. ಯೋ ಈ ಸಂಸರ 
ದೆಲ್ಲಿ ನೋಕಹಿತರಾಗಿರುವ ನಮ್ಸಗಳಗೆ ನಾಚಿಕಯಿಲ್ಲ ಆದುಆಕ್ಕರ್ಯ. ಕಾ 
ರ್ದೂಲನಿಕ್ರ£ಡಿತವ ತೆರ ಸ್ಥಭಾಮೋಕಿ ರಲಂಕಾರಕ್ಕ. |ಳ ಕ 


೨೦ ವೆ ವೈರಾಗ್ಗ್ಯಕತಕೇ ( (ಭೋಗಾಸ್ಕೆ ಎ ಶ್ಯವದ್ನ ನಾಸದ್ವತಿ 8) 


ಕೊ ನಧ್ಯಾತಂಸದಮಾಕ್ಕರಸ್ಸ ನಿಧಿವತ್ಸ ೦ಸಾರವಿಬ್ಬಡ್ತ 


ಯೇಸು de ಪತ್ತು EG 
ಮೋಶಾರ್ಜಿ ತ ॥| ನಾರೀಪೀನಪಂ5ೋದರೋೊರುಂಶು 
ಗಳಂಸ ಪೆ ga ಮಾತುಃಕೇವಲಮೇವ 


ಯ್‌ ೨ವೃನುವಸಚ್‌ ದೇಕ.ಠಾರಾವಯಂ ‘I. 


ಟೀಕು ನಂನಾರನಿಚ್ಛಿತ್ತ ತೆ ನಂನಾರ-ಜನನಮರಣಗಳ, ಐಟಿ ಬತ 
ಯೆಃ-ನಾಶಕೊ ಸ್ಮರ. ಈಶ್ವರನ್ಯ-ವರಮೇಶ್ವರನ, ನದಂ- ಚರಣವು. ಇದ 
ಪತ"- ಮಾ ರಾಬಿ ಜಾ, ನಧ್ಯಾ ತೆಂ- ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಸ್ವರ್ಗ 
ದ್ವಾರಕವಾಜ ನಾಬನವಟುಃ- ನಗಳ ನುರಲೋಕದ, ದ್ಭಾರ- i 
ಕಾಟ: ಕದನನ್ನು, ಪಾಟನ- ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುಷದರಲ್ಲಿ, ಐಟು8- 
ನಮರ್ಥ ವಾದ, ಧರ್ಮೋಪಿ- ಧರ್ಮನೂಕೂಡ, ನೋಸಪಾರ್ಜಿತಃ- ನಂಪಾದಿ 
ನಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ ನಾರೀಸಿೀನವಯೋ(ಥರೊ(ರುಯುಗಳಂ-ನಾರೀ(-ಸಿ ನ್ರಿೀಯ, ಪೀ 
ನ- ಬಲಿತ, ನಯೊ'ಧರ- ನ್ಹನಗಳ, ಯುಗಳಂ- ಯುಗ್ಮವು, ಊರುಯುಗ 
ಭಲಚ- ತೊಡೆಗಳ ಯುಗ್ಮ ವೂಣೂಡ, ಸ್ವಪ್ಟೇಪಿ- ಸ್ವಪಷ್ಟದಲ್ಲಿಮೂಕೂಡ, 
ನಾಲಿ2ಗಿತಂ-ಆಲಿಂಗನ ಮಾತಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, So 3150 ಮಾತ್ರ 
ವೈ. ಯಂ ನಾವುಗಳು, ಯೌ ವೃನನನಬ್ಬೈ£ದೇ- ಯೌ ವನ- ತಾರುಣ್ಯವೆಂ 
ಬುವ, ವಸ-ಅಡನಿಯ, ಛೇದೇ- ಕತ್ತರಿಸೋಣದರಲ್ಲಿ, ಕುಠಾರಾಃ- ಕೂಡಲಿ 


ಗಳು, ಭವಾಮಃ-ಆಗಿ ಇದ್ದೇವೆ (೪೪! 
ತಾತ್ಪರ್ಯ--ಭೆಗವಂತನ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಬ ಕೆಂಬುವದನ್ನ್ನು ಹೇಳು 


ತ್ತಾನೆ ಅಮು ಹೇಗಂದರೆ ಈ ಸಂಸಿ: ನಾಕವಾಗಿ ಕ್ಸ ವಲ್ಲ ವನ್ನು ಹೊಂ 
ದುವದಕ್ಕೆ ಯಥ :ಶಾ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಈಕ್ನರ ವಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ ಮತ್ತು. ಸ್ಕರ್ಗಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲಕ್‌ದವನ್ನು RS 
ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಷ್ಟು ಧರ್ಮನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿದ್ದ ಮತ್ತು ಬಓೀನೋ 
ನ್ನ ತವ ವಾದ ಧಾತಾ ಕುಚದ್ದುಂದ್ವಾವನ್ನು ಊರುಯೆುಗ್ಬವನ್ನು ಸ್ನ 
ಪ್ರದಲ್ಲಿಯೋೊ ಆಲಿಂಗಿಸಲಿಲ್ಲ ನಾವ್ರಗಳು ಹುಚ್ಚಿದ್ದು ನೋಡಿದರೆ ತಾಯಿಗೆ 


ಇದ್ದ ಯೌವನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹುಟಟ ದಹಾಗಾಯಿತು 


31 ಓೀಕಾತಾತ್ರುರ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಷಿತಂ ೨೮೧ 


ಅದರೆ ಐಸಿಕಭೋಗ ಅಥನಾ ಆಮುಷ್ಟಿ ಕಭೋಗ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ತಾರು* ಇನ್ನ ಯವನನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟದ 
| 
ಹಾಗೆ ಆಖಿ.ತು ಎಂದು ತ ತೃಣ " dll 
ಫೋ ಕ] ನ ನ ಭ್ಯ ಸಾಹ ಪ್ರ3ಿವಾದಿಬ, )ಿಂದಹವನೀವಿದ್ಧಾವಿನೀತೋ 
ಚಿತಾಖಡಾ, 'ಗ್ರೊಕರಿಕುಂಭಫೀಶ ನಳನೆ ತು 
ಬೀತಂಯಶಕಃ || ಕಾಂತಾಕೋಮಲಪಲ್ಲವಾಥಕರನಃ 
ಪೀಠೋಸಚಂದೋೊ/ದಂರೇತಾರುಣ ರಿಗ ತಮೇವಸವ ಕ 
ಅಮಹೋಕೂನ್ಥಾಲಯೆೀಪವತ್‌ | ೬ I 
ಬೇಕು! ವ ್ರೃತಿವಾದಿ ಬೃಂದದಮನೀ- ಪ್ರತಿವಾದಿ- ಬದಲಾಗಿ ವಾದಿನು 
ವರ, ಬೃಂದ- ಸಮೂಹಕ್ಕೆ. ದಮನೀ- ನಾಶಕವಾಣ, ಏನೀತಾ-. ಶಿಶ್ಲಿತವಾ 
ದ, ಕ ತೌ- ಯೋಗ್ಯ ವಾಡ, ವಿದ್ಯಾ ನಿಣ್ಯ ವ್ರ. ನಾಭ್ಯಾ ನಾ -ಅಭ್ಯಾನಮಾಡ 
ಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ ಕರಿಕುಂಭಸೀತದಳನ್ನೈ ಕರಿ- ಆನೆಗಳ, ಕುಂಭ- ಕುಂಭನ್ನಭನ, 
ಪಠ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು (ಅಥವಾ ಪೀಠನದೃಶ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು) ದಳನೈಃ-ಸೀ 
ಛುತ್ತಿ ರುವ, ಖಡ್ಮಾಗ್ರೈೈ5-ಪಡ್ಗ-ಕತ್ತ್ವಿಯ, ಅಗ್ರೆ 8 -ಕೊನೆಗಳಿಂದ, (ಅಥ 
ವಾ ಮುಂಭಾಗಗಳಿಂದ) ಯಶಃ-ಕೀರ್ತಿಯು, ನಾಕಂ-ನ್ವರ್ಗವಟ್ಟಣವನ್ನು, 
ನನೀೀತಂ-ಹೆೊಂದಔಿನಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಚಂದ್ರೋದಯ ಚಂದೆೊ!ದಯನಾದನಮ 
ಯದಲ್ಲಿ, ಕಾಂತಾ ಕೊಳಿಮಲ ಪಲ್ಲವಾಧರರನೆಃ-ಕಾಂತಾ-ಸಿ ಸ್ರ ಯೆ, ಕೋಮ 
ಲ-ನುಂದರವಾದ, ಸಲ್ಲವ-ನಲ್ಲವನದೃಶವಾದ, ಅಧರರನಕ- `ಸ ಅಧರಾಮೃತವು; 
ನಪೀತಃ- ಸಾನಮಾಡಲ್ಪಡರಿಲ್ಲ, ಶೂನ್ಯಾ ಲಯೆ!- ಶೂನ್ಯ- ಜನಶೂನ್ಯವಾದ, 
ಅಲಡೆ)- ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ, ದೀವವತ"- ಗೀನದೊ!ಪಾದಿಯಲ್ರಿ ನಿಷ್ಟ ಲಂ 
ಯಥಾತಥಾ- ವ್ಯ ರ್ಥ್‌ವಾಗೋಣ ಹೇಗೋಹಾಗೆ, ತಾರುಣ್ಯ ರ- ಯಾವಸೆವು, 
ಗತಮೇವ- ಕಛಡೇಹೋಗುವಂಘೂದ್ದಾ ಯಿತು, ಅಹೋ- -ಆತ್ಮ ಯರ" 1೪೬] 


ತಾತ ರೃ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲ3 ಮೊದಲು ಹೇಳದ ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಸ 
ನೀತ್ಕಂತರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನು ಹೇಗಂದರೆ: ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಗೆಲ್ಸುಂ ಪಂಥಾ ವಿದ ದ್ಯಾವನ್ನು ಅಭ್ಯಸೆಮಾಡಕಲಿಲ್ಲ. ಕತಿ ಯಿಂದ ಕತ್ತುಗಳಿನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಸ್ನೇಕ್ಸದವರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂನಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸುಂದರಸ್ಲ್ರೀಿಯ 


೨೮೨ವೆ ರಾಗ ಕ ತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈ 'ರೈವತ್ಲ ನಾನಥ್ಲ 3 ) 





ಕೌಂಬೀನ ಅಧರದಲ್ಲರುವ ಅಮೃತ ರಸಬಿಃನಮಾರಲಿಲ್ಲ ಹುಗವನವೆಂಬುವ 
ಹು ಜನನಿಲ್ಲದ ಮನೆಯ.ಲ್ಲಿ ಉರಿವ ದೀಪದಕಗಗೆ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಹೆೊಓ ಯಿತು 


ಆಕ್ಷರ್ಯವೆಂದು ತಾಕ್ರೆಗ್ಳ, ಕಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತ vel 


ಶೊ ನಲ ವಿದಾ ಇನಾಧಿಗತಾಕಳಂಕರಹಿತಾವಿತ್ತ ೦ಚನೋ ಪಾರಿ 
ಈಡು ತ ಸಾಹಿಸಮಾಹಿಡೇಸಮಸಸಾನಿತೊ ರ್ನ 
ಸಂಪಾಔಣತಾ | ಆಲೋಲಾಯತೆಲೋ ಚನಾಃಪಿ ಯತ 
ಮಾಸ ಸ ಸಿನ್ನೇಿನಾಲಿಂಗಿತಾಃ ಎಲೋ ಸುಂಪರಪಿಂಡ 
ಲೋಲುಪತಯಾಕಾಕೆ ಟರಿವಪ್ರೇರೈ ತೇ Ile 


ಚ!ಕು॥ ಕಛಳಂಕರಹಿತಾ-ವರಿಶುದ್ದವಂದ. ವಿದ್ಯಾ - ತರ್ಕವೆ!ದಾಂತಾದಿ 
ದವು, ನಾಥಿಗತಾ-ಆರ್ಜನೆ ಮಾಡಲ್ಪ ಡಲಿಲ್ಲ, ಐತ್ತ ಚ ದ್ರವ್ಯ ವೂಕೂಡ, 
Pi. nel pple ಡಲಿಲ್ಲ. ನಮಾಖತೇನ- ಚಿತ್ತೆ ಕಾಗ್ರೃತೆಯು | 
ಛೃ, ಮನಳಾ- ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಪಿತ್ರೊ!8- ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ಶ-ಶೂ/ಷಾಪಿ 
ಪರಿಚರ್ಯವೂ ಕೂಡ, ನನಂಸನಾದಿತಾ-ನಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ,' ಆಲೆ ಲಾಯ 
ತಲೋಚನಾ8-ಅಲೊಲ- ದಂಚಲಗಳಾದ, ಆಯತ- ದೀರ್ಫುುವಾದ ಲೊಚ 
ನಾಃ- ಕಣು ಗಳುಳ್ಳ, ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯತಮಾಃ- ಪ್ರಾಣಸ್ರಿಯರಾದ ಸ್ರಿ ಸ [ಯರುಗಳು, 
ನಾಶಿಂಗಿತಾಃ-ಆಲಿಂಗನೆ 'ಮಾಡಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಅಯಂತಾಲಃ-ಈ pe ಕಾಕ್ಸೈ 
ರಿವ-ಕಾಗೆಗಳಿಂದಲೆೊನಾದಿಯಲ್ಲಿ, ವರಸಿಂಡಲೋಲುವತಯಾ, ಪರಪಿಂಡ- 
ಪರಾನ್ಮದಲ್ಲ, ಲೋಲುವತಯಾ-ಆನಕ್ತಿ ವುಳ್ಳೋಣದರಿಂದ, ಸ್ರೇರ್ಯತೆ!- 
ಪ್ರೇರಿನಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆ, ಅಥವಾ ಬೊ(ಧಿವಲ್ಲಡುತ್ತದೆ, 1೪೭1 
ತಾತ್ಯ ಕ ೨. ಈಕ್ಟೋಕ್‌ದಲ್ಲೂ ಕಾಲವಿಕೇಷವನ್ನೇೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 
ಅವು Bi ನಿಕ್ಕಲವಾದ ತಶ್ವನೇದಾಂತ ವಿದ್ಯಮ್ಹ ಒದಲಿಲ್ಲ. ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ದ್ರ ವ್ಯ ಸೆಂವಾದನೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಒಳ್ಗೆ ಬು" ರಂ ದ ಮಾತಾ 
ಬೈಗಳ ಕುಳೂ )ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಕಾ ಗೆಗಳೋಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾನ್ನು 
ದನಿ ಕಾಲಖಕಳೆಯುವದಾಯಿತು ಆದ್ದರಿಂದ ಸದ್ವಿದ್ಛ್ರಾವ್ರಾ ನಂಗೆಮಾಡಣಿ ಮಾ 
ತ; ಕತೆ ಕುಕೂ ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಕಾಲವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳಿ 


ವಿ 
ಯಬಾರಡೆಂದತ ತಾತೆ ವ್ರ. | [vel 


ನೇಕಾತಾತೆ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ನುಭಾಬತೆಂ ೨೫6 








ಫೊ | ತಾನು. ಚತ ಇಕಿ ರಪನಚಿತಾವಿವಖಲುತೇ 


ಣೆ 
ಸಮಂ 2 ಸ್ಸೈಂವೃದ್ಧಾ ನ ಗೆ ತಿನಿಷಂಯತಾಂತೆ ತೇಫಿ 


ಗಮುಢಾ* | ಇದಾನೀವೇತೇಸ್ಮ 3 )ತರುವಸಮಾಸ 
ನ್ನ ಪತನಾಗತಾಸು ಲಾ ವಸೂ ಬಿಕೆ 3ಿಲನಜೀತೀರ 


ತರಿ: I UV || 


ಓ೬ಕು। ನಯುಂ- ನಾವುಗಳು, ಯೇಭ್ಯಃ ಯಾ ನಮಾತಾಪಿತ್ರ ಗಳಿಂದ, 
ಜಾತಾಃ- ಹು ದೆವೊ, ತೇ- ಅವರುಗಳು, ಚಿರಟರಿಬೆತೂಃ- ಖಲು- ಜಾ? 
ದಲ್ಲಿ ನಡು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರಷ್ಟೆ, ಯ್ಸೆನ್ಸೈಮಂ- ಯಾರಗಳೊಡನೆ ಕೂಡ, 
ನಂವೃದ್ಧಾಸ-ನಂರ ಹಿಸಲದ್ದ ವೊ, ಎತೇಪಿ- ಅವರುಗಳೂಕೂಡ, ಸ್ಮ ತಿವಿ 
ಅ ನ್ಶ್ಪೃಶಿ್ಹನ್ನ ರಣೆಸೆ, ವಿಷಯತಾಂ-ಗೋಚರತ್ವಹನ್ನು, ಗನಿತಾಃ- 
ಹೊಂದಿನಲ್ಪಟ್ಟರು, ಸ ಈಗ, ಎತೇೇನಯಂ: ಈ ನಾವುಗಳು, ಪ್ರತಿ 
ದಿವನಂ ದಿನಂಪ್ರತಿಯಲ್ಲೂ ಆಸನ ಪತನಾ?- “ಆನನ್ಸ-ಸನಖಾನನ್ಮ ವಾದ, ನತ 
ನಾಕ. ಮರಣವುಳ್ಳಿವರಾದ ಕಾರಣನೇ USDA. ಓಕತಿಲ- 
ಸೈಕತನ್ಪೂ ಚಚ ತೆ ನದೀ- ಪ್ರವಾಹದ. ತೀರ- ದಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಇರುನ, 
ತರುಭಿಃ- ವೈಕ್ಷಗಳೊಡನೆ, ತುಲ್ಯಾವನ್ಕಾಂ- ತುಲ್ಪು- ನಮಾನವಾದ, ಅವ 
ನ್ಥಾಂ-ರೀತಿ ಯನ್ನು, ಗಿತಾನ್ಮ ಹೊಂದಿಇದ್ದ್ದೇವೆ 1೪೮] 
| ತಾತ್ಪಶೈ-- ಈಕ್ಟೊಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಮುಹಿಮೆಯನ್ನೆ ₹ವರ್ಜಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಅಮ ಹೇಗ್‌ದರೆ ನಾವುಗಳು ಯಾವ ಮಾತಾಖಿತೃಗಳಂದ ಹುಟ್ಟದೆವೆ 
ಯಾರುಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಯನು ್ಸಿ ಹೊಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಮೋ ಅಂಧಾನರುಗಳೆಲ್ಲರು 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ಥ ರಣೆಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಯೊಗ್ಯರಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆಯೇ ಹೊ 
ರತು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವಡಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಹಟ್ಟು ಮತ್ತು 
ದ್ರೋಸಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತಾನಿತೃಗಳು ಕಾಲಾಧೀನವಾಗಿ ಗತಾಸುಗಳಾಗಿ 


'ಸ್ಟೇರ್ಗವನ್ನು ಐನಿದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಜಿ ಜೌ ಪಕಕ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದಾ ರೆ 
ಈ ನಾವ್ರಗಳುಕೂಡ ಈ ವಾರ್ಧಿಕಕ್ಕಾ ಧೀೀನತೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನ ನಲ್ಲಿಯೂ 
'ಮರಣೋನ್ಮುಖರಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಷೆ ದಡದ ನದೀತಿ?ಕದಲ್ಲಿನ ಮರಗ 


: ಭೋಮಾದಿಯುಲ್ಲಿ ಆಗಿಸ್ಟೇವೆ ಅಂದರೆ ಮರಳುದಡದನ್ನಿಜರುವ ಮರಗಳುಸೇಗೆ 


೨೮೪ ವೈರಾಗ್ಯಸಡಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟ್ಸೈರ ವರ್ಗ ನಾಪದ್ದ 3.) | 





ವೃವಾಡಬಂದರೆ ಬುಡಸಹಿತ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತವೆಯೋ ಅದರೋವಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ಗತಾನೊಗಳು ಆಗುವರೀಕಿಯನ್ನಿ : ಎದ್ದೆ [ವೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಸತ್ಕಾರ,ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ ಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಾತ 
ರೃವು. ಉಪವೆಮಾಲಂಕಕರಃ lel 


ಸ್ಲೊ || ಅಯುರ್ವರ್ಪಕತ ೦ನ ಣ್‌ ೦ಪರಿಮುತ ತೆಂರಾತ” )ತೆದ 
ರ್ಧಂಗತೆಂತಸ್ಕೋರ್ದ ಸ್ಸೃಪ ರಸ್ಯೃಚಾರ್ವ ಮಹರಂಬಾಲ. 
ತ್ವುವೈದ್ಧ ತಯೋಃ || ಹೇಷಂವಾ ಧಿವಿಯೋಗದು;ಖ 
ಸಹಿ ತಂಸೇೇವಾದಿಭಿರಿ ಜಟ ಟಾ 


ಚಲತರೇಸಖ್ಯಂಕುತಃಪ್ರಾಣಿನಾಂ rl] 
ಬೇಕು) ನೃಷಾಂ- ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ, ಆಯಂಕ- ಆಯನ, ವರ್ಷಶತಂ. 
ವಪರ್ಷ-ಸಂವತ್ಸರಗಳ, ಶತಂ- ನೂರು, ಪರಿನಿತಂ- ನರಿವಾಣನಾ?, ಮಾಡ 
ಲ್ಪ ಬ್ಲತು, ರಾತ್‌, -ರಾತಿ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತದರ್ಧಂ-ದೆರವ್ಲಿ ಅರ್ಧ-ಆಯುನ್ನು. 
ಗತಂ ಹೊ!ದಂಥಾದ್ದಾ ಸ ತನ್ಮ್ಯು-ಆ ಆಯುಸ್ಸಿನ, ಪರಸ್ಯ | ಎರಡನೆಭಾಗ 
ವಾದ, ಅರ್ಧನ್ಯ ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಧ ಅಯುಸ್ಸಿಗೆ, ಬಾಲತ್ಯವೃದ್ಧತ್ವಯೊ!ಕ- ಬಾ 
ಲ್ಕವೂರಿ ಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ, ಗತಂ” ನಷ್ಟ ವಾದದ್ದಾಯಿತು, ಶೇಷಂ ನಿಕ್ಕಚಿಯುನ್ನು, 
ವಾ ಭನಿಯೋಗಡುಃಖನಬುತಂನತ: "ವ್ಯಾಧಿ- ಮನೋ(ವ್ಯ ಥೆ, ವಿಯ್ಯೋಗ:-ವಿರ 
ಹ ಮಃಪನ ಭಾನ ಇವುಗಳಂದ, A -ಕೂಡಿರುವಂಥಾದ್ದು, ಭವತಿ- 
ಆಗುತ್ತದೆ, ವಾರಿತರಂಗ ಚಂಚಲತರೇ- ವಾರಿತರಂಗ- ನೀರಿನ ತೆರೆಲೋಪಾದಿ 
ಯವ್ರಿ, ಚಂಚಲತರೇ- ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಚಲಿನುತ್ಮಲಿರುವ, ಜೀವೇ- ಬದುಕೆಯಿ 
ರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನ್ರಾಣಿನಾಂ- ದೀವದಂತುಗಳಿಗೆ (ಅಥವಾ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ) 


ಸ್‌ಖ್ಯ ೦-ಸುಖವು, ಕುತಃ-ಎಲ್ಲಯದು ೪೯ | 


ತಾತ್ಪರ 





ರ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಈ ಕೊಕ್‌ 
೭:ನ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, ನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ;--ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಆಖಪುಸ್ತು, ನೂರು 
ವರುಷವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಇದರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತುವರುಷಗ 
ಳು ಕಳೆದುಹೋದವು ಅನಂತರ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ಬಾಲ್ಯ ್ಯವಾರ್ಥಿ ಕ್ಟುಗ 


ಅಿಂದಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ ದೆ ಆನಂತರ ಕೆಲಪುಕಾಲಗಳನ್ಲಿಮನೋವಮ್ಯತ ಕೋ 


ಬೀಕಾಂತ್ರಾತ ರೇ ಸಹಿತ ಭತ್ತ ನಹ೦ ಸುಭಾಬತೆಂ ೨೮೫% 





ಗನಿಜೋಗ ಒವ್ರುಗಳೆಲ್ಲಿ ಖುಕ್ಕ್‌ಕಾಲ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು ಹೀಗಿರುವದರನ್ನಿ 
ಜವವೆಂಬುವದು ನೀರಿನಮೇಲೆ ಬರುವ ಕೆರೆಯೋವೌಾವಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿಚಂಚಲ 
ವಾದದ್ದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ' ಸೌಖ್ಯವೆಂಬುವದು ಎಲ್ಲಿಯದು ಸು 
ಖವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. | | Isl 


ಶ್ಲೋ|| ಹಣಾಂಬಾಲೋಭೋಡನ ಇತ್ತಣಮವಿ ರಮುವಾಕಾಮರಸಿ 
ಕಹ್ತಣಂಬಿತೆ_ (ರ್ಜೀೀನೂಪ್ಪಣಮಪಿಚೆ ನಂವೂರ್ಣವಿಭ 
ವಃ | ಜರಾಜೀರ್ಣ್ಯರಂಗೆರ್ನಟಣವವಳೀಮಂ೧ು 
ತನುರ್ನರಸಂಸಾರಾಂತೇ ಏಕತಿಯವುಧಾನೀಯವ 
ಕಾಂ . || Ro || 


ಚೇಕು। ಕ್ಷಣಂ-ಶ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ`ಬಾಲಃ- ಹುಡುಗನು, ಭೂತಕ್ಥಾ- ಆಗಿ, 
ಫ್ಷಣಮಸಿ,- ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಾಮರಸಿಕಃ- ಕಾಮ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 131 
ಯುವಾ-ಖುೌ ವ್ಹನನ್ನುನುಭೂತ್ವಾ-ಆಗಿ, ಕ್ಷಣಂ -ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕುತ್ತ: 
ದ್ರನ್ಯದಿಂದ, ಜನಃ -ರಖತನಾಗಿ, ಕ್ಷಣಮಹಿಚ- ಕ್ಷಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಂಪೂರ್ಣ 
ವಿಭವಃ-ನಂಫೂರ್ಣ-ಹೆಚ್ಚಾದ, ಬಭನಃ-ಪಐಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವನು, ಭೂತ್ವಾ- ಆಗಿ, 
ಜರಾಜಿರ್ಲೆ 35-ಜರಾ- ಮುದುಕತನದಿಂದ, ದೇರ್‌ [3-ಜೀದ್ದ ಗಳಾದ, Rk 
ಅವಯನಗಳಿಂದ, ನಟ೫ವ- ಕೈಲೂ ಸನೋನಾಿಯಲ್ಲಿ: ವಳಿಕ?ಮಂಡಿತತ 
ನುಃ- ವಳ: ಸುಕ್ಕುಗಳಿಂದ, ಮಂಡಿತ- ವ್ರಕಾಶಿನಲ್ಪಟ್ಟ, (ಅಥವಾ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ) ತನುಃ- ಶರೀರವುಳ್ಳ, ನರ8- ಮನುಷ್ಯನು, ನಂನಾರಾಂತೆ್ಸಿ 
ಸಂಸಾರ-ನಂನಾರದ, ಅಂತೆಃ-ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಯಮಧಾನಿೀಯವನಿಕಾಂ-ಯನಮ 
ಧಾನೀೀ-ಯಮನಟ್ಟಣನೆಂಬುನ, ಯವನಿಕಾಂ-ತೆರೆಯನ್ನು, ಏಶತಿ.ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ | 1೪01 





ಸ ನಾಟಕದಂತೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ, Bl ಹೇಗೆಂದರೆ -ವೇಸಧಾರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ, ನು ಒಂ 
ದೊಂದು ಕ್ಲ್‌ಣಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದುತರಹವಾದ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂ 
ಡು ಬಂದುಬಂದು ಆವೇಷಕ್ಕೆ ತಕ್ಕನಬನೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ಅಟಮುಗಿದ ಕ್‌ಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಾಟಕದ ತೆರೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆ 


ಕ ಗ್ಗ 8 NT ಸ ಡಿ 
೨0೬ ವೈರಾಗ್ಸ ಕಡಕೆೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈ (ರೈವರ್ಲನಾಸದ್ದತಿ ) 
ಯೇೇಒಬ್ಬಮನುನ್ನನು ಶ್ಸ್‌ಕಕಾಲವಂದರೆ ಕೊಂಚಕಾಲ ಹುಡುಗನೀಗಿದ್ದು 
ಹಾಗೆಯೇ ಯ'ೌವನಸ್ಸನಾಗಿ ಕಾಮತಂತ್ರ ರಸಾನುಭವವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕ್‌ 


ಬವ್ರೆಕಾಲದಮೆಲೆ ಕರಿಸರವೆಲ್ಲವು ಸುಕ್ಕಿ ಸಂಸಾರವ ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಆಟಗಾರ 
ರಿಗೆ ತೆರೆಯೋವಾವನಿ ಖುಲ್ಲಿಸುವ ಯವಮವಟ ಕಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮರೆಯಾಗು 
ತನೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಬಾಲ್ಭಯ ವನ ವೂರ್ಥಿಕ್ಸೃಗಳು ಯಾವದೂ ಕಾಕ್ಟುಕ 
ವಾನದ್ದ ಲ್ಲ ಕ್‌ ನಾಕ್‌ದೊ:ಬಾದಿಯನ್ಲಿ ಇದೆ ಈ ಸಂಸಾರವನು 


ಯ 
ಭಾಕ್ಸತವೆಂದು ನೆಲಬಖೇಡಿರೆಂದು ತಾತ್ರೃ ರವ. ಸ್ಫಭಾವೋಕಿ ರಲಂಕಾರ॥ 





ಯತಿಸೃಪತಿಸಂವಾದ ವರ್ಣನಾರಂಭವು. 

ಕ್ಲೊೋ॥ ತ್ನ್ಯ೦ರಾಜಾವ ಯಮನು ನ್ರ.ಪಾಸಿತ ಗುರುಪ /ಜ್ಞ್ಞಾಭಿಮಾ 
ನೋನ್ನ ತಾಃ | ಖ್ಯಾತಸ್ತ 3೦ವಿಭವೈ೨ರ್ಯಕಾಂಸಿಕವ 
ಯೋದಿಶ್ರುನ )ತನ್ಮ ೦೨ನ॥ ಜತ ೦ಮಾಸದನಾ3ದೂ 
ರೆಮುಭರನೋರಪ್ಪಾವಯೋರಂತರಂಯದ £ಸ್ಕಾಸ.ಪ 
MSL. CAC A ವ್ಸ ಎೌಾಃ | 


ಬೀಕು] ತ್ವ ನೀನು, ರಾಜಾ- ವ ವ್ರಭುವು, ವೆಯಮಹಿ- ನಾವುಗಳು ಕೂ 
ಡ, ಉಪ is (ಓಂ ಶ್ರಜ್ಞಾ ) ಭಿಮಾನೋನ್ಸ ತಾಃ, ಉಪಾಸಿತ: ನರಿಚರ್ಯ ಮಾ 
ಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಗುರು- ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ವ ಪ್ರಜ್ಞಾ -ಜ್ಞ್ಯಾನ ನಂಬಂಧವಾದ, 
ಮಾನ-ಗರ್ವದಿಂದೆ, ಉನ್ನತಾಃ- ಅಧಿಕರಾದವರು, ತ್ವಂ- ನೀನು ವಿಭವೈಃ- 
ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ, ಖ್ಯಾತಃ: ಪ್ರಖ್ಯ್ಯಾತನು, ಕವಯಃ- ಕವೀಶ್ವರರು, ನಃ 
ನಮ್ಮಗಳ, ಯಶಾಂಗಿ-ಕೀರ್ತಿಗಳನ್ನು ದಿಕ್ಷು-ದಿಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ರತನ್ಸಂತಿ- 
ಪ್ರಚುರಪಡಿಸುಇರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಇತ್ಥಂ : ಕವ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉಭಯೋ[ಃ- 
ಇಬ್ಬರಾದ, ಆವನಯೋ[ಃ-.ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ, ಅಂತರಂ” ಶಪಕಾಶವು. ( ಅಥವಾ 
ತಂತಮಭಾವವು) ಮಾನಧನಾತಿದೂರಂ-ಮಾನ- ಅಧಿಮಾನಕ್ಕೂ (ಅಥವಾ 
ಪೂಜ್ಯತೆ) ಧನ- ಹಣಕಿ ಒನಿತಲೂ, ಅತಿದೂರಂ- ಹೆಚ್ಚಾದದ್ದು, ಆಸ್ಮ್ಮಾಮ- 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲ, ವರಾಜ್ಸು ಖೆಸೀೀನಿಯದಿ- ಉದಾಸಿೀನಮಾಡಿಷವನಾಷೆರೆ, ವಯವು 
ಪಿ- ನೂನಾಕೂಡ, ಏಿಕಾಂತತಃ- ತ [| ನಿನ ಹ: ಆಶಾರಳುತ 


ರಾಗಿದ್ದೇವೆ | | | (೫೧1 


ಪೀಕಾತಾತ್ಸುರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ. ೨೨ರ 








ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದನ್ನಿ ಯತಿಗಳ) ಮೈರಾಗ್ಯಕಾಲಿಗಳು ಅವ 
ರಿಗೆ ರಾಜನು ಗಣಸೆಯಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಆಕೃಯಿನರಬೇ 
ಕೆಂಬುವದನ್ನುು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ :— ಓಬ್ಬ ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀನುರಾಜನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಜನಗಳ) ಆಕ್ರಯಿಸು 
ತಾರೆ, ನಾವು ಗುರುಗಳೆ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಜನ್ಮಾನನಂನಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ) 
ಇರುವದರಿಂದ ಅಂಥಾ ಜ್ಞ್ಞಾನೋಪನೇಕಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ ನಮ್ಮನ್ನು ಅನೇತ್‌ 
ಜನಗಳು ಆಕ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ದ್ರವ್ಯಪ್ರಳ್ಲನನು ನಾವು ನಿನಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಗರೆವವುಚ್ಛವರು ನಮ್ಮ ಅಬ್ಬೃರಿಗೆ ಅಸೆಶಾರ ತಮ್ಯವು. ನೀನು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉನಾನೀನಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನಾವ: ಅಂತರಇಗದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಇಷ್ಟೇನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಯಾವನೂ ಗಣನೆಮಾಡುವರಲ್ಲ 


ವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಕಾರ್ದೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತಂ. wall 


ಕೊಲ ಅರ್ಥಾನಾಖಾಕಿಷೇತ್ವಂವರಿರವ.ನಿಚೆಗಿರಾಮಾಕ್ಕೃ ಹೇ 
ಯಾವದರ್ಥಂಕೂರಸ_ ೦ವಾದಿದರ್ನವು 6ನಕಮನ 
ಬಧಾವಹಂಶಂಪಾಟವಂನ | ಸೇವಂತೇತ್ಕಾಂಧನಾ 
ಢಾ ಮತಿಮಲಹತಂದೇಮಾಮನಿಕ.ಇ ೨ ತುಕಾಮಾಮ 
ಯ್ಯಪೌ ಅಸ್ಹ್ಯಾನತೇಚೀತೆ, 3ಯಿಮಮಖಿತರಾಮೇವ 
ರಾಜನ್ನ ನಾಸ್ಕ್ಯಾ | A Il 


ಬೇಕು ತ್ವಂ-ನೀನು, ಅರ್ಥಾನಾಂ-ದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೆ, ಈಶಿಸೇ- ಪ್ರಭುವಾ 
ಗಿದ್ದಿ, ವಯಮಪಿ-ನಾವುಗಳೂಕೂಡ, ಗಿರಂ ವಾಕ್ಲುಗಳ, ಯಾವದರ್ದ೦ಂ- 
ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಈಶ್ಶಹೇ- ಅಸೆಃತ್ಸನುತ್ತೆ !ವೆ, ತ್ಹುಂ- ನೀನು, ಶೂರಕ- 
ಶತ್ರುಜಯವನ್ನು ಮಾಡುವನು, (ಅಥವಾ) ಶೂರನಾದನನು, ವಾವದರ್ನ 
ವು $ ನಶಮನವಿಧ”ೌ್‌-ವಾದಿ-ನೃತಿಯಾಗಿ ವಃದಿನುವನ, ದರ್ವ- ಗರ್ವವನ್ನು, 
ವು 4 ನಶನಮನ-ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ, ವಿಧ್‌ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ, ನಃ- ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ, 
. ಅನ್ನಯಂ ಅಧಿಕವಾಡ, ನಾಬವಂ- ಪಟುತ್ಯವು, (ಅಥವಾ) ಅಭ್ಯಾಸವು; 
ಸ್ವಿ-ಇದೆ, ಧನಾಢ್ಕಾಃ ಧನ- ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ, ಆಡ್ಯಾಃ- ಬಪ್ಪುತ್ತಿ ರುವ ಜನಗೆ 
ಭು, ತ್ವಾಂ-ನಿನ್ನನ್ನು, ನೆೇವಂತೆೇ-ನೆೇಐಸುತ್ತಾರೆ, ಮತಿಮಲಹತಯೆ!- ಮ 
ತಿ ಬುದ್ಧಿಯ, ನುಲ- ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಹತಯೇ-ಹೊೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೋ 


೨ಕಳ ವೆ ರಾಗ ಕಡಹ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈ 40 ವರ್ಮ ನಾವದ್ದೆ 38) 
ನ್ಯರ, ಮಾಮಪಿ-ನನ್ನ ನ್ನು ಕೂಡ, ಜನಾಃ-ಜನಗಳು, ಶ್ರೋತುಕಾಮಾಸ್ಸಂ 
ತಃ ಕೇಳರಿದ್ದೆ ವುಳ್ಳ ರಾಗಿ, ಸೇೇವಂತೆಃ-ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ, ತೇ-ನಿನಗೆ, ಮಯ್ಯ 
ಪಿ-ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಆನಕ್ಸಾ-ನಿಶ್ವಾಸವು, ನಜ್ಜೇತ' -ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಮಮ-ನನಗೆ, 
ತೃಯಿ-ನಿನ್ನ ಬ್ರಿ, sl ರಾರ್ಜ- ಎಲೈ ದೊರೆಯೇ, ಅನಾನ್ಕೂ- ಆವಿಶ್ಚಾನವು, 
ಪಾನ? ನ -ಅತ್ಯ ೦ತವಾಗಿಯೇ, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತೆ (೫ 51 
ತಾತ್ಪರ್ಯ _ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಜರ್ಥ್‌ವನ್ನೆ ಈ ಕೋಕದಲ್ಲಿ ರೀ 
ತ್ಯಂತರವಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಯ ಹೇಗಂದರೆ; ನೀನು ಜಕರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಅಥವಾ ದ್ರವೃಗಳುಗೆ ಡೊರೆಯಾಗಿಪ್ತಿ. ನಾವು ಪ್ರಶಿವೊಂದುಕಬ್ಬದ ನಲ್ಲಾ 
ಅರ್ಥಗಳನ ನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಇದ್ದೆ ಪೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಉಭೆಯರು ಅರ್ಧಸಂಪ 
ತ್ರಿಯುಲ್ಛವರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ನ ರಣದಲ್ಲಿಕೂರನು. ನಾವ್ರ-ಳು ಕಾಸ್ಟ 
ನುವಾದವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದವರ ಅಸಂಕಾರವನ್ನು ಹೋೊೋಗಲಾಡಿ 
ಸುವದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರು. ನೀನು ಆಡ್ಸರುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಲ,ುತ್ತಿ ನಾವುಗ 
ಳು ಜಣ ಸ ನೋಪದೀಕಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಬಂದ ಜನಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲೃಡುತ್ತೆ ಆಗಾ 
ನಿನಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಅನಾನ್ಸೈೆ ಉ- `ಟಾದರೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ ೦ತವಾಗಿ ಉದ 
ಸೀನತೆ NE ಅ೦ದರೆ ವಿಲ್ಲಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಾ ಹೆಚ್ಚಾ 
ದವನೆ ಹೊರತು ಕಮ್ಮಿಯಾದವನಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ರಾಜನೂ ಸಹ ಇ 
ರ್ಲ್ಸ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ತಾತ್ಯ. | ಕ್ಲೇಘತಲಂಕಾರಃ ॥ ಸಗ್ಗ 


ರಾವೃತ್ತಂ, ಉಪೆಮಾನಭೂತವಾದ ರಾಜನಿಗಿಂತೆಲೂ ಉಪಮೇಯಭೂತ 


ಯೋಗಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚು ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೆಳಿದ್ದರಿಂದ ವ್ಯಾತಿರೇಕಾ*ಲಂಕಾರವು 
ತೋರುತ್ತದೆ. | [4-೦1 
ಶೆ ನನ ವಯಮಿಹಸರಿತುಪ್ಪ್ಯಾ ಲ್ವಲ್ಫೈಸ ಎಪ್ತಿಂದುಕೂೊಲ್ಮಸ ೈ 
SSS ಯೀ ಜೈ | ಸತು 
ಭವಡತುದರಿದೆೊ ಯಸ ತೃಪ್ಕ್ಯಾ ಏಕಾಲಾಮನಸಿಚಸ8 
ತುಪ್ಪೆ ಕೋರ್ಧೆವಾಕ ತ ಸವರಿದ J Ila Il 


ಟೀಕು! ತ್ವಂ- ನೀನು, ಇಹ- ಈಗ, ದುಕೂರೈಃ- ಪಟ್ಟ ವನ್ತ, ಗಳಿಂದ' 
 ಪರಿತುಸ್ತಃ ಸಂತುಷ್ಟ ನು, ಭವಸಿ-ಆಗಿವ್ದಿ, ವಯೆಂ- ನಾವುಗಳು ಇಹ- ಈಗ, 


32 ಖೀಕಾತಾತ್ಸುರ್ವ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೨೮೯ 











ವಲ್ಕಲೈೆಃ -ನಾರುವಸ್ತ್ರ ಗಳಿ2ದ, ವರಿತುಷ್ಯೂಃ ನಂತುಸ್ತ ರು, ಭವಾಮಃ- ಆಗಿ 
ಇದ್ದ ಜೆ ಚಾ ನಂತೋಸವು, ಸಮವವ- ನಮಾನವಾದಣಾ ಎಗಿಯೇೇ 
ಜರುವಮು. ಭಾಸ Mp ನಿರ್ನಿಶೆಸಃ- ಅಶಿಶಯರಜುತವಾದದ್ದು 
ಯನ್ಸ್ಯ - ಯಾವಮನತಿಸ್ಯನಿಗೆ, ತೃ ಷಾ ಆಸೆಯು, ವಿಶಾಲಾ- ಏನಾ ರವಾದ 
ದೊ (ಸತು: ಆಮನುಷ್ಣ ಟಾ ದರಿದ್ರ 5- ಬಡವನು ಭನತು- ಆಗಲಿ, ಮು 
ನನಿಚ-ಮನನ್ನು, ವರಿತುಷ್ಟೇನತಿ: ನಂತುಷ್ಯವಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಅರ್ಥವಾಕ- 
ಹಣದ ತನು, ಕಃ- ಯಾರು, ದರಿದ್ರ8 - ಬಡವನಾದ ವನು, ಕಃ - ಯಾರು. 
| ತಾತ್ಸರ್ಯ--ಮಾರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೆನ ಭೆಂಗ್ಗಂಸರದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ರಾಜನನ್ನು ಕುಂತು ಸಂಬೋಧನೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ನಿಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ ನಾವು ನಾರುವನ್ತ್ರ, ದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ಅದೆ (ವೆ ನೀನು ದುಕೂಲವೆಂದರೆ ಟಾ ೫% ತೃಪ ರ್ರನಾಗಿದ್ದಿ ನೆ 
ಮಗೂ ನಿನಗೂ ವಿಕೇಷಮನೇನೊ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ತುನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆಸೆತೆಚ್ಲಾ 
ಗಿ ಅರುತೆ4 ೨ ಮನುಷ್ಯನು ದಿರಿದೃನೆಆಗರಿ ಅಂದರೆ ಎಷ್ಟೈಆದಗೂ ಸಾ 
ಲದು ಎಂಬುವನು ಯಾವಾಗ್ಟ್ಯೂ ದರಿದ್ರಸ ಮನಸೃಂತುಷ್ಟ್ರವಾದರೆ ಅಂದರೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ರೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಧನವಂತನಾರು ಮತ್ತ, ದರಿದ ನಾರು ನ 
ಲ್ಲರೂ ಜಟ ಹ ಇರುವರು ಆದ್ದರಿಂದ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಖ 
ಗಲಾಗಿ ಇರವೇಕೆಂದು ತಾತ್ಸ್ಯ. (| ಮಾಲಿನೀವೃತ್ನಂ | [wll 


ಕೊ ಪಲಮಲವ,ಸನಾಯಸಾ ಎದು ಪಾನಾಂರುಡೋಯಂಕ್ವ 
ತರಹಿಕಂಯನಾರ್ಥಂವಸಸೇವಲ್ವಲಂಚ | ಸವದಸಮ 
ದುಪೊನೆಬಾ )ತೆನರ್ವೇಂದಿ )ಯಶಾಣಾಮನಿನಂಶಮ 
ಸುಮಂತುಂಸೋತೃ ಕೇದುಜನನಾಸಂ೦ | ೫ | 


ಟೀಕು! ಫಲಂ- ಫಲವು, ಅಶನಾಯ - ಭೋ ಜನಕ್ಕೋನ್ನರ, ಅಲಂ - 
ಸರ್ಯಾಪ್ತ ವಾದದ್ದು, ತೋಯಂ- ಉದಕವು, ಸತ್ತದುಯಥಾತಥಾ- ರುಚಿಕರ 
ವಾನೋಣ ಹೇಗೆೊಹಾಗೆ ವಾನಾಯ - ಕುಡಿಯುವದಕೊ (ಸ್ಕರ, ಆಲಂ - 
ಪರ್ಯಾಪ್ತ ವಾದದ್ದು, 'ತುತಿರಪಿ- ಭೂಮಿಯೂ ಕೂಡ, ಶಯನಾದಯ - ಹಾಗಿ 
ಗೋಸ್ಕ್ಯ, ಅಲಂ - ಸರ್ಯಾಸ್ತ ವಾದದ್ದು, ನಲ್ಮಲಂಚ - ನಾರುನಸ್ತ್ರ ಗಳೂ 


ಕೂಡ್ಕ ವೌನನೀ - ಉತ ರೀಯಕಗಳಿಗೋಸ್ಕರ, ಅಲಂ - ಸರಿಯಾನ್ನ ವಾ 


೨೨೫೫೦ ವೈರಾಗ್ನ್ಯಕಠಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟ್‌ ಪ ರವರ್ಲ ನನದ ಎಕ.) 





ದದ್ದು. ನವಧನ ಪುಧ:ನಾನ ಭ್ರ್ರಾಂತನರ್ಕೆ ೭ದ್ರಿಯಾ ಣಂ - ನವ- ನೂತನ 
ವಾದ, ಧನ-ದ್ರನ್ಯವೆಂಬುನ, ಮಧು-ಮುದ್ಯದ. ನಾನ ಕುಡಿಯೋಣದರಿಂದ 
ಭ್ರಾಂತ- ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿನಲ್ಪಟ್ಲ. ಸರ್ವೇಂದ್ರಿ ಯ ಣಕಂ- 'ಸಮನ್ನ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳ. ಹತಿರ್ಜನಾಂ- ದುಪ್ನ ಜನಗಳ, ಅವಿನಯಂ- ದುರ್ನೀತಿ 
ಯನ್ನು, ಅನುಮಂತುಟ- ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯೋನ್ವಾರ, ನೋತ್ಸಹೆಃ - 
ಉತ್ಸಹಯುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. | 1೫॥॥ 

ತಾತ ರೈ ಈ ಸ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ನಿಸ್ಸೃಹತ್ಕುವನ್ನೇ ಹೇಲ.ತ್ತಾನೆ. 
ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಪುವಸಣ್ಣುಗಳು ಭೊಜನಮಾಡುವದ 
ಕೈ ಆಯಿತು ನವೀತಬಾಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ನೀರು ರುಚಿಯಾಗಿ ಬಾನಮಾಡು 


ವದಕ್ಕೆ ಆಯಿತು ಭೊಮಿಯ ಮಲಗಿ ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹಾಸಿಗೆ ಅಯಿತು ನಾ 


ರುಮಡಿಗಳು ಉಡುವದಕ್ಕು ಕೊದಿಯುವದಕ್ಕ್ಯೂ ವಸ್ತ್ರ್ಯಗಭಾದವು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಸಂಬಾವಿನಿದ ಹಣವೆಂಟುವ ಮದ್ಯವಾನಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿ ಕಟ್ಟಹೋ 
ಗಿರುವ ಜನಗಳ ಕೆಟ್ವನಡತೆಯನ್ನು ಹೆೊ೭ಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಪ್ರ 
ಯತ್ತ. ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಆಂದರೆ ಜಲ ಫಲ ಭೂಷಣ ನಾರುವಸ ಗಳಿಂದ 


ಖು ರಾಗದೆ ಹಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ದುಷ್ಟೃ PR ವನ್ನು ಮಾಡುತಾ ಇರುವ 


ರ ಕಟ್ಟತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಗುರ್‌ ಲ್ಲ ಆದ್ದರಿ೧ದ ರುಪ 


ಥಾಲಾಭ ನೆಂತುಷ್ವ ನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ, | ಲಿನ ವೃತ c | 


ಕ್ಲೊ Wl hice Ta ಸಾಕಾವಾಸೊೋ ವಸೀಮಹಿ | 


ಬೇಕು ವಯಂ- iii ಕ ಕ್ಷಮಾಡಿನ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
(ಆಥವಾ ಅನ್ನ ವನು) ಅಕಿ! ಮುಹಿೀ - ಅಶನಮಾಡುತ್ತೆ "ವೆ, ಆಶಾವಾನ; - 
ಆಶಾ- ದಿಕ್ಕುಗಳೆಂಬುವ ವಾನಕ- ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು, ವಸಿ: ಮುಳು- ಹೊದ್ದು ತೊ 
ಛ್ಳುತ್ತೆ ವೆ, ಮುಖೀನೃಷೈೇ- ಮಹಿ ಭೂಮಿಯ, ವೃಷ್ಠೆ! ದೆನಿ ನಮೇ. 
ಶಯಾಮಗಿ- ನುಲಗಿಕೊಳ್ಳಿುತ್ತೆ ವೈ ಈಶ್ವ ರೈ ಕ ದೊರೆಗಳಿಂದ, 2 ಎನ 
ನ್ನು ಕುರ್ಮಿಣಮಹಿ- ಪಾಡುತ್ತೆ (ವೆ. ೫ 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಸೊೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಉಕಾ ರ್ಥವನ್ನೇ ಭಂಗ್ಸ ತನಂ. 
ಸೇಳುತ್ಕಾನೆ, ಅದ ಹೇಗಂದರೆ; ;- ಎಿಲ್ಫೆ ರಾಜನೆ ಕೇಳು ನಕ್ರ ಮಾಡಿದ 


` ಹೀಕಾ ತಾತ )ರೃೈಸಹಿತೆ ಭರ್ತಹರಿ ಸುಭಾಬತೆಂ. ೨೫೧ 





ಅನ್ನ ವನ್ನು ಭೆ. 2(೫ನಮಾಡತುತೆ (ನೆ ದಿಗಂಬರರಾಗಿ ವಾಸನಾಡತುತ್ತೆ ಇವೆ 
ಸಿಸೌಖಂದಾಗ. ಭೊವಿುರಮೇಲೆ ಮಂಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಹೊರೆತನ ಮಾಸುವ-:ರಿಂದ ನಮಗೆ ವಿನುಪ,ಯೆ ಜನ. ಯಾತಕ್ಕೊಸ ಶೆ 
ರ ಅವನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸಬೇಕ್‌ು ಆದರಿಂದ ನಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದೂ ವು 
ನೊ. ವೈರಾಗೃದನ್ನಿ ಯಾರಆಕ,ಯವ್ರಾ ಬೇಕಿಲ್ಲ ಖಲ್ಲರೂ ವೈರಾಗ್ಯ 


ವನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸುವುದು ಉತ್ತ ds ತಾತ್ಸರ್ಯ. [uk 


ಶೆ ನೆನೆಬಾನವಿಬಾನೆಗಾಂಶಯಕಾನಚ ಸಭೆ ಸತೆರೆವಾದಚುಂ 
ವಃ | ನೃಸಮಾಕ್ಷಿತುಮತ | ಕೇವುಶಯಂಸ್ತನಭಾರಾಸ 
ವುತಾಸಂರ ಹಿತೇ | ೫೬ Il 


ಬೇಕು! ಅಷ ನಾವುಗಳು, ನನಟಾಃ- ನಟರು, ನ-ಅಲ್ಲ, ನಿಟಾ- 
ಭುಹಂಗೆಶೇಖರರು, ನ- ಅಲ್ಲ, (ಅಥವಾ ನರ್ಮನಾಬಿವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು 
'ಪಂು ನ- ಅಲ್ಲ,) ನಭ ತರವಾದ ಚಂಡವನ8- ನಭ್ಯೇತರ- ದುಸ್ತಜನೆಗಳ 
ಒಡನ, ವಾದ - ವಾದಿ ಏವಡರಲ್ಲಿ, ಚುಂಡವಃ - ಸಮರ್ಥರು, ನ - ಅಲ್ಲ, 
ನ್ಹನಭಾರಾನಮಿತಾಃ- ಸೃನ- ಕುಚಗಳ, ಭಾರ- ಭಾರದಿಂದ, ಆನಮಿತಾ8 - 
ಬಗಿ ಸಲ್ಪಬ್ಬ, ಯೋಮಿತಃ- ಬ್ರ ಕಯೆರುಗಭು, ನ- ಅಲ್ಲ. ಅತ್ರ- ಈ ನಿಸಷಯ 
ದಲ್ಲಿ, ನೃವಂ- ದೊರೆಯನ್ಯು, ಕಈತ್ರೆತುಂ- ನೋಡುವದಕ್ಕೊನ ರಕ್‌ 
ಯಾರು, : leg ll 

ತಾತ, ಕು ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರತಜನದರ್ಕ ನದಿಂದ ನಮಗೆ ಪ್ರ 
ಯೋಜನವಿಪ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು 
ಹೆಗಂದರೆ;-ನಾವ್ರೆ ವೇಷಧಾರಿಗಳಾದ ನಟರಲ್ಲ ಮತ್ತೊ ವಿಟರಲ್ಲ ಗೌನ 
ಮಾಡುವ ಗಾ.ರುಕ್‌ರಲ್ಲ ಕುಚ ಭಾರದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಇರುವ ಪುರೋಬಾಗವುು 
ಸುಂದರೆ ಕಾನಿನಿಯರಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ದೊರೆಯನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ನಾಇ 
ವುಯಾಶು ದೊರೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೇನೂ ಇಲ್ಲ 


ವೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ | ವೈತಾಳಕಾವೃತ್ತಂ | [1೬ 


ಸ್ಲೋ ಸನ್ನಿಷಸಮೇಸ್ಮ್ಕೌಸಮೇಕ್‌ಲಾಷ್ಟಟ್ಟ ತ್ಸಸಮೇಸ್ಫುಕ್ನೋನಿತಂ ಕರಾಃ। 
ನಸಮಾತ್ರ ರರಾಕಿತುಕಲಾಮವೈತಾಳೀಯರಿತೇರ ತೌಗುರುರಿತಿಲತ್ತ್‌ಾಅತ"| 


| ಎಸೆ | 
೨೫.೨ ವೈರಾಗ್ಯ ಕಠಕೇ (ಭೆ *ೀಗಾಸ್ಟ್ರೈರ್ಟ | 
ಸ್ಲೋ ನಿವುಲಹ್ಮ es ಧಾ ಅಷ್ಟ ಹನ ಗಜ್ಜಸನಿತಂಪರಾನವಿದ 

ಕ) 
ತಮಹರೈದ್ದ ೯ಡೆ ಡ್ರಂಚಾನ್ಮ್ಯೈ ರ್ವಿಜಿತ್ತ 3ತ್ನಣಾಾಯಥಾ। 
ಇಹಹಿಭವನಾನ ನನ ಧೀರಾಕ್ಸ ತುರ್ದಕಭ.೦ಜಡೇಕ 

ed 

ತಿಪೆಯನುರಸ್ಕಾವೆ ಸ ೀಪ್ರಐಸೌಾಂಕವಿಷವುಹಜ್ನ್ಜರ 8/೫೦ 
ಶು ಪುರಾ- ತಾ ಏಪುಲಹೃದಯ್ಯೈಃ- ಏಸ್ರಲ- ಆಧಿಕವಾದ, 
ಹೃದಯ್ಯೈ-ನುನನ್ಸುಳ್ಳ, ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಎತಜ್ಜ ಗತ ಈ ವ್ರಸನಂದವು, ಜನಿ 
ತಂ- ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ಅವತೈಃ- ಮತ್ತು ಕೆಲವು ರಾಜರಿಂಹ, ವ 
ಧೃತಂ- ಧರಿನಲ್ಪಟ್ನು, ಎನ್ನೆ 38-ಮತ್ತೆ ಕಲನರಿಂದ, ವಿಜಿತ್ಯ- ಜಯಿಸಿ, ಚ 
ತುರ್ವಶ - ಹದಿನಾರು ನ ಗ ಲೋಕಗಳು -ತ್ಯ ಣಂಯಥಾ, 
ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಯೊೋಗವಾದಿಯಲ್ಲಿ-ದತ್ತ ೦ಕೊಡಲ್ಲ ಬ್ರ ತು, ಎಸೆ: ಗರ ಐಸೂ? 
ಅನೈ- ಮತೆ, ಕೆಲವರಾದ, ಧರಾ8- ಧೈರ್ಯಿಶಾಲಿಸಲ: ದ ರಾಜರೂ, ಭುಂ 
ತೆ - ಅನುಭಔಿಸುತ್ತಾ ರೈ. ಕಲನಸಯವುಲನಿ ಖಂ ಕತಿವಯ - ಕೆಲವು, 
ಆದ ಸುರ ನಟ್ಟ ಗಳ, ನಾಮೆ ಲ ಪ್ಪ ಪ್ರಭುತ್ವ ದಲ ಪ್ರಂಸಾೌ0- ಪುರೂಸರಾಗ 


ಲಗ ಎಸಃ- ಈ, ಮದಜ್ಕರಕ- ಅಹಂಕಾರದ ಪ್ರರ” ರೋಗವು, 8- 
ಯಾವದು, ಜಾಜ್‌ le 


'ತಾತೆ ಶ್ಯ ಈ ಕೊ (ಕದ ಚ ನಾಲ್ಕೂ ಕ್ಲೂ ೇಕದಿಂದ ರಾಜ 
ನಿಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತಾ ನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ: ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ ಈ 
ಜಗತ್ತು ಮನುವಮೊವಲಾದ ಚ ್‌ ವರ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಯಿತು ಈರಿ 
ತ್ರಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ತನ್ನು ಹರಠಿಕ್ಹಂದಾಾದಿರಾಜರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಬಲಶಾರಿಗಳಾದ ಬಲಿ ವಿರೋತಚೆನಾದಿಗಳು ಚತುರ್ದಕಲೋ 
ಕ್‌ಗಳೆನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಆಳುತ್ತಾ, ಇದ್ದು ಹುಲ್ಲ ಕಡ್ಲಿ ಯಂತೆ ಬಾನಿಸಿ ದಾನವ 
ನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರು ಈಗಲಾದರೊ ಕೆಲವು ಗಾ ಮಳಿಗೆ ಧೊರೆಗಳುಆವ ಮ 
| ನುಸ್ತೃಶಿಗೆ ಇರುವ ಅಸರ ಕಾರಷ್ನುರವು ಎಷು ) ಮಾತ್ರದ್ದು ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು 
ಷೊಡ್ತ್ಮ ದೊರೆಗಳೆಂಬುವ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು. er ತಾತ್ಸೃ ರೈ. 
| ಹರಿಜೀವೃತ್ತ, ೦॥ ನ 


ಕ್ಲ ಆ ಆಭುಕ್ವಾಯಾಂಯಸ)] ಾ೦ಹ್ಲಣವ. ನಿನಜಾತೆಂ ನೈವಳ 


| ತರ್ಭುವಸ. ಸಾ ಲಾಭೇಕವವಬಹುಮಾನತ್ತಿಭ ಭೃ 


ತಾಂ ॥ ತದಂಕಸಾ ನ ಸರ 
ರರೋನಿಪಾವೆಕರ_ವೆ ಜ್‌ ದದತಿ ಜಡಾಃಸ )ತ್ತುತ 
ಮುದಂ | eval 
ಟ್ರೀ ನೃಸಶತ್ಯೆ1-ನೂರುಜನರಾಜರಿಂದ, ಯನಸ್ಯಾಂ-ಯಾವ, ಭುವಿ- 
ಭೂಮಿಯ, ಅಭುಕ್ತಾಯಾಂ ಸತಾಂ - ಅನುಭನಿವಲ್ಪಡದ ಇರುವದಾಗಿ, 
ಕ್ಷಣ ಮಹಿ- ಪ್ಲಣಕಾಲದಲ್ಲೂ ಕೂಡ » ನಜಾತಂ ಆಗಲಿಲವೂ, ತನ್ನಾ 8-ಅಂಥಾ 
ದ್ವಾದ ಭುವ? ಭೂಮಿಯು, ಲಾಬೇ- ವಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಹಿತಭೃತಾಂ ರಾಜ 
ರು ಗಳಿಗೆ, ಬಹುಮಾನ8- ಅಹೆಂಕಾರವು, ಕಣವ- ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರದ್ದು, ತದಂ 
ಶನ್ಯ್ಯಾಪಿ- -ತತ"- ಚಿಭ ಮಿಯ. ಅಂಶನ್ಯೂಷಿ ಖಿ- ಒಂದುಅ೨ಶನ ಅಂಶೆೇ-ಭಾಗ 
ದಲ್ಲ, ತದೆವಯವಲೆಃ?ಶ(ಖ, ತತ" -ಆ೨ಂಶಾಂಶಡ, ಅವಯವ ಅವಯ ವದ್ಕ 
ಲೇಶೇಪಿ- ಒಂದುಲನಮಾತ್ರದಲ್ಲು ಕೂಡೆ, ನತಖುಃ- ಪತಿಗಳಾದ ರಾಜರು, 
ಕರ್ತವೆ ಸಮಾ ತಕ, ಐಷಾದ(-ವಿವಾದದಲ್ಲಿ, ಹ ಗ್‌ 
ವರಾಗಿ, ಪ್ರತ್ಯುತ - ಮೈರಿೀಧತ್ಯದಿಂದ, ಮುದಂ - ನಂತೋಷವನ್ನು, 
ಧತಿ-ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಅಥವಾ ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ) es 
ತಾ ಕ್ಟ ಕ್‌ದನ್ನಿ ರು» ರಾಜನನ್ನು ನಿಂದನೆ ಮಾಡು 
ತಾರೆ. ಅದು ಹೆ(ಗಂದರೆ:ಎಬೆೊಮಿಯು ನೂರಾರುಮಂದಿ ರಾಜರಿಂದ 
ಹಣಕಾಲ ವಿರಾಮವಿಲ್ಲದೆ ಅನುಭನಿಸಲ್ಯಬ್ಬಡೆ ಇಂಥಾಭೂಮಿಯು ಮನು 
ಷ್ಟುನಿಗೆ ವ್ರಾಸ್ತ್ತ ವಾದರೆ ಅದರೆ ಸಂತೋಸವಷ್ಕ್ಯುವಸತ್ರದ್ದು ಮತ್ತು ಭೂ 
ವಿ:ಯಲೇಕಾ ೦ಕಕ್ಕೆ ದೊರೆಗಳಾದವರು ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲಾಭಿನತ್ಯ ವಿಲ್ಲ 
ದೆ EPS, ವ್ಯಸನಪ ಪಡದೆ ಮೂಢರಾಗಿ ಅಷ | ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನಿಕ್ಸಿದುೆ 
ಸಾಕೆಂದು ಸಂಶೋವಡುತಾ ರೆ. ಅಂದರೆ ನ ಲ್ಭೃಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಭೊಮಿಯ 
ಆದಿಪತ್ಮಬಂದದ್ದೆ ಸಾಕೆಂದು ಸಂಶೋಸಷಪಡುತ್ತ್ಮೀರಿ ನೀವು ಮೂಢಜನಗ 
ಛೆಂದು ನಿಂದನೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ತಾತ್ಪ ರ್ಕ. ಅಕ್ಕಲ್ಪ ಭೊೂಮಂಶಲಾಧಿವ 
ತೆ, ದಲ್ಲಿ ವ ೈಸನಪಡುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ತೋ ಜಂ ಮೂಢಕೆನಕ್ಕೆ 
ಆಕ ರ್ಯ ಪದಚೇಕನಿಗಿದ. NG [sll 


'ಕ್ಲೋ॥ ಮೃತ್ಪಂಡೋಜಲರೇಖುರಾವಲಯಿತನರೋಪ್ಯ 


ಯಂನನ, ಸೌ ತ ತೃತಮೇವಸಂಗರಕತ್ಸೈರಾ 


೪ನೆ ವೈರಾಗ್ಸೃಕ ತತ್‌ ನೇ (ಭೊ ಇ ಗಾಸ್ಟೆ ಸ್ಟ ರೃವರ್ಗ್ಯ ನಾಪನ್ಹತಿ 38.) 


ಜಾ ಂಗಣಾಭುಂಜತಡೇ |! ತೇದದು ಾರ್ದದತೆ. ದುವಾ 
ಮಪಶಂಘುದಾ ದರಿದಾಾಭ )ಬೈ ಭೆ ಸಂಧಿಗ್ಟಿ ಕ್ಪಾ೯ದ್ರುರುಪಾಧ 
ಮಾಃಎನಕಣಾ ಜಟ  ॥ ತೇಭ್ಟೋಪಿಂಯೇ [pital 


ಬೇಕು! ಜಲರೇಖಖಾ - ಜಲ- ನೀರಿನ, ರೇಖಖಾ-ರೇಖಯೆಖಂದ, ೮ 
ಥವಾ-ನಮುದಾ ಕಾರವಾದ ನೀರಿನಿಂದ, ವಲಯುತಃ- ಮತ್ತ ಲ್ಪ ಬ್ರ, ನರ್ವೊಃ 
ವ್ಯಯಂ- ಆ ಈನಮವದ್ದವಾಣ, ಮೃ ತ್ರಿ ಂಡಃ - ಮೃತ್‌- ಮಣಿ'ನ ನೈ ಪಿಂಡಃ- 
ಉಂಡೆಯುತ್ಕಿ, ಅಣುರ್ನನು)- ಅಣುವಾದದ್ದಷ್ಟೆ, ತವೆ ಮೇವ-ಅಂಥಾದ್ವ ಲ್ಪವನ್ನೆ, 
ರಾಜ್ನಾ-ರಿದರುಗಳ, ಗನ್‌: ನಮೂಹಗಳು, ನಂಗೆರಶತ್ಗೆ8- ನೂರುಬಾರಿ 
ಯುದ್ಧಗಳಿಂದ, ನಾಂಕೀೀಕೃತ್ವ ತಮ್ಮ ನ್ಯಾಭಿಣನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಭುರ್ವಾತೇ-ಅನುಭವಿನುತ್ತಾ ರೋ, ಹ ಆದೊರೆಗಳ:, ದದ್ಯುಃ- ಕೊಟ್ಟಾ 
ರಯ ಅಥಧವಾ-ಹಾಗಲುನೆ ಹೋದರೆ. ದನತಃ-: ಕೊಡುನವಾದರೆ, ಅವರಂ- 
ಬೇರೆ ಯಾನಕೆಷ್ಟವು, ಕೆಂ-ಯಾವದುಂದು, ಭೃತಂ- ಅತ್ಯುಂತವಾಗಿ, ಕ್ಷತಿ 
ದ್ರಾ: ತುಚ್ಚ ರು, ದರಿದ್ರಾಃ- ಬಿಡುವರು, ತೇಭ್ಯಃ - ಆ ದರಿದ್ರರಾದ ರಾಜ 





AONE ಫೇ-ಯಾ ಶಂ, ಧನ5ಣಾತ-ದ್ರವ  ಶೇಶಗಳನ್ನು , ವಾಂ 
ಛಂಕಿ ಇಚ್ಛಯಿನುತ್ತಾ ರೋ, i ಚಟ ಅಂಥಾ ಅಧಮ 
ಪುರುಷರನ್ನು, ಧಿಕ"- ಧಿಕ್‌- ನಿಂದಿಸು ನಿಂದಿನು. lye | 


ತಾತ್ರರ ಈ ಕೆ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

1) ಣೌ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತು ಬಳಸಲ ಟ್ಟ ಬೊಮಿಯು ಅತಿಕೊಂಚ್‌ ಅಂದರೆ ಆ 
ಣುಮಾ ಕ,ವಾದದ್ದು ಅಂಥಾ ಭೂಮಿಗೆ ದೊರೆಗಳು ಅನೇ ಕಸಿರಿ ಯುದ್ಧ 


ಮಾಡಿ ಆದರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಕೊಂಚ ಗಕಂಚಿಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುರಾ 


ತ್ತಾ ಇದ್ದಾ ರೆ ಇಂಥಾರಾಜರ ಯಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಾರು? ಹೋಡುವದೆ ಇಲ್ಲ. 


ಸರೇ ಕೂಟ ರೆ ಅದು ಕೆೊಂಚನಾಗಿಯೆ?ಐದೆ ಇಂಥಾ ದರಿದ ರನ್ನು 
ತುದ ರನ್ನು Ms ಅವನ ಸುನಿ ಯನ್ನು ಬಿಡುಯೆಂದು ತಾತ್ಸರ ಶ್ಯ. 
ಆಂದರೆಮಸನೀಯರಿಗೆ ಮುಕ ಪ್ರ ತುಚ್ಛ ಮದಸ್ಸೆಂದು ಕಛಿವೋ ಯ. 


ಕ್ಸ್ಲೊೋ!! ಸಜಾತಃಹಣೋಶಪಾ ಸ್ಮ ದಸರಿಪುಣಾಮೋದ್ದಿ ನದವ 
ಳಂಕಪೇಲಂನಿರುಸೊ [ಚೆ ಷ್‌ 
ದಂರೆಸ ॥ ನೃ ಭಿ ಣಾತ್ರಣಪ ವ. ಕಾಮಿನಿ ತೆ, ಪ್ರ 


ಬೇಕಾಡಪಾಡ ರ್ಯ, ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ನೃಹ? ಸುಭಬತೆಲಂ ೨೫೫ 








ದಮುನಾನವದ&ಔ ಬಕ್‌ಪ್ರಂಸಾಮಯಮತುಲದರ ವಿಜ 
ರಭರಃ | | ೬೦ || 


ಟಚಕು॥ ಸಃ- ಆ, ಪುರ್ಮಾ- ಪುರುಷನ. ಕಶ್ಚಿ ದ ವಜಾತಃ- ಹುಟ್ಟದ 
ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬನ್ಕೆ ನಫಲಜನ್ಮಾ - ಸಫಲ - ವೃಯೋಜನಕಂವಾದ್ಕ ಜನ್ಯಾ - 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯು, ಆಗಿೀತ್‌- ಆಯಿತು, ಯೆನ್ಯ- ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನ, ಧವಳಂ- 
ಶುಭ ವಾದ, ಕವಾಲಂ- ಕನಾಲವು, (ಶಿರೋಸ್ಧಿತಿಯು) ಮಡನಂಪ್ರಣಾ- 
ಮದನ - ಕಂದರ್ವನಿಗೆ, ರಿಪುಣಾ - ಶತ್ರುವಾದ ಶಂಭುನಿನಿಂದ, ಮೂಧ್ಣ- 
ಶಿ೭ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಉಣ್ಣೆ ೈಕ- ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಅಲಂಕಾರಖಧಯೊ- ಅಲಂಕಾರನಿಧಾ 
ನಕ್ಕೊನ್ಯರ, ವಿನಿಜಿತಂ- ನಿನಿಯೋಗಿನಲ್ಪಟ್ಟೆ ತೊ ಪ್ರಾಣತ್ರಾಣಪ್ರ ವಣ 
ಮತಿಭಿಃ - ಪ್ರಾಣ - ಪ್ರಾಣಗಳ, ತ್ರಾಣ - ನಂರಸ್ಲೆನುನದರಕ್ಲಿ, ಪ್ರವಣ- 
ಆನಕ_ ವಾದ, ಮತಿಧಿ॥ - ಬುದ್ಧಿಗಳುಳ್ಳ, ಕೃಕ್ಸಿತ” - ಕೆಲವರಾದ, ನೃಭಃ- 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದಲೂ, ಅಥವಾ: ಹಾಗಿಲ್ಲದೇಹೋದರೆ, ನಮದ್‌ಭಿಃ- ನಮಸ್ತಾ 
ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ ಮನುಸ್ಯ ರಿಂದಲೂ ಕೂದ, ಪುಂನೂಂ- ಮನು 
ಷ್ಯರಿಗೆ, ಅಯಂ - ಈ ಅಮಲದರ್ಪದ್ವರಭರ8 - ಅನ.ಲ - ನಿರ್ಮಲವಾದ, 
ದರ್ಪ- ಅಹುಕಾರನೆಂಬುವ, ಜೃರ- ಜ್ವರದ, ಭರಃ-ಭಯವು, ಕಃ: ಯಾವದು, 
| ತಾಫೃಶೈ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಸವನ್ನೇ ಹೇ 
ಳುತ್ತಾನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಸಫ೨ವಾದದ್ದು, ಅದು ಹೇ 
ಗಂದಕೆ; ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಕಾಲವೆಂದರೆ. ತಲೆಬುರುಡೆ ಈಕ್ಕರನಿಗೆ 
ಶಿಶೋಭೂಷಣನವಾಯಿತೆ4 ಅವನ ಜನ್ಮೆನೆ ಸಾರ್ಥಕವಾದದ್ದು ವ್ರಾಣಗೆ 
ಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಥಫನಾ ರಾಸರುಗಳಗೆ ನಮನಸ್ಸ್ಕ್ಯಾಕ 
ಮಾತುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಉ7ಟಾದ ಅಹಂಕಾರವು ನಿಷ್ಟ್ರರಮಟ್ಟನದು 
ಅಂದರೆ ಸಿತ್ತುಹೋದಾಗ್ಯೂ ಯಾನನ ತಲೆಬುರುಡೆ ಈಕ್ಟೂರೆನಿಗೆ ಅಲಂಕಾ 
ರವಾಯಿಕೊ ಅವನು ಹುಟ್ಟದು ಸೌರ್ಧಕ್‌ವನಾಯಿತು ನ್ರಣಮಾತೆ, ಸಂರ 
ಕ್ಷಣೆವಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಥವಾ ಅವಂಗೆ ತಗ್ಗಿ ನಮಸ್ವರಿಸುವ ಜನಗಳ ಅಸಂ 
ಕಾರವು ಸೊತಕ್ಕೆ ಕಲನ ಕ್ರೈ ಬಂದೀತು ಎಂದು ತಾತ್ಯೃರೈ. ೬೦] 
ಯತಿನೃಪತಿ ಸಂವಾದ ವರ್ಣನೆ ಪದ್ಮ ತಿಃ ಸಮಾನಾ. 


— mm ಸವಿ 





೨೪೫೬ ವೈರಾಗ್ಯ ಕನತೇ (ಯೋಗಾಸೆ ಕ್ಲೇವತ್ಸ್ಸ ನಾನದ್ದ ಬ್ರಾ, ) 


ಇರ 


ಮಸಸ್ಸ ೦ಬೋದನ ವರ್ಣನನ್‌ರಂಭವು. 
ಕ್ಲೊ "| ಪರೇಸ್‌ ಜಃ ೦ಸಿಪ್ರ)ತಯುವಸಮಾರಾಧ್ಯ ಬಹಧವ 
ಪ್ರಸಾದುಕಿಂನೆ ನ ತ:೦ವಿಕಸಿಹೈ ದಯಯಕೆ. ಕತಲಿತಂ || 


ಪ್ರಸನ್ನ ESE ತನ್ಸ ಯ.ಮಖಿತಜಿಂತಾವ.ಣೆಗ 


ಗಣೋ ಬಿಬಿ ಸಂಕ ೧;ಕಮಭಿ ಹವನ ನ 


ಬೇಕು! ಹೇ ಹೃ ದಯೆ ಎಲ್ಲೆ ಸುನಸ್ಸೆ, ಪರೇಷಾಂ- ಅನ್ಯರ, ಚೆತಾಂಸಿ: 
ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು, ವ್ರ 3” ದಿನನಂ- ನಿತ್ಯದಲ್ಲು. ಮುಧಾ: ವ್ಯ ಆರಾಧ್ಯ- 
ಸೇನಿಸಿ, ಕ್ಲೇಶಲಿತಂ - ಕ್ಲೇಶ - ಕಷ್ಣದಿಂದ, ಮ - ಮಪ ತ 


ಆನುಗ್ರಹನನು, ನೇತುಂ- ಹೊಂದುವದಕೊ (ಸ್ಕರ, ಕಂ - bed 
ನ್ಮರ, ದಿಶಸಿ - 'ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತ ಲಿದ್ದೀಯೆ, ತಯ -ನೀನ್ನು. ಅಂತಃ - 
ಒಳಗೆ, ಪ್ರಸನೈ (ನತಿ-ನಿರ್ಮಲವಾದದ್ದು ಆಗುತ್ತಿರಲಾಗ್ಯ ಸ್ಹಯ-ಂ ತಾನೇ 
ಉದಿತ - ಹುಟ್ಟಿ ದ, ಚೆಂತಾಮಣಿಗಣಃ- ಚಿಂತಾ - ಸ್ವರೂಪವಾದ, ಮಣಿ 
ಗಣಃ- ರತ್ನ ಸ್ಸ ರೂನನಾದ, £ವಿಕ್ಕ* - ನಿರ್ಮಲವಾದ, ವೃಂಕಲ್ಪತ - ನಂಕ 
ಲ್ಪವು, | ಅಥವಾ ಕೋರಿಕೆಯ ) ತೇೇ- ನಿನಗೆ, ಅಭಿಲಷಿತಃ- ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
| ಅಥವಾ- ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ), ನಫುಸ್ಯತಿಕಿಂ- ಪೊಷಿಸುನದಿಲನವೇೇ ಎನು? 
ಉಂಟುಮಾಡಿಯೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ 1೬೧1 

ತಾಶ್ಪರ್ಗ- ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಮನಸ ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ತ್ನಾನೋ ಅವನೆ ಯತಿ ವಿನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ವ್ರಸಂಗ 
ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು 


ಹೇಗಂದರೆ;_ ಎಲೈ ಮನಸ್ಸೆ. ನೀನು "ಪರರನ್ನು ಅಕ್ರ ಯಿಸಿ ಬಸು ಕಸ್ಟ ಪ್ರ 
ಬು, ಅವರ ವಿಕಾಸ್‌ NRE | ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಯ 
ತ್ರಮಾ ಇಡುತ, ಅದು ವಿರು ಪ ನೈಯೆಸನಿಜನನಾನೀತು ಅಂತರಂಗೆಗಲ್ಲಿ ಕುವ್ಧಿ 
ಯಾಗಿ ಆಸೆಯನ್ನು ತ್ತ ತೆ. ಹ ಚೆ೦ಂತಾಮಣಿಗಣದಣ-ಕೆ ಸ ಸಂಕಲ್ಪವು ನನಗೆ 
ಬನು ಇವಾ ಾರ್ಥಕೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಕೊಡಲಾರದೆ! ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಆಂ 
ದರೆ ಆಕಾಪರಿತಾ ಫಗಿಯಾಗಿ ನಿರಕ್‌ ನದರೆ ಅಂಥಾವನಿಗೆ ಏನು ಕೋರಿ 


ಕೊ ಡಾಗ್ಸು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವದೆಂದು ತಾತ್ಸೈರ್ಯ. lek 





ಟ 
ಮಾ 


33 ಖೀಕಾತಾತೆ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ ೨೫೩. 








ಕ್ಲ ಪರಿಭ್ರಮಸಿಕಿಮ್ಮುಧಾಕ್ನ ಚನಚತ್ರವಿಕೃಾಮ್ಯತಾಂ 
ಸ್ನಾರರುಂಭವ3ಂದುದ ಎಥಾಭವತಿತಡ_ ಥಾನಾನ್ಯಥಾ | 

ಅಡೀತೆ ಮನಸಸುಸೃ ರನ ನ್ನೆವಬಿಚಿಭಾವ್ಯ,ಸಂಕಲ್ಪ ಯನ್ನ ತ 

ಕ್ಸ ತನವ ಜಗ ಬಾ ER 


ಚೀಕ | ಹೇಚಿತ್ತಾ "ಎಲೈ ಮನಸ್ಸ, ಮುಧಾ- ವ್ಯ ರ್ಥವಾಗಿ, ಕಂ- ಯಾತ 
ಕ್ರೋ ಸ್ಮರ, ವಿಶಾ ಮೃ ತನಂ- ವಿಶ | ಮಿಸಿಕೊಳೋ(ಣವಾಗಲಿ, (ಅಥವಾ 
ಜತ ಟನ್‌ಗಳ) ಯತ'-ಯಾನದು, ಸ್ಟಯಂ-ತನ್ನಷ್ಟ ಕ್ಕೆ ತಾನೆ, ಯಥಾ- 
ಹೇಗೆ ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತದೊ, ತತ(-ಅಮ,, ತಥಾ- ಹಾಗೆ. gh ಆಗುತ್ತದೆ, 
ಅಹ2- ನಾನು, ಅತಿೀೀತಂ- ಗತವಾದ ನುಖದುಃಖನನ್ನು, ಅನನುನ್ಮ ರಕ - 
ನ್ಟ ಮಾಡದೆ ಇರುವವನಾಗಿಯೂ, ಅಪಿಚ- ಮತ್ತು, ಭಾವಿ: ಮುಂದೆ 
ಆಗುವುದನ್ನು, ಆನಂಕಲ್ಪರ್ಯ-ಇಜ್ಛೆ ನದೆಯೂ, ಅತರ್ಕಿತನಮಾಗವ್ವಾಕ 
ಅತರ್ಕಿತ-ಊಹುನದೆ, ನಮಾಗವರ್ವಾ-ಪ್ರಾನ್ತ ಗಳಾದ, ಚೋಗಾಕ- ಭೋ 
ಗಗಳನ್ನು, ಅನುಭವಾಮಿ- ಆನುಭನಿನು ತನೆ. i& 51 
ತಾತ ಸ್ಯ ——ಸ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಮಲಮುಗಿಸ್ಪರೆ ಹಲವ 
ನ್ನು ಕೇಳಿ ಹ್‌ ರೆ ದೋಷವನ್ನು ಜಾ 0 ನೆ. ಅದುಹೇಗಂದರೆ:- 
ನಶ ಮನಸ್ಸೆ ವ್ಯರ್ಥ ವಾಗಿ ವಿಕೆ ಹಾರಾಡುತಿ, ಒಂದು ಕಡೆಖಯಲ್ಲಿಯಾದ 
ರೂಸಿ ರವಣ ನಿಲ್ಲು, ನುನು ಹಿಂದಿಕಳದುಸೋದ ಸುಖದುಃ ಖಗಳನ್ನು 
ಸ್ಕ್ರರಿಸದೆ ರೂ ಮುಂಸೆಆಗುವದ ನನ್ನು ಯೋಜಚಿಸಹವೆಯೂ ಬಂದು ವ್ರಾಪ 
ವಾಗುವ ಭೋಗಾವಿಗಳನ್ನುು ಚ, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಭನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಕಿಂದೆಕ್‌ಳೆದ ಸುಖಾದಿಗಳ 
ನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತಾದುಕೆಳ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಇಂಥಾದ್ದು ಆಗವೀಕೆಂದು 
ಕೋರದೆ ತನ್ನು ತ್ವ ಕ್ಯ ತಾನೆಬಂದ ನಿಷಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭೆನಿಸುತ್ತೇ 
ಬರದು ತಾತ್ಸ ರೃ. ಪ್ರಥ್ನಿ ವೃ ತಂ. le of) 
ಕೊ | ವಿತಸ್ಕಾ ಮು ರಮೇಂದಿ )ಿ)ಯಾರ್ಥಗಹನಾದಾಯಾನಕಾ 
ದಾಕ್ರಸುಳ್ರೀಯೋಮಾರ್ಗ ಮಕೇಷದುಃಬಕವುನವ್ನಾ 


ಪಾರದಪ್ಪಂತ್ರಣಾತ್‌ | ಸ್ಪಾತ್ಮ್ಮೀಭಾವಮುಪೈಹಿಸಂಡ್ಸ್ಯ 


1 ಸ ದ್ವಾರಿ) 
ಜನಿಜಾಂಕಲೊ _೮ಲಲೋಲಾಂಗಡಿಂ ಮಾಭೂಂತೆ ೋಭ 
ಜಂಗು ಂಭನರ3೦ಜ ಕಣತನ್ರಸೀದಾದುನಾ ೬ 2 


ಬೀಕು। ಹೆಳಚೆಳತಃ-ಎಲೈ ಮನಸ್ಸ ಅಧುನಾ- ಈಗ, ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರನ 
ನ್ಸವಾಗ್ಗು ಎತನ್ಯ್ಕಾ ತ"- ಕಃ ರೀತಿಯಾದ, ಇಂದ್ರಿ ಯಾರ್ಥಗಹನಾತ-೫ಂಬ 
ಯಾರ್ಥ-ಶಬ್ಯಾದಿ ೫ಂದ್ರಿಯನ್ನಾ ವಾಂಗಳುಳ್ಳ, ಗಹನಾತ- ಅರಿಣ್ಯಾರೂಪ 
ವಾದ, ಆಯಾಸಾತ,-ಶ್ರಮದದನಸೆಯಿಂದ, ವಿರಿಮ-ವಿಶ್ವ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊ) 
ದು ಕ್ಷಣಾತ"-ಸ್ಲಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶೇಷದುಕಖಶನುನವ್ಯೂವತರದಕ್ಷಂ ಆಶೆ ಸ- 
ನಮನ್ನವಾದ, ದುಃಖ" ಇಂದ್ರಿಯ ಪರಿತಾಪದ, ಶಮನವ್ಯಾಪಾರ- ಹೋಗ 
ಲಾಡಿನುವದ೦ಲಿ, ದಕ್ಷಂ- ನನುರ್ಥವಾನ, ಕ್ರೇಯೋವಮಾರ್ಗರಂ- ಮೂ(ಕ್ಷ 
ಮಾರ್ಗ ನನ್ನು, ಆಶ್ರಯ-ಆಶ್ರ ಯಿನು. ನ್ವಾತ್ಸಿ (ಭನವಂ-ಆತ ಭಾವವನ್ನು, 
ಉಪ್ಪ ಹಿ ಹೊಂದು, ನಿಜಂಂ-ನ ನ್ವಕಿ(ಯವಾದ, ಕಲ್ಲೋೋಲಲೋಲಾಂ- ಕಲ್ಲೂ 
ಲ- ತರಗಳೊ(ವಾದಿಯಲ್ಲ, ಜು ಚಂಚಲವಾದ, ಗತಿ- ಗಮನನನ್ನು» - 
ನತ್ಯ ೦ಜ: ದಿಬ್ಕ್ಯುಬಡು, ನ್ನಾತ್ಮಭಾವಂ- ಆತ್ಮ ಭೂ ?ಿವನನ್ಲು. ಉನಹಿ- ಟೂಂ 


ದು, ಭಂಗುರಾಂ-ಅನಿ ಎಒರವಾದ, ಭವರತಿಂ-ಭ ಸತ ಸೆ ರತಿಂ-ವಿಶ್ವಾ 


೨೫% ವೈರಾಗ್ಯಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈರ್ಸೈವದ್ಗ ನಾಷದೆ 





1ಓ 


ನವನು, ಮಾಭಜ- ಮಾಡಬೇಡ, ಅಥವಾ-ಹೊಟದದೆ ಡ, | ಕಿತ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ--ಈ ಸ್ಲೂೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆ!ಳುತಾ ನೆ 


ಆದು ಹೇಗಂದರೆ) ತಂದಿ, ಯಾರ್ಥಗಳೆಂಬೂವ ವಿಷಯೋೊನಪಯೊಗಗಳ ಲ್ಯ 

ಅಶಿಕ ಸ್ವೃತರವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬುವ ಆಮಾಸದ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಿಶಾ 
| ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂಸಾರದ. *ಖನನ್ನು ಸಾಕಮಾಡುವ5ನರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಧ 

ವಾದ ಮೋಸ್ಲಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಕೃಯಿಸಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ವಾಡ | 

ಬೀಡ ಸಂಸಾರ ಅನಿಕ್ಯವಾದದ್ದು ಮೋಡ ಮಾರ್ಗ ಸುಖನಾದದ್ದು ಆದ್ದ 

I 
ಅ೦ದ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಕ )ಯಿಸಜೇಕೆಂದು ಮನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಾತ ರ್ಯ. ll 


ಶ್ಲೊ ell ನೋಹಂಮಾರ್ಕ ಯತಾಮುಶಪಾರ ರ ಯರತಿಂಗೋಪೇಲ 
ಚೋೊಡಾವಮಣ ಣ್‌ ಚೀತಸ ಸರತೆ ತರಂಗಿಣೀಡಲಭುವಾ- 


ಮಾಸಂಗಮಂಗೀಕುರು | ಕೂೋವಾವೀಬನುಬುದ್ಭು 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸುರೆ ರಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಹಿತಂ. ೨೫೯5 


ದೇಷ:ಚತಖಿಲ್ಲೆ (ಖಾಸುಚಕಿ ಷುಚ್‌ಜನ್ನೂಲಾಗೆ ಮೆ 
ಇಪ ಗೇಮಚ ಸುಹೃ ದೃ ರ್ರ ಪುಚಪ್ರತ್ಯ ಎಸುಃ!೬ ಳ್‌! 


ಟೀಕು! ಹೆೇಚೇತಃ- ಎಲೈ ಮನನ್ಸೆ, ಮೋಹಂ-ಅಜ್ಞಾನವನು SOS 
ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು) ಮಾರ್ಜಾಯ: ವಿಡು, ಗೋವಾ ಲಚೂಡಾಮನ?- ಗೋವಾ 
ಲ-ಗೋವಾಲಕರಲ್ಲಿ, ಚೂಡೌನುಣ್‌ೌ ಶಿರೋರತ್ನ ವ್ರಾಯವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನಲ್ಲ, ತಾಂ ಅಂಥ ಅನಿನರ್ಜನೀಯವಾದ, ರತಿ-ವಿಶ್ವಾ ನವನ್ನು, ಉಪಾರ್ಜ 
ಯ-ನಂನಾದಿಮು, ಸ್ಟರ್ಗತರಂಗಿಣೀತಟಭುವಾಂ- ನ್ವರ್ಗತರಂಗಿಷೇ- ದೇನ 
ಗಂಗೆಮೆ, ತಚ ಗಬ್ಬ ನಲ್ಲಿರುವ, ಭುವಾಂ-ಭೂಪ್ರದೆಳ ಶಗಳ, ಆನಂಗಂ-ನೆಂಬಂ 
ಧವನ್ನು, ಅಂಗಿೀೀಕುರು- ಅಂಗೀಕರಿನ್ಕು ನೀೀಚಿಷು- ತೆರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬುದ್ದು 
ದೇಷು- ನೀರಮೇಲಣಗುಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಚಲ್ಲೇಖಾನುಚ್‌- ವಾಂಟಿನಕೇಖಿ 
ಯವಿಯೂ, ಶ್ರೀಷುಚ- ನಶ್ಯ ರ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಜ್ವಾ ಲಾಗೆ (ಸುಚೆ- ಉರಿಯಕೊ 
Sods ನರ್ರೇಷುಚ ದ ರ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ, "ಸುಹ್ಯ ದ ರಳು ಚಿ ಬಂಧ 
ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೋವಾ-ಎಂಥಾದ್ದಾದೆ, ಪ್ರತ್ಯಯ ನೂಬಿಕೆಯು, ಅಸ್ಲಿ 
ಇದೆ, ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲ, 1೬೪] 

ತಾತ್ಸರೃ ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳು 

ಣಿ 

ಬಾಲರನ್ನಿ ರತ್ನ ವೂ, ಯನಾದ ಕ್ರೀಕ್ಸೃ ಷ ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ನಿಕ್ಕಾಸವನ್ನು 
ಇಡು ದೇವ. ea ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾತುವ ನೀರುಗ ಬಳ್ಳೆ ಮಿಂಚಿನ ರೇಖ 
ಖಕ್ಕರ್ಯ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅನ್ಸಿರಮಹವುಗಳು ನೆಂ ಕಿಯಲಉರಿ ಕೆ.ಇನೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿಮೂ ಒಬಂಧುಜನೆಗಳೆಲನ್ಲಿ ಯೂ ಯಾವ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟು ಇವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಇವರುಗಳನ್ನು ನಂಬ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಚೇಡ 
ಎಂದುವುನೆಸ್ಪಿಗೆ ಹೇಳಿದಬಾವನು ॥ ದೀಪೆಕಾಲಂಕಾರ॥॥ lle vl 


ತಾ ನಿ, ಆದು ಹೇಗಂದರೆ: --ವಬಿಲೈ ಮನನೆ ಮೋಹವನ್ನು ಬಡು ಗೋ 


ಹೆ ನ ನ ಚೌಡಕಿ ,ರತೆಯಮಾರಮಾಂಸಕೃಹಿಮಾಮಸ್ಟಾಾ ಯಿ 


ಬೀಮಾನ ಎಯಾಭೂಪೇಲಭು ಕುಬಿ ನುಿಬೇವಿಹರಣಾ 
ವ್ಯಾಪಾರಣಹಾ ಜರಗನಾಂ | ಕಂಥಾಕಂಚ.ಕಿನಃಪ್ರವಿ 


೨೭೦ ವೈರಾಗ್ಯಕಡಕೇ (ಬೋಗಾ ಸ್ಟ ರೃವರ್ಥ ನಾಪದ್ವತಿ pe 


ಸ್ಸೃಭವನೆದ ೨ರತಣಿವಾರಾಣಸೀರಥಾ ನ್ಯಾಪಬಿಮೆಪಾಣಿ 


& 








ಪಾತ್ರ ನ8ತಾಂಭಿ ಕ್ರಾಮನೇತಾಮಸೇ (೬೫1 


ಬೇಕು! ಹೇ ಜೇತಃ-ಎಲೈ ಮನಸ್ಸೆ, ಭೂನ್‌ ಲಭೃಕುಟೇಕುಟೀಖಹರ 
ಣವಾ ಸಬಸಾರವಣ್ಯಾಂಗನಾಂ- ಭೂಪವಾಲ- ರಾಜರ.ಗಳ, ಭು ಕುಟೆ:- ಹುಬ್ಬು 
ಯೆಂಬುಪ ಕುಟೀ- ಮನೆಯಲ್ಲ, ವಿಹರಣವ್ಯಾ ವಾಗ-ಏಿಹಾಂವಾ ತಿಕನ, 
ಪಾಣ್ಯಾ ೦ಗನಃಂ- ವೇಶ್ಸಾ ಂಗನೆಯರೂನವಾದ, ಅನವ್ಯ ಮನೇ ಅಸ್ಸಿ ವಾ 
ದ, ಮ ಕನರಿದೃ ಶ್ಯ ಮಾನವಾದ, ರವಾ ಖಶ್ವರ್ಯ ವನ್ನು, ಸ್‌ ಎದಪಿ- 
ಕೊಂಚವಾದರೂ, ೫.೫10 ಅಬೆ 'ಹೈನಬೇಡ, ಕೂ ಕೂ, 18 
ಪಸ್ತ್ರವೇ ಕಂಚ. 8ನಃ-ಕವಜಗಳಾಗಿವುಳ್ಳ, ವಯಂ ನಾವುಗಳು, ವಾರಾಣಸೀ 
ರಥ್ಯಾ ಜಜಬೆಷು-ವಾರಾಣಗಿ- ಕಾಶೀ ಸಲ ಣದೆ, €ಥ್ಛಾಪಜೆ, ಷು- ರಾಜಮಾ 
ರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ರಥಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ, ದ್ವಾರಾಣೆ-ನ ನೆಯ) ಬಾಗಿಲ. ಗಳನ್ನು, 
ವಿಶ್ಯ-ವ್ರವ[ಶಮಾಡಿ, ವಾಣಿವಾತ್ರ ನಿತಿತಾಂ- ಸಣಿಪಾತ್ರ್ರ- ಕಂಘಾತ್ರ 
ಯದಿ, ಪತಿತ'ಂ-ಬಿದ್ದು, ಭಿಕ್ಷಣಂ- ಭಿಸ್ಟಸನ್ನವನ್ನು, ಅಪ ಪ್ರಾಮಹೆ!- ಅಪೇ 
ಮಾಡುತ್ತೆವೆ, ೬೫] 
ತಾತೃರ್ಯ- ಈಸ್ಟ £ಕ್‌ದಲ್ಲೂ ವುನಸ್ಸ ನ್ನು ಮುರಿತು ಹೇಳುತಾ ನೆ 
ಆದು ಹೇಗಂದರೆ; ಬಕ್ಕರ್ಫವೆಂಬುವದು ಹ ಭ್ಯೂಸಂಚ್ಲಿಯಿಂದ 
ವೇಕ್ಯಾಂಗನಿಯೋನವಾಎಯಲ್ಲಿ ನಾಬ್ಮವನ್ನು ಮೂಡುಶಿಿರುವದು ಇದು ಅಸ್ಥಿ 
ರನಾದದ್ದು ನ್ದ ಶಾಕ್ಚಾತವಾದದ್ದ ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸ ಮಾಹಜೀಡ ನಾವ್ರಗಳಇದರೆೊ 
ಕಂತೆವ ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿನ ಕ ಕವಚವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಾಸಪಟ್ಟ್ಟಣ 
ಲ್ಲಿ Whee ಮನೆಗಳ ಬಾಗಿಶಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕರತಲ 
ಭಿಕ್ಷಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರ ಉಪಸರ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಿಗಿದ್ದೆನಿವೆ ಆದ್ದ 


ರಿಂದ ಆಸೆಪಡಚೇಡವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ Pe ಸ 


ತಾತೃರ್ಯ. | ಅಫೇನಕಲಂಕರಃ ॥ ಅಶ್ಲೇರಃ ನ್ನಯಮುಕ್ತಸ ಟೆ ಪ್ರ ತ್ರಿ 
ಷೇಧೋ ವಿಚಾರಣಾವಿ ತಿಲಪ್ರಣಾತ್‌. ' | a 


ಶ್ಲೋ ಆಗೆ ಹ Semi 
ತಾ 68 3ಪಸ್ಟ EG ವರಗೂ)ಹಿಣೀ 


ಸೀತಾ ತಾತ ಶಸ ಹಿತ ಭರ್ತೃಹಠಿ ಸುಭಾಹಓಿತಂ ೨೬೧ 


ನಾಂ ॥ ಯಖ್ಸಸ್ಸ ಕವಂಹುರುಭವರಸುೆ ಗೌಸ ದನ ೦ 
ಪಟಡ್ನೆಂನೋಚೇತ್ಕ್ವ ಸ ಬ್ರಷ್ಟ? ಪ್ರನಿಕನಹಸು ಹಾನ್‌ ಕಲ್ಪೇ 


5 
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ಟೀಕು! ಹೆೇಚೇತಃ- ನಿಲ ಮನಸೆ, ಅಗ್ರೆ[- ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೀತಂ- 
ಗಾನವು, ಪಾರ್ಶ್ರುಯೋ&-ಎ೦ಡುಕಡೆಗಳಲ್ಲ,, ದಾಶ್ವಿಣಾ ತ್ಯಾಟ- ದಶ್ಷ್ಮಣದೇಶೀ 
ಯರಾದ, ನರನಕನಯಃ-ನರನ- ರನಯುಕ್ಷ ವಾನ, ಕೂಯ-;. ಕನಿತ್ವಮಾಡು 
ವಕವೀಶ್ವರರು ಪಶ್ಚಾತ್‌” ಇಂದುಗಡೆ ತುದಿ, ಚಾಮರಗತರ್ಜಾಕ[ನಂಎ-ಐೂಾ 
ಮರ-ಬಜಾಮರಗಳನ್ನು, ಗ್ರಾಸಣೀೇನಾಂ- ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಬಿಇಹುರ ಹಾಕು 
ತ್ರಿ ರುವ ಕಸ ಮಿನಿಯರ, ಜಾ ಜ ಾ Wiping 
esi ರಣಿತಂ- ಶಬ್ದವು, ಅಸ್ತಿ ಯದಿ ಇರುವುದಾದರೆ ಭ 
ಇನ್ವಾದನೇಲಂ ಪತ್ರ ೦-ಭವ-ನಂನೇರದ್ಗ ರನ: ಆನಂದದ, Kea 
MESS ಲಂಪಟತ್ವಂ" ಶ್ರಮೆಭಾವವನ್ನು, ಕುರು. ಮಾಡು. 
ನೊಚೇತ:- ಇವುಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಸಹನಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ, ನಿರ್ವಿಕ 
ಟ್ರೈೀ-ಚಿತ್ತೆ ಸ ಕಾಗ್ರ್ಯತೆಯುಳ್ಕ್‌, ( ಅಥವಾ ಜಂದ್ರಿಯಾರ್ಥವರಿಜ್ವಾನ ಭಾವ 
ವಾವ) ನಮಾ ಧೌ-ಯೋ(ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರನಿಶ- ಪ್ರನೇಶಿನು, (ಅಥವಾ ಮಾಡು) 
ತಾತೃರ್ಫ--ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನಸನ್ನು ಕುರಿತು ಲ್ಗೆ ಮನಸ್ಸೆ 
ಕೆಳಗೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರವಿದ್ದರೆ ಸೆಂಸುೂಕರಯೋಗದಲ್ಲಿರಸು ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಸ 
ವಾಧಿಯೋಗೆದಲ್ಲಿ ಇರುನಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಸೇಗಂದರೆ:-ಮುಂದು 
ಗಡೆಸಂಗೀತ ತಾಳ ಳಮ್ಭದಂಗ ಮೊದಲಾದುವ್ರ ನಿರಡು ಬಕ್ಕ ರ೯ದಲ್ಲು ಸರಸ 
ವಿತ್ಯವನ್ಸು ಹೇಳುವ ಕವೀಕ್ಕರರು ಹಿಂದುಗಡೆ ಹ ರುಣತ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾಮರಹಾಕುತ್ತಿರುವ ಚಕೋರು ಯರು ಈರೀತಿಯಾ 
ದ ಮೈಭೋಗವಿದ್ದರೆ ಸಂಸಾರ ರಸ: ಸ್ಪೊದದನ್ಲಿ ಕ್ರಮಿಸು ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಇಂ 
ದಿ)ಯಾರ್ಥ ಸರಿಜ್ಞ್ರ್ಯಾನಾಭಾವವಾದ ಸಮಾಧಿಯೋ ವನ ನು ಆಕ ಗುಸು 


'ನಿಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. | ಮಂದಾಕ್‌ತ್ರಾಂತಾ ವೃತ್ತಂ | ಲಕ್ಷಣಂತೊಕ್ಕ್‌೧. 


ಕ್ಲೋಪ ಪ್ಲ್ರಾಕ್ಸಿಂಯಸ ) ಕಲಕಾಮದುಘಾಸ್ಮತ ಿಂಸ್ಕೃಸ್ನಂ 
ಪದಂಕಿರಸವಿಹ್ನಿ ಪತಾಂತತಃ80 | ಸಂಪಂನಿತಾಾಪ )) 


೨೬೨ ವೈರಾಗ್ಯೃಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟ್ರೈರ್ಯವರ್ಗ ನಾಪದ_ 35.) 


ಲ 





ಣಖುನೋನಿಭವೆ ಸ ತಃಕಿಂಕಲ A ಎತಾಸ್ತನುಭ ವ 
ತಾಂತನವಸ್‌ ತಃಕೆಂ ll &2 
ಬೇಕು| ನಕಲಸಾಮದುಘು-ವಕಲ:ನಮನ್ನವಾದೆ, ಕಾಮ- ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವನ್ನು, ದುಘಃ - ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ಶ್ರಿಯಃ - ಐಶ್ಶರ್ಮ್ನುಗಳು, ನಾಪ್ತಾಕ- 
ಹೊಂದಲ್ಪಬ್ಬವು, ತತಃ- ಅನುತರದಲ್ಲಿ, ಕೌಂ-ಎನು kis ತನಸಭೃ 
ತಾಂ-ತನು-ಶರೀರನನ್ನು, ಭೃತಾಂ-ನಗಿನಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ, (ಅಥವಾ ಮನು 
ಷ್ಯರಿಗೆ) ವಿದ್ದಿಸಷತಾಂ ಶತ್ರುಗಳ, ಸಿರಸಿ-ತಲೆಯಮೇಣೈ, ಪದಂ- ಪಾದವು, 
ನ್ಯನ್ನಂ-ಇಡಲ್ಪಲ್ಬತು, ತತಃ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಕಿಂ-ಎನುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಐಭ 
ವೃ1-ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದೃ ಪ್ರಣಯಿನೂ-ಖುತ್ರರು, ಸಂಪ:ದಿತಾ:- ನಂದಿನ 
ಲ್ಪಟ್ಮರು ತತಃ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಂ-ಎನು, ತನುಭ್ಭತ3ಂ-ಮನುಷರುಗಲ್‌ 
ತನವ8-ಶರೀರಗಳು, ಕಲ್ಪಸ್ಥಿತಃಾ॥-ಕಲ್ಪು ತವಾಗಿ ಇರುವುಗಳಃದರೆ, ತತಃ- 
ಅನಂತರದಿಲ್ಲಿ, ಕ೦-ಏನು ಫಲವು 1೬೭। 
ತಾತ ರೈ ಈ ಸೊ ತದಲ್ಲಿ ಐಶ್ನಂರ್ಯಾ ನದಿಗಳು ಯಾವದೂ ಪ 
ಯೆ 3(ಜನ ಕರಪಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ, ಅದು ಕೇ£ಗಂದರೆ:__- 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ತಾಮದಥದೇನುಏಔಿನಂತೆ ಐಕ್ವರುವಿದ್ದರೆ ಆಮೇಲೆ ಮಾಡುವ 
ದೇನು ಕತುಗನ್‌ನ್ನು ನಾದಾಕ್‌ಾ, ಂತರನಕ್ಷಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಮೆ 
ಬಿಸು ಮಾಡುವದು ಧನವಿಂದ ಮಿತೆ ರನ್ನು MR ಮಾಡುವಸೇನು 
ಲಾ ಂತೆವಾಗಿ ಕರೀರ ಯಿಟ್ಟ ಕೊಂಡಿವ ನ್ಮ ಬಿನುಫಲ ಬ್ರಹ್ಮ ನುಸಂಧಾನ 
ಆಟ ಫಲವೆಂದು ಇ 8 ಮನುಷ್ಯನು ಚತುರ್ದಕ ನಿದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಾಗ್ಯೂ ಹೆಚ್ಚಾ ದೆ ಧನಸಂ%ದನೆ ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಬಹುಕಾಲ ಬ 
ದುಕೆಕದಾ ಜೀ... ತಿಷ ವ:ರಣದ ದುಃಖವು ತಪ್ರುವದಿಲ್ಲ ಠ್‌ ರಿಂದ ಬ) 
ಹ್ಯಾನುಸ೧ಧಾಸವಿಂದ ಕೃತಾರ್ಧರಾಗಬೇಕೆಂದು ತಾತೃರ್ಯ. eal 


ಶಲ! ಭಕಿ ರ್ಹರ'* ಮರಣಜನ್ನ ಭಯಂಕ್ಮ ಸ ಎಂನ್ನೇಹೇನ 
ಬುಮಸೊನಮಸ ಫಾ ನಕಾರ ಸಸರ್ಗದೋಪ 
ರಹಿತಾವಿಜನಾವನಾಂತಾವೈರಾಗ ಮಸ್ತಿ *ನಿತಃನರ : 
ವ.ರ್ಧನೀ೨ತ.ಂ | |! ೬೪" || 


ಟೀಕ:ತಾತ್ರ ಲ ಸಹಿತ ಭರ್ತ್ತಹಳ ನುಭಾಬತಂ ೨೬೩ 








ಬೇಕು ಹೇಜ್ಜೇತಃ-ಎಲೈನುನನ್ನೆ, ಹತೌ-ನಿಸ್ಲುನಿನಲ್ಲ, ಭಕ್ತಿಃ-ಭಕ್ತಿ 
ಯು, ಸ್ವಾತವ್ಯಾ-ಇರತಕ್ಕದ್ದು | 3೦ಚ- “ಷ್ಟು ಪೂತ ವೆಅಲ್ಲ್ಪ, ಮರಣಜನ್ನ 
ಭಹುಂ-ಮರಣ- ವ ಜನ್ಮ - ಹುಟು ಪದರ, ಛಯೆಂ- ನೀತಿಯ 
ನ್ನು, ಹೈದಿ-ವ- ನಗ್ಸಿನಲ್ರಿ. ಕರ್ತವ್ಯ ೦” ನೊಡತಕ್ಕಮ್ಮು , ನ್ನೆೇಹಂ-ವಿಶ್ಯಾ ದವು 
Ro ಂತ6ಗಳಿ ನಕ ಜಂ -ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ಮನ್ಮ ಥಜಾ।- 
ಮನ್ಮ ಥ-ಮನ್ಮ ಥನಿಂದ, ಜ ಕ8-ಹುಟ್ಟಿದ, ನಏಕಾರಾ8-ಕಾಮತಂತ್ರಗಳು, ನಕಾ 
ರ್ಯಾಃ-ವಣಡತಿಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ಗಂನರ್ಗೆನಸೋಷರಹಿತಾಃ-ನಂನರ್ಗ-ನಂಗದ. ದೋ 
ಷ-ದೋಸದಿಂದ, ರಹಿತಾ;- ಬಿಡಬ್ಬಟ್ಟರುವ, ವಿಜನಾ8- ಜನರಹುತವಾದ, 
ವನಾಂತಾಃ ಅರಣ್ಯ ಭೂಮಿಗಳು, ಸೇವ್ಯಾ ॥ ಸೇವಿಕುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಗಳು, 


ವೈರಾಗ್ಯ 0 ನೈರಾಗ್ಯ ವು, ಅಸ್ಲಿ-ಇದ, ೬.) ಅದಕ್ಕಂತಡೂ, ಅರ್ಧನೀ 
೦ತ2೦- ಯೋಚಿನತಕ್ಕ್‌ದ್ದು ಸ ಕಂ-ಐರು ಅದೆ. : | ।೬೮॥ 

ತಾತೃರ __ಈ ಸೂ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ದೈವಭಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ವೈರಾಸ್ಸ್ರವನ್ನು 
ಸಹ ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ೫ ಸಜ್ಜನ್ಕ್ಯಾದಿ ಕಾರಣನಾದ 
ಸೂಪಪರಿಹಾರಕ್‌ನಕದ ನಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಡಬೇಕು ಜನನ ಮ 
ತ್ತು ಮರಣಭೆಯೆವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು ಅಂದರೆ ಜನನಮರಣಕ್ಕೆ 
ಅುಖೆ ಅನು ಉಂಟಾಗದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊ್ಯುವವ್ರವಾಯಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು ಬಂಧುಜನಗಳು ತನಗೆ ಆಗುತ್ಮಾರೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಯಾ ನವನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು ಅಂದರೆ ಕಾನು ಮುಕ್ಕ್‌ನಾಗುವ ದಾರಿಯನು ಮಾಡಿಕೂ 
ಛಲಬೇಕು ಅನಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದೆ ವಿಷಯಾವನಿಭೂಗದ ಆಸೆಯನ್ನು ಬತ 


ಬೇಕ್‌ ವಿಖನವಾಗಿ ಇರುವ ವಟು ವಾಸಮಾಡಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 


ಸಾದಿರಬೇಕು ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಅಂತಃ ಪ5ವೆಂದರೆ ಅದಳ್ಳಣತಲು ಆಗಚೆಳ 
ಹಾದ ಕಾರೈವೇನು ಇರುವದು ಅನನ ಸಾರವ ಮನುಷ್ಯನು ಪರತರಂ 
ತ ನಾಗುವದರಿಂದ ಕೇೋಯಸಿಗೆ ನಿ, ಉಂಬಾಗುವದು ಆದ ರಿಂದ ವನಗ 
J 4 "ತ ಎ 


ಗಳೆ ಅಂದರೆ ಪ್ರಣ್ಯಾರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸುುಮಾಡುವದು ಮೇಲೆಂದುಭಾವವು. 
ಜ್ಞ» ₹1 ತಸಾ,ದನಂಡಮಜಂ೨ಂಪರವುಂ ವಿಕಾಸಿಸದ ಹ 
೧ ಡಿ | ಇ ಕ್ರ 


ಚಂತಯಕಿವೇಭಿರಸದ್ಟುಕಲ್ಪಃ | ಯಸ್ಥಾಸುನಂಗಿ 


1 ವೈರಾಗ್ನ ಕತಕೇ (ಭಣಾಸ್ಟೆ )ರೈವರ್ಯೆ ನಾನದತ್ಸಿತ.) 





ನ ಎ 
£ಇಐಮೇಭು ನನಾಯಿಸತ್ಯ ಯೋಗ? ಪಂರುತ ಸಕಾ ಲೊ 
ತವ ಮತಾಭವಂ 3? |! &F | 


ಬೇಕು ತನ್ನಾ ತ ಆಅಕಾರಣದೆಸೆರಿಂದ್ಕ, ಅನಂತಂ- ನಾಕರಜುತವಾದ, 
ಆಜಶಂ-ಜರಾವ ನ್ನ ಯಿಲ್ಲದೆ ಇರರ, (ಅಥವಾ ಮುದುಕತನನಿಲದೆ ಇರುವ) 
ನರಮಂ-ಉತ್ಕಷ್ಟವಾದ. ವಿಕಾಸಿ-ಪ್ರಕಾಕಿನುತ್ತಲಿರುನ ತೆ ಅಪ್ಪಿದ್ದ 
ವಾದ, ಬ,ಹ್ಮ-ನರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ನನ್ನು, ಬೆಂತಯ-ಧಸ್ಯಾನಿನು. ಎಧಿಃ- ಯಾನ 
ಕ್ರಿಯಿಮಾಣಗಳಲಾದ, ಅದಟ್ಬಕಲ್ಪ NE ಅಸತ್ಯುಸಂಕಲ್ಪಗಳಿಂದ, ಕ೦- ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ, ಯನ್ಯ- ಯಾನ ಪರಟೃಹ್ಮನಿಗೆ, ಅನುಷಂಗಿಣಃ- ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಸಕ ಇವೆ. ಪ್ರಸವ ವದೆ, ಧುನನಾಧಿವತ್ಯಭೊಗಗಾದ ಯಃ ಭುವನ: 
ಲೋಕಗಳ, ಜಂ ನಪತ್ಯ- ನ್ವಾಮುತ್ವದಿಂದ “ಜಾ ಭೋಗದ ುಃ-ನುಖಾ 
ದಿಗಳ., ಕೃ ಸನಣತೋಕವಮತಾ- ಕ್ಛ ತನನಲರೋ ಕೆ. ತ) ಚ್‌ ವಾನ ಜನತಭಲಿನೆ, ಮ 
ತಾ8- ನವ ತವಾದವುಗ ಫು, | ನ ಇಷ್ಟವಾದವುಗಳು ) ಭನಂತಿ- 
ಆಗುತ್ತವೆ 1೬೯| 

ತಾತ್ಸಸ್ಯತ್ರಪಂಚನೆಫ್ಲವಣ ನಕ್ನರವಾದದ್ದು ಆದ್ದರಿಂದ ಪುಶಬ್ರ 
ಹಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮೂಡಟಿನಕೌಂಬುವನ ಹೇಳುತ್ತ ನೆ. ಅನು ಹೇಗ 
ಜರ ಬ ಹನು ಸಂಧಾನವೆ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವೆಂಯ ಹರುವ 
ದರವೆಕೆಯಿಂದ ಅನಂತನಾಗಿ ಖೂ ತಸಂಜ್ಯೋತಿಸ್ಯಶೂಸ ನಾಗಿ ಮೂ ನಿತ್ಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನ ಧ್ಯ್ಯಾನಿಸು ಘೂ ಅಸ್ಸಿ ರಗಛಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲು ಮತ್ತು ಅಂಥಾ ಸಂಕ್‌ಲ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿನೂ ಪ ಯೋಜ ಜನವಿಲ್ಲ 
ಪರಬ್ರಸ್ಸ ನನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿತುವ (ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಜ್ಯನ) ಎಚ್ಛಾ 
ವಾತ್ರನಂದ ಸನಸದ್ದೂ ಪಗಳಾದ ತ್ರೈೊರೋಕ್‌ಾ ಧಿಪತ ವಿ ಮೊದಲಾದ 
ಭೋಗಗಳು ತುಚ ರಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ಸ ಸಮ್ಮವಾ :ದದ್ದು ಆಗುತ್ತ ವೆ. ಆ ಬ 
ಹ್ಹವಿಚಾರನೆರನಾದವನಿಗೆ ತಿ, ಲೋಕಾಧಿಪತೈ ಸ ಉಂಹಟಾಗುವಭೋಗ 
ಗಳು ತೃಣನ್ರಾಯನೆಂದು £4 ಸೈನ್ಸು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನೆಂದು ಭಾವವು. 


ಶೊ |: ಪಾಡಾಳಮಾ ಇಸ LH Ai 
ಭ್ರಮ ಸಿಮಾನಸಚಾಸಲೆ ಲೇನ | ಭಾ)ಂತಾ ಸಶಿಜಾತುವಿ 


೨) ಲ 
ಮಲಂಕಥಮಾತ್ಯ ನೀನಂನಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಮರಸಿನಿರ್ವ್ವ್ಯ3 
ವೆ.ೀವಿಂತ್ಲೇರ | 22 Il 


ಟೀಕು ಹೇವೂನತ ಎಲೆ ಮನನ್ಸೈ, ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ- ಭ್ರ ಂತಿಖು೨ಂದೆ, 
ವಾತಾಳಂ-ನಾಗಲೊ! ವನು, ಬತಸಿ ಪ ಪ 5 ವೇಕಿಸುತ್ತಿ, ನುರವರ್ತ್ಮ 
ವನ್ನು, (ಅಥವಾ ಆಕಾಶನನ್ನು) ವಿಲಂಘ 3-ದಾಟೆ, ದಿಜ್ಮಂಡಲಂ ದಿಗಂತನ 
ನ್ನು.ಚ-ಡಲೇನ ಅತಿ ಕಚ ನಲದಿಂದ, ಭ್ರಮಿಸಿ-ತಿರುಗುತ್ತಿ ಯೆ ಜಾತು- ಒಂ 
ದಾನೊಂದು ಕಾಲದವ್ಲ, ನಿಮಲು-ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಅತ್ಮನಿೀೀನಂ`ನುಖನ್ವರ 
ಪವ್ವದ, ಪಂಟ ೨) ಹ್ಮ ನನ್ನು R ನನ್ನ ರಸಿ- ನ್ಮ ರಣೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಯ ೇಸನ- KJ 


ಕಾರಣವಿದೆ, ನಿರ್ವ್ವತ್ಮಿಂ- ಮೋಕ್ಷವನ್ನು. , ಎಸಿ ಹೊಂದುತ್ತಿಕ₹ಯ 1೬೦ಡ 


ತಕ, 
ವಿ.) 
ಕದನ್ಲಿ ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; ನಿಲ್ಫೆ 


ಮನಸ್ಸೆ ಆನೆಯಿಂದ ನಾತಾಳೆರೋಕಕ್ಕೆ ಳೋಗುತ್ತಿ, ಮತು ಸಪ ಕಾಶಕ್ಕ 


ಇರಿಸೋ ಗುತ್ತಿ, ದಿಂಗಣತನಾನಿ ಬಹುದೂರ ಹೋಗುತ್ತಿ ಹೀಗೆ ಭರ್ಧೂವಾ 
ತಾಳ ನಭೋಮಂಡಣ ವಿಗ ತವಾಗಿ ನಿಕಾ,ಂಶಿಲ್ಲದೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಒಂ 





ಮೊನ ಸೋಲ ನದಿಲಿ ಹರಣ ಅರ್ಥನನ್ನೆ ಈ ಸ್ಲೋ 


ದಾನೆ 30ದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರ)೨ತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಪರಬ ಸನನ್ನು ಸ್ಮರಿಕ 
ಏಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾತೆಂಂನ ನೀನು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಮಾ 
ಜೃವನ್ನು ಹೆ ಇಂದುವದ 2? ಅಂದರೆ ಈರೀತಿಯಿಂದ ಚಾಪಲ್ಯವನ್ನ್ಹು ಬಟ್ಟು 
ನಿಶ್ಚಿ ಂತೆಸಾಸಿ ಪೆರೆಬ್ರ್ಯಸ್ಸ, ನನ್ನು ಫತ್ಯಿನಿಸಿ ಮೋಸ್ಟ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ ವನ್ನು 
ಹೊಂದ ಸುತ್ತಾ ನೆಂಬುವವಾಗಿ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಭಾವವು, eof 


ಮನನ ನೈ” ೧ಸೋೊಗಧವರ್ಣನ ಪದ್ಧ ತಿೀಸಮಾವಾ, 


ರಡಡ*ಅಆಆದ 
ನಿತ್ಯಾಇತ್ಛ್ಯವ ಕು ವಿಚಾರ ಪದ್ದತಿ ಪಂ/ರಂಭವು 
ಕೊ ಶೀ ಕಿಂವೇಶ್ಟೈಸ NC ವುರಾಣಪಠನೈ ಕಾಸ್ತೆ 








ರ್ಮಹಾನಿಸ್ಹರೈಸ್ಸೃರ್ಗಗ Jಮಕುಹೀನಿವಾಸಫಲ 
ರ್ನ ವಿಭ ಗ ಷೆ | 
ದೈೇಕ್‌ವ,ನ ಕ್ರ]ಾವಿಭ್ರಮೈಃ | ಮು ಸೈ ಕೌಭವ 


೨೫೬ ವೈರಾಗ್ಯ್ಯಕತಳೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೆ ಶೈವ ರ್ಲನಾಷದ್ದಃ) 


ಸ 
ದನಪಪ್ರವೇಕಕಲನಂಕೇಪೈರ್ನ ಣೆಗ್ಸ್ಟು3 ಭಃ loll 


ದೂಖಭಾರರಚನಾವಿದ್ದೂಂಸಕಾಲಾನ ೨ಸಲಂ ಸ್ಟಾ ತನನಂ 


ಬೇಕು | ವೇದೈಃ ಆ ಯುಗ್ಯಜಾನಸ್ಪ್ಸಾ ವಾಹರ್ವಣವೇದಗಳಿಂದ, ೦7 
ಎರು ಪ್ರಯೋ ಪವನ, ಸ್ಮೃತಿಭಃ - ಮನ್ಯಾದಿ ನ್ಮೃತಿಗಳಿಂದ, ಕ» - ಯಣವ 
ಪ್ರಯೊ (ಜನ. ಪುರಾಣಪಶನೈಃ- ಪುರಾಣ- ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗಳ ಮುತ್ತು 
ಉನಪುರಾಣಗಭ, ಪಠನ್ಸೈಃ- ಓಮೊಣದರಿಂದ 80- ಎನು ನ್ರಯೋಜನ, 
ನ್ನರ್ಗಗಾ ಮ ಕುಟ(ಸಿವಾಸಫಲದೈಃ- ಸುರ್ಗಗ್ರಾ ವ್‌ ಸ್ವ ರ್ಗಸಟ್ಸ್ಟಣದ, 
ಕುಟೇ- ಬಾ ಹ್ಮ ಣಾದಿ ವರ್ಣದಣರ ಗೃ ಹಗಳಲ್ಲ, ನಿಖಾದ್ಧ- SR 
ಫಲದೈಃ- ಫಲದಾಯಕವಾದ, ಶ್ರಿ ಯಾವಿಭ್ರ ಮಃ ಕ್ರ ಯಾ- ಸ್ಪ್ಫಾನನಂಧ್ಯಾ 
ದಿಕಿ ಯಗಳ, ವಿಭ್ರಮ್ಮಃ - ಭಾ್ರಂತಿಗಳಿಂದ, ಅಥವಾ ವಿಲಾದಗಳಿಂದ) 
ಕಂ - ಎನು ಪ್ರ್ರಯೊ!ಜನವು, ಭವದುಃ ಖಭಾರರಚನಾನಿಧ್ದ ೦ವಕಾಲಾನಲಂ- 
ಭವ - ಸಂಸಾರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ, ದ.8ಖ- ದುಃಖದ, ಭರ - ಅತಿ 
ಶಯದ, ರಚನ? - ನಿರ್ವಾಣದ, ಹಧ್ಯ೦ಂರ ನಃಶಮಾತ ಐದರಲ್ಲಿ, ದಾವಾ 
ನಲಿಂ- ದವಾಗ್ಗಿ ನ್ಫರೊಪೂದ, ನ್ಕಾತ್ಸಾ ನಂದ ಬದನ ವೇಶಕೇ ನಂ-ಸು- 
ನಮಾಜಿನವಾದ ಆತ್ಮಾ ನಂದ- ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಂದದ, ನದ- ಸ್ಲಾನದ, ವ್ರವೇಶ- 


ವ್ರ ನರ್ತನದ, ಕಲನಂ- ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ವ. ಕ್ರಾ ಶೆ ಷೆ ಚ ಬಿಕ್ಕ 
ನಣಿಗ್ಬೃ ತ್ರಿ ಧ8- ವರ್ತ ಕವ್ಯಾ ವಾರಗಳಿಂದ, ಕ - ಎನು ನ ಯೋ ಜನವು 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. !೭೧1 


ತಾತ. ರ್ಸ್‌ ದಾದ್ರ ಯುನ ಸ್ಮ್ರ್ರತಿಪಶ್ಯ್ಯಾ ಶೋಚ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಠನ: 
ಪುರಾಣ ಕ "ವಣಾವಿಗಲಂದ ಬಿನೊ ಪ ೊೋಜನವಿಲ್ಬ ಮತೆ (ನಂದ ರೆ 
ಕೃವಣ ರ್‌ ನಿಧಿಥ್ಭಾ ಸುಗಳಿಂದ ಆತ್ಯಾನುಭವವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ವದನ್ನು ಈ ಕ್ಕೊ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; ಯಗ್ಯಜಾ 
ಸ್ಸಾ SE ವೇದಗಳೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟ್ವಾದಕ 
ಪುರಾಣ ಕೃವಣದವಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಮನ್ಸಾದಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳನ್ನು” ತಿಳಿ 
ಯುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆರುಕಾಸ್ತ್ರ್ಯಗಳೆನ್ನು ಓದುವದರಿಂದ 
ವ್ರಯೋಜನೆಲ್ಲ. ಸ್ಪರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗ 
ಛೆಂದರೆ ಸಾ ನಸಂಧ್ಯಾ ಧ್ಯ ಯನ ಯಜ್ಞಾ ದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ ಯೋಹಜನನಿ 
ಲ್ಲ. ಸಂಸಾರ ಜಾ ಈ ) ಸ್ವರೂಪವಾದ ಬ ಹ್ಯಾನಂದಾನು ನಂಧಾ 


ಟೀಕಾ ತೂತ ಬ ಸಹಿತ ಭರ್ಡೈಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨೬೨ 








ನವನ್ನು ಬಬ್ಬು ಮಿಸ್‌ ವಾ. 'ಪಾರಗಳೆಲ್ಲವ್ರೆ ವರ್ತಕರ ವಾ;ನಿತರದಂತೆ ಇರು 
ವವು ಅನ, ದಈ ಕಾಸ್ಯೈಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬ) ಹ್ಮಾನುಸಂಭೂನ ಮಾಡಿ 


ರೆಂದು ಹ ರೈ: lz nll 
ಸೊ ಶಲ! ತೆತೋವೆ ರಿ ಮಾನಿ ಎಸ ತತಿಂಯುಗಾಂತಾಗ್ದಿ 


ವುತನ ಮದಾ ಪೃಂಿತಿಪ್ರಚಿ- ರಮತಕರಗೂ)ಹ 
ನಿಲಂರಖ್‌ಕ | ದರಾಗಚ್ಚೃತ್ಯಂತಂದರಣೆನರಪಾದೈ 
ರಪಿವ a ಹದಿಫಲುಭಕರ್ಣಾಗೆ J 
ಚಸಲೇ | ೫.೨|| 


ಬ:ಕು | ಮತಃ - ಯಾನ ಕಾರಣದ ದೆನೆಖುಂನ, ಕ್ರಿಣನಾತ - ಸಂಪ 
ದಸವಾದ, ನೇರ,ರಪಿ - ಮೇರು ನರ್ವತವು, ಖಗ ಂತಾಗ್ಗಿ ವಳಿತಃ- 
ಯುಗ - ಕೃತತ್ರೈೇೇತಾದಿ ಯುಗಗಳ ಅಂತ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, ಅಗ್ಮಿ - ಯಜ್ಞೇ 
ಶ್ವ:ನಿಂದ, ವಳಿತರ್ನ್ಸ- ನತ್ತ ಲ್ಪಬ್ಬವ್ಹಾಗಿ, ನಿನತತಿ- ಬದ್ದು ಹೋಗುತ್ತದೆ 
ವಜಿರಮತಂಗಾಹನಿಲಖಾಃ - ಪ್ರಚುರ - ಅಧಿಕವಾದ, ಮಕರ ಮೊಣಳೆ 
ಗಳು, ಗ್ರಾಹ- ೫ತರ ಜಲಜುತುಗಳು ಚವು ಇಳಿಗೆ. ನಿಲಂಯಾ-ನೂನಗಭ ದ 
ನವ.ದಾಕ ಸಮುದ್ರಗಳು, ಶುಷ್ಯಂತಿ: ಶೋಷಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ, ದರಣಿ 
ಧಂಪಾದ್ರಃ- ಧರಣಿಧರ- ಕುಲ ಪರ್ವತಗಳ, ಪಾದ್ಯಃ. ಪ್ರತ್ಯಂತ, ವರ್ವತಗ 
ಳಿಂದ, ಧೃತಾ- ಧರಿಕಲ್ಪಟ್ಟ, ಧರಾ- ಭೂಮಿಯು, ಅಂತಂ- ನಾಶವನ್ನು, 
ಗಚ್ಛತಿ ಹೂಂದುತ್ತಗ, ಕಂಕಲಭಕರ್ಣಾಗ್ರಚನಲೇ- ಕರಿಕಲಭ-ಮರ ಆನೆ 
ಯ, ಕರ್ಣ ಕನಿಯ, ಅಗ್ರ-ಕೊನೆಯೆೊನಾದಿಯಲ್ರಿ ಚವಲೇ-ಚಂಚಲವಾದ, 
ಶನ್ಬೀರೆ- ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಕಾವಾರ್ತಾ-ಹೇಳತಕ್ಕಮಾತು ಎನು ಇದೆ. 1೭೭ 
ತಾತ್ಸುಶೈ ಪ್ರ ಪಂಚನೆಲ್ಲವು ನಿ.ಹೈ ಪಶಬ )ಸ್ಕನೇ ಸತ್ಯವೆಂಬುವವ | 

ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; ದೊಡ್ಡೆ ದಾದ. 'ಮೇರುವರ್ದತವು 
ವೃಳಯಕಾಾದ ಬೆಂಕಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಅಗ್ಲಿ ಜ್ಯಾಲೆಯುಂ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟರುವು 
ದರಿಂದ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತೊ, ಮತ್ತು ನ 'ತೇಯಾಗ್ನಿ 
ಜ್ನ್ಯಾರೆಯಿ)ಂದ ಕಚ್ಚವಾವಿ ಅನೇಕ್‌ ಜಲಚಕಗಳುಲ್ಲ ಸಮುದ್ರವು ಒಣಗಿ 
ಹೋಗಿ ಸೊ:ಸಿಸಿಹೋಗುತೊ ; ಹಿಮಾಚಲ ವಿಂಧ್ಯಾ ಚೆಲಮುಂತದ ಸಪ್ತ 


ಕುಲಪಶ್ಥತಗಳಗೆ ವೃತ್ಯಂತ ಪರ್ಯತಗಳಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಭೂಮಿ 


ON ವೈರಾಗ್ಯ ಕತಕ (ಬೋಗಾಸ್ಟ ರ್ರೈವರ್ಮನಾಸದ್ದ 85.) 
ಯುಕೂಡ ನಾಕವನ್ನು ಹೆೊೊಂದುಕ್ತೊೋ, ಆಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮುರಿ ಆ 
ನೆಗಳ ಕಿವಿಯಕೊನೆ ಅಲ್ಲಾ ಡುವಹಾಗೆ ಅ: ಚ) ಚಲವಾದ ಈಕರಿೀರದ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವನೇನು ಅಂದರೆ ಇಂಥಾ ದೊಡ್ಡವನು ಗಳಿಗೆ ಕಾಲಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ನಾತಕಟರುನಗ್‌, ಇನ್ನು ಅಲ ನದ ಕರೀರಕ್ಕ ನ: ಕಬರುವದು ಹಳು 
ವದು ಏನಿಡೆ ನಿಂದು ಭಾವವು. ಅಂದರೆ ನಿಲ್ಲವು ನಂಕವಾದರು ಪೆರಬ್ರ ಸ್‌ 
ಎಸ್ಪು ಮಾತ, ಯಾವಾಗ. ಶಾಕ್ಟತವಾಗಿರುತೆ, ಂದು ತಾ ತೃ ರ್ಗ: ಕ: ಮ್ನ 
ರ್ಥಾಪಶ್ನಿ ರಲಂಕಾರಃ || ಕೈಮುತೆ (ನಂಥ ಸಂಸಿ ನ? ಕಾವ ರ್ಥ ಪತ್ರಿ 
ರಿನೃತ ಅಕಿಲಹ ಕಾಂತ" 2೩ 
ಹ್ಲೊ! ಗಾಡ  ಂಸಂಕುಬತೆಂಗ3ರ್ನಿಗಳಿತಾಭ ಸ್ಟಾ ಚೌದಂತಾ 
ವಳರ ಶ್‌ ರ್ಸ್‌ ಕ್ಲ್ಯತಿವ ವರ್ಧತೇಬಧಿರತಾವಕ Jou 

ಕ ಓಟ. | ವಾಕ್ಟ್ಯಂನಾರು)೨ಯು ಎಡೆೇಚಬಾಂದವಜ 

ಮನೋ ೪ಂ೦ರ್ತಾ ನಸುಕೂ /ಸಡೇಕ್‌ ಫಸ ಬಂದುರುವಸ್ಸ್ಯ 

ಜೀರ್ಣ ವರುಸಃ ಪುತ್ರ್ರೋಪ್ನ ಮಿತ್ರನ ಸುತೇ ೭೩ ॥॥ 

ಬೇಕು। ಗಾತ್ರಂ-ಶರಿರವು, ನಂಶುಭ್ಛ್ಳಿತಂ-ನಂಕೊಚವಾದದ್ದು, ಅಭೂ 

ತ್‌- ಆಯಿತು, ಗತಿಃ" ಸಂಚಾರವು, ವಿಗಳಿತಂ ನಷ್ಟವಾದದ್ದು, ಅಭೂತ'- 
ಆಯಿತು, ಬಧಿರತಾ-ಕೌವಡು, ವರ್ಥತೇ-ಹೆಚ್ಚು ಗುತ್ತದೆ, ದಂತಾವಳ8 ದ 
ತ- ಕಲ್ಲುಗಳ, ಅನಳೀ-ನಜೊಯೆ),, ಭ್ರಷ್ಟ ಚ ಬಿದು ಎಹೂ!ದಂಥ:ವುಗಳು 


ಆಗ:ವುವು, ಬಾಂಧನಜನಃ ಬಂಧ ಜನಗಳು, ವಾಕ್ಯಂ- ವಾಸತನ್ನು, ನಾದ್ರಿ 
ಯತೇ" ಅಂಗಿಕರಿನುವದಿಲ್ಲ, ವಕ್ತ ಂಚ- ಪುಪವೂ ಕೂಡ ಲಾಲಾಯತೆ- | 
ಜೊಲ್ಲುನಿ!ರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಭಾತಿ- ಅಗುತ್ತೆ, ಭಾರ್ಯಾ: ಹೆಂಡತಿಯು, 
ನಶುಶ್ರೂಷತೇ-ಸೇವೆವಾಡುವದಿಲ್ಲ ಜೀರ್ಣವಯವಃ- ಜರಾ ನವಸ್ಥೈ ಯನ್ನು, 
ಹೊಂದಿದ, 'ಪುರುಪನ್ಯ -ಪುರುಷನಿಗೆ, ಪುತೊಪಿ- ಮಗನೂ ಕೂಡ, ಆಮಿ 
ತ್ರಾ ಯತೇ- ಶತ್ರು ನಿನೊ ರಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆ 2 2| 
ತತ್ರ ರ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ವೃ ದ್ಹಾವೆ ಪೆದನ್ನಿ ಉಂಟಾಗುವ ದುಃಖವ 

ನ್ಟ ಎರಡು ಗ್‌ೆ ಕ್‌ದಿಂದ 3 Ue ನೆ ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; _.ಮನು 
ಹನಿಗೆ ವಾರ್ಥಿಕ ದಲ್ಲಿ ಕರೀರಪ್ರ ಸಂಕೋಚೆನಾಗುವದು ನಡೆಯುವದಕ್ಕೆ 
Ky ಅರುವವಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬುಗಳೆಲ್ಲ ಬದ್ದು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 3ವುತತನವು ನಚ 


ಬೇಕಾ ತಾತ್ಸುಶ್ಸ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸ.ಭಾವಿತಂ. ೨೬೯ 





ತರುವನು ಬಂಧುಜನಗತು ತನ್ಮ್ನಮಾತು ಅಗಿ ರಿಸಪವನಿಲ್ಲ ಬಕಿಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೊಲ್ಬಸುರಿಯುತಿ ರುವದು ಹೇಟಡತಿ ನಿನಗೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವನಿಲ್ಲ. ಮಗನೂಕೂಡ ಕತ್ತು ಏನಂತೆ. ಬಾ ಜ ವಾಡುವನು ಆದ್ದ ರಿಂದ ೫ 
ರ್ಣವಯ, ನಲ್ಲಿ ವುನುಷ್ಕನು ಒದುಹುವವೆ 6 ದ್ರು” ಕಷ್ಟೃವಾಗುವದು. ವ 
ಕ್ಲ್ವ್ಯಚರ ಇಲಾ.ರುಶತೇ ವಿಂಬುವದರಿಂದ | ಉನಮಾಲಂಕಾಶಃ| ಸ್ಥ ಭಾ 
ವೋ ನಲಂಕಾರಕ್ಕ್ವ ಕ ೩ 
ಶೊ |] ವರ್ಣ ಂನಿತೆಂರುಸಿ3ವೀತ್‌ RS ಸಾ 
PS 3 | ಅರೋಪಿತು 
ನ್ಲಿಕತಕಂಸರಿಹ, ತೆ ತ್ಛ್ಯಿಮಾಂತಿ ಚಂಡಾಲಕೂನಪನವಿವ 
ಚಟಕ ಕ | 2೪ ॥| 
ಟೀಕು! ತರುಣ್ಯಕ-ಸ್ತ್ರಿ ಬ ೬ಯರುಗಳು, ಶಿತೋರುಹಾನಾಂ-ತಲೆ ಕೂದ 
ಲುಗಳ, ಹಿತಂ - ಶುಭ ವಾದ, ವರ್ಣಂ- ಬಂಇವನ್ನು, ರುಡಿತಿ- ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ, ವೀಕ್ಷ್ಯ” ನೋಡಿ, ಜರಾನರಿಭನನ್ಯ -ಜರಾ- ವಾರ್ಥಿಕ್ಷಾಕ ಕಾಲದ, ಪಂಭ 
ವದ್ಯ -ಅನನಾನಕ್ಕೆ ನ್ಳಾನಂ- ಡಾ ಜ್‌ ದ. ಆರೋಪಿತಾಸ್ಥಿ5ಡಕಂ- 
ಅಕೊೋ!ಪತ- ನೋಡಲ್ಲ ಬ್ದ, (ಅಥವಾ ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟ) ಅಸ್ಥಿ - ಮೂಲೆಗಳ, 
ಶತಕಂ ನೂ ರುಳ್ಳೆ, ಪುಮಾಂನಂ- ಪುರ:ಷನನ್ನು, ಚಂಡಾಲಕೂವನಿ.ವ- ಣಂ 
ಡಾಲೆ-ಅಂತ್ಯ ಜರೆ ಕೂನಮಿನ- -ಭಾವಿಯೊನಾದಿಯಲ್ಲಿ, ದೂರತರಂ-ಅತ್ಯ೦ಂ 
ಜಾಡಿ. ಪರಿಹೃ ತ್ಯ ಬಿರು ತ ಯಾಂತಿ-ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ley 
ತಾತೃರ ky (ಯರುಗಳು ವೃದ್ದ ರನ್ನು ನೋಡಿ ಡಿರಸ್ನಾ ರವ 
ಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದು i ದಕ: _ಯೌವನದಕಾ 


ವಿನಿಯೆತು is ಫ್ರಕುಷನ ತೆಲೆಕೊದಲು ಬೆಳ್ಳಗಿತುವನನ್ನು ನೋಡಿ 

ಇವನು ಮುದುಕ್‌ತನಕ್ಕೆ ಮನೆಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಂದರೆ ಜರಾವಸ್ಸೆ ಯು 
ಅವನಲ್ಲ ಮನೆಯಾಗಿ ವಾಸವಾಡುತ್ತರಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನೂ 
-ರುರು ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಇರುವ ಮಾನಿಗರ ಭಾವಿಯನೊ ಸ ಬಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೂರವಣಇಗಿ ಹೊಗುತ್ತಾ ಕೆ. ಆಬಾವಿಯು ಹೇಗೆ ಅಸಹ್ಯ್ಯಶರಿವಾದದ್ದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ತಲೆನರೆತವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಹಕ್ತಿಕಕ್ಷೆ ಏರುವನಿಲ್ಲ ನಿಂದು 


ಕೆ 
ಭಾವವು. ॥ ಉಪಮಾಲಂಕಾರಃ ॥ | ll2 wl 


೨೦೦ ವೈರಾಗ್ಯ ಸತತ (ಭೋಗಾಸ್ಟೆ ೧ ್ರಿರ್ಯೈವಧ್ಧೊನವ ಸದ್ಬ3.) 


ಸೊ ಔರ ಸವತ್ಸ್ಟ್ಯಸ್ತ್ರ ರ್ಮ್‌ ಯಾವಜ್ಞ ರಾ 
ದೂರಡೆ ೂೀಯಾವಃೆ ಬೀಡಿ, ರಕಕ, ರನ 5) ಶಿಹತಾರ್‌ಶಾ 
ತ್‌ತ್ರಯೋನಾಯುಷ ಅತ್ಮ ಕ್ಪೆ ಫೇಯಸಿತಾವದೇವ 
ಹುಪಾಕಾರ್ಯ ಬ ಟ್ಟ ಸರ್ಪಾಸಂಡೀಪ :ಭವ 
ನೇತುಕೂಪಖನನಂ ಪ್ರತ್ಯುದ್ಯಮಃಕೀದ್ರಕಃ ೫ 
ಟೀಕು! ಜದಂ-ಈ, ಶೆರೀರಂ- ಶರೀರವು, ಯಾನತ್‌- ಎಷ್ಟುವರ್ಯಂತ 

ವು. ಅರುಜಂ- ರೂ[ಗದಿಲ್ಲದೆ ಇರುನದಾಗಿ, ಸ್ವಸ್ಥ ಂ- ಸ್ಪಸನ್ಟವಾಗಿ ಇರುವ 
ದೊ| ಯ್‌ ವಾತ-ಎಷ್ಟು ಪರ್ಯಂತವು, ಜರಾ- ಮುದುಕತನವು, ದೂರತಃ- 
ದೂರದಲಿ ಇರೂವದೊೋ( , ಯಾವತ್‌- ನಿಷ್ಟ ರವಂಗೆ, ಇಂದ್ರಿಯಶಕ್ತಿಶ್ಚ- 
ಇಂದ್ರಿಯ ಜಕ್ಷುರ್‌ಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ, ಶಕ್ತಿ ಶ್ಚ ಶ್ವ- ಸಾಮಥ್ಥ್ಯಕವೂ ಕೂಡ 
ಆಪ್ರತಿಹತಾ. ನಿ ರವಾಗಿರುಎದೋ, ಯಾನವತ"- ಎಷ್ಟರವರಿಗೆ, ಆಯುನವಃ: 
ಆಯಖಸ್ಲಿಗೆ, ಕ್ಷಯಃ-ನಃಶವು, ನೂಸಿ,-೫ಲ್ರವೊ, ತಾವದ್ದೇನ-ಅಷ್ಟರೊಳಗೂ 
ಗಿಯೆ, ಆತ್ಮ್ಮ ಕೈ [ಯಸಿ-ಆತ್ಮ- -ತನ್ನ, ಶ್ರೇಯಸಿ. ಶ್ರೆ!ಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, “ಬಿಮುಷಾ- 
ವಿದ್ವಾಂನನಿಂದ, ವುಹ್ಯಾ೯- ಆಧಿಕರ್ವದ, ವ,ಯತ್ನ 1- ಯತ್ತ ವು, ಕಾರ್ಯಕ: 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಭವನೇ-ಮನೆಯು. ಸಂದೀಪ (ಸತಿ-ಹತ್ತಿಉರಿಮಲ್ಪಡಂ 
ತ್ರಿರಲಾಗಿ ಕೂನಖನನಂನ್ರತಿ- ಕೂವ ಭಾನಿಯೆ (ಅಥವಾ ಜಲಾಧಾರದ) 
ಖನನಂಪ ತಿ.ತೆ,; (ಡೊ (ಣವನ್ನು ಕುರಿತು, (ಅಥವಾ ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಕು 
ರಿತು) ಉದ್ಯ ಪು - ಹಾಟು ಆಥವಾ ಪ್ರಯತ ವು, ಕೀದೃ ಶಃ ಎಂ 
ಥಾದ್ಧೊ. ತಾಗ ಭವತಿ-ಆಗುತೆ., (೭೫! 
ತಾತ್ರರ. ಮನುಷ್ಯನು ಇಂದ್ರಿ ಯಶಕಕ್ತಿ ಬರುವ ಕಾಲದಲ್ಲೆ ತನಗೆ 
ಕ್ರೈ£ಯಿಸ್ತು ಆಗುವ ಕಾರ, ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ? ಕೆಂಬುವದನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: ನಿಷ ರೊಳಗೆ ಶರೀರ ಸ ಸ್ನನ್ನ ನಾಗಿ ಐಕುವದೋ 
ರೋಗಾದು ಸದ, ವಗಳು ಇಲ್ಲದೆ adie ಮತ್ತು ಸಂಚಾರಮಾಡುವ 
ಕ್ಯೂ ನೋತುವದಕ್ಕೂ ಕ್‌ಲಸಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಇಂದ್ರಿಯ ಕಕ್ಕಿ ಯಿರುವ 
ದೋ ಪ್ರೊರ್ವವ 'ನುಪು ಆಗಿರುವಮೊಃ ಆಕಾಲದಲ್ಲೆ ತನಗೆ ಪರಗತಿ ಯಾ 
ಗುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಲ್ಚಬೇಕ್‌ು ತನಗೆ ವಯ 
ಸ್ಪುಮುಗಿದು ವಾರ್ಥಿಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನೌ )ಣನಿರ್ಮೌಣಸಮೀಾಖಿಸಿ ಇರುವಕಾಲದ 


ಬೇಕಾತಾತ್ಸುನ್ಯ ಸಹಿತ ಭತ ಪುಜಭಾಸಿತಂ ೨೦೧ 


ಲ್ಲಿ ಪಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ರ ಗಳು ಮನೆಗೆ ವೆಂತಿಐದ್ದು ಸುಡ:ವಕಾಲದಲ್ಲಿಬಾನಿ 
ಯನ್ನು ಕೊ 4. ಪ ಯತ್ಸುದಂತೆ ಚತದ. ಎಂದು ಭಾವವು. lle 


ಕೊ ₹;| ತನಸ್ವಂತಸ್ಪಂತಃಕಿಮಧಿಸಿವಸಉಾವ.ಸು ೃರನೆದೀಂ 
ಗುಣೋದಾರ್ರಾದಾರಾಸುತಹಪರಿಚರಾಮನಸ್ಸವಿನಯಂ 


ಬಿಬಾಮಕ್ಸಾಸ್‌ MS SE. Wi. ತರಸ 


ನ್ನ ವಿದ್ಯ £೦ಕುರ್ಕ 5ಹ ಔಪ ನುಮೇಸಾಂಯ: ಬಜನೆ: || 


ಜಾ ES ತನನ್ಯಂತ8ನಂತಃ-ತನಕೃನ್ನು ಮಾಡು 
ನರಾಗಿ, ಸುರನದೀಂ-ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ,( ಅಂದರೆ ದೇವಗಂಗೆ ಮತಿ! ೦ದಲ್ಲಿ) 
ಅಥಿನನಾನು!ಕಂ- ವಾಸಮಾಡೊ ಣವೇ, ಉತ- ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಗು 
ಣೋದಾರಾ೯.ಗುಣ-ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ, ಉದಾರಾ೯-ಉತ್ಕೃೃಷ್ಠ 
ರಾದ, ದಾರಾ೯-ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನು, ನನಿನಯಂ ಯ.ಥಾತಥಾ- ಏನಯದಿಂದ 
ಕೂಡೊ!ಣ ಹೇಗೊ! ಹಾಗೆ, ಪಂಚೆಶಾಮಃ:- ಪರಿಚರೃಮಾಣೋಣವೆ, ಉ 
ತ-ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಶಾಸಗ್ರ್ವಾರ್ಥಾ೯- ಶಾನ್ತ್ರ- ತರ್ಕವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳ, ಓರ್ಥಾ೯-ನಮೂಹಗಳನ್ನು, ಪಿಬಾಮ'?ಂ ವಃನವಾಡೋ(ಣನೆ (ಅಥ 
ವಾ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡೋ(ಣವೆ) ಉತ-ಹಾಗಲ್ಲದೆಹೂ!ದರೆ. ವಿನಿಭಕಾವ್ಯಾ ಮೃತ 
ರನಾ೯-ಅಮೃತರನಗಳನ್ನು, ಸದ ಮ&-ದಾನಮಾಡೋ(ಣವೆ [ಅಥವಾ ತೆ 
ಲಿಯ್ಯೋಣ) ಕತಿಸಖಯವನಿಮಷಾಯಖ- *ತಿವಯ- ಕಲವುಗಳಾ 5, ನಿಮ್ಮೇಷಾ 
ಯುಸಿ ನಿನೇಷ ನಾತ್ರ ಆಯುುಮುಳ್ಳ, ಜನೇ- ಜನದನ್ಲಿ, ಕಾಂಕುರ್ಮಃ - 
ಎನುಮಾಡೂಳಣಣಾ, ನನಿದ್ಮಃ- ತಿಳಯಲಾರೆನು. eel 


ತಾತ್ಸೈರೃ ಜನಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಅಲ್ಫ್ಯಾಯುಗುನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಲಸ 


ಮೂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು ಎರಡು ಕ್ಲೋಕದಿಂದ ಹೇ 
ಳುತ್ತಾನೆ. ಅದುಸೇಗಂದರೆ;- ಗಂಗುತೀರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು" 
ಇರೋಣ ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಸುಗುಣ ಕಾಲಿನಿಯರಾದ ಅಂಗನಾವುಣಿಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಸುಖನಡೋಣ ಅಲ್ಲವಾದರೆ ತರ್ಕವ್ಸಾ ಕಂಣಾದ 
ಕಾಸು ಸ್ರ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡೋಣ ಮತ್ತು ಕಾವೃವಾಕ್ಯ್ಯಾಮೃತವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ನೋಡಿದರೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇರುವ ಆಯುಸ್ಸು ಯಂ 


ಜುವದು ಕೋನವು ನಿಮತಗಲಗಿದ ಹಿ£ಗಿರುವದರಿ-ದ ಯಾವ ಕೆಲಸಮಾಡು 


೨೭.೨ ವೈರಾಗ್ಯೃಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈ ರ್ಶವರ್ಲನಾಪದ್ದ3ಃ ) 


ವದಕ್ಕೂ ತ್ರಿ “ಯುವವಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇರುವ ಈ ಅಲ್ಲಾ 1.2 ಬಗ) 


ನಲ್ಲಿ ಯಾವಕೆಲಸ ವನು ಸ ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ನಂದು ಭಾವವು 1೨೬ 


ಕ್ಲ್ಲೋ!| ದುರಾರಾಧ್ಯಾ ಕ್ಕ ಮಾತುರಗಚಲಬೆತಾ ಃಹ್ಲಿತಿಭ.ಜೋ 
ವಯಂಚಸ್ಸ್ಯೂ ಲೇಚ್ಛಾ ಸು ಮಹತಿಫ ಲೇಬದ್ದ ಮನಸಃ 
ಜರಾದೇಹಂಮ. ತು ರ 'ರತಿದಯಿತಂಜೀವಿತಮಿದಂ 

| iid ಚ್ಚ ೇಯೋಜಗತಿವಿುಪೋನ್ಸ ತ ಷಸ, 


ಬೀಕು॥ ಹೇನಖೇ-ಎಲೈ ಸೈೇಖತನೆ; ತುರಗಚಲಜಿತ್ತಾ8- ತುರಗ ಜನ 
ನಾಶ್ಯದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಜಲ-ಜನಲವಾದ, ಚಿತ್ತಾ8-ಹೃದಯವುಳ್ಳೆ, ಅವಿತಾ- 
ಈ ದೊರೆಗಳು, ದುರಾರಾಧ್ಯಾಃ-ಸೇವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅನಾಧ್ಯರ', ವಯಂಚ - 
ನಾವಾದರೋ, ಸ್ನೂಲ-ಹೆಬ್ಚಾದ ಇಚ್ಛಾ-ಆಸೆವುಳ್ಳ, ಸುಮಹತಿಫಲೇ- ಹೆ 
ಬ್ಹಾದಫಲದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ- ದ ್ರ ವ್ಯದಲ್ಲಿ, ಬದ್ಧ ಮನನಃ- ಬದ್ಧ: ಕಬ ಲ್ಪ, 
ಮನಸಃ ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳವರು, ಜರಾ: ವಾರ್ಥಿಕ್ಕ ವು. ದೇಹಂ ಶರೀರವನ್ನು 


ಹರತಿ- ಕೆಡಿಸುತ್ತೆ.. ಮು ತಃ ಮೃತು ದೇವತೆಯು, ದಯಿತಂ- ಇಷ್ಟವಾದ, 
ಇದಂ- ಈ, ಜೀವಿತಂ ಬದುಕನ್ನು, ಅಂದರೆ-ಜಯೆನ್ಸ ನ್ಟ ಹರತಿ-ಅನಹಾ 
ರಮಾಡುತ್ತೈ, ವಿದುಷಃ-ಏಿದಾ ನನಿಗೆ, ಜಗತಿ- ಢೋಕದಲ್ಲಿ, ತೆನನಃ-ತನಸ್ಸಿ 
ಗಿಂತೆಲು, ಅನ್ಯ ತ್‌ - ಮಕ್ತೊಂದಾದ, ಶ್ರೇಯಕ- ಶ್ರೇಯನ್ನ ವಾದದ್ದು. 
ನ-ಅಲ್ಲ, (PN 


ತ?ತೃಣ್ಯೃ ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ವಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ನೆ ಅ 

ದು ಹೇಗಂದರೆ; ಈ ರಾಜರು ಮಹಾ ಚಂಚಲ ಮನಪು )ಫ್ರವರು, ಇವರ 
ನ್ನಆಕೃಯಿಸುವನಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ನಾವುಗಳು ಜೊಡ್ಸದಾದ ಆಸೆವ್ರಲ್ಛವರ: 
ಹಾಗೂ ಇರರಿ ಎಂದರೆ ಕೂಂಚ ಕಾಲದಮೇಶೆ ವೃದ್ಧಾಪ ಪ್ರವು ಒಂದು ಕರೀ 
ರವನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ್ತದೆ. ಮೃತ್ಯುವು ಅಆಯುಸ್ಸ ಸ್ಸ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ 
ಬವುಗಳನ್ನು ನ್ನೋ ಡುವವರಲ್ಲಿ ನಿವ್ಯಾಂಸೆನಾದವನಿಗೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವದ 
ಶ್ವ ೦. ಸ್ರ ಯ ರವಾದದ್ದು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದುಸೆ ಸ ಓಹಿತನನ್ನು 


ತ” 


ಕಾರಿತು ಹೇ ತ ು ತ: ತರ್‌, | | 122. 


35 ಹೀಕಾತಾತ್ಸುರ್ನ ಸಹಿತ ಭೆರ್ತೃಹರಿ:ಸುಭಾಸಿತಂ _೨ಅದ್ರಿ 





ಹ el ಮಾ ನೇಮಾಮಿ:ನಖಂಿತೇಚವನುನಿವೃರ್ಥೆ "ಪ 
ಯಾತೇೇರಿ_ ಸುಷ್ಟೀಣೇಬಂಧುಜನೇಗತೇ£ಪಂಜನೇನಮ್ಮೇ 

> ಕನ್ಸೈಂದ :ನವನೇ | ಯತ .೦ಕೇವಲಮೇೇತದೇವಸು 
ಥಧಿಂರಾಂಯ.ಜ_ಹ್ನ ಕನ ನಿ ರಂದು ರೂತಗ್ರಾವಗಿರಿ 20 

ದ ಕಂದನ ತಸೀಕುರಿಜೇಬವಾಸಃ ಕ್ಲಾತ್‌ 2 

ಭಕ! ಮಾನೇ ಅಭಿಮಾನವು, ಮ್ಹಾಾಯಿಿನಿನತಿ.ಗಳಿತವಾಗಿಹೋದಂ 
ಥಾದ್ಹಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ವಮುನಿ-ಧನವು, ಖಿಂಡಿತೇಸತಿ ನಾಶವಾಸುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, 
ಅರ್ಥಿನಿ-ಯಾಡ ಕಜನವು. ವ್ಯಥ್ಯೆಗ!॥-ವ್ಯರ್ಥವಾದದ್ದಾಗಿ, ಪ್ರಯಾತೇನತಿ- 
ಹೊ€ಟೂಹೊೋದದ್ದಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಬಂದುಜನೇ-ಬಂಧುಜನಗಳು, ಶ್ರೇಣೇ 
ನತಿ-ನಾಶನಾದನರಾಗುತ್ತಿ ಲಾಗಿ ಐರಿಜನೇ-ಸೇವಾಜನವು, ಗತೇನತಿ-ಹೊ 
ರಟುಹೋದ ನರಾಗುತ್ತಿ ಲಾಗಿ, ಯೌ ಮ್ಯನೆ!- ಪ್ರಾಯವು, ಶನೆ NE ಮೆಲ್ರಗೆ, 
ತೇ ಸತಿ” ಕಳೆದುಹೋದವ್ನಾಗುತ್ತಿ.ರಲಾಗಿ, SN ನಖಿಸಾಚೀನವಾದ 
'ಬುದ್ಧಿ ವುಳ್ಳವರಿಗೆ, ಎಕಂ-ಮುಖ್ಯವಾವ, ಯಕ್ಷ ೦-ಯಸಕ್ಕವಾಣ ಕಾರ ವು, 
'ಜಿಂ-ಯಾವುದೆಬದರೆ, ಕ್ವಚಿತ'-ಒಂದೇನೊಂದ;ನ, ಹು ed Jon ಪೂತ 
ಗ್ರಾ ವಗಿರೀೀಂದ್ರ ಕಂದರಕುಖೀಕುಂಜಿೀನಿವಾನಃ ಜಹ್ಮ ಕನ್ನಾ” ಗಂಗಾನದಿ 
ಚ ನಸ). ಉಡಕದಿಂದ. ಫೂತ- ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ, ಗ ವ- Bias 
ಲ್ಸ, ಗಿರೀಂದ್ರ-ಶೈಷ್ಮವಾದ ಪರ್ವತಗಳ, AN ಗೈ ಹವದ್ಯ ಶವಾ 
ದ್‌ ಲತಾಮಂಟವದಲಿ, ವಾನ ನಿವಾನವು ಅಥವಾ ತವನು ಮಾಡೊ ಣವು, 


ಶ್ರೇಯಃ.-ನಿಶೆ ಶ್ರೀ ಯನ್ಯರವಾದದ್ದು, ೭6 
ತಾತೃರ್ಯ- ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ವೃದ್ಧಾ ಪೃದಲ್ಲಿ ತದಸ್ಪುಮಾಡುವುದೇ 


ಮುಖ್ಯ ವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳ: ತಾನೆ. ಸ ಹೇಗಂದರೆ; ಮಾನವೆಂದರೆ 
ಅಭಿಮಾನವು ತಬ ದ್ರವ್ಯವು ಖರ್ಚು ಆಗಿ ಸೋಗಿ ಯಾಚನಕ್ಕೆಬಂದ ಯಾ 
ಚಕಜನಗಳು ನಿರಾಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊ*ಗುಕ್ತಿರಲಾಗಿ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಜನಗಳು ಸತ್ತುಹೋಗಿ ತನ್ನ್ನ ಭೃತೃರಿಗೆ ತಿಂಗಳು ತಿಂಗಳಿಗೂ ಮೇ 
ತನ ಕೂಡುವದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲವೆ ಸೇವಾಜನಗಳು ಹೊರಟು ಹಸೋಗುತಿ ರಲಾಗಿ 
ಯವನ ವಯಸು ಹೋಗಿ ವೃದ್ಧಾ ಪೈಬಂ ಅಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರು ಗಂಗಾ 
ನದೀ (ಕದಲ್ಲಿಸುವ ಬೆಟ್ಟದ ವ )ಂತದಲ್ಲಗುವ ಲತ ಗ” 'ಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾ 
ಡುವದು ಉತ್ಕ್ತಮನೆಂದು ತಾತ ೈರ | zl 


೨೭! ವೈರಾಗ್ಯ್‌ಕತ ತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೆ ಪ ೃವರ್ಗೈನಾಸರ್ಸ 38): 


ಕೋ ರಮ್ಯ್ಯಾ ಶ್ರ ರದ ಮರೀಚಯಸು, ಣವಾಃ ರಮಾ 








ಎ ಸ 
ವರ್ನ ಕ್ಕ ಎಲೀರಮ ಂಸಾದಸಮಾಗತಾಗತ ತಸನುಖಂ 


ನವ್ನೇಷುನಮ್ಮಾ ಕಥಾಃ | ಕೋಪೋಸಪಾಹಿತಬಾವೈ) 


ಬಂದುತರಳಂರಮ ಡಿಯು 0ರಾಾಂಯಾಮುಖಂ ಸರ್ವಂ 


ರಮ್ಮಮನಿ ತ್ಸೈತಾಮುನಗತೇಚಿತ್ತೇನ ನಕಿಂಬಡ್ಬುನಃ ॥ 


ಬೇೀಕು| ದಂದ್ರಮರೀಚಯ8-ಚಂದ್ರ-ಇಂದುಐನ, ಮರಿ(ಡಯು ಕರ 
ಣಗಳು, ರವಸ್ಯಾಃ-ಮನೊ!ಹರಗಳಾದವುಗಳು, ತೃಣವತಿ; ಎಲೆಗರಿಕೆಗಳು 
ಳ್ಳ, ಮನಾಂತನವ ಇಲಿ” ವನಮಧ್ಯ ಭೂಮಿಯು), ರಮ್ಯಾ: ವ. ನೋಹರಮೂದ 
ದ್ದು. Rens ನಾಧು-ನಜ್ವನರ, ಗತ ನಹವಾನದದನೆಯಿಂದ, 
ಆಗತ- ಪಠ್ರ)ಪ್ರವಾದ, ಮುಖಂ- ಸಂತೋಸ ತವು, ರವಸ್ಯಿಂ- ಮಸೋಹರವಾ 
ದದ್ದು, ಕಾನ್ಯ(ಸು- ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಕಥಾಃ- ಕಥೆಗಳು, ರಮ್ಯಾ 3 -ಹುನೋಹ 
ರಗಳಃದವುಗಳು, ಕೋಪೋನಾ ಒತಬಾಷ್ಮ ಬಂದು ತರಳಂ- ಕೋವ- ವ್ರಣ 
ಯ ಕೋನದಿಂದ, ಉನಾಹಿತ BA ಬಾಪ್ಪು ಆನಂದಬಾಸ್ಪ 
ದಿಂದ, ತರಳ೦- ಹಂಚಲವಾ ದ, ಪ್ರಿಯಾಯಾಃ- ಪ್ರಾಣಪ್ರೆೈ ಹಸಿಯ. ಮಖ 
ಖಂ-ವದನವು, ರನ್ಯುಂ ಮನೋಹಂವಾದದ್ದು. ನರ್ವರಂ- ನಮನ್ಮವು, ಆ 
ನಿತ್ಯತಾಂ- ನಾಶವನ್ನು, ಉನಪಗತೆ(ನತಿ- ಹೊಂದಿಶಂ ಥಾದ್ಹಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ 


ಚಿತ್ತ (-ಎಲೈ ಮನಸ್ಸೆ, ಶಿಂಚಿತ್ಪುನ।- ಯಾಪದುತನೈ,' ರಮ್ಯ ೦- ಮನೋಹ 


ರವಾದದ್ದು, ನ-ಲಲ್ಲ, ರಮ್ಯುಂ- ಮನೋಹ೭ವಾದಣ್ಮಿ. ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನುವು, hel 
ತಂತ ರ್ಸೈ--ಢದು ಮೊದಲು ವಿರಡು ಕ್ಲೂಹಕ್‌ಗಳಿಂದ ಸದನದ ದಸ ಸ್ಲು 


ಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; ೨ ಚಂದ್ರಕಿರಣವು 
ಹ್ಫ್ಯಾನವನದ ಮಧ್ಯಾ ಪ ಪ್ರ ಣಯಕೆೋಲಪೆನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ರೀಮುಖ ಸಾಧು 
ಸಂಗದಿಂದ ಬಾಜ ಸುಖ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಕಳು ಇನುಗಳ್ಳಿ ಸೀವು. ಮನೋಃ 
ಕರವಾದದ್ದೆಂದು ಇವುಗಳು ನಾಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣದ್ದನ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೊ 
ಬ್ಬೃನೇ ಸತ್ಕುವಾದವನು ಆದ್ದರಿಂದ ವ ಮನಸ್ಸೇ :ರಬ್ರಹ್ಮನೆ ಉಪವಾಸ 
ನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪಕ್ಕ. | 1 111. heh 


ಬೀಕಾಂ ತಾತ್ಯ ( ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಮಿತಂ. ೨೫೫% 
ನಾಯಯ ಯಯ ವವವವವವರರ್ಲ ವವು 


ಕೊಂ ರೆಮ್ಮಂಹರ್ಮ್ಯ್ಯತೆಲಂಸೆ ಕಂವಸತಂರೆ.ೇಕಾ ವೇ ೦ನಗೇ 
ಯಾಔಕಂಕಂವಾಪಾ ೨ [ಸಮಾಸ ಜಾ ಬ ಬಟ ಲ 
ವಾಫಿಕಪ್ರೀತಂರೋ | *ಂತುಭಾಂತಪತಂಗಪಕ್ಷಪವ 
ನವಾ ಇಲೆ 'ಲಖೀಪಾಂಕುರಚ್ಚಾ ಯಾಚಂಚಲಮಾಕ 
ಲಯೆ ಸಹಲಂಸಂತೋವನಾಂತ x Iwoll 


ಟ್ರೀಕು॥ ಹನ್ಯು ೯ತಲಂ-ಹರ್ಮ್ಯು-ಉವ್ಪರಿಗೆಗಳ, ತಲಂ: ಪ್ರದೇಶವು, 
ವನತಯ.! ವಾಸಕ್ಕ್ಯೋನ್ಯರ, ರಮ್ಯಂ ಮನೋಹರವಾಡದ್ದು; ನಕಿಂ- ಅಲ್ಲ 
ವೇ ಎನ್ನು ಗೇಯಾದಿಕಂ ಗೇಯ ನಿೀಣಾಗೂನ ಮೊದಲಾದದ್ದು, ನಶ್ರ್ರಾವ್ಯ ೦ 
ಕಂ-ಶ್ರೋತ್ರಮನೋಹರವಾದದ್ದಲ್ಲನೆ, ಪ್ರಾಣನಮಾನವಾಗಮನುಖಂ- 
ವೂ ಣಾಪ್ರೀಯಳಾದ ಕಾನಿನಿಯನಮಾಗವಮ - ip ಉಂಟಾದ, 
ಮಖ ಸುಖವು, ಅಧಿ*ಪ್ರೀತ್ಯ್ಯೈ-ಅಥಿಕ-ಹೆಚ್ಚಾ ದ, ಪ್ರೀತ್ಯೈ- ವಿಶ್ವಾನಕ್ಕೊ e 
ಸ್ಮರ ನಭ ನತಿಕಿಂ-ಆಗುವದಿಲ್ಲವೇ ಏನು, *3ಂತು- jr 435 ದಂ 
ತಃ-ನತ್ತುರುಷರು, ಎತತ್ಸರ್ನಂ-ಈ ಎಲ್ಲನನ್ನು, ಭ್ರಾಂತನತಂಗಪವಕ್ಷೆಪ ವನ 
ವ್ಯಾಲೋಲದೀ ಮಾಂಕುರಬ್ಸಾಯಾದಂಜಲಂ-ಭ್ರ್ರ)ಂತ- ನಂಚರನುತ್ತಿರುವ, 
ವತಂಗ ಈಚಲು ಹುಳುವಿನ, ವಕ್ಷ ರೆಕ್ಕೆ ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ, ವವನ- ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದ, ವ್ಯಾ ಲೋಲ-ಆಲ್ಲಾಡುತ್ತಿ ಕು ದೀಷ-ದಿೀನದ, ಛಾಯಾ- ನೆರಳಿ 
ನೋವ: ಲ್ಲಿ (ಅಥವಾ ಕಂಂತಿಯೋ ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ,) ಜಂಚಲಂ-ಚನಲವಾದ 
ದೆಂದು, ಆಕಲಯ್ಯ-ತಿಳಿದು, ನನಾಂತಂ- ವನಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು, ಗತಾಃ- 
ಕ್‌ೊಂದಿವವರಾದರು, 1೮೦1 

ತಾತ್ಪರ ಈ ಕ್ಲೋತ್‌ದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲು ಹೇಳದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಭಂಗ್ಯಂತರದಂದ ಹೇಳುತಾ ನೆ. ಅನು ಹೇಗಂವರೆ: —ಮನುತ್ಯನಿಗೆ 
ವಾನಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮೃಸಡಿಯು ಅನುಕೂಲವಾದದ್ದಲ್ಲವೆ ವೀಣಾ ಗಾನ 
ಮೊದಲಾದದ್ದು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳುವದಕ್ಕ್‌ ಆನಂದಕ್‌ರವಾವನದ್ದ ಲ್ಲವೆ ಸ್ರೀ 
ಯರುಗಳು ಪ್ರೈಣಖಯಕ್‌ಲಪನಿಂದ ಬಾಷ್ಪೋದಕವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಅರುವ 
ಮುಖವು ಅತಿ ಸಂತೆತೀಷನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವಿಲ್ಲವೆ ಇವೆಲ್ಲವು ಹಾಗಿ 
ರಿ ಮತ್ತೇನೆಂದರೋ ಈ ಸಮನ್ಮೆನಗಿ ಈಚಲಹುಳುವು ದೀಪನನ್ನು ಅರಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆಬಂದಕಾಲದನ್ನಿ ಅದರ ರೆಕ್ಟೆಯಿಂ ಹುಟ್ಟಿದ 5 ಗೊಭಿಯಿಂದ ಸಂ 


೨೪೬ ವೆ ರಾಗ್ಛಶ ತೆಳೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೆ | 40 ಬೃವಶ್ಥನಾಪದತ್ಸ;ಃ )) 





ಸುತ ರಿರುವ ದೀಪದ ನೆರಳಿತೋವಾ೨ಎ.ುಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ಓೀಫಸಕಾಂತಿಯೋ 
ವಾದಿ ಯುಖ್ನ ಅತಿ ಚಂಚ್‌ಲವಾದದ್ದು ವಿಂದು ವಿದ್ಯಾಂಸೆರು ತಿಳಿದು ಪುಣ್ಣಾ 
ರ್ಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆಂದು ಭಾವವು, ೧ 
ನಿತಾ. ನಿತ.ಮಸ್ಸು ಜಚಾರಸ ಮಾಜಾ. 
ಲಿ ಬಿ ಕ್‌ ಡ್‌ 3 
ಕಿವಾರ್ಚನ ವಿಧಿ ಪ್ರಾರಂಭವು. 


ಸೊ | ಅಸಂಸಾರಾತ ಫ್ರಿ /ಭುವಸಮಿದಂ ಚಿನ್ನ ತಾಂತಾತರ್ತ 
ಕ್‌ಸೈವಾಸ್ಮಾ ಹಂ೦ಂಸಯನಹಪನಪದರನೀಂಕೊ ಶತ ಮಾರ್ಗಂ 
ಗತೊೋವಾ | ಶೋಂರಯಂಧತ್ರೇವಿನೆ೨ುಕನಜೀಗಾಢ 
ಗೂಢಾಭಿಮಾನತ್ರೀಬಸ್ಮ್ಯಾಂ ೦ತಃಕರಣಾಶರಿಣಾಸ ಸಂ 
ಮಾನಾಮರೀಲಾಂ MN || 


ಚೇಕು॥। ತತತ-ಎಲೈ ಮನಸ್ಸೆ ಕೇಳು, ಆರಂಸಾರಾತ'-ನಂಸಾರಕ್ಕೆಆದಿ 
ಕಾಲ ಮೊಣೆಲ್ಲೊ ೦ತು, ಇದಂ- ಈ, ತ್ರಿಭುನನಂ- ಮೂರುಲೋಕನನುು, 
ಬೆನ್ವತೂಂ”ಶುಡುಕುತ್ತಾ ಇರುವ, ಅನ್ನಾ ಕಂ- ನಮಗೆ, ತಾದೃಕ” ಅಂಥಾ 
ಮನುಷ್ಯ ನು ನೆಯನವದನೀಂವಾ-ನೇತ್ರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಗಲಿ, ಅಥವಾ 
ದೃಷ್ಟಿ ಗೋದರವನ್ನು 7ರ) ಶ್ರೋತ್ರ ಮಾರ್ಲಂವಾ- ಶ್ರ ವಣಮಾರ್ನವನ್ನು 
ಆಗಲಿ, ನಗತಃ- ಹೊಂದಿದವನು ಆಗಲಿ. ಯೆಗ- ಯಾಪಮನುಸ್ಯ ನು ಹ 
ಯಕರೀಣಿ! ಗಾಢಗೂಢಾಧಿಮಾನಕ್ತೇಬಸ್ಯ್ಯಾ ಂತ8ಕರಣಕರಿಣಃ - ವಿಸ “ಸ್ರ 
ಕ್ಲಂದಣಾದಿ ವಿಷಯಗಳೆಂಬುವ, ಕರೀಣಿ- ಹೆಣ್ಣುಆನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಗಾಢ ದೃಢವಾ 
ದ್ಯ ಗೂಢ ಗೊೋ(ವ್ಯವಾದ, ಅಭಿಮಾನ: ಅತ್ಯಂತಾನಕ್ತಿ ಯಿಂದ, ಫ್ಲೇಬ-ಮದಿ 
ನಿದ, ಅಂತಃಕರಣ ಅಂತ8ಕರಣವೆಂಬುವ, 5ರಿಣಃ-ಆನೆಯ, ನಂಯಮಾನಾ 
ಯಲೀಲಾಂ-ನಂಯಮು- ಬಂಧಿನುನದರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಕಟ್ಟು ನದೆರಲ್ಲಿ) ಆನಾ 
ಯು - ರಜ್ಜುನಿರ್ನಿ ತವಾದ ಬಲೆಯ, ಲಿಃಲಾಂ- ಏಲಾಸವನ್ನು, ಧತ್ತ[.- 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ!, | "ಅಗ 





ರ್ಯ ವಿಚಾರ ಪ)ಸಕ್ನಾನು ಪ್ರಸಕಿ ಯೆಂದ ತ 
ಪಸ್ಸಿಗೆ ಅತೆ, ೦ತೆ ಅವಕ ನ್ಯೊ ಹೇಳೆಲ್ಫ ಟ್ರ ತು ಆದು ಯಾವದಿಧವೆಂದು 
ಆಕಶಂಕ ke 94 ವಾ ರ್ಚನ ವೃತಿ ಆ ಪಿ ಮತ್ತಾವ ವಿನನಾಪ 


ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಭರ್ಡ್ವಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨೭೮೦ 


ನಸ್ಸೊ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನನ್ಗಿ ವಾತಿಕೊಂಡು ಆನೀರ್ವಾಚನೆಯನ್ನು 
ವರ್ಪಾನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಅರ್ಚನೆಯು ಎರತು ವಿಧವಾದನ್ನು ಬಸ್ಯಾ. 
ಭೈೈಂತರ'ಗಳಾಗಿ ವಿಧಿನಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ ಇದ ಅದರಲ್ಲಿ ಆದೃವಾದ ಬಾಸ್ಯವು ಬಸೂ 
ಪತ್‌ರಣ ಸಾಧ್ಯ ಮಾವನು ಅನತಿ ಬಹಿರ್ಮುಖುನುನನು ಿ ಇದನ್ನು ಅ ಮುಖ್ಯ 
ವೆಂಹೆಣಿ ಅಭಿ ೦ತರ ಪೊಜಿ ಯೆನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನು ಹೇಗಂದರೆ;- 
ಎಲಾ ಅಪ್ಪ ಕೇಳು! ಈ ರ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ.. ಸಂಸಾರದ ಆದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೋ 
ಡಿ ರಲ್ಲಿ 0 ಸ್ಟ! ಕಣ್ಣ ನಿಂದಲೂ ಕಾಣಲಿಲ್ರವಲ್ಲ ಕವಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಮನುಷ್ಸ kf ಸ್ರ ಕ್ರ ೦ದನೆ ವಿಷಯಗಳೆಂಬುವ 
ಹೆಣಾ ಎನೆಯುನ್ಲ ಅತ್ಯೆಂತ ಸುಕ ಯಲ್ಲ ಮನೆಸೆಂಬುವ ಗಂಡು ಆನೆಯನ್ನು 

ಕಟು ವದಕ್ಕೆ ಮುನೋನಿಗ, ಕವೆಂಬುವ ಹಗ್ಗದ ಬಲೆ ಹಾಕಿಕಬ್ಬು ವ ಸ 
ಸವನ್ನುು ಧರಿಸಿ ಇದ್ದಾ ನೋ ಅಂಥಾ ವ.ನುವ್ಚನನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ ವಿಂಬುವ 
ಭಾವವು ಅತ ) ಕಾನೃಕ್ಸುಸುಷಸ್ಯನ.ಶುನ ಕ್ರೋತೈಪಥವಿಷಯ ಸಮ್ಮಂ 
'ದೇವ Sadly ಇಸಂಬಂಧೇಖ ಅಪಂಮ್ಚ ೦ಧರೂವಾತಿಕಯೋ 3, 3 
ತ:ರಾಚಮನೋನಿ ರುಮನಸ್ಥ್ಯ ಅತ್ಯಂತ ಆವಕ್ಕ 4: ಕ್ಕ ಶೊಪೆಂ ನ್ನು ವೃಜ್ನ ತೆ 
ಇಕಿ ಅಆಲಂಕಾರೇಣ ವಸು ಿಥ್ಯೂನಿ! | ತಥಾಚಕೇನಚಿ ಸ್ಫೋಗೇನಮನೋನಿ 
ಯಮ್ಮ ತತ್ಕೃುಬ್ರಕಕ್ಕಾನಂದ ಸಾಧನಛೋೊತ ಅಂತರಂಗ ನಿವಾರ್ಚ್‌ನತಪ್ರೋ 
ಅನಕ್ಯಂಕರ್ತೆವ್ಯ ಮಿತಿಗೂಢೊಯಮಐನಾ) ಯೆಃ ॥ ತಥಾಅನ್ನೇ ಟ್‌ 
ಅನೃತ್ರ ಸಮ ವಾ ಸಂಭೆನಾತ" ಆನೂಯಲೀಲಾವಿ)ವ ಇತ್‌ ಪಮೃಫೆ ಫೆ 
ಘೆ | ಸಾರಿಸಂಭವದ್ದಸ್ತು ಸಂಬಂಧರೂಪ್ರೋ ಎಟ ಇ: 

ಸೆತೋಕ್ಕರೂವ ಕೇಣಾಂಗಾಂಗಿ ಭಾವೇನರಂಕೀರ್ಯಕೇ ॥ ಮಂದಾ 
ಕ್ರಾಂತಾವ್ಸತ್ತಂ. | ॥-೧'! 


ಶೊ o|| ಯದೇತತ್ಸ $ ಚ್ರೈಂದಂನಿಹರಣಮಕಾರ್ನೆಣ್ಕಾಮಕನಂ 
ಹಾರ್ಬ ನ ೦ವಾಸಕ್ಕು ) )ತಮುಪಕಮೈ ತವ ಫಲಂ 
ಮನೋಮಂಖಸ್ಟಂದಂಬಹಿರವಿ ಬರಸ್ಪಾ.ಹಿವಿಮ ಕನ 


ತ್ರ ಳು 


ಜಾನೀಕನ್ಸೆ ಪಸೂಪರಿಣ. 3ರುದಾಶಸ್ಮೈತಸಸಕ Wa) 


ಬ್ಲ 


wpe 


50\” ವೈರಾಗ್ಯ ಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಕೆ ಕ ವರ್ಮನ ಕ 38.) 





ಬೇಕು! ನ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದಂ- ಸ್ಪ [ಜೈಂ ಯಾದ, ವಿಹರಣಂ- ಏಹಾರವು, ಅಕಾ 
Whi A ಇರುವ, [ಅಥವಾ ದೀನಭಾವವಿ 
ಲವ) ಅಶನ-ಭೋಜನವು, ಆರೆ | ಪ್ರಸುಹ್‌-ನಜ್ವ ನರೊಡನೆ, ಸಂವಾನಃ-ಸಹವಾ 
ನವು ಕೂಡ, ಶ್ರುತಂ- ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರ ವಣವು, Me ಮ್ಸೈ ಕವ್ರತಫಲಂ- ಉಟಶ 
ಮ- ಶಾಂತಿಗೆ, i ಮಖ, ವಾಡ ವೃತ: ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಫಲಂ-ಫಲವಾಗಿಯು 
ಳ್ಳ, ಬಹಿರಖಿ SRE SR ಮನಃ- ಮನಸನ್ನು, ಮುಂದಸ್ಪಂದಂ- 
ಮಂದ- ಮೆಲ್ರನೆ ನ್ನಂದಂ- ಚಲಿನೊಣವು, ಎತತ್ಸರ್ಸುಂ- ಈ ನಮನ್ನವು, 
ಉದಾರಸ್ಯ- -ಉತ್ತ _ಷ್ಠನಾಹ, ಕನ್ಯ- ಯಾವ, ಮಹತಃ- ಮಹಾತ್ಮ ನ, ತನಸಃ 


ಕಲಿ ಬ 
ತನಸ್ಸಿನ, ಏಷ - ಕನ ಜ್‌ 2] ಪರಿಣತಿರ್ವಾ - ವರಿನಾಕವು ಆಗಲಿ, 
ಸ್ಟಾನ್ಲಿ ಕಾ ಇರುವನಾಗಿ, ಭವ ಚಸೂಟತೂ ' Meso 


ತಪಸ್ಸೆ MERI ಚೋಧನೆವಾಡಿಎನು. ಅದು ಹೇಗಂದ 
ರೆ:-ಅರಣ್ಯಾದ್ಷಿ Ck ble 3ಿರಿಗಿಕೊಂಡು ಪರಚಿತಾ ನು ವರ್ತನೆ 
ಯಿಲದೆ ಕ್‌ಂದಮೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಆಸು ರವಮಾಡಿ ಯೋಗ್ಯರ ಸಸವಾಸ ಸೆದಲ್ಲಿ 
ಕಾಸನ್ತ್ರಿದಿಗಳೆ ಕೃವಣಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಂತವಾಗಿರುವ ಈ ಎಲ್ಲವ ತವೋ 
ವ ತನಿಮಿಮದ ಸನ ಮತ್ತು ಬಹಿರ್ಮು ಹಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸು 
ಮೆಲಗೆ ಬಸುಕಾಲಕ್ಕೆ ಚರಿಸೋಣವು ಈ ರೀ ತಿಯಿಂದ ಸೆಮಾಧಿ ಖುಕ್ಲಿರುವ 
ಮಹಾತ್ಮರ ತಪ 3 ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ Ws ಜಥನಾ ತಿಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ ಟ್‌ ಮೇರೆ ಹೇಳಿದ ರೀತ್ಯಾ ತಪಸ್ಸು ಫಿ ಮಾತುವಶನ್ನೆೇ ಕಾಣಲಿ 


ಲವೆಂದು ಭಾವವು | 


ಕೆ | ಜೀರ್ಣಾವಿವಮುನೆ ನೋರಥಾಕ್ಕ. ಕ್ಟ ದಯೇಯಾತಂಚತ 
ದ್ಥೌವನಂಹಂತೂಂಗೇಮಗಹಾಕ್ಕ ವಂಧ ಕನ ಫಲತಾಂ 
ಯಾತಾಸುಣಷ್ಟ್ವೈರ್ವಿನಾ | ಕ೦ಯುಕ ಸಹಸಾ 
ಬೈನೆ 3ಬಲವ ೨೫ಕಾಲಃಕೃತಾ ತೋ ಹ್ರಬನಾಪಾನ್ಞಾ | 
ತಂಮದನಾಂತಕಾಂ೪ )ಂಶುಗಳಂಮುಕಾ_ ಎಸ ನಂ 
ನ್ಸಾಗ3 | | | | || V2 I 


ಟೀಕಾ ತಾತ )ಶ್ಸೈನಹಿತ ಭರ್ತ್ರಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ.' ೨೦೯ 


ಬೇಕು1 ಮನೊ!ರಥಾಶ್ಚ-ಕೋರಿಕೆಗಳೂ ಕೂಡ, ಹೃದಯೇ [- ಮನಸ್ಸ 
ನಲ್ಲಿಯೇ, ಜೀರ್ಣಾಎವ- ಜೀರ್ಣವಾದವುಗಳು, ಬಭೂವು8- ಆದವು,` ತತ” 
ಆ ಪೂರ್ಕೋಕ್ಕವಾದ, ಯಗೌವೃನಂಚ- ಯ.ಗವನಕಾಲವೂ ಕೂಡ, ಯಾತಂ- 
ಕಳೆದು ಹೊಯಿತು, ಗುಣಾಶ್ಚ- ಸೌಶಿ(ಲ್ಯಾ ಧಿ ಗುಣಗಳೂ ಹೂಡ, ಗುಣ 
ಜ್ವ್ಚೈ-ಗುಣಶಾಲಿಗಳಂದ, ಏನಾ-ಏನಾಯಿಸಿ. ವಂಧ್ಯ ಫಲತಾಂ- ಫಲದಾಯಕ 
ಗಳು ಆಗದಿರುವವುಗಳಾಗಿ, ಯಾತಾಃ-ಹೋ ದವು, ಬಲರ್ವಾ.-ಬಲಿಷ್ಕನಾದ 
ಕ್ರೂರ8-ಕೊ!ಪಿಷ್ಕನಾದ, ಕಾಲಃ-ಕಾಲನ್ವರೂಪಿಯಾದ, ಕೈತಾಂತ॥. ಯಮ 
ರಾಜನು, ಅಕ್ಷಮಾ-ಅತಿಕೂರನಾಗಿ ನಹನಾ-ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ, ಅಭ್ಯುಪೈತಿ- 
ಎದುರಾಗಿ ಬರುತ್ತಾನೆ, ಯುಕ್ಕಂ- ಯುಕ್ತವೇನರಿ, 30- ಎನು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ದು, ಹಾ- “ಕಷ್ಟ ಪ ಜಾ ತಂ- ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಇದಾನೀೀಂ- ಈಗ, ಮದನಾಂ 
ತಕಾಬಭಿ ಯ: ಗಳಂ. ಜತ ಭಾಂತಿ ಕಂದರ್ವನಿಗೆ, ಅಂತಕ- 
ನಾಶಕರನಾದ ಶಂಭುವಿನ, ಅಂಭಿಯುಗಳಂ- ವಾದಯುಗ ಎನ್ನು, ಮು 
ಕಾ” ಎಟ್ಟು, ಅನ್ಯಾ - ಮತ್ತೊಂದಾದ, ಗತಿಃ - ಮೊ(ಕ್ಷಮಾರ್ಗವು, 
ಇನಾನ್ನಿ- ಇಲ್ಲ, 1೮೩! 
| ತಾತ ಸೃ ಈಕ್ಕರನಸೂಾ ಜಿಯ ಮೋಸ್ಷ ದಾಯಕ ನೆಂಬುವದನ್ನೈ 
ಘೂ ಸ್ಪಾ (ಕ್‌ ಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅನು ಹೇಗಂದರೆ, —ುಟ್ಟಿ ದ ಮನೊಕಿ 
ರಥಗಳು ವಿಲನ್ರೆ ಮನಸಿನವ್ಲಿಯೆೇ ಜೀರ್ಣಗಳಾನವು ಈ. ಕಲವು 
ಹೋಯಿ) ತ ಒಳ್ಳೆ ಗುಣಗಳೂಕೂಡ ಯೋಗ್ಯಾರ ಸೆಹವಾಸನಿಲ್ಲದೆ ನಿಷ್ಟಲಗ 
ಛಾಗಿ ಹೋದವು ಕಾಲಮಂಬುವ ಯಮನು ಎದುರ್ಗೊಲ್ಬುತ್ಮಾನೆ, ಅಂ 
ದರೆ ಯಮವನಾಜಥಾನಿಗೆ ಹೋಸುವಕಾಲವು ಸಮೀಾನಿಸಿತು ಯಮನು ಕ್ಯೂ 
ರನಾನವನು ಹಾ ಕ್‌ಸ್ಟೃ ಅದು ಯಂುಕ್‌,ವೇಸರಿ ವಿನುಮಾಡತಕ್ಕ್‌ದ್ದು ಎಂದ 
ಹಂಬಳಿ* ಜ್ಞಾ ಬೆಸಬಂತೆ ಎನ್ನು ತಾನಿ, ಏನಂದರೆ ಈಗ ಮದನಾರಿ 
ಯಾವ ಈಸ್ಟ ರನ PRE, ಧ್ಯ್ಯಾ ನನಿನಇ ಬೇರೆಗತಿಯು. ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು ಅಂದರೆ ಈಕ್ನರನ ಚರಣ:ತುುಗಳ ಧ್ಯ ನವಪಾಡಿದವೆರಿಗೆ ಯಮ 


ಬಾಧೆ ಅಲ್ಲಪೆ ಪರಮಗತೆಯುಂಟು 'ಗುವದೆಂದು ತಾತ್ಯ ರ. vq 

ಶೊ | ಮಹೇಶ ಕ್ರರೇವಾಹಗತಾಮಧೀಕ ರೇಜನಾರ್ದನೇವಾ 
ಜಗದಂತರಾತ್ಮ ಐ | ಸವನ್ನುಭೇದಪ್ರ/3ನತ್ತಾರಸಿ, 
ಮೇತಧಾನಿಭಕ್ತಿ ಸ್ಪ ರ ರುಣೇಂದ. ಕೇಬರೆ? vl 


೨/೦ ವೈರಾಗ್ಗ್ಯ ಕಡೇ (ಭೋಗಾಸ್ಸ ರ್ಯೈವ ರೃನಾ ದ್ದತಿಃ) 
<<< 

ಬೇಕು! ಜಗತಾಂ-ಲೋಕಗಳಗೆ, ಅಧಿೀಶ್ಚರೇೇ-ದೊರೆಯಾದ ಅಥವಾ 
ನ್ನ ಎಮಿಯಾದ) ಮಹೇಶ್ವರೇವಾ- ಶಂಭುವಿನಲ್ಲಿ ಆಗಲಿ, ಜಗದಂತರಾತ್ವ ನಿ: 
ಜಗತ್‌-ಲೋಕಗಳಿಗೆ, ಅಂತರಾತ್ಮ ನಿ- ಶರೀರದ ಒಳಗೆವುಳ್ಳ, ಜನಾರ್ದನೇವಾ 
ಏಸ ವಿನಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ, ಮೇ ನನಗೆ, ವಸ್ತು ಭೇದ ವ್ರತಿವತ್ತಿಃ- ವನ್ನು-ಶಿಐ 
ವಿಷ್ಣುಗಳೆಂಬುವಂಥ, ಭೇದ ಭಿನ್ನಜನಕವಾದ, ಪ್ರತಿಪತ್ತಿ8- ಜ್ಞಾನವು, ನ- 
ಅಲ್ಲ, ತಿಥಾಪಿ- ವಾ ತರುಣೇಂದುಶೇಖರಕೇ- ತರುಣ- ಬರಿತ, 
ಇಂದು-ಡಂದ್ರನೆ, ಶೇಖಶೇ- ಶಿರೋಭೂಸಷಣವಾಗಿವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ, ಭಕ್ತಿಃ- 
ಭಕ್ತಿಯ, ಅಸ್ಲಿ-ತದೆ, - 1೮೪! 


ತಾತ್ರುಗ್ಗ - ಈಕ್ಕರನಿಗೂ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೂ ಭೇದವೆಲ್ಲವೆಂಬುವದನ್ನು 
ಹೆಳೆತಾನೆ. ಅನು ಹೇಗಂದರೆ; ಎದೋಕ್‌ಗಳುಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಈಶ್ವರ 
ನಲ್ಲಿಯು ಲೋಕಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಫ್ಸಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ವಿಷ್ಟು ವಿ 
ನಲ್ಲಿಯು ನನಗೆ : ಭೇದಜ್ರಾ ಸವಿಲ್ಲ ಗಾಗಾದಾಗೂ ಚೆಂದ ಸೇಜರನಾದ 
ಈಕ್ಕರನಲ್ಲಿಯೆ. £ ಭಕ್ತಿ ನ ನನಗೆಬನೆ ಆದ್ದರಿ ನಂದರೆ. ಜ್‌ ಯುಗಳವೇ 
ಗೆಶಿವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇದರಿಂದ ಜೂ ಚಕಕ ಯಸಾವರೀತಿಯಾಗಿರು 
ತೋ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ನಭಾವ ಹೋಗುತೆ ೦ದು ಹೇಳಿದ ರ್ಹಗಾಯಿತು 
ವಂಕಸ್ಥ ವೃತ್ತಂ, ಜತೌತುಪಂಕಸ್ಸು ಮುವೀರಿತಂ Wc 
ಶ್ರ ೀ | ಸು els ಎರಜ್ಜ್ಯೋ ತ್ಸ _ಡವಳತತಲೆಕಾಪಿ ಕ 
ಪುಶಿನೇಸುಖಾ ಸೀನಾಸಕಾ ಅಂತದೆ ಸಮರಜನೀವುದೆ 
ಸತಃ | ಭವಾಭೊೋಗೋದ್ಲಿಗ್ಗಾ ಶಿ ತವಕೆವಕೆವೇತ್ಟ್ಯ 


ಚ್‌ ವಚಸತಕದಾಯಾಸ್ಕಾಾವೆ 3ೀಂಡೆರ್ಗತ ಬಹುಳಬಾ 

>, 
ಪ್ರೂಕುಲದಕಾಂ || VR || 
ಬೇಕು! ಶಾಂತದ್ವನಿಷು- ಶಾಂತ: ಉನರತಗಭಾದ, ಧ್ವನಿಷು-ಶಬ್ದಗಳು 
ಳ್ಳ, ರಜನಿ!ಷು-ರಾತಿ ಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ನು ) ರತ"ನ್ಸಾ ಜೋತ್ಸಾ ಥನಳಿತತಲೆಃ ನ್ಸು 
ರತ" “ಹ 5 ಕಾಶಮಾನನೊದ, ನಕ್ಕಿ ರ- “ಹೆಚ್ಚಾದ, ಜೋತ್ಸಾ ಕೌ ಮುದಿಯಿಂದೆ 
ಥವಳಿತ- ಶುಭ್ರ ವಾಗಿ.ಮಾಡಲ್ಪ ತೆ ತರೇ-ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳುಳ್ಳ, ಕ್ಹಾಪಿ- ಒಂದಾ 
ನೊಂದಾದ, ದ್ಯುನರಿತಃ- ದೇವಗಂಸೆಯ, ಪುಲಿನೇ- ಮರಳುದಿಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಮಖಾ 
ಸೀನಾ8-ನುುಂದ ನುಖವಾಗೋ ಣ ಹೇಗೊ!ಹಾಗೈೆ, ಆನಿಕೀ. ಕೂತ ಕೊಡಿ 
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ರುಪರಾದಕಾರಣವೆ, ಭವ: ಭೋಗೋದ್ವಿ ಗ್ನಾಃ8-ಭವ-ನಂಸಾರದ, ಆಭೋಗ- 
ಅತಿಶಪದಿಂದ, ಉದಿೀಗ್ಯಾಃ- ಭಯಪಟ್ಟ, 'ವಯಂ- ನಾವುಗಳು, ಶಿವಶಿವ 
ಶಿವೇತ್ಯು ಚ್ಚ ವದಸಃ-ಶಿನ ಶಿವ ಶಿವೇಶಿ. ಶಿವ ಶಿನ ಶಿವ ಎಂದು, ಉಚ್ಚ- ಗಬ್ಬ 
ಯಾದ, ಹದ ವಾಕ್ಕುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಕದಾವಾ-ಯಾವಕಾಲಡಲಿ, ಅಂತರ್ಗತ 
ಬಹುಳ ಬಾಷ್ಟಾಕುಲದಶಾಂ-ಅಂತರ್ಗತ-ಒಳಗೆ ಅಡಗಿರುವ, ಬಹುಳ- ಅಧಿಕ 
ರ್ವದ, ಬಾಷ್ಟ-ಆಸಂದಬಾಸ್ಪದಿಂದ, ಆಕುಲ-ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ, ದಶಾಂ-ಅವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು, ಯಾಸ್ಯಾ ಮುಃ-ಹೊಂದುತ್ತೈ £ವೈೆ lox 
ತಾತ್ತೃ ರೈ ಈ ಸ್ಲೊ(ಕದ .ಮೊದಲ. ಐದು ಕ್ಲೋಕದವರಿಗೂ 
ಶಫಿಂಶಿರ ಉಭಿ ೦೫ಜಕ್‌ವೂದ ವಕ್ಸ್‌ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂ 
ದರೆ, ಪತ್ರಿ ಸಳ ಮೃ ಗಗಫು | ನಿಗಭಿಲ್ಲದೆ ನಿಕೃಬ್ಬವಾಗಿರುವ 
ಒಂದಾಕೆ -೦ ನಾದ #4 ವಗಂಗೆಯ ಶೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಸೇ ತ್ಯ ವುದ ಬೆಳೆನಿಂಗಲಿ೦ 
ದ ಕೂಡಿರುವ ಮಳಸು ದಿಟ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಾ ಂತಿಸುಖನನ್ನು ಅನುಭೆನಿಸುತ್ತಾ 
ಸಂಸ 3ರನೆಂಬುನದು ಮಹಾ ಕ್‌ಸ್ಟೃತರನಾನದ್ದೆಂದ: ಯೋಚಿ! ಶಿವ ಶಿವ 
ಕವ ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಶಿವನಧ್ಯಾನದಿಂದ ಆಂತರ್ಸೆತ ಆನಂ 
ದಪುಷ್ಟಓಂದ ಕ ೂಡಿಬವರಾಗಿ ನಾವುಗಳು ಯಾವಾಗ ಇರುತ್ತೇವೆಗೀ ಕಾ 
ಣಇಲಿಲ್ಲ ಬಿಂದು ಸಯ ce ನಾಗಿ ಪರಮೇಕ್ನರನ ಧ್ಯಾನಾ 
ಸಕ್ಮಿಯೆಸ್ಸು ಹೇಳಿದನೆಂದು ತಾತ A [vil 
ಶ್ಲೋ Pi ನೆರ್ವಸೆ ಸ್ಫೈತರುಣಕರುಣಾಪೂಕ್ಗೆ ಹೃ ಹಯಾ 
ಸ್ಮ ರಂತ ಉಸಾರೇವಿಗುಣಪಶಿಣಾಮಾದಿವಿಧಿಗತಿಂ 
ವಯೊಂವುಣರಣ್ಮೇನ ರಿಣತೆಕರಚ. | ೦ದ್ರಕಿರಣಾಂತ್ರ) 
ಯಾಮಾಂನೇಸಪಾ ಉಮೋಹರಚರಣಬೆಂತೆ “Ga 

ಬೇಕು! ಸರ ೈಸ್ವೈೇ-ವಮಸ್ತದ್ರವ್ಯವು, (ನಿತೀರ್ಲೆ ನತಿ;- ದಾನಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಚದಾ ಗುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ತರುಣಕರುಣಾಪೂರ್ಣಹೈ ದಯಾಃ- ತರುಣ- ಬಲಿತ 
[ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚಾದ, ) ಕರುಣಾ- ಅನುಕಂಪದಿಂದ. ಪೂರ್ಣ- ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ 
ತುಂಬಿದ, ಹೃದಯಾ: ವತಿನನ್ಸುಳ್ಳ, ನಂಸಾರೇ- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ, ವಿಗುಣನರಿ 
ಕಾಮಾಂ ಸರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ (ಅಥವಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ಗುಣನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ, ವಿಧಿ 
ಗತಿಂ: ದೈವಗತಿಯನ್ನು, ನ್ಮರಂತಕ- ಸ್ಮೃರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವರಾಗಿ, 
ವಸುಂ-ನಾವುಗಳು. ಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯೆ--ಪುಣೃಕಂರವಾಡ, ಅರಣ ್ಯಭೂವಿಸಿಯಲ್ಲಿ, 


ಕಾ ಡೆ ಜ್ಯಾ ಸಾಟಿ ಕಿ 
೨೪೨ ವೈರಾಗ್ಯ (ಕತಕ "ಭೋಗಾಸ್ಫೈರೈವರ ್ಲೊನಾಸದ್ದ ತ.) 


ಹಂಚರಣ ಬೆಂತೈಕಶರಣಾನ್ಸಂತಃ- ಹರ- ಈಶ್ವರನ, ಟೆರಣ- ಅಂಬಿ ಯ, 
ಜಿಂತಾ-ಯೊೋಡನೆಯ, ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನವೆ, ನಿಕಶರಣಾ8-ಮುಖ್ಯಗತಿವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ, ನರಿಣತ ಶರಚ್ಚಂದ್ರಕಿರಣಾ8-ವರಿಣತ- ಹೆದ್ಚುದ, ಶರತ್‌": ಶರತ್ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ, ಚಂದ್ರ- ನುಧಾಂಶುಏನ ಕಿರಣ್‌: *೦ಣಗಳುಳ್ಳ. ತಿಯಾ 
ಮಾಂ-ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು, ಕದಾ-ಯಾವಾಗ, ನೇಷ್ಯಾ ಮಃ: ಹೊಂದುತ್ತೆ (ವೆ1೮೬] 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಂತಿ.ಯನ್ಸೆ£ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. 

ಅದು ಹೇಗಂದರೆ, ಸಕಲ ದೃವ ವ್ಯವನ್ನು: `ದಾಸಮಾಡಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ವ್ಯಾ 
ಮೋಸವುಫ್ಯ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ "ಕಠೇಭಾಗದನ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆೊದು ದ್ಳೈ 
ವಗತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಗಾ ಮವನ್ನು ಬಿಟ: ಸ ಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯಕ್ಕ ಹೆಷಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಈಕ್ಕರನ ಬಾದಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಚ್ಚ) pa ಚಂದ್ರ ಕಯಿಂದ ವ್ಯಾ 
ಪೈನಾದ ರಾತಿ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ ds ಮ ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ರಾಗಿ ಸವೋವನದಲ್ಲಿ ಪೆರಮೇಶಕ್ಟಾರನ ಧ್ಯ್ಯಾನವಾಡುತ್ತಾಾ ಬೆಸದಿಂಗಲಂದ 
ಕೂಡಿದ ರಾತಿ ಗಳನ್ನು ಕ್‌ಳೆ_ಮುವವರು ಧನ್ಯ ರೆಂದು ತಾತ್ಸ ರೈ. 1-೬1 
ಕೊ MU ತಹಾವಾರಾಣಸಾ ಮಮರತಟನೀರೋದಸಿವಸನ § 
ಸಾನಃಕ”ಪೀನಂಕಿರಕನಿದಧಾನೋಂಜರಲಿಪ್ರಟಂ ॥ ಆ 
ರಯೇಗ್‌ರೀನಾಥತಿ ಪುರಹರಕಂಭೇ ಇ ತ್ರ)ಿಸಂಯನವ ) 

| ಸೀದೇತಿಕ್ಯೋಕನ್ನು ವಿಷೆಮಿವನೆ ನೇಸ್ಸ್ಯಮಿಜಿವ ee Il 
ಚೇಕು| ವಾ 2ರಾಣಸ್ಯಾಂ- ಕಾಶಿಯಲ್ಲ, ಅಮ ರತಬಭಬನಿರೊ[ ಥಸಿ ಅಮರ 
ತಟನೀ-ದೇವಗಂಗೆಯ, ರೋಧಸಿ-ಗಟ್ಟದಲ್ಲಿ (ಅಥವಾ ತಿೀರದಲ್ಲಿ,) ಕಷಿ! 
ನಂ-ಕೌಸಿ!ನನನ್ನು, ವಪನಾನ।-ಧರಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಶಿರಸಿ - 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ, ಅಂಜಲಿಪುಟಂಯ-ಥಾತಥತ - ಕೈಗಳನ್ನು ದೊೋಡಿಗಿಕೂಲ್ಲೋಣ 
ಹೇಗೊ!ಹಾಗೆ (ಅಥವಾ) ಅಂಜಲಿಪುಟಂ ಯಥಾತಿಥಾ-ಅಂಜಲಿ-ಬೂಗಸೆಯು, 
ಪುಟಂಯಥಾತಧಾ- ಪ್ರದೇ ಶಗಳುಳ್ಳೋಣ ಹೇಗೊ! ಹಾಗೆ, ಅಯೇ- ಎಲೈ 
ಗೌರೀನಾಹ-ಗೌರೀಕ್ಷ ಇತ್‌, ತಿ ತ್ರಿ ಪುರಹರ- ತ್ರಿ ಪುರನಂಹಾರಕನೆ. ತ್ರಿನಯನ- 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೆ, ತಂಭೋ(- -ಪರಮೇಶ್ವರನೆ, ಪ್ರಸೀದ-ವ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು, ಇತಿ- (ಗಂಡು, ಕ್ರೊ "ಶಕ ನರ- ದೈನ್ಯ ದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ ಇರುನ್‌ 
ನಾಗಿ ದಿವರನ್ನ- ದಿನಗಳನ್ನು, ನಿಮಿಸಮಿವ - ಕ್ಷಣಕಾಲದೋ ಪ್ಪ :ದಿಯನ್ನಿ, 
*ದಾ ಯಾವಾಗ, ನೇಷ್ಯಾಮಿ- 'ಕೊಳೆಯುತ್ತೇನೆ [೮೭ | 


ಹೀಕಂತ್ರಾತ ರ್ನ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭ?ಬತೆಂ ೨೫/೩ 


ತಾತ ಕಕ ಕ್ಲ (ಕದಲ್ಲು ಶಿವನವಂದನೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ತಾ 
ನು ಕಾಶೀಫ್ಲೇತ)ದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿ ಗಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ವಿರಕ್‌, ಬಾವನ ಂದ ಕೌ 
ನೀನಮಾಕ) ಫಾಸಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಾ ಎರಡು ಕ್‌ರಗಳ೧ 
ಜೋಡಿಸಿ ತರೆ ಮುಮೇೆೇರೆ ಅಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಗೌರೀನಾಥ ತಿ, ನಂಯೆನ ತಿ ಪು 
ಹರಕ ನಿಂಡೊರಲುತಾ ಅಥನಾ ಮೊರೆಇಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗ ದಿವಸೆ 
ಗಳನ್ನು ನಿನಿಷೋಬಾವಿಯನ್ಲಿ ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ ಅಂದರೆ ಏರಕ್ಕ್‌ನಾಗಿ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾತೀರವನ್ಲಿ ಕೌಖೀನಮಾತ) ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ 
ಗೆಸೆಂಜೆನೀಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕಕ್ಕೂರನನ್ನು ಮೊರೆಯಿಡುವದು ಉತೆಮವನೆಂದು 
ತಾತೆರ. vz. ll 


ವಿ 
ಹ 
ಕೊ ell ಸಾ ಎತ ಇಗಾಂಗೆ 'ಸಂರೋಛಿಕುಬಕುಸುವ: ಲೆ ರ 


ರ್ಚ್‌ಯಿಡತ್ಕಾನಿಭೋತ್ಯಾ ೦ಧೈೈ ಯೇಧಾ ಕಸ೦ಬವೇಶ್ಶ 
ಕಿತಿಧತಕುಪರಗ್ರಾವನಾರ್ಯನುಕಮೂಲೆ: | ಅತ್ಯ್ಯಾರತ 

ಮಃಫಲಾಕೀಗುರುವಚನರತನ್ತ ತ್ತು )ಸಾದಾತ್ರೃ 4 
ರೇದುಃಖಂವಮೋಕ್ಟ್‌ ಸಕದಾಹುಸಿಮನಂಚಂಗ ಪೊ 
ಸೇವಾಸಮುತ್ಸ D || VV || 
ಬೇಕು! ಗಾಂಗ್ರೈಃ- a ಪಯೊವಿ - ಜಲಗಳಿಂದ, 
ಸ್ರತ” ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ, ಹೇೇವಿಚೋ- ಎಲೈ ನ್ಯಾ ಮಿ, ಶುಣಿಫ ಕುನುಮೈಕ- 
ಶ.ಬಿ: ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ, ಫಲ-ಫಲಗಳಿಂದಲು, ಕುನುಮೈಃ8-ಪುಸ್ಕಗಳಿಂದಲೂ, 
ತ್ಪಾಂ-ನಿನ್ನ ನ್ನು. ಅರ್ಚ್‌ ಯತಾ ಿ`ಪೊಜಿಮಾಡಿ, ಧ್ಯಯೆ- ಧ್ಯ್ಯಾ ನಮಾಡುವ 

ದಕ್ಕೆ ತಾ ಗ್ಯ ನಾವ ನಿನ ದೆರಿಣಾರವಿಂದದಲಿ, ಧ್ಯಾನಂ- ಸ್ಮರಣೆ ನ್ನು, 
ನಿವೇಶ್ಯ ಇರಿ. ತ್ಲತಿವರಕುಹರಗ್ರಾನ ನಸರ್ಯಂಕಮೂಲೇ ತತಿಧರ- ವರ್ವತ 
ಗಳ, ಕುಹರ- ಸಂದಿಗಳಲ್ಲಿ, (ಧವಾ ಬಿಲಗಳಲ್ಲಿ) ಇರುವ, ಗ್ರಾಣ- ಬಾಷಾ 
ಇಗಲೆಂಬುವ, ವರ್ಯಂಕ- ನುಂಜಗಳ. ಮೂಲೆ!-ಕೊ!ಣದಲ್ಲಿ, ಫರಾಕೀ- ಫಲಾ 
ದಿಗಳನ್ನು, ಆಶನಮಾಡುವನಾಗಿ, ಅಹಂ- ನಾನು, ಆತ್ಮಾ ರಾನನಿನ್ಸ ೯ - ಆತ್ಮ 
ಧ್ಯ್ಯಾ ನನರನಾಗಿ, ಗುರುವಜನರತಃ-ಗುರುನಚನ-ಗುರುಗಳನಾಕ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ, ಆನ 
ಕ್ರನ:ಗ್ಗ ಸ್ಮರಾರ! ಎಲೈನರಮೇ(ಶ್ವರನೆ, ತ್ವೃತ್ವ $ನತದಾತ"-ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದದೆಸೆಯಿಂದ, ನಮಕರಜಚರಣೆಃ-ನಮಕರ- ಮುಕರ; ಖೆಮುಂದಕೂಡಿದ ಚರ 








SN ವೈರಾಗ್ಭಕತಕೇ [ಭೋಗಾಸ್ಸೆ ರ ರೃವರ್ಭನಾನದ್ದ 3 ) 
ಕಾ ಪ್ರಂಸಿ- ಪುರುಷನಲ್ಲ, ಸೇವಾನಮುಷ್ಟ್ಣಂ ನೇವಾ- ಸೇವ 
ಯಿಂದ, ನಮುತ್ಸಂ-ಸುಟ್ಕದೆಂಥ, ದ್ಯುಖಂ-ದುಃಖವನ್ನು, ಕದಾ- ಯಾವಾ 
ಗೈ ಮೋಕ್ಷ!" ಬಿಡುತ್ತೆ ನೆ, | °° Nel 

| ತಾತೃರ್ಯ- ಈ ಸ್ಲೊಹ್‌ದಲ್ಲಿಯ ಪೆಂಮೇಕ್ಕರನಲ್ಲಿ ಧ್ಯ್ಯಾ ನ ಭಕ್ಷಿ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದು ಹೆಸಗಂದರೆ:. ಗಂಗಾನದಿಯು ಉದಕ್‌ 
ದಿಂದ ಸ್ಪೂಸಮಾಡಿ ಕುಚಿರ್ಭೂ ತನೂಗಿ ಪರಿಕುದ್ಧವ ವಾದ ಕುಸುವುಗಳಿಂದ ಲು 
ಫಖಗಳಿಂದಲು ನಿನ್ನುನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಧ್ಯ್ಯಾನಮಾಡುವದ ಗ ಯೆೊಿಗ್ಸ ವಾದ 
ನಿನ್ನುಚಸಣಾರನಿಂಎಲ್ಲಿ ವ:ನಸ್ಪೃನ್ನು ಎಟ್ಟು ಧ ಥಾನಿಸುತ್ತಾ ಫೆಲಾಹಾಂಗ 
ಳನ್ನುಮಾಿ ಆತ್ಮಾರಾಮನಾಗಿ ಅಂದರೆ  ಶಮಂತೇಯೋ£ಗಿನೊ ಸಂತೇ 
ಸತಾ ನಂದೆಚಿದಾತ್ಯನಿ” ಎಂಬುವ ಕುತಿಪ್ರ ಮಾವಿ ಲದ Hs SO ಸ್ಕೈ 
pS ಚಿನ್ಮಂಯಸ: ಗಿಯೋೊ ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಧ್ಸಾ ನನನ) 
ಗಿ ಗುತೂಪನೇಕದ ವಾಶಿ ನೆಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇಟ್ಟು ಬೆಟ್ಟ ಗಭ 1 ಭನ್ಸಿರುವ 
ವಿಸೋೊ ರನಾದ ಕಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕಮನ ಮಾಡಿ ಕೊಂಡು ವಿಖರಿಸುತ್ತ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅಂದರೆ ೮ ಜನೇವೆರುನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಉರ 
ಬಾಗುವ ದುಃಖವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಬಿಡುತ್ತೇನೋ ವಿಂದನು ಅಂದರೆ ರಾಜ 
ಸೇನೆ ಮಾಡದೆ ಅರಣ ದಲ್ಲಿ ಶಿಎಥ್ರಾ, ನೆವೂಡುತ್ತಾ ತರನು ಮಾಡುನಮ 
ಗೇಘದನೆಂದು ತಾತ ಕ್ಯ ಮುದಿ, ಕಾಶಾಸ್ಕ್ರ Rl ವಕ 'ರೋಮತ್ಸ , § 
ಶೇಖಾಚನಿಸಾನಶೇಖಾಕ್ಕ್‌ತಿಃಪದೇ॥ ಹಾ SAS. 
ರಾಯರೆ" ವಚೇತಿಲಫಣಾತ್‌ || [Nl 


ಹೊ Md ಏಕಾಕೀನನ್ಬೈಹಕ್ಕಾ ೦ಡಃರಾಣಿಪಂತ್ರೋದಿಗಂಬರಳ | 


ಕದಾಕಂಭೋಭೆಖಿಪ್ಸ್ನೂ ಮುಕರ ಸುಿರ್ಯೂಲನಸಹ್ಪವ॥ 

ಟೀಕು! ಹೇಶಂಭೊ!- ಎಲ್ಲೆ ಕರನ, ಸು £0 ಎಕಾ: ಒಬ್ಬ 
ನಾಗಿ, ನಿಸ್ಸೃಹ8 - ಆಶಾರಕಾತನಾದ ನನಾಗಿಿ, ಶಾಂತಃ - ಶಾಂತಬೆತ್ತ ನಾಗಿ, 
ದಿಗಂಬರಃ-ದಿಕ್‌- ದಿಕ್ಕುಗಳೇ, ಅಂಬರಕ- ವನ್ವ ವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ, ನಾಣಿಪಾತ್ರಕ- 
| ಕಂಪಾತ್ರೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕದಾ-ಯಾವಾಗ, ಕರ್ಮನಿಗ್ಮೂ ಲನಕ್ಷಮಃ-ಕರ್ಮ-. 
ವ್ಯಾಪಾರದ, ನಿಗ್ಕೂ ಲನೆ-ನಾಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಃ- ನಮರ್ಥನಾದವನು, ಭನಿಷ್ಯಾ 


ಕೆ 
ಮಿ-ಅಗುತ್ತೆ್ಷನೆ, 1೯ 





ಬೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨೪೫ 





ಸ `` ತಾತೃರ್ಯ- ಈ ಕ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ತಪಳ್ಳು ಮಾಡುವವ ಉತ ಮವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅದು ಹೇಗಂದರ: --ನಿಲ್ಫೈ ಪಶಮೇಕ್ಕರನೆ ಈ ಸಂಸಾರ 
ಬ೨ಧನಿಲ್ಲನೆ ಅಂದರೆ ದಾರಾಪು ಕಾ) ಗಳು ಇಬ್ಬದೆ ಒಬ್ಬಸಆಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ಕರತಲ ಭಿಕ್ತಮಾಡಿಕೂ-ಡು ಕರ್ಮ ನಿ 
ರ್ಮೂಲಮಾಡಿಕೊೂಂಡು ಯಾನಾಗ ನಿನ್ನುಚರಣಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೇನೋ 


ಆಗ ಧನೃನಾಸುವೆನು ಅಂದನು. ಅಂದರೆ ಈರೀತಿಯಾಗಿಕುವವಗು ಕ್ಸ 
ತಾರ್ಥರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವರೂ ಶಿವಧ್ಯುನಪೆಸರಾಗಿ ಸಿ ಬೇಕೆಂದು ತಾತ ರೈ 


ಸೋ RU ಪಾಣಿಂಪಾತೆ 2ರುತಾಂನಿಸೆರ್ಗಕುಚಿನಾಭಿ ಹೇಣಸಂ 
ತುಪ್ಫತಾಂ ಯತ ತ ಕ್ಕಾಪಿನಿಎೀದತಾಂಬಹುತೃಣಂ 
ವಿಕೃಂಮುಹು;ಸಕ್ಳೃತಾಂ | ಅತಾ ಟಗೇಹಿತನೋರಖಂ 
ಡನರಮಾನಂದಾವಬೋದಥಸ್ಟೆ ಶ್‌ ವಧಾ (ಕೋಟಿ 

ಕ್ಲಿವಸ )ಸಾಪಸುಲಭನ್ಸೃ ೦ಪಡೆ ತೇಂ ೋಗಿನಾಂರ್ಲಂ॥ 

ಬೇಕು ನಾಣಿಂ-ಹನ್ನನ್ರದೆೇಶನನ್ನು, ನಾತ್ರಿಯತಾಂ- ಅಶನನಾಧನ 
ವಾತ್ರೆಗಳನ್ನಾಗಿ, ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, aE ನಿನರ್ಗ- ನೈಜವಾಗಿ, 
ಶಚಿನಾ: ಶುದ್ಧವ:ದಂಥ, ಭೈಶ್ಣೇಣ - ಭಿಕ್ಷಾವದಾರ್ಥದ ನಮುದಾಯದಿಂದ 
(ಅಥವಾ ಧಿಶ್ಷೂನ್ನನಮುವಾಸದಿಂದ ) ನಂತುಷ್ಯತಾಂ - ಪರಿತೂ!ಷವನನ್ನು 
ಹೆ ಇದುವ, ಮೆತ್ರೆಕ್ಕಾಪಿ-ಎನ್ಲಿ ಆವಾಗ್ಯೂ, ಅಂದರೆ. ನ್ಮ ಶ:ನಾರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯಾನರೂ, ನಿಷೀದತಾಂ- “ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಕುಚನನ್ನ ನುಭನಿನುವ, 0 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, ನಿಶ್ವಂ-ಜಗತ್ತ ನ್ನು, (ಅಥವಾನ ಸಂಚನ್ನು | ತೃಣಂ-ಹುಲ್ಲ 
ನ್ಭಾಗಿ, ಪತ್ಯತಾಂ-ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ರುವ, (ಅಫವ ನೋಡುತ್ತಿರುವ) ತನೋ- 
ಶರಿೀರದ ಅತ್ಯಾಗೇಸಿ- ದೇಹರಂಬಂಧ ಶ.ನ್ಯತ್ವಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ, ದೆೇಹನಾ 
ಶನಲ್ಲಿ ಸೂ, ಅಖಂತವನರವಮಾನಂದ:ವ ದೊ ಧನ ಶಂ: ಅಖ೨ಡ ಅನಿಜ್ಮಿ 
ನ್ಮ ವಾದ, ನರಮಾನಂನ- ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಂದದ, ಅನಬೋಧ - ಅನುಭವ ನ್ನ್ನ 
ಸ” ಕಶೆಂ” -ನ್ಪ ರ್ಶಮಾಡುತ್ತಿರುವ (ಅಥವಾ ಅನುಭನಿಗುತ್ತಲಿರುವ ) ಯೋ 
ಗಿನಾಂ- ಧ್ಯಾ . ನತತ | ರರಾದಂಥಾ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ. ಶಿವನ ಶ್ರೈನಾದನುಲವಃ- ಶಿವ- 
" ಈಶ್ವುಂನ, ವ್ರ ನಾದ- ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ನುಲಭಕ-ನುಖನಿಂನ ಹೊಂದುವುದಕೆ 


ಯೋಗ್ಯ ವಾದ, ಕ್ಪಾಪಿ- ಅನಿರ್ವಾಣ್ಯವಾದ, ಅಧ್ಯಾ - ವೂ!ಶ್ರಮಾರ್ಗವೂ, 
| ಸಂಪತ ಸತೇ-ಸಂಪ್ರತಿ ವನ್ನವಾಗಿ ಇವ, ಅಥವಾ ಅನುಕೂಲವಾವದ್ದಾಗಿದೆ 


” 2 ಗ್ರ ಬೋಗಾಸ ಕ್ಸಿ 
Ne ವೈರ ಗ್ಯೃಕತಕೇ (ಬೆ. 7 ಿಸ್ಟೈರ್ಯ ವರ್ಥನಾಸದ್ದ3ಃ ) 





ತೂತ ರೈ ಈರೀತಿ ಯೊೋಗಿಜನಗಲಗೆ ಶಿವಾನುಗ್ರ ದಿಂದ ಮೋ 
ಚತ್ರ ಒತಿನುಲಭೆನಾಗಿ ಬಾ)ನ್ನವಾಗುವಡೆಂದು ಹೇಳ.ತ್ಮಾನೆ, 
ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ; -ಕರತಲಗಳನ್ನು ॥ ಧಿಷಾವಾತ್ರಗಳೆನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು (ಅಂದರೆ) ಕ್‌ರತಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಾ ಜಾ ಯಾಚೆತ ಪಶಾರ್ಶವನ್ನು ಈ 
_ ರಬಾತ್ರೈೆಯನ್ಲಿಯೆೇ£ ಆಹ” “ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಚಿಖಯಾದ ಬಿಶಾಪದಾೂರ್ಥದಿ 
ದರೆ ಸಂಕೋಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಸ್ವೃಕಾನರಣ್ಣಗಳೆಂಬ 5 *ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ 
ವಿಕಾ) ೦೬ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೆನಿಸುತ್ತಾ ಪರಿದೃಕ್ಕ ಮಾನವಾನ ಜಗತ್ತ ನ್ನು 
(ಅಥವಾ) ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಹುನ್ಚಿನಂತೆ ನೋಡುತ್ತಾ ದೇಖಾವಾಯಾದ್ಲ 
ಯೊ ಕೂಡ ಅಖಂಹ ಏವಿನಂದನನ್ನು ಅನುಭವಿನುತ್ತಾಯಿಗುವ ಯೋ 
ಗಿಜನಗಲಿಗೆ ಒಂದಾನೊಂದಾದ ಶಿವಾನ)ಗ ದಿಂದ ಲ ನಶಿದ ಭೋ 
ಮಾರ್ಗವು ಸಿಶ್ದಮಗಿ ಇರುತ್ತದೆ ನಿಂದು ಭಾವವು [೯ oll 

| ಅವಧೂತ ಚರ್ಯ್ಯಾರಂಭವು. 

ಸೊ | ಕೌಪೀನಂಕಡೆಅಂಡಜರ್ರುರತೆರಂ ಕಂಥಾವುನಸಾ_ 


ದೃಕೀನೆ ಕಿಂತ $೦ನಿರನೇ್ತಭೆ ಹಮಕನಂಬದಾ ಸ್ಮ 
ಸಾನೇವನೇ | ಸ್ಫ್ಯಾತುತ್ರ್ಯೇಕಾನಿರಂಕುಕಂವಿಹರಣಂ 
ಸ್ಕೊಂತಂನ )ಕಾಂತೆಂಸದಾಸ್ಕೈ A ed ಮಹೋ 

ತ ಶ್ರವೇನಿಚಯವತೆ ) ಟಲ್ಲೋಕ್ಸರಾ ಜ್ಛೇಸಕಿಂ |೯೧॥ 

ಟುಕ.॥ ಶತಪಖಂಡಜರು೯ರತರಂ-ಶತಖಂಡ-ನೂರು ತುಂಡುಗಳಿಂದ, 
ಜರು ರತರಂ - ಅತ್ಯಂತಜೀರ್ನವಾದ, ಕಗಾಪೀನಂ ಕೌಪಿೀನವು, ಕಂಥಾಪು 
ನಃ-ಕಂತೆಯಾದರೊ!, ತಾದೃಕೀ-ಅಂಥಾದ್ದಾಗಿಯೆ! ಇರುಐಎದಾಗಿಯ್ಯೂ ನೈ 
ಕ್ವಿಂತ್ಯಂ-ಯೋಚನೆ ಅಲ್ಲದೆ ಇರುವ, ಭೈಕ್ಷ್ಯಂಭಿಪ್ಷಾನಮೂಹದ ನದಾರ್ಕದ, 
ಅಶಂಂ ಭೋಜನವು, ನ್ವ ಶಾನೇ-ನ್ಮಶಾನದನ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ವನೇ-ವನದಲ್ಲಿಯಾ 
ಗಲಿ. ನಿದ್ರಾ-ನಿವೈಯುು, ನಿರಂಕುಶಂ-ತುಥಾತಥಾ- ನಿಂಗ೯ಳವಾಗೋಣ ಹೇ! 
ಗೋಹಾಗೆ. ಸೂ ತಂತೆ ಕೈ ಕಣ ನರಛ ಂದಾನುವರ್ತನೆ ಇಲ್ಲದೆ | ಅಥವಾ ನ್ಯ 
ತಂತ್ರದಿಂದ) ವಿಷಾರವಾಡುವದು, ನದಾ-ಯಾೂಾಗಲ್ಕುವ ಶ್ರಶಾಂತಂ-ಹೆಚ್ಚ್ಚಾ ತ 
ದ ಶಾಂತಿಗುಣವು, ಯೋಗಮಹೋತ್ಸೈವೆ!ಪಿ-ಬೋಗ- ಜತೆ ಫ್ಯಾ ನಜೋಗ 
ನೆಂಬ.ನ, ಮಹಾ: ಅಧಿಕವಾದ, ಉತ್ಸವಳಖ- ಸಂತೋಷದಲಿೂಕೂಡ. 


ಬೇಕಾ ತಾತ ರ ಕ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸ.ಭಾಹಿತೆಂ. ೨೪2 


ಸ್ಕೈ ತರ್ಬ್ಯುಂಯದಿ ಸ್ಕಿ ರತ್ತವಿರುವದಾಡರೆ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ರಾಚೈ (ನ-ತ್ರಿಲೋ 
ತಾಥಿನತಿತ್ಪದಿಂದ, ಸ ಎಿನುವ್ರಯೋಜನ, “er 


ಶಿವಾರ್ಚನ ವದ ತಿಸ್ಪ ಮಾವಾ, ್ಧ 
೧ 


| ತಾತೃಗೃ ಈಕ್ಕರಾರ್ಚನೆಗೆ ಮೋಹ ಹೋಪಯೋಗ್ಯೆ ಪ ಪರಿಕುದ್ಧ ಭು 
ವ ಫಳಕ ತ್ಕಾದತ್ಕ್ಯಾಗೇಖ ತನೋರಖುಂಡ ಪರಮಾನಂದಾವಜೋದ ಸ ಸು 
ಕಾಮಿತ್ಸುಪಕ್‌)ಮ್ಠ ಇವಾನೀಂತಾವ ದವಧೂತಚರ್ಯ್ಯಾಮಾಕ್‌-ಅಂದರೆ 
ಅವಧೂತಚರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೆಳಗಂದರೆ, _ಕಕೆಛದ್ರವಾದ 
ಕೌ ನವ್ರ ಮತ್ತು ಹೊನ್ದು ಕೊಳ್ಳುವ ಬಂತೆಯೂ ಸಹ ಉಲ್ಭವನಾಗಿ ಭಿ 
ಸಾಹಿ ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ಫಕಾನಾರಣ್ಯಗಳಲ್ಲ ವಿನ್ಸಿಯಾದರು ನಿಸ 
ಮಾಡುತಾ, ಯಾವಾಗ ಯೋಗದಲ್ಲಿಯೆ ಬುದ್ದಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಜೂ 
ಮನಸ್ಮನಾಗಿ ಸ್ಮತಂತ್ರನಾಗಿರುವ EE ಣಿ ರೋಕಾಧಿಪತ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿನೊ ಪ ಯೋಜ ನವಿಲ್ಲನೆಂದು ಭಾವವು. iE KR, 
ನಬಿಟ್ಟು ಅಡ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆತ್ಮಾನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿಐರುವ ಮಸಾಪ್ರೆಶು 
ಷನಿಗೆ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲು ಪ್ರೆಚತೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ. Il nll 
ಶ್ಲೋ ಬ) ಹ್ಯ್ಯಾಂಡಂಮಂಡಲೀಮಾತ )ಂ ಕಂಲೋಭನಾಇತೆ 
ವ.ನಸ್ಮಿನಃ। ಕನರೀಸು.ಕಿಡೇನಾವಿ_ ;ಹುಬೊ ಸನ 
A | ಪ ಟ್ರ ತನಾ 1 ER ಬ್ಹೊನಿಖಲು 
ಜಾಯತೇ | Fo || 
ಟೀಕು। ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ- ಈ ಬ)ಹಸ್ಟಿಂಡವು, ಮಂಡಲೀ ಮಾತ್ರಂ- 
ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಬಂಬಮಾತ್ರ ಅಥವಾ ಗುಂಡಾಗಿರುವ 
ರೇಖೆ, ಎತತ: - ಇದು: ಮನಸ್ಸನ್ನೂ - ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಸೆ, ಲೋಭಾಯ- 
ಆಸೆಗೊವ್ಯರ, ಭವತಿ- ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ಎನು ನಫವತಿ- ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಶಫ 
ರೀನ್ಸುರಿತ(ನ- ಶಫರಿ[- ಮತ್ಸ್ಯದ, ನ್ಫುರಿತ(ನ- ನ್ಫುರಣಯಂದ, (ಅಥವಾ 


ಲಂಘನದಿಂದ) ಅಬ್ಬಿಃ- ಸಮುದ್ರವು, ಹುಬ್ಬ8 - ಹ್ರೋದಿನಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದು, 
ನಜಾಯತೆೇೇಖಲು- ಆಗುವದಿಲ್ಲನಸ್ಟೆ, (೯೨1 

ತಾತ್ಸರೈ ಈ ಕ್ಸ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿ ಪತಿತ್ನವು ತುಚ್ಛೃವಾಡ 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಆದು ಹೇಗಂದರೆ .ಗೋಲಾಕಾರವಾದ ಬಿಂಬ 


ರೇಖೆಯೋನಿಸದಿಯನ್ಲಿರುವ ಈ ಬ್ರಸ್ಥಕಟಾನವು ಕೂಡ ಬುದ್ಧಿ ಕಾರಿಸಿರಾ 


೨೪" ವೈರಾಗ್ಟಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈ ಶ್ಯವರ್ಯನ್ನ ಪದ್ಧ 3.) 





ದ ಯೋಗಪುಶುಷನಿಗೆ ಆಸೆಗೋನಸ್ಕರವಾಗಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯೋಗಿಯು 
ಬ್ರಸ್ಯ್ಯಾಂಡವನ್ನೆ ಲರ್ತೀಕ್‌ರಿಸು ವದಿಲ್ಲ ಅದು ಯುಕ್‌ ಮೆ ಸರಿ ಹೇಗೆಂದರೆ 
ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಯ ಹಾರ ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾನುಗಳೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರ 
ವು ಉತ್ಸೆ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂತಗೋಳ 
ಬೆ ತೃಣವಾಗಿ ಕರಾಣವವನಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರು 


ವ ಈ ಲೋಕ್‌ಗಳನ್ನ  ಆಕೆಮಾಡುವದುಂಪ? ಇಲ್ಲ ವಿಂಬುಭಾವವು. 


ನಾ: 1 | lc] 
ಕ್ಲೂ ಮಾತೆರ್ಲ 3 4 gs ೦ಬದನರಂಮತ್ಸಾಂಕ್ಲಿಣೀಮಾ 
ಸ ಿಭೊಭೊೋ್‌ಗೆ ಹುಸ, ಹಂತ ರಾಳವಸ ವವಕೇಕಾಬ 


೨ ೪ 


yoo | | ಸದ್ಯಸ್ಪ್ರೂ 1ತಸಲಾಕಪತ |)ಸ್ರಖ. 
ಕಾಪಾಡ್ರೇಪವಿತ್ರೀಣ್ಸ್‌ ತೈರ್ಭಿಕಾವ ವಸು _ಭಿರೇವಸಂಪ)] 
ತಿಮುಶಂವೃ 3 ೦ನಸಮಯಾಹಾಮಹೇ IF 21 


ಬೀಕು] ಜೋ ಲೈ ತಾಯಿಯೆ, ಹೇಲಕ್ಷ್ಮಿ-ಪಶ್ಚನ್ಯ ಆಶ್ಟ್ಮಿಯೇ, 
ತ್ತುಂ “ನೀನು, ಕಂಚದನರಂ- ಮತ್ಕೊ ಬಟ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, ಭಜಿವ್ಯ - 
ಹೊಂದ), ಮತಾ ೦ತೆಣಿಳ - ನನ್ನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷೆ ನುವಳು, ಮಾಭೂ8 - ಆಗ 
ಬೇಡ, ಭೋಗೇಸು- ನಿಷಮಾವಿ 'ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ಪೃಹಯಾಭವಕ - ಇಚ್ಛೆ 
ವುಳ್ಳ ನರು, ತವ - ನಿನ್ನ, ವಶೇ - ನಕ್ಯಾಧಿ" ನದಲ್ಲಿ, ನಂತಿ- ಇದ್ದಾರೆ, ತ್ನಂ- 
ನೀನು. ನಿನ್ಭೃಹಾಷಾಂ- ಆಸೆಯಿಲ್ರದ ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ, ಕಾ- ಯಾರು, ಅಸಿ- 
ಆಗಿಯಿದ್ದಿ, ನದ್ಭಃ- ತತ`ಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಸ್ಯೂತವಲಾಶಸತ್ರಪುಟ ಸಾನಾತ್ರೇ- 
ನ್ಯೂತ - ಕೊಡಿನಲ್ಪಲ್ಲ (ಅಥವಾ ಹಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ) ಸಲಾಶಪತ್ರ- ಮುತ್ತುಗ 
ದೆಲೆಯ, ಪ್ರಟಕಾ ತಲನ್ರದಶನೆಂಬುವ, ಪಾತ್ರೇ - ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ವನಿತಿ 
ಕೃತೆ ಃ- ಬರಿಶುದ್ಧಗಳ್‌ಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಭಿಕ್ಷಾನನ್ನುಧಿರೇವ, ಭಿಕ್ಷಮಾಡಿದ 


ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೇನೆ, ಸಂಪ್ರತಿ- ಈಗೆ, ವಯಂ- ನಾವುಗಳು, ವೃತ್ತಿಂ- 
ವರ್ತನೆಯನ್ನು, ಅಥವಾ ಜೀವನವನ್ನು, ಈ ಹಾಮಹೇ-ಇಚ್ಛೈ ಸುತ್ತೇನೆ, 
(ಆಥವಾ) ಹೊೂಂದುತ್ತೆ ನೆ, °° Fal 


ತಾತ ವೈರಾಗ್ಯ ದ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೆ 
ಗಂದ; ಸಿತ್ಲ ಇಐಕ್ನರ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮ ಶಯ ನೀನು ನಮಗಿಂತಲು ಅನ ವದ 


37 ಹೀಕಾತಾತ ರ್ನ, ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾಏತೆಂ ೨೪೯. 





ಚಾ ಜಂ ಹೊಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ ಕಾಮಚಬೋಗವಎಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಇಚ್ಚೆ ವುಳ್ಳ ಜನಗಳು ನಿನಣೆ ವಕವಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆ, ನಮಗೆ ನೀನು ಯಾ 
ರಾಗಿ ಸ್ಮ. ನಿನ [ನತ್ಸ್ಟಿನಾವು/ ಆಕ್ರಯಿಸುವಳಲ್ರ, ಹಾ ಪಲಾಃಕಪತ್ರ ದ ದೊನ್ನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾನ ಭಿಕ್ತಮಾಡಿದ ವದಾರ್ಥದಿಂದಲೆಿ ತು ಯಿನ್ರು 
ಹೊಂದುತ್ತ ರಿದ (ವೆ ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ] ದಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು ಖಿ 
ನೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ವಂದು ಭಾವವು. ral 


ಶ್ಲೋ ವುಹಾಕಸಯಾ £ಸೃಹ್ಯಿ ೧ಿವ್ರಲಮಪಧಾನಂಬೆಜಲತಾ 
ವಿತಾನೂಚಾಕಾಕಂವ ಜನಮನ. ಕೂಲೋರರುಮನಲಃ 
ಹಂ ಎಂದೊ ನೋ ರಣವಸಿ ಶಾನಂಗಿಮುಡಹಿತ 
ನು ಖೀಕಾಂತಕ್ಕೆ ಬೋತೇಮುನಿ ರತನ ನುಭೂತಿರ್ದ ಸತವ | 


ಚೇೀಕು॥ EE ಕರನ ಮಹಾಶಯಾ- ಹ ಟ್‌ 
ಶಯ್ಯಾ - ಹಾಸಿಗೆಯು, ವಿಪುಲಮುನಧಾನಂ - ಔಪುಲಂ - ದಿಸಾ, ರವಾದ, 
ಉಪ ಧ9ನಂ- ತಲೆದಿಂಬು, ಭುಜಲತಾ- ಲತಾನದೃ ಶವಾದ ಭುಜಗಳು, ಆಕ 
ಶಂಕ ಅಂತರಿಕ್ರವು ಕೂಡ, ಏತಾನಂ- ಮೇಲಕೆಟ್ಟು, ಅಥವಾ ಉನರಿಛಾದ 
ನವು, ಅನುಕೂಲಃ - ಸುಖಕರವಾದ, ಅಯಂ- ಈ, ಅನಿಲಾ ವಾಯುವು 
(ಅಥವಾ ಘಾಳಿಯು) ವ್ಯಜನಂ - ಬಿ!ನಣಿಗೆಯು, ದೀಪಃ - ದೀವವು, ಶರ 
ಚ್ಹಂದ್ರ8- ಶರತ" - ಶರತ್ನಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ದ, ಚಂದ್ರಃ - ಚಂದ್ರ ನು, ಐರತಿ 
ವನಿತಾನಂಗಮುದಿತಃ! - ವಿರತಿ - "ಕ ಈ ವನಿತಾ - ಸ್ತ್ರೀಯ 
ನಂಗ - ಸಂಬಂಧನಿಂದ್ಯ ಮುದಿತಕ- ನಂತುಸ “ನಾದ, ಸುಖ್‌ ಸುತೆವಿಳ್ಲ 
ಶಾಂತಃ- ಪರವುಶಾಂತನಾದ, ಮುನಿಃ - ಕಕ್ಷ ದ್ಯೊ (ಗೀಶ್ವ ರನು, ಅತನು 
ಭೂತಿ॥- ಅತನು- ಅಧಿಕವಾದ, ಭೂತಿ॥- ಖಶ್ವ ರ್ಕುನಿಳ್ಳ 'ನೃಪಕವ ರಾಜ 
ನೋ ನಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಶೇತೇ- ಸುಖವಾಗಿ ತ! ಇದ್ದಾ ಸ್ಟ" Irv 
ತಾತ್ಭೃಣ್ಯೆ ಈ ಕ್ಲೊಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಕ್ಕರನಿಗೆ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಸಾ 
ಮೃವನ್ನು ಇರುತ್ತಾ ನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ: _ಯೋಗೀಕ್ಷಂನಿಗೆ ಇಂದ 
` ಕೆ ವಿಶಾಗಿಪುಕುಷನಿಗೆ ಭೊನಿಯೆ? ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಹಾಸಿಗೆಯು, ತೋಳುಗ 


ಎಳಿ ಮೃದುವಾದ ತಲೆದಿಂಬು, ಜಾತ ಮೇಲುಹೊದ್ದಿ ಕೆ, ಅಖಂಡ ಬ್ರ 


ಹ್ಯ್ಯಾಂಡದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯೇ ಬೀಸಣಿಗೆ, ಕರತ ಲದನ್ಲಿ ಮುಟ್ಟದ ನಿ 
ರೈಲನಾನ, ಚುದ್ರನೆ ದೀವವು ಹೀಗೆ ಆರಲು ಯೋಗಿಯು RoE 


A ಬಿ 


ಕೆ ಉರಕಾಂತಿಯೆ.೦ಬುನ ಸ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂಶೋಸವ್ರಲ್ಯ 
ವರಾದ್ಮ ರಿಂನಟೇ ಆತಿಕಾಂತವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಚ ಐಕ್ಕರ್ಯನವ್ರ ಭ್ಯ ರಾಃಜನೋಬವ: 
ದಿಯಲ್ಲಿ ನ೧ಕೋಷದಿಂದ ಮ: ಗಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆ, ಸುಖದಿಂದ ವಿಹಲಸಿ 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆಂದು ' ಭಾವವು. ಬ ಜಟಕ ಯುಮುನದವ 
ಮಾಲ೦ಂ ಕೌರ$್ಯ | ತಥಾ ಉರಮಾನಾನ ಸ ಎನೌದುನ 'ಮೇಯಸ್‌ ವ ಮುನೇರ 
ನಿಚ್ಛಿನ್ನ ಕಯ್ಕಾದಿ ಸಂಪನ್ನ ತ್ವೈನಾಧಿಕ್ಸ ಪ್ರಶೀತೆ (ರ್ವೇತರೊಳ ಕೂೀವ್ಯಜ 


ತತ್ವ ಲಂ ಕಾರೆೇಣಾಲಂಕಾರಥ್ದನಿಃ. IF oh 


ಕ ಭಿಹಾಕೀಜನವ ಮದ್ಯಸಂಗರಹಿತಸ್ಸಾ ಇಯತ್ತ ಚೀಪ 2 
ಸ ದಾಹಾನಾದಾನನಿರಕ ಎಮಾರ್ಗನುರತ6ಕಕಿ ಡ ಪ 
ಸನ್ನು ಈ ॥ uk had ಖಕರಿರ್ಣ ಜೀರ್ಣ ವಸನ 

ಸಂಪ ಪ್ತ, ಕಂಥಾಸ ನೋನರಾ 4ನೂಸಿರಹಂತೃತ 
್ವನುಸುಪಾೋಗ ತ್ರಿಕಒದ್ಬುಸ್ನ ಸ್ರ) ಹ li | 

ಚೀಕುಗ ಭಿಕ್ಷಾಶಿಃ - ಧಿಪ್ಷಾನ್ನೃವನ್ನು ಭೂ (ಭನ ಮಾಡುತ್ತ ಲಿರ.ವ, 
ಜನಮಧ್ಯ ಸಂಗರಸಂತಃ ಜನ- ನ್ರಜಿಗೆಳ, ನುಧ್ಯ- ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದ, ನಂಗ 

A ಊಟ ರಹಿತ; - ಎಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಂತು - ಮತ್ತೆ ನೆಂದರೋ, ಸನದಾ- 

ನರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲು, ಸ್ವಾಯತ್ತ ಚೇಷ್ಟಃ - ಸ್ವಾಯತ್ತ - ತನ್ನ ಅಧೀನವಾದ, 

ಚೇಸ್ಗ8- ವ್ಯಾ ನಾರಸಳುಳ್ಳ, ತಥಾ - ನ ಹಕಿನಾದಾನನಿರಕ್ಕ ಮಾರ್ಗ 

ನ ಹಾನಾದಾನ - ರಿತ್ಯಾ ಗಸ್ನಿ ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ, ವಿರಕ್ತ - ನಿನ್ಪ ಹವಾದ 

ಮಾರ್ಗ- ದಾರಿಯಲ್ಲಿ, ನಿರತಃ- ಆನಕ_ನಾದ, ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೆ ಥಾ 

3೧೯ ನಿಶೀರ್ಣ ಜೀರ್ಣ ವನನಃ - ರಥ್ಯ್ಯಾ - ರಥಮಾರ್ಗದಲ್ಲ, ಆಕೀರ್ಣ- 

ಅನಃದರದಿಂದ ನಿತ್ತಪ್ತ್ರವಾಪ, ಐಿರೀರ್ಣ - ಖ್‌ ಇರುವ ಜೀರ್ಣ - ಆತಿ 

ಹಲೆಯ ದಾದ, ವಸನಃ- ಪತ್ರ ವುಳ್ಳ, ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಕಂಥಾವನಃ- ನಂಪ್ರಾಪ 

ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಂಥಾ- ವನ ವೆ, ಆನನಃ - 4 ಅ ಹಾಕೆ 
ಣವೆ, ನಿರ್ಮಾನ? ದ ಹೊ[ಜೆಂಥಾಮಾನವುಳ್ಳ, ನಿರಹಂಕೃತಿಃ- ಅಹಂಕಾರ 
ಶೂನ್ಯನಾದ, ಶಮನುಖಾಭೂ[ ಗೈ ಕಲಬ್ಮನ್ನೈಹ1- ಶಮ- ಶಾಂತಿಯಿಂದ 
ಉಂಟಾದ, ನುಖೆ- ಸುಖದ, ಆಭೋಗ- ಅಿನುಟಿವದಲ್ಲಿ, ಎತೆ- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಲಬ್ಧ” ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟ, ನ್ಚೃಹಃ - ಇಚ್ಚೆ ಯುಳ್ಳ, ಕಶ್ಚಿತ*- ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ 
ನಾದ, ತನಸ್ವೀ- ಯೊ'ಗಿಯೂ, ಸಿ, ತೆ ಇದಾ 3 Il ell 


೨೯೦ ವೈ ಇಗ್ಗಕತಕೇ (ಭೋಗಾಸ್ಟೈರ್ಯವರ್ಲನಾನದ್ದ 3.) 


ಬೇಕಾತಾತ್ರರ್ಯ. ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾನಿತಂ ೨೯೧ 





ತಾತ ರ್ಯ ಹಾಸ್ಲೊ £ತ್‌ದಲ್ಲಿ ಯೆಡಗಿಯರೀಕಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 

ಅಮ ಹೇಗಂದರೆ; ಯೋಗಿ ಜನಗಳು ದೊಡ್ಮ ಜಟ ಖಃ 4 ಚೂರು 
ಚ ರುಗಛಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬನಿ ರುವ ಬಟ್ಟಿ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ತೂಡಿಸಿ ಒಂದುಕ್‌ಂ 
ಶೆವರ ವಸು ಹೊದೆನುಕೆ ಇಂತು ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಫ ಮಾಡಿದ ಅನ ವನ್ನು 
ಬೋ FRR ಜಣ ಸಫೆಎನ್ನು ಬಿಟ ಸ್ಕೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬೆೇಲಕಾದಕಡೆಸಂ 
ಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ರರಂಚವ ಅಕೆಯಂತೆೊರೆಮಿ ಕಾಂ ತಿಸುಖವನ್ನು ಅನುಭ 
ಎಸುತ್ತ್ಮಾಇಡುತ ಗೆದುಬಾವವು | ಸ್ನಭಾವೋಕ್ಷಿರಲಂಕಾರ$ 1೯% 
ko] ಸ್ಸ್ನ | ಚೌಡ?ಲಃಕಿಮಖಯಂಜ್ನಿಜಾ3ರಥವಾ ಕೂದೊೋಥಕಂ 
ತಾಪನಃಕಿಂವಾತತ್ಮ ಎಬಿನೇಶಹೇಕಲಮತಿಂರೋಗೀ 


ಕ್ಬರಟಕೋಹಿಕಿು || ಇತ್ಯ್ಯುತ್ಸ ನ ವಿಕಲ್ಪ ಜಲ್ಲ್ರಮುಖ 


NE ಜತ J ಎಕಪಥಿನ್ಸೈವ 


ತುಷ್ನ, ವನಸೆ ೀಯಾಂತಿಸ್ಮಂಯಂಯೆ. ಗಿನ [l= gl 


ಹಕು Fh ಹರಿದ ) ಶೈ ಮಾನನಾದವನು, ಜಂಡ್‌ಲಃಕೌಂ-ಚೌಂಡಾಲ 
ನೋ ಅಥವಾ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸ] ದ್ವೀಜಾತಿ8ಕಂ- ಬಾ,ಹ್ಮ ಣನೇ ಅಥವಾ 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಶೂದ್ರಃಕಿಂ-ಶೂದ್ರನೆ ಯೇನೋ, ಎತ ಸಷ ತನ 
ಸ್ತಿಯ(ಯ(ನೋ, ಅಥವಾ ಹಾಗಲ್ರದೆಹೊದರೆ, ತತ್ತ ಆಖನೇಕವೇಶಲನು 
ತಿ8 ತತ್ತ,-ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ_ದ, ವಿವೇಕ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ, ಪೇಶಲ-ಆನಕ್ತರ್ವದ 
ಮತಿಃ - ಲುದ್ಧಿಯುಳ್ಯ ತೋಪಿ- ಅನಿರ್ವಾ ಚ್ಯನಾದ, ಅಥವಾ ಒಬ್ಬಾ 
ನೊಬ್ಬ ನಾದ, ಯೂೈಗೀಶ್ವಾರಾಶಿಂ - ಯೋಗೀಶ್ನರನೊ. ಇತಿ - ಹಾಗೆಂದು 
ಉತ್ತ ಣೆ ನಕಲ್ಪಜಲ್ಪ ಮುಖ್ಯ 8- ಉತ್ಪನ್ನ- ಹುಬ್ಬೆದುಥ, ಏಕಲ್ಪ- ನರ್ಯಾ 
ಯಗಳ, ಜಲ್ಫ- 1೫ ೬ ೫0 "ಮುಖರೈಃ - ಶಬಾ ಯಮಾನಗಳಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ. ಜನ್ರೈಃ- ಜನಗಳಿಂದ, ಅಭಾಷ್ಯ ಮಾನ: ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಯೋ 

- ಹೋಗಿಜ ನಗಳು, ಪಧಿ - ಮಾರ್ಗಧಲ್ಲ, ಅಕೃದ್ಧಾಸೃಂತಃ - ಕೋನ 
ಬ್‌ ಇರತಿವರಂಗಿ, ನೈನತ.ಷ್ಟ ವು ನನಕಸಂತಃ- ಸೂತುಷ್ಟ ಮನಸ್ಸು ತೆ ಪರಾ 
ಗಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಸ್ಫುಯಂ: ತಾವು, ಯಾಂತಿ- ಹೋಗುತ್ತಾ, ರೆ, ೯೬! 
ತಾ ಕೃರ್ಯ-ಯೋಗೀಕ್ನ ರಿಗೆ ಜನಗಳು ಮಾಡುವ ನಿಂದಾಸ್ತು ತಿಗ 
ಅಂದ ಹರ್ಷಾಮರ್ಸಗಳು ಅರುವನಿಲ್ಲನೆಂಟುವದನ ನ್ನು ಆ ಸೊ ) £ಕೌದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅದು ಹಗಂದಕೆ: _ಯೋಗಿಜನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಊೂಶಜನ 


3 
ಗಳು ಅವನು ಚಂಡಾಲನೋ ಅಥವಾ ಬಾ ಹೃಣನೋ ಅಲ್ಲದೆ ಕೂದ ನೋ 
ಅಥವಾ ತತ್ತ Ns ಯೋಗೀಕ್ಕರನೋ ಹೀಗೆಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 


೨೫.೦ ಜ್‌ ಕತಕ (ಭೋಗಾಸ್ಕೆ ಕ್ರಶ್ಯವರ್ಲೆ ನಾನದ್ದ ತಃ -) 


ಕ್‌ಲ್ಪನೆಮಾಡಿ ಜನಜನಿತಖ:ಗಿ. ಆಡುತ್ತ ಯಿರುವ 
ಹರರ ಯೋಗಿ ಕ್ಯಾಶರು ಈಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹರ್ಷನರಿತ ವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದದೆ ದೊಡ್ಡಬೀದಿಯೆಲ್ಲ ತೆಮ್ಮಷ್ಟೃಕ್ಸೆ ತಾನೆ ತೂಷ್ಟ್ಟೀಂಭಾ 
ವದಿಂದ ಹೊರ ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು. ಯೋಗಿಜನ”ಛಿಗೆ ಮಾನಾಜವಮಾ 
ನಗಳೆಲ್ಲಿಯೊ ಕಾಂಚನ ರೋಸ ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಮವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಜರುವದೆಂ 
ದು ಭೆಸವದ್ಗೀ ತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬಿನ ಜ್ಞಾನ ಕನ, ದಸ್ಟಾರಾ 
ಅಖಂಡ ಪಶಬೃಹ್ಸ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕೃರಾ ಗಿಶುತಾ ರೆಂದು: ಭಾವನ್ರ ರ್ಣ ೬॥ 


ಕೊ ಲ ಹಿಂಸಾಕೂಸ್ಕ್ಯವಯತ್ನ ಲಭ 5. its ನಂದಾತಾ ಮರು 
ಡ ಟ್‌ ಳಾನಾಂಪಕವ ವನ ಶೈ ಣಾಂಕುರಭ ುಜನ್ಮು 
ಪ್ಕ್ಯೂಸ ಸ್ಪ್ಟೃರೀಕಾಯಿ ಖಿನಃ |! ಪುಸೌಶಾರ್ಣವಲಂಫ ಸಕ್ತ್‌ 
ಮನಸಿಸಾಂವ್ಯ 8 ಶೀಕೃಾತಂಸೌನ್ನು ಣಾಂತಾವನೆ ಷಯ 
ತಾಂಹ )ಯಾಶಿ3ನತೆತ ತತಂಸರೈ ಸಮಾಸ ಜ್‌ ಎ | 


ಬೇಕು ಹಂಸಾ - ಪರಿಂ ನಾದಿಗಳಿಂದ, ಶೂನ್ಯಂ - ರಹಿತವಾದ, 
ಅಖಯುತ್ತೆ ಲಭ್ಯ ೦: ಅಯತ್ನ- ಪ್ರಯತ್ತ ವಿಲ್ಲದೆ, ಲಭ್ಯಂ- ಪ್ರಾಪ್ತವಾಂದ, ಆಶನಂ 
ಅನ್ನವು, ವ್ಯಾಛಾನಾಂ- Sr ಧಾತಾ ವಿಚಿತ ಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಂದ, ಮರುತ'- ವಾಯುವಾಗಿ. ಕರ್ಪಿತಂ- ಉಂಟು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 
ವಶವ ಈ8- ಗೋವು ಮೊದಲಾದವುಗಳು, ತೃನಾಂಕುರಭುಜನ್ನ ತಕ - ತೈ ಣ- 
ಹುಲ್ಲುಗಳ, ಅಂಕುರ. ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು, ಭತಜಕನಂತ8 - ಮುಂಜಿನುವೆವುಗ 
ಲಾಗಿ ಅಥವಾ ತಿನು ವುಗಳಾಗಿ, ತುಷಾ ೬3 ಸಂತುಷ್ಟ ವಾದಂಥಾವುಗಳಃದ 
ಕಾರಣನೆ, ಸ್ಸ ರೀ” ವಿಶಾಲವಾದ ನ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಶಾಯಾನಃ- ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು 
ವವುಗಳು, ಛನಂತಿ - ಆಗುತ್ತವೆ, “ಸಂಸಾರಾರ್ಜಾವಲಂಘನಕ್ಷಮಧಿಯಾಂ" 
ನಂನಾರ- ನಂಸಾರವೆಂಬುವ, ಅರ್ಲವ- ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು. ಲುಘುನ-ದಾಜ್ಯೋ 
ಇದರಲ್ಲಿ. ಶ್ರಮ .- ನಮರ್ಥವಾದ, ದಧಿಯಾಂ- ಬುದ್ಧಿ ಪುಳ್ಳ) ನೃಣಾಂ- 
ಮನುಷ್ಯರ ರಿಗೆ, ನಾ-ಆ ವ್ರಸಿದ್ಧವಾದ..ನೃತ್ತಿಃ: ಜೀವನವು, ಕೃತಾ- ಮಾಡ, 
ಲ್ಪಟ್ಟ ತಾರ- ೫. ಸೃ ತ್ರಿ ಯನ್ನು, ಅನ ಷಯುತಾಂ- ಹುಡುಕುತ್ತ ಲಿ 
ಲ ಮನುಷ್ಯ ರೃ ಅಥವಾ ಗಗ್‌ ನರ್ವೆ[- ನಿಮನ್ನ ವಾದ, ಗುಣಾಃ 


ಟೀಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಗೈ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾವಿತಂ ೨೯೩ 





ನತೈರಜನ್ನ ಮೋಗುಣಗಳು, ಸತತಂ - ಯಾವಾಗಲು, ನಮಾಪ್ತಿಂ - ನಾಶ 
ವನ್ನು, ನ್ರಯಾಂತಿ- ಹೊಂದುತ್ತವೆ ‘Nel 

| ಹ್‌ ಕೇಕೆ ಕ್ಲ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಪರಕಿಂಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಜನಿವನವನ್ನು ಹೇ 
ಹೇಳುತಾ, ನೆ.8 ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; ವಿಚಿತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ನಾದ ಬ ಕ್ಟ 
ನು ಪರರಿಗೆ ಯಾವವಿನವಾದ ಹಿಂಸೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದೆ ಅಲ 
ಭೈವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಾಯುವನ್ನು ಸರ್ಪಗಳ ಆಹಾರಣ್ಟೊ (ಸ್ರ ರವು 
ಗೋವುಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಒಳ್ಳೆಯಬನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ. ಸಿದ್ದಾನೆ ಸರೃಗಳ ನಾಮಾ 
ಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿವೆ. ಗೋವು ಮೊದಲಾದ ಪಕುಗಳು 
ಚಿಇರುಸುಲ್ಲನ್ನು ಆಹಾರವಣಡಿಕೊಂಡು ವಿಕಾಲವಾದ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿಕೊಂಡು ಮುಖಿಸುತ್ತವೆ. ಸಂಸಾರ ಸಮುದ, ವನ್ನು ದಾಟಜೀೀಕೆಂಬಂ೨ 
ವರಿಗೆ ಅಂದರೆ ಜನೆನಮಗಗಣಾ ನ್ರನಾಹಾವನಿಗಳುಗೆ ಸಿಕ್ಕ್‌ದೆ ಕಾಕ್ನುತವಾದ 
ಮೋಸ್ಲ್‌ವನ್ನು ಹೆ2ಂದಲನೇತ್ತೌಯುಭ್ಯ ಜನಗಳು ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತೈಕಾಂ 
ಕುರವೂಯು ಭಿಫೌವೃ ಶ್ರೀಯು ಇದ್ದೇಯಿದೆ ಅಂಥಾವ ತ್ತಿಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕುವ ಸತ್ತ ರಹ ಇನ eS; ಸಮಾಹ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


ಆ ಗುಣವೃಕ್ಟ್‌ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆಹೋಗಿ ಮುಕ್ಕರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವವ. 
ಸೊ ್ಲ ಗಂಗಾಡೀರೇಹಿಮಗಿರಿಕೆಲಾಬದ್ದ ಪದ್ಮಾ ಸನಸ್ಯ್ಯ ಬ ಹ್ಮ 
| ಧ್ಯಾನಾಭ್ಯಸನವಿಧಿನಾಂರೋಗಬದಾ ಂಗತನ್ನ | ಕಿಂ 

ತೆ ಭರವ ಿಮಮಸುರ. ವಸ ಸೈಂರ್ಯತ ತೇನ ರ್ಕ1ಗಂ 
ಕಾಃಚತಂಡೂಂುಂಡೇಜರರಹರಿಣಾಸಾ ಜೆ 5ರಿಗಮಂಗೇ 
ಮದೀಯೇ pe || FV | 
ಟೀಕು! ಗಂಗಾತೀರೇ ಗಂಗಾನದಿಯ, ತೀರೇೇ- ದಡದಲ್ಲಿ ಒಮಗಿರಿ 
ಶಿಲಾಬದ್ಧ ನದ್ಮಾನನ್ಯ - ಬಮೆಗಿರಿ- ಹಿಮನತ್ಪರ್ವತದ, ಶಿಲಾ- ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬದ್ಧ - ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, [ಅಥವಾ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ) 'ಇನ್ನಾ ನನ್ಯ - ಪದ್ಮ ರೂನ 
ಪಕ: ಆನನ ಬಂಧವುಳ್ಳ, ಬ )ಹ್ಮಧ್ನಾ ನಾಭ್ಯ ನನನಿಧಿನಾ- ಬ ಹ್ಮ - ವರಬ್ರ 
-ಹ್ಮ್ಮನ, ಧ್ಯ ನ- ಚಿಂತನೆಯ, ವಏಿಧಿನಾ- ನಿಧನದಿಂದ, ಯೋಗನಿದ್ರಾ ೦” ನಿದ್ರೆ 


ಯನ್ನು, 'ಗತನ್ಯ- ಹೊಂದಿರುವ ಯೋಗಿಯಾದ ನನಗೆ, ತೈಃ- ಇ. 


ಕ್ರ ಗಲ್ಲಾ, ನುಬಿನನ್ಸುಃ- ಒಳ್ಳೆದಿನನಗಳಿಂದ, 3ಂಭಾವ್ಯಂ- ಆಗತಕ್ಕದ್ದೇನು 


೨೯೮ ವೈರಾಗ್ಯ ಗತೆ (ಭೊ aD ಸ್ಸ ರ್ಕೈವರ್ಗ | ಪದ್ಧತಿ) 





ಇದ್ಕ ಮತ್ರ - ಯಾನ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ, ಜರಶಹರಿಕಾ1 - ಜರಠ - ಮುದಿ 
ಯಾದ, ತೆ 33- ಜಿಂಕೆಗಳು, ಮದೀಯೇ?- ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ, ಅಂಗೇೇ- 
ಶರೀರಾವಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಂಗಂ- ತನ್ನ ಅವಯವವನ್ನು, ಯತ್ರ- -ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಕಂಡೂಯಂತೆ? ತಿಕ್ಕುತ್ತ ಡೋ. ತೇನ- ಚ 1 ಭಾವ್ಯ್ರ-ಆಗತಕ್ಕದ್ದು 


ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಈ ಸ್ಲೋಕದನ್ಲಿ ಯೋಗಮಾಗ ೫ ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ 
ನೆ ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; —ಹಿವ.ವತ್ಸರ್ವತಣ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಕುದ್ಧ ವಾದ ಕಲ್ಲನವೋಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡು ಯೋಗಾಭಾನದಿಂದ ಆನಂ 
ದರಡುವ ನನಗೆ ಆ ದನಗಳಿಂದ ಬಿನು ಆಗತಕ್‌ ದ್ದ? ಎನೂಜಇಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಗಟ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಯೊೋಗಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ ಆನನದವಾ 
ಗಿ ಬರೆವ ಕಾಲದವ್ಲಿ BS RA ತಮ್ಮ ಗಳ ಮೈಯೆಲ್ಲರುವ ನವೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಭಿವದಕ್ಕೊ ಸೆ ಗತ ತಮ್ಮಮೈನ್ನು ನನ್ನು ಮೈರೆ 
ಗೆ ತಿಕ್ಸು ತ.ದೆಯೊ ಆ ದಿವಸಗ ಗ ನನಗೆ ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಂದು 
ಯಾವಾಗ; ಬ )ಿಹ್ಸಾನುಸಂಧೋನ ಯೋಗಾನಂದವನ್ನು ಆನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ನೆಯೋ ಅದು ಮುದಿನಗಳಿಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದು ಭಾವವು. lev 


ಶೊ tl ಪೋಣಿಃವಾತ್ರ ೦ವವಿತ ತ್ರಂಭ್ರಮುಣಸರಿಗತಂಭ್ಸೈ ಕ್ಷಮಕ್ಷಯ ಸಿನುನ್ಪ D 
ವಿಸ್ಕಿ (7 ೦ವನ್ತ ಮಾಶಾನೆಶಕಮಜವಲಂತಲಿ ಮಸ್ತ ಲ್ರಮುು್ವೀ | 
ಯು ಷಾಂನಿನ ಗತಾ೦ಗ(ಕರಣವರಿಣತಸ್ಪಾರತನಂತೊ!ಹಣಸ್ತೆ | 
ಧನ್ಸಾನ್ಸಂನ್ಯನ್ವ ದೃನ್ಯವ್ಯತಿಕರನಿಕಿರಾಕರ್ವನಿರ್ಕೂಲಂುಂತಿ1೯। 

ಬೀಕು | ಪವಿತ್ರ ೦- ಬರಿ ಶುದ್ದ ವಾದ, ನಾಕೆ - ಹನ್ನಗಳೆಂಬುವಂಥ, 
ನಾತ್ರಂ- ಪಾತ್ರವು, “ಭ್ರೃಮುಣವರಿಗೆತಂ- ಭ _ಮಣ- ಸಂಬಾರದಿಂದ, ಪಗಿ 
ಗತಂ: ಔತ್ರಪ)ವಾದಂಥ, ಭೈಕ್ಷಂ - ಭಿಕ್ಷಾನಮೂಹವೆಂಬುವ, ಅಕ್ಷಯ್ಯಂ- 
ನಾಶರಾಜತ್ಯವ್ವಾದ, ಅನ್ನಂ - ಅನ್ನವು, ಆಶಃದಶಕಂ - ಆಶಾ - ದಿಕ್ಕುಗಳ; 
ದಶಕಂ- ದಶಕವು, ನಿಸಿ ರ್ಣಂ - ದಿಶಾಲವಾದ, ವಸ್ತ್ರಂ- ಆಚ್ಚಾದನವು, 
ಅನ್ಪಲ್ಪಂ- ಅಧಿಕವಾದ, ಅದೆ ನಲಂ-ಅಲ್ಲಾಡದೆ ಇರುವ ಉರ್ನಿ ಭೂಮಿಯು 
ತಲ್ಪಂ- ಹಾಸಿಗೆಯು, ಯೇಷಾಂ- ಯಾರುಗಳಿಗೆ, ನಿನ್ಸಂಗತ- ಸಂಗರಾಿತ್ಯ 
ಪನ್ನು, ಅಂಗೀೀ8ರಣ- ಅಂಗಿೀಕಾರದಿಂದ, ವರಿಣತ-ನರಿನಕ್ಕವಾದ, ಸ್ಪ್ಯಾತ- 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ನಂತೊ(ಸಿಣಃ- ನಂತೋಸಿಸುತ್ತಲಿರುವ, ನಂನ್ಯನ ಸ್ವದ್ಧೆನ್ಯ 
ವ್ಯತಿಕರನಿಕರಾಃ - ಸಂನ್ಯಸ್ತ -ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ, ದೃನ್ಯ *ದೀನತ್ವದ್ಯ* ವ್ಯ ತಿತರ. 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳ, ನಿಕರಃಃ- ಸಮುದಾಯಗಳುಳ್ಳ, ತೇಧನ್ಯಾ ಆ ಕೃತಾರ್ಥ 
ರಾದ ಪುರುಷರು, ಕರ್ಮ ನಿರ್ಮೂಲಯಂತಿ - ಕರ್ಮ - ವಾನನಾಬದ್ಧಸನಂ 


'  ಹೀಕಾತಾತ್ರುರ್ಸ ಸಹಿತ ಭರ್ತೃಹರಿ ಸುಭಾದಿತಂ ೨೯೫ . 





ನಾರರೂವಪವಾದೆ. ವ್ಯಾಪಾರ ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಯಂತಿ - ನಾಶಪಡಿಸುವಂ 
ಥಾವರಾಗುತ್ತಾರೆ 17೯1 
ತಾತೃರ್ಯಾ--ಪರ್ವ ಸೋಕಾರ್ಥವನ್ನೇ 'ನೆಂಸ್ಕೃುಂತರದಿಂದ ಹೇಳು 
ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ; -ಯೊನಗಿ ಸನಗಳಿಗೆ ಪರಿಕುದ್ಧವಾದ ಹನ 
ಗಳೇ ಭೋಜನ ವಾಕ್ರೈಗಳು ಭುಿಪ್ತಾನದಾರ್ಥ ಸಮೂದಾಯಿವೇ, ಆಹಾರವು 
(ಅಂದರೆ ಅನ ವು) ದಳರಿಕ್ಕುಗಳೇಏಕಾಲವಾದ ವನ್ಮುಗಳು, ಅಖಂಡ ಭೊ 
ಮಂಡಲವೇ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿಯೂ ಅಚಂಚೆಖವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹಾಸಿಗೆಯು 
ಹೀಗೆ ಯಾರ ತಗ ಪ್ರೆ ಅದು ) ಜನನಂಗರಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಬುಳ್ಯವರಾ 
ಗಿ ದೈನ್ಯವ | ಶೃಯನ್ನು ಬಟ್ಟ ಲಾವ ಮಹಾಪುರುಷರು ಇರುತ್ತಾರೋ 
ಅಂಥಾ ಹ ಡಿ Fs ಮರಣರೂನನಾಣ ಸಂಸಾರ ಕರವನ್ನು 
ನಾಕನಸಿಸಿಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷ್‌ಗಾನಿ: ಗಳಾಗುತಾ ರೆಂದು ಭಾವವ. ೯1 
ಕ್ಸ್ಲೊೋ!| ಮಾತರೈೇಹಿನಿತಾತಮಾರುತಸಖೇಡೇಜಸ್ಪುಬಂಧೋ 
ಜಲಭಾ) ಹ liege ದ್ಹಟವಭವತಾಮಂತ ee ) 

ನಾಮಾಂಜರಿಃ | ಯಪ ತ ಎರಿಗವಕೋಪಜಾತಸು 
ಕ್‌ ತಸ್‌ ರಸು ಎನ್ನಿ ರ್ಮಲಜ್ಜಿ ನಾಸಾಸ್ತ್ವಸಮಸ, 


ಮೋಹಮೆಹಿಮಾರಿಯೆ. ೀಷರಬ J ಣಿ llmooll 

ಬೀಕು 1 ಮಾತಃ- ತಾಯಿಯಾದ, ಜೀ ಜಾ: ಎಬ್ಬೈ ಭೂದೇವಿಯ 
ತಾತ - ತಂದೆಯಾದ, ಹೆಃಮಾರುತ - ಎಲೈ ವಾಯೂುನೆ, ಹೇೇನಖೇಃ - ಎಲೈ 
ಸ್ನೇಜಿತನಾದ, ತೇಜ - ಎಲ್ಲೆ ತೇಜಸ್ಸೆ, ಅಥವಾ ಅಗ್ನ್ಮಿಯೇ, ಸುಬಂಧೊ[- 
ನನಾಚಿೀನ ಬಂಧುವಾದ, ಹೇ ಜಲ- ಎಲೆ ಜಲವೆ, (ಅಥವಾ ಉದಕವೆ) 
ಭ್ರಾತಾ - ಸಹೋದರನಾದ, ಹ ವ್ಯೊಮು - ಎಲ್ಲೆ ಅಂತರಿಕ್ಷವೆ, ಭವತಾಂ- 
ನಿಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ, ಅಂತ್ಯಃ- ಕಡೆಯದಾದ, ಪ್ರಣಾಮಾಂಜರಿಃ- ಪ್ರಣಾಮ-ನಮ 
ಸಾ ಪೆ ಅಂಜಲಿಃ- ದೊಗೆಸನೆಯು, ನಿಬದ್ಧ ಎನ, ಕಬ್ಬ (ಲ್ಪ ಟ್ಲೆತು, (ಅಥವಾ 
ಘಾಡಲ್ರ ಬ್ರೃತು) ಯುಷ್ಟತ್ಸ ಂಗವಶೋಸಜಾತನುಕ್ಕ ತನ ಫೃ ರನ್ಟು ರನ್ನಿರ್ಮ 
ಲಜ್ಜಾ. ನಾನಾಸ್ತ ಸಮನ್ತ್ಮ ನೋಹನುಜಮಾ- ಯುಷ್ಕೃತ". ಗನ್ನು ಗಳ, ಗ 
ಸಂಬಂಧದ ವಶ- ಸ್ವಾಧೀನದದೆಸೆಯಿಂದ, ಉಪರ್ಜತ- ಹುಟ್ಟಿ ದ್ಯ ನುಕೃತ- 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ, ನ್ಕ್ಸಾರ- “ಹೆಚ್ಚಾದ, ನ್ಸುರತೆ- ಪ್ರಕಾ£ವ: ದ, ನಿರ್ಮಲ. ನಿಷ 
ಲ್ಮ ಸವಾದ (ಅಥವಾ ಕಳಂಕಾತನಾದ, ಜ್ನಾನ ಸುಜಕ್ನಿ ನದಿಂದ, ಅಥವಾ 





be ತ ಎ 
ಸವದ, 4. ಪುತ್ರದಾರಾಬ ಈಸಣತ್ರ ಯವಾದ ಭಾ, pes ವಮ 
ಮಹತ್ತ್ವ ವುಳ್ಳ. ಅಹಂ-ನಾನು, ನರಬ ) ಹ್ಮೃಣಿ, ಅದ್ದೆ ತವರಬ್ರ ಕ್ವ ನಲ್ಲಿ. 


'ಲೀಯೈ- ರಣಗಳೊಳು ತ್ತೆ ನೈ. ಅಥವಾ ಲೀನವಾಗುತ್ತೆ ನೆ 1೧೦೦1 
| ತಾತೃರ್ಯ ಈ ಕ್ಲ್ಯೋಕದಲ್ಲಿ 'ಸಂಚಛೂತಗಳನ್ನು ಸಂಬೋಧನೆ 
ಮಾಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೆ: ಜದು ಕೇಗಂದರೆ:. -ಮಾತ್ರವಂದ ಭೂದೇನಿಯೇ 


"ತಂದೆಯಾದ ವಾಯವೇ ನನದ ಅಗ್ನಿ ಯೆ ನಮಾಚೀನೆಬಂಧುವಾದ 
ಉದಕವೆ ಸಹೋಮವರನಾದ ಆಕಾಕವೆ; Fi ನಿಮ್ಮಗಳಗೆ ಅದೆ ಕಡೆಯ; 
ಸಾರಿರಗಾದ ರಣ ಮಾಣಜಲಿಖಿು ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ ಬೈದೆ ನನಗ: | 
'ಸಂಬಂಧದಿಂದನ ನಗೆ ಡಿಸ ಬ ದ ಹೆಬ್ಬಾ ದ ಸುತ್ಕ್‌ತದಿಂದ ನಿರ್ಮೂ ವಾ) 
'ಮಾಡಲ್ರ ಟ್ರ ಸುಜಾ ಸದಿ ಎಂದೆಹೋಗಲನಡಿಇಲ್ಬಟ್ಟ ಪುತ್ರ ೯ಷಕಾವಿರೂಪನಾ 
ದಮೋ ಹು ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಸ್ಮರೂಪಿರಾದ ಅದ್ದಿ ಫರಬ್ರಸ್ಕ್‌ 
ನನ್ನಿ ಜಳವಬ )ಹ್ಬುರೆ bk DIE ಅಡಗಿಕೆೊಮ್ಲುತ್ಲೇನೆ. ಅಂದ 
ರೆ ದೇಹವು ಶೃಥಿವೃಷೆ ಮ್ಮ ಜೊಸವಾಯ್ನಾಕಾಕಾದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟ ಆಯಾ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾತಿತ್ತವೆ. ಇಂಥಾ ಮಸಾಭೂತಸಂಸರ್ಗ 

ೆ Bor ಪ್ರ ಶೌ ಹಗ ಚಿ: ಿ 
ದಿಂದ "ಸುಜ್ಞಾನ ಎಲ್ಲವನ್‌ಗಿ ಪ್ರತ್ರದಾರಾದಿ ವೀರು ಳನ್ನು ತ್ಯಜ ಸಿ ಬ, 
ಹ್ಬಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಜೀೀವನ್ನುಕ್ಕ ಸಾಗುತ್ತೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಭಾವವು. 
ಈ ಸ್ಲೋೊನಿರ್‌ದಲ್ಲಿ ಸಂಚಭೂತಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತ:ನಿತಾ ದ್ಯ ಭೇದೋಪ 
ಚಾರಕಲ್ಪ ನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ರೂಬಕನಲಂಕಾರಃ, ಈ 5. SRS. 
ರೋತ್ಸಿ i ಕಾವ್ಟಲಿಂಗಾ ಲಂಕಾರೋವ ವು ಅತ್ಸೃ ಖಕರ 


ಅಲಂಕಸಿರಧ್ದನಿ- noo 
ಪತ ಕ್ರೀಭರ್ತ್ಮೃಹರಿ ಸುಭಾಬತಿ ನೀತಿ ಕ ಗಾರ ವೆ ರಾಗ್ಗೇ 
ಶಡಕೇ ಸಂಜೀನಿನೀ ಹೀಕಾ ; 

ಶ್ಲೋ | ಸುಭಾಸಿತನ್ಯದ್ರೃಂಥಸ್ಯು | ಮಾಗಡೀ ಪುರವಾಸಿನಾ ॥ 
ಕ್ಸ್‌ತಾ ಸಂಜೀ(ನಿನೀಟೀ | ಕೃಷ್ಣೇಸಜಯತಾಃ ೦ಸದಾ I 


ಲ 
ಪಸಲಪೂರ್ಣಿವು. 





